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   کارل مارکسی مقدمه

  ١٨٤٧  کتاببر چاپ فرانسه

  

. نحѧو خاصѧی بѧه غلѧط معرفѧی شѧود پرودون اين بدشانسی را دارد که به آقای

يک اقتصاددان بد مѧی شناسѧند و در عѧين حѧال او را به عنوان در فرانسه او را 

او را يѧک بѧرعکس و در آلمѧان . رکار و کوشنده آلمانی می داننѧديک فيلسوف پُ 

ما، . صاددانان فرانسه می شمارندفيلسوف بد و در عين حال يکی از بھترين اقت

در خاصيت دوگانه مان به عنوان آلمانی و اقتصاددان خود را موظѧف مѧی دانѧيم 

  .که به اين اشتباه مضاعف اعتراض نمائيم

خواننده متوجه می شود که ما ضѧمن ايѧن کѧار نѧاگوار مکѧرراً مجبѧور خѧواھيم 

  ی معطѧوف نѧداريم وتѧوجھ آلمѧانی،  یبود که بѧه انتقѧاد آقѧای پѧرودون از فلѧسفه

ѧѧازه بѧѧود اجѧѧه خѧѧذبѧѧه تѧѧدتاً بѧѧه عمѧѧی دھيم کѧѧصاد سياسѧѧورد اقتѧѧد در مѧѧکراتی چن

  .پردازيمب

  

  کارل مارکس 

  ١٨٤٧ ژوئن ١٥بروکسل 

  

  

  

  

 ٣ 
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   فريدريش انگلسی مقدمه
  ١٨٨٥چاپ اول آلمانی کتاب 

  

، زمانی که مارکس در مѧورد اصѧول ١٨٤٦-٤٧ حاضر در زمستان  ینوشته

وجѧود  با خودش تعيين و تکليف می کرد، به ی و اقتصادی بينش تاريخ ینحوه

   » فقѧر یسيستم تضادھای اقتѧصادی يѧا فلѧسفه«کتاب پرودون تحت عنوان . آمد

 بѧѧه مѧارکس فرصѧت داد کѧѧه ايѧن اصѧѧول را در - کѧه در آن ايѧام منتѧѧشر شѧده بѧود-

تѧرين نقѧش را در ميѧان  خلاف جھت نظريات فردی که قرار بود از آن پس، مھم

از آن زمѧان . گيѧرد، توسѧعه دھѧدمعاصر فرانسوی بѧه عھѧده باليست ھای سوسي

   ھѧѧا را بѧѧه مباحثѧѧات اقتѧѧصادی  کѧѧه ايѧѧن دو، در پѧѧاريس، غالبѧѧاً تمѧѧام سѧѧاعات شѧѧب

کتاب پѧرودون .  از ھم جدا شده بودبيش ترشان، ھر چه ی می گذراندند، راه ھا

وجѧود آن ھѧا  ثابت کرد که اکنون ديگر يک اختلاف نظر بر طѧرف ناشѧدنی ميѧان

ايѧѧن ه بѧѧ. زمѧѧان، ديگѧѧر اغمѧѧاض و چѧѧشم پوشѧѧی امکѧѧان پѧѧذير نبѧѧود دارد و در آن

ايѧن مقابلѧه،   یبѧه وسѧيلهترتيب مارکس جدائی بھبود ناپذير خود و پرودون را 

  .مسجل ساخت

دنبѧѧال ايѧѧن مقدمѧѧه  ی پѧѧرودون در رسѧѧاله ای کѧѧه بѧѧه قѧѧضاوت مѧѧارکس در بѧѧاره

، ١٦ در شماره ھای ١٨٦٥ به سال اين نوشته. خواھد آمد، منعکس شده است

منتشر شد و اين تنھا مقاله ای بѧود » کراتوسوسيال دم « ی روزنامه١٨، ١٧

عمѧل  کوشش ھائی که آقای فون شوايتسر بѧه .که مارکس در آن نشريه نگاشت

ملاء شѧد کشاند به زودی برمسير فئودالی و دولتی به آورد تا اين روزنامه را ب

 ٤
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مان را با آن اعѧلام ی س از چند ھفته رسماً عدم ھمکارو ما را مجبور کرد که پ

  .داريم

اتفاقاً کتاب حاضر، در اين لحظه واجد چنان اھميتی برای آلمان شده است که 

داند کѧه و چگونه او می توانست ب. می کرد نخود مارکس ھم ھرگز تصور آن را

نѧام او  ی حتѧبا حمله به پرودون رودبرتѧوس کوشѧای امѧروزی را کѧه در آن ايѧام

  نيز به کوشش آشنا نبود، مورد ھدف قرار داده است؟

پѧردازيم در که بѧه روابѧط مѧارکس و رودبرتѧوس بت فرصت آن نيساين جا در 

م يفقѧط تѧذکر مѧی دھѧ. اين باره مسلماً فرصتی برای من در آينده پيش خواھد آمد

متلاشѧی شѧدن «که وقتی رودبرتوس، مارکس را متھم به آن می کند که موجѧب 

بѧدون ذکѧر » سѧرمايه«را در کتاب »  شناخت یدر باره«و نوشته اش »  شدهاو

، دسѧت بѧه افترائѧی زده اسѧت کѧه فقѧط »مأخذ کامل مورد استفاده قرار داده است

   گير او نѧده و در رابطѧه بѧا بѧی اطلاعѧی چѧشمدر اثر کѧج خلقѧی نابغѧه ناشѧناس ما

ادبيѧѧѧѧات  مخѧѧѧѧصوصاً -از موضѧѧѧѧوعاتی کѧѧѧѧه در خѧѧѧѧارج از پѧѧѧѧروس جريѧѧѧѧان دارنѧѧѧѧد

مارکس ھرگز با ايѧن اتھامѧات .  قابل توضيح می باشد-سوسياليستی و اقتصادی

کلѧѧی تنھѧѧا مطلبѧѧی کѧѧه بѧѧه طѧѧور . نوشѧѧته رود برتѧѧوس، سѧѧر و کѧѧاری نداشѧѧته اسѧѧت

نامѧѧѧه ھѧѧѧای « رودبرتѧѧѧوس مѧѧѧی دانѧѧѧست در رابطѧѧѧه بѧѧѧا سѧѧѧه  یمѧѧѧارکس در بѧѧѧاره

 تѧا ١٨٥٨ او بѧود و تѧازه ايѧن آشѧنائی ھѧم بѧه ھѧيچ وجѧه قبѧل از سѧال» اجتماعی

  . وجود نداشت١٨٥٩

نامѧه ھѧای (رودبرتوس با دليل موجѧه تѧری ادعѧا مѧی کنѧد کѧه در ايѧن نامѧه ھѧا 

را قبل از پرودون کشف کرده اسѧت و » ارزش تعيين شده پرودون«، )اجتماعی

ѧده ه خودبديھی است که در اين رابطه نيز اشتباھاً بѧدعی شѧه و مѧتائی پرداختѧس

  .، شخص او بوده است)ن شدهارزش تعيي(است که اولين کاشف 

 ٥ 
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 مѧѧا، شѧѧامل او نيѧѧز مѧѧی شѧѧود و ايѧѧن موضѧѧوع مѧѧرا  یحѧѧال نقѧѧد نوشѧѧته ھѧѧربѧѧه 

 شناخت کيفيѧات  یدر باره«بی اھميت او » اصولی«مجبور می سازد که به اثر 

 به اختѧصار اشѧاره کѧنم، مخѧصوصاً در رابطѧه -١٨٤٢ چاپ -»اقتصاد دولتی ما

نظريѧاتی را ) نستهباز ھم ندا(ت لينگ، با اين موضوع که علاوه بر کمونيزم واي

  . مطرح کرده است، عنوان می کندکه پرودون قبلاً 

  از اقتѧصاد -بدون در نظѧر گѧرفتن جھѧت آن - او تا حدی که سوسياليزم مدرن

سياسѧѧی بѧѧورژوازی منѧѧشاء مѧѧی گيѧѧرد، تقريبѧѧاً بѧѧدون اسѧѧتثناء از تئѧѧوری ارزش 

» اصѧول« در آغѧاز کتѧاب ١٨١٧ريکѧاردو در سѧال . ريکاردو، پيروی می نمايѧد

  :خود اين دو جمله را مطرح می کند که

مقدار کاری که برای توليد آن مصرف   یبه وسيله ارزش کالا فقط و فقط -١

  .شده است، تعيين می گردد

  یبھѧѧره( مѧѧالکين زمѧѧين - محѧѧصول مجمѧѧوع کѧѧار اجتمѧѧاع ميѧѧان سѧѧه طبقѧѧه-٢

  . تقسيم می گردد-)مزد کار(و کارگران ) سود(، سرمايه داران )مالکانه

ھѧѧѧای  یگيѧѧѧر  بѧѧѧه بعѧѧѧد ايѧѧѧن دو جملѧѧѧه در انگلѧѧѧستان بѧѧѧا نتيجѧѧѧه١٨٢١از سѧѧѧال 

 در بعѧѧضی آن ھѧѧا رده مѧѧی شѧѧدند و صѧѧلابت و قاطعيѧѧت بѧѧُبѧѧه کѧѧار سوسياليѧѧستی 

 کѧه تقريبѧاً بѧه فراموشѧی گرائيѧده و تѧازه عمѧدتاً  -  که اين اثر بودموارد به قدری

  چنان  تا زمان انتشار سرمايه، ھم -مارکس دو باره کشف شده بود  یبه وسيله

 اين بنابر. در اين باره در فرصت ديگری سخن خواھيم گفت. بی نظير باقی ماند

        ، از جمѧѧѧѧلات بѧѧѧѧالا، ١٨٤٢ خѧѧѧѧود در سѧѧѧѧال  ینوبѧѧѧѧهاگѧѧѧѧر رودبرتѧѧѧѧوس ھѧѧѧѧم بѧѧѧѧه 

ستی نموده اسѧت، مѧسلماً از نظѧر يѧک آلمѧانی، در آن اليھای سوسيی نتيجه گير

يش محسوب می شد ولی حѧداکثر مѧی توانѧست فقѧط بѧرای زمان گامی به سوی پ

مѧѧارکس در پاسѧѧخ بѧѧه . آلمѧѧان بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک کѧѧشف جديѧѧد اعتبѧѧار داشѧѧته باشѧѧد
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 نѧشان مѧی دھѧد - که او نيز به تصورات واھی مشابھی دچѧار شѧده بѧود-پرودون

 جديѧد چѧه حѧدگونѧه مѧورد اسѧتفاده قѧرار دادن تѧا  ايѧنه يکѧاردو را بѧ رکه تئѧوری

 کس کѧه فقѧط تѧا حѧدودی بѧا رشѧد اقتѧصاد سياسѧی در انگلѧستان ھر«: بوده است

ھѧای ايѧن کѧشور در   سوسياليѧست یآشنائی داشته باشد می داند که تقريباً ھمѧه

تئѧوری ) يعنѧی سوسياليѧستی(نѧه ياردن مѧساوات گرابѧُبه کѧار ھای مختلف  زمان

  .ما می توانيم برای آقای پرودون بر شماريم. ريکاردو را پيشنھاد کرده اند

  .١٨٢٢، اثر ھاپکينس، »اقتصاد سياسی«

بررسی اصول مربوط بѧه تقѧسيم ثѧروت کѧه بѧيش از ھѧر چيѧز موجѧب ھѧدايت «

  .١٨٢٤اثر ويليام تامپسون، » بشر به سوی خوشبختی می گردد

و غيѧره و . ١٨٢٨ادموندس، . ر. ، اثر ت»اقتصاد علمی، اخلاقی و سياسی«

  .غيره و چھار صفحه غيره و غيره ديگر

 کѧѧه در اثѧѧر شѧѧايان توجѧѧه او »بѧѧرای « يѧѧک کمونيѧѧست انگليѧѧسی ی گفتѧѧهمѧѧا بѧѧه

 ليѧدز، آمѧده اسѧت ١٨٣٩، چاپ »مصائب کارگران و راه علاج آن«تحت عنوان 

         آورده شѧѧده انѧѧد،»بѧѧرای«از ايѧѧن جѧѧا ھѧѧائی کѧѧه در  و نقѧѧل قѧѧول. اکتفѧѧا مѧѧی کنѧѧيم

  .ازندبه تنھائی تا حدود زيادی ادعايی تقدم رودبرتوس را مردود می س

 بريتانيѧا قѧدم نگذاشѧته  ی مѧوزه یمارکس تا آن ھنگام ھرگѧز بѧه قرائѧت خانѧه

ھѧا و يادداشѧت ھѧای  خانه ھای پѧاريس و بروکѧسل و کتѧاب بود و فقط کتب کتاب

ستان  يک مѧسافرت شѧش ھفتѧه ای او و مѧن در تابѧمرا خوانده بود و تازه ضمن

. ر منچѧستر آشѧنا شѧد قابل دسترسی، دکتاب ھای به انگلستان بود که با ١٨٤٥

ھای چھل، نوشته ھای مورد بحث بѧه ھѧيچ وجѧه مثѧل امѧروز غيѧر قابѧل  در سال

آشѧنائی پيѧدا نکѧرده آن ھѧا س ھرگز با واين اگر رودبرت دسترسی نبودند و بنابر

ѧѧه بينѧѧه کوتѧѧرفاً متوجѧѧصير آن صѧѧتتقѧѧود اوسѧѧی خѧѧی پروسѧѧذار او بنيان. ی محلѧѧگ

 ٧ 
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نون بالاخره به اين عنوان شناخته  پروسی است و اک یويژهسوسياليزم  واقعی

  .شده است

ѧѧره بѧѧدون  ھѧѧستی بѧѧی بايѧѧز نمѧѧود نيѧѧوب خѧѧروس محبѧѧوس، در پѧѧت رودبرتѧѧجھ

اثѧر » در باره نقد اقتѧصاد سياسѧی« جزوه اول کتاب ١٨٥٩در . دردسر می ماند

 مارکس، در برلن منتѧشر شѧد و در آن ضѧمن اعتراضѧاتی کѧه اقتѧصاديون نѧسبت 

اگѧѧر «: مطѧѧرح مѧѧی شѧѧود) ايѧѧن صѧѧورته بѧѧ(ض دوم بѧѧه ريکѧѧاردو داشѧѧتند، اعتѧѧرا

 مѧѧصرف يѧѧک محѧѧصول، مѧѧساوی زمѧѧان کѧѧاری کѧѧه بѧѧه خѧѧاطر آن  یارزش مبادلѧѧه

 يѧѧک روز کѧѧار، مѧѧساوی محѧѧصول آن  یشѧѧده اسѧѧت، باشѧѧد، پѧѧس ارزش مبادلѧѧه

کѧه ی در صѧورت. مزد کار بايد مساوی محصول کار باشداين که  ااست و ي) کار(

يѧѧن ا«: ه يادداشѧѧت زيѧѧر توجѧѧه کنيѧѧددر ايѧѧن رابطѧѧه بѧѧ. »قѧѧضيه بѧѧرعکس اسѧѧت

بѧه ريکѧاردو شѧده بѧود، از طѧرف ) بѧورژوائی(عتراض که از جانب اقتصاديون ا

رمѧول وبѧا مفѧروض قѧرار دادن صѧحت تئوريѧک ف. سوسياليست ھا عنوان گرديد

  یمزبѧѧور گنѧѧاه تѧѧضاد بѧѧا تئѧѧوری، بѧѧه گѧѧردن پراتيѧѧک انداختѧѧه مѧѧی شѧѧد و جامعѧѧه

يجѧه فرضѧی را از اصѧل تئوريѧک نت ايѧن بورژوائی دعوت می شد که در پراتيѧک

رمѧѧول ارزش وبѧѧه ايѧѧن طريѧѧق لااقѧѧل سوسياليѧѧست ھѧѧای انگليѧѧسی، ف. گيѧѧردآن ب

فقѧر «در ھمѧين يادداشѧت بѧه » .بردنѧدبѧه کѧار مبادله را بر عليه اقتѧصاد سياسѧی 

فروشѧѧی ھѧѧا قابѧѧل دسѧѧترس  مѧѧارکس کѧѧه در آن ايѧѧام ھنѧѧوز در تمѧѧام کتѧѧاب» فلѧѧسفه

  .بود، اشاره شده است

 کافی فرصت داشت تا خود را متقاعد سѧازد  یاين رودبرتوس به اندازه بنابر

جѧای ايѧن کѧار، بѧه .  واقعاً تازگی داشته اند يѧا نѧه او،١٨٤٢که آيا کشفيات سال 

ѧѧاً بѧѧه و هاو مرتبѧѧشفيات پرداختѧѧن کѧѧلام ايѧѧا  اعѧѧذير آن ھѧѧاس ناپѧѧدری قيѧѧه قѧѧرا ب      

           کѧѧه مѧѧارکس نيѧѧزبѧѧار ھѧѧم بѧѧه مغѧѧزش خطѧѧور نمѧѧی کنѧѧد يѧѧک حتѧѧی مѧѧی دانѧѧد کѧѧه
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ھѧايش را مѧستقيماً از ی  نتيجѧه گيѧر- ھمانند خود رودبرتѧوس-می توانسته است

! نѧه، ايѧن غيѧرممکن اسѧت) ولѧی او معتقѧد اسѧت کѧه(ريکاردو کسب کرده باشѧد 

او، يعنی ھمان کسی که مارکس، ھرگونѧه . کرده است» لگد مال«مارکس او را 

آن ھѧا ھا پѧيش از ھѧر دوی  صل کند که مدتفرصت را به او داده بود تا يقين حا

 لااقل بѧه ھمѧان حالѧت خاصѧی -ھای اين نتيجه گير) يعنی مارکس و رودبرتوس(

  قѧѧѧبلاً در انگلѧѧѧستان بيѧѧѧان شѧѧѧده -کѧѧѧه ھنѧѧѧوز در مѧѧѧورد رودبرتѧѧѧوس مѧѧѧصداق دارد

  !بودند

رد سوسياليستی تئوری ريکاردو مطلبی است کѧه در بѧالا ذکѧر ساده ترين کاربُ 

 -و از جمله در مورد خѧود رودبرتѧوس - ع در بسياری از موارداين موضو. شد

    منѧѧشاء و طبيعѧѧت ارزش اضѧѧافی شѧѧده اسѧѧت کѧѧه  یدر بѧѧاره - منجѧѧر بѧѧه نظريѧѧاتی

ايѧن نظѧر از  صѧرف. ريکاردو پا فراتر گذاشѧته انѧد) نظريات(به مراتب از حدود 

ن  کѧѧه پѧѧيش از وی لااقѧѧل بѧѧه ھمѧѧا-او در ايѧѧن رابطѧѧه بѧѧه ھѧѧيچ وجѧѧه چيѧѧزی راکѧѧه 

           ارائѧѧѧه نمѧѧѧی دھѧѧѧد، ھماننѧѧѧد پيѧѧѧشينيان خѧѧѧود بѧѧѧه ايѧѧѧن -خѧѧѧوبی بيѧѧѧان نѧѧѧشده باشѧѧѧد

  کѧه -درد مبتلاست که مقѧولات اقتѧصادی يعنѧی کѧار، سѧرمايه، ارزش و غيѧره را

رويѧت آن کѧه  بѧدون -به صورت ناخالص و کلی از اقتصاديون کسب کѧرده اسѧت

ظرفيѧت آن کѧه ، بѧی شان مѧی پѧذيرداشد، به صورت وابسته به شکل تجليѧکرده ب

به اين ترتيب برخلاف مارکس کѧه بѧرای . را مورد بررسی قرار داده باشدآن ھا 

 - سال پيش تاکنون مرتبѧاً تکѧرار مѧی شѧوند٦٤ که از - اولين بار از اين جملات

چيѧѧزی سѧѧاخته اسѧѧت، او نѧѧه تنھѧѧا راه ھرگونѧѧه تکامѧѧل بعѧѧدی را بѧѧه روی خѧѧود 

   خѧѧواھيم داد راه مѧѧستقيم بѧѧه سѧѧوی طѧѧور کѧѧه نѧѧشان  مѧѧسدود مѧѧی کنѧѧد بلکѧѧه ھمѧѧان

  . پردازی را به روی خود می گشايدخيال
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کѧѧѧارگران، تنھѧѧѧا ايѧѧѧن کѧѧѧه  مبنѧѧѧی بѧѧѧر -کѧѧѧاربرد فѧѧѧوق الѧѧѧذکر تئѧѧѧوری ريکѧѧѧاردو

 يعنѧѧѧی محѧѧѧصولات - توليدکننѧѧѧدگان واقعѧѧѧی، صѧѧѧاحب کѧѧѧل محѧѧѧصولات اجتمѧѧѧاعی

  می باشند، مستقيماً به کمѧونيزم مѧی انجامѧد ولѧی ايѧن موضѧوع ھمѧان-خودشان

ѧѧر طѧѧاھر از نظѧѧسب ظѧѧر حѧѧت، بѧѧرده اسѧѧاره کѧѧه آن اشѧѧالا بѧѧارکس در بѧѧه مѧѧور ک

. بѧردن اخѧلاق در اقتѧصاد مѧی باشѧدبѧه کѧار اقتصادی غلط است زيѧرا ايѧن صѧرفاً 

 راآن ھѧا طبق قوانين اقتصاد بورژوائی قسمت اعظم محصول، به کارگرانی کѧه 

سѧت و نبايѧد ايѧن ظلѧم ا: گѧوئيمحѧال اگѧر ب.  انѧد متعلѧق نمѧی باشѧددهآوربه وجود 

 مربوط به اقتصاد نمѧی شѧود و ورت موضوع بدواً  صوجود داشته باشد، در اين

  به اين وسيله ما فقط گفته ايѧم کѧه ايѧن حقيقѧت اقتѧصادی بѧا احѧساسات سѧنتی مѧا

     بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت مѧѧارکس بѧѧه ھѧѧيچ وجѧѧه مطالبѧѧات کمونيѧѧستی خѧѧود. در تѧѧضاد اسѧѧت

   توليѧѧѧد  ی الزامѧѧѧی شѧѧѧيوهايѧѧѧن اسѧѧѧاس قѧѧѧرار نѧѧѧداده بلکѧѧѧه براسѧѧѧاس سѧѧѧقوط را بѧѧѧر

          در مقابѧѧل ديѧѧدگان مѧѧا تحقѧѧق بѧѧيش تѧѧر و بѧѧيش تѧѧر کѧѧه ھѧѧر روز - سѧѧرمايه داری

از حيث ظاھر از نظر اقتصادی غلѧط آن چه البته .  بنيان گذاشته است-می پذيرد

ھر آينه آگاھی . می تواند به ھمين جھت از نظر تاريخ جھانی صحيح باشد است

را ) بيگѧاری(برده داری يا کѧار فرونѧی  مثلاً - اقتصادی توده، يک واقعيتعرفی

 ناصѧواب تلقѧی کنѧد، در ايѧن صѧورت ايѧن دليلѧی بѧرای آن خواھѧد -در عصر خود

زمان وجود داشته، منسوخ شده است و نشان می دھد که واقعيات  بود که تا آن

        ) واقعيѧѧѧت قبلѧѧѧی(ھѧѧѧا،  اقتѧѧѧصادی ديگѧѧѧری مطѧѧѧرح مѧѧѧی باشѧѧѧند کѧѧѧه بѧѧѧه علѧѧѧت آن

ايѧن، در پѧس نادرسѧتی ھѧای ظѧاھری  بنѧابر.  ناپذير و بی اعتبار شده اسѧتتحمل

ايѧن جѧا در  .اقتصادی، می تواند يک محتوی بسيار واقعی اقتصادی نھفته باشѧد

   ميѧѧت و تاريخچѧѧه تئѧѧوری ارزش اضѧѧافه ئيѧѧات، اھزفرصѧѧت آن نيѧѧست کѧѧه وارد ج

  .شويمب
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تيجѧه گيѧری ھѧای البته به مѧوازات آن مѧی تѧوان از تئѧوری ارزش ريکѧاردو، ن

وسيله کاری که بѧرای ه ارزش کالاھا، ب. و چنين نيز شده است. ديگری نيز کرد

صѧرف شѧده اسѧت، تعيѧين مѧی گѧردد و حѧالا در ايѧن دنيѧای بѧد چنѧين آن ھѧا ايجاد 

  پيش مѧی آيѧد کѧه کالاھѧا گѧاھی بѧالاتر و گѧاھی پѧائين تѧر از ارزشѧشان بѧه فѧروش 

نѧرخ ھѧای سѧود دارای . وسѧانات رقابѧتمی رسند و در واقѧع نѧه فقѧط در نتيجѧه ن

 متعѧادل  سѧرمايه داران در يѧک سѧطح یاين گرايش می باشند که در مورد ھمѧه

طѧѧور کѧѧه قيمѧѧت کالاھѧѧا ايѧѧن گѧѧرايش را دارنѧѧد کѧѧه در اثѧѧر عرضѧѧه و  ردنѧѧد، ھمѧѧانگ

مجمѧѧوع برحѧѧسب البتѧѧه نѧѧرخ سѧѧود . ارزش کѧѧار تنѧѧزل کننѧѧد) سѧѧطح(تقاضѧѧا، بѧѧه 

. مѧی شѧود مѧی رود، محاسѧبهبѧه کѧار نعتی صѧی سرمايه داری که در يک رشته 

که در دو رشته مختلف تجارت، محصول سالانه مѧی توانѧد حѧاوی آن جا حال از 

کѧه مѧزد آن جѧا مقدار کار مساوی و بنابراين نمايانگر ارزش مساوی باشد و از 

رفتѧه در به کѧار  مساوی بوده ولی سرمايه  یکار نيز می تواند در ھر دو رشته

طѧور کѧه اکثѧراً نيѧز   ھمѧان- دو يا سه برابر رشته ديگѧر باشѧديک رشته تجارت 

طѧور کѧه خѧود   ھمѧان- قѧانون ارزش ريکѧاردوايѧن جѧا  پѧس در -چنين مѧی باشѧد

.  بѧا قѧانون نѧرخ سѧود مѧساوی، در تѧضاد در مѧی آيѧد-ريکاردو کشف کرده اسѧت

ѧѧѧѧته تجѧѧѧѧصولات در دو رشѧѧѧѧر محѧѧѧѧروش اگѧѧѧѧه فѧѧѧѧان بѧѧѧѧابق ارزش خودشѧѧѧѧارتی مط         

چنѧان چѧه ولѧی . در اين صورت نѧرخ سѧودھا نمѧی تواننѧد مѧساوی باشѧندرسند، ب

محѧѧصولات دو رشѧѧته تجѧѧارتی مѧѧی تواننѧѧد آن وقѧѧت نѧѧرخ سѧѧودھا مѧѧساوی باشѧѧند، 

     ايѧن جѧاايѧن مѧا در  بنѧابر. رسѧند ارزش ھѧای مربوطѧه خѧود بѧه فѧروش ببهکاملاً 

  پيѧدا با يک تضاد مواجه می شويم و با دو قѧانون اقتѧصادی متنѧاقض سѧر و کѧار 

   راه حѧѧل عملѧѧی قѧѧضيه، قاعѧѧدتاً » ٥ و ٤فѧѧصل « ريکѧѧاردو  یبѧѧه عقيѧѧده. مѧѧی کنѧѧيم

  .يدآدست می به نفع نرخ سود و به زبان ارزش، به 
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نظريѧات ريکѧاردو بѧا وجѧود خѧواص شѧومش براسѧاس ولی حالا تعيين ارزش 

 تلقѧی ءبھѧا خѧوب و گѧرانآن را دارای جنبه ای می باشد کѧه فѧرد مطيѧع جامعѧه، 

که به صورت قھر مقاومت ناپذيری به حس انصاف و عدالت او ی ، چيزمی کند

ھѧای اصѧلی کѧه  ھѧستند سѧتونايѧن ھѧا عѧدالت و تѧساوی حقѧوق، . نھيب مѧی زنѧد

و بѧر آن ھѧا  می خواھد بنای اجتماعی خѧود را براسѧاس ١٩ و ١٨انسان قرون 

ѧѧد وه روی ويرانѧѧا کنѧѧر پѧѧودالی بѧѧازات فئѧѧساوات و امتيѧѧدم مѧѧدالتی، عѧѧی عѧѧای بѧѧھ 

کѧار و   یبѧه وسѧيله - طور که مارکس ثابت کرده است، تعيين ارزش کѧالا ھمان

 - آزاد محѧѧصولات کѧѧѧار ميѧѧان صѧѧѧاحبان متѧѧساوی الحقѧѧѧوق ايѧѧن کالاھѧѧѧا یمبادلѧѧه

کѧѧه مجموعѧѧه ی ھѧѧستند بنيادھѧѧای واقعѧѧی اايѧѧن ھѧѧا عيѧѧار ارزش، م ايѧѧن سبراسѧѧا

شѧѧده ايѧѧدئولوژی سياسѧѧی، قѧѧضائی و فلѧѧسفی بѧѧورژوازی مѧѧدرن براسѧѧاس آن بنѧѧا 

 اگر اين معرفѧت وجѧود داشѧته باشѧد کѧه کѧار، معيѧار ارزش کالاھاسѧت، آن. است

 وقت می بايستی احساس خوب افراد سر به راه اجتماع نيز در اثѧر بѧدی جھѧانی

 کѧѧه ايѧѧن قѧѧانون اساسѧѧی عѧѧدالت را در واقѧѧع اسѧѧماً بѧѧه رسѧѧميت مѧѧی شناسѧѧد ولѧѧی  -

 -گѧѧذاردکنѧѧار بآن را  ءدارد کѧѧه ھѧѧر لحظѧѧه بѧѧدون شѧѧرم و حيѧѧاآن را عمѧѧلاً آمѧѧادگی 

اگѧѧر چѧѧه ايѧѧن کѧѧار  - مخѧѧصوصاً کѧѧار صѧѧادقانه خѧѧرده بورژواھѧѧا. جريحѧѧه دار گѧѧردد

 در اثر رقابت توليد بѧزرگ -صرفاً توسط کارآموزان و کارورزان انجام می گيرد

     ود را از دسѧѧت مѧѧی دھѧѧد، ارزش خѧѧبѧѧيش تѧѧر و بѧѧيش تѧѧرو ماشѧѧين ھѧѧا، ھѧѧر روزه 

 سѧرانجام آنآرزوی جامعѧه ای باشѧد کѧه در  کوچѧک بايѧد در  یکننѧدهيعنی توليد

 حقيقѧѧѧت کامѧѧѧل و يѧѧѧکارزش کارشѧѧѧان، حѧѧѧسب بر محѧѧѧصولات  یروزی مبادلѧѧѧه

ѧѧذير بѧѧتثناء ناپѧѧر. شوداسѧѧارت ديگѧѧه عبѧѧته : بѧѧه ای را داشѧѧد آرزوی جامعѧѧاو باي 

  وباشد که در آن يک قانون واحد در رابطه بѧا توليѧد کѧالائی، منحѧصراً و بѧی کѧم

  توانѧد تحѧت  وجѧود داشѧته باشѧد کѧه ايѧن موضѧوع بیيطکاست معتبر باشد و شѧرا
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اعتبѧѧار داشѧѧته باشѧѧد، يعنѧѧی سѧѧاير قѧѧوانين کѧѧالائی و از ايѧѧن گذشѧѧته توليѧѧد آن ھѧѧا 

  .کلی از بين رفته باشندبه طور سرمايه داری 

 تفکر خرده بورژوای واقعی يѧا  یی، در شيوهخيالپردازتا چه حد اين اين که 

اين واقعيت به اثبات می رسد که   یبه وسيله ايده آلی مدرن، رخنه کرده است،

سيѧستماتيک بѧه طѧور جѧان گѧرای   یبه وسѧيله ١٨٣١که در ) یخيالپرداز(اين 

 عملاً در انگلستان مورد آزمѧايش قѧرار گرفѧت ٣٠ھای  تنظيم شده بود، در سال

 توسѧѧѧѧط ١٨٤٢در  وسѧѧѧѧيعی گѧѧѧѧسترش يافѧѧѧѧت وبѧѧѧѧه طѧѧѧѧور و از نظѧѧѧѧر تئوريѧѧѧѧک 

در فرانѧѧسه بѧѧه مثابѧѧه  پѧѧرودون  یبѧѧه وسѧѧيله ١٨٤٦رودبرتѧѧوس در آلمѧѧان و در 

 بار ديگر توسط رودبرتوس به عنѧوان ١٨٧١ه ترين حقيقت اعلام شد و در زتا

 اجتمѧاعی او، اعѧلام  ینامه اجتماعی و در ضمن به عنوان وصيتراه حل مسايل

، در ميѧѧѧѧان گѧѧѧѧروه کوشѧѧѧѧنده ای کѧѧѧѧه تحѧѧѧѧت نѧѧѧѧام ١٨٨٤گرديѧѧѧѧد و بѧѧѧѧاز در سѧѧѧѧال 

لتی را مستمسک قرار داده بودند، طرفدارانی پيѧدا رودبرتوس، سوسياليست دو

  .کرد

 ھѧѧم برعليѧѧه پѧѧرودون و ھѧѧم برعليѧѧه گѧѧرای -یخيѧѧالپردازانتقѧѧاد مѧѧارکس از ايѧѧن 

لازم ايѧن جѧا بѧه قѧدری جѧامع اسѧت کѧه در )  آخѧر کتѧاب ینگاه کنيѧد بѧه ضѧميمه(

 شѧѧѧکل خѧѧѧاص اسѧѧѧتدلال و طراحѧѧѧی  یذکѧѧѧر چنѧѧѧد نکتѧѧѧه در بѧѧѧارهه فقѧѧѧط بѧѧѧاسѧѧѧت 

  . شودرودبرتوس قناعت

        وس تعѧѧѧاريف سѧѧѧنتی اقتѧѧѧصادی را کѧѧѧاملاً رودبرتѧѧѧ: طѧѧѧور کѧѧѧه گفتѧѧѧه شѧѧѧد ھمѧѧѧان

تѧرين  ھمان شکلی که از اقتصاديون به او منتقل شده بود، پذيرفته و کوچکبه 

از نظѧر او ارزش عبѧارت . بѧه عمѧل نيѧاورده اسѧتآن ھѧا کوششی برای بررسѧی 

کميѧت و ايѧن اعتبѧار حѧسب ر يѧک چيѧز در برابѧر سѧاير چيزھѧا براعتبѧا«است از 
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در باره شناخت موقعيت اقتصادی «رودبرتوس (» .معيار سنجش تلقی می شود

  ).٦١ صفحه ١٨٤٢چاپ » دولتی ما

ايѧѧن تعريѧѧف کѧѧاملاً بѧѧی سѧѧرو تѧѧه، در بھتѧѧرين حالѧѧت، ايѧѧن : بѧѧه عبѧѧارت سѧѧاده تѧѧر

  مѧی آورد کѧه ايѧن ارزش بѧه چѧه صѧورتی اسѧت ولѧی  به وجѧود تجسم را برای ما

سѧت کѧه کѧه ايѧن تنھѧا چيѧزی آن جѧا مѧی گويѧد کѧه آن چيѧست و از به ھيچ وجѧه ن

ѧѧوس مѧѧورد ارزشی رودبرتѧѧد در مѧѧا بتوانѧѧه مѧѧه او در  بѧѧت کѧѧديھی اسѧѧد، بѧѧگوي

ی معياری برای سنجش ارزش اسѧت کѧه در خѧارج از خѧود ارزش قѧرار جستجو

 صѧفحه، ارزش مѧصرف و ارزش مبادلѧه را ٣٠در آن که و بعد از . داشته باشد

آشفته و مخلوط مѧی کنѧد، سѧرانجام بѧه ايѧن ) انتزاعی(شه آبستره به نيروی اندي

 وجѧود نѧدارد و بايѧد  نتيجه می رسد که يѧک معيѧار سѧنجش واقعѧی بѧرای ارزش 

 چنѧين نѧدبه يѧک معيѧار سѧنجش کمکѧی قناعѧت کѧرد و فقѧط کѧار اسѧت کѧه مѧی توا

دھد، البته فقط در صورتی که محѧصولات مقѧدار کѧار را ارائه ب) معيار سنجشی(

ساوی، ھمواره در مقابل محѧصولاتی بѧا ھمѧان کميѧت کѧار، مبادلѧه شѧوند، حѧال م

اقѧدامات مقتѧضی ای بѧه آن کѧه چه اين حالت فی نفسه وجود داشѧته باشѧد و چѧه 

ھѧѧستند مطѧѧالبی کѧѧه مѧѧورد ايѧѧن ھѧѧا و . تѧѧضمين نماينѧѧدآن را عمѧѧل آمѧѧده باشѧѧند کѧѧه 

آن ايѧن بѧا وجѧود  ربنѧاب. تعيين بی حد و حصر آقای آدولف واگنر قرار گرفته انѧد

اين مباحثه شده است که چگونѧه و  وقف ) کتاب رودبرتوس(تمام فصل اول که 

چنان بѧدون  چرا چيزی جز کار، صرف کالاھا نمی شود، معھذا ارزش و کار ھم

  . منطقی باقی می مانند یھر نوع رابطه

ھمѧѧان شѧѧکلی کѧѧه بѧѧرای اقتѧѧصاديون  بѧѧه - حѧѧالا، بѧѧاز ھѧѧم، کѧѧار بѧѧدون بررسѧѧیو

وقتѧی  حتی چون.  عنوان می گردد و تازه به اين صورت ھم نيست-ستمطرح ا

      ھѧѧای شѧѧدت کѧѧار فقѧѧط در دو کلمѧѧه اشѧѧاره مѧѧی کنѧѧد، تѧѧازه، کѧѧار  ھѧѧم کѧѧه بѧѧه تفѧѧاوت
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يعنѧѧی بѧѧه عنѧѧوان معيѧѧار ارزش، » چيѧѧزی کѧѧه مѧѧی ارزد«کلѧѧی بѧѧه عنѧѧوان بѧѧه طѧѧور 

شѧرايط تحѧت  در نظر گرفته شѧده باشѧد کѧه آيѧا کѧارآن که مطرح می شود، بدون 

  .متوسط طبيعی جامعه صرف شده است يا نه

کنندگان برای سѧاختن محѧصولاتی کѧه مѧی تواننѧد در يѧک روز  توليدآيااين که 

بھتѧرين يѧا آن ھѧا آيѧا اين کѧه ساخته شوند ده روز مصرف می کنند يا يک روز، 

وقѧت کارشѧان را بѧرای آن ھѧا آيѧا اين که به کار می برند، بدترين ابزار توليد را 

 مѧѧورد نيѧѧاز جامعѧѧه صѧѧرف مѧѧی کننѧѧد و تن اشѧѧياء لازم اجتمѧѧاعی و بѧѧه مقѧѧدار سѧѧاخ

 از حد احتيѧاج کم تر يا بيش تراشياء غيرمطلوب يا مطلوبی را آن ھا آيا اين که 

کار، کѧار . مده استآسخنی به ميان نياين ھا  ھيچ يک از  ی در باره-می سازند

. ی آن مبادلѧه شѧوداست و محصول يѧک کѧار بايѧد در مقابѧل محѧصول کѧار مѧساو

ت کѧه خѧود را در اسѧ آمѧاده -جابه جا يا نا به -رودبرتوس که معمولاً در ھر حال

 ی کننѧدگان را از فѧراز رصѧدخانهدھѧد و مناسѧبات فѧردی توليدموضع ملی قرار ب

محتاطانه از اين کار پرھيز اين جا عمومی اجتماعی، مورد نظاره قرار دھد، در 

      علѧѧت، کѧѧه او از ھمѧѧان ابتѧѧدای کتѧѧابش مѧѧستقيماً مѧѧی کنѧѧد و در واقѧѧع فقѧѧط بѧѧه ايѧѧن

 رھسپار ديار تخيلѧی پѧول کѧار مѧی شѧود و در ايѧن راه ھѧر نѧوع تحقيѧق در مѧورد

صѧѧورت صѧخره ھѧای عبورناپѧѧذيری در خاصѧيت ارزش آفѧرين کѧѧار، بѧرای او بѧه 

اعѧѧی تѧѧر از نيѧѧروی تفکѧѧر انتزی  او بѧѧه مراتѧѧب قѧѧو یغريѧѧزهايѧѧن جѧѧا در . مѧѧی آيѧѧد

صѧѧورت فقѧѧدان شѧѧديد ايѧѧده ھѧѧای دقيѧѧق ن در رودبرتѧѧوس بѧѧه اوسѧѧت کѧѧه در ضѧѧم

  .آشَکار می گردد

ھم زدن، صѧѧورت مѧѧی گيѧѧرد و گѧѧذار بѧѧه ديѧѧار تخيلѧѧی در يѧѧک چѧѧشم بѧѧرو حѧѧالا 

 به عنوان يک -ارزش کارحسب بر کالاھا را  یکه مبادلهی ا»اقدامات مقتضی«

جѧود  بѧه ودردسѧری بѧرای اوھѧيچ گونѧه تضمين می کننѧد، -قانون استثناء ناپذير
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خود    -نواز گرای گرفته تا پرود -  فکریان اين جھتخيالبافساير . نمی آورند

           را بѧѧѧه ايѧѧѧن زحمѧѧѧت و دردسѧѧѧر انداختѧѧѧه انѧѧѧد، تѧѧѧا ضѧѧѧوابط اجتمѧѧѧاعی ای را کѧѧѧه

      لااقѧѧل سѧѧعی آن ھѧѧا . مѧѧی بايѧѧستی بѧѧه ايѧѧن منظѧѧور تحقѧѧق بخѧѧشند، تѧѧدوين نماينѧѧد

 صѧاحبان کالاھѧای اقѧدامات خѧودِ   یهبѧه وسѧيلاقتصادی را   یمسألهمی کنند که 

رودبرتѧوس کѧار را خيلѧی سѧاده تѧر : مورد مبادلѧه، از طريѧق اقتѧصادی حѧل کننѧد

کѧѧرده اسѧѧت و بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک پروسѧѧی خѧѧوب از دولѧѧت اسѧѧتمداد مѧѧی طلبѧѧد کѧѧه بѧѧه 

  .را صادر کندرفورم کمک قھر دولتی طبق فرمانی دستور 

      ولѧѧѧی حѧѧѧق تقѧѧѧدم مѧѧѧی شѧѧѧود » تعيѧѧѧين«بختانѧѧѧه بѧѧѧه ايѧѧѧن ترتيѧѧѧب ارزش  خѧѧѧوش

        بѧه ھѧيچ وجѧه بѧه اثبѧات ) ارزش(مورد ادعѧای رودبرتѧوس در مѧورد ايѧن تعيѧين 

 انديشه را ن زياد ديگری اي ی ھمانند عده»برای«برعکس، گرای و . نمی رسد

در سر می پروراندند، يعنی مشتاقانه آرزوی اقدامات مقتѧضی ای را داشѧتند کѧه 

ر شرايطی ھمواره و صرفاً به قيمت کارشѧان ھا، محصولات تحت ھ به کمک آن

دبرتوس و به دفعѧات زيѧاد و بѧيش و رزھا قبل ا و اين کار را مدت. مبادله گردند

  .از حد لزوم تکرار کرده اند

دولѧت لااقѧل ارزش بخѧشی آن که پس از : رودبرتوس معقول است و می گويد

      مѧѧی سѧѧازد از محѧѧصولات را بѧѧه ايѧѧن نحѧѧو تعيѧѧين کѧѧرد، آن وقѧѧت اسѧѧکناس منتѧѧشر

پردازنѧد بتوانند با آن اجرت کارگران را رمايه داران مساعده می دھد تا ب سو به

کѧه دريافѧت  - ھѧای شѧاخص ارزش کѧار اسѧکناس  یبه وسيلهو سپس کارگران 

گونѧѧѧه موجѧѧѧب بازگѧѧѧشت   محѧѧѧصولات را خريѧѧѧداری مѧѧѧی کننѧѧѧد و بѧѧѧدين-کѧѧѧرده انѧѧѧد

ع بѧه چѧه خѧوبی صѧورت موضѧوايѧن کѧه حѧالا . اسکناس به منشاء آن می گردنѧد

  :شنويمبرتوس بدمی گيرد، مطلبی است که بايد از زبان خود رو
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ارزش آن کѧѧه   یدر رابطѧѧه بѧѧا شѧѧرط دوم يعنѧѧی اقѧѧدام مقتѧѧضی در بѧѧاره«

واقعѧѧاً در دادوسѧѧتد وجѧѧود داشѧѧته باشѧѧد، ) اسѧѧکناس(گѧѧواھی شѧѧده در ورقѧѧه 

جريان به اين صورت انجام می گيرد که فقѧط فѧردی کѧه واقعѧاً محѧصولی 

 کѧاری کѧه ای دريافت مѧی کنѧد کѧه در آن مقѧداررا ارائه داده است، ورقه 

کѧسی . دقيقѧاً ذکѧر مѧی گѧردد. برای ساختن آن محصول مصرف شده است

که محصول دو روز کار را ارائه می دھد، ورقه ای دريافت می کنѧد کѧه 

ايѧѧن شѧѧرط دوم در اثѧѧر نظѧѧارت » دور روز«: روی آن نوشѧѧته شѧѧده اسѧѧت

 .  توسѧط مѧأمورين مربوطѧه الزامѧاً تحقѧق خواھѧد پѧذيرفتدقيق بر اين نظѧم

که به موجب فرض ما، ارزش واقعѧی اجنѧاس ھمѧواره بѧا مقѧدار آن جا از 

رسѧيده اسѧت منطبѧق مѧی باشѧد و ايѧن آن ھѧا کاری که به مѧصرف سѧاختن 

فѧردی چنѧان چѧه کميت کار با تقسيم زمانی معمѧولی سѧنجيده مѧی شѧود لѧذا 

 مѧصرف شѧده باشѧد، ارائѧه  دو روز کѧارمحصولی را که برای ساختن آن

نامه ای برای دو روز کار دريافت می کند و به ايѧن ترتيѧب در دھد گواھي

 و نѧه کѧم تѧرواقع ھمان ارزشی را دريافت می کند که ارائه داده است، نه 

نامѧه را دريافѧت مѧی کنѧد کѧه  کѧسی ايѧن گواھي فقѧطبѧاز ھѧم چѧون. بيش تѧر

ѧѧان دادوسѧѧه جريѧѧصولی را بѧѧاً محѧѧت واقعѧѧديھی اسѧѧذا بѧѧد، لѧѧه داده باشѧѧتد ارائ  

براسѧѧاس رفѧѧع حѧѧوايج جامعѧѧه مزبѧѧور   یکѧѧه ارزش ذکѧѧر شѧѧده در ورقѧѧه

گونѧه عمѧل   تقѧسيم کѧار نيѧز بѧدين یحѧالا اگѧر در زمينѧه. موجود می باشد

 مجمѧѧѧوع ارزش کنѧѧѧيم و ايѧѧѧن نظѧѧѧم را مراعѧѧѧات نمѧѧѧائيم، در ايѧѧѧن صѧѧѧورت

آن جѧا و از باشѧد موجود بايد کاملاً مساوی مجموع ارزش گواھی شѧده، 

مقدار ارزش گواھی شده، دقيقاً معادل ارزش حواله شѧده اسѧت لѧذا اين که 

 ً  با ارزش موجѧود، برابѧر باشѧد بѧه ايѧن ترتيѧب تمѧام اين نيز بايد ضرورتا
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ص  (.»ھا درست از کѧار در خواھنѧد آمѧد توقعات برآورده شده و حساب

١٦٦-١٦٧(  

 بѧѧه گريبѧѧان بѧѧوده کѧѧه بѧѧا حѧѧال بѧѧه ايѧѧن بدشانѧѧسی دسѧѧتاگѧѧر رودبرتѧѧوس تѧѧا بѧѧه 

کشفيات تازه اش دير از راه می رسيده است، لااقل اين بار از يѧک نѧوع اصѧالت 

       برخѧѧѧوردار اسѧѧѧت، زيѧѧѧرا ھѧѧѧيچ يѧѧѧک از رقبѧѧѧای او جѧѧѧرأت آن را نداشѧѧѧته انѧѧѧد کѧѧѧه 

      -گѧѧويم و اگѧѧر اجѧѧازه داشѧѧته باشѧѧم ب- و صѧѧريحگونѧѧه بچگانѧѧه و نابخردانѧѧه  ايѧѧن

، )اشاره به زادگѧاه و محѧل اقامѧت رودبرتѧوس اسѧت(به اين شکل اصيل پومری 

 ی نامѧѧهکѧѧه در برابѧر گواھيآن جѧا از . انѧه پѧѧول کѧار را ابѧѧراز نماينѧدخيالبافجنѧون 

      داری ارزش شѧѧیء ای بѧѧا ارزش مربوطѧѧه ارائѧѧه مѧѧی شѧѧود و ھѧѧيچ شѧѧیء )کѧѧار(

د، لѧذا مجمѧوع اده نمѧی شѧو مربوطه تحويل د ینامهبه جز در مقابل ارائه گواھي

ارزش دار باشѧد و  ھمواره مساوی مجموع اشѧياء نامه ھا می بايستین گواھياي

  ی درسѧت در مѧی آيѧد و تѧا آخѧرين ثانيѧهترين کѧم و کاسѧتی حساب بدون کوچک

ه ترين مѧأمور خزانѧه داری دولѧت ھѧم رببا تج حتی کار نيز دقيقاً محاسبه شده و

 ديگѧر چѧه. رسѧاند بترين اشتباه محاسباتی را در آن به اثبات نمی تواند، کوچک

  می خواھيم؟

 خѧود  ی سرمايه داری امروزی، ھر سرمايه دار به ميل و سليقه یدر جامعه

       ھѧѧر چѧѧه، ھرگونѧѧه و ھѧѧر قѧѧدر کѧѧه خѧѧود او مايѧѧل باشѧѧد توليѧѧد مѧѧی کنѧѧد و البتѧѧه نѧѧه 

او آن ھѧا در رابطه با کيفيت و نوع اشياء مورد احتياج و نه در رابطه بѧا کميѧت 

  یامѧروز نمѧی توانѧد بѧه انѧدازهآن چѧه .  جامعѧه تѧوجھی نѧداردھایی به نيازمند

کافی و به سرعت تحويل داده شود ممکن است فردا به مراتب بيش از حد نياز، 

بѧѧا وجѧѧود ايѧѧن بѧѧالاخره بѧѧه ايѧѧن يѧѧا آن صѧѧورت، خѧѧوب يѧѧا بѧѧد، نيѧѧاز . عرضѧѧه گѧѧردد

    برطѧѧرف مѧѧی شѧѧود و در مجمѧѧوع سѧѧرانجام توليѧѧد بѧѧه رونѧѧد اشѧѧياء مѧѧورد احتيѧѧاج 
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و . رقابѧت  یبѧه وسѧيلهحѧل ايѧن تѧضاد چگونѧه صѧورت خواھѧد گرفѧت؟ . می افتد

کار می شود؟ خيلی ساده به اين ترتيب که کالاھائی  چگونه رقابت موفق به اين

نوع و مقدار برای نيѧاز موجѧود جامعѧه قابѧل اسѧتفاده نمѧی باشѧد، برحسب را که 

ايѧن طريѧق   یسѧيلهبѧه وتنѧزل مѧی دھѧد و آن ھѧا  از ارزش کѧار کѧم تѧربه بھѧائی 

يا اجناس کѧاملاً غيرقابѧل اسѧتفاده ای آن ھا کنندگان می فھماند که توليد جنبی به

اجنѧاس قابѧل اسѧتفاده را بѧه مقѧدار اضѧافی و غيرقابѧل آن کѧه توليد کرده اند و يا 

  :از اين نکته دو نتيجه گيری می شود. استفاده ای توليد نموده اند

مت کالاھا با ارزش کالاھا شѧرط لازمѧی اسѧت عدم انطباق مداوم قياين که اول 

تنھѧا در اثѧر . آيد به وجود که تحت آن و صرفاً در اثر آن ارزش کالاھا می تواند

نوسانات رقابت و نوسѧانات قيمѧت کالاھاسѧت کѧه قѧانون ارزش توليѧد کѧالائی جѧا 

مѧدت کѧار ضѧروری اجتمѧاعی، تحقѧق   یبѧه وسѧيلهمی افتد و تعيѧين ارزش کѧالا 

   قيمѧت، قاعѧدتاً ) يعنѧی(کل ظѧاھری ارزش شѧدر ايѧن رابطѧه چنان چѧه . می پذيرد

نظر می رسد، ايѧن، سرنوشѧت به تا حدودی غير از ارزشی که متجلی می سازد 

 بѧѧيش تѧѧرپادشѧѧاه نيѧѧز در .  مناسѧѧبات اجتمѧѧاعی اسѧѧتبѧѧيش تѧѧرمѧѧشترک ارزش و 

 کѧه او مظھѧر آنی سѧلطنتی ا طور ديگری به نظر می رسد تا رژيѧمموارد کاملاً 

   شان را مبادله مѧی کننѧد،يکالاھا کنندگانشکه توليدی اين در جامعه ا بنابر. ستا

 بدين طريق کѧه - مدت کار انجام دھيم  یبه وسيلهخواھيم تعيين ارزش را اگر ب

 -اجازه ندھيم رقابت با تحѧت فѧشار قѧراردادن قيمѧت ھѧا، ارزش ھѧا را تعيѧين کنѧد

   عيѧѧين ارزش مѧѧی توانѧѧد صѧѧورت آن، ايѧѧن ت  یبѧѧه وسѧѧيلهيعنѧѧی تنھѧѧا راھѧѧی کѧѧه 

    گيѧرد، مفھѧѧوم کѧار مѧѧا فقѧط ايѧѧن اسѧѧت کѧه خواسѧѧته باشѧيم ثابѧѧت کنѧيم کѧѧه لااقѧѧل در

 معمѧѧولی بѧѧه قѧѧوانين اقتѧѧصادی را قبѧѧول ی اعتنѧѧائی خيالپردازانѧѧه بѧѧی ه،نѧѧزمي ايѧѧن

  . کرده ايم
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شان را مبادلѧه مѧی کننѧد، رقابѧت يکه توليدکنندگان آن کالاھای ثانياً در جامعه ا

رواج قانون ارزش توليد کالائی، تنھا سازمان و نظام توليѧد اجتمѧاعی  وسيله به

تنھا در اثر تقليل يѧا افѧزايش ارزش . می آورد به وجود کنه در اين شرايط رامم

محصولات است که توليدکنندگان کالا به اين نتيجه می رسند که جامعه چه چيѧز 

که رودبرتوس نيѧز ی  ولی اتوپی ا.را احتياج دارد يا نداردآن ھا و چه مقدار از 

در آن شѧѧرکت دارد، مѧѧی خواھѧѧد درسѧѧت ھمѧѧين عامѧѧل تنظѧѧيم کننѧѧده را از ميѧѧان 

کѧه از ھѧر  کنѧيم کѧه آيѧا تѧضمينی وجѧود خواھѧد داشѧت سѧؤال و وقتی ما . بردارد

 و در بѧيش تѧرمحصول ھمان مقداری که ضروری است، توليد خواھد شѧد و نѧه 

 می شويم و در دريای عرق سيب زمينی غرق در انبوه چغندر قند خفهحالی که 

شѧد و در  شت و غلات از گرسنگی تلف نخواھيميم آيا به علت کمبود گوباشمی 

  یبѧه انѧدازه ر در دست و پايمان ريخته اسѧت آيѧاھا دگمه شلوا ليونيمحالی که 

کѧѧѧافی شѧѧѧلوار بѧѧѧرای سѧѧѧترعورت خѧѧѧود خѧѧѧواھيم داشѧѧѧت؟ آن وقѧѧѧت رودبرتѧѧѧوس 

آن براسѧاس عروف خود را به ما نشان خواھѧد داد کѧه  م یپيروزمندانه محاسبه

برای ھر نيم کيلو شکر زائد، برای ھر خمره عرق به فروش نرسيده، برای ھر 

نامѧѧه ھѧѧای درسѧѧت و حѧѧسابی ی کѧѧه قابѧѧل دوخѧѧتن نمѧѧی باشѧѧد، گواھيردگمѧѧه شѧѧلوا

تمام توقعات ارضاء شدند و صѧحت محاسѧبات «آن که صادر شده است و بعد از 

آن را  اين صورت حساب درست از کار در می آيѧد و ھѧر کѧس کѧه ،»گرديدتأييد 

کѧه محاسѧبه را  - باور نمی کند می تواند به مѧأمور خزانѧه داری دولѧت در پѧومر

نموده است و تاکنون ھرگز صندوقش کѧسری تأييد امتحان کرده و صحت آن را 

  . مراجعه کند-نياورده و حرفش کاملاً مورد قبول است

  یمی خواھѧد بѧه وسѧيلهکه رودبرتوس ی  به ساده لوحی او حالا می پردازيم

     . ھѧѧای صѧѧنعتی و تجѧѧاری را از ميѧѧان بѧѧردارد خѧѧود بحѧѧرانآن و بѧѧه کمѧѧک اتѧѧوپی 
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 ی محاسѧѧѧبات رسѧѧѧد، معادلѧѧѧهتوليѧѧѧد کѧѧѧالائی بѧѧѧه ابعѧѧѧاد جھѧѧѧانی بآن کѧѧѧه بѧѧѧه مجѧѧѧرد 

 که برای آن توليد می کنند ولی با نيѧاز کمѧی - کنندگان و بازاریخصوصی توليد

 در اثѧر يѧک رعѧد و بѧرق در بѧازار جھѧانی يعنѧی يѧک - کيفی آن آشنائی ندارنѧدو

  .١بحران تجارتی بر ھم خواھد خورد

حال اگر مانع آن شوند که رقابت، در اثر ترقی و تنزل قيمت ھا، توليدکنندگان 

آن ھѧا را در جريان وضع بازار جھانی قرار دھد، به معنی آن اسѧت کѧه چѧشمان 

     طѧѧور تنظѧѧيم شѧѧود کѧѧه توليدکننѧѧدگان  شѧѧند اگѧѧر توليѧѧد کѧѧالائی آنرا کѧѧاملاً بѧѧسته با

خاطر آن توليد می کنند، آگاه شوند، چ وجه نتوانند از وضع بازاری که به به ھي

در ايѧن صѧѧورت درمѧانی بѧѧرای بيمѧاری بحѧѧران، تجѧويز شѧѧده اسѧت کѧѧه مѧی توانѧѧد 

  .موجب رشک دکتر ايزن بارت به رودبرتوس گردد

  یبѧѧه وسѧѧيلهسѧѧادگی، ارزش کالاھѧѧا را رودبرتѧѧوس، بѧѧه حѧѧالا مѧѧی فھمѧѧيم چѧѧرا 

. تعيين می کند و حداکثر، درجات مختلفѧی از شѧدت کѧار را قبѧول مѧی کنѧد» کار«

    اگѧѧر او بررسѧѧی مѧѧی کѧѧرد کѧѧه کѧѧار بѧѧه چѧѧه وسѧѧيله و چگونѧѧه ارزش مѧѧی آفرينѧѧد و 

بѧѧه ايѧѧن علѧѧت نيѧѧز تعيѧѧين و انѧѧدازه گيѧѧری مѧѧی شѧѧود، آن وقѧѧت بѧѧه کѧѧار ضѧѧروری 

 می بѧرد، ضѧروری بѧرای ھѧر يѧک از محѧصولات، چѧه در رابطѧه بѧا اجتماعی پی

      . محѧѧصولات ديگѧѧری از ھمѧѧان نѧѧوع و چѧѧه در رابطѧѧه بѧѧا کѧѧل نيازھѧѧای اجتمѧѧاعی

مطѧرح مѧی شѧد کѧه انطبѧاق توليѧد ھѧر يѧک از سѧؤال در اين صورت برای او اين 

ѧق مѧه تحقѧاعی چگونѧای اجتمѧل نيازھѧيله ی توليدکنندگان با کѧن وسѧه ايѧد و بѧياب

عملاً او اين بار ترجيح داده است کѧه . ی ھای او منتفی می گرديدخيالباف  یکليه

                                                                          

از زمѧѧانی کѧѧه انحѧѧصار بѧѧازار جھѧѧانی :  ايѧѧن موضѧѧوع لااقѧѧل تѧѧا ھمѧѧين اواخѧѧر مѧѧصداق داشѧѧت-١
 مرتبѧѧاً درھѧѧم  آلمѧѧان و مخѧصوصاً آمريکѧѧا در دادوسѧѧتد جھѧانی-انگلѧستان بѧѧه علѧѧت شѧرکت فرانѧѧسه

دوره ی شѧکوفائی . افتѧدی جѧا مѧشکسته می شود، بѧه نظѧر مѧی رسѧد کѧه شѧکل جديѧدی از معادلѧه 
عمومی قبل از بحران، ھنѧوز ھѧم فѧرا نرسѧيده اسѧت در صѧورتی کѧه اصѧلآً اتفѧاق نيفتѧد، آن وقѧت 
  .رکود مزمن، وضع عادی صنعت مدرن خواھد شد و فقط نوسانات کوچکی وجود خواھد داشت
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 انتزاعی متوسل گردد آن ھم در موردی که تمام موضوع درسѧت بѧر  یبه شيوه

  .سر آن است

حѧѧال سѧѧرانجام بѧѧه نکتѧѧه ای مѧѧی پѧѧردازيم کѧѧه رودبرتѧѧوس ضѧѧمن آن واقعѧѧاً چيѧѧز 

 تمام ھѧم مѧسلکان بѧی شѧمارش ا از ر چيزی که او- تازه ای به ما ارائه می دھد

  یھمѧه. می باشند، متمايز می سѧازد»  پول کار-اقتصاد پاياپای«) که معتقد به(

به منظور از ميان بردن استثمار کار اجرتی توسط سرمايه، خواستار اين آن ھا 

کننده بايد ارزش کامل کار محѧصول خѧود طه مبادلاتی می شوند که ھر توليدضاب

 - از گرای گرفته تا پرودون- ھا  آن یکه ھمهای ست اين نکته . را دريافت کند

و کѧار ) چنين نيست(ھيچ وجه ه س می گويد بتودر آن متفق القولند ولی رودبر

  .اجرتی و استثمار از بين نمی رود

اولاً کارگر در ھيچ موقعيѧت اجتمѧاعی قابѧل تѧصوری، نمѧی توانѧد ارزش کامѧل 

 کѧه از - ھѧائی  يѧک سلѧسله فونکѧسيونمحصولش را دريافѧت کنѧد يعنѧی ھمѧواره

و آن ھѧا  وجود دارنѧد کѧه مخѧارج -نظر اقتصادی مولد نبوده ولی لازم می باشند

اين موضوع تا .  تأمين گرددافراد مربوطه بايد از صندوق پس انداز توليد شده،

مطѧرح اسѧت ولѧی در جامعѧه ای زمانی که تقسيم کار کنѧونی وجѧود داشѧته باشѧد 

ھم می باشѧد، ايѧن » امکان پذير« عمومی در آن وجود دارد و که تعھد کار مولد

  یالبتѧѧه ضѧѧرورت يѧѧک صѧѧندوق پѧѧس انѧѧداز و ذخيѧѧره. موضѧѧوع منتفѧѧی مѧѧی شѧѧود

اجتماعی باقی می ماند، به اين جھت در واقع در چنين حالتی نيز کارگران يعنی 

محѧѧѧصولات (بѧѧѧوده و از تمѧѧѧام ) جامعѧѧѧه(، صѧѧѧاحب کѧѧѧل محѧѧѧصولات )مѧѧѧردم(ھمѧѧѧه 

» از محѧصول کامѧل کѧار«فقط ھر کس آن که ه مند خواھند بود و نه بھر) جامعه

داشتن وظѧائف عملѧی غيѧرخلاق اقتѧصادی بѧه کمѧک محѧصول  قرار نگاهبر. خود

آن ھѧا البتѧه . ناديده گرفتѧه شѧده اسѧت»  پول کار-انخيالباف«کار، از جانب ساير 
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 يѧѧک،بѧѧه ايѧѧن منظѧѧور کѧѧارگران را وادار مѧѧی کننѧѧد کѧѧه از طѧѧرق متѧѧداول دموکرات

        تمѧѧѧѧام١٨٤٢ه از و رودبرتѧѧѧѧوس کѧѧѧѧ. ھѧѧѧѧائی بѧѧѧѧرای خѧѧѧѧود تعيѧѧѧѧين کننѧѧѧѧد ماليѧѧѧѧات

ش در رابطѧѧه بѧѧا دولѧѧت پѧѧروس آن زمѧѧان اسѧѧت، تمѧѧام رفѧѧورم ھѧѧای اجتمѧѧاعی ا

موضوعات را مديون بوروکراسی ای می داند که از بѧالا، بخѧشی از محѧصولات 

    دقه بѧѧه تعيѧѧين مѧѧی کنѧѧد و بѧѧه عنѧѧوان صѧѧآن ھѧѧا   سѧѧھمخѧѧود کѧѧارگران را بѧѧه عنѧѧوان

  .می پردازدآن ھا 

ثانياً، بھره مالکانه و سود نيز بايد بدون کم و کاست ادامه يابند زيرا مѧالکين 

  ھѧѧای اجتمѧѧاعی مفيѧѧد و زمѧѧين و سѧѧرمايه داران صѧѧنعتی نيѧѧز برخѧѧی فونکѧѧسيون

   . از نظѧѧر اقتѧѧصادی غيرمولѧѧد باشѧѧندآن کѧѧه ولѧѧو . لازمѧѧی را انجѧѧام مѧѧی دھنѧѧدحتѧѧی 

     سѧѧت کѧѧه دريافѧѧت  ی مالکانѧѧه و سѧѧود، در حکѧѧم مѧѧزدی بѧѧه عبѧѧارت ديگѧѧر بھѧѧره

      ھѧѧم بѧѧه ١٨٤٢در  حتѧѧی طѧѧور کѧѧه مѧѧی دانѧѧيم ايѧѧن موضѧѧوع مѧѧی دارنѧѧد و ھمѧѧان

مѧالکين زمѧين (ايѧن ھѧا در واقع در حال حاضر . ھيچ وجه استنباط تازه ای نبود

    بѧی کفѧѧايتی انجѧѧام  زای کѧار نѧѧاچيزی کѧѧه مѧضافاً بѧѧادر اِ ) سѧرمايه داران صѧѧنعتی و

     امѧѧا حѧѧالا رودبرتѧѧوس . مѧѧی دھنѧѧد، اجѧѧرت بѧѧی انѧѧدازه زيѧѧادی دريافѧѧت مѧѧی کننѧѧد

 بѧѧه بيѧѧان دقيѧѧق تѧѧر . زم دارد امتيѧѧازداری لا یده طبقѧѧهنѧѧ سѧѧال آي٥٠٠لااقѧѧل بѧѧرای 

    مانѧѧد ويѧѧستی ثابѧѧت بگѧѧوئيم؛ بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب نѧѧرخ ارزش اضѧѧافی کنѧѧونی باب بايѧѧد

      درصѧѧѧد فѧѧѧرض ٢٠٠ا رودبرتѧѧѧوس نѧѧѧرخ ايѧѧѧن سѧѧѧود اضѧѧѧافی ر. نبايѧѧѧد ترقѧѧѧی کنѧѧѧد

 سѧاعته روزانѧه ١٢ای يѧک کѧار کѧارگر ھرگѧز نبايѧد بѧرايѧن کѧه کرده اسѧت يعنѧی 

و  . سѧاعت کѧار، دريافѧت کنѧد٤کѧه بѧرای  سѧاعت کѧار بل١٢نامه ای بѧرای گواھي

.  دار تقѧسيم گѧردد ساعت بقيه بايد ميان مالک و سرمايه٨ارزش توليد شده در 

ودبرتوس بѧرای کѧار صѧادر مѧی کنѧد، دروغ نامه ھائی که آقای ر اين گواھيبنابر

اشѧѧѧاره بѧѧѧه (ود البتѧѧѧه بايѧѧѧد يѧѧѧک مالѧѧѧک اشѧѧѧرافی پѧѧѧومری بѧѧѧ. محѧѧѧض مѧѧѧی باشѧѧѧند
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 کѧارگر اجѧѧازه  یتѧوان پѧيش خѧود مجѧسم نمѧود کѧه طبقѧهتѧا ب.) رودبرتѧوس اسѧت

ھѧر آينѧه . گيѧردسѧاعت گѧواھی بخواھد داد برای دوازده ساعت کار، فقѧط چھѧار 

 کѧه بѧه صѧورت - ا به اين زبѧان سѧاده لوحانѧهشعبده بازی توليد سرمايه داری ر

غيرمقѧدور آن را  بيѧان کنѧيم، در ايѧن صѧورت -يک غارت آشѧکار تجلѧی مѧی کنѧد

نامه ای که به کارگران داده شود در حکم دعوت مѧستقيم ساخته ايم و ھر گواھي

بايѧد   قѧانون جѧزای آلمѧان مѧی شѧود و١١٠به قيام خواھد بѧود کѧه مѧشمول مѧاده 

 ديگѧѧѧری بѧѧѧه جѧѧѧز کѧѧѧارگران روزمѧѧѧزد پѧѧѧومری نديѧѧѧده باشѧѧѧيم، ھرگѧѧѧز پرولتاريѧѧѧای

آن جѧا  - ھم واقعاً به حالت نيمѧه سѧرواژ در امѧلاک خѧصوصی ھنوزکارگرانی که

 زنان زيبای روسѧتا متعلѧق  یکه ھمهآن جا که چوب و شلاق حکومت می کند، 

 خѧود مجѧسم  کѧار مѧی کننѧد تѧا پѧيش-جناب مѧی باشѧندی سرای ارباب عال به حرم

ايѧن طѧور لکѧن اکنѧون . شرمی ھا را تحويѧل کѧارگران دادی توان اين بيکنيم که م

  .انقلابيون ما شده اندبزرگ ترين پيش آمده که محافظه کاران ما، 

البته اگر طبع کارگران ما به آن اندازه آرام و ملايم اسѧت کѧه اجѧازه مѧی دھنѧد 

     ام قبولانѧѧده شѧѧود کѧѧه در مѧѧدت دوازده سѧѧاعتی کѧѧه کѧѧار دشѧѧواری انجѧѧآن ھѧѧا بѧѧه 

 ساعت کار کرده اند در اين صورت بايد به عنوان پاداش، برای ٤داده اند، فقط 

   از محѧصول خودشѧان، آن ھѧا داده شѧود کѧه سѧھم آن ھѧا ھميشه ايѧن تѧضمين بѧه 

کѧه شѧيپور بچگانѧه ای ای سѧت عمѧلاً ايѧن ترانѧه .  نخواھد بودکم ترسوم از يک 

ѧدارد کѧوازد و ارزش آن را نѧی هبرای آينده می نѧه  حتѧم بѧه ھѧک کلمѧاطر آن يѧخ

   »  پѧѧول کѧѧار- تخيلѧѧی یمبادلѧѧه«ايѧѧن وقتѧѧی ھѧѧم رودبرتѧѧوس در  بنѧѧابر. تلѧѧف کنѧѧيم

يز نѧو فقѧط يѧک موضѧوع کودکانѧه اسѧت و چچيز تازه ای ھم ارائه می دھد، اين 

شѧمارش قبѧل و بعѧد ز سطحی قرار دارد که ھم مѧسلکان بѧی به مراتب پائين تر ا

  .از او ارائه داده اند
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رودبرتوس در رابطه با زمان انتѧشار » ... شناخت یدر باره«ون شک اثر بد

 تئوری ريکاردو توسѧط او از يѧک جھѧت آغѧاز  ی ادامه.خود، کتاب معتبری بود

نويد بخشی بѧود و اگѧر چѧه فقѧط بѧرای او و آلمѧان تѧازگی داشѧت مѧع الوصѧف در 

  امѧѧا . مجمѧѧوع در ھمѧѧان سѧѧطح کѧѧاربرد پيѧѧشگامان برتѧѧر انگليѧѧسی او قѧѧرار داشѧѧت

      کѧѧار اصѧѧولی و انتقѧѧادی  یادامѧѧه  یبѧѧه وسѧѧيلهايѧѧن صѧѧرفاً آغѧѧازی بѧѧود کѧѧه فقѧѧط 

امѧѧا خѧѧود او ادامѧѧه ی . مѧѧی توانѧѧست بѧѧه يѧѧک موفقيѧѧت واقعѧѧی در تئѧѧوری نايѧѧل آيѧѧد

کارش را به اين ترتيب قطع کرد که درست از ھمѧان شѧروع امѧر، کѧار ريکѧاردو 

بѧѧدين . وپی منتھѧѧی مѧѧی شѧѧدتѧѧارا در جھѧѧت ديگѧѧری ادامѧѧه داد، جھتѧѧی کѧѧه بѧѧه او 

         يعنѧѧی بѧѧی غرضѧѧی را از دسѧѧت داد و-صѧѧورت او اولѧѧين شѧѧرط ھѧѧر نѧѧوع انتقѧѧاد

 مغرضѧی شѧد به سوی ھدفی که از قبل تعيين شده بود گام برداشت و اقتصاددان

 امکانѧات پيѧشرفت در علѧم را بѧرای  یو وقتی شروع به خيالپردازی کѧرد، ھمѧه

ѧѧُان بѧѧود از ميѧѧ١٨٤٢او از  .ردخѧѧد و  تѧѧی زنѧѧره ای دور مѧѧرگش در دايѧѧان مѧѧا زم

اشاره نموده بود، آن ھا انديشه ھائی را که در آثار اوليه اش بيان کرده و يا به 

آن ھمواره تکرار می نمايد و احساس می کند کѧه ديگѧران او را طѧوری غيѧر از 

ھست شناخته اند و در مواردی که چيѧزی بѧرای پايمѧال کѧردن وجѧود نѧدارد، چه 

مѧی بنѧدد تѧا  خر کار عمداً ديدگانش را فѧروآو در . يابدی گدکوب شده مخود را ل

  .کشف شده بودقبل ھا  نبيند که در واقع چيزی را کشف کرده است که مدت

***********************  

ھѧائی   کتاب در چند جا با چاپ اصلی آن به زبان فرانسه بود تفѧاوت یترجمه

 مѧѧارکس در دسѧѧت نѧѧويس اصѧѧلی داده دارد و ايѧѧن مربѧѧوط بѧѧه تغييراتѧѧی اسѧѧت کѧѧه

  .است و در چاپ بعدی کتاب به زبان فرانسه مراعات شده اند
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اسѧѧت بѧѧا رفتѧѧه بѧѧه کѧѧار  بيѧѧانی کѧѧه در ايѧѧن اثѧѧر  یلازم بѧѧه تѧѧذکر نيѧѧست کѧѧه شѧѧيوه

بѧه  کѧارھنѧوز از ايѧن جѧا در .  يکѧسان نمѧی باشѧدکѧاملاً » سѧرمايه«شيوه ی بيان 

در سѧرمايه از حالی که می شود در  و از خريد و فروش کار صحبت عنوان کالا

  . استفاده شده استنيروی کاراصطلاح 

  :اين مطالب به عنوان متمم به چاپ جديد کتاب افزوده شده اند

 ١٨٥٩چاپ »  نقد اقتصاد سياسی یدر باره«  مارکس ی قسمتی از مقاله-١

  .اثر جون گرای»  پول کار- تخيلی یمبادله«برلن، در مورد اولين 

 تجѧارت  یدر بѧاره) ١٨٤٨(ی از سخنرانی مѧارکس در بروکѧسل  ترجمه ا-٢

را نوشѧѧته » فقѧѧر«لѧѧف اسѧѧت کѧѧه ؤآزاد کѧѧه متعلѧѧق بѧѧه ھمѧѧان دورانѧѧی از تکامѧѧل م

  .است

  

  دريش انگلسيفر

  ١٨٨٤ اکتبر ٢٣لندن 

  

  

  

  

  

  

  

  

                                                                          

 -) اين دو نوشته در کتاب حاضر نيامده اند.(  
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   انگلس به خوزه مزای نامه

  ١٨٩١ مارس ٢٤لندن 

  !ی عزيزميامزا

شѧѧما در دوم ايѧن مѧѧاه نوشѧѧته بوديѧѧد، وقتѧѧی زيѧѧاد توسѧط نامѧѧه ای کѧѧه  بѧا خѧѧوش

     کѧѧه سمѧѧارک» فقѧѧر فلѧѧسفه« اسѧѧپانيائی کتѧѧاب  یاطѧѧلاع حاصѧѧل کѧѧرديم کѧѧه ترجمѧѧه

بديھی اسѧت . زودی منتشر خواھد شد به -شما صورت گرفته است  یبه وسيله

  یزيѧѧادی بѧѧر روی اشѧѧѧاعهتѧѧأثير کامѧѧل مѧѧا بѧѧوده و تأييѧѧد کѧѧه ايѧѧن اقѧѧدام مѧѧورد 

  .د داشتيزم در اسپانيا خواھالسوسي

 آن را از ھѧم پاشѧيد از  یبدون شک تئوری پرودون که کتاب مارکس شѧالوده

 روزگار محو شده است ولѧی ھنѧوز ھѧم  یزمان شکست کمون پاريس از صحنه

ھѧѧای آن بѧѧرای بورژواھѧѧای راديکѧѧال و شѧѧبه سوسياليѧѧست ھѧѧای ی جملѧѧه پѧѧرداز

 کѧارگران کѧهآن جѧا اروپای غربی منبع عظيمی برای تخدير کارگران اسѧت و از 

 بѧѧه آن ھѧѧا ھѧѧای پرودونѧѧی مѧѧشابھی را از پيѧѧشينيان ی ايѧѧن کѧѧشورھا جملѧѧه پѧѧرداز

  چنѧѧان بѧѧر روی ايѧѧشان مѧѧؤثر   ھѧѧمھѧѧا، ھѧѧای راديکѧѧالی لفѧѧظ بѧѧاز  ارث بѧѧرده، لѧѧذا

جѧѧا، تنھѧѧا  ايѧن موضѧѧوع در مѧѧورد فرانѧѧسه صѧادق اسѧѧت و در آن. مѧѧی شѧѧود واقѧع

ی  راديکѧال يѧا جمھѧورپرودونيست ھائی که ھنوز وجود دارند يعنی بورژواھѧای

خواھѧѧѧان خѧѧѧود را سوسياليѧѧѧست مѧѧѧی نامنѧѧѧد و اگѧѧѧر اشѧѧѧتباه نکѧѧѧنم، در مجلѧѧѧس و 

خواھѧѧѧѧانی وجѧѧѧѧود دارنѧѧѧѧد کѧѧѧѧه خѧѧѧѧود را ی مطبوعѧѧѧѧات شѧѧѧѧما نيѧѧѧѧز چنѧѧѧѧين جمھѧѧѧѧور

 کѧاملاً مناسѧبی  یايѧده ھѧای پرودونѧی را وسѧيلهآن ھا . سوسياليست می خوانند

بيѧѧان مختѧѧصر و مفيѧѧد اصѧѧيل يعنѧѧی سوسѧѧياليزم  بѧѧرای آن مѧѧی داننѧѧد کѧѧه در مقابѧѧل

  .ساختگی بورژوائی را علم کنندسوسياليزم   يک-ھای پرولتاريا تلاش

   انگلس- ف                                                      ھای برادرانه  با سلام
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  » فقر فلسفه پاسخ به «

  پرودون»  فلسفه ی فقر « 
  

  

صاد سياسѧѧی و يѧѧک کتѧѧاب سѧѧی سѧѧاده از اقتѧѧراثѧѧر آقѧѧای پѧѧرودون تنھѧѧا يѧѧک بر

اسѧرار  «، » رموزاسѧت  «:معمولی نيست، بلکه يک کتѧاب مقѧدس آسѧمانی اسѧت

ھاسѧت ولѧی از  ن ايѧ یھمه. است»  وحی منزل «، » دگار استردرون سينه پرو

کѧѧه امѧѧروز پيغمبѧѧران را دقيѧѧق تѧѧر از نويѧѧسندگان دنيѧѧوی مѧѧی آزماينѧѧد، لѧѧذا آن جѧѧا 

 خѧسته کننѧده پѧای تحجѧر خѧشک و  بѧه ه پاخواننده بايد به اين نکته تن در دھد ک

توانѧѧد ھمѧѧراه آقѧѧای پѧѧرودون بѧѧه حيطѧѧه ی سѧѧماواتی و حرکѧѧت کنѧѧد تѧѧا ب»  نابغѧѧه «

  .رسدبسوسياليزم  ربرکت مافوقپُ 

  

  

  اثر پرودون صفحه سوم»  فلسفه فقر « کتاب  یاز مقدمه
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  : فصل اول

  يک کشف علمی
  

  

   اختلاف ميان ارزش مصرف و ارزش مبادله-١
  

 عبѧارت از ايѧن - چه صنعتی و چه طبيعѧی- محصولات یخاصيت کليه«

ارزش اخص به طور است که اگر در خدمت تأمين معيشت انسان باشند، 

 ارزش مبادلѧهمتقѧابلاً مبادلѧه شѧوند، چنѧان چѧه  ناميده می شѧوند و مصرف

... ارزش مѧѧصرف چگونѧѧه ارزش مبادلѧѧه مѧѧی شѧѧود؟. ..خوانѧѧده مѧѧی شѧѧوند

 ايجѧاد  ی مѧشخص نمѧودن نحѧوه ی کѧافی در بѧاره یهاقتصاديون به انѧداز

بѧه ايѧن جھѧت مѧا بايѧد .  اھتمام نورزيده اند٢)ارزش مبادله( ارزش  یايده

کѧѧه تعѧداد زيѧѧادی از چيزھѧائی کѧѧه مѧѧورد آن جѧا تأمѧل کنѧѧيم؛ از ايѧن جѧѧا در 

 حتѧی نياز من ھستند فقط به مقدار ناچيزی در طبيعت يافت می شѧود و يѧا

    توليѧѧد چيزھѧѧائی کѧѧه فاقѧѧد د لѧѧذا مجبѧѧورم بѧѧه نѧѧ ندار در طبيعѧѧت وجѧѧوداصѧѧلاً 

    یکѧѧه مѧѧن نمѧѧی تѧѧوانم بѧѧه تنھѧѧائی بѧѧه تھيѧѧهآن جѧѧا پѧѧردازم و از آن ھѧѧستم، ب

                                                                          

   .فزوده استرا مارکس بر متن اصلی ا) ارزش مبادله( -٢
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ی ديگѧر، بѧه ھمکѧارانم در انѧسان ھѧا  اين چيزھا دست بيازم لذا به  یھمه

رشته ھای مختلف فعاليت پيشنھاد می کنم که بخشی از محصولاتѧشان را 

پѧرودون، جلѧد اول، فѧصل دوم (  ».ت مѧن مبادلѧه کننѧددر مقابل محѧصولا

  )٣٤ و ٣٣ص 

اخѧتلاف « ارزش  یآقای پرودون می خواھد قبل از ھѧر چيѧز، طبيعѧت دوگانѧه

 بѧه ارزش  تبѧديل ارزش مبادلѧه ی، يعنی پروسه)٣٤جلد اول، صفحه (» ارزش

ما نيز مجبوريم ھمراه آقای پرودون در مورد . دھدح بمصرف را برای ما توضي

بينѧيم از نظѧر حѧال ب.  تأمل کنيمtranssubstantiation  واتذين عمل انتقال ا

  .لف ما، اين عمل چگونه صورت می گيردؤم

     تعѧѧداد بѧѧسيار کثيѧѧری از محѧѧصولات در طبيعѧѧت يافѧѧت نمѧѧی شѧѧوند، بلکѧѧه فقѧѧط 

ھای انѧسان از ی نيازمندآن که ، به محض صنعت ساخته می شوند  یبه وسيله

ی اسѧت کѧه بѧدون دخالѧت کѧار منظور محѧصولات(ودی طبيعت خ به حد توليد خود

تجѧѧاوز کننѧѧد، مجبѧѧور بѧѧه آن مѧѧی شѧѧود کѧѧه بѧѧه توليѧѧد ) دسѧѧت مѧѧی آينѧѧدانѧѧسانی بѧѧه 

اين صنعت از نظر آقای پѧرودون چيѧست؟ منѧشاء آن کѧدام . صنعتی متوسل گردد

نمѧی توانѧد «است؟ يک فرد که به تعداد زيادی از چيزھا احساس نيѧاز مѧی کنѧد، 

زيѧѧادی کѧѧه بايѧѧد نيازمنѧѧدی ھѧѧای . » بيѧѧازد دسѧѧت ايѧѧن چيزھѧѧا ی ھمѧѧه یبѧѧه تھيѧѧه

بѧѧدون توليѧѧد، ھѧѧيچ .  باشѧѧندبѧѧرآورده شѧѧوند منѧѧوط بѧѧه توليѧѧد چيزھѧѧای زيѧѧادی مѧѧی

   البتѧѧه چيزھѧѧائی کѧѧه بايѧѧد توليѧѧد شѧѧوند عѧѧلاوه بѧѧر . دسѧѧت نمѧѧی آيѧѧدمحѧѧصولی بѧѧه 

     ھѧѧای ديگѧѧری نيѧѧز   يѧѧک فѧѧرد، منѧѧوط بѧѧه پѧѧيش شѧѧرط یيѧѧاری دھنѧѧدهدسѧѧت ھѧѧای 

        يѧѧد، منѧѧوط بѧѧه شѧѧرکت بѧѧيش از يѧѧک فѧѧرد ولѧѧی از لحظѧѧه ای کѧѧه تول. مѧѧی باشѧѧند

. می گيرد تقسيم کار صورتبراساس شود، مشروط به کل توليدی می شود که ب

    تقѧѧسيم کѧѧارآقѧѧای پѧѧرودون نيازمنѧѧدی، کѧѧاملاً موجѧѧب تѧѧصور بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب طبѧѧق 
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.  مبادله خواھيم داشتمی شود و ما با فرض تقسيم کار، مبادله و نتيجتاً ارزش

درسѧت بѧѧه ھمѧѧين سѧѧادگی مѧѧی تѧوانيم از ابتѧѧدای امѧѧر، فѧѧرض را بѧѧر ارزش مبادلѧѧه 

  .قرار دھيم

 اين مѧا نيѧز بنابر. ولی آقای پرودون ترجيح داده است که در دايره گردش کند

مبѧدأ حرکѧت ی راھه ھائی می رويم کѧه مѧا را پيوسѧته بѧه نقطѧه به دنبال او به بي

  .او باز می گرداند

ی کند و به برای بيرون آمدن از وضعيتی که در آن ھر فرد برای خود توليد م

بѧѧه ھمکѧѧارانم در رشѧѧته ھѧѧای «:  آقѧѧای پѧѧرودون مѧѧی گويѧѧدمنظѧѧور نيѧѧل بѧѧه مبادلѧѧه

مفروضѧات آقѧای براسѧاس  بѧاز ھѧم -ايѧن بنѧابر» مختلف فعاليت مراجعه مѧی کѧنم

رد و از موقعيѧѧѧѧت مجѧѧѧѧآن کѧѧѧѧه افѧѧѧѧراد ديگѧѧѧѧر، بѧѧѧѧدون ی  مѧѧѧѧن و ھمѧѧѧѧه -پѧѧѧѧرودون

   غيراجتمѧѧاعی روبينѧѧѧسون، خѧѧѧارج شѧѧѧده باشѧѧيم، ھمکѧѧѧارانی خѧѧѧواھيم داشѧѧѧت کѧѧѧه 

ھمکѧѧارانی در رشѧѧته ھѧѧای مختلѧѧف . ھѧѧای مختلفѧѧی دارنѧѧد فعاليѧѧتآن ھѧѧا   یھمѧѧه

اين جѧا در اين ھا   ی ھمه-فعاليت، تقسيم کار و مبادله ای که در آن نھفته است

ی دارم کѧه مبتنѧی بѧѧر ھѧائی مѧن نيازمنѧѧد: خلاصѧه کنѧيم. از آسѧمان نѧازل شѧده انѧѧد

     ھѧا، مبادلѧه ی آقѧای پѧرودون بѧا فѧرض کѧردن ايѧن نيازمنѧد. تقسيم کار مѧی باشѧند

و ارزش مبادلѧѧه را نيѧѧز از قبѧѧل مفѧѧروض داشѧѧته و در صѧѧدد اسѧѧت کѧѧه اتفاقѧѧاً بѧѧا 

   را تѧѧشريحآن ھѧѧا آمѧѧدن  بѧѧه وجѧѧود  از سѧѧاير اقتѧѧصاديون علѧѧلبѧѧيش تѧѧراھتمѧѧامی 

  .نمايد

ѧѧست بѧѧی توانѧѧرودون مѧѧای پѧѧبِ ه آقѧѧسله مراتѧѧادگی سلѧѧين سѧѧرھم ѧѧدادھا را در وي

ھѧای ی لطمѧه ای بѧه صѧحت نتيجѧه گيѧرآن کѧه دھد بѧدون جھت عکس آن تغيير ب

 را توضѧيح  مبادلѧهبرای روشن شدن ارزش مبادله، بايѧد. خود وارد آورده باشد

کѧѧه تقѧѧسيم کѧѧار توضѧѧيح داده لازم اسѧѧت مبادلѧѧه روشѧѧن شѧѧود، ايѧѧن کѧѧه بѧѧرای . داد
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ھائی که تقѧسيم کѧار را ی تقسيم کار روشن شود، بايد نيازمندآن که شود، برای 

ھѧا روشѧن ی ايѧن نيازمنѧداين که برای . ضروری می سازند، توضيح داده شوند

ѧѧوند، بايѧѧه شѧѧادگی د بѧѧا سѧѧرد«را آن ھѧѧرض کѧѧرخلاف » فѧѧن بѧѧه و ايѧѧای آن چѧѧآق

خѧدا را فѧرض «:  خѧود آورده و مѧی گويѧد پѧيش گفتѧارِ  یپرودون در اولين جمله

ھѧيچ وجѧه بѧه معنѧی ه ، بѧ)پيش گفتار صѧفحه اول(» نکار اوستابه معنی کردن 

  .نيستآن ھا انکار 

        کѧѧѧه از نظѧѧѧر او فѧѧѧرض معلѧѧѧومی تلقѧѧѧی -خѧѧѧوب، آقѧѧѧای پѧѧѧرودون بѧѧѧا تقѧѧѧسيم کѧѧѧار

 چѧѧه مѧѧی کنѧѧد تѧѧا ارزش مبادلѧѧه را کѧѧه ھمѧѧواره بѧѧرای او مجھѧѧول مانѧѧده -مѧѧی شѧѧود

    ی ديگѧر، انѧسان ھѧا  بѧه«تѧصميم مѧی گيѧرد » يѧک انѧسان«است، روشѧن سѧازد؟ 

   ت، پيشنھاد مѧی کنѧد کѧه بѧه مبادلѧه به ھمکاران خود در رشته ھای مختلف فعالي

ھمکѧѧاران » .دھنѧѧد و ارزش مبادلѧѧه را از ھѧѧم تميѧѧز برفپردازنѧѧد و ارزش مѧѧصب

ھѧѧيچ گونѧѧه آقѧѧای پѧѧرودون بѧѧا پѧѧذيرفتن ايѧѧن تمѧѧايز پيѧѧشنھاد شѧѧده، ديگѧѧر توقѧѧع 

ھѧائی بѧر  از ايѧن واقعيѧت يادداشѧتآن کѧه ز ديگѧری را از او ندارنѧد جѧ» اھتمام«

را »  ارزش یوجѧѧود آمѧѧدن ايѧѧدهبѧѧه « ی اقتѧѧصاد سياسѧѧی خѧѧود دارد و در رسѧѧاله

ايѧѧن » وجѧѧود آمѧѧدنبѧѧه «ولѧѧی او بايѧѧد علѧѧت . تѧѧشريح نمايѧѧدآن را متѧѧذکر شѧѧود و 

گويد چگونه اين  بار به ما بپيشنھاد را نيز برای ما روشن سازد و بالاخره يک

خѧود  يѧن فکѧر افتѧاده اسѧت کѧه بѧا ھمکѧاراننѧسون، ناگھѧان بѧه اانسان، ايѧن روبي

     گѧѧѧذارد و چگونѧѧѧه ايѧѧѧن ھمکѧѧѧاران بѧѧѧدون  را در ميѧѧѧان بمعروفѧѧѧیچنѧѧѧين پيѧѧѧشنھاد 

  پذيرفته اند؟آن را اعتراضی ھيچ گونه 

 . نمѧی شѧود) علѧم منѧشاء شناسѧی(آقای پرودون وارد ايѧن جزئيѧات ژنئѧألوژی 

   تѧاريخی مѧی زنѧد بѧه ايѧن ترتيѧب کѧه آن را او به سادگی به واقعيѧت مبادلѧه، مھѧر 
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به صورت پيشنھاد شخص ثѧالثی کѧه در رابطѧه بѧا برقѧراری مبادلѧه مطѧرح شѧده 

  . عنوان می کند-است

     آقѧѧای پѧѧرودون اسѧѧت کѧѧه »  متѧѧد تѧѧاريخی و توصѧѧيفی «ايѧѧن نمونѧѧه کѧѧوچکی از 

بѧѧه ردو را ايѧѧن چنѧѧين اسѧѧتادانه آدام اسѧѧميت و ريکѧѧا»  متѧѧد تѧѧاريخی و توصѧѧيفی «

  .می کشاند لجن

  . مخصوص خود را دارد و مراحل مختلفی را طی می کند یمبادله، تاريخچه

زمانی بود که ھمانند قرون وسѧط فقѧط محѧصول اضѧافی يعنѧی مѧازاد توليѧد بѧر 

  .مصرف، مبادله می شد

  یباز ھم زمѧانی وجѧود داشѧت کѧه در آن نѧه فقѧط محѧصول اضѧافی بلکѧه ھمѧه

کѧه ی شѧده بѧود يعنѧی وقتѧ عتی مبدل به دادوستد داروندار صن یمحصولات، کليه

 دوم مبادلѧه  یچگونѧه مѧی تѧوانيم ايѧن مرحلѧه. تمام توليد وابسته به مبادلѧه بѧود

  دھيم؟ثانويه اش را توضيح ب  یيعنی ارزش مبادله به قوه

جواب آقای پرودون فوراً حاضر و آماده است؛ فرض می کѧنم کѧه يѧک انѧسان 

ران خود در رشته ھѧای مختلѧف فعاليѧت، پيѧشنھاد ھا، به ھمکا به ساير انسان «

و بѧالاخره  .ء بدھنѧد ثانويѧه اش ارتقѧا یکه ارزش مبادله را به قوه»  کرده است

انѧسان ھѧا يزھѧائی کѧه تѧا آن زمѧان از نظѧر چ  یزمانی فرا رسيد که در آن، ھمѧه

تلقی می شدند مورد مبادله و در معѧرض دادوسѧتد قѧرار گرفتنѧد غيرقابل فروش 

ايѧѧن عѧѧصری اسѧѧت کѧѧه در آن، چيزھѧѧائی کѧѧه تѧѧا آن وقѧѧت . رسѧѧيدندفѧѧروش و بѧѧه 

شѧѧدند ولѧѧی ھرگѧѧز  مѧѧی ءتقѧѧسيم مѧѧی شѧѧدند ولѧѧی ھرگѧѧز مبادلѧѧه نمѧѧی گѧѧشتند، اھѧѧدا

 دنѧѧد ولѧѧی ھرگѧѧز خريѧѧده نمѧѧی شѧѧدند يعنѧѧی آمدسѧѧت مѧѧی فروختѧѧه نمѧѧی شѧѧدند، بѧѧه 

   و در يѧѧک کѧѧلام زمѧѧانی کѧѧه ... عفѧѧاف، عѧѧشق، اعتمѧѧاد، دانѧѧش، وجѧѧدان و غيѧѧره

ر ايѧن عѧصر فѧساد عمѧومی اسѧت، عѧص. ز مورد دادوستد قرار مѧی گيѧردھمه چي
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 بيѧѧان اقتѧѧصادی اسѧѧتفاده  یخѧѧواھيم از شѧѧيوهابتيѧѧاع پѧѧذيری جھѧѧانی اسѧѧت و اگѧѧر ب

 بѧه عنѧѧوان - چѧه مѧѧادی و چѧه اخلاقѧی- ن ھمѧه چيѧزآکنѧيم، عѧصری اسѧت کѧѧه در 

       تѧѧѧا واقعѧѧѧی تѧѧѧرين ارزش آن ارزيѧѧѧابی ارزش تجѧѧѧاری بѧѧѧه بѧѧѧازار آورده مѧѧѧی شѧѧѧود

  .شودب

 يعنѧی ارزش مبادلѧه را بѧه -و حالا چگونه بايد اين مرحله نوين و اخير مبادله

   سوم آن توضيح داد؟ی قوه

   باز ھم جواب آقای پرودون حاضѧر و آمѧاده اسѧت؛ فѧرض کنيѧد يѧک انѧسان بѧه 

 ی ديگѧѧر، بѧѧه ھمکѧѧارانش در رشѧѧته ھѧѧای مختلѧѧف فعاليѧѧت، پيѧѧشنھادانѧѧسان ھѧѧا «

سازند و ارزش شق و غيѧѧره يѧѧک ارزش تجѧѧاری بѧѧفѧѧت، عѧѧ عکѧѧه از»  کѧѧرده اسѧѧت

  .دھند ی آن ترقی بمبادله را به سومين و آخرين قوه

     درد ھمѧѧه چيѧѧز آقѧѧادی پѧѧرودون بѧѧه »  متѧѧد تѧѧاريخی و توصѧѧيفی «مѧѧی بينѧѧيم کѧѧه 

اگѧѧر . مѧѧی خѧѧورد، بѧѧه ھمѧѧه چيѧѧز پاسѧѧخ مѧѧی دھѧѧد و ھمѧѧه چيѧѧز را توضѧѧيح مѧѧی دھѧѧد

از نظر »   اقتصادی یدن يک ايدهوجود آمبه  «موضوع مربوط به آن باشد که 

تاريخی توضيح داده شѧود، در ايѧن صѧورت او انѧسانی را فѧرض مѧی کنѧد کѧه بѧه 

پيѧشنھاد »  به ھمکاران خود در رشته ھای مختلف فعاليت «ھای ديگر،  انسان

کѧار تمѧام آن وقѧت . جام دھنѧدنآوردن را ا به وجود اين عملِ آن ھا کرده است که 

  .است

 انجѧام ارزش مبادلѧه را بѧه مثابѧه يѧک عمѧلِ »  وجود آمدنه ب «از اين پس ما 

 ارزش  یشѧѧده مѧѧی پѧѧذيريم و حѧѧالا فقѧѧط ايѧѧن موضѧѧوع بѧѧاقی مѧѧی مانѧѧد کѧѧه رابطѧѧه

  :مبادله با ارزش مصرف را بررسی کنيم

  :شنويم زبان آقای پرودون باز
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 ارزش را بѧسيار خѧوب تѧشريح کѧرده انѧد  یاقتصاديون خѧصلت دوگانѧه«

به وضوح بيان نکرده اند، طبيعت متضاد آن اسѧت ولی چيزی که تاکنون 

بѧѧی معنѧѧا خواھѧѧد بѧѧود کѧѧه در ... و انتقѧѧاد مѧѧا از ھمѧѧين جѧѧا شѧѧروع مѧѧی شѧѧود

آن ھѧا   یمترقبѧه غيررابطه با ارزش مصرف و ارزش مبادله بѧه تنѧاقض

سѧѧت کѧѧه اقتѧѧصاديون بѧѧه سѧѧاده گѧѧرفتن آن توجѧѧه مبѧѧذول داريѧѧم و ايѧѧن امѧѧری 

ѧرده انѧن.دعادت کѧر ايѧر سѧوع بѧر موضѧن امѧدھيم ايѧشان بѧه نѧت کѧه   اسѧب

 رمѧز ژرفنѧاکی اسѧت کѧه نفѧوذ بѧه اعمѧاق آن  یگيرنѧده بѧرظاھر ساده، در

به بيѧان تکنيکѧی، ارزش مѧصرف و ارزش مبادلѧه، بѧا ...  ماست یوظيفه

  )٣٨و ٣٦جلد اول ص (»  نسبت معکوس دارنديکديگر

ه او  آقѧای پѧرودون را درسѧت درک کѧرده باشѧيم مѧی بينѧيم کѧ یاگر ما انديѧشه

  :می خواھد چھار نکته زير را مشخص سازد

   را تѧѧѧشکيل » يѧѧѧک تنѧѧѧاقض غيرمترقبѧѧѧه« ارزش مѧѧѧصرف و ارزش مبادلѧѧѧه -١

  . اختلاف دارنديکديگرمی دھند و با 

ھѧم   نسبت معکوس دارنѧد و بѧا يکديگر ارزش مصرف و ارزش مبادله با -٢

  .در تضاد می باشند

  .ه اند و نه تضاد را اقتصاديون نه اختلاف را ديده يا شناخت-٣

  . انتقاد آقای پرودون از پايان آغاز می گردد-٤

اقتѧصاديون را از اتھامѧات آقѧای آن کѧه ما نيز از آخر شروع می کنيم و بѧرای 

دسѧѧت دو تѧѧن از اقتѧѧصاديون ی سѧѧخن را بѧѧه پѧѧرودون تبرئѧѧه کѧѧرده باشѧѧيم، رشѧѧته 

  :نسبتاً معتبر می سپاريم

  :سيسموندی می گويد
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يز را در اختلاف ميان ارزش مصرف و ارزش مبادلѧه دادوستد، ھمه چ«

  ) چاپ پروکسل١٦٢مطالعات جلد دوم صفحه (» .خلاصه کرده است

  :لاودرديل می گويد

    بѧѧه ھمѧѧان نѧѧسبتی کѧѧاھش ) ارزش مѧѧصرف(کلѧѧی ثѧѧروت ملѧѧی بѧѧه طѧѧور «

 می يابد که ثѧروت فѧردی در اثѧر افѧزايش ارزش مبادلѧه رشѧد مѧی نمايѧد و 

ھѧای فѧردی بѧه علѧت تنѧزل ارزش کالاھѧا،   ثѧروتبه ھمان نسبت که حجم

بررسѧی ھѧايی (  ».کاھش می يابѧد، سѧرمايه ملѧی قاعѧدتاً افѧزايش مѧی يابѧد

  )٢٣ صفحه ١٨٠٨ ماھيت و منشاء ثروت عمومی، پاريس  یدرباره

اخѧتلاف ميѧان ارزش مѧصرف و براسѧاس سيسموندی، تئوری اصѧلی خѧود را 

آن به ھمان نسبتی که درآمد تقليѧل گذارده است که به موجب زش مبادله بنيانار

  .پيدا می کند، توليد افزايش می يابد

 ارزش  ی مناسبات معکوس انواع دوگانѧه یلاودرديل سيستم خود را بر پايه

   قѧدر مѧورد قبѧول ھمگѧان بѧود بنا کѧرده اسѧت و تئѧوری او در زمѧان ريکѧاردو آن

  :ن می گويداز آن تئوری به عنوان يک موضوع معروف سخ) ريکاردو(که او 

مѧدعی ) ارزش مصرف(دله و ثروت ابه علت آشفتگی مفاھيم ارزش مب«

يѧات ضѧروری، مفيѧد و حشدند که با تقليل دادن مقدار چيزھائی کѧه بѧرای 

ريکاردو، اصѧول ( ».می توان ثروت را افزايش داد يا مطبوع می باشند،

ارزش «، جلѧد دوم، فѧصل مربѧوط بѧه ١٨٣٥کلی اقتصاد سياسی، پاريس 

  )٦٥، صفحه »روتو ث

  پرودون به راز ژرفناک اختلاف آقایمشاھده می کنيم که اقتصاديون پيش از

بينѧѧѧيم چگونѧѧѧه آقѧѧѧای پѧѧѧرودون پѧѧѧس از اينѧѧѧک ب. »اشѧѧѧاره کѧѧѧرده انѧѧѧد« تѧѧѧضاد و

  . خود اين راز را افشاء می کند یاقتصاديون به نوبه
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 مانѧد، بѧه ھمѧان نѧسبت کѧه عرضѧه افѧزايش يابѧد،تقاضѧا ثابѧت بصورتی که در 

به عبارت ديگر ھر قدر يک محѧصول نѧسبت . ارزش يک محصول تنزل می يابد

تѧر  به تقاضا فراوان تѧر باشѧد، بѧه ھمѧان انѧدازه ارزش مبادلѧه يѧا قيمѧت آن نѧازل

 باشѧد، بѧه ھمѧان کѧم تѧرھѧر قѧدر عرضѧه نѧسبت بѧه تقاضѧا : برعکس. خواھد بود

   ھѧѧر قѧѧدر : ربѧѧه کѧѧلام ديگѧѧ. انѧѧدازه ارزش مبادلѧѧه يѧѧا قيمѧѧت محѧѧصول ترقѧѧی مѧѧی کنѧѧد

بѧيش  باشد، افزايش قيمت بيش تر محصول عرضه شده نسبت به تقاضا کميابی

 آن کميѧابی يѧک محѧصول، وابѧسته بѧه فراوانѧی يѧا  یارزش مبادلѧه.  می شودتر

 اسѧѧت، و کميѧѧابمحѧѧصولی را کѧѧه خيلѧѧی . اسѧѧت، البتѧѧه ھمѧѧواره بѧѧه نѧѧسبت تقاضѧѧا

گѧѧر تقاضѧѧا بѧѧرای آن مѧѧی گيѧѧريم؛ ا فرضѧѧاً تنھѧѧا محѧѧصول نѧѧوع خѧѧود اسѧѧت، در نظѧѧر

ѧѧد بѧѧته باشѧѧود نداشѧده وجѧد و زائѧѧد شѧѧت خواھѧѧور يافѧد وفѧѧد گرديѧѧرعکس . خواھѧѧب  

چنѧان چѧه گيѧريم ھا برابѧر اسѧت، در نظѧر ب اگر محصولی را که توليد آن ميليون

کفاف تقاضا را ندھد يعنی وقتی تقاضای فراوانѧی بѧرای آن وجѧود داشѧته باشѧد، 

  . خواھد بودکميابھمواره 

حقѧѧايقی ھѧѧستند کѧѧه تقريبѧѧاً ھمѧѧه از آن اطѧѧلاع دارنѧѧد ولѧѧی ايѧѧن ھѧѧا م گѧѧوئيبايѧѧد ب

ذکѧر کنѧيم تѧا رمѧوز آقѧای پѧرودون را قابѧل اين جѧا را دوباره در آن ھا   مجبوريم

  .باشيم م ساخته يتفھ

          تѧѧѧا آخѧѧѧرين نتѧѧѧايج آنخѧѧѧواھيم ايѧѧѧن اصѧѧѧل رابѧѧѧه ايѧѧѧن ترتيѧѧѧب اگѧѧѧر ب.. «

            ی ھمѧѧѧهنطقѧѧѧی تѧѧѧرينِ  کѧѧѧه م-تعقيѧѧѧب کنѧѧѧيم، مѧѧѧی بايѧѧѧستی بѧѧѧه ايѧѧѧن نکتѧѧѧه

ضѧروری و آن ھѧا رسيم کѧه چيزھѧائی کѧه مѧصرف  ب-ھاستی نتيجه گير

مقدارشѧѧان نامحѧѧدود اسѧѧت، بايѧѧستی رايگѧѧان باشѧѧند و چيزھѧѧائی کѧѧه ارزش 

بايѧستی قيمѧت ی شان فѧوق العѧاده اسѧت، مѧيѧصѧفر و کميابآن ھا استفاده از 

  .بی نھايت بالائی داشته باشند
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 اوج آن مѧی رسѧاند، ايѧن اسѧت  یمی را به نقطѧهآشفتگی و سردرگآن چه 

سو ھѧيچ از يک: عادی پيش نمی آينده در عمل اين دو حالت افراطی غيرک

رسѧد، از سѧوی ديگѧر ز نمی تواند بѧه مقѧدار بѧی نھايѧت بگتوليد انسانی ھر

لا نمѧی تواننѧد اِ  کمياب ترين چيزھا می بايستی تا حدودی سودمند باشѧند و

ايѧѧن ارزش مѧѧصرف و ارزش مبادلѧѧه  بنѧѧابر. ھѧѧيچ ارزشѧѧی داشѧѧته باشѧѧند

بѧه اقتѧضای طبيعتѧشان آن کѧه  مربوط می باشند، ولѧو يکديگرضرورتاً با 

  )٣٩جلد اول صفحه (» . در تناقض ھستنديکديگردائماً با 

 ی چه چيز موجب شده است که آشفتگی و سردرگمی آقای پѧرودون بѧه نقطѧه

  رسد؟اوجش ب

وفѧور يѧا ايѧن کѧه اموش کرده است و ديگر  را فرتقاضااو اين که خيلی ساده، 

او بѧا کنѧار گذاشѧتن .  يک چيز، فقѧط منѧوط بѧه عرضѧه و تقاضѧا مѧی باشѧدکميابی

     ، متѧѧѧرادفبѧѧѧا وفѧѧѧور و ارزش مѧѧѧصرف را کميѧѧѧابی  تقاضѧѧѧا، ارزش مبادلѧѧѧه را بѧѧѧا

شѧان صѧفر اارزش اسѧتفاده «می شمارد و در واقع وقتی می گويد چيزھѧائی کѧه 

خيلѧی » اده است، دارای قيمت بی نھايت زيѧادی مѧی باشѧندشان فوق العکميابيو 

      .  اسѧѧѧتکميѧѧѧابیگويѧѧѧد کѧѧѧه ارزش مبادلѧѧѧه صѧѧѧرفاً بѧѧѧه معنѧѧѧی سѧѧѧاده مѧѧѧی خواھѧѧѧد ب

  قيمѧѧت «. بѧѧه معنѧѧی کميѧѧابی محѧѧض اسѧѧت» نھايѧѧت، و سѧѧودمندی صѧѧفريѧѧابی بيکم«

او ايѧن . حداکثر ارزش مبادله اسѧت، ارزش مبادلѧه محѧض اسѧت» بی نھايت بالا

را در معادله می گذارد و به اين ترتيب ارزش مبادله و کميابی متѧرادف دو بيان 

 شѧديدترين«آقѧای پѧرودون ظѧاھراً بѧا رسѧيدن بѧه ايѧن  بѧه ھѧر صѧورت .می شوند

ولی با محتوائی    درجه می رساند یبازی با الفاظ را به منتھا» ھای نتيجه گير

  بѧه سѧخن سѧرائی  بѧيش تѧرايѧن ترتيѧب او بѧه . نѧداردھاست، کѧاری  که بيانگر آن

که او تصور می کند کѧه بѧه نتѧايج جديѧدی رسѧيده آن جا می پردازد تا منطق، از 
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است، پيش شѧرط ھѧای اوليѧه خѧود را بѧا عريѧانی کامѧل بѧاز مѧی يابѧد و بѧه کمѧک 

ھمين طرز عمل موفق می شѧود کѧه ارزش مѧصرف و وفѧور محѧض را متѧرادف 

  .قلمداد کند

 را مترادف تلقی می کنѧد و کميابیدله و ارزش مباآن که آقای پرودون بعد از 

 را در  مѧصرفنѧه ارزشاين کѧه داند از ی ارزش مصرف و وفور را برابر ھم م

 و ارزش مبادله می يابد و نه ارزش مبادله مبادلѧه را در وفѧور و ارزش کميابی

گذشته وقتی مشاھده مѧی کنѧد کѧه « مصرف می بيند کاملاً متعجب شده و از اين 

  بѧѧرايش راھѧѧی آن وقѧѧت لات افراطѧѧی غيرعѧѧادی پѧѧيش نمѧѧی آينѧѧد، در عمѧѧل ايѧѧن حѧѧا

او قيمتѧی را . جز اين باقی نمی ماند که به يѧک مѧاجرای اسѧرارآميز معتقѧد شѧود

ѧت بѧت، درسѧت بالاسѧی نھايѧه بѧد کѧی شناسѧاطر ه مѧه خѧآن کѧرای آن دخريѧѧاری ب

ا کѧه او تقاضѧا را ناديѧده مѧی گيѧرد ھرگѧز خريѧداری پيѧدی و تѧا زمѧان. وجود ندارد

  .نخواھد کرد

بѧه طѧور از طرف ديگر به نظر مѧی رسѧد کѧه وفѧور مѧورد نظѧر آقѧای پѧرودون 

او کاملاً فراموش کرده است کѧه چѧه کѧسانی . آمده است به وجود خودی به خود

 ھاست که تقاضا را ھيچ کنند و در مصلحت آن را توليد میھا  آنوجود دارند که 

 چگونه آقای پرودون به اين نتيجه اگر چنين نمی بود،. وقت از نظر دور ندارند

 چيزھѧѧائی کѧѧه ارزش اسѧѧتفاده بѧѧسيار زيѧѧادی  یشѧѧود ھمѧѧه مѧѧی رسѧѧد کѧѧه مѧѧدعی

بايѧستی ی او مѧبѧرعکس رايگѧان باشѧند؟  حتѧی بايستی خيلی ارزان وی دارند، م

به اين نتيجه می رسيد که بايد وفور و توليد چيزھای بسيار سѧودمند را محѧدود 

  .رودشان بالا بامبادله و ارزش آن ھا کرد تا قيمت 

 ھѧای فرانѧسه قѧانونی را مطالبѧه مѧی کردنѧد  اگر در گذشѧته، صѧاحبان تاکѧستان

ھѧا ادويѧه آسѧيائی را ی ھای جديد را ممنوع سѧازد، اگѧر ھلنѧد که احداث تاکستان
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 نѧابود مѧی کردنѧد، خيلѧی می سوزاندند و بوتѧه ھѧای ميخѧک را در جزايѧر ملѧوک

آن ھѧا خواسѧتند بѧه ايѧن وسѧيله مѧانع فراوانѧی خاطر آن بود که می ساده فقط به 

اصѧل  در تمѧام قѧرون وسѧطی طبѧق ھمѧين . برنѧدبشوند تѧا ارزش مبادلѧه را بѧالا ب

مѧѧی گماشѧѧت و ابѧѧزار بѧه کѧѧار تعѧѧداد کѧار آمѧѧوزانی کѧѧه يѧѧک اسѧѧتاد  عمѧل مѧѧی شѧѧد و

کاری که او حق داشت مورد استفاده قرار دھد به موجب قوانينی، محѧدود نگѧاه 

  )آندرسون» تاريخ بازرگانی«نگاه کنيد به . (داشته می شدند

وفور را به عنوان مصرف و کميابی را به عنѧوان آن که آقای پرودون بعد از 

 و چيزی ساده تر از اين نيست که ثابت کنѧيم وفѧور و -ارزش مبادله معرفی کرد

ارزش مѧصرف را بѧѧا آن وقѧت  - عمѧل مѧی کننѧديکѧديگر در جھѧت عکѧس کميѧابی

آنتی تѧز آن که دله را با تقاضا مشابه قلمداد می کند و برای عرضه و ارزش مبا

    گيرتر جلوه گѧر سѧازد اصѧطلاح ديگѧری را بѧه آن نѧسبت مѧی دھѧدھم چشمرا باز

  بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب«را قѧѧرار مѧѧی دھѧѧد » ارزش نظѧѧری«، ارزش مبادلѧѧهو بѧѧه جѧѧای 

 سѧودمندیبحث و جدل به موضوع ديگѧری کѧشانده مѧی شѧود و مѧا از طرفѧی بѧا 

) ارزش مبادلѧѧه، تقاضѧѧا(و از طѧѧرف ديگѧѧر بѧѧا نظѧѧر ) ش مѧѧصرف، عرضѧѧهارز(

  . سروکار پيدا می کنيم

 سѧازگار سѧاخت؟ چѧه بايѧد يکѧديگرايѧن عوامѧل متѧضاد را بѧا می تѧوان چگونه 

 مѧشترک ميѧان  ینمود؟ آيѧا مѧی تѧوان لااقѧل يѧک نقطѧهھنگ ا ھمراآن ھا  کرد تا

  پيدا کرد؟آن ھا 

:  مѧѧشترکی وجѧѧود دارد یئنѧѧاً چنѧѧين نقطѧѧهمطم: مѧѧی داردآقѧѧای پѧѧرودون اعѧѧلام 

عرضѧѧѧه و تقاضѧѧѧا، ميѧѧѧان ميѧѧѧان قيمتѧѧѧی کѧѧѧه در اثѧѧѧر ايѧѧѧن مبѧѧѧارزه .  آزاد یاراده

   .تواند بيانگر عدالت ابدی باشدی  نم-می آيد به وجود سودمندی و نظر،

  : توصيف می کندبيش ترآقای پرودون اين آنتی تز را 
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خѧود نيازمنѧدی ھѧای ر ، داوخريѧدار آزادمن در خصلت خود به عنوان « 

     خѧѧواھم بѧѧرای ی ھѧѧستم، داور قيمتѧѧی کѧѧه مѧѧ شѧѧیء ھѧѧستم، داور مفيѧѧد بѧѧودن

،  آزاد یتوليѧѧد کننѧѧدهاز طѧѧرف ديگѧѧر تѧѧو بѧѧه عنѧѧوان . پѧѧردازم، ھѧѧستمب آن

تѧوانی مخѧارج خѧود را ی ، ھѧستی و نتيجتѧاً مѧوسѧايل توليѧدصاحب اختيار 

  )٤١جلد صفحه (» .دھیتقليل ب

باشѧѧند لѧѧذا آقѧѧای ی  ارزش مبادلѧѧه، بѧѧا نظѧѧر يکѧѧی مѧѧکѧѧه تقاضѧѧا يѧѧاآن جѧѧا و از 

  :گويدداند که ب یپرودون خود را ملزم م

 اسѧت کѧه علѧت اخѧتلاف ميѧان ارزش اراده آزادبه اثبات رسيده است که «

که اراده وجود دارد، چگونѧه ی تا زمان. باشدی مصرف و ارزش مبادله م

 آزاد را فدا  یارادهمی توان اين اختلاف را حل کرد؟ و چگونه می توان 

  )٤١جلد اول صفحه ( ». فدا شده باشندانسان ھا آن که کرد بدون 

دو  ما بѧا مبѧارزه ميѧان . رسيمبه يک نتيجه باين جا بنابراين ممکن نيست در 

قѧѧدرت بѧѧه اصѧѧطلاح نѧѧابرابر و غيѧѧر قابѧѧل قيѧѧاس، ميѧѧان سѧѧودمندی و نظѧѧر، ميѧѧان 

  . سروکار داريم ی آزادخريدار آزاد و توليدکننده

  :سايل را کمی دقيق تر بررسی کنيمم

عرضѧѧه، منحѧѧصراً سѧѧودمندی را بيѧѧان نمѧѧی کنѧѧد و تقاضѧѧا صѧѧرفاً بيѧѧانگر نظѧѧر 

 آيا کسی که تقاضا می کند، خود نيѧز بѧه ھمѧان منѧوال يѧک نѧوع محѧصول . نيست

 از نقطѧه - محصولات يعنی پول را عرضه نمی کند؟ و آيا او ی ھمه یيا نماينده

 سѧѧودمندی يѧѧا ارزش مѧѧصرف نمѧѧی باشѧѧد؟ آيѧѧا از  یه نماينѧѧد-نظѧѧر آقѧѧای پѧѧرودون

ھمزمѧѧان تقاضѧѧای يѧѧک نѧѧوع محѧѧصول يѧѧا بѧѧه طѧѧور طѧѧرف ديگѧѧر، عرضѧѧه کننѧѧده 

 کنѧد؟ و آيѧا او بѧه ايѧن وسѧيله بѧه  محصولات يعنی پول را نمѧی ی ھمه ینماينده

 ٤١ 
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 سѧѧودمندی و يѧѧا  ی نماينѧѧده آقѧѧای پѧѧرودون بѧѧه عنѧѧوان عرضѧѧه کننѧѧده ی یعقيѧѧده

  ارزش مبادله نمی باشد؟

  یاز طرف ديگر آيا عرضه کننده در عين حال محѧصول خاصѧی و يѧا نماينѧده

  ی محصولات يعنی پول را تقاضا نمی کنѧد؟ و آيѧا بѧه ايѧن ترتيѧب نماينѧده یھمه

  نظر، ارزش نظری و يا ارزش مبادله نمی شود؟

بѧه ايѧن . تقاضا در عѧين حѧال عرضѧه اسѧت و عرضѧه در عѧين حѧال تقاضاسѧت

 که عرضه و تقاضѧا را بѧه سѧادگی بѧا سѧودمندی و -رودونترتيب آنتی تز آقای پ

  . صرفاً مبتنی بر يک انتزاع ميان تھی است-داندی م ر مشابهظن

را آقای پرودون ارزش مѧصرف مѧی نامѧد، سѧاير اقتѧصاديون بѧا ھمѧين آن چه 

ѧѧری مѧѧق، ارزش نظѧدی حѧѧتورش . خواننѧѧه اشѧѧط بѧѧا فقѧѧی (مѧѧصاد سياسѧѧورس اقتѧѧک

  .شاره می کنيما) ٤٩ و ٤٧ صفحه ١٨٢٣پاريس 

 نيازمندی ھااحساس نياز می کنيم، آن ھا از نظر او چيزھائی که ما نسبت به 

ارزشѧی قائѧل آن ھѧا خوانده می شوند و ارزش ھا چيزھائی ھѧستند کѧه مѧا بѧرای 

ھѧائی ی  چيزھا فقط از آن جھت دارای ارزش ھستند که نيازمنѧدبيش تر. ھستيم

  ینظѧѧر در بѧѧاره. بѧѧر طѧѧرف مѧѧی کننѧѧد -آمѧѧده انѧѧد بѧѧه وجѧѧود کѧѧه در اثѧѧر نظѧѧر - را

ھمين ترتيب نيز سودمندی چيزھا که فقѧط ه تواند تغيير کند و بی منيازمندی ھا 

 حتѧѧی ،)توانѧѧد تغييѧѧر کنѧѧدی مѧѧ(ماسѧѧت نيازمنѧѧدی ھѧѧای بѧѧا آن ھѧѧا   یبيѧѧانگر رابطѧѧه

در واقع مثلاً ميѧان چيزھѧائی کѧه نѧزد . طبيعی دائماً تغيير می کنندنيازمندی ھای 

ھѧائی وجѧود   به عنوان غذای اصلی مطرح ھستند، چه بѧسا تفѧاوتاقوام مختلف

  !دارد

  ايѧѧن مبѧѧارزه ميѧѧان سѧѧودمندی و نظѧѧر صѧѧورت نمѧѧی گيѧѧرد بلکѧѧه ميѧѧان ارزش

کѧه تقاضѧا کننѧده ی که عرضه کننده مطالبه می کند و ارزش تجاری ای تجاری ا

 ٤٢
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  ايѧѧن ی محѧѧصول ھمѧѧواره نتيجѧѧه یارزش مبادلѧѧه. ارائѧѧه مѧѧی دھѧѧد، جريѧѧان دارد

  .آوردھای متضاد استبر

 قѧرار يکѧديگردر تحليل نھائی، عرضه و تقاضا، توليد و مصرف را در مقابѧل 

  . تبادل ميان يکايک افراد استوار است یالبته توليد و مصرف بر پايه. می دھد

      ايѧѧѧن . محѧѧѧصولی کѧѧѧه عرضѧѧѧه مѧѧѧی شѧѧѧود فѧѧѧی نفѧѧѧسه چيѧѧѧز سѧѧѧودمندی نيѧѧѧست

خѧصلت ر اگѧ حتѧی ن مѧی کنѧد وتعيѧيآن را مصرف کننده است کѧه سѧودمند بѧودن 

شويم باز ھم به معنی واقعی کلمه بيانگر سودمندی سودمندی را برای آن قائل ب

يعنѧی بѧه  -  مخѧارج توليѧد یزای ھمهاِ ه در جريان توليد، مبادله ب. نمی باشد آن 

 چيزھѧائی کѧه دارای  یکلѧی ھمѧه طѧورھا و غيѧره و بѧه دستمزدزای مواد خام، اِ 

بѧه ايѧن ترتيѧب محѧصول، از ديѧدگاه .  صورت مѧی گيѧرد-ارزش تجاری می باشند

  او عرضѧѧهآن چѧѧه  مجموعѧѧه ارزش ھѧѧای تجѧѧاری اسѧѧت و  یتوليدکننѧѧده نماينѧѧده

چنين و در واقع بيش از ھر چيز  سودمند نيست بلکه ھم شیء می کند تنھا يک

  .يک ارزش مبادله است

 مبادلѧه  یيلهکه اين، فقط تا حدی که واجد وسѧ) بايد گفت(در رابطه با تقاضا 

 خѧѧود، محѧѧصولات بѧѧوده و ارزش  یباشѧѧد، مѧѧؤثر اسѧѧت و ايѧѧن وسѧѧايل بѧѧه نوبѧѧه

  .مبادله می باشند

ھѧای  ارزشگونه، در عرضه و تقاضا از يکسو با محصولی که به قيمѧت  بدين

 نيѧѧاز بѧѧه فѧѧروش آن، سѧѧروکار داريѧѧم و از چنѧѧين بѧѧا مبادلѧѧه تمѧѧام شѧѧده اسѧѧت و ھѧѧم

چنѧين  رزش ھای مبادله، تمام شده اند و ھمطرف ديگر با وسايلی که به قيمت ا

  .با آرزوی خريد مواجه می باشيم
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   او .  قѧѧرار مѧѧی دھѧѧد آزاد یتوليدکننѧѧده را در برابѧѧر خريѧѧدار آزادآقѧѧای پѧѧرودون 

   مѧی توانѧدنيز خصلت ھای متافيزيکی می بخشد و به اين جھت آن ھا  به ھر دو

  : گويدب

 کѧه موجѧب اخѧتلاف تانѧسان اسѧ  آزاد یارادهبه اثبات رسѧيده اسѧت کѧه «

  ).٤١جلد اول صفحه ( » ميان ارزش مصرف و ارزش مبادله می شود

  یتقѧѧسيم کѧѧار و مبادلѧѧهبراسѧѧاس کѧѧه توليدکننѧѧده، در جامعѧѧه ای کѧѧه ی تѧѧا زمѧѧان

 - و ايѧѧن پѧѧيش شѧѧرط آقѧѧای پѧѧرودون اسѧѧت-فѧѧردی بنѧѧا شѧѧده اسѧѧت، توليѧѧد مѧѧی کنѧѧد

  ه را صѧاحب وسѧايل توليѧدآقѧای پѧرودون توليدکننѧد. مجبور بѧه فѧروش مѧی باشѧد

        امѧѧا مجبѧѧور اسѧѧت اعتѧѧراف کنѧѧد کѧѧه بѧѧه کمѧѧک ايѧѧن وسѧѧايل توليѧѧد، . مѧѧی شѧѧمارد

عمѧѧدتاً محѧѧصولات توليѧѧد عѧѧلاوه بѧѧر ايѧѧن، وسѧѧايل . کѧѧاری نѧѧداردآزاد ی اراده   بѧѧه

   آزاد نيѧست کѧه  حتѧی ھستند که او از خѧارج تھيѧه مѧی کنѧد و در توليѧد مѧدرن، او

 مربوطѧه، او را  یسطح تکامل نيروھѧای مولѧده. يد کندش، تولدلخواھبه مقدار 

  .مجبور می کند که به اين يا آن ميزان توليد نمايد

نظѧѧر او وابѧѧسته بѧѧه وسѧѧايل و . کننѧѧده نيѧѧستکننѧѧده، آزادتѧѧر از توليدمѧѧصرف 

 کѧه بѧه -وضѧع اجتمѧاعی او  یبѧه وسѧيلهآن ھѧا اوسѧت و ھѧر دو نيازمندی ھѧای 

ه بѧ.  تعيѧين مѧی شѧوند-می اجتمѧاعی اسѧت خود وابسته به سѧازمان عمѧو ینوبه

  یوقه تحت تکفلی کѧه پارچѧهشحال کارگری که سيب زمينی می خورد و مع ھر

البته . مليل دوزی خريداری می کند، ھر دو از نظر مطلوب خود پيروی می کنند

    در اثѧѧر تفѧѧاوت مѧѧوقعيتی کѧѧه در دنيѧѧا دارنѧѧد توضѧѧيح داده آن ھѧѧا تفѧѧاوت نظѧѧرات 

  . خود محصول سازمان اجتماعی است ینوبهبه  می شود و اين نيز

     در کѧѧل، متکѧѧی بѧѧه نظѧѧر يѧѧا مجموعѧѧه سѧѧازمان توليѧѧدنيازمنѧѧدی ھѧѧا آيѧѧا سيѧѧستم 

 ک موقعيѧت عمѧومی يѧھѧا، از توليѧد و يѧا از ی  نيازمنѧدمی باشد؟ در اکثѧر مѧواردِ 
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دادوسѧتد جھѧانی منحѧصراً بѧر . مѧی باشѧد، منѧشاء مѧی گيرنѧد کѧه بѧر توليѧد متکѧی

مثѧال . مѧصرف فѧردینيازمندی ھѧای توليد می چرخد و نه مندی ھای نيازمحور 

        آيا احتياج داشتن به صاحبان دفاتر اسناد رسمی، مشروط : ديگری ذکر می کنيم

 به وجود قوانين حقوقی ای نيست که صرفاً بيانگر تکامѧل مشخѧصی از مالکيѧت

   می باشند؟- يعنی توليد-

نѧد کѧه عناصѧری را کѧه از آن سѧخن گفتѧيم، آقای پرودون به اين قناعت نمѧی ک

ن تمѧѧام از مناسѧѧبات عرضѧѧه و تقاضѧѧا حѧѧذف نمايѧѧد، بلکѧѧه از طريѧѧق جѧѧوش داد

مѧصرف  واحد و تمام مصرف کنندگان به يک  یکنندهتوليدکنندگان به يک توليد

، انتѧѧزاع را بѧѧه آخѧѧرين حѧѧد مѧѧی رسѧѧاند و مبѧѧارزه را ميѧѧان ايѧѧن دو  واحѧѧد یکننѧѧده

ليکن در دنيای واقعѧی، موضѧوعات . ه جريان می اندازدموجود نامعلوم تخيلی ب

رقابت ميان عرضه کنندگان و تقاضاکنندگان، . به نحو ديگری صورت می گيرند

آورد ی مѧ بѧه وجѧود يک عامل ضروری مبارزه ميان خريداران و فروشندگان را

  .که نتيجه آن ارزش مبادله است

ѧد فی آقای پرودون بعد از حذف مخارج توليد و رقابت، مѧه وتوانѧول عرضѧرم  

صѧѧورت پѧѧوچ و بѧѧی معنѧѧی خلاصѧѧه کنѧѧد و  بѧѧه ايѧѧن  خѧѧودو تقاضѧѧا را بѧѧه دلخѧѧواه

  :گويدب

عرضه و تقاضا دو شکل تشريفاتی بѧيش نيѧستند کѧه در خѧدمت آن قѧرار «

 قرار دھنѧد يکديگردارند که ارزش مصرف و ارزش مبادله را در برابر 

 مغناطيѧسی ھѧستند کѧه دو قطѧباين ھا . گردندآن ھا  ٣و موجب سازگاری

مبادله ناميѧده که را  مولد ميل ترکيبی ای  یل شوند، پديدهھم متصاگر به 

  )٤٩جلد اول صفحه (  .خواھند آورد به وجود می شود،
                                                                          

 يعنѧѧی سѧѧازگاری، Conciliationبѧѧه جѧѧای کلمѧѧه ) ١٨٤٧(در چѧѧاپ اول کتѧѧاب بѧѧه فرانѧѧسه  -٣
   . يعنی گردش، چاپ شده استCirculationواژه 

 ٤٥ 
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» شѧکل تѧشريفاتی«گفѧت کѧه مبادلѧه فقѧط يѧک مѧی تѧوان ھمѧين سѧادگی نيѧز ه ب

ن سѧادگی ھمѧيه ھم مربوط سازد و باز ھم بѧه را ب شیء است تا مصرف کننده و

ھѧستند تѧا ی ا»اشکال تشريفاتی« روابط اقتصادی فقط  یگفت که ھمهمی توان 

ѧѧطه بѧѧصرف بلاواسѧѧطِ مѧѧه را . شوندرابѧѧد مربوطѧѧبات توليѧѧا، مناسѧѧه و تقاضѧѧعرض

  . از مبادلات فردیبيش تر و نه کم ترتشکيل می دھند، نه 

    بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب کѧѧل ديالکتيѧѧک آقѧѧای پѧѧرودون عبѧѧارت از چيѧѧست؟ عبѧѧارت از 

سѧѧت کѧه او بѧѧرای ارزش مѧصرف و ارزش مبادلѧѧه، بѧرای عرضѧѧه و تقاضѧѧا،  ايѧن

 يѧک و وفѧور، سѧودمندی و نظѧر، کميѧابیو متضادی را از قبيѧل  مفاھيم انتزاعی

  یشѧواليه ھѧائی بѧا اراده  آن ھѧا مѧصرف کننѧده، کѧه ھѧر دوی يѧکتوليدکننده و 

  .بردی مبه کار  - باشندی  مآزاد

  

   استنتاجی ارزش تعيين شده و ارزش-٢

     جلѧѧѧѧد اول . ( سѧѧѧѧتون اصѧѧѧѧلی بنѧѧѧѧای اقتѧѧѧѧصادی اسѧѧѧѧت٤)ارزش مبادلѧѧѧѧه(ارزش 

  )٣٢  یصفحه

  .ستون اصلی تضادھای اقتصادی است» تعيين شده«ارزش 

 کѧشفيات آقѧای پѧرودون در  یکѧه ھمѧه» ارزش تعيين شده«بسيار خوب، اين 

  اقتصاد سياسی را تشکيل می دھد، چيست؟

زمѧѧان . گѧѧذاريم، کѧѧار منبѧѧع ارزش مѧѧی باشѧѧدبھѧѧر آينѧѧه فѧѧرض را بѧѧر سѧѧودمندی 

زمѧان کѧاری کѧه بѧرای   یبѧه وسѧيلهمعيار کار است و ارزش نسبی محѧصولات، 

قيمѧѧѧت، ارزشѧѧѧی نѧѧѧسبی يѧѧѧک . سѧѧѧاختن آن صѧѧѧرف شѧѧѧده اسѧѧѧت، تعيѧѧѧين مѧѧѧی گѧѧѧردد

                                                                          

  . قسمت داخل پرانتز توسط مارکس بر متن اصلی افزوده شده است-٤
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و بѧالاخره بѧه کѧلام سѧاده تѧر . محصول است کѧه بѧه صѧورت پѧول بيѧان مѧی گѧردد

      کѧѧه بѧѧه صѧѧورت مѧѧدت کѧѧاری کѧѧه ارزش تعيѧѧين شѧѧده يѧѧک محѧѧصول ارزشѧѧی اسѧѧت

  .به مصرف رسيده، تعيين می گردد

 را کѧѧشف تقѧѧسيم کѧѧارطѧѧور کѧѧه آدام اسѧѧميت  آقѧѧای پѧѧرودون مѧѧدعی اسѧѧت ھمѧѧان

موضѧوع «اتفاقѧاً ايѧن .  را کشف کرده اسѧتارزش تعيين شدهکرده است، او نيز 

بايѧѧد اعتѧѧراف کѧѧرد کѧѧه در ھѧѧيچ يѧѧک از اکتѧѧشافات علѧѧم . نيѧѧست» بѧѧی سѧѧابقه ای

بѧا وجѧود ايѧن، آقѧای پѧرودون کѧه . وجود ندارد» موضوع بی سابقه ای«اد اقتص

را نѧاچيز آن ھѧا برای اکتشاف خود اھميت زيادی قائل است، می خواھѧد اھميѧت 

    قلمѧѧداد کنѧѧد تѧѧا خواننѧѧده را در مѧѧورد اصѧѧالت ادعاھѧѧايش، مطمѧѧئن سѧѧازد و مخيلѧѧه

البتѧه در . دھѧدن به ھای نوين سازگار نيѧست تѧسکييدا شان باھائی را که جبن آن

، الزامѧѧاً »ارزش«نيان خѧѧود، در کمѧѧک بѧѧه درک يتعيѧѧين سѧѧھم ھѧѧر يѧѧک از پيѧѧش

بѧزرگ تѧرين منتھی مѧی شѧود کѧه بѧا صѧدای بلنѧد اعѧلام دارد کѧه آن جا کارش به 

  .سھم متعلق به خود او می باشد

ناروشѧنی درک کѧرده بѧه طѧور  ارزش مѧصنوعی را  یآدام اسميت ايѧده«

 ارزش يѧѧѧک ظѧѧѧن کѧѧѧاملاً  یام اسѧѧѧميت ايѧѧѧن ايѧѧѧدهالبتѧѧѧه از نظѧѧѧر آد. ..اسѧѧѧت

ظѧن ھѧای غريѧزی، براسѧاس جامعه صѧرفاً آن که غريزی بوده است حال 

قѧدرت براسѧاس رسوم خود را تغيير نمѧی دھѧد، بلکѧه تѧصميم جامعѧه فقѧط 

  یطѧرز مجѧاب کننѧده و شѧيوهتѧضاد بايѧد بѧه . عيت ھѧا گرفتѧه مѧی شѧودواق

ی ايѧѧن مطلѧѧب بѧѧوده سѧѧای، ترجمѧѧان کلѧѧ. سѧѧی. جѧѧی. دقيقѧѧی مѧѧشخص گѧѧردد

  )٦٦جلد اول صفحه (» .است

. خوب، حالا ما تاريخ کشف ارزش قياسی را حاضѧر و آمѧاده در اختيѧار داريѧم

سѧѧای ھѧѧستيم و . سѧѧی. ظѧѧن مѧѧبھم را مѧѧديون آدام اسѧѧميت و تѧѧضاد را مѧѧديون جѧѧی
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ی باشѧيم و خطѧا  مѧرا مѧديون آقѧای پѧرودون» تعيين شѧده«حقيقت تعيين کننده و 

 از سѧѧای گرفتѧѧه تѧѧا - اقتѧѧصاددانان ديگѧѧر یھمѧѧه: وئيم کѧѧهگѧѧنخواھѧѧد بѧѧود اگѧѧر ب

  . در سير تضادھا حرکت کرده اند-پرودون

ی متفکѧر از چھѧل سѧال پѧيش انѧسان ھѧا حيرت انگيز است کѧه ايѧن ھمѧه «

. ولѧی نѧه.  سѧاده ای دچѧار مخمѧصه شѧده انѧد یتاکنون در مورد چنين ايѧده

ی مѧساوات را درک تئوری انقلابآن که به جای  اقتصاددانان قرن نوزدھم

پردازنѧѧد، تѧѧصميم مقابѧѧل ھѧѧر کѧѧس از آن بѧѧه دفѧѧاع بدر کѧѧرده و در ھمѧѧه جѧѧا 

وجه قياس و يا معيار سنجشی بѧرای ارزش ھѧا وجѧود آن که گرفتند بدون 

  .را مقايسه کنندآن ھا داشته باشد 

  )٦٨جلد اول صفحه (»  ؟يای بعد از ما در اين باره چه خواھد گفتند

    ايѧѧѧن نگرانѧѧѧی مѧѧѧورد خطѧѧѧاب قѧѧѧرار گرفتѧѧѧه اسѧѧѧت ابتѧѧѧدا دنيѧѧѧای آينѧѧѧده ای کѧѧѧه بѧѧѧا 

 کرونولوژی، دچار ترديد خواھد شد و ضѧرورتاً مجبѧور اسѧت از خѧود  یدرباره

 نبودنѧد؟ ١٩آيا ريکاردو و شاگردان مکتѧب او اقتѧصاددانان قѧرن : کند کهسؤال 

  ارزش نѧسبی کالاھѧا، منحѧصراً منѧوط «اين اصѧل سيѧستم ريکѧاردو کѧه مѧی گويѧد 

       مربѧѧوط » بѧѧه مѧѧصرف رسѧѧيده باشѧѧدآن ھѧѧا  لازمѧѧی اسѧѧت کѧѧه بѧѧرای توليѧѧد بѧѧه کѧѧار

ريکاردو در رأس مکتبی قرار دارد که از زمان احيای سلطنت .  است١٨١٧به 

مکتѧѧѧب . بѧѧѧر انگلѧѧѧستان حѧѧѧاکم اسѧѧѧت) ١٨١٥قطعѧѧѧی نѧѧѧاپلئون اول در شکѧѧѧست (

 - رارحمانه ای نمايندگی تمام بورژوازی انگلستانريکاردو به طرز شديد و بی 

. ه داردھѧد بѧه ع- کѧاملی از بѧورژوازی مѧدرن اسѧت ی خود نمونѧه یکه به نوبه

داند دنيای آينده در اين بѧاره چѧه خواھѧد گفѧت؟ دنيѧای آقای پرودون می خواھد ب

آينده نخواھد گفت که آقای پرودون با ريکاردو آشنائی نداشته است زيѧرا او در 

بѧѧه او اسѧѧتناد مѧѧی ورزد و ھمѧѧه جѧѧا و ھميѧѧشه از وی صѧѧحبت مѧѧی کنѧѧد، مرتبѧѧاً 
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اگѧر روزی دنيѧای آينѧده در . اسѧت» مزخѧرف«سرانجام مѧی گويѧد کѧه سيѧستم او 

آن کѧه احتمالاً خواھد گفت کѧه آقѧای پѧرودون از بѧيم آن وقت اين کار مداخله کند 

مبادا وحشت خوانندگانش را در انگلستان برانگيزد، ترجيح داده اسѧت کѧه خѧود 

تقѧدير دنيѧای به ھر . ده ھای ريکاردو معرفی نمايدرا به عنوان ناشر، مسئول اي

طѧرز علمѧی را ريکѧاردو بѧه آن چѧه آينده اين را بسيار احمقانه خواھد شمرد که 

 بѧѧورژوائی فعلѧѧی بѧѧه اثبѧѧات رسѧѧانده اسѧѧت، آقѧѧای  یبѧѧه عنѧѧوان تئѧѧوری جامعѧѧه

معرفѧی کѧرده و بѧه ايѧن ترتيѧب حѧل تѧضاد ميѧان » تئوری انقѧلاب آينѧده«پرودون 

ѧѧѧاردو ارزش مبادلѧѧѧه ريکѧѧѧد کѧѧѧی کنѧѧѧصور مѧѧѧزی تѧѧѧصرف را در چيѧѧѧه و ارزش م        

           رمѧѧول علمѧѧی يѧѧک طѧѧرف تѧѧضادوھѧѧا پѧѧيش از وی بѧѧه عنѧѧوان ف و مکتѧѧب او مѧѧدت

  . معرفی کرده است-يعنی ارزش مبادله -

ولѧѧی اينѧѧک بѧѧرای ھميѧѧشه موضѧѧوع دنيѧѧای آينѧѧده را کنѧѧار مѧѧی گѧѧذاريم و آقѧѧای 

تئѧوری ارزش ريکѧاردو در . ايسه می کنѧيمپرودون را با پيشگامش ريکاردو مق

  :جملات زير خلاصه می شود

سودمندی معيѧار ارزش مبادلѧه نيѧست اگѧر چѧه يѧک عامѧل ضѧروری آن «

ترجمѧه .... ، جلد اول اصول اقتصاد سياسѧی و غيѧره٣صفحه (» می باشد

  ) ١٨٣٥کونستاسيو، پاريس . س. فبه وسيله انگليسی از 

د، ارزش ندمند تѧѧشخيص داده مѧѧی شѧѧواشѧѧياء تѧѧا آن حѧѧد کѧѧه فѧѧی نفѧѧسه سѧѧو«

 کميѧѧѧابشѧѧѧان را از دو منبѧѧѧع کѧѧѧسب مѧѧѧی کننѧѧѧد يعنѧѧѧی از خاصѧѧѧيت امبادلѧѧѧه 

. اشѧѧدضѧѧروری مѧѧی بآن ھѧѧا بودنѧѧشان و مقѧѧدار کѧѧاری کѧѧه بѧѧرای سѧѧاختن 

 . شان فقط منѧوط بѧه کميѧاب بودنѧشان اسѧتچيزھائی وجود دارند که ارزش

 لѧѧذا فراوانѧѧی نمѧѧی شѧѧودآن ھѧѧا کѧѧه کѧѧار، موجѧѧب افѧѧزايش تعѧѧداد آن جѧѧا و از 

 مجѧسمه ھѧا و نقاشѧی ھѧائی گѧران. نمی کاھѧدآن ھا شان از ارزش بيش تر
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اين ارزش صرفاً بѧه ثѧروت، سѧليقه و ھѧوس .  و غيره از اين قبيل اندءبھا

» .گونѧѧه اشѧѧياء مѧѧی باشѧѧند، بѧѧستگی دارد کѧѧسانی کѧѧه مѧѧشتاق تѧѧصاحب ايѧѧن

  ) جلد اول ھمان کتاب٥و ٤صفحه (

 انبѧوه کالاھѧائی را کѧه روزانѧه مبادلѧه فقط بخش کѧوچکی ازاين ھا ولی «

اکثر اشيائی که تمايѧل بѧه تѧصاحب آن که می شوند تشکيل می دھند، حال 

آن نيѧروی کѧار تھيѧه شѧده انѧد و بѧه محѧض   یبه وسيلهوجود دارد، آن ھا 

وجѧود داشѧته باشѧد، آن ھѧا تمايل به صرف مقدار کار لازم بѧرای تھيѧه که 

      کѧѧشور بلکѧѧه در کѧѧشورھای زيѧѧادی را نѧѧه تنھѧѧا در يѧѧکآن ھѧѧا مѧѧی تѧѧوان 

 جلد اول ھمѧان ٥صفحه  (».ريباً بی حد و حصری افزايش دادبه مقدار تق

  )کتاب

و اصولی که قيمѧت آن ھا   یبنابراين وقتی ما از کالاھا و ارزش مبادله«

آن تنظѧيم مѧی گѧردد، صѧحبت مѧی کنѧيم، در ايѧن صѧورت براسѧاس کالاھا 

ѧد منظورمان آن کالاھائی است که بѧی توانѧان مѧکالی مقدارشѧيچ اشѧدون ھ

می توانѧد  افزايش يابد و توليدشان دلخواهبه طور کار انسانی   یبه وسيله

  )٥جلد اول صفحه (» . شودبيش تررقابت   یبه وسيله

) »ثѧѧروت ملѧѧی« جلѧѧد اول ٥در فѧѧصل (ريکѧѧاردو معتقѧѧد اسѧѧت کѧѧه آدام اسѧѧميت 

      در ايѧѧن رابطѧѧه بѧѧه » .سѧѧتاولѧѧين منبѧѧع ارزش مبادلѧѧه را دقيقѧѧاً تѧѧشريح کѧѧرده ا«

  :استناد ورزيده و می افزايد او

 چيزھا  ی ھمه یدر حقيقت، اساس ارزش مبادله) يعنی مدت کار(اين، «

    کѧار انѧسانی ی بѧه وسѧيله  بѧه اسѧتثنای چيزھѧائی کѧه نمѧی تواننѧد -می باشѧد

 و ايѧن يѧک اصѧل بѧسيار مھѧم اقتѧصاد -دلخѧواه افѧزايش داده شѧوندبه طور 

ست زيرا اين قدر اشتباه از ھيچ منبعی سرچشمه نگرفته اسѧت و سياسی ا
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اخѧѧتلاف نظرھѧѧای زيѧѧادی کѧѧه در ايѧѧن علѧѧم وجѧѧود دارد ناشѧѧی از تفѧѧسير 

  ) جلد اول٨صفحه (»  . ارزش می باشد یسطحی و ناروشن واژه

   رسѧѧѧيده اسѧѧѧت ار کѧѧѧاری کѧѧѧه بѧѧѧه مѧѧѧصرف سѧѧѧاختن يѧѧѧک شѧѧѧیءاگѧѧѧر مقѧѧѧد«

ر ايѧѧѧѧن صѧѧѧѧورت چنѧѧѧѧين       اشѧѧѧѧد د آن ب ی ارزش مبادلѧѧѧѧه یمѧѧѧѧشخص کننѧѧѧѧده

دار کѧاری کѧه بѧه مѧصرف مѧی شѧود کѧه ھѧر نѧوع افѧزايش مقѧ نتيجه گيری

ѧѧاختن آن شѧѧءیسѧѧد بايѧѧی رسѧѧم ѧѧاً ارزش آن شѧѧالا بءید الزامѧѧه  را بѧѧرد و بѧѧب

، مѧѧی بايѧѧستی موجѧѧب کѧѧاھش ھمѧѧين منѧѧوال نيѧѧز ھѧѧر نѧѧوع تقليѧѧل مقѧѧدار کѧѧار

  ) جلد اول٩صفحه (»   . گرددءیارزش آن ش

  :ام اسميت خرده می گيرد که اوسپس ريکاردو به آد

برای ارزش، معيار سنجش ديگری سوای کار را مطرح می کنѧد و  «-١

  گѧاھی غلѧه و گѧاھی کѧѧار را بѧه عنѧوان معيѧار سѧѧنجش مѧورد اسѧتفاده قѧѧرار 

ѧاری را می دھد و قدرت خريد آن را در بازار مطرح می کند نه مقѧدار ک

ѧر شѧد ھѧتءیکه برای توليѧيده اسѧصرف رسѧه مѧفحات (»  . بѧ١٠ و ٩ص 

  )جلد اول

اصل را بدون چون و چرا می پѧذيرد و در عѧين حѧال کѧاربرد آن را  «-٢

 کѧѧه پѧѧيش درآمѧѧد انباشѧѧت سѧѧرمايه ھѧѧا و -دائی جامعѧѧهتѧѧ خѧѧام اب یبѧѧه مرحلѧѧه

جلد اول (»  . محدود می سازد-مالکيت خصوصی بر ملک و زمين است

  )٢١صفحه 

 -اسѧت کѧه مالکيѧت ارضѧیی دليلی برای اثبات ايѧن نکتѧه جستجوريکاردو در 

 نمی تواند بر روی ارزش مايحتѧاج اوليѧه زنѧدگی تѧأثيری - مالکانه یيعنی بھره

داشته باشد و انباشت سرمايه ھا فقط تأثيری مѧوقتی و نوسѧانی بѧر روی نѧسبت 

    بѧѧه نѧѧسبت مقѧدار کѧѧاری کѧه بѧѧرای ايجѧѧاد ) ھѧا ارزش(ارزش ھѧا مѧѧی گѧذارد و ايѧѧن 
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به اثبات اين جمله را آن که او برای .  گردندمصرف شده است، تعيين میآن ھا 

رساند، تئوری معروف مالکيت خود را مطرح مѧی سѧازد، سѧرمايه را تجزيѧه و ب

) سѧѧرمايه را(تحليѧѧل مѧѧی کنѧѧد و سѧѧرانجام بѧѧه ايѧѧن نتيجѧѧه مѧѧی رسѧѧد کѧѧه بايѧѧد آن را 

 مناسѧبات مѧزد  یبارهيک تئوری کامل در آن وقت . صرفاً انباشت کار تلقی کرد

د ارائه می دھѧد و ثابѧت مѧی کنѧد کѧه مѧزد و سѧود بѧه نѧسبت معکѧوس، کار و سو

بѧѧر روی ارزش محѧѧصول تѧѧأثيری داشѧѧته آن کѧѧه ترقѧѧی و تنѧѧزل مѧѧی کننѧѧد، بѧѧدون 

او در ايѧن رابطѧه، تѧѧأثيری را کѧه کѧه انباشѧت سѧѧرمايه ھѧا و طبيعѧت ھѧѧای . باشѧند

چنѧين سѧطح  ، و ھѧم) در گѧردش ی ثابѧت و سѧرمايه یسѧرمايه(آن ھѧا گوناگون 

 .گذارنѧد، ناديѧده مѧی گيѧردنند بѧر روی ارزش نѧسبی محѧصولات بواھا، می تمزد

        عمѧѧѧده تѧѧѧرين مѧѧѧسايلی ھѧѧѧستند کѧѧѧه ريکѧѧѧاردو را بѧѧѧه خѧѧѧود مѧѧѧشغول  حتѧѧѧی ايѧѧѧن ھѧѧѧا

  :)او می گويد( .می دارند

    نѧѧسبی يѧѧک کѧѧالا٥ھѧر نѧѧوع صѧѧرفه جѧوئی در کѧѧار، موجѧѧب تنѧزل ارزش«

باشѧد کѧه بѧرای تھيѧه می گردد، خواه اين صѧرفه جѧوئی مربѧوط بѧه کѧاری 

و خѧѧواه در رابطѧѧه بѧѧا وجѧѧود آمѧѧدن سѧѧرمايه ای کѧѧه لازم اسѧѧت  شѧѧیء خѧѧود

  ) ٢٨جلد اول صفحه  (»برای تھيه آن به کار رفته است، باشد

   کѧه يѧک فѧرد ھمѧان انѧدازه مѧاھی در روز صѧيدی به اين جھѧت تѧا زمѧان «

    شѧѧѧکار مѧѧѧی نمايѧѧѧد، ميѧѧѧزان طبيعѧѧѧی ) حيѧѧѧوان(مѧѧѧی کنѧѧѧد کѧѧѧه فѧѧѧرد ديگѧѧѧری 

رغѧم ھرگونѧه تغييراتѧی ھѧم علѧی آن ھѧا ی  مربوطه  یش ھای مبادلهارز

                                                                          

رای بѧه دسѧت بر حسب مقدار کاری که ب« ھمان طور که می دانيم ريکاردو ارزش کالا را -٥
البتѧѧѧه در توليѧѧѧد   ). ٤ريکѧѧѧاردو جلѧѧѧد اول صѧѧѧفحه . (معѧѧѧين مѧѧѧی سѧѧѧازد» آوردن آن ضѧѧѧروری باشѧѧѧد

 شѧکل مѧسلط - يعنѧی ھѧم چنѧين در شѧيوه ی سѧرمايه داری-کالائی مربوط به ھѧر شѧيوه ی توليѧدی
مبادله، موجب می شود که اين ارزش نѧه تنھѧا مѧستقيماً بѧه صѧورت مقѧدار کѧار بلکѧه بѧه صѧورت 

و ريکѧاردو ايѧن را ارزش نѧسبی يѧک کѧالا    . ، بيѧان گѧردد)پѧول يѧا ھѧر چيѧز ديگѧر(گری کالای دي
  » فريدريش انگلس«. می داند

 ٥٢
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تѧأثيرات   ھا و سودھا صورت گيرد و بدون توجه بѧه تمѧام دستمزدکه در 

جلѧد اول صѧفحه (» . ھمѧواره بѧه يѧک انѧدازه خواھѧد مانѧد-انباشت سѧرمايه

٣٢(  

 ارزش چيزھѧا مѧی دانѧيم و مقѧدار کѧار لازم بѧرای  یما کѧار را شѧالوده «

را بѧѧه عنѧѧѧوان  معيѧѧار سѧѧѧنجش تلقѧѧی مѧѧѧی کنѧѧيم کѧѧѧه مقѧѧѧدار آن ھѧѧѧا   یتھيѧѧه

 تعيѧين - که بايد در مبادله با کالاھای ديگری ارائه داده شوند-کالاھائی را

شويم کѧѧه نکѧѧر ايѧѧن موضѧѧوع بѧѧولѧѧی مѧѧا قѧѧصد آن را نѧѧداريم کѧѧه م. مѧѧی کنѧѧد

 ارزش کالاھѧای مربوطѧه بѧا -مѧوقتیبѧه طѧور حسب تѧصادف و  بر-گاھی

  )١٠٥جلد اول صفحه ( » .ی اوليه تطبيق نمی کننداين قيمت ھای طبيع

مخارج توليد ھستند که در تحليل نھائی قيمت چيزھا را تعيين مѧی کننѧد  «

 مربوط بѧه مناسѧبات ميѧان عرضѧه و تقاضѧا کѧه بارھѧا مطѧرح یو نه ادعا

  )٢٥٣جلد دوم صفحه (»  .شده است

 قاضѧѧا و يѧѧا حѧѧسب قѧѧانون عرضѧѧه و تدريѧѧل، تغييѧѧرات ارزش مبادلѧѧه را برلردلاو

طبѧق نظѧر .  و وفѧور در عرضѧه و تقاضѧا مطѧرح کѧرده اسѧتکميѧابیدر رابطه با 

او، ارزش يک چيز وقتی می تواند افزايش يابد کѧه مقѧدار آن کѧاھش يافتѧه ولѧی 

ش يابѧد و يѧا تقاضѧا ايمقѧدار آن افѧزچنѧان چѧه تقاضا برای آن زيѧاد شѧده باشѧد و 

 به اين ترتيѧب ارزش يѧک.  نمايدمی تواند تنزل) ارزش(شود، اين برای آن کم ب

علѧѧت  علѧѧت مختلѧѧف تغييѧѧر يابѧѧد يعنѧѧی چھѧѧار ھѧѧشت  یبѧѧه وسѧѧيلهمѧѧی توانѧѧد شѧѧیء 

بѧѧه  مربѧѧوط بѧѧه خѧѧود آن و چھѧѧار علѧѧت مربѧѧوط بѧѧه پѧѧول يѧѧا ھѧѧر کѧѧالای ديگѧѧری کѧѧه

ريکاردو اين نظريѧه را بѧه شѧرح زيѧر . عنوان معيار سنجش آن مطرح می باشد

  :رد می کند

 ٥٣ 
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      يѧѧѧک فѧѧѧرد يѧѧѧا يѧѧѧک شѧѧѧرکت مѧѧѧی باشѧѧѧد، محѧѧѧصولاتی کѧѧѧه در انحѧѧѧصار «

 تغييѧر -وان کѧرده اسѧتقѧانونی کѧه لردلاودريѧل عنѧبراسѧاس  -شان ارزش

رمبنѧѧѧای تمѧѧѧايلی کѧѧѧه حѧѧѧسب رشѧѧѧد عرضѧѧѧه تنѧѧѧزل کѧѧѧرده و بمѧѧѧی کنѧѧѧد و بر

ابراز می دارند، ترقی می نمايѧد و آن ھا دست آوردن خريداران برای به 

البتѧه در . شان نѧدارديѧنسبت الزامѧی بѧا ارزش طبيعھيچ گونه آن ھا قيمت 

ѧѧѧه بѧѧѧائی کѧѧѧا چيزھѧѧѧه بѧѧѧستگی دارد و هرابطѧѧѧندگان بѧѧѧان فروشѧѧѧت ميѧѧѧرقاب 

بѧѧه طѧѧور ھѧѧا  مقدارشѧѧان را مѧѧی تѧѧوان تѧѧا حѧѧدود زيѧѧادی افѧѧزايش داد، قيمѧѧت

 و عرضѧه نبѧوده بلکѧه در رابطѧه بѧا کѧѧم و  تقاضѧاقطعѧی وابѧسته بѧه ميѧزان

  ) جلد دوم٢٥٩صفحه (»  .زياد شدن ھزينه توليد می باشند

 خواننѧѧده محѧѧول مѧѧی کنѧѧيم کѧѧه زبѧѧان دقيѧѧق، واضѧѧع و سѧѧاده  یبѧѧه عھѧѧدهمѧѧا 

     کѧه آقѧای پѧرودون بѧه عمѧل مѧی آوردی ورانѧه ا ھای سѧخن ريکاردو را با تلاش

  . مقايسه کند- مدت کار انجام دھد یتا تعيين ارزش مبادله را به وسيله -

 -اسѧت ارزش  یکѧه تعيѧين کننѧده - ريکاردو حرکت واقعی توليد بѧورژوائی را

انتزاعѧѧی بѧѧه طѧѧور بѧѧه مѧѧا نѧѧشان مѧѧی دھѧѧد و آقѧѧای پѧѧرودون بѧѧا ايѧѧن حرکѧѧت واقعѧѧی 

 جديѧدی را کѧشف  یبرخورد می کند و خود را به دردسѧر مѧی انѧدازد تѧا پروسѧه

      رمѧѧولی کѧѧه صѧѧرفاً بيѧѧان تئوريѧѧک حرکѧѧت واقعѧѧی ای وفاسѧѧاس  بѧѧرکنѧѧد و دنيѧѧا را 

ريکѧاردو از . وار سѧازد اسѧت- و ريکاردو به آن خوبی ارائه داده اسѧت-می باشد

  یجامعѧه(دھѧد کѧه چگونѧه ايѧن ود حرکت می کند تا به ما نѧشان بوج م یجامعه

تعيѧين شѧده حرکѧت  ارزش را تعيѧين مѧی کنѧد و آقѧای پѧرودون از ارزش) موجود

از نظѧѧر . ايѧѧن ارزش، دنيѧѧای اجتمѧѧاعی جديѧѧدی بيافرينѧѧد  یبѧѧه وسѧѧيلهمѧѧی کنѧѧد تѧѧا 

     رانѧی داشѧته باشѧد و از نѧووَ حرکѧت دَ آقای پرودون ارزش تعيѧين شѧده بايѧد يѧک 

ايѧن معيѧار سѧنجش ارزش کѧاملاً معѧين شѧده اسѧاس  بѧربرای دنيائی که از قبѧل  -

 ٥٤



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی
 

قѧانون ارزش مبادلѧه، از نظѧر ريکѧاردو، تعيѧين .  عامѧل تعيѧين کننѧده گѧردد-است

مѧѧدت کѧѧار اسѧѧت و از نظѧѧر آقѧѧای پѧѧرودون سѧѧنتزی اسѧѧت از   یبѧѧه وسѧѧيلهارزش 

دله، تئوری ارزش ريکاردو حيѧات واقعѧی اقتѧصادی ارزش مصرف و ارزش مبا

.  تئوری ريکѧاردو اسѧت یانهخيالبافاست و تئوری ارزش آقای پرودون تفسير 

قرار مѧی دھѧد کѧه آن تأييد رمول خود را به اين وسيله مورد وريکاردو حقيقت ف

   حتѧی  رابطه با رويدادھای اقتصادی دانѧسته و بѧه ايѧن نحѧو تمѧام پديѧده ھѧارا در

   اولѧѧين برخѧѧورد بѧѧا آن در تѧѧضاد بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧند از قبيѧѧل ھѧѧائی را کѧѧه در آن

 مالکانه، انباشت سرمايه ھا و مناسبات سود و مزد توضيح مѧی دھѧد و  یبھره

اين درست ھمان چيزی است که مکتب او را بѧه صѧورت يѧک سيѧستم علمѧی در 

بѧه  اردو راه به تازگی اين فورمѧول ريکѧبه اين ترتيب آقای پرودون ک. می آورد

کمک فرضيات کاملاً اختياری دوباره کشف کرده است، مجبور مѧی شѧود کѧه در 

تحريف و مسخ کرده است بر آيد تѧا ی واقعيات اقتصادی جداگانه ای که جستجو

  یبѧه عنѧوان نطفѧه  نمونه ھائی از کاربردھای موجود،را به مثابهآن ھا تواند ب

 ٣نگاه کنيѧد بѧه قѧسمت بعѧد، بخѧش . (دھد ی نو آفريننده خود، ارائه بتحقق ايده

  )».تعيين شده طريقه به کار بردن ارزش«

 ی وسѧيله بѧه(ھائی که آقای پرودون از ارزش تعيين شѧده  یگير حالا به نتيجه

  :کرده است می پردازيم) مدت کار

ايѧن   یبѧه وسѧيلهمقدار معينی از نيروی کѧار، ھѧم ارزش محѧصولی اسѧت کѧه 

  .تآمده اس به وجود مقدار کار

يعنѧѧی مقѧѧدار .  روزھѧѧای ديگѧѧر کѧѧار اسѧѧت یارزش يѧѧک روز کѧѧار بѧѧه انѧѧدازه

ھѧيچ تفѧاوت :  کѧار فѧرد ديگѧری ارزش دارد یمساوی از کار يک فرد بѧه انѧدازه

کيفی وجود ندارد و محصول مقداری از کار يک فرد با محѧصول مقѧدار برابѧری 

 ٥٥ 
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ی ھѧستند کѧه ، کѧارگران اجرتѧانѧسان ھѧاتمѧام . از کار فرد ديگر، مبادله می شѧود

در مبادلѧه برابѧری کامѧل . برای مدت مساوی کار، مزد مساوی دريافت مѧی کننѧد

  .حکمفرماست

يعنѧی » ارزش تعيѧين شѧده«ھѧا، عواقѧب الزامѧی و طبيعѧی ی آيا اين نتيجه گير

  مدت کار تعيين شده است می باشند؟  یبه وسيلهارزشی که 

اختن آن لازم اسѧت، مقدار کاری کѧه بѧرای سѧ  یبه وسيلهاگر ارزش يک کالا 

تعيين گردد، در اين صѧورت الزامѧاً چنѧين نتيجѧه گيѧری مѧی شѧود کѧه ارزش کѧار 

مقѧدار کѧاری تعيѧين مѧی شѧود کѧه   یبه وسѧيلهيعنی مزد کار نيز به ھمين منوال 

يعنی ارزش نسبی يѧا قيمѧت  - بر اين اساس مزد. می باشد برای ساختن آن لازم

 چيزھѧائی  ی شود که بѧرای سѧاختن کليѧهمدت کاری تعيين می  یبه وسيله -کار

  .که کارگر برای امرار معاش خود لازم دارد، ضروری می باشد

سѧرانجام بѧه آن ھѧا قيمѧت آن وقѧت دھيѧد ج توليد کѧلاه ھѧا را تقليѧل برمخا«

يѧا تقاضا دو، سѧه و آن که تنزل خواھد کرد، ولو آن ھا بھای طبيعی جديد 

ѧر بѧت . شودچھار برابѧف دادن قيمѧا تخفيѧورد بѧاک مѧه و پوشѧی اغذيѧطبيع

خواھيѧد آن وقѧت دھيѧد، تقليѧل برا  انѧسان ھѧانياز زندگی، مخѧارج معيѧشت 

اگر تقاضا برای نيروی کار  حتی ديد که مزدھا چگونه پائين خواھند آمد،

  )٢٥٣ريکاردو جلد دوم صفحه (»  .شدت افزايش يافته باشدنيز به 

 توليѧد کѧلاه ھѧا و  یينѧهھز. بدون شک بيان ريکاردو بيش از حد موھن اسѧت

 تبѧديل کѧردن  یرا در يک رديف قرار دادن، بѧه منزلѧهانسان ھا مخارج معيشت 

   البتѧه نبايѧد راجѧع بѧه ايѧن اھانѧت سѧر و صѧدای زيѧادی . به کѧلاه ھاسѧتانسان ھا 

بѧѧه راه انѧѧداخت زيѧѧرا وھѧѧن در خѧѧود موضѧѧوع نھفتѧѧه اسѧѧت و نѧѧه در کلمѧѧاتی کѧѧه 

ان فرانѧѧسوی نظيѧѧر آقايѧѧان دروز، بلانکѧѧی، نويѧѧسندگ. موضѧѧوع را بيѧѧان مѧѧی کننѧѧد

 ٥٦
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رسѧѧی و ديگѧѧران مѧѧی خواھنѧѧد بѧѧا خرسѧѧندی خѧѧاطر معѧѧصومانه ای، برتѧѧری خѧѧود 

 ان شرسѧѧانند تѧѧا نѧѧيѧѧسی را بѧѧه ايѧѧن وسѧѧيله بѧѧه اثبѧѧات بگلنѧѧسبت بѧѧه اقتѧѧصاددانان ان

و اگر ريکاردو و مکتب او . را مراعات می کنند» انسانی«دھند که متانت کلام ب

مѧی دھنѧد، صѧرفاً از آن   بيان موھنش مѧورد سѧرزنش قѧراری را به خاطر شيوه

 و  روابѧط اقتѧصادی بѧا عريѧانی کامѧل بѧرملا شѧدهاين که از آن ھا جھت است که 

  .نظريات بورژوائی آشکار گرديده است، آزرده خاطر می باشد

مѧدت کѧاری کѧه   یبѧه وسѧيله کار، وقتی به عنوان يѧک کѧالا :خلاصه می کنيم

 بѧرای توليѧد کѧالای کѧار چѧه س سنجيده شود، پ-ار لازم استبرای توليد کالای ک

مين أسѧѧت؟ فقѧѧط مѧѧدت کѧѧار لازم بѧѧرای توليѧѧد اشѧѧيائی کѧѧه بѧѧه منظѧѧور تѧѧ اچيѧѧز لازم

ѧی کѧت، يعنѧروری اسѧار ضѧداوم کѧه بارمѧد کѧی دھѧرار مѧعی قѧد گر را در وضѧتوان

بھѧای طبيعѧی کѧار . زندگی خود را ادامه داده و قادر بѧه بقѧای نѧسل خѧويش باشѧد

يج مزد از قيمت طبيعی آن بالاتر اگر قيمت را. ٦ نيستدستمزدی جز حداقل چيز

بѧه عنѧوان  ت که قѧانون ارزشѧی کѧه آقѧای پѧرودونرود، دقيقاً به خاطر آن اسبه 

 مناسبات متغير ميѧان عرضѧه و تقاضѧا  یيک اصل مطرح کرده است، در نتيجه

                                                                          

يعنی بھای معمولی نيروی کار مطابق با حداقل دستمزد بѧوده، » طبيعی«اين جمله که قيمت -٦
ѧروری مѧد، يعنی ارزش مايحتاجی است که مطلقاً برای ادامه حيات و بقای نسل کارگر ضѧی باش

 -سѧال نامѧه ھѧای فرانѧسوی(» مختصری در باره ی نقد اقتصاد ملѧی«ابتدا توسط من در مقاله ی 
ھمѧان . ، مطѧرح شѧد»وضع طبقѧه ی کѧارگر در انگلѧستان«و در مقاله ی ) ١٨٤٤آلمانی، پاريس 

طور که در اين جا ملاحظه می شود در آن ايام مارکس اين جمله را قبول کرد و لاسال آن را از 
حѧالا اگѧر در واقѧع اجѧرت کѧار، ايѧن گѧرايش دائمѧی را داشѧته باشѧد کѧه بѧه . ر دوی مѧا اخѧذ کѧردھ

ايѧن واقعيѧت، کѧه . حداقل خود نزديѧک شѧود، در ايѧن صѧورت جملѧه ی بѧالا ناصѧحيح خواھѧد بѧود
برای نيروی کار قاعدتاً و به طور متوسط کم تر از ارزشی که دارا می باشد، پرداخت می شѧود 

، ھم جمله ی فوق را به درستی »سرمايه«مارکس، در کتاب . ش آن را تغيير بدھدنمی تواند ارز
و ھѧѧم مѧѧوقعيتی را کѧѧه بѧѧه توليѧѧد     ) »خريѧѧد و فѧѧروش نيѧѧروی کѧѧار«قѧѧسمت (مطѧѧرح کѧѧرده اسѧѧت 

داری اجѧازه مѧی دھѧد کѧه قيمѧت نيѧروی کѧار را ھѧر چѧه بѧيش تѧر بѧه سѧطحی پѧائين تѧر از  سرمايه
قѧѧѧѧانون کلѧѧѧѧی انباشѧѧѧѧت          «فѧѧѧѧصل بيѧѧѧѧست و سѧѧѧѧوم، . (اسѧѧѧѧتارزش آن تنѧѧѧѧزل دھѧѧѧѧد، توضѧѧѧѧيح داده 

  )فريدريش انگلس. »سرمايه داری

 ٥٧ 



 کارل مارکس                                                                                   فقر فلسفه
 

می ماند کѧه  لی باقیق چنان مرکز ث ھمدستمزدمتقابلاً توازن می يابد ولی حداقل 

  .قيمت رايج مزد بر محور آن می چرخد

       ت کѧѧار سѧѧنجيده مѧѧی شѧѧود، دمѧѧ  یبѧѧه وسѧѧيلهبѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب ارزش نѧѧسبی کѧѧه 

بѧرای رھѧائی » تئѧوری انقلابѧی«ادعѧای آقѧای پѧرودون يѧک آن که طبѧق به جای 

  . رمول برده داری مدرن کارگران استوپرولتاريا باشد، الزاماً ف

يم در چѧѧه مѧѧواردی مѧѧدت کѧѧار بѧѧه عنѧѧوان معيѧѧار سѧѧنجش ارزش بѧѧا بينѧѧو حѧѧالا ب

  یکننѧدهيم نابرابر محصول کار ميان توليدم موجود ميان طبقات و تقسزآنتاگوني

  .و تصاحب کننده محصول، مغايرت دارد) کارگر(بلاواسطه 

ايѧن محѧصول، بѧا ايѧن خاصѧيت . يک محصول، مثلاً کتان را در نظر می گيѧريم

 بѧѧدون توجѧѧه بѧѧه وضѧѧع -ر معينѧѧی کѧѧار اسѧѧت و ايѧѧن مقѧѧدار کѧѧاردر برگيرنѧѧده مقѧѧدا

 ھمѧѧواره يکѧѧسان -بѧѧرای سѧѧاختن آن بѧѧا يکѧѧديگر ھمکѧѧاری کѧѧرده انѧѧدکѧѧسانی کѧѧه 

  .خواھد ماند

محѧѧصول ديگѧѧری را فѧѧرض مѧѧی کنѧѧيم؛ مѧѧاھوت، يعنѧѧی چيѧѧزی کѧѧه ممکѧѧن اسѧѧت 

  .ھمان مقدار کار را لازم داشته باشد که کتان لازم دارد

ادله شوند، در اين صورت مبادلѧه مقѧدار يکѧسانی از اين دو فصل مبچنان چه 

ايѧن مقѧادير مѧساوی کѧار مبادلѧه شѧوند، در چنѧان چѧه کار صورت گرفته است و 

 متقابلاً عѧوض يکديگرکنندگان نسبت به به ھيچ وجه موقعيت توليداين صورت 

تغييری در وضѧع کѧارگران و کارخانѧه داران حاصѧل ھيچ گونه چنين  نشده و ھم

 کѧه بѧا معيѧار زمѧان - ايѧن محѧصولات ی اين ادعا که در نتيجه مبادله.نشده است

کننѧѧدگان اجѧѧرت مѧѧساوی دريافѧѧت خواھنѧѧد  ی توليد کليѧѧه-کѧѧار سѧѧنجيده مѧѧی شѧѧوند

کرد، به معنی قبول اين فرض است که قبل از مبادله، سھم مساوی در محѧصول 

 وقѧت آنگيѧرد، لѧه مѧاھوت در مقابѧل کتѧان انجѧام بادوقتѧی مب. وجود داشته اسѧت
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کنندگان ماھوت ھمان سھمی را از کتان خواھند داشت کѧه منطبѧق بѧا سѧھم توليد

  .از ماھوت می باشدآن ھا سابق 

ناشی می شود که او چيزی را که در حѧد اعѧلای آن جا توھم آقای پرودون از 

       خѧѧود يѧѧک فѧѧرض بѧѧه اثبѧѧات نرسѧѧيده بѧѧه شѧѧمار مѧѧی آيѧѧد، بѧѧه عنѧѧوان نتيجѧѧه تلقѧѧی

  .می کند

  :مه می دھيمباز ھم ادا

آيا مدت کار به عنوان معيار سنجش ارزش، لااقل ايجاب می کند که روزھѧای 

آيѧѧا يѧѧک روز کѧѧار يѧѧک فѧѧرد، دارای ھمѧѧان ايѧѧن کѧѧه ھѧѧم ارزش باشѧѧند يعنѧѧی ) کѧѧار(

  .ارزشی است که يک روز کار فرد ديگری دارا می باشد؟ نه

  طѧلا سѧاز، ھѧم ارزش سѧه روز کѧار يѧک يѧکفرض می کنيم که يѧک روز کѧار

بافنده باشد؟ در ايѧن صѧورت ھѧر تغييѧری در مناسѧبات کالاھѧای زينتѧی در مقابѧل 

 موجѧب کѧم - نوسانات موقتی عرضه و تقاضا نباشѧد ی تا حدی که نتيجه-پارچه

يا زياد شدن مدت کاری که برای ساختن اين يѧا آن محѧصول بѧه مѧصرف رسѧيده 

 يکѧديگره سѧه روز کѧار کѧارگران مختلѧف نѧسبت بѧچنѧان چѧه . است، خواھѧد شѧد

     باشѧѧد، در ايѧѧن صѧѧورت ھѧѧر تغييѧѧری در ارزش نѧѧسبی محѧѧصولات ٣-٢-١ماننѧѧد 

 بѧѧه ايѧѧن . شѧѧد  خواھѧѧد٣-٢-١حѧѧسب ھمѧѧين نѧѧسبت نيѧѧز، موجѧѧب تغييѧѧری برآن ھѧѧا 

       مѧی تѧوان ارزش را  رغѧم نѧابرابری ارزش روز کѧار کارھѧای مختلѧف،نحو علѧی 

 معيѧѧاری را مѧѧورد تѧѧوانيم چنѧѧينبآن کѧѧه  مѧѧدت کѧѧار سѧѧنجيد بѧѧرای  یبѧѧه وسѧѧيله

استفاده قرار دھيم بايد يک معيار سنجش قياسی برای يک روز کѧار از کارھѧای 

  .در دست داشته باشيم؛ اين معيار سنجش را رقابت ارائه می دھدمختلف، 

 يک ساعت کار من ارزش دارد؟ جواب اين  یک ساعت کار تو به اندازهيآيا 

  .رقابت داده می شود  یبه وسيلهسؤال 
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نѧد کѧه چنѧد روز کѧار ظر يک اقتѧصاددان آمريکѧائی، رقابѧت تعيѧين مѧی کطبق ن

مѧی باشѧد ) کار تخصѧصی(، معادل يک روز کار مرکب )تخصصیکار غير(ساده 

آيا اين تقسيم روزھای کار مرکب بѧه روزھѧای کѧار سѧاده، موجѧب آن نمѧی شѧود 

 -فسهاگر کميت کار فی ن. که خود کار ساده را به عنوان معيار ارزش قبول کنيم

 به عنوان معيار سѧنجش ارزش، مѧورد قبѧول قѧرار گيѧرد، -بدون توجه به کيفيت

موجب می شود که کار ساده محور صنعت گردد و اين باعث می گردد که کارھا 

ترين تقسيم کѧار، برابѧر گردنѧد ددر اثر سيادت ماشين بر انسان و يا به علت شدي

  ی و نابود شوند و عقربѧهدر مقابل کار، نيست انسان ھا و موجب می شود که 

طѧѧور کѧѧه در  کѧѧارگر گѧѧردد، ھمѧѧان سѧѧاعت معيѧѧار سѧѧنجش دقيѧѧق نѧѧسبت فعاليѧѧت دو

به اين ترتيѧب، ديگѧر . مورد اندازه گيری سرعت دو لکوموتيو صورت می گيرد

) کѧѧار( مѧѧساوی يѧѧک سѧѧاعت ، انѧѧسانيѧѧک) کѧѧار( سѧѧاعت نمѧѧی تѧѧوان گفѧѧت کѧѧه يѧѧک

 در مѧدت يѧک سѧاعت نѧسانسѧت، بلکѧه بايѧد گفتѧه شѧود کѧه يѧک اانسان ديگѧری 

زمѧان، . دارای ھمان ارزشی اسѧت کѧه انѧسان ديگѧری در مѧدت يѧک سѧاعت دارد

ھمه چيز شده است و انسان ديگر ھيچ چيز نيѧست و حѧداکثر مظھѧر زمѧان شѧده 

ديگر موضوع کيفيت در ميѧان نيѧست و تنھѧا کميѧت اسѧت کѧه تعيѧين کننѧده . است

البتѧه .  در مقابل يک روزيک ساعت در مقابل يک ساعت و يک روز: می باشد

بلکه . اين برابر سازی کار به ھيچ وجه معلول عدالت ابدی آقای پرودون نيست

  . صنعت مدرن است یخيلی ساده، نتيجه

 مѧی کنѧد کѧار يѧک کѧارگر تقريبѧاً ھѧيچ  کاردر کارخانه ای که با ماشين خودکار

  یه وسѧيلهبѧکѧارگران مѧی تواننѧد تنھѧا : تمايزی بѧا کѧار يѧک کѧارگر ديگѧر نѧدارد

 متمايز باشند، مѧع الوصѧف ايѧن يکديگرکميت زمانی که صرف کار می کنند، از 

ѧا وتفاوت کمی از نقطه نظر مشخصی، به صورت کيفيت مطرح می شѧی تѧد، يعن
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 حѧѧدی کѧѧه مѧѧدت زمѧѧانی کѧѧه صѧѧرف کѧѧار شѧѧده اسѧѧت، از يکѧѧسو بѧѧه شѧѧرايط صѧѧرفاً 

 سوی ديگر به و از)  و ذکوراثان( مثل ساختمان جسمی، سن و جنسيت -مادی

 بستگی -کيفيات اخلاقی صرفاً منفی از قبيل بردباری، عدم حساسيت و خرکاری

از لحѧѧاظ کيفѧѧی، تفѧѧاوتی در کѧѧار کѧѧارگران وجѧѧود چنѧѧان چѧѧه : مختѧѧصر کѧѧلام. دارد

فيѧѧت بѧѧوده و کيدر حѧѧد اعѧѧلای خѧѧود بѧѧدترين نѧѧوع ايѧѧن صѧѧورت داشѧѧته باشѧѧد، در 

در تحليѧل نھѧائی . خصѧصی باشѧدتواند وجه تمايز يک کار تبسيار بعيد است که ب

ايѧѧن وضѧѧعی اسѧѧت کѧѧه در صѧѧنعت مѧѧدرن وجѧѧود دارد و آقѧѧای پѧѧرودون عѧѧزم آن را 

کѧه تѧا ايѧن زمѧان در مѧورد کѧار ماشѧينی صѧورت ی رابѧری ابدارد که با تأسی به 

وار ديبر در و » در عصری که فرا خواھد رسيد«) به قول خودش(گرفته است، 

  .زندب» مساوات«جھان رنگ و روغن 

ای کѧه آقѧای پѧرودون از تئѧوری »مѧساوات گرايانѧه«ھای ی  نتيجه گير یمهھ

 يک اشتباه بنيانی متکی مѧی باشѧد بѧه ايѧن معنѧی کѧه  یريکاردو می کند بر پايه

 -مقدار کار مѧصرف شѧده تعيѧين گرديѧده اسѧت  یبه وسيله که -او ارزش کالا را

وضѧی گرفتѧه معѧين مѧی شѧود، ع» ارزش کار«  یبه وسيلهبا آن ارزش کالا که 

 ايѧن صѧورت  سѧنجش کالاھѧا بѧه يѧک معنѧی بودنѧد، در یاگر اين دو نحѧوه. است

مقѧدار کѧار متبلѧور   یبѧه وسѧيلهارزش ھر کѧار : گوئيم سادگی بمی توانستيم به

مقدار کاری کѧه مѧی تѧوان ی به وسيله : که شده در آن سنجيده می شود و يا آن

مѧی توانѧد  مقѧدار کѧاری کѧه  یلهبѧه وسѧيزای آن خريداری کرد و يا بالاخره در اِ 

. نيѧستايѧن طѧور البتѧه بѧه ھѧيچ وجѧه . آن را خريداری نمايѧد، سѧنجيده مѧی شѧود

ارزش کار به ھمان اندازه نمی تواند به عنوان معيار ارزش مورد استفاده قرار 

  .گيرد که ارزش کالاھای ديگر

  .ذکر شد، چند نمونه کافی خواھد بودآن چه برای درک بھتر 
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ارزد، در ايѧن يѧيک تنبوشه گندم به جای يک روز کار دو روز کѧار بچنان چه 

صورت دو برابر ارزش اصلی خود را دارا خواھد بѧود ولѧی مقѧدار کѧاری را کѧه 

        از قبѧѧل حѧѧاوی مѧѧواد غѧѧذائیبѧѧيش تѧѧرانجѧѧام مѧѧی دھѧѧد دو برابѧѧر نمѧѧی شѧѧود زيѧѧرا 

تھيѧه اش حѧسب مقѧدار کѧاری کѧه بѧرای به اين ترتيب ارزش گندم، بر. اشدنمی ب

ѧسيار بعيѧه بربه مصرف رسيده است دو برابر شده ولی بѧت کѧدار د اسѧسب مقѧح

      ا مقѧѧدار کѧѧاری کѧѧه مѧѧی توانѧѧد آن را زای آن مѧѧی تѧѧوان خريѧѧد و يѧѧکѧѧاری کѧѧه در اِ 

کѧѧار، دو برابѧѧر ) مقѧѧدار(از طѧѧرف ديگѧѧر اگѧѧر ھمѧѧان . خѧѧرد، دو برابѧѧر شѧѧده باشѧѧدب

   ) پوشѧѧاک(زش نѧѧسبی آن قبلѧѧی پوشѧѧاک مѧѧی سѧѧاخت، در ايѧѧن صѧѧورت ار) مقѧѧدار(

 معھذا بѧه ايѧن ترتيѧب ايѧن مقѧدار مѧضاعف پوشѧاک لیبه نصف تقليل می يافت و

د نѧه يѧخررا توان با آن فقѧط نѧصف مقѧدار کѧار رد که بکنه به آن اندازه تنزل می 

د رَ خѧѧَباشѧѧد دو برابѧѧر مقѧѧدار پوشѧѧاک را بر بѧѧه آن انѧѧدازه کѧѧه ھمѧѧان مقѧѧدار کѧѧار قѧѧاد

فی السابق به ھمان انѧدازه مѧورد مѧصرف کѧارگر چون باز ھم نصف پوشاک کما

  یبѧه وسѧيلهبه اين ترتيب سѧنجيدن ارزش مايحتѧاج زنѧدگی . قرار خواھد داشت

   ارزش کѧѧار، بѧѧا واقعيѧѧات اقتѧѧصادی در تѧѧضاد بѧѧوده و بѧѧه معنѧѧی حرکѧѧت کѧѧردن در 

نѧѧسبی ارزش   یبѧѧه وسѧѧيله ارزش نѧѧسبی  و تعيѧѧينرانѧѧی معيѧѧوبوَ يѧѧک جريѧѧان دَ 

  . خود تازه، بايستی تعيين گردد یبهکه به نوديگری ست 

شѧѧک نيѧѧست کѧѧه آقѧѧای پѧѧرودون ايѧѧن دو معيѧѧار سѧѧنجش؛ يعنѧѧی مقѧѧدار کѧѧار لازم 

  :برای ساختن يک کالا و ارزش کار را قاطی کرده است و می گويد

کار ھѧر فѧرد مѧی توانѧد ارزشѧی را کѧه خѧود حѧاوی آن اسѧت، خريѧداری «

  ) ٨١جلد اول صفحه   (»....کنند

طبѧѧق نظѧѧر او مقѧѧدار مشخѧѧصی از کѧѧار کѧѧه در يѧѧک محѧѧصول بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب، 

متبلور می باشد، به ھمان اندازه است که بѧه عنѧوان اجѧرت، بѧه کѧارگر پرداخѧت 
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سѧت ی می شود، يعنی به اندازه ی ارزش کار اسѧت و ايѧن ھمѧان نتيجѧه گيѧری ا

ھا را دسѧѧتمزدبينѧѧد کѧѧه مخѧѧارج توليѧѧد و ی آن خѧѧود را مجѧѧاز مѧѧبراسѧѧاس کѧѧه او 

  .د نمايدمساوی قلمدا

از ايѧن گذشѧته، . مزد چيست؟ بھای غلات و غيره، بھای کامل ھѧر چيѧز«

       ».در تناسѧѧѧب بѧѧѧا عناصѧѧѧری سѧѧѧت کѧѧѧه ثѧѧѧروت را تѧѧѧشکيل مѧѧѧی دھنѧѧѧدمѧѧѧزد 

  )١١٠جلد اول، صفحه (

  .مزد چيست؟ ارزش کار است

آدام اسميت گاھی مدت کار لازم برای ساختن يک کѧالا و گѧاھی ارزش کѧار را 

ريکاردو اين اشتباه را کشف کرد و . رده استزش به کار بُ به عنوان سنجش ار

آقѧای پѧرودون بѧا . اختلاف اين دو طريقه سنجش را به وضѧوح بѧه اثبѧات رسѧاند

مѧѧشابه تلقѧѧی کѧѧردن دو موضѧѧوعی کѧѧه آدام اسѧѧميت فقѧѧط در کنѧѧار ھѧѧم قѧѧرار داده 

  .تری می شود است، مرتکب اشتباه بزرگ

در  حسب آن کارگران بايدی که بربرای پيدا کردن نسبت صحيحآقای پرودون 

 محصولات شريک باشند و يا به عبارت ديگر به خاطر آن که ارزش نѧسبی کѧار

ی معيار سنجشی برای ارزش نسبی کالاھاست و برای جستجورا تعيين کند، در 

معيار سنجشی برای ارزش نسبی کالاھا تعيين کند، ابتکاری بھتر از ايѧن که  آن

مقѧѧدار مشخѧѧصی از کѧѧار را بѧѧه عنѧѧوان ھѧѧم ظرفيѧѧت نظѧѧرش نرسѧѧيده اسѧѧت کѧѧه  بѧѧه

نمايانѧد و ايѧن بند، بѧه مѧا آن ساخته می شѧو  یبه وسيلهمجموع محصولاتی که 

 کѧه محѧصولات خѧود را -می آيد که کل جامعѧه فقѧط از کѧارگرانی به وجود تصور

 دوم او ی در درجѧه . اسѧت  دريافѧت مѧی دارنѧد تѧشکيل يافتѧه دسѧتمزدبه عنوان 

يѧک   یبه منزلهان مختلف، رم ارزش بودن روزھای کار کارگی است که ھعمد

ی بѧرای ارزش جѧشی معيѧار سنجѧستجوواقعيت است، به عبارت ساده تѧر او در 
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 کѧѧارگران نايѧѧل آيѧѧد و برابѧѧری دسѧѧتمزدتوانѧѧد بѧѧه تѧѧساوی نѧѧسبی کالاھاسѧѧت تѧѧا ب

     اسѧѧت، مѧѧی پѧѧذيرد حقѧѧق يافتѧѧه تھا را بѧѧه عنѧѧوان واقعيتѧѧی کѧѧه تѧѧا بѧѧه حѧѧال دسѧѧتمزد

      عجѧѧѧѧب ديالکتيѧѧѧѧک . پѧѧѧѧردازدب جوی ارزش نѧѧѧѧسبی کالاھѧѧѧѧا توانѧѧѧѧد بѧѧѧѧه جѧѧѧѧست بتѧѧѧѧا

  !انگيزی شگفت

و اقتصاديونی که از او پيروی می کنند، متذکر شѧده انѧد کѧه چѧون » سی«

آن جѧا تعيين ارزش مشمول خود کار نيز می شود و به کلام ساده تѧر؛ از 

 عنѧوان اصѧل و که کار، کالائی است مثل ھر کالای ديگر، لذا قبول آن به

ی رانѧѧѧوَ عامѧѧل تعيѧѧين کننѧѧده ارزش، بѧѧه منزلѧѧه حرکѧѧت در يѧѧک گѧѧردش دَ 

گوئيم که اقتصاديون مزبور بѧه ايѧن با عرض معذرت بايد ب. معيوب است

در مورد کار می گويند کѧه کѧار . ترتيب دچار بی توجھی عظيمی شده اند

ظ دارای ارزش می باشد ولی نه به عنوان يک کالای حقيقѧی و نѧه از لحѧا

ارزش کѧار، يѧک . ارزشی که فرض می شѧود در پتانѧسيل آن نھفتѧه اسѧت

پردازی رض تقدم علѧت بѧر معلѧول اسѧت و خيѧالاصطلاح مجازی است، ف

کѧѧار، توليѧѧد کننѧѧده اسѧѧت، و سѧѧرمايه . سѧѧت از قمѧѧاش بѧѧارآوری سѧѧرمايهی ا

ارتبѧѧاط (نگѧѧارش خѧѧاص ی بѧѧه کمѧѧک يѧѧک شѧѧيوه ... دارای ارزش اسѧѧت

ل کѧار ھѧم مثѧ...  ارزش کار، سخن مѧی گوينѧداز) ) -،-(به وسيله جملات 

آزادی بѧѧѧه اقتѧѧѧضای طبيعѧѧѧت خѧѧѧود چيѧѧѧزی سѧѧѧت مѧѧѧبھم و نامѧѧѧشخص ولѧѧѧی 

سѧت ای يعنی چيѧز. خود می گيردديش، شکل خاصی به حسب تبلور مابر

  )٦١جلد اول صفحه (»  .محصول، واقعيت می يابد  یبه وسيلهکه 

قتѧصاددان دھيم؟ ابѧاما چرا وقѧت خѧود را بѧر سѧر ايѧن موضѧوع بѧه ھѧدر «

         )توضѧѧѧيح داخѧѧѧل پرانتѧѧѧز از مѧѧѧارکس اسѧѧѧت) (خѧѧѧوان آقѧѧѧای پѧѧѧرودونبѧѧѧه (

اسم موضѧوع را، نѧام واقعѧی موضѧوعات را عѧوض کنѧد، آن که به مجرد 
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ضѧѧمنی بѧѧه بѧѧی تѧѧوانی خѧѧود اعتѧѧراف نمѧѧوده و اسѧѧلحه خѧѧود را بѧѧه بѧѧه طѧѧور 

  )١٨٨پرودون جلد اول، (»  .زمين گذاشته است

           عامѧѧѧѧѧل « ارزش کѧѧѧѧѧار را بѧѧѧѧѧه صѧѧѧѧѧورت ديѧѧѧѧѧديم کѧѧѧѧѧه آقѧѧѧѧѧای پѧѧѧѧѧرودون چگونѧѧѧѧѧه

 کѧه از نظѧر او - ارزش محصول در می آورد به اين نحو که مѧزدی»تعيين کننده

     بھѧѧای کامѧѧل ھѧѧر چيѧѧز را تѧѧشکيل -ناميѧѧده مѧѧی شѧѧود» ارزش کѧѧار«کلѧѧی بѧѧه طѧѧور 

او کѧالای . آشѧفته مѧی کنѧداو را بر» سی« جھت است که ايراد و به اين. می دھد

        نگارش گرامری  ی فقط يک شيوه-ک واقعيت وحشت انگيز است که ي- کار را

 امروزی که بѧر بنيѧاد خѧصلت کѧالائی کѧار،  یبر اين اساس تمام جامعه. می داند

      شѧѧاعرانه ای خواھѧѧد بѧѧود کѧѧه بѧѧر  یاسѧѧتوار مѧѧی باشѧѧد، از ايѧѧن بѧѧه بعѧѧد لوحѧѧه

 تمѧام ريѧشه کѧن کѧردن«اگѧر جامعѧه قѧصد . روی يک بيان مجازی بنѧا شѧده اسѧت

ѧѧائی رای گوارانѧѧفحه (» ھѧѧد اول صѧѧه از )٩٧جلѧѧا  کѧѧته آن ھѧѧرد، داشѧѧی بѧѧج مѧѧرن

سان خѧѧود را لѧѧ. بѧѧرديѧѧد اصѧѧطلاحات زننѧѧده را از ميѧѧان بباباشѧѧد، در ايѧѧن صѧѧورت 

فرھنگѧستان مراجعѧه ه به اين منظور فقط احتياج بѧه آن دارد کѧه بѧ دھد وتغيير ب

تѧѧاکنون آن چѧѧه براسѧѧاس .  جديѧѧدی چѧѧاپ کنѧѧد ینامѧѧهخواھѧѧد کѧѧه لغتکنѧѧد و از آن ب

ملاحظه کرديم، به سادگی درک می کنيم که به چѧه جھѧت آقѧای پѧرودون مجبѧور 

شѧѧده اسѧѧت در رسѧѧاله ای کѧѧه مربѧѧوط بѧѧه اقتѧѧصاد سياسѧѧی مѧѧی باشѧѧد بѧѧه دفاعيѧѧات 

         ھѧѧѧای ديگѧѧѧر دسѧѧѧتور زبѧѧѧان   لغѧѧѧات و قѧѧѧسمت ی ريѧѧѧشه یطѧѧѧولانی ای در بѧѧѧاره

      »سѧѧروس« مѧѧشتق شѧѧدن کلمѧѧه ی ی پѧѧردازد و از جملѧѧه فاضѧѧل مآبانѧѧه در بѧѧارهب

اين دفاعيات زبان شناسانه، دارای يک معنی عميѧق . بحث می کند» سروار«از 

و يک مفھوم رمزی بوده و بخش عمده ای از استدلال آقای پرودون را تѧشکيل 

  .می دھد
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 کالائی اسѧت مثѧل ھѧر کѧالای -خريد و فروش می شودوقتی که نيروی کار، تا 

 کѧار البتѧه ارزش کѧار و يѧا .  دارای ارزش مبادلѧه مѧی باشѧدو به اين جھѧت ديگر

ѧѧد مѧѧم توليѧѧدازه کѧѧان انѧѧه ھمѧѧالا بѧѧوان کѧѧه عنѧѧه ی بѧѧا غلѧѧه و يѧѧه ارزش غلѧѧد کѧѧکن         

  .به عنوان کالا در خدمت تغذيه

حسب عرضه و تقاضѧای ت مايحتاج زندگی و برحسب تنزل يا ترقی قيمکار بر

  .می باشد» معتبر «نيروی کار در اين يا آن زمينه و غيره

کاری که خريد و فروش می شود، نوع مشخѧصی . نيست» مبھمی«کار، چيز 

  یبѧه وسѧيلهاين فقط کار نيست که کيفيتش . از کار است و نه کار به معنی عام

کيفيѧت خѧاص کѧار، مѧشخص   یبѧه وسѧيلهنيѧز  شیء تعيين می گردد بلکهشیء 

  .می شود

  چѧرا آن را . د نيѧز يѧک کالاسѧت خريѧد و فѧروش مѧی شѧود، خѧو کѧهکار تا حدی

کѧѧه فѧѧرض مѧѧی شѧѧود در پتانѧѧسيل آن نھفتѧѧه ارزش ھѧѧائی از لحѧѧاظ «مѧѧی خرنѧѧد؟ 

ديگѧر ايѧن صѧورت البته وقتی گفته می شود که چيزی يѧک کالاسѧت، در » .است

    يعنѧѧی فايѧѧده ای کѧѧه از آن بѧѧرده -منظѧѧوری کѧѧه بѧѧه خѧѧاطر آن خريѧѧداری مѧѧی شѧѧود

 کѧѧالائی عمѧѧل مѧѧی آيѧѧد مطѧѧرح نيѧѧست، بلکѧѧهمѧѧی شѧѧود و اسѧѧتفاده ای کѧѧه از آن بѧѧه 

نمائی ھای آقای پرودون در اين تمام ھنر. است که مورد دادوستد قرار می گيرد

ی، فبلاواسѧѧطه مѧѧصر شѧѧیء کѧѧار بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک: نکتѧѧه خلاصѧѧه مѧѧی شѧѧود کѧѧه

   خريѧѧداری نمѧѧی شѧѧود بلکѧѧه آن را بѧѧه عنѧѧوان ابѧѧزار توليѧѧد خريѧѧداری مѧѧی کننѧѧد، 

کѧار، کالاسѧت، زمѧانی کѧه تѧا . اری مѧی کننѧددريѧطѧور کѧه يѧک ماشѧين را خ ھمان

ودون بѧѧه ھمѧѧين پѧѧرآقѧѧای . دارای ارزش مѧѧی باشѧѧد ولѧѧی چيѧѧزی را توليѧѧد نمѧѧی کنѧѧد

گويѧѧد کѧѧه مطلقѧѧاً ھѧѧيچ کѧѧالائی وجѧѧود نѧѧدارد، زيѧѧرا ھѧѧر کѧѧالا سѧѧادگی مѧѧی توانѧѧست ب
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 مشخص، خريداری می شود و نه فی نفѧسه  مصرفیصرفاً به خاطر يک منظور

  .به عنوان کالا

ايѧن آن وقѧت کار می سنجد،   یبه وسيلهی آقای پرودون ارزش کالاھا را قتو

 تا - توان کار رامستولی می شود که غيرممکن است بمشخص بر او احساس نا

 مѧشمول ايѧن -حدی کѧه دارای ارزش مѧی باشѧد و تѧا حѧدی کѧه بѧه مثابѧه کالاسѧت

 عنѧوان او مѧی دانѧد کѧه بѧه ايѧن وسѧيله حѧداقل مѧزد را بѧه. معيار سنجش ندانست

بھای طبيعѧی و معمѧولی کѧار بلاواسѧطه قلمѧداد کѧرده و بنѧابر ايѧن وضѧع موجѧود 

خѧѧود را از ايѧѧن عواقѧѧب آن کѧѧه جامعѧѧه را پذيرفتѧѧه اسѧѧت و بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب بѧѧرای 

 نيѧست لانابودکننده بر حذر دارد، عقب گرد می کند و مدعی می شود کѧه کѧار کѧا

د کѧه خѧودش ارزش کѧار را او فراموش می کنѧ. و نمی تواند دارای ارزشی باشد

به عنوان معيار سنجش انتخاب کرده است و فراموش مѧی کنѧد کѧه تمѧام سيѧستم 

کاری که در معرض دادوستد قرار می گيѧرد اساس  برکالای کار و اساس  براو 

و به خريد و فروش می رسد و در مقابل محصولات مبادله می گѧردد و غيѧره و 

بع بلاواسطه درآمѧد کѧارگر اسѧت، اسѧتوار کاری که مناساس  برغيره و بالاخره 

سيѧستم خѧود را نجѧات آن کѧه او ھمه چيز را فراموش می کند و برای . می باشد

ونѧاليس جوو ھمѧراه جونيѧوس (دھد، تѧصميم مѧی گيѧرد کѧه بنيѧاد آن را فѧدا کنѧد ب

  :)گويدشاعر ھجوسرای روم قديم ب

  »خاطر زندگی، موجبات زندگی را فدا کردنو به «

  :بر می خوريم» ارزش تعيين شده«به يک توضيح جديد راجع به و حالا ما 

ی محѧѧصولاتی اسѧѧت کѧѧه ) شѧѧرح نѧѧسبت ھѧѧا( تناسѧѧب  یارزش، رابطѧѧه«

  )٦٢جلد اول صفحه (»  .می آورند به وجود ثروت را
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» ا ارزش مبادلѧهيѧارزش نѧسبی «ابتدا توجه داشته باشѧيم کѧه اصѧطلاح سѧاده 

 از مناسѧѧبات اسѧѧت کѧѧه در آن، مѧѧشمول ايѧѧده ای مѧѧی شѧѧود کѧѧه مربѧѧوط بѧѧه نѧѧوعی

رابطѧѧѧه «يѧѧѧن مناسѧѧѧبات را اچنѧѧѧان چѧѧѧه محѧѧѧصولات متقѧѧѧابلاً مبادلѧѧѧه مѧѧѧی شѧѧѧوند و 

صورت ھيچ تغييری در ارزش نѧسبی نѧداده ايѧم جѧز نѧام  ناميم در اينب» متناسب

کѧدام خاصѧيت آن  نه پائين آوردن و نه بالا بردن ارزش يѧک محѧصول، ھѧيچ. آن

کѧѧه  -بѧѧا محѧѧصولات ديگѧѧری» متناسѧѧبی رابطѧѧه «را مبنѧѧی بѧѧر داشѧѧتن يѧѧک نѧѧوع 

ھѧيچ پѧس ايѧن اصѧطلاح جديѧد، کѧه . مѧی سѧازدثروت را تشکيل می دھند منتفѧی ن

  نمی آورد، چه لزومی دارد؟ به وجود  تازه ای را یايده

 از مناسѧѧبات اقتѧѧصادی یموجѧѧب انديѧѧشيدن بѧѧه بѧѧسيار»  متناسѧѧب یرابطѧѧه«

      و تقاضѧѧا و غيѧѧره  از قبيѧѧل متناسѧѧب بѧѧودن توليѧѧد، تناسѧѧب ميѧѧان عرضѧѧه -ديگѧѧر

رمولѧѧه کѧѧردن ايѧѧن لاطѧѧائلات ديѧѧالکتيکی ومѧѧی شѧѧود و آقѧѧای پѧѧرودون بѧѧه ھنگѧѧام ف

  . بوده استاين ھا   یفکر ھمهه راجع به ارزش مبادله، ب

مقѧدار کѧاری کѧه بѧه ی بѧه وسѧيله  اً که ارزش نسبی محѧصولات، بѧدوآن جا  از

         يѧѧѧين شѧѧѧده اسѧѧѧت، تعآن ھѧѧѧا اقتѧѧѧضای ھѧѧѧر محѧѧѧصول صѧѧѧرف سѧѧѧاختن ھѧѧѧر يѧѧѧک از 

 متناسѧب در ايѧن مѧورد خѧاص بѧه معنѧی آن  یبѧردن رابطѧهبه کѧار می گردد، لذا 

   محѧѧصولات کѧѧه در مѧѧدت معينѧѧی سѧѧاخته مѧѧی شѧѧوند،  یاسѧѧت کѧѧه مقѧѧادير مربوطѧѧه

  .می توانند بر اين اساس، متقابلاً مبادله گردند

  :بينيم آقای پرودون از اين رابطه متناسب چه استفاده ای می کندحالا ب

تمام دنيا می داند کѧه اگѧر ميѧان عرضѧه و تقاضѧا، تѧوازن وجѧود داشѧته باشѧد، 

    مقѧѧدار کѧѧاری کѧѧه  در آن متبلѧѧور  یبѧѧه وسѧѧيلهارزش نѧѧسبی يѧѧک محѧѧصول دقيقѧѧاً 

 متناسѧѧب،  یايѧن ارزش نѧسبی رابطѧهآن کѧه مѧی باشѧد تعيѧين خواھѧد شѧد، يعنѧѧی 

آقѧѧای پѧѧرودون .  داديѧѧمدقيقѧѧاً بѧѧه ھمѧѧان مفھѧѧومی بيѧѧان مѧѧی شѧѧود کѧѧه در بѧѧالا شѧѧرح
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سѧنجش او مѧی گويѧد کѧه بѧرای . مѧی سѧازد سلسله مراتب موضوعات را وارونѧه

ارزش نسبی يک کالا، بايد از مقѧدار کѧاری کѧه در آن متبلѧور مѧی باشѧد، شѧروع 

عرضѧه و تقاضѧا بѧدون چѧѧون و چѧرا، تѧوازن خواھѧد يافѧت، توليѧѧد آن وقѧت کѧرد، 

بادلѧه گѧردد و قيمѧت منطبق با مصرف خواھد شد و محصول می تواند ھمواره م

  آن کѧѧه بѧѧه جѧѧای .  در بѧѧازار دقيقѧѧاً بيѧѧانگر ارزش واقعѧѧی آن خواھѧѧد بѧѧود آنرايѧѧج

خوب است، می بينيم که عده ای زيѧادی ھوا وقتی :  مردم گفته شود یمثل ھمه

ѧѧرودون ابتѧѧای پѧѧد، آقѧѧی رونѧѧردش مѧѧه گѧѧا بѧѧتد تѧѧی فرسѧѧردش مѧѧه گѧѧردم را بѧѧدا م        

  .تضمين نمايدا آن ھتواند ھوای خوب را برای ب

            ای کѧѧѧѧه را آقѧѧѧѧای پѧѧѧѧرودون بѧѧѧѧه عنѧѧѧѧوان نتيجѧѧѧѧه تقѧѧѧѧدم ارزش مبادلѧѧѧѧه آن چѧѧѧѧه 

        مѧѧدت کѧѧار تعيѧѧين شѧѧده اسѧѧت، مطѧѧرح مѧѧی سѧѧازد، مѧѧی توانѧѧد فقѧѧط   یوسѧѧيله بѧѧه

 که بايد تقريباً مضمونی بѧه شѧرح زيѧر داشѧته باشѧد توجيѧه -قانونی  یبه وسيله

شѧѧده آن ھѧѧا  دقيѧѧق مѧѧدت کѧѧاری کѧѧه خѧѧرج ينѧѧده، محѧѧصولات بѧѧه نѧѧسبتآدر : گѧѧردد

 کالاھѧا  ینسبت عرضه و تقاضا ھر چه باشѧد، مبادلѧه. است، مبادله خواھند شد

بطѧه بѧا تقاضѧا، توليѧد رادر آن ھѧا گونه صورت مѧی گيѧرد کѧه گويѧا  ھمواره بدين

بѧѧه و تѧѧرويج چنѧѧين قѧѧانونی را رمولѧѧه کѧѧردن وقѧѧای پѧѧرودون فآگذاريѧѧد ب. شѧѧده انѧѧد

البته اگر او مايل باشد . دھدارائه ب دلايلی  که او می خواھيمگيرد و ما ازعھده ب

خѧود  قانون بلکѧه بѧه عنѧوان اقتѧصاددان، تئѧوری  یکه نه به عنوان وضع کننده

رسѧѧاند کѧѧه مѧѧدت لازم بѧѧرای د، در ايѧѧن صѧѧورت بايѧѧد بѧѧه اثبѧѧات بايѧѧرا توجيѧѧه  نم

 ی کننѧدهتعيѧين  سѧت و عѧلاوه بѧر ايѧن  آنمفيѧديتيѧک کѧالا دقيقѧاً بيѧانگر ساختن 

 مجمѧѧوع ثѧѧروت اجتمѧѧاعی  یتناسѧѧب آن در رابطѧѧه بѧѧا تقاضѧѧا، و نتيجتѧѧاً در رابطѧѧه

مѧѧساوی مخѧѧارج توليѧѧد در چنѧѧين حѧѧالتی اگѧѧر يѧѧک محѧѧصول بѧѧه بھѧѧائی . مѧѧی باشѧѧد
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رسѧد، عرضѧه و تقاضѧا ھمѧواره تѧوازن خواھنѧد داشѧت زيѧرا بخودش به فѧروش 

  . باشد مناسبات واقعی عرضه و تقاضا می یمخارج توليد، بيان کننده

ين مدت را از نظر کم تردر عمل آقای پرودون در اين نکته که چيزھای مفيد، 

       تѧѧدريجاً «توليѧѧد لازم دارنѧѧد و جامعѧѧه بѧѧا سѧѧبک تѧѧرين صѧѧنايع شѧѧروع مѧѧی کنѧѧد و 

   ی لازم دارنѧد و متناسѧب بѧا نيازمنѧدی ھѧای بѧيش تѧربه توليد اشيائی که مدت کѧار 

  جلѧѧد اول ( .ثبѧѧات ادعѧѧای خѧѧود مѧѧی بينѧѧد ، دلايلѧѧی بѧѧرای ا»عѧѧالی تѧѧری مѧѧی باشѧѧد

  )٥٧  یصفحه

        صѧѧѧѧنايع اسѧѧѧѧتخراجی، چمѧѧѧѧن سѧѧѧѧازی، صѧѧѧѧيادی و  یآقѧѧѧѧای پѧѧѧѧرودون نمونѧѧѧѧه

مѧѧاھی گيѧѧری و غيѧѧره را کѧѧه سѧѧاده تѧѧرين و کѧѧم خѧѧرج تѧѧرين صѧѧنايع مѧѧی باشѧѧند و 

جلѧѧد اول ( خѧѧود را بѧѧا آن شѧѧروع کѧѧرده اسѧѧت »اولѧѧين روز خلقѧѧت ثانويѧѧه«انѧѧسان 

  ینخѧستين روز خلقѧت اوليѧه. به عاريت گرفتѧه اسѧت» دونوير« از )٧٨صفحه 

 در - کѧѧه خѧѧدا را بѧѧه عنѧѧوان اولѧѧين کارخانѧѧه دار دنيѧѧا بѧѧه مѧѧا معرفѧѧی مѧѧی کنѧѧد- او

  .تورات توصيف شده است

آقای پرودون فکر می کند، صورت آن چه موضوعات به نحوی کاملاً غير از 

م ميان زآنتاگونياس اس براز لحظه ای که تمدن آغاز می گردد، توليد . می گيرند

م زبѧѧدون وجѧѧود آنتѧѧاگوني. کѧѧار انباشѧѧت شѧѧده و کѧѧار بلاواسѧѧطه، شѧѧروع مѧѧی گѧѧردد

 صѧѧورت پيѧѧشرفتم زآنتѧѧاگونيبراسѧѧاس حرفѧه ھѧѧا، رسѧѧته ھѧѧا و طبقѧѧات و بѧѧالاخره 

نمѧѧی گيѧѧرد و ايѧѧن قѧѧانونی اسѧѧت کѧѧه تمѧѧدن تѧѧا بѧѧه امѧѧروز از آن تبعيѧѧت کѧѧرده اسѧѧت 

م طبقѧاتی رشѧد ز آنتѧاگوني یسѧلطهايѧن اسѧاس  بѧرنيروھای مولده، تا بѧه امѧروز 

   تمѧام کѧارگران نيازمنѧدی ھѧای   یکѧه چѧون ھمѧهشѧود اگر امروز ادعѧا . کرده اند

و عѧالی تѧر مѧی تواننѧد بѧه سѧاختن محѧصولات انѧسان ھѧا طرف شѧده انѧد، پѧس بر

م زپردازند، ايѧن امѧر بѧه معنѧی برخѧورد انتزاعѧی بѧا آنتѧاگونيصنايع پيچيده تری ب
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 ايѧن درسѧت مثѧل . مѧل تѧاريخی خواھѧد بѧوداکت دادن تمѧام طبقاتی و وارونه جلѧوه

نھنѧگ ھѧای  وئيم چون در زمان امپراطوری روم،گيم بآن است که خواسته باش

دريائی را در حوضچه ھای مصنوعی تغذيه می نمودند، پس می توانستند بѧيش 

بѧرعکس، مѧردم بѧه خѧاطر . دھنѧداد غذائی در اختيار مردم قѧرار بمواز حد لزوم 

حѧالی کѧه ان مجبور بودند از ضروری ترين چيزھا چشم پوشѧی کننѧد، در خريد ن

  .می کردند شان استفادهنھنگ ھاي از بردگان به عنوان غذایاشراف روم 

بھѧѧای اجنѧѧاس حѧѧالی کѧѧه قيمѧѧت مѧѧواد غѧѧذائی مرتبѧѧاً رو بѧѧه افѧѧزايش اسѧѧت در 

ر خѧود کѧشاورزی را در نظѧ. مانوفاکتوری و تجملی تقريباً ھمواره تنزل می يابد

می گيريم؛ قيمت ضروری ترين چيزھا مثل غلات، گوشت و غيره ترقی می کنѧد 

 قيمѧت پنبѧه، شѧکر، قھѧوه و غيѧره بѧه ميѧزان غيѧر منتظѧره ای دائمѧاً حالی که در 

امѧѧروزه در ميѧѧان کالاھѧѧای خѧѧوراکی اصѧѧلی، اجنѧѧاس  حتѧѧی رو بѧѧه تنѧѧزل اسѧѧت و

مѧواد غѧذائی ين لازم تѧرنѧسبی، از به طѧور تجملی مثل کنگر و مارچوبه و غيره 

در عصر ما، توليد اجناس زائد ساده تر از توليد اجناس لازم . شده اندارزان تر 

اسѧѧت و بѧѧالاخره در اعѧѧصار مختلѧѧف تѧѧاريخی، نѧѧسبت متقابѧѧل قيمѧѧت ھѧѧا نѧѧه تنھѧѧا 

در تمام قѧرون وسѧطی محѧصولات کѧشاورزی . متفاوت بلکه معکوس بوده است

در عѧصر جديѧد، ايѧن نѧسبت . دنѧداز محѧصولات مانوفѧاکتوری بوارزان تѧر نسبتاً 

آيѧѧا بѧѧه ايѧѧن مناسѧѧبت بعѧѧد از قѧѧرون وسѧѧطا از مفيѧѧد . در جھѧѧت معکѧѧوس مѧѧی باشѧѧد

  ولات کشاورزی کاسته شده است؟صبودن مح

ميѧان مѧصرف کننѧدگان ای کѧه استعمال محصولات، توسط مناسѧبات اجتمѧاعی 

  ی خѧѧود بѧѧر پايѧѧه یقѧѧرار اسѧѧت، تعيѧѧين مѧѧی شѧѧود و ايѧѧن مناسѧѧبات بѧѧه نوبѧѧهبر

  .لافات طبقات استوار می باشداخت
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 تقطيѧѧر شѧѧده، عѧѧام تѧѧرين اجنѧѧاس  ی   پنبѧѧه، سѧѧيب زمينѧѧی و مѧѧشروبات الکلѧѧی

پنبه تا حѧدود زيѧادی . آورد به وجود سيب زمينی، خنازير را. مصرفی می باشند

جای پشم گوسفند و ليف کتان را گرفت اگر چه کتان و پشم گوسفند در بѧسياری 

و بѧالاخره .  به مراتѧب مفيѧدتر مѧی باشѧند- بھداشتی ولو صرفاً از نظر-از موارد

    عمѧѧدتاً آن کѧѧه مѧѧشروبات الکلѧѧی تقطيѧѧر شѧѧده بѧѧر آبجѧѧو و شѧѧراب فѧѧائق آمدنѧѧد ولѧѧو 

          یھѧѧا مبѧѧارزه در يѧѧک قѧѧرن تمѧѧام، دولѧѧت. بѧѧه عنѧѧوان سѧѧم شѧѧناخته مѧѧی شѧѧوند

 بی ثمری عليѧه ايѧن افيѧون اروپѧا انجѧام دادنѧد ولѧی اقتѧصاد نقѧش تعيѧين کننѧده را

  .داشت و دستورات خود را به مصرف کننده ديکته کرد

سѧѧتون ھѧѧای ولѧѧی چѧѧرا پنبѧѧه و سѧѧيب زمينѧѧی و مѧѧشروبات الکلѧѧی تقطيѧѧر شѧѧده، 

     سѧѧاختن  ی بѧѧرایکѧѧم تѧѧروقѧѧت آن کѧѧه  بѧѧورژوائی مѧѧی باشѧѧند؟ بѧѧه خѧѧاطر  یجامعѧѧه

       بѧѧه چѧѧه جھѧѧت . نѧѧدرقيمѧѧت را داارزان تѧѧرين و بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت لازم اسѧѧت آن ھѧѧا 

ين مѧصرف مѧی شѧود؟ آيѧا بѧه خѧاطر مفيѧد بѧودن بѧيش تѧرقيمت، موجѧب ين کم تر

  نھفتѧه آن ھѧا کѧه در ای سѧت بخѧشی  اين اجنѧاس اسѧت؟ آيѧا بѧه خѧاطر سودمطلق

تا بѧه آن درجѧه اسѧت کѧه آن ھا  بخشیو آيا به خاطر آن است که سود شد؟می با

کѧѧارگر بѧѧه عنѧѧوان انѧѧسان و نѧѧه انѧѧسان بѧѧه نيازمنѧѧدی ھѧѧای بѧѧه مفيѧѧدترين نحѧѧو بѧѧا 

در جامعѧѧه ای کѧѧه آن کѧѧه بلکѧѧه بѧѧه خѧѧاطر . عنѧѧوان کѧѧارگر، جѧѧور در مѧѧی آينѧѧد؟ نѧѧه

نѧѧامرغوب تѧѧرين محѧѧصولات بѧѧه طѧѧور طبيعѧѧی فقѧѧر اسѧѧتوار مѧѧی باشѧѧند، براسѧѧاس 

کѧه در خѧدمت تѧوده ھѧای عظѧيم قѧرار الزاماً از ايѧن امتيѧاز برخѧوردار مѧی باشѧند 

  .گيرند

 مورد اسѧتفاده  تربيشچيزھا، ارزان ترين خواھيم مدعی شويم که چون اگر ب

را دارا باشѧند، بѧزرگ تѧرين سѧودمندی ھѧا می گيرند پس به اين جھت بايѧد  قرار

باشم که مصرف زيѧاد مѧشروبات الکلѧی تقطيѧر شده به معنی اين است که مدعی 
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سѧت، ا ين ترين دليل مفيѧد بودنѧشان متعّ - به علت مخارج توليد ناچيزشان-شده،

بھتر از آن ھا  که سيب زمينی برای سلامتی  تلقين کنيمابه پرولتاريآن که يعنی 

وضѧѧع موجѧѧود موضѧѧوعات را قبѧѧول کنѧѧيم و بѧѧالاخره آن کѧѧه گوشѧѧت اسѧѧت، يعنѧѧی 

به دفاع  تفاق آقای پرودونشناسيم، به اجامعه ای را باين که بدون آن که يعنی 

  .پردازيماز آن ب

     در جامعѧѧѧه ی آينѧѧѧده ای کѧѧѧه در آن اخѧѧѧتلاف طبقѧѧѧاتی از بѧѧѧين رفتѧѧѧه و ديگѧѧѧر، 

طبقѧѧه ای وجѧѧود نداشѧѧته باشѧѧد، مѧѧصرف وابѧѧسته بѧѧه حѧѧداقل مѧѧدت بѧѧرای توليѧѧد، 

بلکه مدتی که وقت توليد اشѧياء مختلѧف مѧی شѧود، توسѧط مفيѧديت . نخواھد بود

  .تعيين خواھد شدآن ھا اجتماعی 

مѧدت کѧار آن که به اين ترتيب به مجرد . بر می گرديم به ادعای آقای پرودون

آن وقѧت  مفيѧد بѧودن نباشѧد،  ی درجѧه یبيѧان کننѧده، ءیلازم برای توليد يک ش

ѧѧن شѧѧه ای ايѧѧر-ءیارزش مبادلѧѧل بѧѧه از قبѧѧت   کѧѧده اسѧѧين شѧѧار تعيѧѧدت کѧѧاس مѧѧاس

 ی توانѧد بѧѧرای مناسѧبات صѧحيح عرضѧه و تقاضѧѧا يعنѧی بѧرای رابطѧѧه ھرگѧز نمѧی

ѧѧت مربѧѧن لغѧѧا ايѧѧر بѧѧال حاضѧѧرودون در حѧѧای پѧѧه آقѧѧومی کѧѧه مفھѧѧب بѧѧط ومتناس       

  .داشته باشد اعتبار -می سازد

اين، فروش يک محصول به قيمت مخارجی که بر آن تعلق گرفتѧه، نيѧست کѧه 

عرضه و تقاضا يعنѧی سѧھم نѧسبی ايѧن محѧصول در برابѧر »   متناسب یرابطه «

 عرضѧه و تقاضѧا ھѧستند مجموعه توليد را تعيين مѧی کنѧد بلکѧه عمѧدتاً نوسѧانات

  ه مقѧدار بايѧد توليѧد شѧود بѧوط چѧکننده رھنمود می دھند کѧه کѧالای مرکه به توليد

بѧه  ی را کѧه صѧرف توليѧد آن کѧرده اسѧت،مخѧارجتواند در مبادله، دسѧت کѧم، تا ب

دست آورد و از آن جا که اين نوسانات مرتباً صورت می گيرنѧد لѧذا يѧک حرکѧت 
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ايه از رشѧته ھѧای مختلѧف دائمی در جھت سرمايه گذاری و بيرون کشيدن سѧرم

  .فرماستصنعتی حکم

 اين نوسانات است که سرمايه ھا می توانند اتفاقѧاً بѧه بت نسحسبفقط بر«

 بѧرای توليѧد - از آنبѧيش تѧر و نѧه - با تقاضا باشѧد که منطبقنسبت لازمی

    بѧѧѧه علѧѧѧت ترقѧѧѧی و تنѧѧѧزل . کالاھѧѧѧای مختلѧѧѧف مѧѧѧورد اسѧѧѧتفاده قѧѧѧرار گيرنѧѧѧد

ھا از سطح معمولی بالاتر و يا پائين تر می روند و به ايѧن ودقيمت ھا، س

ايه ھا به رشته ھای خѧاص کѧه دسѧت خѧوش ايѧن يѧا آن نوسѧان وسيله سرم

اگѧر مѧا بѧه بازارھѧای . می باشند، جلب شده و يا از آن روی بѧر مѧی تابنѧد

   ی بѧزرگ نظѧر بيفکنѧيم، مѧی بينѧيم کѧه آن ھѧا بѧا چѧه نظѧم و ترتيبѧی ھاشھر

 می شوند و به تمام انواع کالاھای بومی و خارجی، به مقدار لازم آراسته

مѧردم و يѧѧا تغييѧѧر ی ی وضѧѧعيت روحѧی و سѧѧليقه ضѧѧا بѧه اقتѧѧضاچگونѧه تقا

عرضѧه سکنه، حѧالات مختلفѧی بѧه خѧود مѧی گيѧرد، بѧدون آن کѧه بѧه علѧت 

 تدارکات،  کمبود یبيش از حد لزوم، رکودی حاصل گردد و يا در نتيجه

و بايد اعتراف کرد کѧه پرنѧسيپی کѧه سѧرمايه . دگرانی غيرعادی پيش بياي

      ای مختلѧѧѧف صѧѧѧنعتی قѧѧѧرار ھѧѧѧم در اختيѧѧѧار رشѧѧѧته را دقيقѧѧѧاً بѧѧѧه نѧѧѧسبت لاز

 .مѧѧѧولاً فѧѧѧرض مѧѧѧی شѧѧѧود، مѧѧѧؤثر مѧѧѧی باشѧѧѧدمѧѧѧی دھѧѧѧد، بѧѧѧيش از آن چѧѧѧه مع

  )١٠٨ و ١٠٥ريکاردو جلد اول صفحات (

 مدت کار تعيѧين  یوقتی آقای پرودون اذعان می کند که ارزش کالا به وسيله

 که به تنھѧائی -می شود، آن وقت بايد به ھمين ترتيب حرکت نوسانی منظمی را

قѧѧسمت داخѧѧل ) [مبѧѧادلات فѧѧردی متقابѧѧل بنѧѧا شѧѧده انѧѧداسѧѧاس  بѧѧردر جѧѧوامعی کѧѧه (

مدت ]  کتاب به زبان آلمانی افزوده شده است یرانتز توسط انگلس بر ترجمهاپ

  یرابطѧѧѧه«ھѧѧѧيچ گونѧѧѧه .  قبѧѧѧول داشѧѧѧته باشѧѧѧد-کѧѧѧار را معيѧѧѧار ارزش مѧѧѧی سѧѧѧازد
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  بلکѧѧه فقѧѧط يѧѧک حرکѧѧت ردتعيѧѧين شѧѧده حاضѧѧر و آمѧѧاده ای وجѧѧود نѧѧدا» متناسѧѧب

  . وجود داردتعيين کننده

  یبѧѧه عنѧѧوان نتيجѧѧه» تناسѧѧب«ديѧѧديم بѧѧه چѧѧه مفھѧѧومی صѧѧحيح اسѧѧت کѧѧه از 

   مѧѧدت کѧѧار تعيѧѧين شѧѧده اسѧѧت، سѧѧخن گفتѧѧه شѧѧود و حѧѧالا   یبѧѧه وسѧѧيلهارزشѧѧی کѧѧه 

    کѧه آقѧای پѧѧرودون -]کѧѧار[مѧدت   یبѧѧه وسѧيلهمѧی بينѧيم کѧه چگونѧѧه ايѧن سѧنجش 

          ، مبѧѧѧدل عѧѧѧدم تناسѧѧѧب بѧѧѧه يѧѧѧک قѧѧѧانون -ميѧѧѧده اسѧѧѧتنا» قѧѧѧانون تناسѧѧѧب«آن را 

  .می شود

مѧی آورد کѧه آن چѧه در مѧدت  بѧه وجѧود ھر اختѧراع جديѧدی کѧه ايѧن امکѧان را

دوسѧѧѧاعت توليѧѧѧد مѧѧѧی شѧѧѧده اسѧѧѧت، در مѧѧѧدت يѧѧѧک سѧѧѧاعت توليѧѧѧد گѧѧѧردد، بھѧѧѧای 

رقابت، توليدکننѧدگان . محصولات مشابه عرضه شده در بازار را پائين می آورد

 محѧصول يѧک نѧیمی کند که محصول دو ساعت کار را بѧه ھمѧان ارزارا مجبور 

رقابت، قانونی وضع می کند کѧه بѧه موجѧب آن . رسانندبه فروش ب] کار[ساعت 

مѧدت کѧاری کѧه بѧرای سѧاختن آن لازم اسѧت،   یبه وسѧيلهارزش يک محصول، 

 که مدت کار بѧه عنѧوان معيѧار ارزش -به اين ترتيب اين واقعيت. تعيين می شود

عѧلاوه .  قانون تنزل دائم قيمت کار می گردد-ادله مورد استفاده قرار می گيردمب

   بѧѧر ايѧѧن، تنѧѧزل قيمѧѧت، تنھѧѧا بѧѧه کالاھѧѧائی کѧѧه بѧѧه بѧѧازار ارائѧѧه مѧѧی شѧѧوند، محѧѧدود 

ريکѧاردو ايѧن . نمی گردد، بلکه مشمول ابزار توليد و کل کارگاه ھا نيز می شود

  :رتيب که می گويدحقيقت را قبلاً يادآوری کرده است به اين ت

   بѧѧر اثѧѧر رشѧѧد مѧѧداوم بѧѧارآوری، ارزش چيزھѧѧای مختلفѧѧی کѧѧه قѧѧبلاً توليѧѧد «

  )٥٩جلد دوم ص (» .شده اند دائماً تقليل می يابد

 ٧٥ 



 کارل مارکس                                                                                   فقر فلسفه
 

             » ارزش تعيѧѧѧѧين شѧѧѧѧده«او . سيѧѧѧѧسموندی از ايѧѧѧѧن ھѧѧѧѧم پѧѧѧѧافراتر مѧѧѧѧی گѧѧѧѧذارد

ت و  تѧѧضادھای امѧѧروزی ميѧѧان تجѧѧار یمѧѧدت کѧѧار را منѧѧشاء کليѧѧه  یوسѧѧيله بѧѧه

  :صنعت دانسته و می گويد

مقѧѧدار کѧѧاری کѧѧه   یبѧѧه وسѧѧيلهدر تحليѧѧل نھѧѧائی، ارزش مبادلѧѧه ھمѧѧواره «

  یبѧه وسѧيلهنѧه . آوردن شیء لازم باشد، تعيѧين مѧی گѧردد به وجود برای

مقѧدار   یبѧه وسѧيلهمخارجی که در موقع خود صرف آن شده اسѧت بلکѧه 

، در آينѧده صѧرف آن بھبѧود يافتѧهکاری که احتمالاً به علت وسѧايل کمکѧی 

وگرچѧه ايѧن مقѧدار را بѧه زحمѧت مѧی تѧوان حѧدس زد ولѧی بѧا . خواھد شѧد

ای ايѧن شѧالوده ... رقابت تعيين مѧی شѧود  یبه وسيلهوصف اين، ھمواره 

آن براسѧѧاس  خريѧѧدار،  ی فروشѧѧنده و ھѧѧم عرضѧѧه یکѧѧه ھѧѧم مطالبѧѧهسѧѧت ا

ه شѧايد فروشѧنده ادعѧا کنѧد کѧه شѧیء مزبѧور بѧه قيمѧت د. محاسبه مѧی شѧود

تقѧد باشѧد کѧه ھمѧان عروز کار او تمام شده اسѧت ولѧی چنѧان چѧه خريѧدار م

در مѧѧدت ھѧѧشت روز سѧѧاخته شѧѧود و رقابѧѧت ايѧѧن مѧѧی توانѧѧد در آينѧѧده شѧѧیء 

موضѧѧوع را بѧѧه طѧѧرفين معاملѧѧه ثابѧѧت نمايѧѧد در ايѧѧن صѧѧورت ارزش شѧѧیء 

ايѧѧن قيمѧѧت براسѧѧاس مزبѧѧور بѧѧه ھѧѧشت روز کѧѧار تنѧѧزل يافتѧѧه و دادوسѧѧتد 

لبتѧه طѧرفين معاملѧه اعتقѧاد کامѧل دارنѧد کѧه شѧیء ا. صورت خواھد گرفت

دون وجѧود تقاضѧا بѧرای آن، امکѧان بѧمزبور مفيد بوده و طلب می شود و 

فѧѧروش آن وجѧѧود نخواھѧѧد داشѧѧت، لکѧѧن تعيѧѧين قيمѧѧت در ھѧѧيچ رابطѧѧه ای 

جلѧѧد دوم صѧѧفحه » مطالبѧѧات و غيѧѧره«( ». آن نيѧѧست بѧѧودنوابѧѧسته بѧѧه مفيѧѧد

  .)روکسلب چاپ ٢٦٧

 ست کѧه بѧه ايѧن کيفيѧت توجѧه داشѧته باشѧيم کѧه مѧدت زمѧانی  مھم اين ا ینکته

 حѧداقل ارزش آن نيѧست بلکѧه  یکه صرف توليد چيѧزی مѧی شѧود، تعيѧين کننѧده
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  یمѧѧدت زمѧѧانی کѧѧه شѧѧیء مزبѧѧور مѧѧی توانѧѧد، طѧѧی آن توليѧѧد گѧѧردد، تعيѧѧين کننѧѧده

بѧرای يѧک لحظѧه . رقابت مقرر می گѧردد  یبه وسيلهارزش است و اين حداقل، 

 کѧѧه ديگѧѧر رقѧѧابتی وجѧود نѧѧدارد و نتيجتѧѧاً وسѧѧيله ای بѧѧرای تعيѧѧين فѧرض مѧѧی کنѧѧيم

حداقل مѧدت کѧاری کѧه بѧرای توليѧد کѧالا، لازم اسѧت، موجѧود نمѧی باشѧد، در ايѧن 

صورت چه نتيجه ای به بار می آيد؟ کافی است که برای توليѧد يѧک شѧیء شѧش 

        نظѧѧر آقѧѧای پѧѧرودون حѧѧق داشѧѧته باشѧѧيم کѧѧه سѧѧاعت کѧѧار مѧѧصرف کنѧѧيم تѧѧا طبѧѧق 

در ھنگام مبادله شش برابر کسی کѧه بѧرای توليѧد ھمѧان شѧیء فقѧط يѧک سѧاعت 

  .کار صرف کرده است، مطالبه نمائيم

         بѧѧѧد را مѧѧѧلاک قѧѧѧرار کلѧѧѧی، مناسѧѧѧبات خѧѧѧوب يѧѧѧابѧѧѧه طѧѧѧور خѧѧѧواھيم چنѧѧѧان چѧѧѧه ب

  .داشت رابطه نامتناسب خواھيم »  متناسب یرابطه«دھيم، آن وقت به جای ب

ѧѧار، فقѧѧی ارزش کѧѧزل دائمѧѧهتنѧѧک جنبѧѧه یط يѧѧط نتيجѧѧی فقѧѧت يعنѧѧضيه اسѧѧی ق  

قيمѧѧت ھѧѧا،  مѧѧدت کѧѧار اسѧѧت و افѧѧزايش بѧѧيش از حѧѧد  یکالاھѧѧا بѧѧه وسѧѧيلهارزيѧѧابی 

توليد اضافی و بѧسياری از پديѧده ھѧای ديگѧر کѧه ناشѧی از ھѧرج و مѧرج صѧنعتی 

  .می باشند، در رابطه با اين نحوه ارزيابی توضيح داده می شوند

ن معيѧѧار ارزش مطѧѧرح اسѧѧت، لااقѧѧل اشѧѧکال ولѧѧی آيѧѧا مѧѧدت کѧѧاری کѧѧه بѧѧه عنѧѧوا

 آن  یمѧی آورد کѧه آقѧای پѧرودون تѧا ايѧن حѧد شѧيفته بѧه وجѧود مختلفی رانسبتاً 

  شده است؟ 

نѧواختی آن بѧر دنيѧای توليѧد مѧستولی  به علت انحѧصار، يѧک. عکسدرست بر

انحصار بر دنيای وسايل طور که تمام دنيا می داند و می بيند،  می شود و ھمان

 - از قبيل صنايع نѧساجی- صنعتی یو فقط چند رشته. فرما شده استمتوليد حک

 پيѧشرفت طبيعѧی ايѧن  ینتيجه.  سريع می باشندپيشرفتوجود دارند که قادر به 

مѧѧثلاً تنѧѧزل سѧѧريع قيمѧѧت محѧѧصولات نѧѧساجی مانوفѧѧاکتور اسѧѧت، لѧѧيکن بѧѧه ھمѧѧان 
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 ترقѧی کنѧد اندازه که قيمت پنبه تنزل می کند، به ھمان نسبت ھم بايد قيمت کتѧان

بѧه ايѧن .  آن چه می شود؟ اين که کتان توسط پنبه کنار زده می شѧود یو نتيجه

و مѧا بѧه . شѧده اسѧت نحو، کتان تقريباً از تمѧام آمريکѧای شѧمالی از ميѧدان رانѧده

  .کار داريمسروپنبه   یشکال متناسب توليد با سيطرهجای اَ 

مانѧد؟ ھѧيچ چيѧز جѧز چه چيز بѧاقی مѧی »  متناسب یرابطه«اين، از اين  بنابر

 بѧѧه آن نѧѧسبتی سѧѧاخته  آرزوی مѧѧرد خيرانديѧѧشی کѧѧه مѧѧشتاق آن اسѧѧت کѧѧه کالاھѧѧا

در تمѧام . توان آن ھا را به يѧک قيمѧت خيرانديѧشانه بѧه فѧروش رسѧاندشوند که ب

دوست به آن دلخѧوش کѧرده انѧد افراد خوب جامعه و اقتصاديون بشردوران ھا، 

  .که اين آرزوی معصومانه را ابراز نمايند

  :او می گويد. خورده می سپاريم  سخن را به بواژيلبر سال یرشته

قيمت کالاھا بايد ھمواره متناسب باشد زيرا تنھا اين گونѧه توافѧق متقابѧل «

است که می تواند موجوديت آن ھا را مقدور سازد و صرفاً به اين وسѧيله 

ن در ايѧ(» .می آورنѧد به وجود  را از نويکديگراست که آن ھا ھر لحظه 

 ...«) جا با مبادله پذيری دائمی مورد نظر آقای پرودون، سروکار داريѧم

مѧѧداوم  intercourse دادوسѧتد تھѧѧاتریاز آن جѧا کѧѧه ثѧѧروت، چيѧѧزی جѧѧز 

         لѧѧѧѧه بѧѧѧѧا معاملѧѧѧѧه نيѧѧѧѧست، لѧѧѧѧذا چنѧѧѧѧان چѧѧѧѧه ميѧѧѧѧان انѧѧѧѧسان بѧѧѧѧا انѧѧѧѧسان و معام

 خواھيم علت فقر را در عامل ديگری غير از اخلال در چنين دادوسѧتدیب

 جѧستجو -آمѧده اسѧت به وجود تغيير در تناسب قيمت ھا،  یبه وسيله که -

  ».کنيم، دچار فريب وحشتناکی شده ايم

 صѧفحه هدر  یبѧه وسѧيله، منتشر شده » ماھيت ثروت ھا یرساله در باره«(

  :شنويمدان مدرن بھم چنين از يک اقتصاد) ٤٠٨ و ٤٠٥
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 است قانون نسبيتود، قانون بزرگی که بايستی در مورد توليد به کار ر«

ھѧѧم ظرفيتѧѧی بايѧѧد ... کѧѧه بѧѧه تنھѧѧائی مѧѧی توانѧѧد تѧѧداوم ارزش را حفѧѧظ نمايѧѧد

 ملѧت ھѧا در دوران ھѧای مختلѧف سѧعی کѧرده انѧد  یھمه.... تضمين گردد

کѧѧه بѧѧه کمѧѧک ضѧѧوابط و محѧѧدوديت ھѧѧای تجѧѧارتی بѧѧی شѧѧماری ايѧѧن قѧѧانون 

بيعѧت نسبيت را تا حد مشخصی اجرا نماينѧد لکѧن خودخѧواھی نھفتѧه در ط

        ايѧѧѧن سيѧѧѧستم را بѧѧѧه جѧѧѧائی کѧѧѧشانده اسѧѧѧت کѧѧѧه تمѧѧѧامآن ھѧѧѧا انѧѧѧسانی، کѧѧѧار 

توليѧد متناسѧب بѧه معنѧی اجѧرای علѧم واقعѧی . گذارنѧدتنظيم کننده را کنار ب

 لنѧدن، ١٨٣٠اصول اقتѧصاد سياسѧی، چѧاپ (» . اقتصادی است-اجتماعی

  )١٩٥ -١٧٠صفحه 

     ضѧѧه و تقاضѧѧا کѧѧه ايѧѧن نѧѧسبت صѧѧحيح ميѧѧان عر! ديگѧѧر، ترويѧѧائی وجѧѧود نѧѧدارد

 مدت ھا قبѧل از ميѧان رفتѧه - اين آرزوھا شده است ی خود سبب ھمه یبه نوبه

فراتر نھاده و فقط در ايامی که وسѧايل توليѧد محѧدود  است و از سنين فرتوتی پا

.  امکѧان پѧذير بѧود-بودند و مبادله در چارچوب بی اندازه تنگی انجام مѧی گرفѧت

 وجود گذاشѧت، ايѧن تناسѧب صѧحيح، مجبѧور ی وقتی صنعت بزرگ پا به عرصه

ی يѧک الѧزام طبيعѧی در مجبѧور بѧود بѧه اقتѧضابود از صѧحنه محѧو شѧود و توليѧد 

سلسله مراتب مداومی، رونق و کسادی، بحران، رکود و بار ديگر رونقѧی تѧازه 

  .را به طور متناوب طی نمايد... و 

مѧی گردنѧد و پѧس  کسانی که ھمانند سيسموندی به تناسѧب صѧحيح توليѧد، بѧاز

رتجѧاعی ھѧستند  ادر ضمن می خواھند که اصѧول کنѧونی جامعѧه را حفѧظ نماينѧد،

خواھنѧѧد قاطعيѧѧت داشѧѧته باشѧѧند مجبورنѧѧد سѧѧعی کننѧѧد کѧѧه تمѧѧام زيѧѧرا ايѧѧن ھѧѧا اگѧѧر ب

  .آورند به وجود شرايط ديگر صنعتی زمان ھای گذشته را نيز
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ود؟ تقاضѧائی چه چيز توليد را در نسبت صحيح يا تقريباً صحيح نگاه داشته ب

که حاکم بر عرضه بود و مقدم بѧر آن بѧود، توليѧد قѧدم بѧه قѧدم بѧه دنبѧال مѧصرف 

   صѧنعت بѧزرگ صѧرفاً بѧه علѧت ابѧزاری کѧه در اختيѧار دارد و . گام برداشѧته اسѧت

ايѧد، نمѧی توانѧد در قياس دائم التزايدی توليد نممبه خاطر آن که مجبور است به 

رف جلѧو مѧی افتѧد و عرضѧه از تقاضѧا سѧبقت توليد از مص. نشيندانتظار تقاضا ب

  .می گيرد

 فѧردی اسѧتوار اسѧت، ھѧرج  ی امروزی، در صنعتی که بر مبادله یدر جامعه

    بѧѧدبختی ھѧѧای فѧѧراوان و در عѧѧين حѧѧال علѧѧت  یو مѧѧرج در توليѧѧد، منѧѧشاء ھمѧѧه

  :اين بايد يکی از دو مورد زير را پذيرفت بنابر.  ترقيات است یھمه

 وسѧايل توليѧد  یبت ھѧای صѧحيح قѧرون گذشѧته بѧه اضѧافهيا بايد خواستار نس

  .جاعی خواھيم بود و ھم خيالبافتعصر حاضر باشيم، در اين صورت ھم ار

نھѧای ھѧرج و مѧرج باشѧيم، در ايѧن صѧورت بѧرای و يا آن که خواستار ترقی مِ 

  فѧѧردی چѧѧشم پوشѧѧی  یآن کѧѧه نيروھѧѧای مولѧѧده را حفѧѧظ کنѧѧيم بايѧѧستی از مبادلѧѧه

  .کنيم

» نѧѧسبت صѧѧحيح«فѧѧردی فقѧѧط، بѧѧا صѧѧنعت کوچѧѧک قѧѧرون گذشѧѧته و   یمبادلѧѧه

مخѧѧصوص آن سѧѧازگار اسѧѧت، حѧѧال آن کѧѧه در صѧѧنعت بѧѧزرگ تمѧѧام بѧѧدبختی ھѧѧا و 

  .ھرج و مرج ھا را به ھمراه می آورد

  یبѧѧه وسѧѧيلهتعيѧين ارزش : ايѧѧن سѧرانجام چنѧѧين نتيجѧѧه گيѧری مѧѧی شѧѧود بنѧابر

 کѧه مѧی بايѧستی آينѧده -رمѧولیومدت کار، يعنی آن چه آقای پرودون به عنوان ف

 بѧѧه مѧѧا ارائѧѧه مѧѧی دھѧѧد و ايѧѧن فقѧѧط بيѧѧان علمѧѧی -را دوبѧѧاره سѧѧازی و مرمѧѧت کنѧѧد

 کنونی می باشد، چيѧزی کѧه ريکѧاردو مѧدت ھѧا قبѧل  یمناسبات اقتصادی جامعه

  .از آقای پرودون با صراحت خود به اثبات رسانده است
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را مѧی تѧوان بѧا رمѧول و اين فی»مساوات گرانه«بردن و به کار ولی آيا لااقل 

 آقѧѧای پѧѧرودون نѧѧسبت داد؟ آيѧѧا او اولѧѧين کѧѧسی اسѧѧت کѧѧه پѧѧيش خѧѧود تѧѧصور کѧѧرده 

 کѧه مقѧدار -  به کارگران بلاواسطه ایانسان ھا  ی است که از طريق تبديل ھمه

آورده است؟ آيا  به وجود در جامعهرمی و رف-دله می کنندای از کار را مبيکسان

  یئی کѧѧه فاقѧѧد ھمѧѧهانѧѧسان ھѧѧا يعنѧѧی -او صѧѧلاحيت آن را دارد کѧѧه کمونيѧѧست ھѧѧا

ايѧѧن » ی سѧѧمج کѧѧودنانѧѧسان ھѧѧا«، ايѧѧن !شѧѧناخت ھѧѧای اقتѧѧصادسياسی مѧѧی باشѧѧند

راه حѧѧل مѧѧشکل «را مѧѧورد سѧѧرزنش قѧѧرار دھѧѧد کѧѧه چѧѧرا ايѧѧن » خѧѧوش خيѧѧالان«

  را قبل از او پيدا نکرده اند؟» پرولتاريا

نائی مختѧѧصری بѧѧا تکامѧѧل اقتѧѧصاد سياسѧѧی در انگѧѧستان شѧѧکѧѧس کѧѧه فقѧѧط آَ  ھѧѧر

 ايѧѧن کѧѧشور در ادوار اشѧѧته باشѧѧد، مѧѧی دانѧѧد کѧѧه تقريبѧѧاً تمѧѧام سوسياليѧѧست ھѧѧاید

.  تئѧوری ريکѧاردو را پيѧشنھاد کѧرده انѧد یبردن مساوات گرانѧه کارمختلف، به 

اقتѧѧصاد سياسѧѧی اثѧѧر «: مѧѧا مѧѧی تѧѧوانيم آن ھѧѧا را بѧѧرای آقѧѧای پѧѧرودون برشѧѧماريم

ھѧѧر چيѧѧز  آن چѧѧه بѧѧيش از -بررسѧѧی اصѧѧول تقѧѧسيم سѧѧرمايه«، ١٨٢٢» ھѧѧوپکين

اخѧلاق عملѧی « اثر ويليام تومپسون، ١٨٢٤، »موجب خوشبختی بشر می شود

 و غيѧѧره و غيѧѧره و چھѧѧار صѧѧفحه ١٨٢٨ -ادمونѧѧد. ر.اثѧѧر ت» و اقتѧѧصاد سياسѧѧی

  .ديگر غيره و غيره

دسѧѧت يѧѧک کمونيѧѧست  ی سѧѧخن را بѧѧه مѧѧا بѧѧه ايѧѧن بѧѧسنده مѧѧی کنѧѧيم کѧѧه رشѧѧته

ѧِای بѧسی آقѧرایانگلي-ѧدھيم ب .ѧا بѧره مѧم اثѧات مھѧه اونکѧايان توجѧصائب  «- شѧѧم

، اشاره می کنيم و تا حدود زيادی ١٨٣٩ چاپ ليدر، -»کارگران و راه علاج آن

رای در فرانѧسه سو به خاطر آن که آقای بѧِمی نمائيم، از يک در اين قسمت مکث

ن که ما معتقديم کѧه در کتѧاب او آخاطر ناشناس مانده است و از سوی ديگر به 

  :ونی و آينده آقای پرودون را يافته ايمرمز نوشته ھای گذشته، کن
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ست کѧه مفѧاھيم اساسѧی مقѧدماتی تنھا وسيله برای رسيدن به حقيقت اين ا«

ابتѧѧدا بѧѧه سرچѧѧشمه ای کѧѧه حکومѧѧت ھѧѧا از آن . مѧѧان روشѧѧن شѧѧده باشѧѧدبراي

       بѧѧѧا پرداختѧѧѧی بѧѧѧه کنѧѧѧه مطلѧѧѧب، متوجѧѧѧه . منѧѧѧشاء مѧѧѧی گيرنѧѧѧد، مѧѧѧی پѧѧѧردازيم

 و متی، ھѧѧر بѧѧی عѧѧدالتی اجتمѧѧاعیمѧѧی شѧѧويم کѧѧه ھѧѧر يѧѧک از اشѧѧکال حکѧѧو

 وجѧѧود اسѧѧتقرار مالکيѧѧت بѧѧه صѧѧورتی کѧѧه در حѧѧال حاضѧѧر سياسѧѧی، يعنѧѧی

حاکم کنونی سرچشمه می گيرد و به ايѧن جھѧت دارد، از سيستم اجتماعی 

عѧدالتی و فقѧر عѧصر خѧود پايѧان بی برای آن که يک بار برای ھميشه به 

چنѧان ... کѧن کنѧيمدھيم، بايد وضع موجѧود جامعѧه را از بѧيخ و بѧن ريѧشه ب

چѧѧه اقتѧѧصاديون را در قلمѧѧرو خودشѧѧان و بѧѧا سѧѧلاح ھѧѧای خودشѧѧان مѧѧورد 

و  انѧه خيالپردازحمله قرار دھيم به اين ترتيب مانع ياوه سѧرائی احمقانѧه، 

چنѧان . تعصب آميزی که آن ھا ھمواره مايلند به راه بيندازند، خواھيم شѧد

  آن براسѧѧاس شان لѧѧچѧѧه اقتѧѧصاددانان حقѧѧايق مѧѧسلم و اصѧѧولی را کѧѧه استدلا

می باشد، انکار نکنند و يا مردود نشمارند، در اين صورت قادر نخواھند 

ايѧن متѧد بѧه آن نايѧل آمѧده ايѧم،   یبه وسيلهبود نتيجه گيری ھائی را که ما 

  )٤١ و ١٧رای، صفحه بِ ( ».انکار نمايند

         ھѧѧѧѧر انѧѧѧѧسان، واجѧѧѧѧد حѧѧѧѧق ....فقѧѧѧѧط کѧѧѧѧار اسѧѧѧѧت کѧѧѧѧه ارزش مѧѧѧѧی آفرينѧѧѧѧد «

           چيزھѧѧѧائی اسѧѧѧت کѧѧѧه کѧѧѧار شѧѧѧرافتمند  ی ناپѧѧѧذيری نѧѧѧسبت بѧѧѧه کليѧѧѧهترديѧѧѧد

و بѧه ايѧن صѧورت ثمѧرات کѧار اگѧر ا. آورد بѧه وجѧود او می توانѧد بѧرايش

 نѧشده انѧسان ھѧادست آورد، مرتکب بی عدالتی نسبت به سѧاير خود را به 

   کنѧѧد،  اسѧѧت زيѧѧرا او بѧѧه حѧѧق فѧѧرد ديگѧѧری کѧѧه بѧѧه ھمѧѧين منѧѧوال رفتѧѧار مѧѧی

 مفاھيم مربوط به مقѧام مѧافوق و مѧادون و آقѧا  یھمه... نمی زندلطمه ای 

 نѧشده و نوکر، از آن جا ناشی می شوند که ابتدائی تѧرين اصѧول مراعѧات
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تѧѧѧا زمѧѧѧانی کѧѧѧه ايѧѧѧن .  در مالکيѧѧѧت نѧѧѧضج گرفتѧѧѧه اسѧѧѧتنѧѧѧابرابریو نتيجتѧѧѧاً 

نѧѧابرابری برقѧѧرار باشѧѧد، ريѧѧشه کѧѧن کѧѧردن ايѧѧن مفѧѧاھيم و الغѧѧای ضѧѧوابط 

 کѧرده دلخѧوشھنوز ھم به اين اميد بيھѧوده . واھد داشتمربوطه امکان نخ

 نظيѧѧر وضѧѧعی کѧѧه در حѧѧال حاضѧѧر -انѧѧد کѧѧه يѧѧک وضѧѧعيت غيرطبيعѧѧی را

 موجѧود را از ميѧان نابرابری به اين ترتيب اصلاح کنند که -برقرار است

به زودی ثابѧت  ولی ما.  نابرابری را به حال خود بگذارندعلتبردارند و 

نمѧی آفرينѧد   لѧت نيѧست بلکѧه معلѧول اسѧت، خواھيم کѧرد کѧه حکومѧت، ع

 نѧابرابری  یحکومѧت نتيجѧهبلکه آفريده می شود و مختѧصر کѧلام آن کѧه 

جѧѧدائی ناپѧѧذيری بѧѧا بѧѧه طѧѧور  و نѧѧابرابری در مالکيѧѧت در مالکيѧѧت اسѧѧت

  )٣٧و ٣٦، ٣٣برابری، ص(»   سيستم اجتماعی کنونی مربوط می باشد

محاسѧن را دارد بلکѧه ھѧم بѧزرگ تѧرين سيستم مساوات نه تنھا فی نفѧسه «

ھѧر انѧسان در واقѧع يѧک ...  عالی ترين عدالت اسѧت یچنين دربر گيرنده

 معلول ھائی است که از يѧک ايѧده  ی لازم و ضروری از زنجيره یحلقه

منشاء می گيرد تا احتمالاً منجر به توليد يک قطعه پارچѧه گѧردد، در ايѧن 

   ی مѧѧا نѧѧسبت بѧѧهصѧѧورت نمѧѧی تѧѧوان بѧѧر بنѧѧای ايѧѧن واقعيѧѧت کѧѧه گѧѧرايش ھѧѧا

 نمی باشد، نتيجه گيѧری کѧرد کѧه کѧار يѧک فѧرد يکسانحرفه ھای مختلف 

 مخترع، علاوه بѧر پѧاداش نقѧدی عادلانѧه ای .  از ديگری باشدبيش تربايد 

    که دريافت می دارد ھمواره از طѧرف مѧا مѧورد تحѧسين و تمجيѧدی قѧرار

  ...می گيرد که فقط يک نابغه می تواند از آن برخوردار باشد

لѧه، عѧالی تѧرين عѧدالت عبѧارت از آن به اقتضای طبيعت خود کѧار و مباد

خواھѧѧد بѧѧود کѧѧه مبادلѧѧه کننѧѧدگان نѧѧه فقѧѧط از منѧѧافع متقابѧѧل بلکѧѧه از منѧѧافع 

 وجود - يعنی کار و محصول کار-تنھا دو چيز. مساوی برخوردار گردند
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 طبѧق چنѧان چѧه مبادلѧه.  می توانند بين خود مبادلѧه کننѧدانسان ھا دارد که 

     اشѧѧياء  یيѧѧک سيѧѧستم عادلانѧѧه صѧѧورت مѧѧی گرفѧѧت آن وقѧѧت ارزش ھمѧѧه

ارزش ھѧѧای ، تعيѧѧين مѧѧی شѧѧد و مجمѧѧوع مخѧѧارج توليѧѧد آن ھѧѧا  یبѧѧه وسѧѧيله

مѧѧثلاً چنѧѧان چѧѧه يѧѧک کلاھѧѧدوز . مѧѧساوی ھمѧѧواره متقѧѧابلاً مبادلѧѧه مѧѧی شѧѧدند

 و يѧک کفѧاش  داشته باشديک کلاه احتياج به يک روز وقتبرای ساختن 

 داشѧѧته باشѧѧد  را بѧѧرای دوخѧѧتن يѧѧک جفѧѧت کفѧѧش لازمه وقѧѧتھمѧѧين انѧѧداز

مشروط به آن که مواد خامی کѧه آن ھѧا مѧصرف مѧی کننѧد دارای ارزش (

و آن ھѧѧا ايѧѧن اشѧѧياء را ميѧѧان خѧѧود مبادلѧѧه کننѧѧد، در ايѧѧن ) مѧѧساوی باشѧѧند

صورت نفعѧی کѧه از ايѧن بابѧت بѧه آن ھѧا مѧی رسѧد يѧک نفѧع متقابѧل و در 

عی که از اين بابѧت عايѧد يکѧی از طѧرفين نف. عين حال مساوی خواھد بود

می شود، نمی تواند ضѧرری بѧرای طѧرف ديگѧر داشѧته باشѧد زيѧرا مقѧدار 

کѧѧار ھѧѧر دوی آن ھѧѧا برابѧѧر بѧѧوده و اجناسѧѧی کѧѧه مѧѧصرف کѧѧرده انѧѧد، ھѧѧم 

ات فѧوق کلاھѧدوز دو جفѧت ضѧولی چنان چѧه تحѧت مفرو. ارزش بوده اند

 مبادلѧه غيرعادلانѧه افت کند، بѧديھی اسѧت کѧهيکفش در مقابل يک کلاه در

بѧѧوده و کلاھѧѧدوز يѧѧک روز کѧѧار کفѧѧاش را از چنѧѧگ او در آورده اسѧѧت و 

چنان چه او در تمام دادوستدھای تھاتريش بѧه ھمѧين منѧوال رفتѧار کنѧد در 

اين صورت در مقابل محصول شش ماه کار خود محصول يک سال کѧار 

رين درجѧه ما تاکنون ھمواره از ايѧن بѧالات. ديگران را دريافت داشته است

، کار تمام يک سال کارگران: کرده ايم بی عدالتی در سيستم مبادله تبعيت

 و نѧابرابری در ثѧروت و عرضه کرده اندرا در مبادله با ارزش شش ماه 

قدرت از اين جا ناشی شده است و نه از نابرابری فرضی نيروی جѧسمی 

     روشنѧѧابرابری در مبادلѧѧه و اخѧѧتلاف قيمѧѧت خريѧѧد و فѧѧ. و معنѧѧوی افѧѧراد
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 وجود داشته باشد که سرمايه داران برای ابد یمی تواند فقط تحت شرايط

سرمايه دار و کѧارگران بѧرای ابѧد کѧارگر بماننѧد يعنѧی آن ھѧا طبقѧه ای از 

بѧه خѧوبی ايѧن، ايѧن رونѧد  بنѧابر.. ستمگران و اين ھا طبقѧه ای از بردگѧان

 کѧѧار يѧѧک زای يѧѧک ھفتѧѧهنѧشان مѧѧی دھѧѧد کѧѧه سѧѧرمايه داران و مѧالکين در اِ 

او   یبѧه وسѧѧيلهکѧارگر، فقѧѧط جزئѧی از ثروتѧѧی را کѧه در مѧѧدت يѧک ھفتѧѧه 

     ،مقابѧѧل چيѧѧزی دريعنѧѧی ايѧѧن کѧѧه . وی مѧѧی پردازنѧѧدکѧѧسب کѧѧرده انѧѧد، بѧѧه 

ن کѧѧارگران  و سѧѧرمايه داران توافѧѧق ميѧѧا... دنѧѧ نمѧѧی دھ ھѧѧيچ چيѧѧز بѧѧه او

 ً مѧѧر در ھѧزاران مѧѧورد فقѧط يѧѧک يѧک کمѧѧدی اسѧت و در واقѧѧع ايѧن ا صѧرفا

، ٤٨، ٤٥رای صѧفحه بѧِ( .» باشѧدقانونیشرمانه است ولو آن که بي سرقت

  )٥٠ و ٤٩

تا زمانی که مبادله ميان کѧارگر و کارفرمѧا برابѧر نباشѧد، سѧود کارفرمѧا «

      متѧѧѧѧرادف بѧѧѧѧا ضѧѧѧѧرر کѧѧѧѧارگر خواھѧѧѧѧد بѧѧѧѧود و تѧѧѧѧا زمѧѧѧѧانی کѧѧѧѧه جامعѧѧѧѧه از 

 ی کѧهتѧ باشѧد و تѧا وق شدهتشکيل] کارگران[سرمايه داران و توليدکنندگان 

اين ھا از کار خودشان امرار معѧاش مѧی کننѧد و آن ھѧا از سѧود کѧار آنѧان 

  .»تغذيه می کنند، مبادله نمی تواند مساوی باشد] کارگران[

  : ادامه می دھدرایبِ آقای 

 واضح است که شما می توانيد خيلی ساده، اين يѧا آن شѧکل حکѧومتی را«

ستی موعظه خوانی بياوريد و خيلی ساده به نام اخلاق و نوع دوبه وجود 

.  تھѧѧѧاتری بѧѧѧا نѧѧѧابرابری در مبادلѧѧѧه جѧѧѧور در نمѧѧѧی آيѧѧѧد یمعاملѧѧѧه.... کنيѧѧѧد

نابرابری در مبادلѧه، يعنѧی علѧت نѧابرابری در مالکيѧت، ايѧن اسѧت دشѧمن 

  )٥٢، ٥١رای، صفحه بِ  ( »مرموزی که ما را فرو می بلعد
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        بѧѧه مѧѧن حѧѧق مѧѧی دھѧѧد کѧѧه چنѧѧين نتيجѧѧهبررسѧѧی منظѧѧور و ھѧѧدف جامعѧѧه«

 - بѧرای آن کѧه قѧادر بѧه مبادلѧه باشѧند-انѧسان ھѧا   یرم که نه تنھѧا ھمѧهگيب

بايستی کار کنند بلکه ارزش ھای مساوی نيѧز بايѧد در مقابѧل ارزش ھѧای 

       فѧѧرد، نبايѧѧد کѧѧه نفѧѧع يѧѧکآن جѧѧا از ايѧѧن گذشѧѧته، از . مѧѧساوی مبادلѧѧه شѧѧوند

 مخѧارج توليѧد  یبѧه وسѧيله ارزش بايѧد پѧس. شودران تمѧام بѧبه ضرر ديگ

لکن ديديم که تحت رژيم اجتماعی حاضر، سود سѧرمايه دار . تعيين گردد

ھمѧѧواره بѧѧه زيѧѧان کѧѧارگر اسѧѧت و ديѧѧديم کѧѧه ايѧѧن نتيجѧѧه الزامѧѧاً منѧѧد ثروتو 

حاصل می گѧردد و تѧا زمѧانی کѧه نѧابرابری در مبادلѧه ادامѧه داشѧته باشѧد، 

مستمندان در ھر يک از اشکال حکومتی، دست بسته تѧسليم اميѧال اغنيѧاء 

ѧѧѧندمѧѧѧد . ی باشѧѧѧی توانѧѧѧط مѧѧѧه فقѧѧѧری در مبادلѧѧѧيلهبرابѧѧѧه وسѧѧѧستم   یبѧѧѧسي   

... اجتماعی ای که ھمگانی شدن کار را قبول داشѧته باشѧد، تѧضمين گѧردد

برابѧѧری در مبادلѧѧه، رفتѧѧه رفتѧѧه ثѧѧروت را از دسѧѧت سѧѧرمايه داران کنѧѧونی 

بѧرای، صѧفحه (»  . باز خواھد گرداندزحمتکشبيرون آورده و به طبقات 

  )٥٥ و ٥٣

تѧѧѧا زمѧѧѧانی کѧѧѧه ايѧѧѧن سيѧѧѧستم نѧѧѧابرابری در مبادلѧѧѧه، ادامѧѧѧه داشѧѧѧته باشѧѧѧد، «

، ناآگѧاه و از تھѧی دسѧتپيوسѧته بѧه ھمѧان انѧدازه ] کѧارگران[توليدکنندگان 

 ی اگѧѧر ھمѧѧه حتѧѧی شѧѧدت کѧѧار فرسѧѧوده خواھنѧѧد بѧѧود، کѧѧه امѧѧروز ھѧѧستند

فقѧط يѧک تغييѧر سيѧستم کامѧل و ... شوندملغѧی بѧعوارض و ماليات ھѧا ھѧم 

برابری در کار و مبادله، مѧی توانѧد ايѧن وضѧع را اصѧلاح متداول ساختن 

توليدکننѧѧدگان ...  را تѧضمين نمايѧدانѧسان ھѧا کنѧد و برابѧری واقعѧی حقѧوق 

فقط بايد به خود آيند و ھر نѧوع تѧلاش بѧرای بھبѧود وضعѧشان ] کارگران[

آن وقѧت زنجيرھѧای آن ھѧا . گيѧردی خѧود آن ھѧا صѧورت ببѧه وسѧيله بايد 
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برابѧری سياسѧی را بѧه مثابѧه ھѧدف ... واھѧد گسѧستبرای ھميѧشه از ھѧم خ

  .به عنوان وسيله نيز خطاست حتی دانستن، خطائی بيش نيست و

     چنѧѧان چѧѧه برابѧѧری مبادلѧѧه وجѧѧود داشѧѧته باشѧѧد، نفѧѧع يѧѧک فѧѧرد نمѧѧی توانѧѧد «

به ضرر ديگری تمام شѧود زيѧرا ھѧر مبادلѧه فقѧط يѧک انتقѧال سѧاده کѧار و 

بѧه ايѧن ترتيѧب در سيѧستمی کѧه . داردثروت است و ھيچ قربانی ای لازم ن

مѧی ] کارگر[گذاری شده باشد، توليدکننده برابری در مبادله بنيانبراساس 

رسѧد ولѧی ثѧروت او بتواند ھنوز ھѧم از طريѧق پѧس انѧداز خѧود بѧه ثѧروت 

 را وداو مѧی توانѧد ثѧروت خѧ. فقط محصول انباشѧته شѧده کѧار خѧود اوسѧت

     ن چѧѧه دسѧѧت از کѧѧار کѧѧردن ھѧѧد ولѧѧی چنѧѧادمبادلѧѧه کنѧѧد و يѧѧا بѧѧه ديگѧѧری ب

 بѧѧر اثѧѧر -مانѧѧدبѧѧاقی بمنѧѧد ثروتکѧѧشد، قѧѧادر نخواھѧѧد بѧѧود کѧѧه مѧѧدت مديѧѧدی ب

 که بѧه اصѧطلاح خѧود -ش رای ابرابری در مبادله، ثروت توانائی امروز

 از دسѧت خواھѧد داد و -به خѧود از نوسѧاخته مѧی شѧود و افѧزايش مѧی يابѧد

طѧرف ی توانѧد برمی آيد، نمѧ به وجود ضرری را که به علت مصرف آن

ود، در ايѧن نѧشکѧار از نѧو آفريѧده   یبه وسيلهنمايد زيرا چنان چه ثروت، 

ن چѧه آ. رسد برای ھميشه از دست رفته اسѧتصورت وقتی به مصرف ب

  امѧѧروز سѧѧود و بھѧѧره ناميѧѧده مѧѧی شѧѧود، تحѧѧت سيѧѧستم برابѧѧری در مبادلѧѧه، 

 مور و کѧѧسی کѧѧه مѧѧأ] کѧѧارگر[توليدکننѧѧده . نمѧѧی توانѧѧد وجѧѧود داشѧѧته باشѧѧد

ھѧا،  توزيع است به يک انѧدازه اجѧرت خواھنѧد گرفѧت و مجموعѧه کѧار آن

کѧѧه سѧѧاخته شѧѧده و در اختيѧѧار مѧѧصرف  شѧѧیء  ھѧѧر- ارزش یتعيѧѧين کننѧѧده

بѧه اقتѧضای اصѧل برابѧری در مبادلѧه، ... ھد بود خوا-کننده قرار می گيرد

، ٨٨، ٦٧صѧفحه : رایبѧِ.  (»طبيعت خود موجب کار ھمگانی خواھد شد

١٠٩، ٩٤، ٨٩(  
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  :رای بعد از رد انتقادات اقتصاديون عليه کمونيزم چنين ادامه می دھدآقای بِ 

ناپѧذيری الѧزام آور باشѧد تѧا سيѧستم گريزبه طѧور وقتی تغيير خصلت ھا «

 در شѧکل کامѧل - اشتراک استوار می باشѧد ی که بر پايه-رای اجتماعی ا

ѧان و نѧه امکѧی نѧر وقتѧرف ديگѧت آن ه موآن امکان پذير نمايد و از طѧقعي

 توانѧد موجѧب ايѧن تغييѧر خѧصلت ھѧا گѧردد تѧا ھمѧانوجود داشته باشد که ب

 فѧراھم انسان ھا برای   ما آرزو می کنيم وضع بھتری را یطور که ھمه

که ھمانگونه  در اين صورت واضح است که موضوعات الزاماً به -نمايد

  تѧدارکی بѧرای تکامѧل، کѧشف یوقتی يک شيوه. ھستند باقی خواھند ماند

 يعنѧѧی پروسѧѧه ای کѧѧه ھѧѧم بѧѧه سيѧѧستم کنѧѧونی و ھѧѧم بѧѧه -و اجѧѧرا نѧѧشده باشѧѧد

.] توضѧيح داخѧل پرانتѧز از مѧارکس اسѧت) [سيستم اشѧتراکی(سيستم آينده 

    تجѧѧاوزات و بѧѧای توانѧѧد يѧѧک نѧѧوع دوران گѧѧذار بѧѧا ھمѧѧه متعلѧѧق باشѧѧد، مѧѧی

    ھѧѧѧايش پѧѧѧيش بيايѧѧѧد تѧѧѧا پѧѧѧس از آن کѧѧѧه از خѧѧѧصايص و  ديѧѧѧوانگیی ھمѧѧѧه

 سرشار شد، از اين - که شرط حياتی سيستم اشتراکی ھستند-یھائ توانائی

  )١٣٤رای ص بِ (»  .مرحله بيرون بيايد

کѧѧل ايѧѧن پروسѧѧه چيѧѧزی جѧѧز سѧѧاده تѧѧرين شѧѧکل تѧѧشريک مѧѧساعی، لازم «

مخارج توليد، تحت ھر نѧوع شѧرايطی، ارزش محѧصول ... نخواھد داشت

 برابѧر را تعيين کرده و ھمواره ارزش ھѧای برابѧر در مقابѧل ارزش ھѧای

تمام ھفته و ديگری نيمی از ھفتѧه  یاگر از دو نفر، يک. مبادله خواھند شد

را کار کرده باشد، در اين صورت اولی دو برابر ديگری اجرت دريافت 

 بѧѧه يکѧѧی از آن ھѧѧا، بѧѧه زيѧѧان بѧѧيش تѧѧرخواھѧѧد کѧѧرد ولѧѧی پرداخѧѧت اجѧѧرت 

      ديگѧѧری تمѧѧام نخواھѧѧد شѧѧد، زيѧѧرا ضѧѧرری کѧѧه بѧѧه دومѧѧی مѧѧی رسѧѧد، بѧѧه 

ھѧر يѧک از آن ھѧا، اجѧرت فѧرديش را . يچ وجه متوجه اولی نخواھد بودھ
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 - کѧѧه دارای ارزشѧѧی مثѧѧل اجѧѧرت خѧѧود او مѧѧی باشѧѧند-در مقابѧѧل چيزھѧѧائی

عѧی کѧه نѧصيب يѧک فѧرد يѧا يѧک رشѧته فمبادله می کنѧد و در ھѧيچ مѧورد ن

 صنعتی  یصنعتی می شود، نمی تواند متضمن ضرر فرد ديگر يا رشته

  .... نفع يا ضرر او خواھد بود فرد تنھا معيارھرديگری باشد و کار 

 ضروری می باشند و ارزش نسبی  مصرفمقدار اشياء مختلفی که برای

 تعѧѧداد کѧѧارگرانی کѧѧه بѧѧرای (ھѧر يѧѧک از آن ھѧѧا در مقايѧѧسه بѧѧا اشѧѧياء ديگѧѧر 

  ی، در يک کلام ھمه)ھر يک از رشته ھای مختلف کار، لازم می باشند

     اجتمѧѧѧاعی مربѧѧѧوط مѧѧѧی باشѧѧѧند، توسѧѧѧط چيزھѧѧѧائی کѧѧѧه بѧѧѧا توليѧѧѧد و سيѧѧѧستم

ايѧѧن ترتيبѧѧات مѧѧی توانѧѧد . ھيئѧѧت ھѧѧای عمѧѧومی و محلѧѧی تعيѧѧين خواھنѧѧد شѧѧد

ѧان سѧه ھمѧز بѧت نيѧورت برای يک ملѧاھی صѧدت کوتѧان مѧادگی و در ھم   

           خѧѧѧѧصوصی صѧѧѧѧورتی سѧѧѧѧسهؤگيѧѧѧѧرد کѧѧѧѧه امѧѧѧѧروزه در مѧѧѧѧورد يѧѧѧѧک مب

جѧѧامع محلѧѧی گѧѧردھم افѧѧراد در خѧѧانواده ھѧѧا و خѧѧانواده ھѧѧا در م... گيѧѧرد مѧѧی

 حتѧی  و-طور که تحت رژيم حاضر صورت می گيرد ھمان. خواھند آمد

 مѧستقيماً ملغѧی - ھر قدر ھم که مضر باشѧد-ده و تقسيم جمعيت ميان شھر

آزادی ای کѧѧه  در ايѧѧن سѧѧازمان، ھѧѧر فѧѧرد کمѧѧافی الѧѧسابق از... نخواھѧѧد شѧѧد

   صѧѧلاح امѧѧروزه دارا مѧѧی باشѧѧد، برخѧѧوردار خواھѧѧد بѧѧود تѧѧا ھѧѧر چѧѧه را کѧѧه 

ور کѧه مѧصلحت مѧی دانѧد،  طѧمی داند پس انداز کند و اندوخته اش را ھر

 کѧه از -اين جامعه به اصطلاح شرکت ھای بزرگی... رساندبه مصرف ب

 -تѧѧر، تѧѧشکيل يافتѧѧه اسѧѧت تعѧѧداد بѧѧی شѧѧماری شѧѧرکت ھѧѧای سѧѧھامی کوچѧѧک

براسѧاس  آن ھا کار می کنند و محѧصولات خѧود را  یخواھد بود که ھمه

 تѧاکѧه «سيѧستم نѧوين مѧا، ...  مساوات، توليѧد و مبادلѧه مѧی کننѧدکامل ترين

براسѧѧاس » نيѧѧل بѧѧه کمѧѧونيزم، مѧѧصالحه ای بѧѧا جامعѧѧه کنѧѧونی خواھѧѧد بѧѧود
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شرکت ھای سھامی بوده و به اين صورت اسѧت کѧه بѧه مѧوازات مالکيѧت 

دسته جمعی بر نيروھای مولده، مالکيت فѧردی بѧر محѧصولات نيѧز ادامѧه 

ه سرنوشت ھѧر فѧرد، وابѧسته بѧه فعاليѧت شخѧصی داشته، اجازه می دھد ک

  منѧѧѧافعی کѧѧѧه توسѧѧѧط طبيعѧѧѧت و  ی از کليѧѧѧه-ی رايکѧѧѧسانو سѧѧѧھم . او باشѧѧѧد

 بѧرای او تѧضمين مѧی نمايѧد و نتيجتѧاً - تکنيک حاصل مѧی کردنѧدپيشرفت

بѧه کѧار  -که ھستھمانگونه  به -اين سيستم می تواند در مورد جامعه نيز

رای صѧѧѧفحه بѧѧѧِ(  ».ی آمѧѧѧاده سѧѧѧازدبѧѧѧيش تѧѧѧررود و آن را بѧѧѧرای تغييѧѧѧرات 

١٩٨، ١٧٠، ١٦٨، ١٦٢، ١٦٠، ١٥٨(  

رغم ميل ما حساب آقѧای پѧرودون را  که بدون ما و علی -رایدر پاسخ آقای بِ 

ѧѧِای بѧѧه آقѧѧن کѧѧز ايѧѧداريم جѧѧتن نѧѧرای گفѧѧادی بѧѧز زيѧѧت، چيѧѧيده اسѧѧه -رایرسѧѧه کѧѧب     

ی را ارائѧه  صѧرفاً معيارھѧائ-ھيچ وجه ادعای بيان آخرين کѧلام بѧشريت را نѧدارد

 امѧروزی بѧه سيѧستم اشѧتراکی،  ی گѧذار از جامعѧه یداده است که بѧرای مرحلѧه

  .مناسب می داند

ايѧѧن . پتѧѧر در مقابѧѧل يѧѧک سѧѧاعت کѧѧار پѧѧاول مبادلѧѧه مѧѧی شѧѧود يѧѧک سѧѧاعت کѧѧار

  .رای استفرضيه اصلی آقای بِ 

فرض می کنيم پتر دوازده ساعت کار و پѧاول فقѧط شѧش سѧاعت کѧار در پѧيش 

صѧѧورت پتѧѧر فقѧѧط مѧѧی توانѧѧد شѧѧش سѧѧاعت از کѧѧارش را در مقابѧѧل دارنѧѧد، در ايѧѧن 

  شش ساعت کѧار پѧاول مبادلѧه کنѧد، بѧه ايѧن ترتيѧب پتѧر شѧش سѧاعت کѧار اضѧافه 

  چه خواھد کرد؟] اضافی[او با اين شش ساعت کار . می آورد

ھيچ کاری بѧا آن نخواھѧد کѧرد يعنѧی آن کѧه او شѧش سѧاعت بيھѧوده کѧار کѧرده 

      ت کѧار نمѧی کنѧد تѧا تعѧادل برقѧرار شѧود و يѧا آن کѧهيا آن که او شѧش سѧاع. است
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   ی را کѧه نمѧی دانѧد بѧا آن چѧه بايѧد  ايѧن شѧش سѧاعت-به عنوان آخرين راه چاره -

  .کند، در اين معامله به پاول می دھدب

 از پѧѧاول عايѧѧدش شѧѧده اسѧѧت؟ بѧѧيش تѧѧربѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب پتѧѧر سѧѧرانجام چѧѧه چيѧѧز 

ور است او مجب. ت عايد او شده است بلکه فقط ساعات استراح،ساعات کار؟ نه

و بѧرای آن کѧه ايѧن حѧق جديѧد کѧاھلی، از . گذراندھلی باين شش ساعت را به کا

طرف جامعѧه نѧوين نѧه تنھѧا تحمѧل شѧود بلکѧه مѧورد احتѧرام نيѧز قѧرار گيѧرد ايѧن 

دانѧѧد و کѧѧار بѧѧرايش بѧѧه د کمѧѧال مطلѧѧوب خѧѧود را در کѧѧاھلی بايѧѧب]  نѧѧوين یجامعѧѧه[

 قيمتѧی از بѧه ھѧر ننѧده ای خواھѧد بѧود کѧه مجبѧور اسѧت مثابه غل و زنجيѧر خردک

آيѧا سѧاعات کѧاھلی کѧه : برای آن که بѧه مثѧال مѧان برگѧرديم. شر آن خلاص شود

. نѧه، بѧه ھѧيچ وجѧه! د واقعѧی اسѧتوپتر از پاول عايدش شده است، لااقل يک س

پاول که به اين ترتيب شروع به آن کرده است که فقط شش ساعت کار کنѧد، در 

 چѧه دومѧی   مرتب و منظم بѧه ھمѧان دسѧت آوردی مѧی رسѧد کѧه پتѧر، اگѧراثر کار

          ھمѧѧه مѧی خواھنѧد پѧاول باشѧند و بѧرای رسѧѧيدن . ی انجѧام داده اسѧتبѧيش تѧرکѧار 

  .به موقعيت پاول، رقابت صورت می گيرد، رقابت در کاھلی

خѧѧوب، بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب مبادلѧѧه مقѧѧادير مѧѧساوی کѧѧار، چѧѧه چيѧѧز عايѧѧد مѧѧا سѧѧاخته 

توليѧѧد اضѧѧافی، تنѧѧزل قيمѧѧت، کѧار اضѧѧافی و در تعقيѧѧب آن رکѧѧود و بѧѧالاخره اسѧت؟ 

 کنونی بر قرار مѧی باشѧد،  یھمان مناسبات اقتصادی ای که می بينيم در جامعه

  .منھای رقابت در کار

   مѧѧا اشѧѧتباه مѧѧی کنѧѧيم فقѧѧط يѧѧک راه چѧѧاره وجѧѧود دارد کѧѧه مѧѧی توانѧѧد . ولѧѧی نѧѧه

پتѧѧر محѧѧصول شѧѧش . دھѧѧد را نجѧѧات ب ی پتѧѧر و پѧѧاول جديѧѧد يعنѧѧی جامعѧѧه یجامعѧѧه

ساعت کاری را که برايش بѧاقی مѧی مانѧد بѧه تنھѧائی مѧصرف خواھѧد کѧرد، ولѧی 

چون چيزی توليد کѧرده اسѧت، از لحظѧه ای کѧه ديگѧر احتيѧاج بѧه مبادلѧه نداشѧته 
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باشد، ديگر برای مبادلѧه احتيѧاج بѧه توليѧد کѧردن نخواھѧد داشѧت و تمѧام فرضѧيه 

و برابѧری در . دلѧه و تقѧسيم، از ھѧم خواھѧد پاشѧيدمربوط به جامعه متکی به مبا

رود يعنѧی پѧاول د شد، که خود مبادله، از ميان بھنمبادله به اين ترتيب حفظ خوا

  .و پتر به موضع روبينسون خواھند رسيد

 کѧارگران مѧستقلی ھѧستند، ،اين اگر فرض شود که تمѧام اعѧضای جامعѧه بنابر

فقѧط بѧه ايѧن شѧرط امکѧان پѧذير  سѧاعات کѧار مѧساوی،  یدر اين صѧورت مبادلѧه

وليѧد مѧادی  تعداد ساعاتی که بѧرای ت یخواھد بود که از ھمان آغاز کار در باره

 فѧردی ی ولی اين توافق شامل مبادله. قرار شده باشدضروری ھستند، توافق بر

  . نمی شود

مѧѧان قѧѧرار دھѧѧيم و نѧѧه توزيѧѧع محѧѧصولات اگѧѧر مѧѧا نفѧѧس توليѧѧد را نقطѧѧه ی حرکت

در صѧنعت بѧزرگ، پتѧر از . نتيجѧه خѧواھيم رسѧيدبه ھمѧين از ھم توليد شده را، ب

اين آزادی برخوردار نيست که مدت کارش را خودش تعيѧين کنѧد، زيѧرا کѧار پتѧر 

بدون ھمکاری تمام پترھا و پاول ھائی که در يک کارگاه گردھم آمѧده انѧد، ھѧيچ 

ن از ايѧѧن جاسѧѧت کѧѧه علѧѧت مقاومѧѧت سرسѧѧختانه کارخانѧѧه دارا. چيѧѧز نخواھѧѧد بѧѧود

آن ھѧا . ، به خѧوبی روشѧن مѧی شѧود]کار[ ده ساعت  یانگليسی در مقابل لايحه

      در مѧѧورد زنѧѧان و اطفѧѧال خѧѧوب مѧѧی دانѧѧستند کѧѧه اگѧѧر تقليѧѧل دو سѧѧاعت مѧѧدت کѧѧار

 رسد، تقليل مدت کار مردان بالغ نيز به ھمان اندازه متعاقب آن فѧرابه تصويب ب

 کѧѧه مѧѧدت کѧѧار بايѧѧستی ايѧѧن در طبيعѧѧت صѧѧنعت بѧѧزرگ نھفتѧѧه اسѧѧت. خواھѧѧد رسѧѧيد

آن چѧѧه امѧѧروز معلѧѧول وجѧѧود سѧѧرمايه و رقابѧѧت ميѧѧان . باشѧѧد يکѧѧسانبѧѧرای ھمѧѧه 

 معلѧѧول - و سѧѧرمايه ملغѧѧی شѧѧودات کѧѧار چنѧѧان چѧѧه مناسѧѧب-کѧѧارگران اسѧѧت، فѧѧردا

 نيروھѧای  یمناسѧبات ميѧان مجموعѧهبراسѧاس توافق حقيقی ای خواھد بود کѧه 

     البتѧѧه چنѧѧين تѧѧوافقی .  نيازمنѧѧدی ھѧѧای موجѧѧود، مѧѧی باشѧѧد یمولѧѧده و مجموعѧѧه
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  نѧام ی فردی است و به اين ترتيب ما بار ديگر به نتيجѧه یبه معنی طرد مبادله

  .رده در بالا، خواھيم رسيدبُ 

   کارھاسѧѧت کѧѧه موجѧѧب  ی محѧѧصولات نيѧѧست، بلکѧѧه مبادلѧѧه یدر اصѧѧل، مبادلѧѧه

      يروھѧѧѧای مولѧѧѧѧده، ن  ی مبادلѧѧѧѧه یھمکѧѧѧاری در امѧѧѧر توليѧѧѧѧد مѧѧѧی شѧѧѧѧود و نحѧѧѧوه

  ی مبادلѧه یکلѧی نحѧوه طѧوره بѧ.  محصولات است ی نوع مبادله یيين کنندهتع

      ی توليѧѧد را تغييѧѧر  توليѧѧد اسѧѧت چنѧѧان چѧѧه شѧѧيوه یمحѧѧصولات منطبѧѧق بѧѧا شѧѧيوه

بѧه ھمѧين .  محѧصولات خواھѧد بѧود ی مبادلѧه ی آن، تغيير نحѧوه یدھيم، نتيجهب

 ی محѧصولات لѧه مباد یترتيب مشاھده می کنيم کѧه در تѧاريخ جامعѧه نيѧز نحѧوه

 فѧردی  یبѧه ايѧن ترتيѧب مبادلѧه.  توليѧد آن ھѧا تنظѧيم مѧی شѧود یحسب شѧيوهبر

 خѧود منطبѧق بѧا  یآن ھѧم بѧه نوبѧهکه  توليدی مشخصی است  یبا شيوهمنطبق 

  یاخѧѧتلاف طبقѧѧاتی اسѧѧت و بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب بѧѧدون اخѧѧتلاف طبقѧѧاتی، ھѧѧيچ مبادلѧѧه

  .فردی وجود نخواھد داشت

تѧا وقتѧی کѧه . اين حقيقت مبرھن را ناديده مѧی گيѧرداما وجدان مرد خيرخواه، 

و ھنѧگ  ھماکسی بورژوا باشد، نمی تواند در اين اختلاف، چيزی جز رابطѧه ای

ن ديگѧران متنفѧع  را به زيѧا که به ھيچ کس اجازه نمی دھد تا خود-عدالتی ابدی

 فѧردی مѧی توانѧد بѧدون اخѧتلاف طبقѧاتی  یاز نظر بѧورژوا، مبادلѧه. بيند ب-سازد

. از نظѧѧر او ايѧѧن ھѧѧا دو موضѧѧوع کѧѧاملاً جداگانѧѧه مѧѧی باشѧѧند.  داشѧѧته باشѧѧددامѧѧها

 فѧردی ای  ی فردی ای که بورژوا پيش خود مجѧسم مѧی کنѧد بѧا مبادلѧه یمبادله

  .که واقعاً صورت می گيرد، به ھيچ وجه شباھتی ندارد

    کѧه او مѧی خواھѧد بѧه -تѧوھم فѧرد خيرخѧواه را بѧه سѧطح ايѧده آلѧیآقای برای، 

       فѧѧردی و  یپѧѧالايش مبادلѧѧه  یبѧѧه وسѧѧيلهاو .  ارتقѧѧاء مѧѧی دھѧѧد-تحقѧѧق بخѧѧشدآن 

 عوامѧل متѧضادی کѧه در آن سѧراغ دارد،  یرھا سѧاختن آن از ھمѧه  یبه وسيله
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ای را پيѧدا کѧرده اسѧت کѧه بايѧد در »مساوات گرانه«معتقد می شود که مناسبات 

  .جامعه پياده شود

 اصѧلاح ايѧده آل مساوات گرانه، ايѧن آقای برای متوجه نيست که اين مناسبات

       کѧѧѧه او مѧѧѧی خواھѧѧѧد در جھѧѧѧان پيѧѧѧاده کنѧѧѧد، خѧѧѧود چيѧѧѧزی جѧѧѧز بازتѧѧѧابی از جھѧѧѧان

تѧѧوانيم جامعѧѧه را بѧѧر  کلѧѧی امکѧѧان نѧѧدارد کѧѧه بطѧѧور ايѧѧن بѧѧه واقعѧѧی نيѧѧست و بنѧѧابر

.  اين جامعه است، نوسازی کنѧيم ی آرايش يافته یشالوده ای که در واقع سايه

سѧايه شѧکل مѧادی بѧه خѧود مѧی گيѧرد، متوجѧه مѧی شѧويم کѧه به ھمان نѧسبت کѧه 

  درسѧѧت تبلѧѧور- کѧѧه بѧѧا تغييѧѧر شѧѧکل متѧѧصور آن فاصѧѧله زيѧѧادی دارد-شѧѧکل مѧѧادی

  ٧.کنونی جامعه است

  

  بردن قانون تناسب ارزشبه کار  -٣

  پول: الف

  » .شان تعيين شده استه نخستين کالاھائی ھستند که ارزشطلا و نقر«

  ) ٦٩جلد اول صفحه (
                                                                          

 پيѧدا - که فريب ظѧاھر را مѧی خورنѧد- تئوری آقای برای مثل ھر تئوری ديگر، طرفدارانی-٧
بانѧѧک ھѧѧای ايѧѧن ھѧѧا در لنѧѧدن، شѧѧفيلد، ليѧѧدز و بѧѧسياری ديگѧѧر از شѧѧھرھای انگلѧѧستان . کѧѧرده اسѧѧت

، تأسѧѧيس کردنѧѧد کѧѧه ھمѧѧه ی آن ھѧѧا پѧѧس از جѧѧذب سѧѧرمايه ھѧѧای  کѧѧار یادلѧѧهعادلانѧѧه ای بѧѧرای مب
. و بѧرای ھميѧشه ھѧوس آن از سرشѧان پريѧد. معتنابھی به طѧرز افتѧضاح آميѧزی ورشکѧست شѧدند

می دانѧيم کѧه آقѧای پѧرودون ايѧن ھѧشدار را جѧدی ] (توضيح از مارکس! [ھشدار به آقای پرودون
 مبادلاتی جديد در پاريس تأسيس کرد ولی قبل از  خود او يک بانک١٨٤٩تلقی نکرد و در سال 

آن که به راه بيفتد با شکست مواجه و در جريان يѧک پيگѧرد قѧضائی ورشکѧستگی بانѧک مزبѧور 
  .]توضيح داخل پرانتز از انگلس است) [برملاء شد

در برخѧѧی ترجمѧѧه ھѧѧای فارسѧѧی، ايѧѧن بانѧѧک کѧѧه پѧѧرودون در پѧѧاريس بنيانگѧѧذاری کѧѧرده بѧѧود، [
کر شده است و اين ظاھراً عنوانی است کѧه خѧود پѧرودون بѧرای آن برگزيѧده بѧود ذ» بانک خلق«

  ].ولی ھمان طور که در توضيح فوق ديده می شود انگلس آن را بانک مبادلاتی ذکر کرده است
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بѧѧردن بѧѧه کѧѧار يѧѧن ترتيѧѧب از نظѧѧر آقѧѧای پѧѧرودون طѧلا و نقѧѧره اولѧѧين مѧѧوارد بѧه ا

که آقای پرودون ارزش محѧصولات آن جا و از . می باشند» ارزش تعيين شده«

 تنھѧا مقدار کاری که در آن متبلور می باشد، تعيين می کند، پس  یبه وسيلهرا 

ه در قيمѧت طѧلا و رساند اين است که تغييѧرات حاصѧلکه او بايد به اثبات بچيزی 

. داده مѧی شѧودلازم برای توليد آن ھا توضيح کار نقره ھمواره با تغييرات مدت 

او از طѧلا و نقѧره بѧه عنѧوان کѧالا . ولی آقای پرودون به فکѧر ايѧن چيزھѧا نيѧست

  .بلکه از آن ھا به عنوان پول سخن می گويد. صحبت نمی کند

 -او از منطѧѧق صѧѧحبت کѧѧردتѧѧوان در مѧѧورد  البتѧѧه تѧѧا حѧѧدی کѧѧه ب-مѧѧام منطѧѧق اوت

 بѧѧه تمѧѧام - پѧѧول بѧѧه عنѧѧوان-عبѧѧارت اسѧѧت از نѧѧسبت دادن خاصѧѧيت طѧѧلا و نقѧѧره

ѧه خاصيتѧدکالاھائی کѧی باشѧار مѧدت کѧان، مѧار ارزش شѧه معيѧت کѧن اسѧشان اي .

  . معلول ساده لوحی است تا شرارتبيش ترشک نيست که اين شعبده بازی 

 آن شѧѧده باشѧѧد، حѧѧسب مѧѧدت کѧѧاری کѧѧه صѧѧرف ايجѧѧادوقتѧѧی محѧѧصول مفيѧѧدی بر

آقای پѧرودون اعѧلام مѧی دارد . ارزيابی گردد، برای ھميشه قابل مبادله می شود

        مѧѧرا دارادلخѧѧواه» مبادلѧѧه پѧѧذيری«کѧѧه دليѧѧل مѧѧن طѧѧلا و نقѧѧره اسѧѧت کѧѧه کيفيѧѧت 

تعيѧين   یبه اين ترتيب طلا و نقره ارزش ھائی ھستند که بѧه مرحلѧه! می باشند

او از انتخѧاب ايѧن مثѧال . ی پѧرودون مѧی باشѧند آقѧا یشدگی رسيده و تبلور ايѧده

کѧالا دارای  طلا و نقره علاوه بر ايѧن کѧه بѧه عنѧوان. بی اندازه خوش وقت است

مѧدت   یبه وسيله ]ارزش شان[ی ديگر، لااين خاصيت می باشند که مثل ھر کا

 عمѧومی مبادلѧه  یوسѧيله کار تخمين زده می شود اين خاصيت را نيز دارند کѧه

به عنوان موارد استعمالی از  حالا که به اين ترتيب طلا و نقره. اشنديعنی پول ب

شده اند، چيزی ساده تѧر از  مدت کار، معرفی  یبه وسيله» ارزش تعيين شده«
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کѧار تعيѧين شѧده باشѧد،   یبѧه وسѧيلهاين دليل نيست که ھر کالائی کѧه ارزش آن 

    .پول خواھد بود] يعنی[ھمواره قابل مبادله 

بѧه چѧه جھѧت : نھايت ساده برای آقای پرودون پيش آمѧده اسѧتبی سؤال يک 

  باشند؟» ارزش تعيين شده « یطلا و نقره از اين امتياز برخوردارند که نمونه

فونکسيون خاصی که موجب شده است که فلزات گѧران قيمѧت بѧه مثابѧه «

 قѧѧراردادی دارد، ھѧѧر  یرونѧѧد، صѧѧرفاً جنبѧѧهی دادوسѧѧتد بѧѧه کѧѧار بوسѧѧيله 

ѧری مѧکالای ديگѧی لѧن راحتѧه ايѧه بѧالاً نѧش را احتمѧن نقѧست ايѧکن يی توان    

اين موضوع مѧورد قبѧول اقتѧصاددانان :  بازی کند-به ھمان اندازه شايسته

پس علت مزيتѧی . ای آن ذکر کرداست و می توان نمونه ھای فراوانی بر

 تѧا بѧه عنѧوان پѧول -کلی برای فلزات گران قيمت قائل شده انѧد طورکه به 

 چيѧѧѧست؟ و ايѧѧѧن ويژگѧѧѧی ھѧѧѧای مربѧѧѧوط بѧѧѧه -ده قѧѧѧرار گيرنѧѧѧدمѧѧѧورد اسѧѧѧتفا

          کѧѧѧه در اقتѧѧѧصاد سياسѧѧѧی مѧѧѧورد مѧѧѧشابھی بѧѧѧرای -فونکѧѧѧسيون ھѧѧѧای پѧѧѧول

 خѧوب، پѧس آيѧا امکѧان...  چگونѧه توضѧيح داده مѧی شѧود؟-آن وجود ندارد

 کѧѧه پѧѧول ظѧѧاھراً از آن خѧѧارج شѧѧده - وجѧѧود دارد کѧѧه سلѧѧسله عѧѧواملی راآن

 کѧѧرد و بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب آن را بѧѧه اصѧѧل ارتѧѧوان بѧѧار ديگѧѧر برقѧѧرباسѧѧت، 

  )٦٨ -٦٩جلد اول صفحه   (»واقعيش بازگرداند؟

يش پѧѧ را پѧѧولدر ايѧѧن اصѧѧطلاحات، مѧѧسأله رمولѧѧه کѧѧردن وآقѧѧای پѧѧرودون بѧѧا ف

کѧه مѧی بايѧستی بѧرای او پѧيش مѧی آمѧد، ايѧن سѧؤالی اولѧين . فرض قرار می دھد

 بѧѧه -  مبѧѧادلاتیاسѧѧت کѧѧه بايѧѧد از خѧѧود مѧѧی پرسѧѧيد کѧѧه بѧѧه چѧѧه جھѧѧت در دادوسѧѧتد

 بѧه وجѧود  بايѧد ارزش مبادلѧه را از طريѧق-صورتی که امروز موجѧود مѧی باشѧد

  خاص مبادله، به اصطلاح به صورت فردی در آورد؟ پѧول یآوردن يک وسيله

  مثѧل- پѧول یچرا رابطه.  اجتماعی است یيک موضوع نيست بلکه يک رابطه
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  یيѧک رابطѧه...  و غيѧرهھر يک از روابط اقتѧصادی ديگѧر، از قبيѧل تقѧسيم کѧار

توليدی است؟ اگر آقای پرودون اين رابطه را به درستی بررسѧی کѧرده بѧود، آن 

وقѧѧت پѧѧول را يѧѧک اسѧѧتثناء تلقѧѧی نمѧѧی کѧѧرد و آن را جѧѧزء جѧѧدا شѧѧده ای از يѧѧک 

      قѧѧѧرار شѧѧѧده اسѧѧѧت،  و يѧѧѧا ارتبѧѧѧاطی کѧѧѧه تѧѧѧازه مجѧѧѧدداً برسلѧѧѧسله ارتبѧѧѧاطی نѧѧѧامعلوم

تيجه می رسѧيد کѧه ايѧن رابطѧه فقѧط حلقѧه ای به اين نبرعکس نمی دانست بلکه 

 روابѧѧط اقتѧѧصادی مѧѧی باشѧѧد و در ايѧѧن خاصѧѧيت نزديѧѧک تѧѧرين  یاز تمѧѧام زنجيѧѧره

 توليѧدی  یارتباط را بѧا آن دارد و متوجѧه مѧی شѧد کѧه ايѧن رابطѧه در يѧک شѧيوه

ولѧی او . مشخص درست به ھمان انѧدازه برقѧرار مѧی باشѧد کѧه در مبادلѧه فѧردی

ѧѧه ايѧѧد؟ او بѧѧی کنѧѧه مѧѧسلهچѧѧول را از سلѧѧه پѧѧد کѧѧی کنѧѧه آن مѧѧروع بѧѧب شѧѧین ترتي  

توانѧد آن را بѧѧه صѧѧورت يѧدی کنѧѧونی جѧѧدا نمايѧد تѧѧا بعѧѧداً بول ت ی شѧѧيوه یارتبѧاطی

  . تخيلی سلسله ارتباطی ای که ھنوز مجھول است، درآورد یاولين حلقه

 خاص مبادله يعنی به ضرورت پول پѧی بѧرده  یلهيسووقتی به ضرورت يک 

گر قضيه بر سر اين نخواھѧد بѧود کѧه بѧه چѧه مناسѧبت از ميѧان شود، آن وقت دي

ای مѧسأله ايѧن . تمام کالاھѧا، ايѧن فونکѧسيون فقѧط شѧامل طѧلا و نقѧره شѧده اسѧت

است فرعی که در رابطه با خѧواص مѧادی طѧلا و نقѧره توضѧيح داده مѧی شѧود و 

نѧѧه در رابطѧѧه بѧѧا مناسѧѧبات توليѧѧدی و اگѧѧر در ايѧѧن رابطѧѧه اقتѧѧصاددانان مѧѧورد ايѧѧن 

  دانѧش خѧود پѧافراتر نھѧاده  یاز حѧوزه« ملامت آقای پرودون قرار می گيرنѧد کѧه

، بايѧد )٦٩جلѧد اول صѧفحه (» به فيزيѧک، مکانيѧک، تѧاريخ و غيѧره پرداختѧه انѧد

گفت که آن ھا کاری را انجام می دھند که مجبور به انجام آن ھѧستند چѧون حѧالا 

  :ای پرودون می گويدآق. مربوط به قلمرو اقتصاد سياسی نيستمسأله ديگر 
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چيزی که ھيچ يک از اقتصاددانان نѧه بѧه آن پѧی بѧرده و نѧه آن را درک «

که نقش تعيين کننده را در مزيتѧی کѧه ای ست کرده است، علت اقتصادی 

  )٦٩جلد اول صفحه (» . بازی می کند-می باشند فلزات گران قيمت دارا

 دلايل منطقی نه به آقای پرودون علت اقتصادی ای را که ھيچ فرد ديگری به

پѧѧی بѧѧرده و نѧѧه درک کѧѧرده اسѧѧت شخѧѧصاً شѧѧناخته و درک کѧѧرده و بѧѧه آينѧѧدگان  آن

  :منتقل نموده است

در حقيقت چيزی که ھيچ کس متوجه آن نѧشده اسѧت، ايѧن واقعيѧت اسѧت «

. که طلا و نقره اولين کالاھѧائی ھѧستند کѧه ارزش آن ھѧا تعيѧين شѧده اسѧت

      صѧѧѧورت شѧѧѧمش معاملѧѧѧه و مبادلѧѧѧهدر دوران پدرشѧѧѧاھی طѧѧѧلا و نقѧѧѧره بѧѧѧه 

يش آشکاری برای سѧلطه و تفѧوقی  که البته از ھمان دوران، گرامی شدند

رفته رفته صاحبان قدرت آن ھا را تحѧت . گير در آن ھا ديده می شدچشم

و مھرھای خود را بر روی آن ھѧا حѧک کردنѧد و . اختيار خود در آوردند

آمѧد، يعنѧی کѧالای  به وجѧود پولميد حاکمانه بود که عدر نتيجه اين غسل ت

 ھيجانѧات بѧازار، ارزش معѧين متناسѧبی  یممتازی که بدون توجه به ھمه

... را حفظ کرده است و در ھمه جا از اعتبѧار کامѧل برخѧوردار مѧی باشѧد

وضع خاصی که طلا و نقره دارند به خاطر ايѧن واقعيѧت : تکرار می کنم

شѧѧان و ا تھيѧѧه شѧѧان، دشѧѧواریی اسѧѧت کѧѧه آن ھѧѧا بѧѧه علѧѧت خѧѧواص فلѧѧز

 دولتѧی، بѧه عنѧوان کѧالا، بѧه موقѧѧع  یمخѧصوصاً بѧه علѧت دخالѧت اتوريتѧه

  )٧٠ و ٦٩جلد اول صفحه (»  .استحکام و اعتبار خود را کسب کردند

ره اولѧѧين کالاھѧѧائی ھѧѧستند کѧѧه  کالاھѧѧا، طѧѧلا و نقѧѧ یايѧѧن ادعѧѧا کѧѧه از ميѧѧان ھمѧѧه

ست که مѧدعی است، به موجب وضع موجود به معنی آن ا شان تعيين شدهارزش

ايѧن . شويم طلا و نقره، اولين چيزھائی ھѧستند کѧه بѧه صѧورت پѧول در آمѧده انѧد
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او کشف  ين است واقعيتی که ھيچ کس قبل ازاست وحی منزل آقای پرودون و ا

  !نکرده است

گويѧѧد کѧѧه طѧѧلا و نقѧѧره پѧѧرودون مѧѧی خواسѧѧت بѧѧا ايѧѧن جمѧѧلات بی چنѧѧان چѧѧه آقѧѧا

ساختن آن ھا، قبل از ساير کالاھا معلوم کالاھائی ھستند که مدت کار لازم برای 

شده است، در اين صورت باز ھم اين، يکی از آن فرضياتی بود که او اين طѧور 

اگر مѧا ھѧم مѧی خواسѧتيم بѧه ايѧن .  می کندءبه خوانندگان خود اھدامندانه سخاوت

   تعѧѧاليم پدرسѧѧالارانه متوسѧѧل شѧѧويم آن وقѧѧت بѧѧه آقѧѧای پѧѧرودون مѧѧی گفتѧѧيم کѧѧه قبѧѧل 

يز، با مدت کاری آشنائی حاصل شده که برای ساختن لازم تѧرين اشѧياء از ھر چ

در اين رابطه ما تير و کمان کلاسѧيک . از قبيل آھن و غيره ضروری بوده است

  .آدام اسميت را به او ھديه می کنيم

البته وقتی يک ارزش، ھرگز فѧی نفѧسه بѧه تنھѧائی تعيѧين نمѧی شѧود، چگونѧه 

ن چيزھا، ھنوز مѧی توانѧد از تعيѧين کѧردن ارزش  اي یدون بعد از ھمهوآقای پر

صحبت کند؟ ارزش يک محѧصول نѧه صѧرفاً بѧه خѧاطر مѧدت کѧاری کѧه فѧی نفѧسه 

 کѧه - برای ساختن آن لازم است بلکه بѧه نѧسبت مقѧدار تمѧام محѧصولات ديگѧری

ايѧن تعيѧين کѧردن  بنѧابر.  تعيين مѧی گѧردد-می توانند در ھمان مدت ساخته شوند

ѧѧѧѧره مѧѧѧѧلا و نقѧѧѧѧردن ارزش طѧѧѧѧين کѧѧѧѧه تعيѧѧѧѧادی از ٨)ارزش(شروط بѧѧѧѧدادی زيѧѧѧѧتع 

  .محصولات ديگر می باشد

» ارزش تعيѧين شѧده«پس اين کالا نيست که به شکل طѧلا و نقѧره بѧه صѧورت 

آقѧای پѧرودون اسѧت کѧه بѧه شѧکل » ارزش تعيѧين شѧده«ن ده است بلکѧه ايѧآمدر 

  .نقره به صورت پول در آمده است طلا و
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  ق نظر آقای پرودون موجѧب شѧده انѧد کѧه طѧلا ای را که طبعلل اقتصادیحالا 

شان از اين مزيت برخوردار گردند کѧه زودتѧر و نقره به برکت تعيين شدن ارزش

  :می دھيم رت پول در آيند، مورد بررسی قراراز تمام محصولات ديگر به صو

کѧѧه از دوران » گѧѧرايش آشѧѧکار بѧѧرای سѧѧلطه«ايѧѧن علѧѧل اقتѧѧصادی عبارتنѧѧد از 

و بѧѧسياری حاشѧѧيه پѧѧردازی ھѧѧای . داشѧѧته اسѧѧت» يریگتفѧѧوق چѧѧشم«پدرشѧѧاھی 

ديگѧѧر بѧѧر يѧѧک واقعيѧѧت سѧѧاده کѧѧه بѧѧر مѧѧشکلات مѧѧی افزاينѧѧد، بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب کѧѧه 

 واقعيѧѧت را رائѧѧه مѧѧی دھѧѧد تѧѧا کѧѧه آقѧѧای پѧѧرودون ا-واقعيѧѧات در اثѧѧر تعѧѧدد مѧѧواردی

البتѧѧه آقѧѧای پѧѧرودون ھنѧѧوز تمѧѧام علѧѧل ظѧѧاھراً .  متعѧѧدد مѧѧی شѧѧوند-دھѧѧدتوضѧѧيح ب

 کѧѧه از اسѧѧتحکام و -مѧѧا يکѧѧی از آن ھѧѧا را. مطѧѧرح نکѧѧرده انѧѧداقتѧѧصادی خѧѧود را 

  : ذکر می کنيم-قدرت کوبنده ای برخوردار می باشد

قدرتمنѧدان پول، از اين غسل تعميد صاحبان قدرت، منشاء گرفته است، «

و مھر خود را بر آن حѧک  طلا و نقره را تحت اختيار خود در می آورند

  )٦٩جلد اول صفحه (» .می کنند

بѧزرگ تѧرين ين ترتيب از نظر آقای پرودون خواست مطلѧوب قدرتمنѧدان، به ا

  !علت اقتصاد سياسی است

کلی فاقد ھرگونه شناخت تѧاريخی باشѧد کѧه ندانѧد،  طوردر حقيقت فرد بايد به 

ايѧѧن صѧѧاحبان قѧѧدرت ھѧѧستند کѧѧه در تمѧѧام اعѧѧصار مجبѧѧور بѧѧه تبعيѧѧت از مناسѧѧبات 

.  اند قوانين اقتѧصادی را ديکتѧه کننѧدبوده اند و اين ھا ھرگز نتوانسته اقتصادی

ѧѧذاری ھѧѧانون گѧѧدنی-اقѧѧه مѧѧی و چѧѧه سياسѧѧرفاً بر- چѧѧبات  صѧѧت مناسѧѧسب خواسѧѧح

  .اقتصادی تنظيم می شوند

ين قدرت بود که طلا و نقره را تحت اختيار خود در آورد تا با حک کѧردن اآيا 

کѧه سازد، يѧا آن  ی عمومی مبادلѧه ای از آن ھѧا بѧمھرش بر روی آن ھا، وسيله
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 عمѧѧومی مبادلѧѧه بѧѧود کѧѧه صѧѧاحب قѧѧدرت را تحѧѧت اختيѧѧار خѧѧود در  یايѧѧن وسѧѧيله

کنѧد آورد، به اين ترتيب که او را مجبور کرد که مھرش را بر روی آن ھا حѧک 

  دھد؟سياسی بو به آن ھا غسل تعميد 

حکاکی ای که بر روی طلا کرده اند و می کنند، بيانگر ارزش آن نيست بلکه 

    حکام و اعتبѧѧاری کѧѧه آقѧѧای پѧѧرودون از آن صѧѧѧحبت اسѧѧت. اسѧѧتمعѧѧرف وزن آن 

  نѧشان مѧی دھѧد ٩ اسѧتاندارد-ايѧن عيѧار. می کند فقط مربوط به عيار سѧکه اسѧت

ولتѧر بѧا درک . که يک عدد سکه حاوی چѧه مقѧدار از مѧاده فلѧزی مربوطѧه اسѧت

  :انسانی سالم و مشھور خود می گويد

نѧѧد نقѧѧره اسѧѧت کѧѧه دارد، نѧѧيم پو بѧѧرتنھѧѧا ارزشѧѧی کѧѧه يѧѧک مѧѧارک نقѧѧره در«

تنھѧѧا وزن و عيѧѧار سѧѧکه ].  گѧѧرم٣٠معѧѧادل [شѧѧامل ھѧѧشت اونѧѧس مѧѧی باشѧѧد 

  ).سيستم لاو: ولتر(» .ھستند که ارزش واقعی آن را تعيين می کنند

که يک اونس طلا يѧا نقѧره چقѧدر ارزش دارد، ھѧم چنѧان بѧاقی مسأله البته اين 

 فѧابريکی اگر يѧک شѧال کѧشميری فروشѧگاه گѧروس گѧولبرت بѧا مѧارک. می ماند

. ، مشخص شده باشد، ھنوز ھم بايد ديد کѧه ارزش پѧشم چقѧدر اسѧتشم خالصپ

  :آقای پرودون می گويد

 آليѧاژی ٣/١ را با ١٠ يک پوندی توری یفرانسه سکه پادشاه  اولپيفيل«

يش خود تصور می نمود که چون او تنھا فردی اسѧت پمخلوط می کرد و 

                                                                          

 تيتر نيѧز  در متن اصلی کتاب به زبان فرانسه ھمراه کلمه ای که به معنی عيار است لغت- -٩
در ترجمѧه ی . آمده است که به زبان فرانسه ھم به معنی تيتر و عنوان است و ھم به معنѧی عيѧار

کتѧѧاب بѧѧه زبѧѧان آلمѧѧانی ايѧѧن قѧѧسمت بѧѧه ھمѧѧان صѧѧورت مѧѧتن اصѧѧلی آورده شѧѧده ولѧѧی بѧѧه وسѧѧيله ی 
اما در ترجمه ی کتاب به زبان انگليسی فقط واژه ی استاندارد . زيرنويس توضيح داده شده است

انتѧѧѧشارات «.  اسѧѧѧتاندارد آورده ايѧѧѧم-ذکѧѧѧر شѧѧѧده اسѧѧѧت و مѧѧѧا در ترجمѧѧѧه ی فارسѧѧѧی آن را عيѧѧѧار
  »سوسياليزم

شѧѧد و  سѧѧاخته مѧѧی - يکѧѧی از شѧѧھر ھѧѧای فرانѧѧسه-»تѧѧور« منظѧѧور سѧѧکه ای اسѧѧت کѧѧه در -١٠
  »انتشارات سوسياليزم«. سکه ای که در پاريس ضرب می شد، وزن داشت چھارپنجم
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 مѧی توانѧد ھمѧان کѧاری را  لذاکه انحصار ضرب سکه را در اختيار دارد

  انجѧѧام - کѧѧه انحѧѧصار محѧѧصولی را در اختيѧѧار دارد-کنѧѧد کѧѧه ھѧѧر تѧѧاجریب

اين تقلب در سکه که فيليپ و جانѧشينانش بѧه خѧاطر آن ايѧن قѧدر . می دھد

مورد سرزنش قرار گرفته اند در واقѧع چѧه بѧود؟ تѧصميم عاقلانѧه ای بѧود 

ی از نقطѧه نظѧر بѧسيار بѧه جѧا و صѧحيح ولѧ» از لحاظ رسوم تجѧاری«که 

م اقتصاد بسيار ناصحيح بود يعنی آن که چون عرضه و تقاضѧا ارزش لع

 به تصنعیبه طور حالت نادری که   یبه وسيلهرا تنظيم می کنند، لذا ھم 

انحѧصار کѧردن توليѧد، مѧی تѧوان   یبه وسѧيلهآورده شده باشد و ھم وجود 

      ايѧѧѧن امѧѧѧر . بѧѧѧه ارزيѧѧѧابی پرداخѧѧѧت و نتيجتѧѧѧاً ارزش چيزھѧѧѧا را بѧѧѧالا بѧѧѧرد

طور که شامل گنѧدم، شѧراب، روغѧن و توتѧون مѧی شѧود، در مѧورد  ھمان

عѧѧلاوه بѧѧر ايѧѧن، ھنѧѧوز تقلѧѧب فيليѧѧپ کѧѧاملاً . طѧѧلا و نقѧѧره نيѧѧز صѧѧادق اسѧѧت

آفتابی نشده بود که پول او به ارزش واقعی خѧود تنѧزل کѧرد و در ضѧمن، 

 دسѧѧتمѧѧی توانѧѧد بѧѧا فريѧѧب زيردسѧѧتان خѧѧويش بѧѧه آن چѧѧه را کѧѧه معتقѧѧد بѧѧود 

 تѧѧѧلاش ھѧѧѧای مѧѧѧشابه نيѧѧѧز دچѧѧѧار ھمѧѧѧين  یھمѧѧѧه. آورد، خѧѧѧود از دسѧѧѧت داد

  )٧١ -٧٠جلد اول صفحه (»  .سرنوشت شدند

زاده ای بѧѧه تقلѧѧب در  نخѧѧست آن کѧѧه بѧѧه کѧѧرات ثابѧѧت شѧѧده اسѧѧت کѧѧه اگѧѧر شѧѧاه

مسکوکات دست بيازد، اين خود اوست که زيان می بيند و در مقابل استفاده ای 

  ت، عايѧѧدش شѧѧده باشѧѧد، ھѧѧر بѧѧار کѧѧه ايѧѧن کѧѧه يѧѧک بѧѧار، در گѧѧردش اول مѧѧسکوکا

 بѧه او بѧاز گردنѧد، متѧضمن ضѧرری - به عنوان ماليات و غيره-سکه ھای تقلبی

البتѧه فيليѧپ و جانѧشينانش کمѧابيش راه جلѧوگيری از ايѧن . برای او خواھنѧد بѧود

   ضѧѧرر را مѧѧی دانѧѧستند، زيѧѧرا ھنѧѧوز مѧѧدت کوتѧѧاھی از گѧѧردش سѧѧکه ھѧѧای تقلبѧѧی 
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ستور می دادند تا آلياژ عمومی پѧول بѧه صѧورت سѧابق در نمی گذشت که فوراً د

  .آورده شود

دون جار و جنجال بر پѧا مѧی کѧرد، در وثانياً اگر فيليپ اول حقيقتاً مثل آقای پر

کѧѧار درسѧѧتی نکѧѧرده بѧѧود ھѧѧر آينѧѧه فيليѧѧپ اول و » از لحѧѧاظ تجѧѧاری«ايѧѧن صѧѧورت 

يѧا ھѧر کѧالای آقای پرودون تصور کرده باشند که می توان ارزش طلا و نقѧره و 

مناسѧبات ميѧان عرضѧه و   یبѧه وسѧيله تنھا به اين دليل که ارزش، - ديگری را

 تغييѧѧر داد، ھѧѧيچ کѧѧدام از آن ھѧا شѧѧم تجѧѧارتی ای از خѧѧود -تقاضѧا تعيѧѧين مѧѧی شѧود

  .نشان نداده اند

      چنѧѧان چѧѧه فيليѧѧپ پادشѧѧاه دسѧѧتور مѧѧی داد کѧѧه يѧѧک پيمانѧѧه گنѧѧدم بايѧѧد در آينѧѧده 

ѧѧѧه ناميѧѧѧوددو پيمانѧѧѧهه شѧѧѧوده و ھمѧѧѧب بѧѧѧرد متقلѧѧѧک فѧѧѧورت او يѧѧѧن صѧѧѧید، در اي  

 کѧѧسانی را کѧѧه مѧѧی بايѧѧستی صѧѧد پيمانѧѧه گنѧѧدم دريافѧѧت  یمباشѧѧرين خѧѧود و کليѧѧه

دارنѧѧد، گѧѧول زده و موجѧѧب آن مѧѧی شѧѧد کѧѧه تمѧѧام ايѧѧن افѧѧراد در آينѧѧده بѧѧه جѧѧای 

فѧرض مѧی کنѧيم کѧه پادشѧاه صѧد . صدپيمانه گندم فقط پنجѧاه پيمانѧه دريافѧت کننѧد

ѧѧدم بѧѧه گنѧѧهپيمانѧѧاه پيمانѧѧط پنجѧѧستی فقѧѧی بايѧѧب او مѧѧن ترتيѧѧه ايѧѧد بѧѧدھکار باش          

 از پنجاه بيش تردادوستد، اين صد پيمانه به ھيچ وجه ارزشی  ولی در. پردازدب

مقѧدار . تغييѧر دادبا تغيير نام، نمی توان چيزی را .  قبلی نخواھد داشت یپيمانه

      کѧѧم تѧѧريѧѧر نѧѧام سѧѧاده، نѧѧه ايѧѧن تغيبѧѧه وسѧѧيله  -داده و چѧѧه گرفتѧѧه شѧѧود  چѧѧه-گنѧѧدم

رغѧم ايѧن تغييѧر نѧام، نѧسبت عرضѧه و از آن جا کѧه علѧی . بيش ترنه  می شود و

خوش تغييѧر واقعѧی  تقاضا ثابت باقی می ماند، لذا قيمت گندم به ھيچ وجه دست

وقتی از عرضه و تقاضای چيزھا صحبت می شود، منظѧور عرضѧه . نشده است

        بѧѧѧر خѧѧѧلاف آن چѧѧѧه آقѧѧѧای پѧѧѧرودون - اولفيليѧѧѧپ. و تقاضѧѧѧای نѧѧѧام چيزھѧѧѧا نيѧѧѧست

.  طلا و نقره نمی ساخت بلکه، فقط برای مسکوکات، اسѧم مѧی سѧاخت-می گويد
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شما اگر شال کشميری ساخت فرانسه تان را شال کشميری ھنѧدی معرفѧی کنيѧد، 

بѧѧه  يѧѧن ترتيѧѧب يکѧѧی دو مѧѧشتری را گѧѧول بزنيѧѧد ولѧѧی اتوانيѧѧد بѧѧهت کѧѧه بسѧѧممکѧѧن ا

برملاء شد، آن وقت شال کѧشميرھای ظѧاھراً ھنѧدی شѧما محض آن که اين تقلب 

فيليѧپ اول بѧا مѧارک تقلبѧی ای کѧه . به قيمت کشمير فرانسوی تنزل خواھد يافѧت

 نѧѧشده بѧѧود، توانѧѧست ش افѧѧشاء اروی طѧѧلا و نقѧѧره زده بѧѧود، تѧѧا زمѧѧانی کѧѧه تقلѧѧب

   بѧѧه او مثѧѧل ھѧѧر خѧѧرده فѧѧروش ديگѧѧر، مѧѧشتريان خѧѧود را . دھѧѧدب مѧѧردم را فريѧѧب

ايѧن کѧار توانѧست بѧرای مѧدتی ادامѧه . مارک تقلبی کѧالا، فريѧب مѧی داد  یوسيله

      خلѧѧل ناپѧѧذيری قѧѧوانين دادوسѧѧتدداشѧѧته باشѧѧد ولѧѧی ديѧѧر يѧѧا زود او مجبѧѧور شѧѧد بѧѧه

 طبѧق د اين موضوع را به اثبات برساند؟ نѧهآيا آقای پرودون می خواھ. بردپی ب

رده اسѧت و نѧه بѧر روايان کѧسب کѧفرمان  یبه وسيلهنظر او پول ارزش خود را 

و در واقѧѧع او چѧѧه چيѧѧز را ثابѧѧت کѧѧرده اسѧѧت؟ ايѧѧن نکتѧѧه را کѧѧه . اثѧѧر دادوسѧѧتد

 ا دستور می دھد که مارک در آيندهفرمانرو.  استادادوستد مقتدرتر از فرمانرو

دو مارک خواھد بود و تجارت ھمواره ادعѧا خواھѧد کѧرد کѧه ايѧن دو مѧارک فقѧط 

  . يک مارک سابق ارزش دارد یبه اندازه

مقѧدار کѧار،   یبѧه وسѧيلهتعيѧين ارزش   یمѧسألهالبته به اين ترتيب در مورد 

يک قدم نيز به جلو برداشته نشده است و ھنوز بايѧد معلѧوم شѧود کѧه آيѧا ارزش 

مخѧارج   یبѧه وسѧيلهدو مارکی که اينک دوبѧاره يѧک مѧارک سѧابق شѧده اسѧت، 

  توليد تعيين می شود يا توسط قانون عرضه و تقاضا؟

  :دون چنين ادامه می دھدآقای پرو

بايد متذکر شѧد کѧه اگѧر پادشѧاه بѧه جѧای تقلѧب در سѧکه قѧدرت داشѧت کѧه «

مقدار آن را دو برابر کند، در اين صورت ھمѧواره بѧه اقتѧضای تناسѧب و 

 ١٠٤



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی
 

جلѧѧد (» . طѧѧلا و نقѧѧره بѧѧه نѧѧصف تنѧѧزل مѧѧی کѧѧرد یتѧѧوازون، ارزش مبادلѧѧه

  )٧١اول صفحه 

اير اقتѧصاددانان صѧحيح باشѧد، قѧای پѧرودون و سѧآظر مشترک نچنان چه اين 

    ايѧѧن مطلѧѧب فقѧѧط بѧѧه نفѧѧع دکتѧѧرين آن ھѧѧا در مѧѧورد عرضѧѧه و تقاضѧѧا بѧѧوده و بѧѧه 

زيѧرا . ھيچ وجه به نفѧع تناسѧبی کѧه مѧورد نظѧر آقѧای پѧرودون اسѧت، نمѧی باشѧد

    باشѧدمقدار کاری که در حجم مضاعف طلا و نقره متبلѧور اسѧت، ھѧر قѧدر بѧوده 

 ارزشش ھمواره بѧه -ماند و عرضه دو برابر گرددت به تقاضا ثابالبته چنان چ -

، اين بار تصادفاً از حد قانون »قانون تناسب«نصف تنزل می کند و يا آن که آيا 

مطرود عرضه و تقاضا پا فراتر مѧی گѧذارد؟ در واقѧع نѧسبت صѧحيح مѧورد نظѧر 

ت شکال و ترکيباآقای پرودون آن قدر انعطاف پذير بوده و قادر است تا آن حد اَ 

با نسبت عرضه و تقاضا  حتی تواندبديلات فراوانی حاصل نمايد که ب تو تغيير و

  !جور در بيايد

  اگѧѧر چѧѧه نѧѧه بѧѧه صѧѧورت واقعѧѧی بلکѧѧه ] در ھѧѧر زمѧѧان[ھѧѧر کѧѧالا «ايѧѧن ادعѧѧا کѧѧه 

      اسѧѧت، بѧѧا توجѧѧه )٧١جلѧѧد اول صѧѧفحه (»  حقѧѧوقی قابѧѧل مبادلѧѧه یلااقѧѧل از جنبѧѧه

 شѧناخت غلطѧی از ايѧن نقѧش نѧد، بѧه معنѧیبه نقشی که طѧلا و نقѧره بѧازی مѧی کن

دلѧه از لحاظ حقوقی فقط بѧه ايѧن جھѧت قابѧل مبا] در ھر زمان[و نقره  طلا. است

که واقعاً از چنين خاصيتی برخوردار می باشد و آن ھا واقعاً چنين انѧد  می باشد

.  عمومی مبادله احتيѧاج دارد یزيرا که سازمان توليدی امروزی به يک وسيله

  .ذيرفتن رسمی واقعيت استحق، فقط پ

عيѧين شѧده، انتخѧاب  تديديم کѧه آقѧای پѧرودون صѧرفاً پѧول را بѧه عنѧوان ارزش

 بزند يعنی تواند تمام مکتب خود را در رابطه با مبادله پذيری، جاکرده است تا ب

  شѧده اسѧت حسب مخارج توليѧدش ارزيѧابی بر-تواند ثابت کند که ھر کالائی کهب
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قѧاً طѧلا اگر اين اشکال کوچک وجود نداشت که اتفا. باشد بايستی به مثابه پول -

 از ميان تمام کالاھا، تنھا کالاھائی ھѧستند -شان به عنوان پول در خصلت-و نقره

 ايѧن ھѧا  یمخѧارج توليدشѧان تعيѧين نمѧی شѧود، ھمѧه  یبه وسѧيلهکه ارزششان 

در گѧردش پѧول،  بѧه قѧدری صѧادق بѧود کѧه مѧی توانѧستيمدرست بود و اين نکتѧه 

تا زمانی کѧه ميѧان نيازمنѧدی ھѧای گѧردش پѧول و . اغذ را جانشين آن ھا نمائيمک

 چه ايѧن پѧول -مقدار پولی که خرج می شود، نسبت مشخصی وجود داشته باشد

 موضѧѧوع بѧѧر ايѧѧن نخواھѧѧد بѧѧود کѧѧه -از کاغѧѧذ باشѧѧد و چѧѧه از طѧѧلای سѧѧفيد يѧѧا مѧѧس

، حفѧѧظ و ارزش اسѧѧمی پѧѧول) مخѧѧارج توليѧѧد(رابطѧѧه ميѧѧان ارزش نھفتѧѧه در آن 

شѧک نيѧست کѧه در دادوسѧتدھای بѧين المللѧی، ارزش پѧول مثѧل ھѧر کѧالای . گردد

در دادوسѧتد   لکن طلا و نقره نيѧز . مدت کار تعيين می شود  یبه وسيلهديگر، 

به عنѧوان سѧکه،   مبادله ھستند و نه ی وسيله،بين المللی به عنوان محصولات

خѧود » روايانѧهفرمان ميѧدغѧسل تع«و » استحکام و اعتبѧار«يعنی اين که خصلت 

 -آن ھا را تشکيل می دھد از نظر آقای پرودون خصلت ويژه يعنی چيزی که -را

 -ريکاردو اين حقيقѧت را بѧه قѧدری خѧوب درک کѧرده بѧود کѧه. از دست می دھند

مѧدت کѧار تعيѧين   یبѧه وسѧيله ارزشѧی کѧهبراسѧاس اگر چه تمام سيستم خود را 

، مثѧل ھѧر کѧالای »طلا و نقرهارزش «: يدمی شود، بنا نھاده است معھذا می گو

ديگری، فقط در رابطه با مقدار کاری اسѧت کѧه بѧرای توليѧد و عرضѧه کѧردن آن 

مѧѧع الوصѧѧف ريکѧѧاردو اضѧѧافه مѧѧی کنѧѧد کѧѧه » .ھѧѧا بѧѧه بѧѧازار، ضѧѧروری مѧѧی باشѧѧد

بѧه   فقѧط آن شѧده بلکѧه یمدت کاری که صرف مѧاده  یبه وسيله نه پولارزش 

  :او می گويد.  تعيين می شودقانون عرضه و تقاضا  یوسيله

 باشѧد لکѧن چنѧان  ذاتѧی نمѧی اسѧکناس دارای ھѧيچ ارزشن کѧهآبا وجود «

ѧه اش، مѧود، ارزش مبادلѧان مبسچه مقدار آن محدود شѧغ اوی ارزش ھمѧل
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حѧѧسب ارزش آن مѧѧسکوکات تخمѧѧين  کѧѧه بر-مѧѧسکوکات و يѧѧا شѧѧمش ھѧѧائی

 يعنѧی درست به ھمين منوال طبق ھمين اصѧل،.  خواھد بود-زده می شود

با محدود کردن مقدار پول، سکه ھѧای کѧم ارزش چنѧان چѧه وزن محتѧوی 

ق با مقѧررات قѧانونی باشѧد و نѧه برحѧسب ارزش فلѧز خالѧصی آن ھا مطاب

بѧه ايѧن جھѧت .  می توانند با ھمان ارزش در گردش باشند-بر دارندکه در

در تاريخ پولی انگلستان ملاحظه می کنيم که مѧسکوکات ھرگѧز بѧه آن  ما

ی که قلب می شوند از ارزششان کاسته نمی شد و علت آن ايѧن اسѧت نسبت

  ».اضѧѧافه نѧѧشده اسѧѧتشان قيمتѧѧکѧѧه مقѧѧدار آن ھѧѧا ھرگѧѧز بѧѧه نѧѧسبت تنѧѧزل 

  )٢٠٧ و ٢٠٦ريکاردو جلد دوم صفحه (

  :سای به اين جملات ريکاردو اشاره می کند و می گويد. بی. جی

سѧازد کѧه اسѧاس به نظر من ھمين نمونه کافی است تا مؤلѧف را متقاعѧد «

ھѧѧر ارزش، مقѧѧدار کѧѧاری کѧѧه صѧѧرف سѧѧاختن آن مѧѧی شѧѧود، نيѧѧست بلکѧѧه 

 آن کميѧѧابینيѧѧازی اسѧѧت کѧѧه نѧѧسبت بѧѧه آن احѧѧساس شѧѧده و در رابطѧѧه بѧѧا 

  ».است

       ارزش تعيѧѧين شѧѧده  یبѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب، پѧѧولی کѧѧه از نظѧѧر ريکѧѧاردو بѧѧه منزلѧѧه

       آن را سѧѧای . بѧѧی. جѧѧی ھمѧѧين جھѧѧت ھѧѧم  و بѧѧه- ر، نيѧѧستمѧѧدت کѧѧا  یبѧѧه وسѧѧيله

تقاعѧد سѧازد کѧه ارزش ھѧای ديگѧر  آورده اسѧت تѧا ريکѧاردو را معنوان مثال به

      ھمѧين پѧولی -مѧدت کѧار تعيѧين شѧوند  یبه وسѧيلهمی توانند به ھمين اندازه  نيز

      سѧѧای آن را صѧѧرفاً بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک نمونѧѧه از ارزش تعيѧѧين شѧѧده . بѧѧی. کѧѧه جѧѧی

 تمѧام  یکند، از نظر آقای پرودون نمونѧهعرضه و تقاضا تلقی می   یبه وسيله

  .کار، می باشد  یبه وسيلهعيار کاربرد ارزش تعيين شده 
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             » ارزش تعيѧѧѧѧين شѧѧѧѧده«اگѧѧѧѧر پѧѧѧѧول، : بѧѧѧѧرای آن کѧѧѧѧه بѧѧѧѧه سѧѧѧѧخن خاتمѧѧѧѧه دھѧѧѧѧيم

 از ھѧر چيѧز بѧѧا کѧم تѧر مѧدت کѧار نباشѧد، در ايѧن صѧѧورت بѧه مراتѧب  یوسѧيلهبѧه 

طѧلا و . ن، وجه اشѧتراک خواھѧد داشѧتصحيح مورد نظر آقای پرودو» تناسب«

 خѧѧاص را نقѧѧره از آن جھѧѧت ھمѧѧواره قابѧѧل مبادلѧѧه مѧѧی باشѧѧند کѧѧه ايѧѧن فونکѧѧسيون

   عمѧومی مبادلѧه، مѧورد اسѧتفاده قѧرار مѧی گيرنѧد و  یدارند که به عنوان وسѧيله

ی ببه ھيچ وجه به اين جھت نيست که نسبت به مقدار کل ثروت، در حجم متناس

آن ھا ھمواره متناسب ھستند زيѧرا از :  بيان بھتر اين کهموجود می باشند و به

 - بѧدون آن کѧه نѧسبت آن ھѧا بѧه مجموعѧه ثѧروت مطѧرح باشѧد- ميان تمام کالاھѧا

 عمومی مبادلѧه، مѧورد اسѧتفاده  یفقط اين ھا ھستند که به عنوان پول و وسيله

  .قرار می گيرند

د داشѧѧته پѧѧولی کѧѧه در گѧѧردش اسѧѧت ھرگѧѧز نمѧѧی توانѧѧد آن قѧѧدر زيѧѧاد وجѧѧو«

باشد که از حد ظرفيت مربوطه تجاوز نمايد زيرا چنѧان چѧه ارزش آن را 

دھيѧѧد، بѧѧه ھمѧѧان نѧѧسبت مقѧѧدار آن را افѧѧزايش خواھيѧѧد داد و بѧѧا زيѧѧاد بتنѧѧزل 

   ريکѧѧѧاردو، جلѧѧѧد (  » .شѧѧѧدن ارزش آن، مقѧѧѧدارش را کѧѧѧاھش خواھيѧѧѧد داد

  )٢٠٥دوم 

 ب داسѧѧتان اقتѧѧصاد سياسѧѧی عجѧѧ«آقѧѧای پѧѧرودون فريѧѧادش بلنѧѧد شѧѧده اسѧѧت کѧѧه 

  )٧٢جلد اول صفحه  (  ».ستی اآشفته ا

) البتѧه از دھѧان آقѧای پѧرودون(» زنѧديک کمونيست گستاخانه فرياد می «

! گنѧدم لعنتѧѧی :شودبѧѧه ھمѧين ترتيѧب مѧѧی توانѧست گفتѧه بѧѧ» !طѧلای لعنتѧی«

 بايѧد مثѧل طѧلا ارزش تجѧارتیزيرا که ! گوسفند لعنتی! نھال انگور لعنتی

  )٧٣جلد اول صفحه ( ».رددو نقره، دقيقاً تعيين گ
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       ايѧѧѧن کѧѧѧه بѧѧѧه گوسѧѧѧفندان و نھѧѧѧال ھѧѧѧای انگѧѧѧور و گنѧѧѧدم خاصѧѧѧيت پѧѧѧول تفѧѧѧويض 

      در فرانѧѧѧسه ايѧѧѧن موضѧѧѧوع مربѧѧѧوط بѧѧѧه قѧѧѧرن . مѧѧѧی گѧѧѧردد، ايѧѧѧده تѧѧѧازه ای نيѧѧѧست

 در آن دوران، پѧѧول شѧѧروع بѧѧه آن کѧѧرد کѧѧه از قѧѧدرت . لѧѧوئی چھѧѧاردھم مѧѧی باشѧѧد

       آمѧѧѧدن ارزش کالاھѧѧѧای ديگѧѧѧر شѧѧѧکايت کامѧѧѧل برخѧѧѧوردار گѧѧѧردد و ھمѧѧѧه از پѧѧѧائين

   کѧه »ارزش تجѧارتی«می کردنѧد و مѧشتاقانه در انتظѧار لحظѧه ای بودنѧد کѧه ھѧر 

قѧديمی تѧرين  در آثѧار يکѧی از. به نحو دقيقی تعيين شده اسѧت بتوانѧد پѧول بѧشود

  : چنين می خوانيم-رب بواژيل-اقتصاددانان فرانسه

        ن رقيبѧѧѧان بѧѧѧی شѧѧѧمار، خѧѧѧود آن وقѧѧѧت پѧѧѧول کѧѧѧه بѧѧѧه علѧѧѧت پديѧѧѧدار شѧѧѧد... «

  به صورت کѧالا مجѧدداً در ارزش واقعѧيش تثبيѧت گѧشته اسѧت، بѧار ديگѧر 

اقتѧصاددانان مѧالی قѧرن «.  (به حدود طبيعی خود باز گردانѧده خواھѧد شѧد

  )٤٢٢صفحه » ١٨

  .می بينيم که اولين اوھام بورژوازی، آخرين اوھام نيز می باشند

  

   کار اضافی- ب

ی مربѧѧوط بѧѧه اقتѧѧصاد سياسѧѧی بѧѧه فرضѧѧيه مزخѧѧرف زيѧѧر در بررسѧѧی ھѧѧا«

مثѧل ...  چيزھا دو برابر مѧی شѧد یچنان چه قيمت ھمه: می کنيم برخورد

اين که قيمت چيزھا، نسبت چيزھا نبوده و يک تناسب، يک رابطѧه، يѧک 

  )٨١پرودون، جلد اول صفحه ( !قانون، می تواند دو برابر شود

    » قѧѧانون تناسѧѧب«انѧѧد زيѧѧرا کѧѧاربرد صѧѧحيح اقتѧѧصاددانان بѧѧه ايѧѧن اشѧѧتباه افتѧѧاده 

  .را درک نکرده اند» ارزش تعيين شده«و 

ايѧن فرضѧيه را ) ١١٠جلѧد اول صѧفحه (متأسفانه در آثار خѧود آقѧای پѧرودون 

    رود، قيمѧѧت ھمѧѧه چيѧѧز افѧѧزايش عمѧѧومی بѧѧالا بѧѧبѧѧه طѧѧور اگѧѧر مѧѧزد «: مѧѧی يѧѧابيم کѧѧه

 ١٠٩ 
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 سياسѧی بѧه عبѧارتی برخѧورد ما در بررسی اقتѧصاداگر علاوه بر اين . »می يابد

       مѧѧی نمايѧѧد، در ھمѧѧان جѧѧا بѧѧا توضѧѧيح آن نيѧѧز مواجѧѧه ای طѧѧرحمѧѧسأله کنѧѧيم کѧѧه 

  :می شويم

 کالاھا ترقی يا تنѧزل مѧی کنѧد، ايѧن يѧا آن  یاگر گفته شود که قيمت ھمه«

ثنائی معمѧولاً پѧول يѧا کѧار تايѧن کѧالای اسѧ. کالا ھمѧواره مѧستثنی مѧی شѧود

 جلѧد چھѧارم، - عمومی علوم ینامهروپلی يا لغتدائرة المعارف مت» .است

در .١٨٣٦، اثѧѧر سѧѧينيور، لنѧѧدن، »اقتѧѧصاد سياسѧѧی« مربوطѧѧه بѧѧه ی مقالѧѧه

        برخѧѧѧѧی ی ی در بѧѧѧѧارهھѧѧѧѧائ بررسѧѧѧѧی«ھمѧѧѧѧين رابطѧѧѧѧه مراجعѧѧѧѧه کنيѧѧѧѧد بѧѧѧѧه 

 و ١٨٤٤، اثѧѧر جѧѧی سѧѧنت ميѧѧل، لنѧѧدن »مѧѧسائل ناروشѧѧن اقتѧѧصاد سياسѧѧی

  ).١٨٣٨لندن توک، : اثر(»  قيمت ھا و غيرهی تاريخچه«

ی و ساير نسبت ھائ» ارزش تعيين شده «دومين کاربرداکنون می پردازيم به 

شان می باشѧد و مѧی بينѧيم کѧه آقѧای پѧرودون در که تنھا عيب آن ھا فقدان تناسب

  : از مبدل ساختن گوسفند به پول بوده استبيش تراين مورد 

شعر بѧر  اقتѧصاددانان اسѧت، مѧ یيکی از فرضياتی که مورد قبѧول ھمѧه«

 من از  یاين جمله به عقيده. اين است که ھر کار بايد مازادی داشته باشد

اين متمم قانون نسبت ھاست که می توان : نظر کلی و مطلق، معتبر است

 ی ولѧѧی بѧѧا اجѧѧازه.  علѧѧم اقتѧѧصاد، تلقѧѧی کѧѧرد یآن را بѧѧه عنѧѧوان مجموعѧѧه

دھѧد، در بن اصل که ھر کѧاری بايѧد مѧازادی ايگويم که انان بايد باقتصادد

     یرابطѧѧه بѧѧا تئѧѧوری آن ھѧѧا دارای ھѧѧيچ مفھѧѧومی نبѧѧوده و قѧѧادر بѧѧه ارائѧѧه

  )٧٣پرودون جلد اول صفحه  (».استدلالی نيستھيچ گونه 

قای پرودون برای آن کѧه ثابѧت کنѧد کѧه ھѧر کѧاری بايѧد مѧازادی داشѧته باشѧد، آ

 جامعѧѧه را بѧѧѧه صѧѧѧورت فѧѧѧردی در مѧѧی آورد و از آن جامعѧѧѧه فѧѧѧرد را مѧѧѧی سѧѧѧازد، 
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 افѧѧراد نيѧѧست زيѧѧرا دارای قѧѧوانين خاصѧѧی  یامعѧѧه ای کѧѧه بѧѧه ھѧѧيچ وجѧѧه جامعѧѧهج

وجه مشترکی نѧدارد، جامعѧه ای ھيچ گونه  آن  یاست که با افراد تشکيل دھنده

ی انѧسان ھѧامی باشد که عقل مشترک » عقل خاصی«که به ھمين ترتيب دارای 

آقѧای . سѧتمعمولی نيست بلکه دارای عقلی که عاری از عقل معمѧولی انѧسانی ا

اين وجѧود اشѧتراکی را پرودون اقتصاددانان را متھم به آن می کند که شخصيت 

 کѧه سѧاير - ملات يک اقتѧصاددان آمريکѧائی راجخوشوقتيم که : درک نکرده اند

 در پاسѧخ او -اقتصاددانان را درست از موضع مقابل مورد ملامت قرار می دھѧد

  :نقل کنيم

  بѧѧق دسѧѧتور زبѧѧان، جامعѧѧه ناميѧѧده بѧѧه مجموعѧѧه اخѧѧلاق و ھѧѧستی ای کѧѧه ط«

می شود، خواصی نسبت داده اند کѧه فقѧط مولѧود تѧصور کѧسانی اسѧت کѧه 

ايѧن امѧر موجѧب مѧشکلات و اشѧتباھات .... از يک کلمѧه جملѧه مѧی سѧازند

  یبѧѧارهدرس ھѧѧائی در(» .اد سياسѧѧی شѧѧده اسѧѧترقѧѧت انگيѧѧزی در اقتѧѧص

  )١٨٢٦توماس کوپر، کلمبيا، : اثر» اصول اقتصاد سياسی

  :قای پرودون اضافه می کندآ

اصѧѧل مربѧѧوط بѧѧه کѧѧار اضѧѧافی، فقѧѧط بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت در رابطѧѧه بѧѧا افѧѧراد «

صحيح است که از جامعه ای ناشی می شود کѧه در آن، افѧراد از مزايѧای 

  )٧٥جلد اول صفحه (» .قانونی خود برخوردار می باشند

ز افѧراد گويѧد کѧه افѧراد اجتمѧاعی اودون می خواھد به اين ترتيѧب بی پرآيا آقا

 توليѧѧد مѧѧی کننѧѧد؟ آيѧѧا او مѧѧی خواھѧѧد بѧѧه ايѧѧن توليѧѧد اضѧѧافی بѧѧيش تѧѧرغيراجتمѧѧاعی 

افراد اجتماعی، در مقايسه با افراد غيراجتماعی اشاره کند؟ اگر چنѧين اسѧت در 

     انѧد توانيم از صدھا اقتصاددان که اين حقيقت ساده را بيان کѧرده اين صورت می
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 نقѧل قѧول -شѧانده باشѧندو عرفѧان پ ی پѧردهبدون آن که مثѧل پѧرودون آن را در -

  .از جمله آقای سادلر چنين می گويد. کنيم

کѧѧار دسѧѧته جمعѧѧی نتѧѧايجی در بѧѧر دارد کѧѧه کѧѧار فѧѧردی ھرگѧѧز قѧѧادر بѧѧه «

 انѧسان ھѧابه ايѧن جھѧت بѧه ھمѧان مقياسѧی کѧه بѧر تعѧداد . حصول آن نيست

 بѧيش تѧر ی می شود، محصول کار دسته جمعѧی آن ھѧا بѧه مراتѧب افزوده

      انѧسان ھѧا مجموع کاری خواھد بѧود کѧه از حاصѧل جمѧع سѧاده افѧزايش از

 علمی،  یهندر صنايع مکانيکی و ھم چنين در زمي... دست خواھد آمدبه 

مѧر يѧک امروز ھر فرد می تواند در مدت يک روز بيش از تمѧام مѧدت ع

 کѧه مقѧدار يѧک کѧل، اين اصѧل رياضѧی. دھدانجام بفرد غيراجتماعی کار 

 موضѧѧوع مѧѧورد بحѧѧث مѧѧا  یوعѧѧه اجѧѧزای آن اسѧѧت دربѧѧارهمѧѧساوی مجم

    - ايѧѧن سѧѧتون اصѧلی عظѧѧيم ھѧѧستی بѧѧشر- در رابطѧѧه بѧا کѧѧار. صѧادق نيѧѧست

 بѧيش تѧرمی توان گفت که محصول کوشش ھای دسته جمعی، بѧه مراتѧب 

مساعی تک تک افراد می تواند   یبه وسيله چيزھائی است که  یاز ھمه

  )١٨٣٠، لندن »عيتقانون جم«: سادلر .ت( ».توليد شود

             او مѧѧѧی گويѧѧѧد کѧѧѧه کѧѧѧار اضѧѧѧافی، . حѧѧѧالا برگѧѧѧرديم بѧѧѧه سѧѧѧراغ آقѧѧѧای پѧѧѧرودون

فعاليѧѧت حيѧѧاتی ايѧѧن فѧѧرد . مѧѧی شѧѧود فѧѧردی توضѧѧيح داده  یجامعѧѧه  یوسѧѧيله بѧѧه

    فعاليѧت انѧسان  یحسب قوانينی صѧورت مѧی گيѧرد کѧه بѧا قѧوانين تعيѧين کننѧدهبر

  :را چنين توضيح می دھد» واقعيات« اين او. به عنوان فرد، در تضاد می باشد

 نѧوين اقتѧصادی ھرگѧز نمѧی توانѧد نفعѧی را نѧصيب  یکشف يک طريقه«

 ديѧديم ... کاشف آن سازد کѧه برابѧر نفѧع حاصѧله از آن بѧرای اجتمѧاع باشѧد

تѧری بѧرای صѧاحب  که تأسيسات راه آھن، منبع ثروت به مراتب کوچѧک

قطѧار،   یبه وسيلهل و نقل  متوسط حم ی کرايه...تا برای دولتآن است 
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در محاسѧبه .  سنت اسѧت١٨ تا مقصد، برای ھر تن در کيلومتر، ءاز مبدا

 حتѧی معمѧولی راه آھѧن بѧا ايѧن قيمѧت  یمؤسѧسهمعلوم شده است کѧه يѧک 

 درصѧѧد ھѧѧم اسѧѧتفاده خѧѧالص نخواھѧѧد داشѧѧت و ايѧѧن حاصѧѧلی اسѧѧت کѧѧه ١٠

ولѧی . باشѧدحمѧل و نقѧل ارابѧه ای مѧی   یمؤسسه  یتقريباً مساوی استفاده

  یاگر فرض کنيم که سرعت حمل و نقل بѧا راه آھѧن چھѧار برابѧر وسѧيله

 ارزشѧی در  یاز آن جѧا کѧه وقѧت، خѧود بѧه منزلѧه.  ارابه ای باشد ینقليه

 حمѧل و نقѧل  ی لѧذا در صѧورت مѧساوی بѧودن کرايѧه-جامعه مطرح است

 ٤٠٠ ارابه ای، حمل و نقل با راه آھѧن متѧضمن  یراه آھن و وسايل نقليه

     يѧѧن بابѧѧت نѧѧصيب جامعѧѧه لکѧѧن نفѧѧع زيѧѧادی کѧѧه از ا. درصѧѧد نفѧѧع مѧѧی باشѧѧد

   حمѧل و نقلѧی   یمؤسѧسه از نفعی است که عايد کم ترتب ارمی شود، به م

 ١٠ حتѧѧی  درصѧѧد بѧѧه جامعѧѧه نفѧѧع رسѧѧانده ولѧѧی خѧѧودش٤٠٠مѧѧی شѧѧود کѧѧه 

برای آن که درک موضوع را آسان تѧر . ش نشده است ادرصد ھم نصيب

 ٢٥ مѧی کنѧيم کѧه در عمѧل راه آھѧن نѧرخ کرايѧه اش را کرده باشيم فѧرض

ارابѧه   یبѧه وسѧيله حمل و نقѧل  یسنت تعيين می کند، در حالی که کرايه

در اين صورت راه آھن فوراً تمѧام حمѧل و .  سنت باقی می ماند١٨ھمان 

نقل را از دست خواھد داد و فرستندگان و گيرنѧدگان و در صѧورت لѧزوم 

 ارابه ای قديم روی خواھنѧد آورد و از لکوموتيѧو تمام دنيا به شرکت ھای

 درصѧدی اجتمѧاعی، ٤٠٠به ايѧن معنѧی کѧه نفѧع : استفاده ای نخواھند کرد

 علѧت آن را مѧی تѧوان .  درصѧدی خѧصوصی مѧی گѧردد٣٥قربانی ضѧرر 

 سرعت راه آھѧن عايѧد مѧی شѧود  ینفعی که در نتيجه: به سادگی در يافت

       مقيѧѧѧاس نѧѧѧاچيزی در آن سѧѧѧھيم صѧѧѧرفاً اجتمѧѧѧاعی اسѧѧѧت و افѧѧѧراد فقѧѧѧط بѧѧѧه 

فرامѧѧوش نکنѧѧيم کѧѧه در ايѧѧن جѧѧا فقѧѧط موضѧѧوع حمѧѧل و نقѧѧل . ( مѧѧی باشѧѧند
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مѧستقيم و مѧشخص بѧه طѧور در حالی که مصرف کننѧدگان .) مطرح است

چنان چه جامعه فقط مرکب از يک ميليѧون نفѧر باشѧد، . متضرر می شوند

د در  شѧѧو، بѧѧرای فѧѧرد چھѧѧارده ھѧѧزارم مѧѧی٤٠٠يѧѧک نفѧѧع اجتمѧѧاعی معѧѧادل 

صѧѧد بѧѧرای مѧѧصرف کننѧѧدگان موجѧѧب  در٣٣حѧѧالی کѧѧه يѧѧک ضѧѧرر معѧѧادل 

پѧرودون، جلѧد اول صѧفحه (» . ميليونی می گردد٣٣يک ضرر اجتماعی 

  )٧٦ و ٧٥

تواند يѧک سѧرعت چھѧار برابѧر شѧده را بѧه عنѧوان ممکن است آقای پرودون ب

خواھѧد درصѧد سѧرعت را بѧا يѧان نمايѧد ولѧی اگѧر او ب درصد سرعت اوليه ب٤٠٠

چيѧزی   يعنѧی دو-ه وجѧود آورد ايѧن دو بѧدھد و مناسبتی ميѧانبرصد سود ربط د

گيѧری   اندازه درصد برچسبتواند به جای خود که در واقع ھر گدام از آن ھا می

 قابѧѧل مقايѧѧسه و يکѧѧديگرشѧѧود ولѧѧی بѧѧه جѧѧز ايѧѧن وجѧѧه مѧѧشترک بѧѧه ھѧѧيچ وجѧѧه بѧѧا 

ه باشѧѧيم  آن وقѧѧت ايѧѧن بѧѧه معنѧѧی آن خواھѧѧد بѧѧود کѧѧه خواسѧѧت-سѧѧنجش نمѧѧی باشѧѧند

شѧيم ولѧی خѧود آن چيزھѧا را کنѧار باقѧرار کѧرده  چيزھѧا برمناسباتی ميѧان درصѧد

  .گذاريمب

 درصѧѧد را مѧѧی تѧѧوان بѧѧا ھѧѧم ٤٠٠ درصѧѧد و ١٠. درصѧѧد، ھميѧѧشه درصѧѧد اسѧѧت

 اسѧѧت و بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت ٤٠٠: ١٠ مثѧѧل يکѧѧديگرمقايѧѧسه کѧѧرد و نѧѧسبت آن ھѧѧا بѧѧه 

     برابѧѧر٤٠رصѧѧد،  د١٠آقѧѧای پѧѧرودون چنѧѧين نتيجѧѧه گيѧѧری مѧѧی کنѧѧد کѧѧه ايѧѧن سѧѧود 

        برابѧѧѧر اسѧѧѧت و بѧѧѧرای آن کѧѧѧه حفѧѧѧظ ظѧѧѧاھر کѧѧѧرده باشѧѧѧد  ٤سѧѧѧرعت  از آن کѧѧѧم تѧѧѧر

وقѧѧت، پѧѧول . ( ارزش، مطѧѧرح اسѧѧت یبѧѧرای جامعѧѧه بѧѧه منزلѧѧهوقѧѧت : مѧѧی گويѧѧد

اين اشتباه از آن جا ناشی می شود که او به دشواری به خاطر می آورد ). است

رد و در ھيچ کاری بѧی درنѧگ تѧر که رابطه ای ميان ارزش و مدت کار وجود دا

دانѧد يعنѧی آن کѧه چنѧد حمѧل و نقѧل بѧه مѧدت از آن نيست که مѧدت کѧار را مѧشابه 

 ١١٤



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی
 

  کѧѧه مѧѧدت کارشѧѧان چيѧѧزی جѧѧز -ده لکوموتيѧѧو و ھمکѧѧارانش رانѧѧآتѧѧش کѧѧار و ران

 بѧѧا تمѧѧام جامعѧѧه يکѧѧی مѧѧی دانѧѧد و بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب -مѧѧدت زمѧѧان حمѧѧل و نقѧѧل نيѧѧست

 به اين نحو او کاملاً حق دارد هی شود و البتناگھان سرعت، تبديل به سرمايه م

او بعد  ». درصد می شود٣٥، فدای يک زيان  درصد٤٠٠يک نفع «: گويد کهب

از آن که به عنوان يک رياضѧی دان ايѧن جملѧه عجيѧب و غريѧب را مطѧرح کѧرد، 

اگѧѧر «: اقتѧѧصاددان آن را بѧѧرای مѧѧا توضѧѧيح مѧѧی دھѧѧد کѧѧهآن وقѧѧت بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک 

ليѧون نفѧر تѧشکيل شѧده باشѧد، نفѧع اجتمѧاعی ای کѧه معѧادل جامعه فقط از يک مي

اين درسѧت، ولѧی موضѧوع بѧر سѧر . »می شود ٠٠٠٤/٠  باشد، برای فرد٤٠٠

 درصد، از نظر فرد ٤٠٠ درصد است و يک نفع ٤٠٠ نيست بلکه بر سر ٤٠٠

 سѧرمايه ھѧر قѧدر . بѧيش تѧر و نѧه کѧم تѧر درصد مطرح اسѧت، نѧه ٤٠٠به عنوان 

 درصد حѧساب ٤٠٠الوصف منافع سھام ھمواره به نسبت می خواھد باشد، مع 

ولی آقای پرودون چه می کنѧد؟ او درصѧدھا را بѧه جѧای سѧرمايه قѧرار . می شود

نبѧوده و » قابѧل درک«می دھد و چون بيم آن را دارد که مبادا آشفتگی فکريش 

 درصѧѧد ضѧѧرری کѧѧه ٣٣«دھѧѧد کѧѧه ی  کѧѧافی روشѧѧن نباشѧѧد، ادامѧѧه مѧѧ یبѧѧه انѧѧدازه

     ميليѧѧونی ٣٣ننѧѧده مѧѧی شѧѧود، موجѧѧب يѧѧک خѧѧسارت اجتمѧѧاعی متوجѧѧه مѧѧصرف ک

 درصѧد ضѧرر بѧرای ٣٣ درصد ضرر مѧصرف کننѧدگان بѧه معنѧی ٣٣می گردد و 

دون چگونѧѧѧه مѧѧѧی توانѧѧѧد روپѧѧѧس آقѧѧѧای پѧѧѧ» .يѧѧѧک ميليѧѧѧون مѧѧѧصرف کننѧѧѧده اسѧѧѧت

بالغ بѧر   درصدی، زيان اجتماعی٣٣گويد که در صورت يک ضرر خردمندانه ب

بѧا  حتѧی  و نѧه اجتمѧاعی یالی که او نه با سѧرمايه ميليون خواھد شد، در ح٣٣

   نفѧѧع آشѧѧنا مѧѧی باشѧѧد؟ آقѧѧای پѧѧرودون بѧѧه ايѧѧن ھѧѧم بѧѧسنده  ی يѧѧک فѧѧرد ذی سѧѧرمايه

نمѧѧی کنѧѧد کѧѧه سѧѧرمايه و درصѧѧدھا را قѧѧاطی کنѧѧد، او سѧѧرمايه ای را کѧѧه در يѧѧک 

نفѧع يکѧی مѧی دانѧد و بѧه ايѧن ترتيѧب  ريخته شده است با تعداد افراد ذی مؤسسه
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ن کѧه در واقѧع موضѧوع را آبѧرای «ازه ای به آب می دھد و می گويد دسته گل ت

.  مشخѧѧصی را فѧѧرض مѧѧی کنѧѧيم ی، سѧѧرمايه»بѧѧاز ھѧѧم قابѧѧل درک تѧѧر کѧѧرده باشѧѧيم

       کѧѧه- درصѧѧد اجتمѧѧاعی بѧѧين يѧѧک ميليѧѧون نفѧѧر شѧѧريک٤٠٠يѧѧک سѧѧود چنѧѧان چѧѧه 

  سѧѧرانه  تقѧѧسيم گѧѧردد، سود- آن سѧѧھيم باشѧѧندھѧѧر يѧѧک از آن ھѧѧا يѧѧک فرانѧѧک در

 و ٠٠٠٤/٠فرانک خواھد بود و نه آن طѧور کѧه آقѧای پѧرودون مѧی گويѧد چھار 

داران، بيѧѧѧانگر   درصѧѧѧد زيѧѧѧان بѧѧѧرای ھѧѧѧر يѧѧѧک از سѧѧѧھام٣٣بѧѧѧه ھمѧѧѧين منѧѧѧوال 

       ميليѧѧѧѧѧѧѧون ٣٣ فرانѧѧѧѧѧѧѧک ضѧѧѧѧѧѧѧرر اجتمѧѧѧѧѧѧѧاعی مѧѧѧѧѧѧѧی شѧѧѧѧѧѧѧود و نѧѧѧѧѧѧѧه ٠٠٠/٣٣٠

ولѧѧی آقѧѧای پѧѧرودون کѧѧه مجѧѧذوب ) ١٠٠ ÷ ٣٣× ٠٠٠/٠٠٠/١= ٠٠٠/٣٣٠(

  را انجѧام ١٠٠ی کنѧد کѧه تقѧسيم بѧر فرامѧوش مѧتئوری جامعه فردی شده اسѧت، 

 فرانک زيان می رسѧيم ولѧی چھѧار فرانѧک ٠٠٠/٣٣٠و به اين ترتيب به . دھدب

 ميليون فرانک سود نصيب جامعه می سازد و برای جامعѧه سѧود ٤سودسرانه، 

ايѧن محاسѧبه دقيѧق درسѧت .  فرانѧک بѧاقی مѧی مانѧد٠٠٠/٦٧٠/٣خالصی برابر 

رسѧاند،  آقѧای پѧرودون مѧی خواھѧد بѧه اثبѧات بد کѧهعکس چيزی را نشان می دھ

يعنی اين که سود و زيان جامعه به ھيچ وجѧه نѧسبت معکوسѧی بѧا سѧود و زيѧان 

  .افراد ندارد

بينѧѧيم در اده محاسѧѧباتی، حѧѧالا مѧѧی خѧѧواھيم ب سѧѧبعѧѧد از تѧѧصحيح ايѧѧن اشѧѧتباھات

ѧѧبات ميѧѧن مناسѧѧورد راه آھѧѧرودون در مѧѧای پѧѧد آقѧѧه ھماننѧѧورتی کѧѧرعت و اصѧѧن س

 اسѧاس کѧار قѧرار دھѧيم، بѧه چѧه نتѧايجی - منھای اشتباه در محاسبه را- يهسرما

ش چھѧار برابѧر اسѧت،  افرض مѧی کنѧيم حمѧل و نقلѧی کѧه سѧرعت. خواھيم رسيد

 از کѧم تѧردر اين صورت، ايѧن حمѧل و نقѧل سѧودش . برابر باشد کرايه اش چھار

ارم آن ش يک چھارم و کرايه اش نيز يک چھ ا که سرعت- حمل و نقل با ارابه

 سѧنت باشѧد، ١٨ارابه،   حمل و نقل با یاين اگر کرايه بنابر.  نخواھد بود-ستا
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     »روش دقيѧѧق محاسѧѧباتی« سѧѧنت مطالبѧѧه کنѧد يعنѧѧی طبѧق ٧٢راه آھѧن مѧѧی توانѧد 

       نتيجѧѧѧه پѧѧѧيش - البتѧѧѧه چنѧѧѧان چѧѧѧه از اشѧѧѧتباھات محاسѧѧѧبه آن چѧѧѧشم پوشѧѧѧی کنѧѧѧيم-

     ناگھѧѧان مѧѧی گويѧѧد کѧѧه اگѧѧر ولѧѧی او . فѧѧرض ھѧѧای آقѧѧای پѧѧرودون چنѧѧين مѧѧی شѧѧود

 سنت کرايه مطالبه می کѧرد، فѧوراً تمѧام سѧازمان ٢٥ سنت ٧٢راه آھن به جای 

  ی مجبѧѧور بѧوديم بѧѧه وسѧѧايل نقليѧѧهخѧѧود را از دسѧѧت مѧی داد و در نتيجѧѧهبری ربѧا

کنѧيم  مѧا مѧی تѧوانيم بѧه آقѧای پѧرودون بکهتنھا توصيه ای . قديمی متوسل شويم

 را ١٠٠خѧѧѧود تقѧѧѧسيم بѧѧѧر »  سѧѧѧازمان مترقѧѧѧی یبرنامѧѧѧه«ايѧѧѧن اسѧѧѧت کѧѧѧه او در 

 ولѧѧی متأسѧѧفانه انتظѧѧار آن را نѧѧداريم کѧѧه او بѧѧه ايѧѧن توصѧѧيه مѧѧا . فرامѧѧوش نکنѧѧد

      » مترقѧѧѧی«گѧѧѧوش فѧѧѧرا دھѧѧѧد، زيѧѧѧرا آقѧѧѧای پѧѧѧرودون بѧѧѧه قѧѧѧدری مجѧѧѧذوب محاسѧѧѧبه 

اوسѧѧت، مѧѧی باشѧѧد کѧѧه بѧѧا شѧѧور و ھيجѧѧان » سѧѧازمان مترقѧѧی«خѧѧود کѧѧه منطبѧѧق بѧѧا 

   :فرياد می زند

   در فѧѧصل دوم در ضѧѧمن حѧѧل تѧѧضاد مربѧѧوط بѧѧه ارزش، نѧѧشان مѧѧن قѧѧبلاً «

 ولѧو آن کѧه ھѧر کѧاری - رای کاشف آنداده ام که مزايای ھر کشف مفيد ب

 از فايѧѧده ای اسѧѧت کѧѧه نѧѧصيب جامعѧѧه مѧѧی گѧѧردد و مѧѧن ايѧѧن کѧѧم تѧѧر -کنѧѧدب

  »! به اثبات رسانده ام دقيق رياضی یمحاسبهموضوع را با 

 فѧردی کѧه منظѧور ديگѧری جѧز اثبѧات ايѧن ی  جامعه یبر می گرديم به افسانه

       کѧѧه بѧѧا ھمѧѧان مقѧѧدار کѧѧار، مقѧѧدار -واقعيѧѧت سѧѧاده نѧѧدارد کѧѧه يѧѧک اختѧѧراع جديѧѧد

بѧه .  قيمت کالاھا را در بازار تنѧزل خواھѧد داد-می آورد به وجود ی کالابيش تر

ايѧѧن ترتيѧѧب نفعѧѧی کѧѧه نѧѧصيب جامعѧѧه مѧѧی شѧѧود نѧѧه بѧѧه خѧѧاطر آن اسѧѧت کѧѧه ارزش 

 دسѧѧت آورده اسѧѧت بلکѧѧه بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت اسѧѧت کѧѧه کѧѧالای ی بѧѧه بѧѧيش تѧѧر ی مبادلѧѧه

  آن چѧѧه مربѧѧوط بѧѧه مختѧѧرع . زای ھمѧѧان ارزش دريافѧѧت مѧѧی داردی در اِ بѧѧيش تѧѧر

 او را رفته رفته تا سطح سود عمѧومی پѧائين دد اين است که رقابت، سوومی ش
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          آيѧѧѧا آقѧѧѧای پѧѧѧرودون توانѧѧѧسته اسѧѧѧت ايѧѧѧن موضѧѧѧوع را آن طѧѧѧور کѧѧѧه. مѧѧѧی آورد

ن نمѧی شѧود کѧه او البته اين امر مѧانع آ. رساند؟ نهواسته است، به اثبات بمی خ

اين دليل را ارائه نداده اند، مورد سѧرزنش قѧرار خاطر آن که اقتصاددانان را به 

ديѧѧل لاودر کѧѧاردو ويعکѧѧس موضѧѧوع را ثابѧѧت کنѧѧيم، بѧѧه رمѧѧا بѧѧرای آن کѧѧه . ندھѧѧد

حѧسب مѧدت زش را برريکѧاردو سراسѧتاد مکتبѧی اسѧت کѧه ار. استناد می ورزيم

بѧه کار تعيين می کند و لاودرديل يکی از سرسѧخت تѧرين مѧدافعين تعيѧين ارزش 

      واحѧѧѧدی را مطѧѧѧرح ی ھѧѧѧا جبھѧѧѧه و ھѧѧѧر دو ايѧѧѧن. عرضѧѧѧه و تقاضاسѧѧѧت ی وسѧѧѧيله

  .اند کرده

وم تѧѧسھيل توليѧѧد، ارزش برخѧѧی از چيزھѧѧائی را کѧѧه قѧѧبلاً ابѧѧا افѧѧزايش مѧѧد«

م، اگر چه بѧه ايѧن ترتيѧب نѧه تنھѧا ثѧروت توليد شده اند، دائماً تقليل می دھي

 ...  کѧرده ايѧمبيش تѧرملی را افزايش داده ايم بلکه امکان توليد آينده را نيز 

ماشين ھا و يا بر اثر شناخت ھای علمی،   یبه وسيلهبه محض آن که ما 

بر نيروھای طبيعی غلبѧه نمѧائيم و بѧه ايѧن وسѧيله قѧادر بѧه انجѧام کارھѧائی 

   انѧѧѧسان صѧѧѧورت مѧѧѧی گرفتѧѧѧه اسѧѧѧت، ارزش   ی وسѧѧѧيلهبѧѧѧهباشѧѧѧيم کѧѧѧه قѧѧѧبلاً 

ده نفѧر بѧرای گردانѧدن چنѧان چѧه .  محصولات تنزل خواھѧد کѧرد یمبادله

بѧاد يѧا   یبѧه وسѧيلهآسياب گندم لازم بودند و کشف مѧی شѧد کѧه مѧی تѧوان 

        آب، کѧѧѧѧار ايѧѧѧѧن ده نفѧѧѧѧر را صѧѧѧѧرفه جѧѧѧѧوئی کѧѧѧѧرد، در ايѧѧѧѧن صѧѧѧѧورت آرد 

لحظѧѧه بѧѧه بعѧѧد بѧѧه نѧѧسبت مقѧѧدار کѧѧار يعنѧѧی محѧѧصول کѧѧار آسѧѧياب، از ايѧѧن 

صѧѧѧرفه جѧѧѧوئی شѧѧѧده، ارزان تѧѧѧر مѧѧѧی شѧѧѧد و جامعѧѧѧه معѧѧѧادل ارزش کامѧѧѧل 

آورد، غنѧی تѧر مѧی شѧد  بѧه وجѧود چيزھائی که کار آن ده نفر می توانست

ت، بѧه ايѧن ترتيѧب سѧزيرا سرمايه ای که برای بقای کارگران تعيين شده ا
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  لѧѧѧد دوم ريکѧѧѧاردو، ج( ».خѧѧѧوش کوچѧѧѧک تѧѧѧرين تقليلѧѧѧی نمѧѧѧی شѧѧѧود دسѧѧѧت

  )٥٩صفحه 

  : خود چنين می گويد یلاودرديل به نوبه

سود سرمايه ھا ھمواره از اين کيفيت ناشی می شود که آن ھا بخشی از «

دھنѧد، تѧصاحب انجѧام بشان بازويѧوی ر مجبورند بѧا نيѧانسان ھاکار را که 

موجب مѧی شѧوند کѧه کѧاری ] سرمايه ھا[می کنند، به اين معنی که آن ھا 

حد تلاش ھای شخصی انѧسان صѧورت گيѧرد، کѧاری کѧه خѧود  از بيش تر

کلѧѧی عايѧѧد  طѧѧورنѧѧاچيزی کѧѧه بѧѧه سѧѧود . انѧѧسان قѧѧادر بѧѧه انجѧѧام آن نيѧѧست

            صѧѧѧاحبان ماشѧѧѧين ھѧѧѧا مѧѧѧی شѧѧѧود، در مقѧѧѧام مقايѧѧѧسه بѧѧѧا سѧѧѧھم کѧѧѧاری کѧѧѧه 

، ممکѧن اسѧت موجѧب ايجѧاد اين ماشين ھا صѧورت مѧی گيѧرد  یوسيله به

 مѧثلاً تلمبѧه ای کѧه بѧا ماشѧين بخѧار کѧار .شبھه در صحت اين نظريه گردد

می کند، می تواند در يک روز مقدار آبی را که سيѧصد نفѧر قادرنѧد حمѧل 

 از معѧѧدن زغѧѧال سѧѧنگ - بکѧѧشنددلѧѧو و چѧѧرخ چѧѧاه آب اگѧѧر بѧѧا حتѧѧی -کننѧѧد

ريزد و شک نيست که اين تلمبه با مخارج بѧسيار نѧاچيزتری کѧار بيرون ب

 مورد تمام ماشين ھای ديگر نيز اين موضوع در. آن ھا را انجام می دھد

دسѧت انѧسان  کنѧون بѧه اين ماشين ھا بايѧد کارھѧائی را کѧه تѧا. صادق است

     فѧѧرض ... گرفتѧѧه اسѧѧت، بѧѧه قيمѧѧت ارزان تѧѧری انجѧѧام دھنѧѧد صѧѧورت مѧѧی

مѧѧی کنѧѧيم حѧѧق امتيѧѧاز ماشѧѧينی کѧѧه کѧѧار چھѧѧار نفѧѧر را انجѧѧام مѧѧی دھѧѧد، بѧѧه 

کѧѧه ايѧѧن امتيѧѧاز  جѧѧا آنمختѧѧرع آن واگѧѧذار شѧѧده باشѧѧد در ايѧѧن صѧѧورت از 

 مѧѧانع ھرگونѧѧه رقѧѧابتی مѧѧی شѧѧود، - بѧѧه اسѧѧتثنای کѧѧار کѧѧارگران-انحѧѧصاری

 ايѧѧن کѧѧارگران در طѧѧول تمѧѧام مѧѧدتی کѧѧه ايѧѧن حѧѧق دسѧѧتمزدبѧѧديھی اسѧѧت کѧѧه 

امتياز وجود دارد، معيار ارزشی خواھد بѧود کѧه مختѧرع بѧرای محѧصول 
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ارده به اين معنی که او برای تضمين سفارشѧات و. خود تعيين خواھد کرد

کѧاری اسѧت کѧه   از مѧزدکم ترمبلغی را مطالبه خواھد کرد که تا حدودی 

به مجرد آن که حق  ماشين ھای او انجام می گيرد ولی  یبه وسيلهاکنون 

امتياز منقضی گردد، ماشين ھای ديگری به کѧار افتѧاده و بѧا ماشѧين ھѧای 

آن وقѧѧت او قيمѧѧت اجنѧѧاس خѧѧود را بѧѧه اقتѧѧضای . وی رقابѧѧت خواھنѧѧد کѧѧرد

قيمѧت ھѧايش بѧه تعѧداد   اصل عمومی تعيين خواھد کرد به ايѧن معنѧی کѧه 

.... رفتѧهبѧه کѧار  سѧود سѧرمايه مѧآلاً . ماشين ھای او بستگی خواھѧد داشѧت

باشѧѧد، ] ماشѧѧين ھѧѧا  یبѧѧه وسѧѧيله[ کѧѧار جانѧѧشين شѧѧده  یولѧѧو آن کѧѧه نتيجѧѧه

حѧسب بلکه ھمانند تمام موارد ديگѧر، برحسب ارزش کار مزبور نبوده بر

يѧѧان سѧѧرمايه داران، تنظѧѧيم مѧѧی شѧѧود و ميѧѧزان آن ھѧѧا ھمѧѧواره در رقابѧѧت م

رابطѧѧه بѧѧا مقѧѧدار سѧѧرمايه ھѧѧائی کѧѧه بѧѧه نѧѧسبت تقاضѧѧای مربوطѧѧه، بѧѧه ايѧѧن 

، ١٢٤، ١٢٣، ١١٩صѧفحه (» .رفتѧه انѧد، تعيѧين مѧی شѧودبه کار منظور 

  )١٣٤ و ١٢٥

    از سѧѧايربѧѧيش تѧѧربѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب در تحليѧѧل نھѧѧائی تѧѧا زمѧѧانی کѧѧه سѧѧود حاصѧѧله 

 ھای صنعتی باشد، سرمايه ھای ديگѧری در صѧنعت جديѧد ريختѧه خواھنѧد رشته

  .شد و نرخ سود به سطح عمومی تنزل خواھد کرد

   ديѧѧѧديم کѧѧѧه چگونѧѧѧه راه آھѧѧѧن بѧѧѧه ھѧѧѧيچ وجѧѧѧه شايѧѧѧستگی آن را نداشѧѧѧت کѧѧѧه بѧѧѧه 

 بѧا وجѧود ايѧن، آقѧای پѧرودون ھѧم چنѧان . دھѧد جلائѧی ب ی فѧردی جامعه یافسانه

  :ه می دھدبی پروا به سخن خود ادام

در صѧѧورت روشѧѧن شѧѧدن ايѧѧن نکتѧѧه، چيѧѧزی سѧѧاده تѧѧر از توضѧѧيح ايѧѧن «

مطلب نيست که به چه جھت کار ھر فѧرد توليدکننѧده، بايѧد مقѧداری مѧازاد 

  )٧٧جلد اول ص(» .داشته باشد
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      آن چѧѧѧه اکنѧѧѧون، بѧѧѧا آن سѧѧѧر و کѧѧѧار داريѧѧѧم متعلѧѧѧق بѧѧѧه دوران کلاسѧѧѧيک گذشѧѧѧته 

ه که منظور از بيѧان آن، دادن فرصѧتی بѧ ای ستاين داستان شاعرانه . می باشد

خواننده است تا بعد از احساس خستگی از تشريح دقيق رياضی مطالب مذکور، 

 فѧردی سѧاخته و پرداختѧه خѧود را  یآقای پرودون جامعه. استراحتی کرده باشد

  : ناميده و اعمال آن را به شرح زير مورد تحسين قرار می دھد١١پرومتوس

    طبيعѧѧѧت برخاسѧѧѧته بѧѧѧود، ابتѧѧѧدا بѧѧѧه زنѧѧѧدگی  پرومتѧѧѧوس کѧѧѧه از آغѧѧѧوش«

    چѧѧشم - کѧѧه مملѧѧو از تحريѧѧک و تھيѧѧيج و غيѧѧره و غيѧѧره بѧѧود-کاھلانѧѧه ای

نخѧѧستين  - پرومتѧѧوس بѧѧه کѧѧار مѧѧی پѧѧردازد و از نخѧѧستين روز. مѧѧی گѧѧشايد

    ده برابѧѧر   محѧѧصول کѧѧارش، يعنѧѧی ثѧѧروت و رفѧѧاه او-روز خلقѧѧت ثانويѧѧه

  .می شود

د را تقѧѧسيم مѧѧی کنѧѧد و محѧѧصول کѧѧارش  دوم پرومتѧѧوس کѧѧار خѧѧوزوردر 

صدبرابر می شود، در روز سوم و روزھای بعد پرومتوس ماشѧين ھѧائی 

اختراع می کند و خواص تѧازه ای را در اجѧسام و نيرھѧای جديѧدی را در 

با ھر فعاليت صنعتی تازه ای، تعداد محѧصولات . ت کشف می نمايدعطبي

از . او را نويد می دھѧد بيش تربختی  صنعتی او افزايش می يابد و خوش

توانѧد قѧادر بѧه توليѧد باشѧد، پѧس که بالاخره او مصرف مѧی کنѧد تѧا با آن ج

   توليѧѧد روز قبѧѧل تѧѧأمين   یبѧѧه وسѧѧيلهبѧѧديھی اسѧѧت کѧѧه مѧѧصرف روزانѧѧه او 

»  .افه ای که برای روز بعѧد بѧاقی مѧی مانѧدضمی شود يعنی از محصول ا

  )٧٨ -٧٧جلد اول صفحه (

پرودون، موجود عجيب و غريبی است که ھѧم از اين پرومتوس مخلوق آقای 

تѧѧا زمѧѧانی کѧѧه . لحѧѧاظ منطѧѧق و ھѧѧم از نظѧѧر اقتѧѧصاد سياسѧѧی نقѧѧاط ضѧѧعفی دارد
                                                                          

فرزنѧѧد يکѧѧی از خѧѧدايان «: رومتѧѧوس چنѧѧين توصѧѧيف مѧѧی شѧѧود در اسѧѧاطير يونѧѧان باسѧѧتانی پ-١١
  )انتشارات سوسياليزم(» .اوليه که فرھنگ ابتدائی بشر را پايه گذاری کرد
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پرومتوس جديد بѧه مѧا مѧی آمѧوزد کѧه چگونѧه تقѧسيم کѧار، اسѧتعمال ماشѧين ھѧا، 

 را انѧسان ھѧا   یبھره کشی از نيروھای طبيعѧی و تکنولѧوژی، نيروھѧای مولѧده

کѧѧاری را ] غيراجتمѧѧاعی[بѧѧل، فѧѧردی کѧѧه بѧѧه طѧѧور ايزولѧѧه افѧѧزايش داده و در مقا

انجام می دھد، مازادی دارد، اشѧکالش فقѧط در ايѧن اسѧت کѧه ديѧر از راه رسѧيده 

 پѧردازد کѧه از توليѧد و مѧصرف اما به محض آن که پرومتѧوس بѧه آن مѧی. است

او مصرف می کند تا قادر . گويد، عملاً به صورت مسخره ای در می آيد بسخن

د باشد و آن چه را روز قبل توليد کرده است، مصرف مѧی کنѧد و بѧه ايѧن به تولي

اوسѧѧت » کѧѧار اضѧѧافی«ايѧѧن روز جلѧѧوتر، . ترتيѧѧب ھمѧѧواره يѧѧک روز جلѧѧوتر اسѧѧت

       روز قبѧѧѧل توليѧѧѧد کѧѧѧرده، روز بعѧѧѧد بѧѧѧه مѧѧѧصرفلکѧѧѧن از آن جѧѧѧا کѧѧѧه او آن چѧѧѧه را 

 -اسѧتته  کѧه روزی قبѧل از آن وجѧود نداشѧ-می رساند، پس بايد در اولѧين روز 

پѧس پرومتѧوس در . برای دو روز کار کرده باشد تا نتيجتاً يک روز جلوتر باشد

 يعنѧѧی وقتѧѧی کѧѧه ھنѧѧوز نѧѧه بѧѧا تقѧѧسيم کѧѧار و نѧѧه بѧѧا ماشѧѧين ھѧѧا آشѧѧنائی -اولѧѧين روز

خѧوردار  بر- سѧوای آتѧش-داشت و نه از شناخت ھای ديگر از نيروھѧای طبيعѧی

  طѧѧور کѧѧه مѧѧی بينѧѧيم بѧѧا اندسѧѧت آورده اسѧѧت؟ ھمѧѧبѧѧود، چگونѧѧه ايѧѧن مѧѧازاد را بѧѧه 

  گѧامی بѧه سѧوی جلѧو بѧرچھѧي» تѧا اولѧين روز خلقѧت ثانويѧه«مسأله دنبال کردن 

ن نوع توضيح موضوعات، ضمن آن کѧه چاشѧنی يونѧانی و عربѧی يا. نداشته ايم

  دارد، در عѧѧين حѧѧال عرفѧѧانی و تمثيلѧѧی نيѧѧز مѧѧی باشѧѧد و بѧѧه آقѧѧای پѧѧرودون اجѧѧازه 

  : داردمی دھد که بدون چون و چرا اعلام 

واقعيѧات ايѧن اصѧل را کѧه ھѧر کѧار   یبه وسѧيلهمن از لحاظ تئوريک و «

  )٧٩صفحه  جلد اول(  ».بايد مازادی داشته باشد، به اثبات رساندم

  ی مѧشھور اوسѧت و تئѧوری او، افѧسانه یهپيѧشرفت  یاين واقعيات، محاسبه

  :قای پرودون ادامه می دھدآ. پرومتوس است
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   بѧѧسيار -ک قѧѧانون رياضѧѧی مѧѧسجل مѧѧی باشѧѧد کѧѧه مثѧѧل يѧѧ-البتѧѧه ايѧѧن اصѧѧل«

در حѧالی کѧه بѧر اثѧر .  جھانيѧان محقѧق شѧده باشѧد یبعيد است کѧه بѧر ھمѧه

دسѧت بѧه   ی ھر فرد، دائماً موجب کار دسته جمعی، کار روزانهپيشرفت

   ، بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت،ی مѧѧی گѧѧردد و در حѧѧالی کѧѧهبѧѧيش تѧѧرآوردن محѧѧصول 

ا ھمѧان مѧزد، ھѧѧر  بѧѧيѧستی الزامѧی آن ايѧѧن اسѧت کѧه کѧѧارگر مѧی با ینتيجѧه

ѧѧѧدتر بѧѧهروز ثروتمنѧѧѧه در جامعѧѧشاری کѧѧѧود شود، اقѧѧه وجѧѧѧه  بѧѧѧد کѧѧѧی آينѧѧѧم

    مѧѧی شѧѧوند و اقѧѧشار ديگѧѧری يافѧѧت مѧѧی شѧѧوند کѧѧه در حѧѧال زوال منѧѧد ثروت

  )٨٠ و ٧٩جلد اول صفحه (»   .می باشند

 ميليѧون و تعѧداد افѧراد توليدکننѧده ١٥ جمعيت بريتانيای کبير، ١٧٧٠در سال 

قѧدرت عملѧѧی نيروھѧای مولѧده تکنيکѧی تقريبѧѧاً .  سѧه ميليѧѧون نفѧر بѧودآن بѧالغ بѧر

 ميليѧون ١٥ ميليون نفѧر بѧود، در نتيجѧه مجموعѧاً ١٢برابر با جمعيتی در حدود 

 بѧه ايѧن ترتيѧب نѧسبت قѧدرت عملѧی نيروھѧای مولѧده . نيروی مولده وجود داشѧت

بѧѧه جمعيѧѧت مѧѧساوی يѧѧک بѧѧه يѧѧک بѧѧود و نѧѧسبت قѧѧدرت عملѧѧی تکنيکѧѧی بѧѧه قѧѧدرت 

  . بود١ به ٤ملی کار انسانی برابر ع

و تعѧداد افѧراد توليدکننѧده .  ميليѧون تجѧاوز نمѧی کѧرد٣٠ جمعيت از ١٨٤٠در 

 ميليѧون ٦٥٠ ميليون نفر بود، در حѧالی کѧه قѧدرت عملѧی تکنيکѧی بѧه ٦بالغ بر 

 و نسبت ١ به ٢١به اين معنی که نسبت به کل جمعيت برابر . افزايش يافته بود

  . بود١ به ١٠٨انسانی برابر به قدرت عملی کار 

 انگلѧѧستان در عѧѧرض ھفتѧѧاد سѧѧال بѧѧه  یبѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب کѧѧار روزانѧѧه در جامعѧѧه

 ١٨٤٠ درصѧد نايѧل آمѧد يعنѧی آن کѧه در سѧال ٢٧٠٠بارآوری اضافه ای برابѧر 

طبѧѧق نظѧѧر آقѧѧای .  توليѧѧد مѧѧی کѧѧرد١٧٧٠ از سѧѧال بѧѧيش تѧѧربيѧѧست و ھفѧѧت برابѧѧر 

 ١٨٤٠ چرا کارگر انگليѧسی در سѧال :زير را مطرح کنيم کهسؤال پرودون بايد 
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 نبѧوده اسѧت؟ بѧرای آن کѧه چنѧين ١٧٧٠بيست و ھفت برابر ثروتمنѧدتر از سѧال 

مطѧѧرح شѧѧود، طبعѧѧاً بايѧѧد فѧѧرض کѧѧرد کѧѧه انگليѧѧسی ھѧѧا مѧѧی توانѧѧستند ايѧѧن سѧѧؤالی 

آن ھѧا ايѧن ثѧروت توليѧد شѧده  ثروت را بدون وجود شرايط تѧاريخی ای کѧه تحѧت

ھѧای خѧصوصی، تقѧسيم کѧار مѧدرن، کارگѧاه ھѧای انباشت سѧرمايه :  از قبيل-بود

يعنѧی در يѧک کѧلام، .  توليѧد نماينѧد-صنعتی، ھرج و مرج در رقابت، سيستم مزد

اتفاقѧاً ايѧن ھѧا شѧرايط . عوامل فراوانی که مربوط بѧه اخѧتلاف طبقѧاتی مѧی باشѧند

  بѧه ايѧن ترتيѧب بѧرای نيѧل.  نيروھای مولده و کار اضѧافی بودنѧد یحياتی توسعه

 نيروھѧѧای مولѧѧده و ايѧѧن کѧѧار اضѧѧافی، ضѧѧرورتاً طبقѧѧاتی وجѧѧود  یوسѧѧعهبѧѧه ايѧѧن ت

  .داشتند که سود می بردند و طبقات ديگری بودند که به زوال می گرائيدند

 آقѧѧѧای پѧѧѧرودون از  یبنѧѧѧابراين در تحليѧѧѧل نھѧѧѧائی، پرومتوسѧѧѧی کѧѧѧه بѧѧѧه وسѧѧѧيله

  ینوآفريده شده است، چيست؟ جامعه و مناسبات اجتماعی ای است که بر پايѧه

ايѧن مناسѧبات، مناسѧبات فѧرد بѧا فѧرد نيѧست . اختلافات طبقاتی اسѧتوار مѧی باشѧد

بلکѧه مناسѧѧبات کѧѧارگر و سѧرمايه دار اسѧѧت، مناسѧѧبات اجѧاره دار و مالѧѧک زمѧѧين 

چنѧان چѧه ايѧن مناسѧبات را حѧذف کنيѧد آن وقѧت تمѧام ايѧن . است و غيره و غيѧره

ѧر خيѧت و جامعه را از بين برده ايد و پرومتوس شما فقط يک پيکѧدون دسѧالی ب

  پѧѧا خواھѧѧد بѧѧود يعنѧѧی فاقѧѧد کارگѧѧاه ھѧѧای صѧѧنعتی، فاقѧѧد تقѧѧسيم کѧѧار و در يѧѧک کѧѧلام 

     در اصѧѧل بѧѧه او اعطѧѧاء کѧѧرده ايѧѧد تѧѧا  چيزھѧѧائی خواھѧѧد بѧѧود کѧѧه شѧѧما  یفاقѧѧد ھمѧѧه

  .تواند به اين کار اضافی نايل آيدب

را رمѧول کѧار اضѧافی وبه اين ترتيب چنان چه از لحاظ تئѧوری کѧافی بѧود کѧه ف

قѧѧای پѧѧرودون بѧѧه مفھѧѧوم مѧѧساوات و بѧѧدون در نظѧѧر گѧѧرفتن شѧѧرايط کنѧѧونی آمثѧѧل 

دسѧت  ی ثѧروت ھѧای بѧه ، استنباط کنيم، پس کѧافی اسѧت کѧه در عمѧل ھمѧهدتولي

 توزيѧѧع شѧѧود بѧѧدون آن کѧѧه ھѧѧيچ انمѧѧساوی ميѧѧان کѧѧارگربѧѧه طѧѧور  کنѧѧونی  یآمѧѧده
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 ھѧيچ گونѧه ايѧن توزيѧع مѧسلماً . تغييری در شرايط توليد امروزی داده شѧده باشѧد

بѧѧر نخواھѧѧد  افѧѧرادی کѧѧه در آن شѧѧرکت دارنѧѧد، دربѧѧيش تѧѧرتѧѧضمينی بѧѧرای رفѧѧاه 

ن آاز . لکن آقای پرودون آن قدرھا ھم که تصور می کنѧيم، بѧدبين نيѧست. داشت

ر او، تناسѧѧب ھمѧѧه چيѧز محѧѧسوب مѧی شѧѧود لѧѧذا مجبѧور اسѧѧت خѧѧواه ظѧجѧا کѧѧه از ن

  ی در جامعѧѧѧهدر وجѧѧѧود پرومتѧѧѧوس سѧѧѧاخته و پرداختѧѧѧه خѧѧѧود، يعنѧѧѧی  نѧѧѧاخواه 

  :بيند ی مطلوب خود بامروزی، آغازی برای تحقق ايده

 قѧѧانون -متناسѧѧب بѧѧودن ارزش ھѧѧا يعنѧѧی -البتѧѧه در ھمѧѧه جѧѧا ترقѧѧی ثѧѧروت«

ثѧѧروت ملѧѧی و ی رونѧѧده  حѧѧاکم اسѧѧت و چنѧѧان چѧѧه اقتѧѧصاددانان، رشѧѧد پѧѧيش

بھبѧѧѧѧود وضѧѧѧѧع بѧѧѧѧدبخت تѧѧѧѧرين طبقѧѧѧѧات را در برابѧѧѧѧر اعتراضѧѧѧѧات حѧѧѧѧزب 

ايѧѧن صѧѧورت ناخودآگѧѧاه حقيقتѧѧی را اعѧѧلام سوسياليѧѧست عنѧѧوان کننѧѧد، در 

جلد اول صفحه ( » .تئوری ھای خودشان را محکوم می کندداشته اند که 

٨٠(  

سѧت  آيا ثروت ملѧی اسѧت؟ ثѧروت بѧورژوازی تمول اشتراکی در واقع چيست؟

 ولی ثѧروت ھѧر يѧک از بورژواھѧا نيѧست، خѧوب پѧس، اقتѧصاددانان کѧار ديگѧری 

اند که ثروت بورژوائی چگونه تحت مناسبات  دهجز اثبات اين موضوع انجام ندا

در رابطѧه بѧا طبقѧات . توليدی موجود، توسѧعه يافتѧه و بѧاز ھѧم رشѧد خواھѧد کѧرد

 ی نتيجѧѧهھѧѧا در   مناقѧѧشه اسѧѧت کѧѧه آيѧѧا وضѧѧع آنمѧѧوردمѧѧسأله ، ايѧѧن زحمѧѧتکش

قتѧی اقتѧصاددانان، و. افزايش ثروت به اصطلاح عمومی، بھتر شѧده اسѧت يѧا نѧه

بѧه عنѧوان نمونѧه   خѧود، کѧارگران نѧساجی انگلѧستان رانѧیبي برای توجيه خوش

ذکر می کنند، فقط وضع آن ھا را در لحظات استثنائی دوران شѧکوفائی صѧنعتی 

ѧѧی گيرنѧѧر مѧѧنعتی . ددر نظѧѧکوفائی صѧѧات شѧѧن لحظѧѧسبت ايѧѧی و نѧѧل بحرانѧѧه مراحѧѧب

لکن وقتی اقتѧصاددانان از .  می باشد١٠ به ٣» تناسب صحيح«رکود اقتصادی 
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 ميليون ھا  یسخن می گويند، شايد می خواھند در باره] ضع کارگرانو[بھبود 

کارگری صحبت کنند که مجبور بودند در ھند شرقی تلف شوند تا يک ميليون و 

 صѧنعتی در انگلѧستان مѧشغول کѧار بودنѧد، بѧه  ینيم کارگری که در ھمان رشѧته

  .جای سه سال ده سال از رونق اقتصادی بھره مند گردند

 ثѧѧروت ملѧѧی مѧѧی شѧѧود، چيѧѧز ط بѧѧه سѧѧھيم بѧѧودن موسѧѧمی در ازيѧѧادِ آن چѧѧه مربѧѧو

تئوری اقتصاددانان، واقعيت ايѧن سѧھيم بѧودن موسѧمی را توضѧيح . ستديگری 

 آقای پرودون اين به ھيچ وجه به معنی محکوم کردن  یبرخلاف گفته. دھد می

و اگر چيزی در خѧور محکѧوم کѧردن . ھاست آنتأييد آن ھا نيست بلکه به معنی 

 بѧا -طور که نشان داديم  که ھمان- د، مسلماً فقط سيستم آقای پرودون استباش

 کѧارگر را بѧه حѧداقل تنѧزل مѧی دھѧد و فقѧط بѧا پѧائين دستمزدوجود ازدياد ثروت، 

ارزش «بѧردن تناسѧب صѧحيح ارزش ھѧا و بѧه کѧار آوردن حداقل مѧزد مѧی توانѧد 

        و  جѧѧѧا کѧѧѧه مѧѧѧزداتفاقѧѧѧاً از آن . کѧѧѧار را تحقѧѧѧق بخѧѧѧشد  یبѧѧѧه وسѧѧѧيله» تعيѧѧѧين شѧѧѧده

  بѧالاتر از قيمѧتخوش نوساناتی می شود که پائين تѧر يѧا  در نتيجه رقابت، دست

      حѧѧد معينѧѧی لازم بѧѧرای حفѧѧظ مايحتѧѧاج کѧѧارگر مѧѧی باشѧѧد، لѧѧذا کѧѧارگر مѧѧی توانѧѧد تѧѧا 

 ثروت اجتماعی سھيم باشد و يا آن که در اثر فقر از ھѧستی سѧاقط  یدر توسعه

ی اقتѧѧصاددانانی کѧѧه در ايѧѧن بѧѧاره دچѧѧار ھѧѧيچ گونѧѧه ايѧѧن اسѧѧت تمѧѧام تئѧѧور. شѧѧود

  .توھمی نشده اند

        یمѧѧѧسأله  یآقѧѧѧای پѧѧѧرودون بعѧѧѧد از حاشѧѧѧيه پѧѧѧردازی ھѧѧѧای طѧѧѧولانی در بѧѧѧاره

     » ارزش تعيѧѧين شѧѧده«اسѧѧاس  بѧѧر نѧѧوينی کѧѧه  یراه آھѧѧن، پرومتѧѧوس و جامعѧѧه

 خوش احѧساسات مѧی شѧود از نوآفريده است، بساط خود را جمع می کند، دست

  :و با لحن پدرانه ای فرياد می زند
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ی ای رو می دھم که دور از ھѧر نѧوع پѧيش دامن اقتصاددانان را سوگند«

را گѧيج مѧی کنѧد، بѧدون در نظѧر داشѧتن مناصѧبی کѧه دارنѧد و يѧا آن ھا که 

مѧی کننѧد، بѧدون در نظѧر داشѧتن منѧافعی کѧه در  برای رسيدن به آن تلاش

ѧѧر داشѧѧدون در نظѧѧد، بѧѧرار دارنѧѧدمت آن قѧѧب خѧѧدد جلѧѧه در صѧѧی کѧѧتن آرائ    

    خواھانѧѧه نی کѧѧه غѧѧرور خودآن ھѧѧا ھѧѧستند و بѧѧدون در نظѧѧر داشѧѧتن عنѧѧاوي

 يک لحظه به اعماق قلѧب خѧود مراجعѧه نماينѧد، - می دھد تسکينراآن ھا 

دھنѧѧد کѧѧه آيѧѧا ايѧѧن اصѧѧل کѧѧه ھѧѧر کننѧѧد و بѧѧه خѧѧود پاسѧѧخ بسѧѧؤال از خودشѧѧان 

چينی ھا و نتيجه گيری ھائی  با اين مقدمه -کاری بايد مازادی داشته باشد

جلѧد اول ( » کنون به نظرشان رسѧيده بѧوده اسѧت؟  تا-که ما تشريح کرديم

  )٨٠صفحه 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 ١٢٧ 



 کارل مارکس                                                                                   فقر فلسفه
 

  

  

  

  : فصل دوم

  متافيزيک اقتصاد سياسی
  

   متد-١

جبѧوريم بѧا وجѧود آن کѧه بѧا اقتѧصاد سياسѧی و م! اکنون دقيقاً در آلمان ھѧستيم

 از تѧضادھای آقѧای نيز ما فقطاين جا در . مپردازي به متافيزيک بسروکار داريم،

ھمين چند لحظه پيش او ما را مجبور کرد که به زبѧان . پرودون پيروی می کنيم

  و حѧالا صѧحنه عѧوض . شويمگليѧسی بѧکمѧی ھѧم ان حتѧی انگليسی صѧحبت کنѧيم و

مѧѧان مѧѧی کѧѧشاند و ای  بѧѧه سѧѧرزمين عزيѧѧز پѧѧدرامѧѧی شѧѧود و آقѧѧای پѧѧرودون مѧѧا ر

  .برخلاف ميل خود با خاصيت آلمانی مان ظاھر شويممجبورمان می کند که 

کند، آلمانی نيز کلاه ھѧا را   را به کلاه ھائی تبديل میانسان ھا اگر انگليسی، 

و منѧѧѧد ثروتدار  انگليѧѧѧسی، ريکѧѧѧاردو، بانѧѧѧک. بѧѧѧه ايѧѧѧده ھѧѧѧائی مبѧѧѧدل مѧѧѧی سѧѧѧازد

اقتصاددانان برجسته است و آلمانی، ھگل است که صرفاً استاد فلѧسفه دانѧشگاه 

  .رلن می باشدب

 آخѧѧرين پادشѧѧاه مѧѧستبد فرانѧѧسه مظھѧѧر زوال سѧѧلطنت فرانѧѧسه، -لѧѧوئی پѧѧانزدھم

ايѧن پزشѧک، ايѧن . پزشک مخصوصی داشѧت کѧه اولѧين اقتѧصاددان فرانѧسه بѧود

.  پيروزی مѧسلم و قريѧب الوقѧوع بѧورژوازی فرانѧسه بѧود یاقتصاددان، نماينده
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     آورد و آن را ه پزشѧѧѧک، اقتѧѧѧصاد سياسѧѧѧی را بѧѧѧه صѧѧѧورت يکѧѧѧی از علѧѧѧوم در نѧѧѧک

از ميѧان ھѧزار و يѧک . تѧدوين نمѧود» تابلوھѧای اقتѧصادی«اثر مѧشھور خѧود  در

  اين تابلوھا منتشر شده اند ما يکی را برگزيده ايѧم کѧه از یکه در بارهتفسيری 

اسѧت کѧه » تجزيѧه و تحليѧل تابلوھѧای اقتѧصادی« کنه می باشد و عنوان آن خود

  . استبر آن افزوده شده» ھفت تذکر مھم«

او کنѧه ی متافيزيѧک اقتѧصاد سياسѧی . آقای پرودون يک دکتر کنѧه ثѧانی اسѧت

  .است

بѧه . باری طبق نظر ھگل، متافيزيک و تمام فلسفه، در متѧد خلاصѧه مѧی شѧود

تابلوھѧѧای « کѧѧه لااقѧѧل ھماننѧѧد -ايѧѧن جھѧѧت بايѧѧد سѧѧعی کنѧѧيم متѧѧد آقѧѧای پѧѧرودون را

فѧت تѧذکر کѧم و بѧيش به ايѧن جھѧت مѧا ھ. تاريک است، روشن سازيم» اقتصادی

اگѧѧر آقѧѧای پѧѧرودون از تѧѧذکرات مѧѧا راضѧѧی نيѧѧست، در ايѧѧن . مھѧѧم را ذکѧѧر مѧѧی کنѧѧيم

 اقتѧصاد توضѧيح متѧد«صورت می تواند در نقش آبѧه بѧودو بѧازی کنѧد و خѧودش 

  .دھدرا ب» متافيزيکی

  

  تذکر اول

. حسب ايѧده ھѧا ذکѧر مѧی کنѧيمنظم زمان بلکه بربراساس ما تاريخ را نه «

زمѧѧان و ھمبѧѧه طѧѧور ت اقتѧѧصادی در تجلѧѧی خѧѧود گѧѧاھی مراحѧѧل يѧѧا مقѧѧولا

ھѧѧѧای ی تئѧѧѧور... گѧѧѧاھی در سلѧѧѧسله مراتѧѧѧب معکѧѧѧوس ظѧѧѧاھر مѧѧѧی شѧѧѧوند

ی در خود ندارد و به اين کم تراقتصادی، تسلسل منطقی و سلسله مراتب 

» .جھѧѧت اسѧѧت کѧѧه مѧѧا از کѧѧشف ايѧѧѧن سلѧѧسله مراتѧѧب بѧѧه خѧѧود مѧѧی بѧѧѧاليم

  )١٤٦ و ١٤٥پرودون، جلد اول صفحه (
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ѧѧسلماً آقѧѧر مѧѧر سѧѧل بѧѧارات ھگѧѧتن عبѧѧرو ريخѧѧا فѧѧت بѧѧته اسѧѧرودون خواسѧѧای پ

. اين ما بѧا دو مѧرد سѧروکار داريѧم بنابر. را ھراسناک سازدآن ھا فرانسوی ھا، 

وجѧѧه تمѧѧايز آقѧѧای پѧѧرودون از سѧѧاير . ابتѧѧدا بѧѧا آقѧѧای پѧѧرودون و سѧѧپس بѧѧا ھگѧѧل

اقتصاديون چيѧست؟ و ھگѧل چѧه نقѧشی در اقتѧصاد سياسѧی آقѧای پѧرودون بѧازی 

  د؟می کن

اقتѧѧصاديون، مناسѧѧبات توليѧѧد بѧѧورژوائی، تقѧѧسيم کѧѧار، اعتبѧѧار تجѧѧاری، پѧѧول و 

آقѧѧای . غيѧѧره را بѧѧه عنѧѧوان مقѧѧولات ثابѧѧت، تغييرناپѧѧذير و ابѧѧدی تلقѧѧی مѧѧی کننѧѧد

 تشکيل و  ی می خواھد نحوه- که اين مقولات را آماده و مھيا می يابد-پرودون

  .دھد توضيح بنين ايده ھا و افکار راواايجاد اين مقولات اصول، ق

  یاقتصاديون برای ما توضيح مѧی دھنѧد کѧه چگونѧه تحѧت مناسѧبات مربوطѧه

توضيح نمѧی دھنѧد، ايѧن اسѧت کѧه آن ھا بالا، توليد صورت می گيرد ولی آن چه 

  آن ھѧاموجѧب پيѧدايش ای کѧه  يعنѧی حرکѧت تѧاريخی -چگونه خѧود ايѧن مناسѧبات

بات را بѧه مثابѧه اصѧول، آقای پرودون که اين مناس. می آيند به وجود -می شود

مقولات و انديشه ھای انتزاعی تلقی می کنѧد، فقѧط خѧود را موظѧف مѧی دانѧد کѧه 

 حѧثکنѧون در فھرسѧت الفبѧای آخѧر ھѧر مب  کѧه تѧا-به نظم مشخصیاين افکار را 

مطالѧѧب اقتѧѧصاديون، . مربѧѧوط بѧѧه اقتѧѧصاد سياسѧѧی، وجѧѧود داشѧѧته اسѧѧت، در آورد

ست و مطالب آقای پѧرودون دگѧم ھѧای انسان ھا   یحيات فعال و تحرک بخشنده

لکѧѧن بѧѧه مجѧѧرد آن کѧѧه از تعقيѧѧب تکامѧѧل تѧѧاريخی مناسѧѧبات . اقتѧѧصاديون اسѧѧت

 فروگذاری کنيم و به مجرد - فقط بيان تئوريک آن ھا ھستند که مقولات-توليدی

آمѧѧده، دانѧѧسته و  بѧѧه وجѧѧود  را فقѧѧط ايѧѧده ھѧѧای خѧѧود بѧѧه خѧѧودکѧѧه ايѧѧن مقѧѧولات آن

سبات واقعی، تلقی کنيم، خواه ناخواه مجبور خواھيم انديشه ھائی مستقل از منا

عقѧѧل خѧѧالص، . دانيم خѧѧالص را منѧѧشاء ايѧѧن انديѧѧشه ھѧѧا بѧѧقѧѧلبѧѧود کѧѧه حرکѧѧت ع
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     مѧѧی آورد؟ بѧѧرای بѧѧه وجѧѧود جѧѧاودانی و غيرشخѧѧصی، چگونѧѧه ايѧѧن انديѧѧشه ھѧѧا را

  آوردن آن ھا چه اقدامی انجام می دھد؟به وجود 

 برخѧѧورد بѧѧا موضѧѧوعات ھگليѧѧستی را دراگѧѧر مѧѧا بѧѧی پروائѧѧی آقѧѧای پѧѧرودون 

  ايѧѧن موضѧѧوع فѧی نفѧѧسه بѧا خѧѧود در تنѧѧاقض : داشѧتيم، در ايѧѧن صѧورت مѧѧی گفتѧيم

       و ايѧѧن بѧѧه چѧѧه معناسѧѧت؟ از آن جѧѧا کѧѧه عقѧѧل غيرشخѧѧصی در خѧѧارج . مѧѧی باشѧѧد

توار باشѧѧد، نѧѧه اوبژکتѧѧی سѧѧتوانѧѧد بѧѧر آن اجѧѧود خѧѧود، نѧѧه زمينѧѧه ای دارد کѧѧه ب واز

تواند خود رار دھد و نه سوبژکتی دارد که ب قمقابل آنتواند خود را در دارد که ب

زنѧѧد، خѧѧود را متجلѧѧی  لѧѧذا مجبѧѧور اسѧѧت پѧѧشتک و وارو برا بѧѧا آن مربѧѧوط سѧѧازد،

نی تجلی، مخالفت، ترکيب و يعسازد، با خود مخالفت کند، خود را ترکيب نمايد، 

بѧرای . سѧنتز و تز، آنتی تز: خواھيم به زبان يونانی سخن گفته باشيم يعنیاگر ب

رمѧول ايѧن غѧسل تعميѧد را در و بيان ھگل آشنا نيѧستند، ف یکه با شيوهی ھائ آن

بѧا عѧرض .  گذارنѧد تکلѧمیاسѧم ايѧن را مѧ. ييѧد، نفѧی، انکѧارنفیأت: زير می آوريم

در واقѧѧع ايѧѧن زبѧѧان عبѧѧری نيѧѧست بلکѧѧه ] گѧѧوئيمبايѧѧد ب[ن معѧѧذرت از آقѧѧای پѧѧرودو

  ی فѧرد عѧادی و نحѧوهبѧه جѧای يѧک. زبان ايѧن عقѧل خѧالص مجѧزا از فѧرد اسѧت

 عѧادی سѧروکار داريѧم، منھѧای  یعادی تکلم و تفکر او، ما صرفاً بѧا ايѧن شѧيوه

  .فرد

بر سر انتزاع است نѧه تجزيѧه و تحليѧل، بنѧابراين آيѧا جѧای مسأله که آن جا از 

 منطقѧی ظѧاھر  یچيѧز بѧه عنѧوان مقولѧهتعجب است اگر در آخرين انتزاع، ھمѧه 

يکѧی  يک خانѧه مѧی باشѧند،  یه وجوه مشخصه چيزھائی را ک یشود؟ اگر ھمه

 بѧه وجѧود گѧذاريم، اگѧر از مѧصالح سѧاختمانی ای کѧه آن رابعد از ديگѧری کنѧار ب

 آن است، صرف نظѧر کنѧيم، آن وقѧت  یمی آورند و از شکلی که مشخص کننده

سѧѧرانجام فقѧѧط تنھѧѧا يѧѧک فѧѧضا خѧѧواھيم داشѧѧت و بѧѧالاخره اگѧѧر ابعѧѧاد ايѧѧن فѧѧضا را 
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 منطقѧѧی کميѧѧت، بѧѧاقی  یيجѧѧه فѧѧی نفѧѧسه چيѧѧزی جѧѧز مقولѧѧهمنتѧѧزع سѧѧازيم و در نت

نمانده باشد، آيا جای تعجب خواھد بود؟ اگر ما به ھمѧين سѧياق آن ھѧا را از ھѧر 

و چѧه در مѧورد اشѧياء قاطعانѧه انѧسان ھѧا چيز جاندار و بѧی جѧان، چѧه در مѧورد 

ѧѧم بزعمنتѧѧق داريѧѧورت حѧѧن صѧѧازيم، در ايѧѧوئيم سѧѧرين : گѧѧه در آخѧѧزی کѧѧا چيѧѧتنھ

بѧѧѧه ايѧѧѧن ترتيѧѧѧب . بѧѧѧاقی مѧѧѧی مانѧѧѧد، صѧѧѧرفاً مقѧѧѧولات منطقѧѧѧی خواھنѧѧѧد بѧѧѧودانتѧѧѧزاع 

کѧѧѧه تѧѧѧصور مѧѧѧی کننѧѧѧد بѧѧѧا ايѧѧѧن گونѧѧѧه ] مѧѧѧاوراء الطبيعѧѧѧون[متافيزيѧѧѧست ھѧѧѧائی 

 ، تجزيѧѧه و تحليѧѧل مѧѧی نماينѧѧد و کѧѧسانی کѧѧه تѧѧصور ]انتزاعѧѧات[آبستراکѧѧسيون ھѧѧا 

  بѧهبѧيش تѧرگيرنѧد، بѧه ھمѧان انѧدازه  از چيزھا فاصله ببيش تر ھر قدر ندمی کن

 ی خѧѧود حѧѧق نيѧѧز بѧѧه نوبѧѧه ايѧѧن متافيزيѧѧست ھѧѧا، -درون آن رسѧѧوخ خواھنѧѧد کѧѧرد

بѧه گويند که چيزھای دنيا به مثابه گلدوزی ھѧای روی پارچѧه ھѧستند کѧه دارند ب

ه و مѧسيحيان، اخѧتلاف ميѧان فلاسѧف. مقѧولات منطقѧی سѧاخته شѧده انѧد  یوسيله

ناسѧت و رغѧم منطѧق فقѧط بѧا تجلѧی جѧسمانی کلمѧه آشھمين است، مѧسيحی علѧی 

        ايѧѧن کѧѧه. فيلѧѧسوف کѧѧارش بѧѧه ھѧѧيچ وجѧѧه بѧѧا تجليѧѧات جѧѧسمانی تمѧѧام نمѧѧی شѧѧود

 چيزھائی را که وجود دارنѧد و ھѧر چѧه را کѧه در روی زمѧين و  یمی توان ھمه

 منطقѧی نѧسبت داد و  یانتزاع بѧه يѧک مقولѧه  یبه وسيلهدر آب زندگی می کند 

 دنيѧѧای آبستراکѧѧسيون ھѧѧا ايѧѧن کѧѧه مѧѧی تѧѧوان بѧѧه ايѧѧن نحѧѧو کѧѧل دنيѧѧای واقعѧѧی را در

       ، در دنيѧѧای مقѧѧولات منطقѧѧی فѧѧرو بѧѧرد، چѧѧه کѧѧسی را دچѧѧار تعجѧѧѧب]انتزاعѧѧات[

  می نمايد؟

 چيزھائی که وجود دارنѧد، ھѧر آن چѧه در روی زمѧين و در آب زنѧدگی  یھمه

پѧس، . نѧوعی حرکѧت، زيѧست مѧی کننѧد  یبه وسيلهمی کند، موجوديت داشته و 

مѧی آورد، حرکѧت صѧنعتی  بѧه وجѧود مѧاعی راحرکت تѧاريخ اسѧت کѧه روابѧط اجت

  ....است که محصولات صنعتی را به ما عرضه می دارد و غيره و غيره
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 منطقѧی  یانتѧزاع ھѧر چيѧز را بѧه يѧک مقولѧه  یبه وسيلهکه ما ھمانگونه به 

 حرکѧت ھѧای  یمبدل ساخته ايم، کافی است که فقط ھر يک از خواص مشخصه

تѧѧی کѧѧه در حالѧѧت انتѧѧزاع اسѧѧت، بѧѧه حرکѧѧت مختلѧѧف را منتѧѧزع سѧѧازيم تѧѧا بѧѧه حرک

اگر کسی جوھر ھمه . رسيمبرمول منطقی خالص حرکت وصوری خالص و به ف

چيز را در مقولات منطقѧی جѧستجو کنѧد، در ايѧن صѧورت تѧصور خواھѧد کѧرد در 

 را يافتѧѧه اسѧѧت کѧѧه نѧѧه تنھѧѧا ھمѧѧه چيѧѧز را متѧѧد مطلقѧѧیرمѧѧول منطقѧѧی حرکѧѧت، وف

  .ا نيز می شودتوضيح می دھد بلکه شامل حرکت چيزھ

  :آن می گويدی اين ھمان متد مطلقی است که ھگل در باره 

متѧѧد، نيѧѧروی مطلѧѧق، منحѧѧصر، عѧѧالی و بѧѧی پايѧѧانی اسѧѧت کѧѧه ھѧѧيچ چيѧѧز «

ايѧن گѧرايش عقѧل اسѧت کѧه در ھѧر . يارای مقاومت در برابѧر آن را نѧدارد

منطѧѧѧق، جلѧѧѧد سѧѧѧوم (» .شناسد يابѧѧѧد و خѧѧѧود را از نѧѧѧو بѧѧѧچيѧѧѧز خѧѧѧود را بѧѧѧاز

  )٣٢٠-٣٢١صفحه

 منطقی و ھر حرکت و فعاليت توليدی، در  ی چيزھا در يک مقوله یاگر ھمه

متد خلاصѧه گѧردد، پѧس، چنѧين نتيجѧه گيѧری مѧی شѧود کѧه ھرگونѧه رابطѧه ميѧان 

محѧѧصولات و توليѧѧد، ميѧѧان چيزھѧѧا و حرکѧѧت ھѧѧا، مѧѧی توانѧѧد در يѧѧک متافيزيѧѧک 

ره آن چѧه را کѧه ھگѧل در مѧورد ديѧن، حѧق قѧانونی و غيѧ. مربوطه خلاصѧه گѧردد

در مورد اقتѧصاد سياسѧی، بѧه کѧار د بيان نموده است، آقای پرودون سعی می کن

  .بردب

خѧѧوب، پѧѧس ايѧѧن متѧѧد مطلѧѧق چيѧѧست؟ انتѧѧزاع حرکѧѧت، انتѧѧزاع حرکѧѧت چيѧѧست؟ 

رمѧѧول وفحرکѧѧت در حالѧѧت انتزاعѧѧی چيѧѧست؟ . حرکѧѧت در حالѧѧت انتزاعѧѧی اسѧѧت

حرکت عقѧل خѧالص عبѧارت . منطقی خالص حرکت و يا حرکت عقل خالص است

ز چيست؟ عبارت از متجلی شدن، مخالف خود بودن و بالاخره بѧا خѧود ترکيѧب ا
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رمولѧه کѧردن و يѧا آن کѧه وشدن است، خود را به عنوان تѧز، آنتѧی تѧز و سѧنتز ف

  .کردن، نفی کردن، و نفی خود را انکار کردن استتأييد بالاخره خود را 

مقولѧѧه حѧѧالا، عقѧѧل چگونѧѧه بѧѧه آن نايѧѧل مѧѧی آيѧѧد کѧѧه خѧѧود را بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک 

ط بѧه عقѧل و مѧدافعين آن وکند؟ اين ديگر موضوعی است کѧه مربѧتأييد مشخص 

  . می باشد

کنѧد، ايѧن تѧز کѧه بѧا تأييѧد البته وقتی اين انديشه توانست خود را به عنوان تѧز 

 متضاد، به مثبت و منفѧی، بѧه آری و  یدر تناقض می باشد، به دو انديشه خود

 کѧѧه آنتѧی تѧѧز را - دو عامѧѧل آنتاگونيѧستمبѧارزه ميѧѧان ايѧن . نѧه، تجزيѧѧه مѧی شѧѧود

آری، مبѧدل بѧه نѧه و . مѧی آورد به وجѧود  حرکت ديالکتيکی را-تشکيل می دھند

  و نѧه و نѧه، در عѧين حѧال نѧه  آریآری در عين حѧال. نه، مبدل به آری می شود

       و آری مѧѧی گѧѧردد و بѧѧدين گونѧѧه عوامѧѧل آنتاگونيѧѧست، تѧѧوازن مѧѧی يابنѧѧد، خنثѧѧی 

،  متѧѧضاد یاز ترکيѧѧب ايѧѧن دو انديѧѧشه.  را از بѧѧين مѧѧی برنѧѧدديگريکѧѧمѧѧی شѧѧوند و 

 جديѧد بѧار  یايѧن انديѧشه. انديشه ی جديدی به وجود می آيد که سنتز آن ھاست

 خѧود، بѧار ديگѧر  ی تجزيѧه مѧی شѧود کѧه بѧه نوبѧهمتѧضادی ديگر به دو انديѧشه 

  پيچيѧده، انديѧشه ھѧايی یحاصѧل ايѧن پروسѧه. سنتز جديدی را تشکيل مѧی دھنѧد

 سѧѧاده، شѧѧامل ھمѧѧين حرکѧѧت  یاسѧѧت کѧѧه خѧѧود آن ھѧѧا نيѧѧز بѧѧه مثابѧѧه يѧѧک مقولѧѧه

از ايѧن دو . ديالکتيکی می شوند و آنتی تز آن، انديѧشه ھѧای مخѧالفی مѧی باشѧند

          مѧѧѧی آيѧѧѧد کѧѧѧه سѧѧѧنتز ھѧѧѧردوی  بѧѧѧه وجѧѧѧود نѧѧѧوع انديѧѧѧشه، يѧѧѧک نѧѧѧوع انديѧѧѧشه جديѧѧѧد

  .ھاست آن

می آيد،  به وجود سته ایطور که از حرکت ديالکتيکی مقولات ساده، د ھمان

     بѧѧه وجѧѧود بѧѧه ھمѧѧان ترتيѧѧب ھѧѧم از حرکѧѧت ديѧѧالکتيکی دسѧѧته ھѧѧا و سلѧѧسله ھѧѧائی

  .می آيد به وجود يند و از حرکت ديالکتيکی سلسله ھا، تمام سيستمآمی 
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بѧريم، آن وقѧت بѧا ی مقѧولات اقتѧصاد سياسѧی بѧه کѧار ب د را دربѧارهتѧاگر اين م

فيزيѧѧک اقتѧѧصاد سياسѧѧی، سѧѧروکار خѧѧواھيم داشѧѧت و يѧѧا بѧѧه عبѧѧارت امنطѧѧق و مت

آن وقѧѧت مقѧѧولات اقتѧѧصادی را کѧѧه تمѧѧام جھانيѧѧان بѧѧا آن آشѧѧنا ھѧѧستند، بѧѧه : ديگѧѧر

آن ھѧا لسان ناآشنائی برگردانده ايѧم کѧه در آن چنѧين بѧه نظѧر مѧی رسѧد کѧه گويѧا 

تѧا ايѧن ھمين چند لحظه پيش، تازه از يک مغز کاملاً خردمند، تراوش کرده اند، 

فعاليѧѧت ديѧѧالکتيکی   یبѧѧه وسѧѧيلهحѧѧد بѧѧه نظѧѧر مѧѧی رسѧѧد کѧѧه ايѧѧن مقѧѧولات، صѧѧرفاً 

مѧی آورنѧѧد، در يѧک سلѧسله قѧѧرار مѧی گيرنѧد و بѧѧه  بѧѧه وجѧود  رايکѧديگرحرکѧت، 

رغم تمѧام داربѧست ھѧا و مقѧولات، خواننده نبايد علی . ربوط می باشند ميکديگر

علѧѧی . يѧѧد وحѧѧشت نمادسѧѧته ھѧѧا سلѧѧسله ھѧѧا و سيѧѧستم ھѧѧای ايѧѧن متافيزيѧѧک، از آن

ردردسѧѧر بѧѧه عمѧѧل  کوشѧѧشی کѧѧه آقѧѧای پѧѧرودون از طريѧѧق ايѧѧن کѧѧار پُ  یرغѧѧم ھمѧѧه

اوج سيѧستم تѧضادھا صѧعود کنѧد، معھѧذا بѧه ھѧيچ وجѧه موفѧق به ده است، تا رآو

رود و از  ی تز و آنتی تز بالاتر باوليه موضوع سادهی نشده است که از دوپله 

 از ايѧن دوبѧار نيѧز بѧا پѧشت بѧه زمѧين نيѧز فقѧط دوبѧار بѧالا رفتѧه و در يکѧیآن ھا 

  .فرود آمده است

ايم و بعداً خѧواھيم ديѧد کѧه چگونѧه  کنون فقط به ديالکتيک ھگل پرداخته ما تا

نظѧر  از .دھѧدتѧرين سѧطح تنѧزل ب ھѧا را بѧه پѧست ن آشѧود آقای پرودون موفق می

 ی ھگل ھر چه اتفاق افتاده و خواھد افتاد، دقيقاً ھمان چيزی است که در مخيله

 تѧاريخ، چيѧزی جѧز تѧاريخ فلѧسفه  یخود او جريان دارد و به ايѧن ترتيѧب فلѧسفه

باشѧѧد » تѧѧاريخی کѧѧه برحѧѧسب نظѧѧم زمѧѧان«ديگѧѧر .  خѧѧود او نيѧѧست یيعنѧѧی فلѧѧسفه

او معتقѧѧد . وجѧѧود دارد» تسلѧѧسل ايѧѧده ھѧѧا در عقѧѧل«وجѧѧود نѧѧدارد بلکѧѧه حѧѧالا فقѧѧط 

 در حѧالی کѧه او سازد،بѧحرکѧت انديѧشه، دنيѧا را   یبѧه وسѧيلهاست که می تواند 
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سيѧستماتيک انديѧѧشه ھѧائی را کѧه در مغѧѧز ھѧر کѧѧسی وجѧود دارنѧѧد، بѧه طѧѧور فقѧط 

  .نوسازی کرده و برحسب متد مطلق، درجه بندی نموده است

  

  تذکر دوم

مقѧѧولات اقتѧѧصادی فقѧѧط اصѧѧطلاحات تئوريѧѧک و آبستراکѧѧسيون ھѧѧای مناسѧѧبات 

اصѧѧѧيل، آقѧѧѧای پѧѧѧرودون در نقѧѧѧش يѧѧѧک فيلѧѧѧسوف . توليѧѧѧدی اجتمѧѧѧاعی مѧѧѧی باشѧѧѧند

موضѧѧوعات را وارونѧѧه مѧѧی کنѧѧد و در مناسѧѧبات واقعѧѧی فقѧѧط تبلѧѧور جѧѧسمانی آن 

 در آغѧѧوش قѧѧای پѧѧرودون فيلѧѧسوفآاصѧѧول و آن مقѧѧولات را کѧѧه بѧѧاز ھѧѧم بѧѧه قѧѧول 

  .غنوده اند می بيند» شخصی انسانیعقل غير«

    خيلѧѧѧی خѧѧѧوب درک کѧѧѧرده اسѧѧѧت کѧѧѧه - بѧѧѧه عنѧѧѧوان اقتѧѧѧصاددان-آقѧѧѧای پѧѧѧرودون

 توليѧѧѧدی مѧѧѧشخص، دسѧѧѧتمال، پѧѧѧرده و پارچѧѧѧه ھѧѧѧای  تحѧѧѧت مناسѧѧѧباتانѧѧѧسان ھѧѧѧا 

ابريشمی توليد می کنند ولی چيزی کѧه درک نکѧرده، آن اسѧت کѧه ايѧن مناسѧبات 

 انѧѧسان ھѧѧا اجتمѧѧاعی مѧѧشخص نيѧѧز ھماننѧѧد دسѧѧتمال و پѧѧرده و غيѧѧره، محѧѧصولات 

          نزديѧѧѧѧک بѧѧѧѧا نيروھѧѧѧѧای توليѧѧѧѧدی  یھѧѧѧѧستند و مناسѧѧѧѧبات اجتمѧѧѧѧاعی، در رابطѧѧѧѧه

   ی جديѧѧد، شѧѧيوه یدسѧѧت آوردن نيروھѧѧای مولѧѧده بѧѧا بѧѧه ا انѧѧسان ھѧѧ. مѧѧی باشѧѧند

 شѧيوه ای کѧه مايحتѧاج - توليѧد یتوليد خود را تغيير مѧی دھنѧد و بѧا تغييѧر شѧيوه

 تمѧام مناسѧبات اجتمѧاعی خѧود را تغييѧر -مين مѧی کنѧدأآن تѧ  یبه وسѧيلهخود را 

مѧѧی آورد و  بѧѧه وجѧѧود آسѧѧياب دسѧѧتی، جامعѧѧه ای بѧѧا اربابѧѧان فئѧѧودال. مѧѧی دھنѧѧد

  .سياب بخارآبی، جامعه ای با سرمايه داران صنعتیآ
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 ١٢شѧاناما ھمين انسائی کѧه، مناسѧبات اجتمѧاعی را برحѧسب بѧارآوری مѧادی 

        نيѧѧѧѧز برحѧѧѧѧسب مناسѧѧѧѧباتبرپѧѧѧѧا مѧѧѧѧی سѧѧѧѧازند، اصѧѧѧѧول، ايѧѧѧѧده ھѧѧѧѧا و مقѧѧѧѧولات را

  .شان بر قرار می سازداجتماعي

ر آن ھѧا مѧی باشѧند، پس اين ايده ھا، اين مقولات نيز مانند مناسباتی که بيانگ

  .  و موقتی می باشندذيراپمحصولات تاريخی فنآن ھا . ابدی نيستند

مѧѧѧادر کѧѧѧوران يѧѧѧک حرکѧѧѧت دائمѧѧѧی رشѧѧѧد نيروھѧѧѧای مولѧѧѧده، نѧѧѧابودی مناسѧѧѧبات 

  ايѧن انتѧزاع حرکѧت اسѧت کѧه بѧی حرکѧت . اجتماعی و تشکيل ايده ھѧا قѧرار داريѧم

  .می باشد

  

  تذکر سوم

قѧѧای پѧѧرودون آ.  را تѧѧشکيل مѧѧی دھنѧѧد ھѧѧر جامعѧѧه، يѧѧک کѧѧلمناسѧѧبات توليѧѧدی

مناسѧѧبات اقتѧѧصادی را بѧѧه عنѧѧوان مراحѧѧل اجتمѧѧاعی متعѧѧددی تلقѧѧی مѧѧی کنѧѧد کѧѧه 

   تѧز مѧی باشѧد،  یطور که آنتی تѧز نتيجѧه می آورند و ھمان به وجود  رايکديگر

ھر يک از آن ھا نيز از ديگѧری منѧتج مѧی شѧود و سلѧسله مراتѧب منطقѧی شѧان، 

  .ق می بخشدعقل غيرشخصی انسانی را تحق

تنھا اشکال اين متد آن است که به مجرد آن که آقای پرودون می خواھد يکی 

نمѧѧی توانѧѧد بѧѧدون مراجعѧѧه بѧѧه سѧѧاير . از ايѧѧن مراحѧѧل را جداگانѧѧه بررسѧѧی نمايѧѧد

بѧѧه  د، اگرچѧѧه او ايѧѧن مناسѧѧبات را ھنѧѧوزدھѧѧ، آن را توضѧѧيح بمناسѧѧبات اجتمѧѧاعی

وقتی آقای پرودون بѧه . استنياورده  به وجود حرکت ديالکتيکی خود  یوسيله

 پѧردازد، چنѧين وانمѧود مѧی کنѧد عقل خالص به ساختن مراحل ديگری مѧیکمک 
                                                                          

ذکѧر شѧده و در چѧاپ ھѧای بعѧدی » بѧارآوری مѧادی« در چاپ اول کتѧاب بѧه زبѧان فرانѧسه -١٢
  .آمده است» شيوه ی توليدی«
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نيѧز بѧه آن ھѧا او فرامѧوش مѧی کنѧد کѧه سѧن . که گويا بѧا نѧوزادانی سѧروکار دارد

  . اولی استی اندازه

 که از نظѧری وی اسѧاس تمѧام -به اين ترتيب او برای رسيدن به تعيين ارزش

لکѧѧن در .  بѧѧه تقѧѧسيم کѧѧار، رقابѧѧت و غيѧѧره احتيѧѧاج دارد- اسѧѧتتکامѧѧل اقتѧѧصادی

، سلѧسله مراتѧب منطѧق آقѧای پѧرودون و در عقѧلپرودون، در تسلسل ھای آقای 

  .اين روابط ھنوز به ھيچ وجه، وجود ندارند

 ی مقѧولات ولوژيѧک را بѧر پايѧهئبه مجѧرد آن کѧه سѧاختمان يѧک سيѧستم ايѧده 

دگی اجѧزای سيѧستم اجتمѧاعی شѧده ايѧم و پا کنيم، موجب از ھم پاشѧياقتصادی بر

قѧѧسمت ھѧѧای مجѧѧزای گونѧѧاگون اجتمѧѧاع را بѧѧه ھمѧѧين منѧѧوال بѧѧه صѧѧورت جوامѧѧع 

     . مختلѧѧف جداگانѧѧه ای کѧѧه يکѧѧی بعѧѧد از ديگѧѧری ظѧѧاھر مѧѧی شѧѧوند، در آورده ايѧѧم

رمول منطقѧی حرکѧت، سلѧسله مراتѧب و زمѧان مѧی تواننѧد بѧه ودر واقع چگونه ف

بѧѧه طѧѧور  روابѧѧط  یدھنѧѧد کѧѧه در آن ھمѧѧهوضѧѧيح بھѧѧائی سѧѧامان جامعѧѧه ای را تتن

  .زمان وجود دارند و به يکديگر متکی می باشندھم

  

  تذکر چھارم

بينم وقتی آقای پرودون ديالکتيک ھگل را در مورد اقتصاد سياسی به اينک ب

از نظѧر آقѧای پѧرودون ھѧر . مѧی آورد بѧه وجѧود چه تغييراتی در آنکار می برد، 

  ی خѧوب و يѧک جنبѧه یيک جنبѧه: و جنبه می باشد اقتصادی دارای د یمقوله

او به مقولات به ھمان نظر مѧی نگѧرد کѧه افѧراد کوتѧه بѧين بѧه مѧردان بѧزرگ . بد

بزرگѧی اسѧت، کارھѧای خѧوب زيѧادی انجѧام داد و  ناپلئون مѧرد: تاريخ می نگرند

  .کارھای بد زيادی نيز کرده است

 ١٣٨



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی
 

ن و معايѧب بѧه روی  بѧد، محاسѧ ی خوب و جنبه یاز نظر آقای پرودون جنبه

  . اقتصادی را تشکيل می دھند یھم تضاد ھر مقوله

    خѧѧوب حفѧѧظ گѧѧردد و  یای کѧѧه بايѧѧد حѧѧل شѧѧود، ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه جنبѧѧهمѧѧسأله و 

 اقتصادی اسѧت مثѧل ھѧر  یبرده داری، يک مقوله.  بد از بين برده شود یجنبه

  بѧѧر سѧѧر مѧѧا . ايѧѧن، آن نيѧѧز بѧѧه ھمѧѧين منѧѧوال دو جنبѧѧه دارد بنѧѧابر.  ديگѧѧر یمقولѧѧه

.  خѧوب بѧرده داری صѧحبت مѧی کنѧيم ی بد آن تأمل نمѧی کنѧيم و از جنبѧه یجنبه

. بѧѧديھی اسѧѧت کѧѧه در ايѧѧن جѧѧا موضѧѧوع فقѧѧط بѧѧر سѧѧر بѧѧرده داری مѧѧستقيم اسѧѧت

مѧستعمره ھلنѧد در شѧمال شѧبه [موضوع بر سر برده داری سياھان در سورنيام 

  کѧѧѧای شѧѧѧمالی ، در برزيѧѧѧل و در ايѧѧѧالات جنѧѧѧوبی آمري] آمريکѧѧѧای جنѧѧѧوبی یقѧѧѧاره

  .است

 محѧѧور صѧѧنعت بѧѧورژوازی - ھماننѧѧد ماشѧѧين ھѧѧا و غيѧѧره-بѧѧرده داری مѧѧستقيم

       بѧѧدون بѧѧرده داری، پنبѧѧه ای در کѧѧار نبѧѧود و بѧѧدون پنبѧѧه، صѧѧنعت مѧѧدرنی. اسѧѧت

تنھѧѧا بѧѧرده داری بѧѧود کѧѧه مѧѧستعمرات را دارای ارزش نمѧѧود . نمѧѧی آمѧѧدبѧѧه وجѧѧود 

تجѧѧارت جھѧѧانی شѧѧرط صѧѧنعت آورد و  بѧѧه وجѧѧود مѧѧستعمرات، تجѧѧارت جھѧѧانی را

بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب بѧѧرده داری يکѧѧی از مقѧѧولات اقتѧѧصادی بѧѧسيار مھѧѧم . بѧѧزرگ اسѧѧت

  .است

به يک  ه ترين کشورھا، مبدلپيشرفتبدون برده داری، آمريکای شمالی يعنی 

 جھѧان حѧѧذف ی اگѧѧر آمريکѧای شѧمالی را از نقѧشه. شѧد سѧرزمين پدرسѧالاری مѧی

کامل تجارت و تمدن جديد سروکار خѧواھيم کنيم، آن وقت با آنارشی، با انحطاط 
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  یصѧѧحنه اگѧѧر بѧѧرده داری را از ميѧѧان برداريѧѧد، آن وقѧѧت آمريکѧѧا را از . داشѧѧت

  ١٣.جھان حذف کرده ايد

 - اقتѧѧصادی اسѧѧت ی بѧѧه خѧѧاطر آن کѧѧه يѧѧک مقولѧѧه- بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب بѧѧرده داری

خلѧѧق ھѧѧای مѧѧدرن کѧѧه در . ھمѧѧواره در تѧѧشکيلات خلѧѧق ھѧѧا نقѧѧشی داشѧѧته اسѧѧت

خود صرفاً سѧيمای واقعѧی بѧرده داری را پنھѧان سѧاخته بودنѧد، آن را کشورھای 

  .متداول ساختند] آمريکا[عريان در دنيای جديد 

مѧسأله آقای پرودون چگونه می خواھد نجات برده داری را آغاز کند؟ او ايѧن 

    اقتѧصادی بايѧد حفѧظ شѧود ی خوب ايѧن مقولѧه یجنبه: د کرد کهھرا مطرح خوا

  .رودايد از ميان ب ی بد آن بو جنبه

. او فقѧط ديالکتيѧک را مѧی شناسѧѧد. ای بѧرای مطѧرح کѧردن نѧداردمѧسأله ھگѧل 

متѧد ديѧالکتيکی .  بيѧان آن را دارد یآقای پرودون از ديالکتيک ھگل فقѧط شѧيوه

  .خود او عبارت است از تمايز دگماتيک ميان خوب و بد

و جنبѧه ھѧای ما خود آقای پرودون را به عنوان يѧک مقولѧه انتخѧاب مѧی کنѧيم 

  :خوب و بد محاسن و معايب او را بررسی می کنيم

                                                                          

در آن زمѧѧان دادوسѧѧتد جھѧѧانی .  درسѧѧت بѧѧود کѧѧاملاً ١٨٤٨ ايѧѧن موضѧѧوع در رابطѧѧه بѧѧا سѧѧال -١٣
آمريکѧѧѧا عمѧѧѧدتاً بѧѧѧه واردات مھѧѧѧاجرين و محѧѧѧصولات صѧѧѧنعتی و صѧѧѧادرات پنبѧѧѧه و توتѧѧѧون يعنѧѧѧی 

ايѧالات شѧمالی عمѧدتاً گنѧدم و گوشѧت بѧرای ايѧالات . محصول کار بردگان جنوب، محدود می شѧد
 بѧرای صѧدور بѧه خѧارج تازه از وقتی که ايالات شمالی گنѧدم و گوشѧت. برده دار توليد می کردند

از آمريکѧѧا توليѧѧد کѧѧرد و ھѧѧم چنѧѧين بѧѧه مѧѧوازات آن يѧѧک سѧѧرزمين صѧѧنعتی شѧѧد و از زمѧѧانی کѧѧه در 
ھندوستان، مصر، برزيل و غيره يک رقابت نيرومند در مقابѧل انحѧصار پنبѧه آمريکѧا، بѧه وجѧود 

کѧه موفѧق  -آمد، الغای برده داری ممکن شد و تازه آن وقت اين امر موجب شد که ايالات جنѧوبی
نشده بودند، برده داری علنی سياھان را به وسيله ی برده داری مستقر کولی ھای ھندی و چينѧی 

  .»توضيح از فردريش انگلس«.  دچار اضمحلال گردند-جانشين سازند
به کارگران بومی ممالک شرقی و جنوبی آسيا و جزاير اقيѧانوس کبيѧر اطѧلاق مѧی شѧد : کولی

 ظاھراً تحت عنوان کارگران قراردادی به جѧای بردگѧان بѧه ممالѧک که پس از الغای برده داری،
از آن جملѧه بودنѧد، ھنѧديان جزايѧر . ديگر گسيل می شدند و مورد استثمار شديد قرار مѧی گرفتنѧد

فريقѧا و چينѧی ھѧائی کѧه عمѧدتاً از ماکѧائو مѧستعمره پرتغѧال در چѧين بѧه کوبѧا، پѧرو و آکارائيب و 
  »ح از انتشارات سوسياليزمتوضي«. ساير نقاط منتقل شدند
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اگر او در برابر ھگل اين امتياز را دارد که مسائلی را مطرح می کند که او با 

ترين وجه برای بشريت حل کرده اسѧت لکѧن در عѧوض ايѧن بھدعای خودش به 

  یبѧه وسѧيلهعيب را ھم دارد که به محѧض آن کѧه پѧای آن بѧه ميѧان مѧی آيѧد کѧه 

      تѧѧѧازه ای را خلѧѧѧق کنѧѧѧد، کѧѧѧاملاً سѧѧѧترون  یفعاليѧѧѧت بѧѧѧاروری ديѧѧѧالکتيکی، مقولѧѧѧه

بѧѧودن دو تѧѧوأم  حرکѧѧت ديѧѧالکتيکی عبѧѧارت از  یاتفاقѧѧاً وجѧѧه مشخѧѧصه. مѧѧی شѧѧود

.  تѧازه اسѧت یشدنشان در يѧک مقولѧه و متحيلآن ھا درگيری  مخالف،  یجنبه

 معنѧی شѧقه  بѧد زدوده شѧود، بѧه یمطرح کردن قضيه بѧه ايѧن صѧورت کѧه جنبѧه

حѧѧسب ايѧѧن ديگѧѧر آن مقولѧѧه ای نيѧѧست کѧѧه برکѧѧردن حرکѧѧت ديѧѧالکتيکی اسѧѧت و 

و در واقѧѧع، ايѧѧن آقѧѧای پѧѧرودون . و نفѧѧی مѧѧی کنѧѧدتأييѧѧد طبيعѧѧت متѧѧضادش خѧѧود را 

  است که خود را ميѧان ايѧن دو جھѧت بѧه ايѧن سѧو و آن سѧو مѧی کѧشاند، فرسѧوده

  .می سازد و عذاب می دھد

ر بن بستی گرفتار شده است که بѧه دشѧواری آقای پرودون که به اين ترتيب د

می تواند به کمک وسايل مجاز از آن رھائی يابد، ناگھان دست به جھش بزرگ 

 جديѧدی  یيѧک جملѧه بѧه مقولѧه  یبѧه وسѧيلهحقيقی ای می زند که او را صرفاً 

می سازد و حالاست که سلسله مراتب عقѧل در برابѧر چѧشمان حيѧرت زده  منتقل

  .او عريان می شود

تی را بѧѧرای آن صѧѧيش را بѧѧر مѧѧی گزينѧѧد و عمѧѧداً خادلخѧѧواھ  یاو اولѧѧين مقولѧѧه

تواند معايب مقوله ای را که قصد تطھيѧرش را دارد، برطѧرف قائل می شود که ب

طرف مѧی سѧازند ن، ماليات ھا معايب انحصار را بربه اعتقاد آقای پرودو. نمايد

الکيѧѧت ارضѧی معايѧѧب و اعتبѧار تجѧاری معايѧѧب ماليѧات ھѧا را مرتفѧѧع مѧی کنѧد و م

  .اعتبار تجارتی را از بين می برد
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آقای پرودون، که مقѧولات اقتѧصادی را يکѧی بعѧد از ديگѧری، مجѧزا از ھѧم در 

 برای ديگری می سازد، موفق می شود که به پادزھرینظر می گيرد و از يکی 

 بѧه وجѧود کمک معجونی از تضادھا و وسايل مقابلѧه بѧا تѧضاد، دو جلѧد تѧضاد را

ѧѧتآورد کѧѧرده اسѧѧاب کѧѧين انتخѧѧوان آن را چنѧѧتی عنѧѧه درسѧѧود او بѧѧستم «: ه خѧѧسي

  .»تضاد اقتصادی

  

  تذکر پنجم

... به يک اندازه ساده و کلی مѧی باشѧند... در عقل مطلق تمام اين ايده ھا«

ѧيله بѧن وسѧه ايѧط بѧا فقѧه اه در واقع مѧيم کѧی رسѧش مѧود را دانѧای خѧده ھѧي    

 حقيقت فی نفسه، مستقل از اين اما. بست تنظيم کنيمبه صورت نوعی دار

پѧرودون جلѧد ( » .ماسѧت اشکال ديالکتيکی بѧوده و رھѧا از ترکيبѧات فکѧر

  )٩٧دوم صفحه 

 کѧه رمѧز آن اکنѧون -ناگھان مشاھده می کنѧيم کѧه بѧا يѧک عقѧب گѧردجا  ايندر 

!  متافيزيѧک اقتѧѧصاد سياسѧی بѧѧه صѧورت تѧѧوھم در آمѧده اسѧѧت-معلѧوم شѧده اسѧѧت

مѧسلماً از لحظѧه ای کѧه .  درستی صحبت نکرده استآقای پرودون ھرگز به اين

 حرکت ديالکتيکی را محدود به اين نحѧوه عمѧل نمѧائيم کѧه خѧوب و بѧد  یپروسه

 قرار داده شوند و مسائلی مطرح گردنѧد کѧه منجѧر بѧه از ميѧان يکديگردر مقابل 

       مقولѧѧه ديگѧѧری تجѧѧويز گѧѧردد، پѧѧادزھر  رفѧѧتن بѧѧدی شѧѧده و ھѧѧر مقولѧѧه بѧѧه مثابѧѧه

   قت از اين لحظه به بعѧد، مقѧولات، ديگѧر اسѧتقلالی نخواھنѧد داشѧت و ايѧده،آن و

  و ديگѧر حيѧاتی در آن بѧاقی نمѧی مانѧد و عѧلاوه بѧر ايѧن »ديگر از کار می افتد «

سلѧѧسله مراتѧѧب . نѧѧه مقولѧѧه ای را مѧѧی سѧѧازد و نѧѧه مقولѧѧه ای را از بѧѧين مѧѧی بѧѧرد

 حرکѧت عقѧل مطلѧق ريکѧديگمقولات، صرفاً مبدل بѧه داربѧست مѧی شѧود و ديالکت
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ديگر از ديالکتيک خبری نيست بلکѧه حѧداکثر فقѧط اخѧلاق خѧالص وجѧود . نيست

  .دارد

وقتی آقای پرودون از سلسله مراتب عقل و از تسلسل منطقѧی مقѧولات سѧخن 

 تѧѧاريخ را برحѧѧسب نظѧѧم زمѧѧانمѧѧی گفѧѧت، موکѧѧداً توضѧѧيح مѧѧی داد کѧѧه قѧѧصد نѧѧدارد 

لѧسله مراتѧب تѧاريخی ای اسѧت کѧه از نظر آقای پرودون ايѧن ھمѧان س. تنظيم کند

در آن زمان برای او ھمه چيز در جѧو خѧالص . متجلی شده اندآن ھا مقولات در 

عقل، صورت می گرفت و ھمه چيز می بايستی بѧه کمѧک ديالکتيѧک از ايѧن جѧو 

و حالا که موضوع بر سر آن است کѧه ايѧن ديالکتيѧک بѧه . خالص مشتق می شد

ديالکتيѧک آقѧای پѧرودون .  تنھا گذاشѧته اسѧت عمل در آيد، عقل، او را یمرحله

با ديالکتيک ھگل درگيری پيѧدا مѧی کنѧد و بѧه ايѧن ترتيѧب آقѧای پѧرودون مجبѧور 

        و مقѧѧѧولات اقتѧѧѧصادی را بѧѧѧه مѧѧѧا ارائѧѧѧه ا،رسѧѧѧاند کѧѧه در آناسѧѧت بѧѧѧه اطѧѧѧلاع مѧѧѧا ب

بياورنѧد و  بѧه وجѧود  رايکѧديگرآن ھѧا می دھѧد، ديگѧر نظمѧی نيѧست کѧه در آن، 

  .يجی اقتصادی، ديگر تکامل تدرجی عقل خالص نيستتکامل تدر

اصѧѧولاً آقѧѧای پѧѧرودون چѧѧه چيѧѧز بѧѧه مѧѧا عرضѧѧه مѧѧی کنѧѧد؟ تѧѧاريخ واقعѧѧی، يعنѧѧی 

سلسله مراتبی که در آن مقولات، طبق درک آقای پرودون، در يѧک نظѧم زمѧانی 

ايده جريان دارد؟ نѧه، از ايѧن   خودِ  یتاريخی که در حيطه. می شوند؟ نه متجلی

! ھاسѧت  پѧس، نѧه تѧاريخ دنيѧوی مقѧولات اسѧت و نѧه تѧاريخ مقѧدس آن.کم ترھم 

ضادھای خѧاص خѧودش  تمی دارد؟ تاريخ خوب پس کدام تاريخ را به ما عرضه

بينيم مسير ايѧن ھѧا چيѧست و چگونѧه آقѧای پѧرودون را بѧه دنبѧال خوب حالا ب. را

  خود می کشند؟ 

     ذکر مھѧѧم کѧѧه موجѧѧب شѧѧشمين تѧѧ يعنѧѧی چيѧѧزی - قبѧѧل از آن کѧѧه بѧѧه ايѧѧن بررسѧѧی

  .پردازيم، تذکر کم اھميت تر ديگری را لازم می دانيم ب-می شود
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مثѧѧل آقѧѧای پѧѧرودون فѧѧرض مѧѧی کنѧѧيم کѧѧه تѧѧاريخ واقعѧѧی، مبتنѧѧی بѧѧر نظѧѧم زمѧѧان، 

  .که ايده ھا، مقولات و اصول در آن متجلی شده اندای ست تسلسل تاريخی 

ثلاً اصѧѧل مѧѧ. آمѧѧده اسѧѧت بѧѧه وجѧѧود ھѧر اصѧѧل بѧѧرای خѧѧود قرنѧѧی داشѧѧته کѧه در آن

 را داشѧѧته ١٨طѧѧور کѧѧه اصѧѧل فرديѧѧت، قѧѧرن   را داشѧѧته ھمѧѧان١١ه، قѧѧرن تѧاوتوري

          . نتيجتѧѧѧاً آن کѧѧѧه، قѧѧѧرن بѧѧѧه اصѧѧѧل تعلѧѧѧق دارد و نѧѧѧه آن کѧѧѧه اصѧѧѧل بѧѧѧه قѧѧѧرن. اسѧѧѧت

 و بالاخره برای آن . اصل، تاريخ می سازد و نه تاريخ اصل را: به عبارت ديگر

مطرح می شود که چرا ايѧن اصѧل سؤال دھيم، اين بکه اصل را مثل تاريخ نجات 

 پديدار شد و نه در يکی ديگر از قرون؟ به ايѧن ترتيѧب ١٨ يا ١١اتفاقاً در قرن 

 چѧه کѧسانی ١٨ و ١١ی قѧرن انѧسان ھѧاالزاماً مجبѧوريم دقيقѧاً بررسѧی کنѧيم کѧه 

 توليѧѧدی و  ی نيروھѧѧای مولѧѧده، شѧѧيوه یمربوطѧѧهنيازمنѧѧدی ھѧѧای بѧѧوده انѧѧد؟ و 

ئی انѧسان ھѧاشان چه بوده است و بالاخره روابѧط بوطه اام محصولات مرموادخ

 ايѧѧن شѧѧرايط حيѧѧاتی برخاسѧѧته انѧѧد، چگونѧѧه بѧѧوده اسѧѧت؟ آيѧѧا  یکѧѧه از ميѧѧان ھمѧѧه

ی ھѧر انѧسان ھѧاالات به معنی تحقيѧق در تѧاريخ واقعѧی و دنيѧوی ؤتشريح اين س

         کѧѧѧه در عѧѧѧين حѧѧѧال ھѧѧѧم نويѧѧѧسنده و -انѧѧѧسان ھѧѧѧا يѧѧѧک از قѧѧѧرون و توصѧѧѧيف ايѧѧѧن 

 را نѧسان ھѧاا نيѧست؟ البتѧه از آن لحظѧه کѧه -گر داستان خويش بوده انѧديزھم با

 تاريخ خودشان معرفѧی کنѧيم، از يѧک راه فرعѧی  یبه عنوان بازيگر و نويسنده

خود بازگشته ايѧم، زيѧرا اصѧول ابѧدی ای را کѧه از آن ھѧا   حرکت واقعیبه مبداء

  .حرکت کرده ايم، کنار گذاشته ايم

وگ طѧی مѧی کنѧد تѧا بѧه لوئ که يک ايده -ای فرعی راراه ھ حتی آقای پرودون

  . پيموده استرسد به اندازه کافی نه ه تاريخ ببزرگ را
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  تذکر ششم

  :به اتفاق آقای پرودون راه ھای فرعی را طی می کنيم

قѧوانين تغييرناپѧذير، بѧه مثابѧه فرض می کنѧيم کѧه روابѧط اقتѧصادی بѧه عنѧوان 

ی فعѧѧال و انѧѧسان ھѧѧا، قبѧѧل از يѧѧده آلѧѧی مقѧѧولات ا یاصѧѧول جѧѧاودانی و بѧѧه منزلѧѧه

فرض می کنѧيم کѧه ايѧن قѧوانين، ايѧن اصѧول، ايѧن  حتی .کوشنده وجود داشته اند

قѧѧبلاً . غنѧѧوده بѧѧوده انѧѧد» عقѧѧل غيرشخѧѧصی انѧѧسانی«مقѧѧولات از ازل در آغѧѧوش 

باقی نمی مانѧد رناپذير و بی حرکت، تاريخی يابديت ھای تغي ديديم که در اثر اين

 ايѧده اسѧت، يعنѧی تѧاريخی کѧه در  یخی وجѧود دارد کѧه مولѧدهبلکه حѧداکثر تѧاري

      حرکѧѧت ديالکتيѧѧک عقѧѧل خѧѧالص مѧѧنعکس مѧѧی شѧѧود لکѧѧن وقتѧѧی آقѧѧای پѧѧرودون 

می گويد که ايده ھا در حرکѧت ديѧالکتيکی، ديگѧر از ھѧم متمѧايز نمѧی باشѧند، بѧه 

 ه احتمѧѧѧالاً         سѧѧѧايه ھѧѧѧائی را کѧѧѧ حرکѧѧѧت ھѧѧѧا و ھѧѧѧم حرکѧѧѧت یسѧѧѧايهايѧѧѧن ترتيѧѧѧب ھѧѧѧم 

می توانستند لااقل چيزی شبه تѧاريخ را بيافريننѧد کنѧار گذاشѧته اسѧت و بѧه جѧای 

اين کار عجز شخصی خود را به تاريخ نسبت می دھد و تقѧصير را متوجѧه ھمѧه 

  .زبان فرانسه می سازد حتی چيز

  :آقای پرودون به عنوان فيلسوف می گويد

 چيѧزی. دگوئيم چيѧزی اتفѧاق مѧی افتѧاين به ھيچ وجه صحيح نيست که ب«

ن ھمانند عѧالم ھمѧه چيѧز وجѧود داشѧته اسѧت ھمѧه ددر تم: می آيدبه وجود 

 اقتѧصاد اجتمѧاعی و ايѧن در مѧورد کѧل... چيز از ازل جريان داشѧته اسѧت

  ) جلد دوم١٠٢صفحه  (».نيز صادق است

  و او را مѧی گذارنѧدتѧأثير  تѧضادھائی کѧه روی آقѧای پѧرودون  ینيروی خلاقѧه

ی او می خواھد تاريخ را توضѧيح قتقدری قوی است که وبه کار می اندازند، به 

اتب مردھد، خود را مجبور به انکار آن می بيند و وقتی که نمی خواھد سلسله ب
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می تواند اتفاق  چيزیدھد، منکر آن می شود که مناسبات اجتماعی را توضيح ب

ن دھѧد منکѧر آيѧد را در تمѧام مراحѧل آن توضѧيح بول و وقتی که می خواھد تبيفتد

  .می توان چيزی توليد کردمی شود که 

. به اين ترتيب از نظر آقای پرودون نه تاريخ وجود دارد و نه تسلسل ايده ھѧا

     مѧѧع الوصѧѧف کتѧѧاب او ھنѧѧوز ھѧѧم وجѧѧود دارد و تѧѧازه ايѧѧن کتѧѧاب ھѧѧم بѧѧه قѧѧول خѧѧود 

کѧѧه آقѧای پѧرودون اھѧѧل آن جѧا از . »تسلѧѧسل ايѧده ھѧابراسѧاس تѧاريخی اسѧت «او 

توانѧد بѧا يѧک رمولی پيدا کند که به موجѧب آن بو فا می کوشد تارمول است لذوف

  . تضادھا پرواز کند یجھش از فراز ھمه

بѧѧرای ايѧѧن منظѧѧور او يѧѧک عقѧѧل تѧѧازه کѧѧشف کѧѧرده اسѧѧت کѧѧه نѧѧه عقѧѧل خѧѧالص و 

ئی است کѧه در قѧرن ھѧای انسان ھادست نخورده مطلق است و نه عقل معمولی 

ک عقل کاملاً غيرعادی است، غير از بلکه ي. مختلف، زندگی و فعاليت کرده اند

جامعѧѧه بѧѧه عنѧѧوان فѧѧرد و انѧѧسان بѧѧه مثابѧѧه موضѧѧوع اسѧѧت کѧѧه از نѧѧوک قلѧѧم آقѧѧای 

ѧѧاه و بѧѧرودون گѧѧوان ی پѧѧه عنѧѧز بѧѧاه نيѧѧه«گѧѧه ینابغѧѧوان »  جامعѧѧه عنѧѧل «بѧѧعق

       . متجلѧѧѧی مѧѧѧی شѧѧѧود» عقѧѧѧل انѧѧѧسانی«و در تحليѧѧѧل نھѧѧѧائی بѧѧѧه عنѧѧѧوان » عمѧѧѧومی

اسامی زيب و زيور يافته است در ھѧر فرصѧتی مع الوصف عقلی که با اين ھمه 

عقل فردی آقای پرودون با جنبه ھای خѧوب و بѧدش، پادزھرھѧايش و به عنوان 

  .معماھايش، مشت خود را باز می کند

     کѧѧه در ژرفنѧѧای عقѧѧل مطلѧѧق ابѧѧدی پنھѧѧان »  حقيقتѧѧی یعقѧѧل بѧѧشر آفريننѧѧده«

ا حقѧايقی را کѧه او تѧا او فقط می تواند آن را عريان سازد و ام. می باشد، نيست

پѧس، خѧود . ان ساخته است، ناقص و نارسا بوده و نتيجتѧاً متѧضادنديبه حال عر

عقѧل انѧسانی و توسѧط   یبه وسѧيلهمقولات اقتصادی نيز فقط حقايقی ھستند که 

 جامعه، کѧشف و بѧرملاء شѧده انѧد و بѧه ايѧن جھѧت نيѧز بѧه ھمѧين منѧوال  ینابغه
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قبѧل از آقѧای پѧرودون، .  خѧود حمѧل مѧی کننѧد تѧضاد را در یناکامل بوده و نطفѧه

رمѧول اسѧتنتاجی و را ديѧده بѧود و نѧه فعناصѧر آنتاگونيѧستی جامعه فقѧط  ینابغه

البتѧه .  نھفتѧه انѧدعقѧل مطلѧقزمѧان در ھمبѧه طѧور واحدی را که ھر دوی آن ھѧا 

مناسبات اقتصادی چيزی جز تحقق اين حقايق نارسا، ايѧن مقѧولات ناکامѧل، ايѧن 

 در روی زمين نيستند و بѧه ھمѧين جھѧت آن ھѧا نيѧز بѧالقوه دارای مفاھيم متضاد

سѧѧت و  تѧضاد مѧѧی باشѧѧند و دو جنبѧѧه را ارائѧѧه مѧѧی دھنѧد کѧѧه يکѧѧی از آن ھѧѧا خѧѧوب

  .ديگری بد

 جامعه اين است که کل حقيقت را به تمѧام معنѧی کلمѧه بيابѧد  ی نابغه یوظيفه

بѧه ايѧن . ين مѧی بѧردرمول استنتاجی ای را پيدا کند که تضاد جامعѧه را از بѧوو ف

    اجتمѧاعی از يѧک مقولѧه  یجھѧت اسѧت کѧه در تѧصور آقѧای پѧرودون، ايѧن نابغѧه

  یرغѧѧم ھمѧѧهتوانѧѧسته باشѧѧد علѧѧی  ديگѧѧر رانѧѧده شѧѧده بѧѧدون آن کѧѧه  یبѧѧه مقولѧѧه

رمول استنتاجی را از پروردگار و يѧا از عقѧل مطلѧق، بѧه چنѧگ ومقولاتش يک ف

  .آورد

قعيѧت ابتѧدائی را مطѧرح مѧی کنѧد،  ابتدا يک وا١٤) جامعه ینابغه(جامعه 

تضاد حقيقی و نتايج متنѧاقض آن . .. اوليه را ارائه می دھد یيک فرضيه

در اقتصاد اجتماعی به ھمان نحو که عواقѧب آن مѧی توانѧستند از انديѧشه، 

 صѧنعتی کѧه  یمشتق شده باشند، تکامل می يابند و بѧه ايѧن ترتيѧب توسѧعه

: کند، بѧه دو جريѧان منѧشعب مѧی شѧودکاملاً از اشتقاق ايده ھا پيروی می 

بѧرای آن کѧه ايѧن اصѧل بѧا ... مخربتأثير مفيد و در جھت تأثير در جھت 

سѧѧامان داده شѧѧود و ايѧѧن تѧѧضاد از ھنѧѧگ  ھماجھѧѧات دو گانѧѧه اش بѧѧه نحѧѧوی

ميان برداشته شود، جامعѧه از آن تѧضاد ثانويѧه ای مѧی سѧازد و بѧه زودی 

                                                                          

  . توضيح داخل پرانتز از مارکس است-١٤

 ١٤٧ 



 کارل مارکس                                                                                   فقر فلسفه
 

 جامعѧه بѧه ايѧن نحѧو بѧه  ینابغهسومی در پی آن فرا می رسد و » تضاد«

کѧشد، آن وقѧت بѧا يѧک ی تѧضادھايش تѧه ب تѧا ھمѧه راه خود ادامه می دھѧد

 مواضع قبلی خѧود بѧاز مѧی گѧردد و تمѧام مѧسايل خѧود را  یجھش به ھمه

تضاد بشريت ، حل می کند، البته مشروط به آن که رمول واحدوفدر يک 

جلѧد (»  .سѧتسѧت کѧه ھنѧوز بѧه اثبѧات نرسѧيده امحدود باشد و اين چيѧزی 

   )١٣٣اول صفحه 

تѧز بѧه  مبѧدل شѧد، بѧه ھمѧين ترتيѧب حѧالا آنتی تز به پادزھرطور که قبلاً  ھمان

آقѧای پѧرودون   یبѧه وسѧيله تبديل می شود لکن اين تعѧويض کلمѧات کѧه فرضيه

 کѧه ھمѧه چيѧز -عقل انѧسانی! صورت می گيرد، ديگر موجب تعحب ما نمی شود

 محѧدودی دارد، در ھѧر گѧام بѧا مѧسايل  چѧون ميѧدان ديѧد صѧرفاً -است جѧز خѧالص

 جديѧѧدی مواجѧѧه مѧѧی گѧѧردد کѧѧه بايѧѧستی حѧѧل شѧѧوند ھѧѧر تѧѧز جديѧѧدی کѧѧه او در عقѧѧل 

قبѧل آن اسѧت، بѧرای او سѧنتز مѧی شѧود کѧه او مامطلق کشف مѧی کنѧد و نفѧی تѧز 

. ای که مطرح می باشѧد، مѧی پѧذيردمسأله ساده لوحانه آن را به عنوان راه حل 

سѧت کѧه تѧا  ااره بѧا تѧضاد جديѧدی دسѧت بѧه گريبѧانبه اين صورت اين عقѧل ھمѧو

      تزھѧѧا و سѧѧنتزھای  یپايѧѧان ايѧѧن تѧѧضادھا مѧѧی رسѧѧد و متوجѧѧه مѧѧی شѧѧود کѧѧه ھمѧѧه

عقѧѧل «در عѧѧالم گيجѧѧی و سرگѧѧشتگی . او چيѧѧزی جѧѧز فرضѧѧيات متѧѧضادی نيѧѧستند

 جامعه با يک جھش به تمام مواضع قبلی خود باز مѧی گѧردد و  یانسانی، نابغه

رمѧول واحѧد کѧه وايѧن ف» رمѧول واحѧد حѧل مѧی کنѧدوا با يѧک فتمام مسايل خود ر

  . شده استارزش تعيينضمناً کشف حقيقی آقای پرودون را تشکيل می دھد، 

ھѧدف مѧورد نظѧر . فرضيات فقط در رابطه با ھدف مѧشخص آفريѧده مѧی شѧوند

 اول  ی در وھلѧѧه- کѧѧه از زبѧѧان آقѧѧای پѧѧرودون صѧѧحبت مѧѧی کنѧѧد-  جامعѧѧه ینابغѧѧه

 بود، تا فقط چيزھای خوب باقی دی اقتصا یھا از ھر مقوله یبرطرف کردن بد
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از نظر او اين چيѧز خѧوب، عѧالی تѧرين خѧوبی ھѧا و ھѧدف عملѧی واقعѧی، . مانندب

 جامعѧه نѧابرابری را بѧر برابѧری، بѧرادری،  یحالا چرا نابغه.  استبرابریيعنی 

ا  کѧلام بѧر ھѧر اصѧل ديگѧری تѧرجيح داده اسѧت؟ زيѧر یآئين کاتوليکی و خلاصѧه

سѧت، تѧا صѧرفاً بشريت فرضيات زيادی را يکی بعد از ديگری تحقѧق بخѧشيده ا«

بѧه عبѧارت ديگѧر، برابѧری . که دقيقاً برابѧری اسѧت» رسدبه فرضيه عالی تری ب

  او تѧصور مѧی کنѧد کѧه تقѧسيم کѧار، اعتبѧار تجѧاری، . ايده آل آقѧای پѧرودون اسѧت

ی فقѧѧط بѧѧه خѧѧاطر در کارخانѧѧه و مختѧѧصر کѧѧلام تمѧѧام مناسѧѧبات اقتѧѧصادھمکѧѧاری 

و چѧѧون . برابѧѧری کѧѧشف شѧѧده ولѧѧی سѧѧرانجام ھميѧѧشه بѧѧه ضѧѧرر آن تمѧѧام شѧѧده انѧѧد

 مѧی باشѧد لѧذا او چنѧين  آقای پرودون در تمام موارد با تاريخ در تضاد یافسانه

لکѧن تѧضادی کѧه وجѧود دارد فقѧط . مѧی کنѧد کѧه تѧضادی وجѧود دارد نتيجه گيѧری

  .استتضاد ميان ايده متحجر او و رويدادھای حقيقی 

که برابری ای ست  خوب مناسبات اقتصادی ھمواره جنبه  یاز اين پس جنبه

         کѧѧѧه آن را نفѧѧѧی کѧѧѧرده و نѧѧѧابرابری سѧѧѧت ای مѧѧѧی کنѧѧѧد و جنبѧѧѧه بѧѧѧد جنبѧѧѧه تأييѧѧѧد را 

      جامعѧѧه  یکѧѧه نابغѧѧهسѧѧت ای  جديѧѧد، فرضѧѧيه  یھѧѧر مقولѧѧه. را تѧѧشديد مѧѧی نمايѧѧد

آمѧده  بѧه وجѧود فرضيه قبلی  یلهبه وسيای که به خاطر از بين بردن نابرابری 

، گѧرايش عرفѧانی و منظѧور اوليѧهبرابѧری، : در يѧک کѧلام. است، ارائه مѧی دھѧد

 تѧضاد اقتѧصادی  ی کѧه در دايѧره- جامعѧه یکه نابغѧهست ای  ھدف دورانديشانه

بѧه ايѧن جھѧت، دورانديѧشی لکوموتيѧوی .  ھمواره در مѧد نظѧر دارد-دور می زند

             آقѧѧѧای پѧѧѧѧرودون را بھتѧѧѧر از عقѧѧѧل خѧѧѧѧالص  اقتѧѧѧصادی یاسѧѧѧت کѧѧѧه بѧѧѧار و بنѧѧѧѧه

او يک فصل کامل را وقف آينده بينѧی و ھѧدف . بی پروپايه، به جريان می اندازد

  .ط به ماليات ھا آورده استودورانديشانه کرده و بعد از فصل مرب
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اين ھا کلمات بزرگی ھستند که امروز بѧه آن ھѧا متوسѧل مѧی شѧوند تѧا جريѧان 

ايѧن . در واقع اين کلمات ھچ چيѧز را توضѧيح نمѧی دھنѧد. سازندتاريخ را روشن 

يکѧی از شѧيوه ھѧای متعѧدد تحريѧف واقعيѧات . حداکثر، يک نѧوع سѧخنوری اسѧت

  .است

وينی کѧѧسب نѧѧ صѧѧنعت، ارزش  یمالکيѧѧت ارضѧѧی در اسѧѧکاتلند در اثѧѧر توسѧѧعه

 بѧه وجѧود  پѧشمرو اين درست اسѧت کѧه صѧنعت، بازارھѧای جديѧدی را برابѧ. کرد

    يѧѧѧستی لا، بѧѧѧرای آن کѧѧѧه پѧѧѧشم بѧѧѧه مقيѧѧѧاس وسѧѧѧيعی توليѧѧѧد شѧѧѧود، مѧѧѧی باحѧѧѧا. آورد

بѧѧرای آن کѧѧه ايѧѧن . چراگѧѧاه ھѧѧا تبѧѧديل مѧѧی شѧѧدند زمѧѧين ھѧѧای زراعتѧѧی بѧѧه مراتѧѧع و

، بѧرای ايѧن کѧه امѧلاک دمѧی شѧدنتغيير صورت گيرد، می بايستی املاک متمرکز 

ند و  می بايستی اجاره داری ھای کوچک از ميان برداشته می شدمتمرکز شوند

ھѧѧزاران اجѧѧاره دار از محѧѧل سѧѧکونت خѧѧود تارانѧѧده مѧѧی شѧѧدند و بѧѧه جѧѧای آن ھѧѧا 

بѧه ايѧن . چندين شѧبان گذاشѧته مѧی شѧدند کѧه از ميليѧون ھѧا گوسѧفند مراقѧب کننѧد

ترتيѧب نتيجѧه مالکيѧت ارضѧی در اسѧکاتلند ايѧن بѧود کѧه در اثѧر تغييѧر و تبѧديلات 

      حѧѧال اگѧѧر . انѧѧده شѧѧوندن از ميѧѧدان رگوسѧѧفندا  یبѧѧه وسѧѧيله انѧѧسان ھѧѧا متѧѧوالی، 

  بѧود ان مالکيت ارضѧی در اسѧکاتلند، ايѧن سازم یگوئيم که ھدف دورانديشانهب

 تارومѧѧار کنѧѧد، در ايѧѧن صѧѧورت، تѧѧاريخ گوسѧѧفندھا  یبѧѧه وسѧѧيلهرا انѧѧسان ھѧѧا  کѧѧه

  .دورانديشانه ای ساخته ايم

      حѧѧالا اگѧѧر کѧѧسی .  ماسѧѧتبѧѧديھی اسѧѧت کѧѧه تمايѧѧل بѧѧه برابѧѧری از مختѧѧصات قѧѧرن

ھѧا، وسѧايل توليѧدی و غيѧره و غيѧره کѧاملاً ی گويد که قرون گذشѧته بѧا نيازمنѧدب

مختلفی، دورانديشانه در راه تحقق برابری، فعاليت می کردنѧد، چنѧين فѧردی در 

 قѧرون یانѧسان ھѧای قرن ما را به جѧای وسѧايل انسان ھا اول وسايل و  یوھله

د، حرکتی که در اثѧر و شناخت غلطی از حرکت تاريخ دار گذشته قرار داده است
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. آن، نسل ھای بعدی، نتايج حاصله از نسل ھѧای قبلѧی را تغييѧر شѧکل مѧی دھنѧد

که برای يکی حکم يѧک فѧرآورده ی اقتصاديون به خوبی می دانند که ھمان چيز

 خѧѧامی بѧѧرای يѧѧک توليѧѧد  ی مѧѧاده یکامѧѧل را داشѧѧت بѧѧرای ديگѧѧری فقѧѧط بѧѧه منزلѧѧه

 جامعѧه، اربابѧان فئѧودال  یم که نابغهاگر مثل آقای پرودون فرض کني. جديد بود

گوئيم فی البداھه آفريده اسѧت  دورانديشانه خلق کرده و بھتر بوررا به اين منظ

 تبѧديل نمايѧد، در ايѧن کارگران مسئول و ھم پايѧه ایتا کشاورزان مستاجر را به 

  یصѧѧѧѧورت جѧѧѧѧای اھѧѧѧѧداف و اشѧѧѧѧخاص را عѧѧѧѧوض کѧѧѧѧرده ايѧѧѧѧم و ايѧѧѧѧن شايѧѧѧѧسته

لکيѧѧت ارضѧѧی را در اسѧѧکاتلند پيѧѧاده کѧѧرد تѧѧا بѧѧا ايѧѧن دورانديѧѧشی ای اسѧѧت کѧѧه ما

  .سازد انسان ھاتفريح شرارت آميز، گوسفندان را جانشين 

البته از آن جا که آقѧای پѧرودون تѧا ايѧن حѧد بѧه دورانديѧشی علاقѧه منѧد اسѧت، 

 بارژمون را که بѧه ھمѧين منѧوال - آقای دوويلنو»تاريخ اقتصاد سياسی«لذا، ما 

ولی اين ھدف، . نديشانه می دود، به او توصيه می کنيمبه دنبال يک ھدف دورا

  .ديگر برابری نيست بلکه آئين کاتوليکی است

  

  ھفتمين و آخرين تذکر

   از نظѧѧر آن ھѧѧѧا فقѧѧط دو نѧѧѧوع سѧѧѧازمان . اقتѧѧصاديون طѧѧѧرز کѧѧار خاصѧѧѧی دارنѧѧѧد

سѧѧازمان ھѧѧای فئѧѧودالی مѧѧصنوعی ھѧѧستند و . مѧѧصنوعی و طبيعѧѧی: وجѧѧود دارد

از ايѧن بابѧت شѧبيه علمѧای دينѧی آن ھѧا . ، طبيعی ھѧستندسازمان ھای بورژوائی

ھѧѧر دينѧѧی کѧѧه مربѧѧوط بѧѧه . ھѧѧستند کѧѧه از نظѧѧر آن ھѧѧا دو نѧѧوع ديѧѧن وجѧѧود دارد

ديѧن خودشѧان يѧک حالی کѧه خودشان نباشد، ساخته و پرداخته انسان است، در 

 يعنѧی مناسѧبات - اگر اقتصاديون می گويند که مناسبات کنѧونی. وحی الھی است
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 طبيعѧѧی ھѧѧستند، منظورشѧѧان ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه ايѧѧن ھѧѧا مناسѧѧباتی -رژوايیتوليѧѧد بѧѧو

 نيروھای مولѧده در آن ھѧا برحѧسب  یآمدن ثروت و توسعه به وجود ھستند که

پѧس ايѧن مناسѧبات، قѧوانين طبيعѧی ای ھѧستند . قوانين طبيعی صورت مѧی گيرنѧد

 کѧه  ھѧا قѧوانين ابѧدی ای ھѧستندنايѧ. زمان ھم وابستگی ندارنѧدتأثير به  حتی که

پѧس تѧاريخی وجѧود داشѧته اسѧت کѧه البتѧه . ھمواره بر جامعه حکومت کѧرده انѧد

حالا ديگر وجود ندارد، تاريخی وجود داشته است، زيرا ضوابط فئودالی برقرار 

بوده اند و در اين ضوابط فئودالی، مناسبات توليѧدی ای وجѧود داشѧته اسѧت کѧه 

وت دارد، يعنѧѧی چيѧѧزی کѧѧه  بѧѧورژوائی، کѧѧاملاً تفѧѧا یبѧѧا مناسѧѧبات توليѧѧدی جامعѧѧه

  .اقتصاديون می خواھند به عنوان امری طبيعی و نتيجتاً ابدی، تلقی نمايند

    م نيѧѧѧز پرولتاريѧѧѧای مربوطѧѧѧه خѧѧѧود را داشѧѧѧته اسѧѧѧت يعنѧѧѧی رعايѧѧѧایزفئѧѧѧودالي

توليѧѧد فئѧѧودالی نيѧѧز دو . ی بودنѧѧدزوابѧسته ای کѧѧه حامѧѧل تمѧѧام نطفѧѧه ھѧای بѧѧورژوا

م ز فئѧوداليجنبѧه ھѧای خѧوب و بѧد منѧوال عامل آنتاگونيѧستی داشѧت کѧه بѧه ھمѧين

  یمعرفی می شوند، بدون آن که به اين نکته توجه شود که ھميѧشه، ايѧن جنبѧه

    بѧد اسѧت کѧه حرکѧѧت  یجنبѧه. بѧد اسѧت کѧه بѧالاخره بѧر جنبѧه خѧوب فѧائق مѧی آيѧد

  یاگѧѧѧر در دوران سѧѧѧلطه. مѧѧѧی آفرينѧѧѧد و از طريѧѧѧق مبѧѧѧارزه، تѧѧѧاريخ مѧѧѧی سѧѧѧازد

ھنگی زيبѧѧای ميѧѧѧان حقѧѧѧوق و وظѧѧѧايف، اھѧѧѧدين، ھمѧѧѧم، سلحѧѧѧشوری مجازفئѧѧودالي

  یزنѧѧدگی پدرسѧѧالاری شѧѧھرھا، شѧѧکوفائی صѧѧنايع خѧѧانگی در روسѧѧتا، توسѧѧعه

صنعتی ای که در مؤسسات بزرگ، اصناف و اتحاديه ھѧای پيѧشه وران متѧشکل 

را  فئѧѧوداليزم  خѧѧوب ی چيزھѧѧائی کѧѧه جنبѧѧه یشѧѧده بѧѧود و در يѧѧک کѧѧلام اگѧѧر ھمѧѧه

 ا مجѧذوب مѧی سѧاخت و ايѧن ھѧا خѧود را موظѧف ھنѧد، اقتѧصاديون ردتشکيل می 

 عواملی را کѧه بѧه ايѧن  یمی دانستند که سرواژ، امتيازات، ھرج و مرج و ھمه

    ان لطمѧѧه وارد مѧѧی آورنѧѧد، از ميѧѧان بردارنѧѧد، آن وقѧѧت کѧѧار بѧѧه کجѧѧا کѧѧشيده يѧѧجر
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 مبارزه، از بين می رفتند و  ی عوامل مسبب ادامه یکه ھمهآن جا می شد؟ به 

 در نطفه خفه می شѧد و موضѧوع مѧسخره از بѧين بѧردن تѧاريخ بѧرای بورژوازی

  .ايشان مطرح می شد

 فئѧѧوداليزم  خѧѧوب ی جنبѧѧه یوقتѧѧی بѧѧورژوازی کѧѧارش بѧѧالا گرفѧѧت، نѧѧه در بѧѧاره

   بѧѧѧورژوازی نيروھѧѧѧای .  بѧѧѧد آن ی جنبѧѧѧه یسѧѧѧخنی در ميѧѧѧان بѧѧѧود و نѧѧѧه در بѧѧѧاره

تѧصاحب کѧرد و تمѧام مولده ای را که تحت سيستم فئودالی توسѧعه يافتѧه بودنѧد، 

آن ھѧا بودنѧد و براسѧاس  اقتصادی و روابط حقوقی فردی ای که  یاشکال کھنه

 کھنѧѧه بѧѧود، در ھѧѧم  یکѧѧه بيѧѧانگر رسѧѧمی جامعѧѧهی اوضѧѧاع و احѧѧوال سياسѧѧی ا

  . کوبيده شدند

 توليد فئودالی قضاوت صحيحی کѧرده باشѧيم،  یخواھيم در بارهببنابراين اگر 

م اسѧѧتوار مѧѧی باشѧѧد، تلفѧѧی ز آنتѧѧاگوني یه بѧѧر پايѧѧه توليѧѧدای کѧѧ یبايѧѧد آن را شѧѧيوه

آمѧده  بѧه وجѧود مزدھيم که چگونه ثروت در درون اين آنتاگونيبايد نشان ب. کنيم

و چگونه نيروھای مولده پا به پای کشمکش ھای طبقاتی تکامل يافتند، چگونه 

  جائی کѧهتا بد يعنی نکبت اجتماعی مرتباً رشد کرد  یيکی از اين طبقات، جنبه

  کѧافی بيѧان کننѧده ی اندازه بهآيا اين. شرايط مادی رھائی او، به حد بلوغ رسيد

 توليѧѧدی و مناسѧѧباتی کѧѧه نيروھѧѧای مولѧѧده در درون آن  ی آن نيѧѧست کѧѧه شѧѧيوهی

 از قوانين ابدی نيستند بلکه با يک کيفيѧت تکامѧل کم ترتکامل می يابند، نه تنھا 

ر انطبѧѧاق مѧѧی باشѧѧند و آيѧѧا  آن ھѧѧا د ی و نيروھѧѧای مولѧѧدهانѧѧسان ھѧѧا مѧѧشخص 

، الزامѧѧاً انѧѧسان ھѧѧا  یبيѧѧانگر آن نيѧѧست کѧѧه تغييѧѧرات حاصѧѧله در نيروھѧѧای مولѧѧده

موجب تغييراتی در مناسبات توليدی آن ھا خواھد شد؟ از آن جѧا کѧه قبѧل از ھѧر 

  یچيѧѧز ايѧѧن موضѧѧوع مطѧѧرح اسѧѧت کѧѧه از ثمѧѧرات تمѧѧدن و از نيروھѧѧای مولѧѧده

اسѧѧت کѧѧه اشѧѧکال کھنѧѧه ای کѧѧه ايѧѧن ھѧѧا در  لازم اکتѧѧسابی برخѧѧوردار باشѧѧيم، پѧѧس
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و از ايѧن لحظѧه بѧه بعѧد اسѧت .  شکسته شѧونددرون آن به وجود آمده اند، درھم

  . انقلابی، محافظه کار می شود یکه طبقه

مانѧده ای  ی خود باقی با پرولتاريائی شروع می شود که به نوبه بورژوازی،

کامل تاريخی خود، الزاماً است، بورژوازی در جريان ت فئوداليزم از پرولتاريای

 که در اولѧين تظѧاھر خѧود کمѧابيش پوشѧيده بѧوده و -خصلت آنتاگونيستی اش را

بѧه ھمѧان مقياسѧی کѧه .  توسعه می دھد-فقط در حالت خفته ای موجود می باشد

 ازی تکامل می يابѧد، يѧک پرولتاريѧای جديѧد، يѧک پرولتاريѧای مѧدرن نيѧز وبورژ

  ی پرولتاريѧѧا و طبقѧѧه یرزه ای ميѧѧان طبقѧѧهمبѧѧا: در دامѧѧن آن تکامѧѧل مѧѧی يابѧѧد

طرفين احѧساس   یبه وسيلهتوسعه می يابد و اين مبارزه قبل از آن که  بورژوا

شѧѧود، مѧѧورد توجѧѧه قѧѧرار گيѧѧرد، مھѧѧم تلقѧѧی شѧѧود، درک گѧѧردد، تѧѧصديق شѧѧود و 

ѧѧاً بѧѧردد، موقتѧѧلام گѧѧکارا اعѧѧدود و الاخره آشѧѧای محѧѧشمکش ھѧѧورت کѧѧه صѧѧط بѧѧفق 

از طرف ديگر تمام کسانی که وابسته بѧه . لی می کندموقتی در اعمال مخرب تج

  ی البتѧѧه تѧѧا حѧѧدی کѧѧه طبقѧѧه ای را در مقابѧѧل طبقѧѧه-ازی مѧѧدرن مѧѧی باشѧѧندوبѧѧورژ

 منافع مشترکی دارند ولی به محѧض آن کѧه خودشѧان در -ديگر تشکيل می دھند

ايѧن .  خواھѧد بѧوديکديگر قرار گيرند، منافعشان متناقض و مغاير يکديگرمقابل 

 و روز. خيѧزدی  منافع از شرايط اقتصادی حيات بѧورژوازی آن ھѧا بѧر مѧتناقض

آن فعاليѧت   در بѧورژوازی ای کѧهروز آشکارتر می شود که مناسبات توليدیه ب

می کند دارای يک خصلت واحد و ساده نمی باشد بلکه خѧصلت دوگانѧه ای دارد 

 ھمѧѧان و در. و ھمѧѧان مناسѧѧباتی کѧѧه ثѧѧروت مѧѧی سѧѧازد فقيѧѧر نيѧѧز توليѧѧد مѧѧی کنѧѧد

مناسباتی که تکامل نيروھای مولده در درون آن صورت می گيѧرد، يѧک نيѧروی 

  يعنѧѧی ثѧѧروت بѧѧورژوازیکننѧѧده نيѧѧز رشѧѧد مѧѧی کنѧѧد و ايѧѧن مناسѧѧبات، ثѧѧروت رمزت
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 بورژواھا را صرفاً بѧا نѧابود سѧاختن مѧداوم ثѧروت فردفѧرد اعѧضای ايѧن  یطبقه

  .می آوردبه وجود  طبقه و ايجاد پرولتاريائی که ھمواره در حال رشد است،

 آشکار گردد، به ھمان اندازه اقتصاديون بيش ترھر قدر اين خصلت متناقض 

 تѧضاد بيش تѧربورژوائی، با تئوری خاص خودشان توليد يعنی نمايندگان علمی 

  .می آيند به وجود پيدا می کنند و مکاتب گوناگونی

 مقابѧل شѧان، دری  وجود دارنѧد کѧه در تئѧوری ھѧاسرنوشت گرائیاقتصاديون 

رژوائی مѧѧی نامنѧѧد، بѧѧه ھمѧѧان  توليѧѧد بѧѧو ی شѧѧيوهصچيزھѧѧائی کѧѧه خودشѧѧان نѧѧواق

    بی تفاوت ھستند که خود بورژواھѧا عمѧلاً نѧسبت بѧه مѧشقات پرولترھѧائی اندازه

   .  بѧی تفѧاوت مѧی باشѧند-ثѧروت خѧود را کѧسب کѧرده انѧدآن ھѧا   یبѧه وسѧيلهکه  -

  :ک ھѧѧائی وجѧѧود دارنѧѧدسرنوشѧѧت گѧѧرا، کلاسѧѧيک ھѧѧا و رومانتيѧѧ در ايѧѧن مکتѧѧب

کلاسيک ھا مثѧل آدام اسѧميت و ريکѧاردو، نماينѧده بѧورژوازی ای ھѧستند کѧه در 

سѧت کѧه مناسѧبات   ھنѧوز فقѧط سѧرگرم آن فئѧودالیی جامعѧه مبارزه عليه بقايای

  پѧاک کنѧد، نيروھѧای مولѧده را افѧزايش دھѧد و اقتصادی را از لکه ھѧای فئѧودالی

پرولتاريائی که در اين مبارزه شѧرکت . به صنعت و تجارت تحرک جديدی بخشد

تب آلود می باشد فقط با مصائب مѧوقتی و تѧصادفی آشѧنا  دارد و شيدای اين کار

اقتѧѧصاديونی مثѧѧل آدام . مѧѧی باشѧѧد و آن را بѧѧه ھمѧѧين صѧѧورت اسѧѧتنباط مѧѧی کنѧѧد

اسميت و ريکاردو کѧه تѧاريخ نويѧسان ايѧن دوران مѧی باشѧند، رسالتѧشان صѧرفاً 

ѧѧت کѧѧن اسѧѧارت از ايѧѧعبѧѧروت تحѧѧصيل ثѧѧونگی تحѧѧورژوائی را ه چگѧѧبات بѧѧت مناس  

رمولѧѧه نمѧѧوده و ورسѧѧانند و ايѧѧن مناسѧѧبات را در مقѧѧولات و قѧѧوانين فبѧѧه اثبѧѧات ب

ثابت کنند که اين قوانين و مقولات در رابطه بѧا توليѧد سѧرمايه تѧا چѧه انѧدازه بѧر 

 کѧهفقѧط دردی اسѧت آن ھѧا فقر در نظѧر . قوانين و مقولات فئودالی برتری دارند

  . چه در طبيعت و چه در صنعت ھمراه می باشد- ھر زايمانیبا
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 مѧѧѧی باشѧѧѧند کѧѧѧه در آن بѧѧѧورژوازی در  مѧѧѧارمانتيѧѧѧک ھѧѧѧا، متعلѧѧѧق بѧѧѧه دوران

قѧدر بѧه شѧدت  م مستقيم با پرولتاريا قرار دارد و در آن، فقر نيѧز ھمѧانزآنتاگوني

ی  گرايان متکبѧر سرنوشت در نقشآن وقت اقتصاديون. رشد می يابد که ثروت

ظاھر می شوند و از فراز موضع خود مغرورانه به ماشين ھѧای انѧسانی ای کѧه 

تمѧѧام شѧѧرح و ايѧѧن ھѧѧا . مѧѧی آورنѧѧد بѧѧا تحقيѧѧر نظѧѧر مѧѧی افکننѧѧد بѧѧه وجѧѧود ثѧѧروت را

داده اند، تکرار می کنند لکن بی تفاوتی سѧاده  تفصيل ھائی را که پيشگامانشان

        بѧѧѧه نѧѧѧاز و کرشѧѧѧمه تبѧѧѧديلايѧѧѧن ھѧѧѧا  در ،وجѧѧѧود داشѧѧѧتآن ھѧѧѧا لوحانѧѧѧه ای کѧѧѧه در 

  .می شود

 بѧѧد  ی فѧѧرا مѧѧی رسѧѧد کѧѧه نѧѧسبت بѧѧه جنبѧѧهانѧѧسان دوسѧѧتیسѧѧپس نوبѧѧت مکتѧѧب 

مناسبات توليѧدی امѧروزی، علاقѧه منѧدی نѧشان مѧی دھѧد و بѧرای آن کѧه وجѧدان 

   الامکѧѧان نѧѧاچيز  حتѧѧی ه باشѧѧد، سѧѧعی مѧѧی کنѧѧد تѧѧضاد واقعѧѧی رادخѧѧود را تѧѧسکين دا

ئب پرولتاريا و رقابت عنان گسيخته ميان اين مکتب، صميمانه از مصا. شماردب

بورژواھا شکايت می نمايد و به کارگران نصيحت می کنѧد کѧه معتѧدل باشѧند، بѧا 

ی درست کنند و به بѧورژوازی توصѧيه مѧی کنѧد کم ترجديت کار کنند و فرزندان 

از تفاوت ھѧای  ست تمام تئوری اين مکتب عبارت. که در ولع توليد مداقه نمايد

يان تئوری و عمل، ميان اصѧول و نتѧايج، ميѧان ايѧده و کѧاربرد، ميѧان بی پايان م

 خѧوب  یمحتوی و شکل، ميان جوھر و حقيقت ميان حق و واقعيت، ميان جنبه

  . بد یو جنبه

مکتب فيل آنتروپيست، شکل تکميل شده مکتب انسان دوستی است که منکѧر 

سازد و ائی بѧ، بورژواھѧانѧسان ھѧا ضرورت تنѧاقض بѧوده و مѧی خواھѧد از تمѧام 

 -م نمѧی شѧودزتا حدی که با عمѧل تفѧاوت دارد ولѧی مѧشمول آنتѧاگوني - را تئوری

بديھی است که در تئوری، انتزاع تضادھائی که ھر لحظه در عѧالم . تحقق بخشد
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واقعيات با آن مواجه می شويم، سھل و آسѧان مѧی باشѧد و آن وقѧت ايѧن تئѧوری 

 فيل آنتروپ ھا مѧی خواھنѧد اين نابرب. به صورت واقعيت ايده آلی در خواھد آمد

ی کѧه جѧوھر  منھѧای تѧضاد-مقولاتی را که بيانگر مناسبات بورژوائی می باشند

تصور آن ھا .  حفظ کنند-جدائی ناپذير استآن ھا را تشکيل می دھد و از آن ھا 

و خودشѧان . جѧدی بѧا پراتيѧک بѧورژوائی مبѧارزه مѧی کننѧدبѧه طѧور می کننѧد کѧه 

  . بورژوا ھستند از ديگران،بيش تر

 بورژواھѧѧا مѧѧی باشѧѧند،  یعلمѧѧی طبقѧѧه نماينѧѧدگان اقتѧѧصاديونطѧѧور کѧѧه  ھمѧѧان

  .  پرولتاريѧا ھѧستند یھѧم تئوريѧسين ھѧای طبقѧهسوسياليست ھا و کمونيست ھѧا 

   نيافتѧه باشѧد کѧه خѧود را  کѧافی تکامѧل  یتا زمانی کѧه پرولتاريѧا ھنѧوز بѧه انѧدازه

پرولتاريѧѧا عليѧѧه بѧѧورژوازی ھنѧѧوز ی بѧѧه عنѧѧوان طبقѧѧه سѧѧامان دھѧѧد و مبѧѧارزه 

نيروھѧای مولѧده ھنѧوز در دامѧن خѧود زمانی که خصلت سياسی نداشته باشد، تا 

بورژوازی به آن انѧدازه تکامѧل نيافتѧه باشѧند، کѧه شѧرايط مѧادی ای را کѧه بѧرای 

مѧی باشѧند، عرضѧه نماينѧد،   نوين ضѧروری یرھائی پرولتاريا و تشکيل جامعه

انی مѧی باشѧند کѧه بѧه خѧاطر رفѧع نيازمنѧدی ھѧای بافѧخيالاين تئوريѧسين ھѧا فقѧط 

     مѧѧی سѧѧازند و بѧѧه دنبѧѧال يѧѧک علѧѧم نѧѧو سѧѧازنده طبقѧѧات تحѧѧت سѧѧتم، سيѧѧستم ھѧѧائی 

  یبѧا آن، مبѧارزهتѧوأم به پѧيش مѧی رود و اما با اين شتاب که تاريخ . می گردند

را ديگر احتياج به آن ندارند که علѧم آن ھا پرولتاريا آشکارتر پديدار می گردد، 

        کننѧѧد و فقѧѧط بايѧѧد بѧѧه آن چѧѧه در مقابѧѧل چشمانѧѧشان جѧѧستجودر مغزھѧѧای خѧѧود 

دنبѧال به آن ھا تا زمانی که . می گذرد، توجه مبذول دارند و سخنگوی آن باشند

علم می گردند و سيستم می سازند، تا زمانی که در آغاز مبارزه ھستند، در فقر 

 -  ی آنسѧازنده  انقلابی و واژگون یفقط فقر را می بينند، بدون آن که به جنبه

از اين لحظه بѧه .  توجه داشته باشند-فتوفرو خواھد کھم که جامعه کھنه را در
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بعد، علم محصول آگاھانه حرکت تاريخی شده و ديگر دکترينѧی نبѧوده و انقلابѧی 

  .شده است

  .بر می گرديم به سراغ آقای پرودون

   بѧѧد  ی خѧѧوب و يѧѧک جنبѧѧهی ھѧѧر يѧѧک از مناسѧѧبات اقتѧѧصادی دارای يѧѧک جنبѧѧه

ѧѧی باشѧѧودش دروغ . دمѧѧه خѧѧرودون بѧѧای پѧѧه در آن آقѧѧت کѧѧه ای اسѧѧا نکتѧѧن تنھѧѧاي  

اقتѧѧصاديون تѧѧشريح شѧѧده   یبѧѧه وسѧѧيله خѧѧوب،  یاو جنبѧѧه بѧѧه عقيѧѧده. نمѧѧی گويѧѧد

او از . سوسياليѧѧѧست ھѧѧѧا مѧѧѧردود شѧѧѧده اسѧѧѧت  یبѧѧѧه وسѧѧѧيله بѧѧѧد  یاسѧѧѧت و جنبѧѧѧه

يѧѧست ھѧѧا ايѧѧن تѧѧوھم را بѧѧه اقتѧѧصاديون، ضѧѧرورت مناسѧѧبات ابѧѧدی و از سوسيال

    امѧا او بѧا ھѧر دو موافѧق اسѧت . بينѧدبعاريت گرفته است کѧه در فقѧر فقѧط فقѧر را 

   و در صѧѧدد اسѧѧتناد بѧѧه اوتوريتѧѧه علѧѧم اسѧѧت و علѧѧم بѧѧرای او در چѧѧارچوب محقѧѧر 

   سѧѧѧت کѧѧѧه در صѧѧѧدد يѧѧѧافتن او مѧѧѧردی .  علمѧѧѧی خلاصѧѧѧه مѧѧѧی شѧѧѧودرمѧѧѧولويѧѧѧک ف

 سياسѧی و ودون از اين کѧه ھѧم از اقتѧصادبه اين ترتيب آقای پر. ھاست رمولوف

 پائين تѧر از ولی او به مراتب. ھم از کمونيزم انتقاد کرده است، به خود می بالد

پائين تѧر از اقتѧصاديون اسѧت، زيѧرا معتقѧد اسѧت بѧه عنѧوان . ھاست اين ھردوی

   اسѧѧѧت بѧѧѧه از مجѧѧѧ-رمѧѧѧول معجѧѧѧزه آسѧѧѧائی را در اختيѧѧѧار داردوکѧѧѧه ف - فيلѧѧѧسوفی

  و پѧائين تѧر از سوسياليѧست ھاسѧت، زيѧرا نѧه . پѧردازداقتѧصادی بجزئيات صѧرفاً 

در عѧالم  حتѧی  کѧافی بѧصيرت دارد کѧه ی کافی جرأت و نه به انѧدازه یبه اندازه

  .تصور به افقی بالاتر از بورژواھا، صعود نمايد

  .او می خواھد سنتز باشد ولی ترکيبی از اشتباھات است

لاتر از بورژواھѧا و پرولترھѧا پѧرواز او می خواھد بѧه عنѧوان يѧک دانѧشمند بѧا

کѧه دائمѧاً ميѧان سѧرمايه و کѧار، ميѧان کند لکن او فقط يک خѧرده بѧورژوا اسѧت، 

  .اقتصاد سياسی و کمونيزم به اين سو و آن سو پرتاب می شود
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   تقسيم کار و ماشين ھا تقسيم کار و ماشين ھا--٢٢

 بѧا تقѧسيم کѧار آغѧاز تکامل تدريجی اقتѧصادیطبق نظر آقای پرودون، سلسله 

  .می گردد

  

         سيم کѧѧѧѧار برحѧѧѧѧسب ماھيѧѧѧѧت خѧѧѧѧود، تقѧѧѧѧ«{  خѧѧѧѧوب تقѧѧѧѧسيم کѧѧѧѧار  یجنبѧѧѧѧه
   ھѧѧا، تحقѧѧق ی  شѧѧرايط و خردمنѧѧدبرابѧѧریآن براسѧѧاس سѧѧت کѧѧه شѧѧيوه ای 
  })٩٣صفحه  جلد اول،(».می پذيرد

  

 بѧدبختی شѧده  یتقѧسيم کѧار بѧرای مѧا سرچѧشمه« {  بد تقسيم کѧار یجنبه
   })٩٤جلد اول صفحه » .است

  
بѧوده و اولѧين حѧسب قѧانونی کѧه مخѧصوص آن ، برکار«{ اشکال مختلف

می شود و به نفѧی خѧود منجѧر شѧده و ، تقسيم شرط ثمربخشی آن می باشد
   })٩٤جلد اول صفحه (»  .خود را از بين می برد

  

سيم کѧار ضار تقمبايد ترکيبی پيدا کرد که «{ مسأله ای که بايد حل شود 
جلѧѧѧد اول (»  .يѧѧѧدطѧѧѧرف سѧѧѧازد و تѧѧѧاثيرات سѧѧѧودمند آن را حفѧѧѧظ نمارا بر

  })٩٧صفحه 
  

   سѧادهی قѧانون ابѧدی اسѧت، يѧک مقولѧهيѧک از نظر آقای پرودون تقسيم کار، 

   نتѧѧزاع، ايѧѧده و لغѧѧت بѧѧه تنھѧѧائیو انتزاعѧѧی اسѧѧت و بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب از نظѧѧر او، ا

 ١٥ھѧا کاست .را توضيح بدھدھای مختلف تاريخ  ست تا تقسيم کار در دورانکافي

 ی يک کلمѧه ی وسيله  بهبايداين ھا ی  بزرگ، ھمهاصناف، مانوفاکتور، صنعت 

بѧѧا » تقѧѧسيم«اول مفھѧѧوم کلمѧѧه  ی در وھلѧѧه. قابѧѧل توضѧѧيح باشѧѧند» تقѧѧسيم«سѧѧاده 
                                                                          

به معنی گѧروه ھѧای اجتمѧاعی ای سѧت کѧه بѧه خѧاطر حفѧظ امتيѧازاتی، از سѧاير :  کاست ھا-١٥
معѧѧادل فارسѧѧی آن را رسѧѧته ذکѧѧر کѧѧرده انѧѧد و چѧѧون در آثѧѧار        . گѧѧروه ھѧѧای اجتمѧѧاعی جѧѧدا بودنѧѧد

مѧورد اسѧتفاده قѧرار گرفتѧه اسѧت، مѧا نيѧز آن را بѧه کѧار    سال ھای اخير ايѧن واژه بѧه ھمѧين شѧکل 
  »انتشارات سوسياليزم«. می بريم
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 تѧأثيرات بѧی شѧماری کѧه در ھѧر دوران  ی مطالعه می شود ديگر به مطالعهدقت

  . کار، خصلت مشخصی بخشيده است، احتياجی نيستبه تقسيم

آقѧای پѧرودون خلاصѧه مѧی شѧدند، مѧسلماً آن ھر آينѧه موضѧوعات در مقѧولات 

در آلمѧان سѧه . لکن تاريخ با اين قاطعيѧت جريѧان نѧدارد! وقت بسيار ساده بودند

        يعنѧѧی جѧѧدائی شѧѧھر و روسѧѧتا-قѧѧرن تمѧѧام طѧѧول کѧѧشيد تѧѧا اولѧѧين تقѧѧسيم مھѧѧم کѧѧار

   ده تعѧѧديل يافѧѧت، اگѧѧر ايѧѧن  و بѧѧه ھمѧѧان انѧѧدازه کѧѧه مناسѧѧبات شѧѧھر. آمѧѧدبѧѧه وجѧѧود 

 گيѧѧريم آن وقѧѧت بѧѧا جمھѧѧوری ھѧѧای باسѧѧتانی، بѧѧا تقѧѧسيم کѧѧار در نظѧѧر ب یجنبѧѧه

مѧسيحی، بѧا انگلѧستان قѧديمی و بѧارون ھѧايش، بѧا انگلѧستان مѧدرن و فئوداليزم 

 ١٤در قѧرن ھѧای . ھای صاحب مزارع پنبه اش، سروکار خواھيم داشѧت بارون

 وقتی که ھنوز ھيچ مѧستعمره ای وجѧود نداشѧت، وقتѧی کѧه آمريکѧا ھنѧوز ١٥و 

ѧѧود، کѧѧوط بѧѧا مربѧѧا اروپѧѧسطنطنيه بѧѧق قѧѧا از طريѧѧز تنھѧѧيا نيѧѧود و آسѧѧشده بѧѧشف ن  

ѧѧت ھѧѧز فعاليѧѧوز مرکѧѧه ای ھنѧѧای مديترانѧѧه دريѧѧی کѧѧود وقتѧѧانی بѧѧسيم -ای بازرگѧѧتق   

 کѧѧѧه ١٧کѧѧاملاً ديگѧѧѧر و سѧѧيمای کѧѧاملاً ديگѧѧری داشѧѧѧت تѧѧا در قѧѧرن  کѧѧار خѧѧصلت

ھای  ھا در تمام قاره یھا و فرانسو ھا، انگليسی یھا، ھلند ھا، پرتقالی اسپانيائی

گسترش بازار و سيمای ظاھری آن، به تقسيم . لم کرده بودنددنيا مستعمراتی عَ 

کѧѧار در دوران ھѧѧای مختلѧѧف، سѧѧيمای ظѧѧاھری متفѧѧاوتی بخѧѧشيد، خѧѧصلتی کѧѧه بѧѧه 

  .، ايده و مقوله دانست»تقسيم «ی زحمت می توان آن را صرفاً ناشی از کلمه

  :آقای پرودون می گويد

ھѧѧا، محاسѧѧن و مѧѧضار قѧѧانون   اقتѧѧصاددان یدام اسѧѧميت ھمѧѧهاز زمѧѧان آ «

 ءبھѧا به اولی بيش ترتقسيم را يادآوری کرده اند ولی در اين رابطه خيلی 

 جѧور بيش تѧرآن ھا داده اند تا به دومی، زيرا اين موضوع با خوش بينی 

کѧرده سѧؤال بѧار از خѧود  يک حتی آن ھايکی از اين که در می آمد بدون 
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 با - چگونه ھمان اصل...  باشد؟ دايب يک قانون چه می توانباشند که مع

 بѧه تѧأثيرات متقابѧل مغѧايری منتھѧی -در نظر گرفتن کѧاملاً دقيѧق عѧواقبش

      - چѧѧه قبѧѧѧل و چѧѧѧه بعѧѧѧد از آدام اسѧѧѧميت-يѧѧѧک اقتѧѧѧصاددان حتѧѧѧی مѧѧی شѧѧѧود؟

ای حѧل مѧسأله بايѧد ايѧن جѧا ھيچ وقت متوجѧه ايѧن نکتѧه نѧشده اسѧت کѧه در 

قѧسيم کѧار ھمѧان علتѧی پذيرد که در تط حاضر شده است ب، فق»سی«. شود

 -٩٥ جلد اول صѧفحه( ».بر داردکه محاسنی دربر دارد، مضاری نيز در

٩٦(  

  

. ه اسѧتپيѧشرفتن فکر مѧی کنѧد، آدام اسميت خيلی بيش از آن چه آقای پرودو

  :وضوح متوجه شده است کهاو به 

»ѧѧک افѧѧان يکايѧѧی ميѧѧتعدادھای طبيعѧѧتلاف اسѧѧت اخѧѧب در حقيقѧѧه مراتѧѧراد ب  

 از آن است که مѧا فکѧر مѧی کنѧيم و اسѧتعدادھای مختلفѧی کѧه ظѧاھراً کم تر

شان از يѧѧѧحرفѧѧѧه ھابراسѧѧѧاس  را بعѧѧѧد از رسѧѧѧيدن بѧѧѧه سѧѧѧن بلѧѧѧوغ انѧѧѧسان ھѧѧѧا

»  . تقѧسيم کѧار مѧی باشѧندنѧه علѧت و نѧه معلѧول متمايز مѧی سѧازد، يکديگر

  )٣٤ و ٣٣آدام اسميت جلد اول، صفحه (

 از تفѧاوتی اسѧت کѧه کѧم تѧر باربر بѧا يѧک فيلѧسوف، در اصل، تفاوت ميان يک

ايѧن تقѧسيم کѧار اسѧت کѧه شѧکاف . يک سѧگ پاسѧدار بѧا يѧک سѧگ شѧکاری دارد

 اين ھا مانع آن نمی شود که آقѧای  یھمه. آورده است به وجود ميان اين دو را

پرودون در جای ديگری ادعا کند که آدام اسميت، از مضاری کѧه معلѧول تقѧسيم 

» سѧی. پ .ژ«ھيچ اطلاعی نداشѧته اسѧت و مѧدعی شѧود کѧه ابتѧدا کار می باشد، 

کѧѧه در تقѧѧسيم کѧѧار ھمѧѧان علتѧѧی کѧѧه موجѧѧب منѧѧافعی مѧѧی شѧѧود «پѧѧی بѧѧرده اسѧѧت 

  ».مضاری نيز به ھمراه دارد

  :شنويمب» لمونتی«در اين رابطه از 
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ن کѧѧرده اسѧѧت کѧѧه در کتѧѧاب سѧѧی ايѧѧن افتخѧѧار را نѧѧصيب مѧѧ. پ.آقѧѧای ژ«

راجѧع بѧه «ی، اصلی را که من در بخѧش  اقتصاد سياس یبارهممتازش در

بѧѧدون شѧѧک . ، مѧѧی آوردابتѧѧدا مطѧѧرح کѧѧرده ام» اخلاقѧѧی تقѧѧسيم کѧѧارتѧѧأثير 

. عنوان بی معنی کتاب من، به او اجازه نداده است که از من نقل قول کند

 کѧه خѧود از -نويѧسنده ای وضѧيحی کѧه مѧن مѧی تѧوانم بѧرای سѧکونتتنھا ت

ه باشѧيم، ايѧن اسѧت کѧه از نظѧر  داشѧت-لحاظ مايه، فردی بѧسيار غنѧی اسѧت

مجموعه آثار لمونتی، جلѧد ( ».فروتنی از ذکر مأخذ خودداری کرده است

  )١٨٤٠ پاريس ٢٤٥اول صفحه 

گѧѧوئيم کѧه لمѧونتی عواقѧب نѧاگوار تقѧѧسيم اجѧازه بدھيѧد در مѧورد او منѧصفانه ب

کار را آن طور که امروز صورت می گيرد، عاقلانѧه تѧشريح کѧرده اسѧت و آقѧای 

ولѧی حѧالا کѧه در اثѧر تقѧصير . نتوانسته است ھيچ چيز به آن اضافه کندپرودون 

ضѧمنی اشѧاره مѧی کنѧيم به طور تقدم کشيده شده ايم،   یمسألهآقای پرودون به 

       سѧѧѧال پѧѧѧيش از آدام اسѧѧѧميت، آدام فرگѧѧѧسون ١٧کѧѧѧه مѧѧѧدت ھѧѧѧا قبѧѧѧل از لمѧѧѧونتی و 

     اختѧѧѧصاصاً  اخيѧѧѧر را در فѧѧѧصلی کѧѧѧه  ی نکتѧѧѧه-کѧѧѧه آدام اسѧѧѧميت شѧѧѧاگرد او بѧѧѧود

  گѧѧو  و وقѧѧف بررسѧѧی تقѧѧسيم کѧѧار نمѧѧوده اسѧѧت، واضѧѧح و آشѧѧکار بѧѧه بحѧѧث و گفѧѧت

  :می گذارد

    حتѧѧی مѧѧی تѧѧوان ترديѧѧد داشѧѧت کѧѧه حجѧѧم کلѧѧی اسѧѧتعداد يѧѧک ملѧѧت در اثѧѧر «

در رشѧته ھѧای مختلѧف تکنيѧک، تحѧت .  تکنيک افѧزايش مѧی يابѧدپيشرفت

  آينѧد و نѧادانی ھѧم فشار احساس و عقل به بھترين نحو به موفقيت نايل می 

  تعقѧѧل و فѧѧانتزی تѧѧابع اشѧѧتباھات . مѧѧادر صѧѧنعت اسѧѧت و ھѧѧم مѧѧادر خرافѧѧات

اما عادت حرکت دادن دست ھا يا پاھا، نه به ايѧن بѧستگی دارد . می باشند

ن نھفتѧه آپѧس مѧی تѧوان گفѧت کѧه کمѧال کѧار مانوفѧاکتوری در . و نه به آن
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ن ھمکѧاری مغѧز است که تفکر غيѧر لازم شѧده و کارگѧاه صѧنعتی کѧه بѧدو

 انѧѧسان ھѧѧااداره مѧѧی شѧѧود، مѧѧی توانѧѧد بѧѧه مثابѧѧه مکѧѧانيزمی تلقѧѧی گѧѧردد کѧѧه 

يѧѧک ژنѧѧرال مѧѧی توانѧѧد در ھنѧѧر جنѧѧگ .... اجѧѧزای آن را تѧѧشکيل مѧѧی دھنѧѧد

ھنѧѧر سѧѧرباز فقѧѧط محѧѧدود بѧѧه چنѧѧد حرکѧѧت حѧѧالی کѧѧه بѧѧسيار مѧѧاھر باشѧѧد در 

در .  فاقѧد مѧی باشѧدآن چѧه يکѧی واجѧد اسѧت، ديگѧری. پا می باشѧد دست و

     توانѧѧد  شيدن مѧѧیيѧѧای کѧѧه ھمѧѧه چيѧѧز از ھѧѧم مجزاسѧѧت خѧѧود ھنѧѧر اند ورهد

توضѧѧيحاتی «آدام فرگѧѧسون . (دھѧѧدی مخѧѧصوص را تѧѧشکيل ب يѧѧک حرفѧѧه

، ١٣٤جلѧѧѧѧѧد دوم صѧѧѧѧѧفحه »  بѧѧѧѧѧورژوازی ی تѧѧѧѧѧاريخ جامعѧѧѧѧѧهی بѧѧѧѧѧارهدر

  )١٣٦و١٣٥

دھيم، ايѧѧن مطلѧѧب را کѧѧه  حاشѧѧيه پѧѧردازی ھѧѧای ادبѧѧی خاتمѧѧه بѧѧبѧѧهبѧѧرای ايѧѧن کѧѧه 

»   به محاسن تقسيم کار پرداختѧه انѧد تѧا مѧضار آنبيش ترنان  اقتصاددا یھمه«

  .بريمسيسموندی را نام ب و کافی است که موکداً رد می کنيم

  تقѧѧسيم کѧѧار، آقѧѧای پѧѧرودون کѧѧاری جѧѧز نقѧѧل عبѧѧارات محاسѧѧنبѧѧا پѧѧس در رابطѧѧه 

  .آشنا ھستيم، نکرده استآن ھا کلی ای که ھمه با 

ه بѧه مثابѧه يѧک قѧانون کلѧی، بѧه مثابѧه بينيم او چگونه از تقسيم کѧار کѧاکنون ب

 مقوله و به مثابه ايده تلقی می کند، معايب مربوط بѧه آن را مѧشتق مѧی سѧازد و

رغѧم سيѧستم مѧساوات گرانѧه آقѧای پѧرودون  علی -چگونه اين مقوله، اين قانون

  شامل تقسيم برابر کار می گردد؟

 بѧشريت در اين لحظات فرخنده تقسيم کار، طوفان شѧروع بѧه وزيѧدن بѧه«

...  و ھمگون صورت نمی گيرديکسان در مورد ھمگان پيشرفت. کند می

آغاز مѧی شѧود، ...  قليلی که از امتيازاتی برخوردار می باشند یو با عده

 بѧѧود کѧѧه موجѧѧب اعتقѧѧاد بѧѧه نѧѧابرابری پيѧѧشرفتھمѧѧين مزيѧѧت افѧѧراد بѧѧر اثѧѧر 

 ١٦٣ 



 کارل مارکس                                                                                   فقر فلسفه
 

 بѧه وجѧود طبيعی و از پيش تعيين شده وضѧع زنѧدگی گرديѧد، رسѧته ھѧا را

پѧѧرودون ( ».ھيرارشѧѧی بنѧѧا نمѧѧوداسѧѧاس  بѧѧرات را عѧѧامتج ا یآورد و ھمѧѧه

  )٩٤جلد اول صفحه 

   خѧوب، رسѧته ھѧا معايѧب تقѧسيم کѧار. آورد بѧه وجѧود تقسيم کѧار، رسѧته ھѧا را

   اشѧته اسѧت و ايѧن بايѧستی بѧه اثبѧات پѧس تقѧسيم کѧار مѧضاری در برد. می باشѧند

شѧده تقѧسيم کѧار، موجѧب چه چيز : کنيمسؤال دھيم و بخواھيم ادامه اگر ب. برسد

آورد؟ آقѧای پѧرودون جѧواب  به وجود رسته ھا، سامان ھيرارشی و امتيازات را

و .  شѧѧده اسѧѧت؟ محѧѧدوديتپيѧѧشرفتو چѧѧه چيѧѧز موجѧѧب . پيѧѧشرفت: خواھѧѧد داد

بѧه  آقѧای پѧرودون در اثѧر تѧرجيح دادن برخѧی افѧراد و  یمحدوديت ھم به عقيѧده

  .آمده است به وجود پيشرفت  یوسيله

    بعѧѧد از فلѧѧسفه نوبѧѧت بѧѧه تѧѧاريخ مѧѧی رسѧѧد، امѧѧا نѧѧه توصѧѧيفی و نѧѧه ديѧѧالکتيکی 

      امѧѧѧروز را بѧѧѧا کѧѧѧارگر  یآقѧѧѧای پѧѧѧرودون کѧѧѧارگر چاپخانѧѧѧه. بلکѧѧѧه تѧѧѧاريخ قياسѧѧѧی

وسوت را با نعل بند کرقرون وسطا، کارگر کارخانه عظيم ذوب آھن ی چاپخانه 

مقايѧسه مѧی کنѧد و  قѧرون وسѧطا  ی عصر مѧا را بѧا نويѧسنده یروستا، نويسنده

 به تقسيم کѧار وابѧستگی دارنѧد، بيش تر يا کم ترکسانی که کفه ترازو را به نفع 

آورده و بѧه مѧا  بѧه وجѧود سنگين تѧر مѧی کنѧد، تقѧسيم کѧاری کѧه قѧرون وسѧطا را

او تقѧѧѧسيم کѧѧѧار يѧѧѧک دوران تѧѧѧاريخی را در مقابѧѧѧل دوران . منتقѧѧѧل سѧѧѧاخته اسѧѧѧت

 آقѧای پѧرودون بايѧد ثابѧت مѧی کѧرد، آيѧا چيѧزی کѧه. تاريخی ديگری قرار می دھد

ا عѧام و تقѧسيم کѧار ربѧه طѧور او مکلف است مضار تقسيم کѧار را . ست؟ نه اين

از ايѧن گذشѧته چѧرا روی ايѧن قѧسمت از . دھѧدبه عنوان يک مقوله به ما نѧشان ب

  طѧور کѧه خѧواھيم ديѧد، خѧود کتاب آقای پرودون اين قدر تکيه کنѧيم؟ زيѧرا ھمѧان

  . اين به اصطلاح ترقيات را موکداً رد می کند یی ھمهاو بعد از مدت کوتاھ

 ١٦٤



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی
 

  :آقای پرودون ادامه می دھد

کѧѧار پراکنѧѧده ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه بعѧѧد از تبѧѧاھی روح، مѧѧدت کѧѧار تѧѧأثير اولѧѧين «

رفتѧه بѧه کѧار روزانه را به نسبت عکس مجموع مقѧدار ھوشѧمندی ای کѧه 

انѧد کѧه مѧدت کѧار روزانѧه نمѧی توآن جا لکن از . داست، طولانی می ساز

از شانزده تا ھيجده ساعت تجاوز کند، لذا از لحظه ای که جبѧران، نتوانѧد 

قيمت انجام می پѧذيرد   یبه وسيلهزمان کار، صورت گيرد،   یبه وسيله

بايѧد ايѧن جѧا صѧرفاً در آن چѧه مѧسلم اسѧت و آن چه ... و مزد پائين می آيد

يѧѧادآوری شѧѧود، ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه وجѧѧدان عمѧѧومی، بѧѧرای يѧѧک کѧѧارگر يѧѧک 

 بѧه ايѧن ترتيѧب. ی قائѧل نمѧی باشѧديکѧسانتادکار و يѧک وردسѧت ارزش اس

 بعد - تنزل قيمت کار روزانه ضروری می شود و به اين صورت کارگر

 بѧه علѧت نѧاچيز بѧودن -روحش به علت کѧار خفѧت بѧار، تبѧاه شѧدآن که از 

جلѧد اول صѧفحه (» .ش، از نظر جسمی نيز دچار مذلت مѧی شѧوددستمزد

٩٨ -٩٧(  

را مطالѧب آن ھѧا منطقی اين نتيجه گيѧری ھѧای برھѧانی کѧه کانѧت ما از ارزش 

  :محتوی از اين قرار است. ماوراء منطقی انحرافی می خواند، می گذريم

 اين فونکѧسيون. تقسيم کار، کارگر را به فونکسيون خفت باری تنزل می دھد

           ايѧѧѧѧن تبѧѧѧѧاھی روح، مѧѧѧѧستلزم تقليѧѧѧѧل . خفѧѧѧѧت بѧѧѧѧار مѧѧѧѧستلزم تبѧѧѧѧاھی روح اسѧѧѧѧت

      و بѧѧرای آن کѧѧه ثابѧѧت شѧѧود کѧѧه ايѧѧن تقليѧѧل .  اسѧѧتدسѧѧتمزد دائمѧѧی  یيابنѧѧده شѧѧدر

 مستلزم يک روح تباه اسѧت، آقѧای پѧرودون بѧرای تѧسکين وجѧدان خѧود دستمزد

آيѧا روح آقѧای . ادعا می کند که ايѧن وجѧدان عمѧومی اسѧت کѧه چنѧين مѧی خواھѧد

ی پѧرودون پرودون نيز جزئی از وجدان عمومی محسوب می شѧود؟ از نظѧر آقѧا

 و بѧه )١٣٥جلѧد اول صѧفحه (.  می باشند»آنتی تز منطقی تقسيم کار«ماشين ھا 
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کارگѧاه کمک ديالکتيک خѧود، شѧروع بѧه آن مѧی کنѧد کѧه ماشѧين ھѧا را مبѧدل بѧه 

  . نمايدصنعتی

      را پѧѧيش فѧѧرض قѧѧرار ) کارخانѧѧه(آقѧѧای پѧѧرودون ابتѧѧدا کارگѧѧاه صѧѧنعتی مѧѧدرن 

لت بدبختی قلمѧداد کنѧد و سѧپس ايѧن بѧدبختی را تواند تقسيم کار را عمی دھد تا ب

ѧرار مѧا ی که معلول تقسيم کار می باشد، پيش فرض رسيدن به کارخانه قѧد تѧدھ

او پѧس از آن . تواند آن را به عنѧوان نفѧی ديالکتيѧک ايѧن بѧدبختی معرفѧی نمايѧدب

 و از لحاظ جسمی بѧا تقليѧل فونکسيونی خفت بار باکه کارگر را از لحاظ اخلاقی 

 نمѧود تابع سرکارگر کارخانѧه دست به گريبان کرد و بعد از آن که او را زددستم

، تنزل داد، آن وقѧت از نѧو ايѧن گنѧاه را کاربرد يک وردستو کارش را به سطح 

از طريѧѧق تراشѧѧيدن «بѧѧه کارخانѧѧه و ماشѧѧين ھѧѧا نѧѧسبت مѧѧی دھѧѧد کѧѧه کѧѧارگر را 

ين وسѧيله  دچار خفت ساخته و به ا)١٦٤جلد اول صفحه (» سرکارگری برايش

» .او را از سطح يک کارگر صنعتی به سطح يک وردست تنѧزل داده اسѧت«که 

    و ايکѧѧاش بѧѧه ھمѧѧين قناعѧѧت !  چѧѧه ديالکتيѧѧک عѧѧالی ای)١٦٤جلѧѧد اول صѧѧفحه (

ر آن اطخѧه ولی نه، او داستان تازه ای برای تقسيم کار لازم دارد، نه ب. می کرد

 کارخانѧه را بѧه سѧبک خѧود هکѧرسد بلکه برای آن که به کمک آن منشاء تضاد ب

سازد و برای نيل به اين منظور، خود را ملزم می بينѧد تѧا ھمѧه چيزھѧائی از نو ب

  . تقسيم کار گفته شده است، فراموش کند یرا که در باره

کار، برحسب ابزاری که در اختيار دارد به طرق مختلف سازماندھی و تقѧسيم 

و . تѧا آسѧياب بخѧار آبѧیت  اسѧآسياب دستی مستلزم تقسيم کار ديگѧری. می شود

  یتѧوانيم در نتيجѧهلی با تقسيم کار شروع کنѧيم تѧا ب کطوره خواھيم بچنان چه ب

ژه توليد يعنѧی ماشѧين برسѧيم، ايѧن بѧه معنѧی آن اسѧت کѧه آن به يکی از ابزار وي

  .خواھيم سيلی بر صورت تاريخ نواخته باشيمب
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   . قتѧѧصادی نيѧѧستندای ماشѧѧين ھѧѧا بѧѧيش از گѧѧاونری کѧѧه خѧѧيش مѧѧی کѧѧشد، مقولѧѧه 

اسѧѧتفاده از براسѧѧاس  مѧѧدرن کѧѧه  یکارخانѧѧه. فقѧѧط نيѧѧروی مولѧѧده ھѧѧستندآن ھѧѧا 

 ی ماشين اسѧتوار مѧی باشѧد، يѧک مناسѧبت توليѧدی اجتمѧاعی اسѧت، يѧک مقولѧه

بينѧѧيم در تѧѧصورات درخѧѧشان آقѧѧای پѧѧرودون موضѧѧوعات حѧѧال ب. اقتѧѧصادی اسѧѧت

  :چگونه صورت می گيرند

  ی و روزافѧѧزون ماشѧѧين ھѧѧا، بѧѧه منزلѧѧهدر جامعѧѧه، پديѧѧدار شѧѧدن متѧѧوالی«

  ی نابغѧѧهاعتѧѧراضرمѧѧول مخѧѧالف تقѧѧسيم کѧѧار اسѧѧت، وآنتѧѧی تѧѧز اسѧѧت، ف

اقѧѧع ماشѧѧين ودر . اسѧѧتکѧѧار پراکنѧѧده و کѧѧشنده انѧѧسانی صѧѧنعت نѧѧسبت بѧѧه 

 را که در اثر تقسيم کѧار از ھѧم اجزاء مختلف کارست که چيست؟ چيزی 

 می تواند به عنѧوان ھر ماشين.  مربوط می سازديکديگرمجزا شده اند با 

ماشѧѧين   یبѧه وسѧيلهپѧѧس ... مجموعѧه ای از عمليѧات گونѧѧاگون تلقѧی گѧردد

 که در اقتصاد سياسی با تقѧسيم -ماشين ھا. است که کارگر احياء می شود

 سنتزی ھستند که در ذھن انѧسانی  ی نشان دھنده-کار در تضاد می باشند

جѧزاء مختلѧف کѧار را تقسيم کѧار فقѧط ا... در برابر تجزيه قرار می گيرند

    ھѧر کѧس واگѧذار شѧد تѧا  یاز ھم جدا ساخت، بѧه ايѧن ترتيѧب کѧه بѧه عھѧده

        بѧѧѧيش از ھمѧѧѧه موافѧѧѧق طѧѧѧبعش مѧѧѧی باشѧѧѧد،  تخѧѧѧصص ای کѧѧѧه  یبѧѧѧه رشѧѧѧته

 ھѧѧر يѧѧک از اجѧѧزاء  یرابطѧѧهبراسѧѧاس کارخانѧѧه، کѧѧارگران را . پѧѧردازدب

تѧѧداول و اصѧѧل اوتوريتѧѧه را در کѧѧار م... نѧѧسبت بѧѧه کѧѧل، گѧѧروه بنѧѧدی کѧѧرد

ماشѧين ھѧا و کارخانѧه پѧس از آن کѧه . البته اين تمام قضيه نيست... ساخت

ѧѧѧارگر، او را بѧѧѧرای کѧѧѧرکارگری بѧѧѧيدن سѧѧѧا تراشѧѧѧاری ه بѧѧѧت بѧѧѧع خفѧѧѧوض

به يѧک وردسѧت، تحقيѧر گر ح يک صنعتکشاندند، با تنزل دادن او از سط

در ايѧѧن لحظѧѧه مѧѧی گѧѧذارنيم يعنѧѧی   ای کѧѧه مѧѧاهدور. مѧѧی کننѧѧد او را تکميѧѧل
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 - يعنѧѧی کѧѧار اجرتѧѧی-خѧѧصلت ويѧѧژه يѧѧک   یبѧѧه وسѧѧيلهماشѧѧين ھѧѧا   یدوره

   ».  غائی تقسيم کار و مبادله اسѧت یکار اجرتی نتيجه. می شود مشخص

  ).١٦٤ و ١٦١، ١٣٦، ١٣٥جلد اول، صفحه (

 تفکيѧک اجѧزاء مختلѧف کѧار کѧه بѧه ھѧر: يک يادآوری ساده بѧه آقѧای پѧرودون

ѧѧا بѧѧد تѧѧی دھѧѧان را مѧѧن امکѧѧس ايѧѧتهه کѧѧصی یرشѧѧه  تخصѧѧر ای کѧѧيش تѧѧورد بѧѧم    

پردازد يعنی چيزی که به تصور آقѧای پѧرودون از ازل شѧروع  ی اوست، بعلاقه

آمѧده  به وجѧود  رقابت، یشده است، تازه در دوران صنعت مدرن و تحت سلطه

  .است

  متوسѧѧل ) ١٦١جلѧѧد اول صѧѧفحه (جѧѧالبی  انѧѧسابآقѧѧای پѧѧرودون سѧѧپس بѧѧه علѧѧم 

ه در اثر تقسيم کѧار و کѧار اجرتѧی در اثѧر می شود تا ثابت کند که چگونه کارخان

  .آمده است به وجود خانهرکا

         »متوجѧѧѧه شѧѧѧده اسѧѧѧت«او فѧѧѧرض را بѧѧѧر ايѧѧѧن قѧѧѧرار داده اسѧѧѧت کѧѧѧه انѧѧѧسانی  -١

      اگѧѧر توليѧѧد را بѧѧه اجѧѧزای مختلѧѧف آن تجزيѧѧه نمايѧѧد و ھѧѧر يѧѧک از آن ھѧѧا را «کѧѧه 

، )١٦١حه جلѧد اول صѧف(» رسѧانديک کѧارگر مخѧصوص بѧه انجѧام ب  یبه وسيله

  .روھای مولده افزايش می يابندين

 و بѧه خѧود مѧی گويѧد »سرنخ اين ايده به دستش مѧی آيѧد«اين انسان فرضی  -٢

دھد و برای يک ھѧدف مخѧصوص کѧه وه ثابتی از کارگران را تشکيل بگرکه اگر 

مѧѧی توانѧѧد بѧѧه توليѧѧد   بѧѧه ھمکѧѧاری مѧѧشترک وادارد، آن وقѧѧتمѧѧورد نظѧѧر اوسѧѧت،

 )١٦١جلد اول صفحه ( ... رهمداوم تری نايل آيد و غي

 ی او و ايѧدهآن ھѧا  کѧه پيѧشنھاد مѧی کنѧدی ديگѧر انسان ھا ان، به ساين ان -٣

 .نخ ايده اش را درک کنندسر
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         در آغѧѧѧѧاز صѧѧѧѧنعت بѧѧѧѧا ھمکѧѧѧѧارانش کѧѧѧѧه بعѧѧѧѧداً کѧѧѧѧارگران او «ايѧѧѧѧن انѧѧѧѧسان،  -٤

 )١٦٣جلد اول صفحه . (»مساوات رفتار می کندبراساس می شوند، 

مѧساوات اوليѧه بѧه علѧت موقعيѧت مناسѧب «يѧن ا شود که در عمل معلوم می -٥

جلѧد اول ( ».استادکار و وابسته بѧودن کѧارگر اجرتѧی بѧه زودی از ميѧان مѧی رود

 )١٦٣صفحه 

  

 آقѧای پѧرودون تѧاريخی و توصѧيفیما بار ديگر با نمونه ای از متѧد اين جا در 

  .سروکار داريم

کѧѧه آيѧѧا کارخانѧѧه يѧѧا گذاريѧѧد از نظѧѧر تѧѧاريخی و اقتѧѧصادی بررسѧѧی کنѧѧيم حѧѧال ب

ر جامعه مرسوم سѧاخته  تقسيم کار د ی را در نتيجهاصل اوتوريتهماشين واقعاً 

         رغѧѧѧم آن کѧѧѧه از يѧѧѧک طѧѧѧرف کѧѧѧارگر را تѧѧѧابع اوتوريتѧѧѧه نمѧѧѧوده، اسѧѧѧت؟ آيѧѧѧا علѧѧѧی 

 حيثيت کرده است؟ آيا ماشين، ترکيѧب مجѧددی  یاز طرف ديگر از کارگر اعاده

   آن می باشد؟ یکار است که مخالف تجزيهاز کار تقسيم شده است، سنتز 

جامعه به عنوان يک کل، با وضع درونی کارخانѧه ايѧن وجѧه مѧشترک را دارد 

      مѧѧدرن یاگѧѧر تقѧѧسيم کѧѧار در يѧѧک کارخانѧѧه. کѧѧه در آن، تقѧѧسيم کѧѧار وجѧѧود دارد

را در مѧورد تمѧام جامعѧه بѧه کѧار ن گيѧريم و آنمونѧه در نظѧر برا، به عنوان يک 

ن وجѧѧه يصѧѧورت بѧѧدون شѧѧک توليѧѧد ثѧѧروت جامعѧѧه ای بѧѧه بھتѧѧربѧѧريم، در ايѧѧن ب

 کѧه  دھی می شود که فقط کارفرمای واحدی به عنوان رھبر داشته باشѧدسازمان

ھѧا را ميѧان اعѧضای  يک نظم از قبل مقرر شѧده، فونکѧسيونبراساس اين رھبر 

در . ھيچ وجѧه ايѧن طѧور نيѧسته ولی ب. مختلف يک گروه مجتمع تقسيم می کند

  یاوتوريتѧѧه  یبѧѧه وسѧѧيله مѧѧدرن، تقѧѧسيم کѧѧار  یر داخѧѧل کارخانѧѧهدحѧѧالی کѧѧه 

 مѧѧدرن نظѧѧم ديگѧѧری و  یکارفرمѧѧا در تمѧѧام جزئيѧѧاتش تنظѧѧيم شѧѧده اسѧѧت، جامعѧѧه

  . ديگری جز رقابت آزاد برای تقسيم کار نمی شناسداوتوريته
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تحت رژيم پدرسالاری، تحت نظѧام رسѧته ھѧا، تحѧت سيѧستم فئѧودالی و صѧنفی 

آيا ايѧن قواعѧد . در تمام جامعه تقسيم کار وجود داشتقواعد مشخص، براساس 

که بدواً در اثر شرايط اين ھا . يک قانون گذار مقرر شده بودند؟ نه  یبه وسيله

     . صѧѧورت قѧѧانون در آمدنѧѧده آمѧѧده بودنѧѧد، تѧѧازه بعѧѧدھا بѧѧ بѧѧه وجѧѧود مѧѧادی توليѧѧد

لات گونѧѧه ايѧѧن اشѧѧکال مختلѧѧف تقѧѧسيم کѧѧار، پايѧѧه ھѧѧای متعѧѧددی بѧѧرای تѧѧشکي بѧدين

در رابطه با تقسيم کار در کارگѧاه صѧنعتی، بايѧد گفѧت کѧه تکامѧل . اجتماعی شدند

  .آن در تمام اين اشکال اجتماعی، بسيار ناچيز بود

ھر قدر در جامعه، تقسيم کار، : کلی گفت کهی می توان به عنوان يک قاعده 

ارگѧاه  اوتوريته باشد، به ھمان اندازه تقسيم کار در درون ک ی تحت سلطهکم تر

  ی تѧابع اوتوريتѧهبѧيش تѧری می يابѧد و بѧه ھمѧان انѧدازه بيش ترصنعتی تکامل 

بѧه ايѧن ترتيѧب در رابطѧه بѧا تقѧسيم کѧار، اوتوريتѧه در . يک فѧرد واحѧد مѧی گѧردد

  . دارندنسبت معکوسکارخانه و در اجتماع با ھم 

پيش می آيد که اين چه نوع کارگѧاه صѧنعتی اسѧت کѧه در سؤال اين اين جا در 

عمѧل  بѧه يѧک کر ھѧر کѧار یاشتغالات از ھم بسيار مجزا مѧی باشѧند و وظيفѧه آن

است و اتوريته، سرمايه و کارگران را گروه بندی و شده بسيار ساده تنزل داده 

آمѧده اسѧت؟  بѧه وجѧود ھدايت می کند؟ اين کارگاه صنعتی، ايѧن کارخانѧه چگونѧه

يم کѧѧѧه صѧѧѧنعت پاسѧѧѧخ داده شѧѧѧود، بايѧѧѧد بررسѧѧѧی کنѧѧѧسѧѧѧؤال بѧѧѧرای آن کѧѧѧه بѧѧѧه ايѧѧѧن 

   مѧѧن در ايѧѧن جѧѧا از صѧѧنعتی صѧѧحبت . مانوفѧѧاکتوری واقعѧѧی چگونѧѧه تکامѧѧل يافѧѧت

می کنم کѧه ھنѧوز صѧنعت مѧدرن بѧزرگ بѧا ماشѧين ھѧای مربوطѧه اش نѧشده ولѧی 

   خيلѧѧیمѧѧا نمѧѧی خѧѧواھيم.  صѧѧنعت قѧѧرون وسѧѧطا و صѧѧنعت خѧѧانگی ھѧѧم نيѧѧستديگѧѧر

 اصѧلی بپѧردازيم واھيم فقѧط بѧه ذکѧر چنѧد نکتѧه شويم و می خѧزياد وارد جزئيات ب

  .ساخت رمول ھا، تاريخ وف  یبه وسيلهدھيم که نمی توان ان بتا نش
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آوردن صѧѧنعت مانوفѧѧاکتوری، انباشѧѧت  بѧѧه وجѧѧود يکѧѧی از شѧѧرايط لازم بѧѧرای

سرمايه ھѧائی بѧود کѧه در اثѧر کѧشف آمريکѧا و ورود فلѧزات گѧران قيمѧت تѧسھيل 

  .شده بود

ش وسѧايل مبادلѧه از يکѧسو  کѧافی نѧشان داده شѧده اسѧت کѧه افѧزاي یبه اندازه

موجѧѧب کѧѧم شѧѧدن مزدھѧѧا و بھѧѧره ھѧѧای مالکانѧѧه شѧѧد و از سѧѧوی ديگѧѧر، موجѧѧب 

  ی مѧالکين و طبقѧه یھѧر قѧدر طبقѧه: به کلام ديگر. افزايش سود صنعتی گرديد

  یکارگر يعنی اربابان فئѧودال و مѧردم نѧزول کردنѧد، بѧه ھمѧان انѧدازه کѧار طبقѧه

  .فتسرمايه داران يعنی بورژوازی بالا گر

ھمزمѧان موجѧب تکامѧل صѧنايع بѧه طѧور عوامل ديگѧری ھѧم وجѧود داشѧته کѧه 

بѧѧه مجѧѧرد آن کѧѧه ارتبѧѧاط بѧѧا ھنѧѧد شѧѧرقی از طريѧѧق : مانوفѧѧاکتوری شѧѧدند از جملѧѧه

. دماغه اميد برقرار شد، کالاھائی که به بازار عرضه مѧی شѧدند، افѧزايش يافتنѧد

 رت دريѧائی را  تجѧا یاز اين ھѧا گذشѧته مѧی تѧوان سيѧستم مѧستعمراتی و توسѧعه

  .نام برد

 کѧافی مѧورد  ینکته ديگѧری کѧه در رابطѧه بѧا صѧنايع مانوفѧاکتوری بѧه انѧدازه

ن فئѧودال  بѧی شѧماری خدمѧه اربابѧا یشدن عѧدهکار يبتوجه قرار نگرفته است، 

ѧت تکفلѧستگان تحѧه بѧده است کѧه در شѧه، در بѧه کارخانѧافتن بѧل از راه يѧشان قب

عѧی بѧه چمѧن زارھѧا و وتبديل زمين ھѧای مزر  ینتيجه علاوه بر اين، در. بودند

بѧرای امѧور زراعتѧی کѧارگر ی کѧم تѧر در امور کѧشاورزی، تعѧداد پيشرفتدر اثر 

مورد احتياج بود و اين ھا که کارشان را از دست داده بودنѧد، در طѧول قѧرن ھѧا 

بѧѧѧه شѧѧѧھرھا ھجѧѧѧوم آوردنѧѧѧد و ايѧѧѧن روستانѧѧѧشينان، تکيѧѧѧه گѧѧѧاه نيرومنѧѧѧدی بѧѧѧرای 

  .آوردند  به وجودکارخانه ھا
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 بѧѧازار، انباشѧѧت سѧѧرمايه ھѧѧا، تغييراتѧѧی کѧѧه در موقعيѧѧت اجتمѧѧاعی  یتوسѧѧعه

آمدشѧان بѧه غѧارت جود عѧده ای کѧه مѧی ديدنѧد منѧابع درآمد و و به وجود طبقات

آمѧѧدن  بѧѧه وجѧѧود تѧѧاريخی ايѧѧن ھѧѧا از جملѧѧه پѧѧيش شѧѧرط ھѧѧای  یمѧѧی رود، ھمѧѧه

تانه و چيزھائی برخلاف گفته آقای پرودون، توافق ھای دوس. مانوفاکتور بودند

ھѧای صѧنعتی و کارخانѧه گѧردھم   را در کارگѧاهانѧسان ھѧا شبيه به آن نبودند کѧه 

ايѧن تѧاجر بѧود کѧه . در دامѧن اصѧناف قѧديمی رشѧد نکѧرد حتی مانوفاکتور،. آورد

       . کارھای قѧѧديمی اصѧѧنافکارگѧѧاه صѧѧنعتی مѧѧدرن شѧѧد و نѧѧه اسѧѧتادموجѧѧب اصѧѧلی 

ميѧان مانوفѧاکتور و کاردسѧتی در جريѧان  شѧديدی  یو تقريباً در ھمه جا مبѧارزه

  .بود

 تقѧѧسيم کѧѧار در  یانباشѧѧت، تمرکѧѧز ابѧѧزار کѧѧار و کѧѧارگران پѧѧيش درآمѧѧد توسѧѧعه

 بѧѧѧه علѧѧѧت تجمѧѧѧع تعѧѧѧداد زيѧѧѧادی از بѧѧѧيش تѧѧѧرمانوفѧѧѧاکتور . درون کارخانѧѧѧه شѧѧѧدند

صѧنعت گѧران در يѧک محѧل واحѧد يعنѧی در کارگѧاھی کѧه تحѧت فرمѧان  کارگران و

گرفتن يѧک کѧارگر  ی کارھѧا و خѧوآمد تѧا تجزيѧهوجود  به  بود، دارسرمايه يک 

  . بسيار ساده یمتخصص به يک وظيفه

 مربѧوط بѧه تقѧسيم کѧار بѧه معنѧی واقعѧی آن کم ترسودمندی يک کارگاه، خيلی 

ی انجام مѧی گرفѧت و بيش تربود تا در رابطه با اوضاع و احوالی که در آن کار 

ѧد و غيѧی شѧوگيری مѧرن . رهاز مخارج بيھوده فراوانی جلѧر قѧل ١٦اواخѧو اواي 

  .، مانوفاکتور ھلند ھنوز با تقسيم کار چندان آشنا نبود١٧قرن 

نѧه در .  تقسيم کار، مقدمه گردھم آئی کارگران در يѧک کارخانѧه شѧد یتوسعه

يѧک نمونѧه نيѧز پيѧدا کѧرد کѧѧه در آن  حتѧی  نمѧی تѧوان١٧ و نѧه در قѧرن ١٦قѧرن 

يع دسѧتی تѧا آن حѧد از ھѧم از صѧنابه خѧصوص شاخه ھای مختلف يک رشته ی 

 را در يѧѧک محѧѧل گѧѧرد ھѧѧم آورد و آن ھѧѧا مجѧѧزا بѧѧوده باشѧѧند کѧѧه کѧѧافی بѧѧوده باشѧѧد 
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 انѧسان ھѧا البتѧه وقتѧی . وردآ بѧه وجѧود وسيله کارگاه حاضر و آمѧاده ای را بدين

طور کѧه در دوران اصѧناف وجѧود   ھمان- و ابزار کار، گردھم آمدند، تقسيم کار

  . و ضرورتاً در درون کارگاه انعکاس يافتآمد به وجود  از نو-داشت

آن ھا  البته اگر اصولاً - از نظر آقای پرودون که ھمه چيز را وارونه می بيند

در واقѧѧѧع شѧѧѧرط  تقѧѧѧسيم کѧѧѧار بѧѧѧه مفھѧѧѧوم آدام اسѧѧѧميت، قبѧѧѧل از کارگѧѧѧاه -بينѧѧѧدرا ب

  .آمده است به وجود موجوديت آن می باشد،

    چيѧѧѧزی .  مѧѧѧی شѧѧѧود١٨ ، بѧѧѧه معنѧѧѧی واقعѧѧѧی مربѧѧѧوط بѧѧѧه اواخѧѧѧر قѧѧѧرنماشѧѧѧين

،  آن راسѧنتز تقѧسيم کѧار و آنتѧی تѧزِ   مسخره تѧر از ايѧن نيѧست کѧه ماشѧين ھѧا را

  .دانيمبرقراری وحدت کارھای مجزا شده ب

 ارتبѧاط کارھѧا بѧرای  یماشين، ترکيب ابزار کار است و بѧه ھѧيچ وجѧه وسѧيله

  .خود کارگر نيست

»ѧاص بѧت خѧر فعاليѧتفاده اگر در اثر تقسيم کار، ھѧاده ای اسѧزار سѧه از اب

  یبѧه وسѧيله اين ابزارھا کѧه  یمحدود شود، در اين صورت ترکيب ھمه

. »مѧی آينѧد، ماشѧينی را تѧشکيل مѧی دھنѧد يک موتور واحد بѧه حرکѧت در

، صѧѧفحه ١٨٣٣، بѧѧابيج، پѧѧاريس »بررسѧѧی اقتѧѧصاد ماشѧѧين ھѧѧا و غيѧѧره«(

٢٣٠(  

دن يѧѧک ابѧѧزار ، ابѧѧزار مرکѧѧب، بѧѧه حرکѧѧت در آورابѧѧزار سѧѧاده، انباشѧѧت ابزارھѧѧا

يѧک موتѧور دسѧتی واحѧد يعنѧی انѧسان، بѧه حرکѧت در آوردن   یبه وسيلهمرکب 

 ھѧѧای  ، دسѧѧتگاه ھѧѧانيروھѧѧای طبيعѧѧی يعنѧѧی ماشѧѧين  یبѧѧه وسѧѧيلهايѧѧن ابزارھѧѧا 

ھѧای ماشѧينی ای کѧه يѧک موتѧور  ماشينی ای که فقط يک موتور دارند، دستگاه

  .اين است تکامل ماشين. خود کار دارند
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   جѧѧدائی ناپѧѧذير يکѧѧديگرليѧѧد و تقѧѧسيم کѧѧار، بѧѧه ھمѧѧان انѧѧدازه از تمرکѧѧز ابѧѧزار تو

می باشند که تمرکز اوتوريته ھای اجتماعی و تقѧسيم منѧافع خѧصوصی از لحѧاظ 

در انگلستان، در اثѧر تمرکѧز ملѧک و .  جدائی ناپذيرمی باشنديکديگرسياسی از 

اربردن  تقѧسيم کѧار در کѧشاورزی و بѧه کѧ- يعنی اين ابزار کار کشاورزی- زمين

امѧا در فرانѧسه کѧه . صѧورت مѧی گيѧرد زمان ھمطوربه ماشين در امور زراعتی 

 طѧوردارد، بѧه  يѧستم کѧشاورزی اقطѧاعی وجѧود در آن تقسيم ابزار کار، يعنی س

کلѧѧی نѧѧه تقѧѧسيم کѧѧار در کѧѧشاورزی و نѧѧه اسѧѧتعمال ماشѧѧين ھѧѧا در امѧѧور زراعتѧѧی 

  .صورت گرفته است

ولѧѧی در . ر بѧѧه معنѧѧی تقѧѧسيم کѧѧار اسѧѧتاز نظѧѧر آقѧѧای پѧѧرودون، تمرکѧѧز ابѧѧزار کѧѧا

بѧه ھمѧان انѧدازه کѧه تمرکѧز ابѧزار کѧار . حقيقت ما مکرراً عکѧس آن را مѧی يѧابيم

ѧد، تقѧرتوسعه می يابѧذيرد و بѧی پѧعه مѧز توسѧار نيѧت . عکسسيم کѧن علѧه ايѧو ب

ی را بѧه ھمѧراه مѧی آورد و بѧيش تѧرھرگونه اختراع بزرگ تکنيکی، تقسيم کѧار 

 خѧѧود موجѧѧب اختѧѧراع ماشѧѧين ھѧѧای  یکѧѧار بѧѧه نوبѧѧه تقѧѧسيم  یھرگونѧѧه توسѧѧعه

  .جديدی می شود

 ھѧѧای بѧѧزرگ پيѧѧشرفتاحتيѧѧاج بѧѧه يѧѧادآوری ايѧѧن نکتѧѧه نيѧѧست کѧѧه در انگلѧѧستان 

               بافنѧѧѧѧدگان و ريѧѧѧѧسندگان. تقѧѧѧسيم کѧѧѧѧار، بعѧѧѧѧد از اختѧѧѧѧراع ماشѧѧѧѧين ھѧѧѧا آغѧѧѧѧاز شѧѧѧѧد

 اکثѧراً -طور که ھنوز ھم در ممالک عقب افتاده بѧا آن مواجѧه مѧی شѧويم  ھمان-

اختѧѧراع ماشѧѧين ھѧѧا، تفکيѧѧک صѧѧنايع مانوفѧѧاکتوری از صѧѧنايع . دھقانѧѧان بودنѧѧد

بافنده و ريسنده که در گذشته ھر دو در يѧک خѧانواده . کشاورزی را تکميل کرد

بѧر اثѧر وجѧود ماشѧين . ماشѧين از ھѧم جѧدا شѧدند  یبѧه وسѧيلهمی بردنѧد،  به سر

زمѧѧان بѧѧا آن الی کѧѧه ھم انگلѧѧستان باشѧѧد در حѧѧاسѧѧت کѧѧه ريѧѧسنده مѧѧی توانѧѧد سѧѧاکن

قبل از اختراع ماشين ھا، صنعت ھر کشور . بافنده در ھند شرقی زندگی می کند
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: دسѧت مѧی آمѧد، از جملѧهواد خامی بود که از ھمان سѧرزمين بѧه عمدتاً شامل م

 در انگلستان پشم، در آلمان کتان، در فرانسه ابريشم و کتان و در ھند شѧرقی و

ر اثѧر اسѧتعمال ماشѧين ھѧا و اسѧتفاده از بخѧار آب، ب.  پنبه وقس عليھذا١٦لوانته

ѧѧار بѧѧسيم کѧѧزرگه تقѧѧنعت بѧѧه صѧѧت کѧѧيده اسѧѧادی رسѧѧه- ابعѧѧدا از زمينѧѧی ی جѧѧمل - 

           بѧѧѧين المللѧѧѧی و بѧѧѧه تقѧѧѧسيم کѧѧѧار یمنحѧѧѧصراً بѧѧѧه بازرگѧѧѧانی جھѧѧѧانی، بѧѧѧه مبادلѧѧѧه

ماشين بر روی تقسيم کار به تأثير : مختصر آن که. بين المللی وابسته می باشد

     يѧѧدا شѧѧود کѧѧه  شѧѧيئی، وسѧѧيله ای پنقѧѧدری زيѧѧاد اسѧѧت کѧѧه چنѧѧان چѧѧه ضѧѧمن سѧѧاخت

آورد، ساختن آن بѧه زودی ميѧان  به وجود مکانيکیبه طور توان اجزاء آن را ب

  .دو کارگاه مستقل تقسيم خواھد شد

 و انѧسان دوسѧتانه ای ھدف دورانديѧشانهآيا نيازی برای آن وجود دارد که از 

  ابطѧѧه بѧѧا اختѧѧراع و اسѧѧتعمال ماشѧѧين کѧѧشف کѧѧرده اسѧѧت،کѧѧه آقѧѧای پѧѧرودون در ر

  گوئيم؟بسخن 

زمانی که در انگلستان، بازار تا آن حد توسعه يافت که کاردستی ديگر کفѧاف 

آن را نمی داد، نياز بѧه ماسѧين احѧساس شѧد و آن وقѧت بѧه فکѧر افتادنѧد کѧه علѧم 

 قѧѧرار  بѧѧه خѧѧوبی توسѧѧعه يافتѧѧه بѧѧود، مѧѧورد اسѧѧتفاده١٨مکانيѧѧک را کѧѧه از قѧѧرن 

  .دھند

اقѧѧداماتی   یبѧѧه وسѧѧيلهپيѧѧدايش اولѧѧين کارخانѧѧه ای کѧѧه مجھѧѧز بѧѧه موتѧѧور بѧѧود، 

خردسѧѧالان بѧѧه ضѧѧرب . مѧشخص مѧѧی شѧѧود کѧه ھمѧѧه چيѧѧز بѧود جѧѧز انѧѧسان دوسѧتی

      شѧѧلاق بѧѧه کѧѧار کѧѧشيده شѧѧدند و مѧѧورد اسѧѧتفاده سѧѧوداگرانی قѧѧرار گرفتنѧѧد کѧѧه بѧѧا

 تعلѧيم کѧارگران  یبѧه دوره قѧوانين مربѧوط  یکليѧه. يتيم خانه ھا زدوبنѧد داشѧتند

                                                                          

ايѧѧن اصѧطلاح بѧѧه کѧѧشورھای . بѧѧه زبѧان ايتاليѧѧائی بѧه معنѧѧی سѧرزمين بامѧѧدادی اسѧت:  لوانتѧه-١٦
و مخѧѧصوصاً سѧѧواحل آسѧѧيای صѧѧغير، ) حتѧѧی تѧѧا حѧѧدود شѧѧط فѧѧرات و نيѧѧل(سѧѧاحل شѧѧرقی مديترانѧѧه 

  .»انتشارات سوسياليزم«.  شدسوريه و مصر اطلاق می
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ھای آقای پرودون، ديگر بѧه کѧارگرانی کѧه ی لغو شدند، زيرا طبق عبارت پرداز

 تقريبѧѧاً تمѧѧام اختراعѧѧات ١٨٢٥سѧѧنتز شѧѧده بودنѧѧد، احتيѧѧاجی نبѧѧود و بѧѧالاخره از 

بѧه ھѧر ھای ميان کارگر و کارفرمائی بود که می خواسѧت ی جديد، معلول درگير

د از ھѧѧر اعتѧѧصاب جديѧѧد عѧѧب. دھѧѧدء ببھѧѧاکѧѧم گر قيمتѧѧی بѧѧه معلومѧѧات تخصѧѧصی کѧѧار

کѧارگر، بѧه قѧدری کѧم اسѧتعمال ماشѧين . آمد به وجود نسبتاً مھم، ماشين تازه ای

 حيثيت و يا به قول آقای پرودون نѧوعی احيѧاء تلقѧی مѧی کѧرد  یرا نوعی اعاده

 ماشѧѧين ھѧѧای  ی اوج گيرنѧѧده ی مѧѧدت مديѧѧدی در مقابѧѧل سѧѧلطه١٨کѧѧه در قѧѧرن 

  .کردخودکار، مقاومت 

  :دکتر يور می گويد

       را مѧѧدت ھѧѧا قبѧѧل) ماشѧѧين غلѧѧط سѧѧه رديفѧѧه(ويѧѧات، ماسѧѧوله مѧѧصنوعی «

مѧѧشکل عمѧѧده، مربѧѧوط بѧѧه يѧѧک اختѧѧراع . از آرکرايѧѧت کѧѧشف کѧѧرده بѧѧود

مشکل قبل از ھر چيѧز عبѧارت از انѧضباطی بѧود ... مکانيکی مستقل نبود

 بارشѧان از عادات بѧی بنѧد و انسان ھاآن، براساس که ضرورت داشت تا 

ر حرکѧѧت يѧѧک در موقѧѧع کѧѧار دسѧѧت بردارنѧѧد و خѧѧود را بѧѧا نظѧѧم تغييرناپѧѧذي

 ولѧѧی کѧѧشف و اجѧѧرای موفقيѧѧت آميѧѧز. دھنѧѧدماشѧѧين بѧѧزرگ مѧѧستقل وفѧѧق بѧѧه 

 انضباطی ای که منطبق بѧا نيازھѧا و سѧرعت سيѧستم اتوماتيѧک  ینامهآئين

  ».بھای آرکرايت است اين اثر گران. باشد کار حضرت فيل است

رسوم شدن ماشين ھѧا، تقѧسيم کѧار را در درون جامعѧه توسѧعه بر روی ھم، م

داد، عمل کارگر را در درون کارخانه ساده تر کѧرد، سѧرمايه را متمرکѧز سѧاخت 

  . جدا ساختيکديگر از بيش تر را انسان ھاو 

تکامѧل را «آقای پرودون اگر می خواھد اقتѧصاددان باشѧد و بѧرای يѧک لحظѧه 

از آدام  کنار بگذارد، بايد» رده بندی عقلس براسابرحسب تسلسل انديشه ھا و 
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 -در حѧال پѧا گѧرفتن بودنѧده که کارخانه ھای اتوماتيѧک تѧازی  در عصر- اسميت

طور که در زمان آدام اسѧميت وجѧود   آن- در واقع ميان تقسيم کار. گيردتعليم ب

!  بѧѧا آن چѧѧه مѧѧا در کارخانѧѧه اتوماتيѧѧک مѧѧی بينѧѧيم چѧѧه تفѧѧاوتی وجѧѧود دارد-داشѧѧت

»  مانوفѧاکتور یفلѧسفه«رک بھتر اين مطلب کافی اسѧت، چنѧد قѧسمت از برای د

  :يور را نقل کنيم دکتر

 مبانی اقتѧصاد سياسѧی  یرا در بارهوقتی آدام اسميت اثر فناناپذير خود «

  نظѧراز. نوشت، ھنوز کسی با سيستم صنعت اتوماتيک چنѧدان آشѧنا نبѧود

 او. ر تلقѧی مѧی شѧد تقسيم کѧار، بѧه حѧق، اصѧل بѧزرگ تعѧالی مانوفѧاکتواو

سѧѧوزن ريѧѧسندگی را بѧѧه عنѧѧوان نمونѧѧه ذکѧѧر مѧѧی کنѧѧد و نѧѧشان مѧѧی دھѧѧد کѧѧه 

يدی می تواند با اشتغال به يک کار خاص، ماھر شѧود  چگونه ھر کارگر

او متوجѧѧه شѧѧد کѧѧه در ھѧѧر . انجѧѧام دھѧѧدارزان تѧѧر تѧѧر و  و کѧѧارش را سѧѧريع

يѧن ھائی وجѧود دارنѧد کѧه برحѧسب ا يک از رشته ھای مانوفاکتور قسمت

اصѧѧل، بѧѧه سѧѧادگی انجѧѧام مѧѧی گيرنѧѧد از قبيѧѧل بريѧѧدن ميلѧѧه ھѧѧای برنجѧѧی بѧѧه 

       کѧѧѧه نѧѧѧسبتاً دشѧѧѧوار قطعѧѧѧات مѧѧѧساوی و رشѧѧѧته ھѧѧѧای ديگѧѧѧری وجѧѧѧود دارنѧѧѧد 

او در . ھѧѧای ريѧѧسندگی مѧѧی باشѧѧند از قبيѧѧل سѧѧاختن و پѧѧرداختن سرسѧѧوزن

     مجمѧѧوع بѧѧه ايѧѧن نتيجѧѧه گيѧѧری رسѧѧيد کѧѧه ھѧѧر يѧѧک از ايѧѧن دسѧѧتگاه ھѧѧا را 

ايѧن .  با کارگری که مѧزدش متناسѧب بѧا مھѧارتش باشѧد، وفѧق دادمی توان

     لکѧѧن آن چѧѧه در عѧѧصر دکتѧѧر اسѧѧميت . ، جѧѧوھر تقѧѧسيم کѧѧار اسѧѧتانطبѧѧاق

مѧѧی توانѧѧست بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک نمونѧѧه متناسѧѧب، مѧѧورد اسѧѧتفاده قѧѧرار گيѧѧرد، 

امѧѧروزه مѧѧی توانѧѧد در رابطѧѧه بѧѧا اصѧѧل واقعѧѧی صѧѧنايع کارخانѧѧه ای، فقѧѧط 

گѧѧوئيم  تقѧѧسيم کѧѧار و يѧѧا بھتѧѧر بدر واقѧѧع. سѧѧازداذھѧѧان عمѧѧومی را مѧѧشوب 

 کѧار کارخانѧه ھѧای  یانطباق کارھا و لياقت ھای افراد مختلف، با برنامه
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، احتيѧاج برعکس، در ھر کجا که پروسѧه ای: اتوماتيک جور در نمی آيد

تجربه ای داشѧته باشѧد، آن را از احتيѧاج کѧارگر به مھارت زياد و دست با

 بيرون می آورنѧد، -نواع بی نظمی ھا گرايش دارد که اکثراً به ا- ماھری

ش بѧѧه قѧѧدری خѧѧوب  اتوماتيѧѧک را بѧѧه مکѧѧانيزم خاصѧѧی کѧѧه فعاليѧѧت اتѧѧا آن

ѧم مѧذار ی تنظيم شده است که يک کودک ھѧد، واگѧارت کنѧر آن نظѧد بѧتوان

  .نمايند

اين اصل سيستم کارخانه ای عبارت از ايѧن اسѧت کѧه علѧم مکانيѧک  بنابر

      خته و تقѧѧسيم کѧѧار ميѧѧان صѧѧنعت گѧѧران را را جانѧѧشين مھѧѧارت دسѧѧت سѧѧا

، جانѧشين  يک پروسѧه بѧه اجѧزای تѧشکيل دھنѧده اش یتجزيه  یبه وسيله

تѧѧرين عامѧѧل يѧѧک  در سيѧѧستم کاردسѧѧتی، کѧѧار انѧѧسانی قاعѧѧدتاً گѧѧران. سѧѧازد

محصول بѧود، امѧا در سيѧستم اوتومѧاتيکی مѧشاھده مѧی کنѧيم کѧه کѧارگران 

  ظѧѧارت بѧѧر ماشѧѧين، کنѧѧار گذاشѧѧته يѧѧک مѧѧأمور ن  یبѧѧه وسѧѧيلهمѧѧاھر تѧѧدريجاً 

ضعف طبيعت انسانی به قدری زياد اسѧت کѧه ھѧر قѧدر کѧارگر . می شوند

مѧѧاھرتر باشѧѧد، بѧѧه ھمѧѧان انѧѧدازه پرتوقѧѧع تѧѧر مѧѧی شѧѧود و کنѧѧار آمѧѧدن بѧѧا او 

 کѧم تѧرو در نتيجه طبع متلѧون او بѧرای سيѧستم مکѧانيکی . مشکل تر است

. گاه آن وارد آوردھѧѧای عظيمѧѧی بѧѧه دسѧѧت مناسѧѧب بѧѧوده و مѧѧی توانѧѧد زيѧѧان

 اصلی کارخانه داران امروزی عبارت ازاين است کѧه  یاين وظيفه بنابر

ربѧѧط دادن علѧѧم و سѧѧرمايه، فعاليѧѧت کѧѧارگران خѧѧود را بѧѧه آن   یبѧѧه وسѧѧيله

ايѧن ھѧا برنѧد و  ھѧشياری و تردسѧتی خѧود را بѧه کѧار بѧه محدود سازند کѧه

فراخواھنѧد شان بѧه خѧوبی يѧخصايصی ھستند که کѧارگران در ايѧام نوجوان

  .گمارندرا منحصراً به کار شخصی بآن ھا چنان چه البته گرفت، 
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بѧه دسѧت ھѧا ھѧا و  به موجب سيستم درجه بندی کѧار، قبѧل از آن کѧه چѧشم

تѧѧا لازم اسѧѧت  کѧѧافی مھѧѧارت حاصѧѧل کننѧѧد آمѧѧوزش چنѧѧد سѧѧاله ای  یانѧѧدازه

برخی کارھای مشکل مکانيکی انجام گيرنѧد ولѧی طبѧق سيѧستمی کѧه يѧک 

يعنѧѧی سيѧѧستمی کѧѧه آن را بѧѧه يکايѧѧک اجѧѧزای - تجزيѧѧه مѧѧی کنѧѧدپروسѧѧه را 

ماشѧѧين   یبѧѧه وسѧѧيلهھѧѧای آن را  مھمѧѧش تقѧѧسيم مѧѧی نمايѧѧد و تمѧѧام قѧѧسمت

  ی مѧѧی تѧѧوان ايѧѧن اجѧѧزای اوليѧѧه را بعѧѧد از دوره-مѧѧستقل انجѧѧام مѧѧی دھѧѧد

آزمايشی کوتاھی، به فردی که دارای اسѧتعداد معمѧولی مѧی باشѧد، محѧول 

رد مبѧѧرم ايѧѧن فѧѧرد را بѧѧه دلخѧѧواه مѧѧدير مѧѧی تѧѧوان در مѧѧوا حتѧѧی .سѧѧاخت

  یگونه تغييѧرات بѧا شѧيوه اين. سسه، سرماشين ديگری به کار گماشتؤم

شѧيوه ای  متداول قديمی که کار را تقسيم می کرد، در تضاد آشکار است،

که يک کارگر را مأمور ساختن ته سѧوزن مѧی کѧرد و ديگѧری را بѧه تيѧز 

ѧѧی اشѧѧت يعنѧѧی گماشѧѧسندگی مѧѧوزن ريѧѧردن سرسѧѧککѧѧه يѧѧواختی  تغالی کѧѧن

ولی طبق اصل ....  آن اعصاب کارگر را ناراحت می کرد یخسته کننده

يѧک   یبѧه وسѧيله يا سيѧستم اتوماتيѧک، اسѧتعداد کѧارگر فقѧط سازیگونھم

کѧه فعاليѧت او عبѧارت آن جѧا از ... تمرين مطبوع تربيت می شود و غيره

لاً تنظѧيم شѧده يک مکانيزم، کام  یبه وسيله که -از اين است که بر کاری

 نظارت نمايد، لذا می تواند آن را در کوتاه ترين مدت فرا گيرد، به -است

   ايѧѧن ترتيѧѧب کѧѧه او نيѧѧروی خѧѧود را از يѧѧک ماشѧѧين بѧѧه ماشѧѧين ديگѧѧر منتقѧѧل 

نѧی يعمی سازد، فعاليتش عوض می شود و ايѧده ھѧايش تکامѧل مѧی يابنѧد، 

       و رفقѧѧѧايش  کѧѧѧار او  یايѧѧѧن کѧѧѧه او در مѧѧѧورد ترکيѧѧѧب کلѧѧѧی ای کѧѧѧه نتيجѧѧѧه

پس اين فعاليت تکميل شѧده، ايѧن محѧدود سѧاختن . می باشد تعمق می نمايد

 کѧه چنѧدان ھѧم -ه ھا، اين اوضاع و احوال مختل سازنده تکامѧل جѧسمیداي
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 نمѧی توانѧد، تحѧت کيفيѧات -بدون دليل به تقѧسيم کѧار نѧسبت داده نمѧی شѧود

  ... پيش بيايدتقسيم مساوی کارھاعادی در يک سيستم 

در واقع ھدف دائمی و گرايش به ھر نوع بھبѧود در تکنيѧک در جھѧت .. .

غيѧرلازم سѧازد و يѧا از ارزش  کار انѧسان را تѧا حѧدود امکѧان آن است که

کاھد، به اين ترتيب که کار زنان و کودکان را جانشين کار کارگران آن ب

ѧѧѧا آن کѧѧѧد و يѧѧѧالغ نمايѧѧѧنعتبѧѧѧشين صѧѧѧادی را جانѧѧѧارگر عѧѧѧار کѧѧѧاھر ه کѧѧѧگر م

 تمايل به اين که کودکانی که چشمان کنجکѧاو و انگѧشتان سѧريعی ...سازد

دارنѧѧد، بѧѧه جѧѧای کѧѧارگران بѧѧا تجربѧѧه گماشѧѧته شѧѧوند، نѧѧشان مѧѧی دھѧѧد کѧѧه 

درجات مختلѧف مھѧارت، براساس يزم دبستانی مربوط به تقسيم کار تدگما

آنѧدره ( .ا، بالاخره کنار گذاشѧته شѧده اسѧتاز طرف کارخانه داران آگاه م

  ) جلد اول فصل يکم» يا اقتصاد صنعتی انوفاکتورفلسفه م« يور

      مѧѧѧدرن، ايѧѧѧن واقعيѧѧѧت اسѧѧѧت کѧѧѧه ی تقѧѧѧسيم کѧѧѧار در جامعѧѧѧه یوجѧѧѧه مشخѧѧѧصه

 بѧه وجѧود با آن بلاھت تخصѧصی راتوأم رشته ای تخصصی، افراد متخصص و 

  .می آورد

  :لمونتی می گويد

ان، يѧѧک فѧѧرد در آن واحѧѧد بѧѧه عنѧѧوان نيوقتѧѧی مѧѧی بينѧѧيم کѧѧه درميѧѧان پيѧѧشي«

فيلѧѧسوف، شѧѧاعر، نѧѧاطق، تѧѧاريخ نѧѧويس، کѧѧشيش، سياسѧѧتمدار و فرمانѧѧده 

ن درجه کفايت از خود نشان می داد، دچار شگفتی مѧی شѧويم آنظامی، تا 

خѧѧوش   يѧѧک چنѧѧين ميѧѧدان وسѧѧيعی دسѧѧت یمѧѧان از ملاحظѧѧهيو روان ھا

امѧѧروزه ھѧѧر کѧѧس حѧѧصاری بѧѧرای خѧѧود تعيѧѧين کѧѧرده و . ھيجѧѧان مѧѧی گѧѧردد

ѧѧصور مѧѧود را در درون آن محѧѧازدخѧѧه، . ی سѧѧر تجزيѧѧا در اثѧѧم آيѧѧی دانѧѧنم
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       لکѧѧن بѧѧه خѧѧوبی مѧѧی دانѧѧم کѧѧه انѧѧسان حقيرتѧѧر. ميѧѧدان وسѧѧيع تѧѧر مѧѧی شѧѧود

  )٢١٣مجموعه آثار لمونتی جلد اول صفحه . (می گردد

توماتيѧѧک ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه کѧѧار،  ا ی تقѧѧسيم کѧѧار در کارخانѧѧه یجѧѧه مشخѧѧصهو

لحظѧѧѧه ای کѧѧѧه ولѧѧѧی از . خѧѧѧود را از دسѧѧѧت داده اسѧѧѧتی ھرگونѧѧѧه خѧѧѧصلت ويѧѧѧژه 

ھرگونه تکامل ويژه ای متوقف شود، نياز به جھانی شѧدن و گѧرايش بѧه تکامѧل 

کارخانѧѧه اوتوماتيѧѧک، متخصѧѧصين و .  فѧѧرد، قابѧѧل لمѧѧس مѧѧی گѧѧردد یھمѧѧه جانبѧѧه

  .بلاھت تخصصی را کنار می زند

توماتيѧک را درک نکѧرده  انقلابی کارخانѧه ا یاين جنبه حتی آقای پرودون که

 بѧѧر مѧی دارد و بѧѧه کѧارگر پيѧѧشنھاد مѧی کنѧѧد کѧه نѧѧه فقѧѧط اسѧت، يѧѧک قѧدم بѧѧه عقѧب

      ی دوازده قѧѧسمت آن را دوازدھمѧѧين قѧѧسمت يѧѧک سѧѧوزن بلکѧѧه بѧѧه تѧѧدريج ھمѧѧه

. گونѧه کѧارگر بѧه دانѧش و آگѧاھی نѧسبت بѧه سѧوزن نايѧل مѧی آيѧد بѧدين. سѧازدبه 

ھيچ کѧس منکѧر ايѧن . مختصر کلام آن که کار سنتزی، آقای پرودون ھمين است

ѧѧه يѧѧست کѧѧنتزی نيѧѧت سѧѧک حرکѧѧز يѧѧب نيѧѧه عقѧѧت بѧѧک حرکѧѧو و يѧѧه جلѧѧت بѧѧک حرک

  .است

و . بر روی ھم آقای پرودون از ايده آل يک خرده بورژوا پѧافراتر نمѧی گѧذارد

اين ايده آل را تحقق بخشد، چيزی بھتر از اين به عقلش نمی رسد اين که برای 

 گر قѧرون وسѧطیوردسѧت و يѧا حѧداکثر يѧک اسѧتاد صѧنعتوضع يک ه که ما را ب

کѧافی اسѧت کѧه تنھѧا يѧک بѧار در : او در يک جѧای کتѧابش مѧی گويѧد. رجعت دھد

زنѧѧدگی خѧѧود ھنѧѧر بزرگѧѧی انجѧѧام داده و فقѧѧط يѧѧک بѧѧار خѧѧود را بѧѧه عنѧѧوان انѧѧسان 

  .احساس کرده باشيم

آيا اين برحسب شکل و محتوی ھمان ھنر بزرگѧی نيѧست کѧه در قѧرون وسѧطا 

  توسط اصناف مطالبه می شد؟
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   رقابت و انحصار-٣

در رابطه با کار، رقابت، به ھمѧان انѧدازه عمѧده «{   خوب رقابت ینبهج

   ».رقابѧت بѧرای برقѧراری مѧساوات ضѧروری اسѧت... است که تقسيم کار

  )١٨٨ و ١٨٦جلد اول صفحه (

لم تѧѧرين تѧѧأثيرش، اصѧѧل، نفѧѧی خويѧѧشتن اسѧѧت و مѧѧس« { بѧѧد رقابѧѧت یجنبѧѧه

 صѧѧفحه جلѧѧد اول(» .سѧѧت کѧѧه در آن شѧѧرکت دارنѧѧدخانѧѧه خرابѧѧی کѧѧسانی 

١٨٥(  

  مѧѧضار حاصѧѧله از آن، ھماننѧѧد محاسѧѧنی کѧѧه بѧѧه ھمѧѧراه خѧѧود « {تѧѧذکر کلѧѧی

جلѧد ( ».ھر دو از نظر منطقی، از اين اصل مشتق مѧی شѧوند... می آورد

  )١٨٦ و ١٨٥اول صفحه 

 بѧود کѧه رابطѧیی اصѧل جѧستجوبايѧد در « {ای کѧه بايѧد حѧل گѧرددمسأله 

جلѧѧد اول (» .قѧѧرار داردآزادی  مѧѧشتق از قѧѧانونی باشѧѧد کѧѧه بѧѧالاتر از خѧѧود

  )١٨٥صفحه 

  کѧѧه بѧѧه  - از بѧѧين بѧѧردن رقابѧѧتايѧѧن جѧѧا بنѧѧابراين در « { اشѧѧکال مختلѧѧف

 مطѧرح نمѧی باشѧد و بايѧد - از ميان بردن آزادی غيѧرممکن اسѧت یاندازه

جلѧد اول (» . بѧرای آن پيѧدا کنѧيم-نѧاممکѧه مѧن مѧايلم آن را پلѧيس ب - تعادلی

  )٢٢٣صفحه 

يѧѧب دفѧѧاع از ضѧѧرورت ابѧѧدی رقابѧѧت را در مقابѧѧل آقѧѧای پѧѧرودون، بѧѧه ايѧѧن ترت

  ١٧. را به جای آن قرار دھند، شروع می کندمسابقهکسانی که می خواھند 

که موضوع ھѧر علاقѧه، آن جا ھيچ مسابقه ای بدون منظور نيست و از «

     زن بѧѧرای عѧѧشاق، قѧѧدرت بѧѧرای- ضѧѧرورتآً متناسѧѧب بѧѧا خѧѧود علاقѧѧه اسѧѧت
                                                                          

  ).توضيح از فريدريش انگلس است( منظور فوريريست ھاست -١٧
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 لѧѧذا -، لѧѧوح افتخѧѧار بѧѧرای شѧѧاعردوسѧѧت فѧѧرد پѧѧولبѧѧرای جѧѧاه طلѧѧب، طѧѧلا 

مسابقه چيѧزی نيѧست .  استسود صنعتی ھم ضرورتاً به خاطر  یمسابقه

  )١٨٧جلد اول صفحه (» .جز خود رقابت

  یآيѧا مѧسابقه. کѧه بѧه منظѧور سѧود انجѧام مѧی گيѧردسѧت اای رقابت، مѧسابقه 

      صѧѧنعتی ضѧѧرورتاً مѧѧسابقه بѧѧه خѧѧاطر سѧѧود، يعنѧѧی رقابѧѧت اسѧѧت؟ آقѧѧای پѧѧرودون 

ѧѧدمѧѧت کنѧѧا آن را ثابѧѧرف ادعѧѧا صѧѧد بѧѧردن . ی خواھѧѧا کѧѧر او ادعѧѧه از نظѧѧديم کѧѧو دي    

طور که از نظر او فرض کردن بѧه معنѧی  به معنی به اثبات رساندن است، ھمان

  .منکر شدن است

  ی عѧѧشاق، زن اسѧѧت، پѧѧس، موضѧѧوع بلاواسѧѧطه یاگѧѧر موضѧѧوع بلاواسѧѧطه

  . صنعتی، توليد است نه سود یمسابقه

امѧѧروزه .  تجѧѧاری اسѧѧت ی صѧѧنعتی نيѧѧست بلکѧѧه مѧѧسابقه یرقابѧѧت، مѧѧسابقه

در حيѧѧѧات  حتѧѧѧی . صѧѧѧنعتی، فقѧѧѧط در رابطѧѧѧه بѧѧѧا تجѧѧѧارت وجѧѧѧود دارد یمѧѧѧسابقه

 ھا، تمام مѧردم دنيѧا دوره ھائی وجود دارند که در آن اقتصادی ملت ھای مدرن،

ايѧن .  جنѧون سѧود بѧه سرشѧان مѧی زنѧد-بدون آن کѧه چيѧزی توليѧد کѧرده باشѧند -

دوره ای تکرار می شود، خصلت واقعی رقابѧت را به طور نه که جنون سوداگرا

  صѧنعتی تѧلاش  یافشاء مѧی سѧازد، رقѧابتی کѧه بѧرای فѧرار از ضѧرورت مѧسابقه

  .می کند

گر قѧرن چھѧاردھم مѧی گفتنѧد کѧه امتيѧازات و تمѧام تѧشکيلات  صنعتيکاگر به 

    ه صѧѧنعتی ای کѧѧه رقابѧѧت ناميѧѧد یفئѧѧودالی صѧѧنعت، لغѧѧو خواھѧѧد شѧѧد، تѧѧا مѧѧسابقه

می شود، به جای آن قѧرار داده شѧود، او فѧوراً جѧواب مѧی داد کѧه درسѧت ھمѧين 

مختلѧѧف، اصѧѧناف و اتحاديѧѧه ھѧѧای پيѧѧشه وران ھѧѧستند کѧѧه مؤسѧѧسات امتيѧѧازات 

مѧی کنѧد  و وقتی آقای پرودون ادعا. ی دھندم رقابت سازماندھی شده را تشکيل
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 از بيش تѧری  چيز)١٨٧جلد اول صفحه (» مسابقه چيزی جز رقابت نيست«که 

 کѧار و مѧزد ھѧر ١٨٤٧دھيѧد کѧه از اول ژانويѧه دسѧتور ب«. اين بيان نکرده اسѧت

کѧѧس تѧѧضمين شѧѧود، آن وقѧѧت بلافاصѧѧله رخѧѧوت بزرگѧѧی جانѧѧشين ھيجѧѧان شѧѧديد 

  )١٨٩جلد اول صفحه (» .صنعتی خواھد شد

و يѧک نفѧی، بѧا يѧک فرمѧان سѧروکار تأييѧد حال به جای يک پѧيش شѧرط، يѧک 

ی پѧرودون تعمѧداً صѧادر کѧرده اسѧت تѧا ضѧرورت رقابѧت و داريم، فرمانی کѧه آقѧا

  ...رساند و غيره و غيره اثبات بابدی بودن آن را به عنوان يک مقوله، به

ھѧѧر آينѧѧه تѧѧصور کنѧѧيم کѧѧه بѧѧرای خѧѧلاص شѧѧدن از شѧѧر رقابѧѧت، فقѧѧط بѧѧه صѧѧدور 

آن جѧا تѧا چنѧان چѧه و . فرمان احتياج داريم، ھرگز از دست آن رھا نخواھيم شѧد

ھا، رقابت از ميان برداشѧته دستمزدبا حفظ توأم ه پيشنھاد کنيم که ک رويمپيش ب

امѧا . شود، در اين صورت پيشنھاد کѧرده ايѧم کѧه فرمѧان بѧی معنѧائی صѧادر شѧود

چنѧѧين ايѧѧن کѧѧه قبѧѧل از آن ھѧѧا  نمѧѧی کننѧѧد، پيѧѧشرفتخلѧѧق ھѧѧا بѧѧه فرمѧѧان پادشѧѧاھان 

تيجتѧاً تمѧام  و سياسѧی و ن صنعتیفرمان ھائی صادر کنند بايد لااقل شرايط حيات

  .دھندشان را از بيخ و بن تغيير بيروش زندگ

تاخانه خود، جواب می دھد که اين پѧيش شѧرط سآقای پرودون با بی پروائی گ

جلѧѧد اول صѧѧفحه (» .تغييѧѧر طبيعѧѧت، بѧѧدون وجѧѧود شѧѧرايط ابتѧѧدائی تѧѧاريخ اسѧѧت«

. )ھمان صفحه(»  سازدمحرومما را از بحث « و به خود حق می دھد که )١٩١

  !حسب کدام فرمانيست برمعلوم ن

آقѧѧای پѧѧرودون نمѧѧی دانѧѧد کѧѧه تمѧѧام تѧѧاريخ، صѧѧرفاً تغييѧѧر مѧѧداوم طبيعѧѧت انѧѧسانی 

  .است

انقلاب فرانسه، ھم به خاطر آزادی صنعتی و . از واقعيات صحبت کنيم«

گѧѧوئيم اگѧѧر چѧѧه فرانѧѧسه در ادی سياسѧѧی صѧѧورت گرفѧѧت و آشѧѧکارا بآزھѧѧم 
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    آن را خواسѧѧتاری  کѧѧه تحقѧѧق-یبعواقѧѧب پرنѧѧسيی ، بѧѧا ھمѧѧه ١٧٨٩سѧѧال 

ھѧѧايش و نѧѧه در مѧѧورد   آشѧѧنا نبѧѧود، معھѧѧذا نѧѧه در مѧѧورد آرمѧѧان-مѧѧی کѧѧرد

شود، از نظѧر ھر کس منکر ايѧن موضѧوع بѧ. ده بودکرانتظاراتش اشتباه ن

مѧن ھرگѧز بѧا کѧسی کѧه بѧا اشѧتباه . من حق انتقاد را از خود سѧلب مѧی کنѧد

ن مѧی کنѧد، عمدی بيست و پنج ميليون انسان را به عنوان يک اصل عنѧوا

حکѧم  اقتѧصاد اجتمѧاعی، يѧک اصѧلاگر رقابت يѧک . بحثی نخواھم داشت

 و يѧѧک ضѧѧروت روح انѧѧسانی نبѧѧود، پѧѧس چѧѧرا بѧѧه جѧѧای از بѧѧين سرنوشѧѧت

سسات، اتحاديه ھای پيشه وران و اصناف، ھيچ کس به اين فکر ؤبردن م

 و ١٩١جلѧѧѧد اول صѧѧѧفحه ( .»را دوبѧѧѧاره برقѧѧѧرار سѧѧѧازدآن ھѧѧѧا نيفتѧѧѧاد کѧѧѧه 

١٩٢ (  

سѧسات، ؤ، به جای اين که تغييراتѧی در م١٨اين، چون فرانسويان قرن  بنابر

 را از بѧѧين بردنѧѧد، آن ھѧѧا آورنѧѧد،  بѧѧه وجѧѧود اتحاديѧѧه ھѧѧای پيѧѧشه وران و اصѧѧناف

دارنѧѧد، بايѧѧستی بر بѧѧه جѧѧای ايѧѧن کѧѧه رقابѧѧت را از ميѧѧان ١٩پѧѧس فرانѧѧسويان قѧѧرن 

منѧѧدی ھѧѧای نياز  ی، رقابѧѧت در نتيجѧѧه١٨چѧѧون در قѧѧرن . دھنѧѧدتغييراتѧѧی در آن ب

اسѧاس  بѧر ١٩ رقابѧت نبايѧد در قѧرن نپس اي. تاريخی، بر فرانسه حکمفرما بود

پس اين رقابت نبايد در قرن . فرما باشدتاريخی، بر فرانسه حکمنيازمندی ھای 

آقѧای پѧرودون . تاريخی ديگری از ميان برده شѧودنيازمندی ھای اساس  بر ١٩

 ١٨ی قѧرن انسان ھاکامل واقعی آمدن رقابت با ت به وجود که درک نمی کند که

مѧی دانѧد و ت روح انѧسانی در ديѧار تخيلѧی کفѧار ط بѧود، رقابѧت را، ضѧرورومرب

   چه می کرد؟١٧معلوم نيست با کولبرت بزرگ در قرن 

آقای پرودون به ھمين منѧوال . وضع موجود می رسده بعد از انقلاب، نوبت ب

دھد، به ايѧن  رقابت را نشان بد تا ابدی بودنکناز آن نيز واقعياتی را ترسيم می 

 ١٨٥ 



 کارل مارکس                                                                                   فقر فلسفه
 

  ی صѧنايعی ای کѧه ايѧن مقولѧه ھنѧوز بѧه انѧدازه یکنѧد ھمѧه ترتيب کѧه ثابѧت مѧی

   تѧѧѧر و  توسѧѧѧعه نيافتѧѧѧه اسѧѧѧت از قبيѧѧѧل کѧѧѧشاورزی، کيفيѧѧѧت نѧѧѧازلآن ھѧѧѧا کѧѧѧافی در 

  .فرتوت تری دارند

ابراز اين نکته که صنايعی وجود دارند که ھنوز در سطح رقابت قѧرار ندارنѧد 

ديگری وجود دارند که پائين تر از سطح توليد بورژوائی ھستند، يѧک و صنايع 

    يѧѧاوه گѧѧوئی ميѧѧان تھѧѧی اسѧѧت کѧѧه بѧѧه ھѧѧيچ وجѧѧه ابѧѧدی بѧѧودن رقابѧѧت را بѧѧه اثبѧѧات 

رقابѧت : تمام منطق آقای پرودون در مطالѧب زيѧر خلاصѧه مѧی شѧود. نمی رساند

 توسѧعه که ما امѧروز در آن نيروھѧای مولѧده خѧود راست اای مناسبت اجتماعی 

 منطقѧی نمѧی پرورانѧد، بلکѧه اشѧکالی بѧه طѧور در واقع ايѧن حقيقѧت را . می دھيم

رقابѧت : به آن می دھد آن ھم اشکال کاملاً مضحکی، به اين ترتيب که می گويѧد

 امروزی آزاد بودن اسѧت، احѧساس مѧسئوليت  ی صنعتی است، شيوه یمسابقه

سѧѧيدن بѧѧه مѧѧساوات در کѧѧار اسѧѧت، تعيѧѧين کѧѧردن ارزش اسѧѧت، يکѧѧی از شѧѧرايط ر

از اصѧول اقتѧصاد اجتمѧاعی اسѧت، حکѧم سرنوشѧت اسѧت، ضѧرورت  است، يکѧی

روح انѧѧسانی اسѧѧت، انگيѧѧزه عѧѧدالت ابѧѧدی اسѧѧت، آزادی در تقѧѧسيم اسѧѧت، تقѧѧسيم 

  .آزادی است، يک مقوله اقتصادی است

بانی مѧѧی کنѧѧد و بѧѧسيار بعيѧѧد اسѧѧت کѧѧه يشتکѧѧاری از ھѧѧم پѧѧرقابѧѧت و ھم« 

از ھم جدا نمی باشند ھѧر کѧس از رقابѧت حتی  گذارند و را کنار بيکديگر

دانѧد، بنѧابراين، رقابѧت،  پيش شرط آن میرا  ھدف مشترکصحبت کند، 

ن خطѧѧای سوسѧѧياليزم اسѧѧت کѧѧه يخودخѧѧواھی نيѧѧست و ايѧѧن تأسѧѧف انگيزتѧѧر

  )٢٢٣جلد اول صفحه  (»سرنگونی جامعه را در آن می بيند

 و ايѧѧن از ف مѧѧشترک سѧѧخن مѧѧی گويѧѧدکѧѧس از رقابѧѧت صѧѧحبت کنѧѧد، از ھѧѧد ھѧѧر

کند که رقابت ھمکاری است و از سوی ديگѧر ثابѧت مѧی کنѧد کѧه  سو ثابت میيک
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و اگѧر کѧسی از خودخѧواھی صѧحبت کنѧد آيѧا از ھѧدف . رقابت خودخѧواھی نيѧست

  مشترک نيز سخن نمی گويد؟

. جامعѧѧه صѧѧورت مѧѧی گيѧѧرد  یبѧѧه وسѧѧيله خودخѧѧواھی ھѧѧا در جامعѧѧه و  یھمѧѧه

ی ھѧѧدف ھѧѧای مѧѧشترک، نيازمنѧѧدی ھѧѧای  يعنѧѧ-ايѧѧن، پѧѧيش شѧѧرط آن، جامعѧѧه بنѧѧابر

حѧسب پѧس آيѧا صѧرفاً بر. يره و غيره است و غ-مشترک و وسايل توليد مشترک

 تصادف است که ھمکاری و رقابتی که سوسياليست ھا از آن صحبت مѧی کننѧد،

  از ھم جدا نمی باشند؟حتی 

رقابѧت اسѧاس  بѧر کنѧونی  یسوسياليست ھا خيلی خѧوب مѧی داننѧد کѧه جامعѧه

 کنѧونی  یت، پس چگونѧه مѧی تواننѧد رقابѧت را بѧه سѧرنگونی جامعѧهاستوار اس

          مѧѧѧتھم کننѧѧѧد، جامعѧѧѧه ای کѧѧѧه خودشѧѧѧان مѧѧѧی خواھنѧѧѧد آن را سѧѧѧرنگون سѧѧѧازند؟ 

 ی  بѧѧه سѧѧرنگونی جامعѧѧه مѧѧتھمچگونѧѧه سوسياليѧѧست ھѧѧا مѧѧی تواننѧѧد رقابѧѧت را و

  عکس، سرنگونی رقابت را در آن می بينند؟آينده نمايند، جامعه ای که بر

 و رقابѧѧت، مخѧѧالف انحѧѧصار اسѧѧتآقѧѧای پѧѧرودون در سѧѧطور بعѧѧد مѧѧی گويѧѧد کѧѧه 

  . باشدمخالف ھمکارینتيجتاً نمی تواند 

م، از ابتدای کارش مخالف سلطنت پدرشاھی بѧود لکѧن بѧا رقѧابتی کѧه فئوداليز

آيا نتيجѧه گيѧری از آن . نيامده بود، به ھيچ وجه مخالفتی نداشت به وجود ھنوز

  مخالف نيست؟ فئوداليزم اين است که رقابت با

 جوامѧع  ی و ھمکاری عناوينی ھѧستند کѧه مѧی تѧوان بѧه ھمѧهجامعهدر واقع، 

       بѧѧѧورژوائی کѧѧѧه خѧѧѧود يѧѧѧک  ی فئѧѧѧودالی و چѧѧѧه جامعѧѧѧه ینѧѧѧسبت داد، چѧѧѧه جامعѧѧѧه

       ايѧѧѧѧѧن چگونѧѧѧѧѧه ممکѧѧѧѧѧن اسѧѧѧѧѧت  بنѧѧѧѧѧابر. ھمکѧѧѧѧѧاری متکѧѧѧѧѧی بѧѧѧѧѧه رقابѧѧѧѧѧت اسѧѧѧѧѧت

ѧѧѧد باشѧѧѧه معتقѧѧѧند کѧѧѧته باشѧѧѧود داشѧѧѧائی وجѧѧѧست ھѧѧѧرفاً  ندسوسياليѧѧѧوان صѧѧѧی تѧѧѧم           

، رقابѧѧѧت را رد کѧѧѧرد؟ و چگونѧѧѧه خѧѧѧود آقѧѧѧای ھمکѧѧѧاریيѧѧѧک کلمѧѧѧه   یوسѧѧѧيله بѧѧѧه
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  پرودون مѧی توانѧد در مقابѧل سوسѧياليزم، فقѧط بѧه ايѧن نحѧو از رقابѧت دفѧاع کنѧد 

  ھمکاری توصيف نمايد؟ی که آن را با يک کلمه 

ھѧѧای خѧѧوب  چيزھѧѧائی کѧѧه تѧѧاکنون گفتѧѧيم از نظѧѧر آقѧѧای پѧѧرودون جنبѧѧه  یھمѧѧه

  یهبѧ زشѧت آن يعنѧی جن یحالا می پردازيم به جنبѧه. رقابت را تشکيل می دھند

           ه مѧѧѧѧضار آن، بѧѧѧѧه اثѧѧѧѧرات مخѧѧѧѧرب و واژگѧѧѧѧون سѧѧѧѧازنده اش و بѧѧѧѧمنفѧѧѧѧی رقابѧѧѧѧت، 

  .خصلت ھای زيان آوری که دارا می باشد به

رقابت، : تصويری که آقای پرودون از آن ترسيم می کند، کاملاً ناروشن است

 منѧѧاطق طبيعѧѧی را تغييѧѧر «بختی مѧѧی آفرينѧѧد و جنѧѧگ داخلѧѧی را دامѧѧن مѧѧی زنѧѧد، بѧѧد

می دھد، مليت ھا را درھم می آميزد، خانواده ھا را متلاشی مѧی سѧازد، وجѧدان 

         عمѧѧѧومی را فاسѧѧѧد مѧѧѧی کنѧѧѧد، مفѧѧѧاھيم انѧѧѧصاف و عѧѧѧدالت و اخѧѧѧلاق را وارونѧѧѧه 

 آزاد را مختѧل انه وبѧدتر آن کѧه دادوسѧتد صѧادقايѧن ھѧا   یو از ھمѧه» می سѧازد

 ثѧѧابتی را ارائѧѧه در مقابѧѧل آن ارزش قياسѧѧی و قيمѧѧت صѧѧادقانه و حتѧѧی مѧѧی کنѧѧد و

اقتصاديون را از اشتباه بيѧرون مѧی آورد و کѧار را  حتی نمی دھد، تمام جھانيان

  .می کشاند که خود را نيز نابود می سازدآن جا به 

   نѧد، آيѧا بѧرای اصѧول ھائی که آقѧای پѧرودون ذکѧر مѧی کی بعد از تمام ناھنجار 

 بѧѧورژوائی عѧѧاملی مخѧѧرب تѧѧر و  یی ھѧѧای او و بѧѧرای مناسѧѧبات جامعѧѧهخيالبѧѧافو 

  تباه سازنده تر از رقابت، می تواند وجود داشته باشد؟

 جديѧد  یبايد در نظر داشت که ھѧر قѧدر رقابѧت، ايجѧاد سѧريع نيروھѧای مولѧده

 بѧرای مناسѧبات زنѧد، دامѧن ببѧيش تѧر ی نѧوين را يعنی شرايط مادی يѧک جامعѧه

       بѧѧد رقابѧѧت  یلااقѧѧل از ايѧѧن نقطѧѧه نظѧѧر، جنبѧѧه. بѧѧورژوائی مخѧѧرب تѧѧر مѧѧی گѧѧردد

  .می تواند خوب باشد
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منشاء آن به عنوان کيفيت   در رابطه با- الزامی بررسی رقابت ینتيجه«

جلѧѧد اول صѧѧفحه (» . تقليѧѧل مخѧѧارج توليѧѧد اسѧѧت- اقتѧѧصادی یيѧѧا مرحلѧѧه

٢٣٥(  

  . گردش خون، معلول تئوری ھاروی استاز نظر آقای پرودون جريان

انحصار، پايان اجتناب ناپذير رقابت اسѧت، رقابѧت بѧا نفѧی مѧداوم خѧود، «

آمѧدن انحѧصار، بѧه سѧھم خѧود تѧوجيھی  به وجѧود انحصار را می آفريند و

اما بѧه محѧض آن ... انحصار مخالف طبيعی رقابت است... برای آن است

 -ار مѧѧی شѧѧود زيѧѧرا انحѧѧصار انحѧѧص یکѧѧه رقابѧѧت لازم باشѧѧد، شѧѧامل ايѧѧده

»   . جايگѧѧاه ھѧѧر رقابѧѧت فѧѧردی اسѧѧت-طѧѧور کѧѧه قѧѧبلاً نيѧѧز بѧѧوده اسѧѧت ھمѧѧان

  )٢٣٧ و ٢٣٦جلد اول صفحه (

مѧѧا ھѧѧم مثѧѧل آقѧѧای پѧѧرودون خوشѧѧحاليم کѧѧه او لااقѧѧل يѧѧک بѧѧار توانѧѧسته اسѧѧت 

      تمѧѧام دنيѧѧا . دھѧѧدنتѧѧی تѧѧز، بѧѧه خѧѧوبی ارائѧѧه ب ی تѧѧز و آرمѧѧول خѧѧود را در بѧѧارهوف

  .آمده است به وجود خود رقابت  یبه وسيلهانحصار مدرن می داند که 

در رابطه با محتوا، آقای پرودون به تصاوير شاعرانه ای متوسل می گردد و 

در ھر بخش از کار، موجѧب نѧوعی خودمختѧاری مѧی شѧود در « رقابتمی گويد 

انحѧѧصار، محѧѧل ھرگونѧѧه . ن ھѧѧر فѧѧرد، نيѧѧرو و اسѧѧتقلال خѧѧود را نѧѧشان مѧѧی دھѧѧدآ

  ی خودمختѧѧاری لااقѧѧل بѧѧه انѧѧدازه).١٨٦جلѧѧد اول صѧѧفحه (» .ی اسѧѧترقابѧѧت فѧѧرد

  !جايگاه زيباست

رقابѧت   یبѧه وسѧيلهآقای پرودون فقط از انحصار مدرنی سخن مѧی گويѧد کѧه 

انحѧѧصار   یبѧѧه وسѧѧيله کѧѧه رقابѧѧت م مѧѧا مѧѧی دانѧѧي یولѧѧی ھمѧѧه. مѧѧی شѧѧود آفريѧѧده

و نѧه آن کѧه پس، در اصل، رقابѧت، مخѧالف انحѧصار بѧود . آمد به وجود فئودالی
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 به اين ترتيب انحصار مدرن، يک آنتی تز سѧاده نيѧست .انحصار، مخالف رقابت

   .بلکه برعکس، سنتز واقعی است

  رقابت: تزتز

 ی کѧѧه نفѧѧی انحѧѧصار فئѧѧودالی اسѧѧت، تѧѧا حѧѧدی کѧѧه دربѧѧر نانحѧѧصار مѧѧدر: سѧѧنتزسѧѧنتز

  سيѧѧستم رقابѧѧت مѧѧی باشѧѧد و نفѧѧی رقابѧѧت اسѧѧت، تѧѧا حѧѧدی کѧѧه انحѧѧصار  یگيرنѧѧده

  .است

ار مدرن يعنی انحصار بورژوازی، انحصار مѧصنوعی اسѧت، يعنѧی پس انحص

طبيعѧی و منطقѧی نفی نفی است، جمع اضداد است، انحصار است در حالت ناب، 

وقتѧѧѧی آقѧѧѧای پѧѧѧرودون انحѧѧѧصار بѧѧѧورژوائی را بѧѧѧه عنѧѧѧوان انحѧѧѧصاری خѧѧѧام، . آن

  ی، پرتناقض و متشنج معرفی می کند، به ضد و نقيض گѧوئی بѧا فلѧسفهابتدائی

 کѧه در رابطѧه بѧا -به نظѧر مѧی رسѧد کѧه آقѧای رسѧی. ود پرداخته استشخصی خ

 خѧѧصلت سѧѧنتزی -انحѧѧصار مکѧѧرراً مѧѧورد اسѧѧتناد آقѧѧای پѧѧرودون قѧѧرار مѧѧی گيѧѧرد

کѧѧورس اقتѧѧصاد «او در کتѧѧابش . انحѧѧصار بѧѧورژوازی را بھتѧѧر درک کѧѧرده باشѧѧد

    ميѧѧان انحѧѧصار مѧѧصنوعی و طبيعѧѧی تفѧѧاوت قائѧѧل مѧѧی شѧѧود و تѧѧشريح » سياسѧѧی

ت فئѧѧودالی، مѧѧصنوعی يعنѧѧی تعبѧѧدی ھѧѧستند و انحѧѧصارات اکѧѧه انحѧѧصارمѧѧی کنѧѧد 

  .بورژوائی، طبيعی يعنی تعقلی می باشند

 اسѧت زيѧرا کѧه یآقای پرودون دليل و برھѧان مѧی آورد کѧه انحѧصار چيѧز خѧوب

بѧѧه . اسѧѧت» خѧѧرد غيرشخѧѧصی بѧѧشريت« اقتѧѧصادی بѧѧوده و تجلѧѧی  یيѧѧک مقولѧѧه

  یزيѧرا کѧه آن نيѧز يѧک مقولѧه اسѧت، یمنوال انحصار و رقابت چيز خѧوبھمين 

انجѧام پѧذيرفتن انحѧصار و ی اما چيѧزی کѧه خѧوب نيѧست، نحѧوه . اقتصادی است

    را متقѧѧابلاً يکѧѧديگررقابѧѧت اسѧѧت و از آن بѧѧدتر ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه رقابѧѧت و انحѧѧصار 
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را آن ھѧا  ايده بود و ی سنتز اين دوجستجوپس چه بايد کرد؟ بايد در . می بلعند

  .ان ھای لايتناھی در آن آرميده اند، بيرون کشيداز آغوش الھی که از زم

برخѧورد نمѧی کنѧيم، آن ھѧا در حيات عملѧی فقѧط بѧه رقابѧت و انحѧصار و جѧدال 

رمول بلکه يک حرکت اسѧت، مواجѧه وکه نه يک فآن ھا چنين با سنتز  بلکه ھم

. مѧѧѧی آورد و رقابѧѧѧت، انحѧѧѧصار را بѧѧѧه وجѧѧѧود انحѧѧѧصارات رقابѧѧѧت را. مѧѧѧی شѧѧѧويم

چنѧان .  می شوند و رقيبان، انحѧصاردار مѧی گردنѧديکديگريب انحصارداران، رق

ھمکاری ھѧای جزئѧی محѧدود   یبه وسيلهچه انحصارداران، رقابت بين خود را 

 پرولتاريѧا در  یمѧی يابѧد و ھѧر قѧدر تѧوده سازند، رقابت ميان کѧارگران افѧزايش

ميѧѧѧان  برابѧѧѧر انحѧѧѧصارداران يѧѧѧک ملѧѧѧت رشѧѧѧد يابѧѧѧد بѧѧѧه ھمѧѧѧان انѧѧѧدازه رقابѧѧѧت 

    سѧѧنتز خѧѧصلت . داران ملѧѧت ھѧѧای مختلѧѧف عنѧѧان گѧѧسيخته تѧѧر مѧѧی شѧѧودانحѧѧصار

د گونه است که انحصار فقط به اين وسيله می تواند بقѧای خѧود را حفѧظ کنѧ بدان

  .گذاردکه دائماً به ميدان رقابت قدم ب

 را کѧه در تعقيѧب ماليѧات ھѧاآقای پرودون به خاطر آن که گذار ديѧالکتيکی بѧه 

 جامعه که بدون بѧيم و ھѧراس راه  یاز نابغهام دھد،  انج- فرا می رسندانحصار

ѧѧُودپѧѧم خѧѧهرا رپيچ و خѧѧن نابغѧѧد ايѧѧی گويѧѧد و مѧѧی کنѧѧحبت مѧѧت، صѧѧوده اسѧѧی پيم  

سѧر بدون احساس پشيمانی و ترديѧد بѧا گѧام ھѧای مѧصمم بѧه «جامعه بعد از آن که 

 از يѧک ، نگاه اندوه باری به پشت سѧرخود مѧی افکنѧد و پѧسانحصار رسيد منزل

أمѧѧѧل عميѧѧѧق، تمѧѧѧام اشѧѧѧياء توليѧѧѧد شѧѧѧده را مѧѧѧشمول ماليѧѧѧات مѧѧѧی سѧѧѧازد و غѧѧѧور و ت

 مشاغل در اختيѧار پرولتاريѧا  یورد تا ھمهآمی  به وجود تشکيلات اداری کاملی

جلѧد اول (» .انحصارداران پرداخت شѧود  یبه وسيلهآن ھا قرار گيرد و مخارج 

  ) ٢٨٥ و ٢٨٤صفحه 
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رپيچ و خم به گѧردش ھی پُ را اين نابغه که بدون صرف صبحانه در  یدر باره

 ايѧن گѧردش کѧه منظѧور ديگѧری  یپرداخته است، چه می توان گفѧت؟ و در بѧاره

گѧوئيم؟  نѧابود کنѧد، چѧه بماليѧات ھѧا  یبه وسيلهکه بورژوازی را  جز اين ندارد

حال آن که منظور از ماليات ھا اين است که بѧرای بѧورژوازی وسѧايلی بيافرينѧد 

  .ماندبر سر کار بی حاکمه تا به عنوان طبقه 

جزئيѧات  ضمنی نشان بدھيم که آقѧای پѧرودون چگونѧه بѧاطور به برای آن که 

 بѧه ماليѧات مѧصرفاقتصادی بازی می کند، کافی است اشاره کنيم که از نظر او 

  .خاطر مساوات و مساعدت به پرولتاريا وضع شده است

        کامѧѧѧل  یماليѧѧѧات مѧѧѧصرف، تѧѧѧازه از زمѧѧѧان پيѧѧѧروزی بѧѧѧورژوازی بѧѧѧه توسѧѧѧعه

 يعنѧی ثѧروت -  صѧنعتی یماليѧات مѧصرف، در دسѧت سѧرمايه. خود رسيده اسѧت

اسѧتثمار مѧستقيم کѧار، ادامѧه حيѧات داده   یبѧه وسѧيلهمعتدل و صرفه جوئی کѧه 

    وسѧيله ای بѧرای آن شѧد کѧه ثѧروت را -توليد نموده و افѧزايش يافتѧه بѧود تجديد 

شѧѧتند، بيѧѧرون از جنѧѧگ اشѧѧراف عيѧѧاش و ولخرجѧѧی کѧѧه کѧѧاری جѧѧز مѧѧصرف ندا

  .بياورد

جميѧѧѧز اسѧѧѧتوارت، ايѧѧѧن منظѧѧѧور اصѧѧѧلی از ماليѧѧѧات مѧѧѧصرف را در کتѧѧѧاب خѧѧѧود 

 کѧه ده سѧال قبѧل از آدام اسѧميت -»  اصѧول اقتѧصادی سياسѧی یتحقيق دربѧاره«

  :وضوح تشريح کرده و می گويده  ب-منتشر شده است

زادگѧان نѧسبت بѧه  به نظر می سد که در رژيم سلطنتی مطلق، گويѧا شѧاه«

کѧѧه ی ھѧѧائ يش ثѧѧروت، حѧѧسادت مѧѧی ورزنѧѧد و بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت بѧѧرای آنافѧѧزا

مѧѧѧی شѧѧѧوند، ماليѧѧѧات ھѧѧѧائی وضѧѧѧع مѧѧѧی کننѧѧѧد يعنѧѧѧی ماليѧѧѧات بѧѧѧر ثروتمنѧѧѧد 

     محѧѧѧصولات در حکومѧѧѧت مѧѧѧشروطه ماليѧѧѧات ھѧѧѧا عمѧѧѧدتاً مѧѧѧشمول کѧѧѧسانی 

بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب . مѧѧی گѧѧردد کѧѧه فقيѧѧر مѧѧی شѧѧوند، يعنѧѧی ماليѧѧات بѧѧر مѧѧصرف
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مثѧل ماليѧات سѧرانه، ماليѧات ... می بندنѧدپادشاھان ماليات ھائی بر صنايع 

ѧد و ھѧه به ثروت که متناسب با ثروت مفروض اتباعشان می باشѧس بѧر ک

در . دسѧѧت مѧѧی آورد، ماليѧѧات مѧѧی پѧѧردازدنѧѧسبت عوايѧѧدی کѧѧه تخمينѧѧاً بѧѧه 

جلѧد (» .ممالک مشروطه، ماليات ھا معمولاً بر مصرف تعلѧق مѧی گيرنѧد

  )١٩١ و ١٩٠دوم صفحه 

سلѧسله در رابطѧه بѧا . جش مѧشمول ماليѧات مѧی شѧودھر کѧس بѧه نѧسبت مخѧار

ھѧوم آقѧای ف البتѧه بѧه م- ماليات ھا، بيلان بازرگانی، اعتبار تجاریمراتب منطقی

  یدھيم که بورژوازی انگلستان وقتی در دوره فقط می خواھيم تذکر ب-ودونپر

ويلھلم فون اورانين، به اعتبار سياسѧی نايѧل آمѧد، بѧه مجѧرد آن کѧه در مѧوقعيتی 

رار گرفѧت کѧه توانѧست شѧرايط موجوديѧت خѧود را آزادانѧه تکامѧل بخѧشد، فѧوراً ق

 بѧѧه  ملѧѧی و سيѧѧستم گمرکѧѧات اسѧѧتحفاظی را یيѧѧک سيѧѧستم ماليѧѧاتی جديѧѧد، قرضѧѧه

  .آوردوجود 

 صѧحيحی از توضѧيحات ژرف  یخواننده، ايدهاين تذکر کافی خواھد بود تا به 

 بѧيلان بازرگѧانی، اعتبѧار  پلѧيس يѧا ماليѧات، ی آقای پرودون در بѧاره یانديشانه

بѧه طѧور بينيم که ايѧن فѧصل ولѧو ما می خواھيم ب. تجاری، کمونيزم و مردم بدھد

  .خيلی ملايم، حقيقتاً چه نقدی را مورد بحث قرار داده است

  

   مالکانه ی مالکيت ارضی و بھره-٤

مالکيѧѧت، در ھѧѧر دوران تѧѧاريخی بѧѧه نѧѧوعی ديگѧѧر و تحѧѧت مناسѧѧبات اجتمѧѧاعی 

به اين جھت تعريѧف مالکيѧت بѧورژوائی چيѧزی . ی تکامل يافته استکاملاً مختلف

  . مناسبات اجتماعی توليد بورژوائی نيست یجز تشريح کليه
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 انتزاعی  ی خاص و ايده یتعريف مالکيت به عنوان مناسبات مستقل، مقوله

  . ی متافيزيکی و يک اصطلاح قضائی باشدخيالبافو ابدی، نمی تواند جز يک 

کѧѧه ظѧѧاھراً از مالکيѧѧت بѧѧه معنѧѧی عѧѧام آن صѧѧحبت مѧѧی کنѧѧد، فقѧѧط آقѧѧای پѧѧرودون 

  . را مورد بررسی قرار می دھد مالکانه یبھرهمالکيت ارضی يعنی 

اقتصادی اسѧت يعنѧی بѧر مبѧانی اصطلاح غيره منشاء مالکيت ارضی، ب«

 صѧرفاً  یشناسی و اخلاقی استوار است کѧه بѧا توليѧد ثѧروت رابطѧه روان

  )٢٦٩ دوم، صفحه جلد( » .بسيار دوری دارند

به اين ترتيب، آقای پرودون ناتوانی خѧود را در مѧورد درک منѧشاء اقتѧصادی 

 مالکانѧѧه اعѧѧلام مѧѧی دارد و اعتѧѧراف مѧѧی کنѧѧد کѧѧه ايѧѧن  یمالکيѧѧت ارضѧѧی و بھѧѧره

شناسѧѧی و اخلاقѧѧی متوسѧѧل  عجѧѧز، او را مجبѧѧور کѧѧرده اسѧѧت کѧѧه بѧѧه مبѧѧانی روان

سيار دوری با توليد ثѧروت دارنѧد  ب یچه اين مبانی عملاً فقط رابطه گر و. گردد

ودون رآقای پѧ.  بسيار نزديکی با تنگی ميدان ديد تاريخی او دارند یولی رابطه

.  داردادعا می کنѧد کѧه منѧشاء مالکيѧت ارضѧی، محتѧوی عرفѧانی و اسѧرارآميزی

 تلقѧی کنѧيم و اگر به اصطلاح آقای پرودون منشاء مالکيت ارضی را اسѧرارآميز

       يѧѧان توليѧѧѧد و توزيѧѧѧع وسѧѧايل توليѧѧѧد را بѧѧѧه صѧѧѧورت رازی ايѧѧѧن مناسѧѧѧبات م بنѧѧابر

ی ھرگونه ادعائی در مورد علم اقتصاد نمی باشѧد؟ فدر آوريم، آيا اين به معنی ن

  :آقای پرودون فقط به اين يادآوری قناعت می کند که

ی يعنѧѧی در دوران اعتبѧѧارات تجѧѧاری   در ھفتمѧѧين دوران تکامѧѧل اقتѧѧصاد«

سѧرگردانی ه  حقيقت شده بود و فعاليѧت بѧشری، بѧکه افسانه موجب محو -

انѧسان محکѧم تѧر بѧه طبيعѧت زنجيѧر  لازم بѧود کѧه -در خلاء تھديد می شد

  » . مالکانه بھائی بود بѧرای ايѧن قѧرارداد جديѧد یتقدير، بھرهبه ھر : شود

  )٣٦٥جلد دوم صفحه (
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 داشѧѧت از قبѧѧل، وجѧѧود پѧѧرودون را پѧѧيش بينѧѧی کѧѧرده و ١٨مѧѧردی کѧѧه چھѧѧل تѧѧالر

  :ودته بگف

      ھѧѧر کѧѧس آقѧѧای دنيѧѧای خѧѧود :  شѧѧما ای آقѧѧای خѧѧالق متعѧѧادل یبѧѧا اجѧѧازه«

می باشد ولی شما ھرگز نمی توانيѧد مѧرا متقاعѧد سѧازيد کѧه دنيѧائی کѧه مѧا 

  ».در آن زندگی می کنيم، از شيشه ساخته شده است

در دنيѧѧای شѧѧما کѧѧه اعتبѧѧار تجѧѧاری وسѧѧيله ای بѧѧرای سѧѧرگردان شѧѧدن در فѧѧضا 

انѧѧسان را بѧѧه طبيعѧѧت کѧѧان دارد کѧѧه مالکيѧѧت ارضѧѧی لازم باشѧѧد تѧѧا اسѧѧت، خيلѧѧی ام

        در دنيѧѧѧای توليѧѧѧد واقعѧѧѧی کѧѧѧه در آن مالکيѧѧѧت ارضѧѧѧی ھمѧѧѧواره قبѧѧѧل . زنجيѧѧѧر کنѧѧѧد

  .از اعتبار وجود دارد، وحشت آقای پرودون از خلاء، نمی تواند پيش بيايد

ان بѧѧدون در نظѧѧر گѧѧرفتن منѧѧشاء آن اذعѧѧ - مالکѧѧان یبھѧѧره بѧѧه وجѧѧود ھѧѧر آينѧѧه

 آن ميѧان اجѧاره دار و مالѧک  یشود، آن وقت مذاکرات آنتاگونيستی ای در باره

مبلѧѧغ :  ايѧѧن مѧѧذاکرات چيѧѧست؟ بѧѧه کѧѧلام ديگѧѧر ینتيجѧѧه. زمѧѧين صѧѧورت مѧѧی گيѧѧرد

  :بينيم آقای پرودون چه می گويدام است؟ ب مالکانه، کد یمتوسط بھره

معѧه، بѧه ھنگѧام شѧروع جا. پاسخ مѧی دھѧدسؤال تئوری ريکاردو به اين «

 زمѧين بѧود و چيѧزی  یوقتی که انسان موجود نوخاسته ای بѧر روی کѧره

به جز جنگل ھای عظيم در برابرش وجود نداشت، وقتی که زمѧين ھنѧوز 

مالکانѧه مѧѧی بايѧѧستی ی  بھѧѧره -غيرمѧسکونی و صѧѧنعت تѧازه در نطفѧѧه بѧود

زمѧѧين کѧѧه ھنѧѧوز روی آن کѧѧاری انجѧѧام نگرفتѧѧه . مѧѧساوی صѧѧفر بѧѧوده باشѧѧد

. مصرفی بود، ھنوز يک ارزش مبادله محѧسوب نمѧی شѧدء بود، يک شی

آمѧد ھѧر  بѧه وجѧود  مالکانѧه یگونѧه بھѧره کار، به زمين ارزش داد و بدين

                                                                          

نام يکی از رمѧان ھѧای ولتѧر » مردی که چھل تالر داشت«. واحد پول قديم آلمان بود:  تالر-١٨
.  منتشر شѧد و در ايѧن جѧا اشѧاره بѧه يکѧی از قھرمانѧان ايѧن داسѧتان اسѧت١٧٦٨است که در سال 

  »سياليزمانتشارات سو«
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  ی مѧی داد، بѧيش تѧرقدر يک قطعه زمين در اثر کار مساوی، محصولات 

بنѧابراين مالѧک . ی برای آن قائل مѧی شѧدندبيش تربه ھمان اندازه ارزش 

     دسѧѧѧتمزد منھѧѧѧای -مѧѧѧام محѧѧѧصولات زمѧѧѧينھمѧѧѧواره سѧѧѧعی مѧѧѧی کѧѧѧرد کѧѧѧه ت

 پѧس  را بѧه تѧصاحب خѧود در آورد-اجاره دار، يعنی منھای مخارج توليѧد

 بѧر مالکيت به دنبѧال کѧار، فѧرا مѧی رسѧد تѧا تمѧام محѧصولی را کѧه افѧزون

  ی وظيفѧهکѧه مالѧک،آن جا از . مخارج واقعی توليد است، به چنگ آورد

 مقابѧѧѧل  محلѧѧѧی را در یامعѧѧѧهعرفѧѧѧانی را انجѧѧѧام مѧѧѧی دھѧѧѧد و نماينѧѧѧدگی ج

 دھقانѧѧان مѧѧستاجر بѧѧه عھѧѧده دارد، لѧѧذا بѧѧه موجѧѧب مقѧѧدرات دورانديѧѧشانه، 

ی  ھمѧه  یاجاره دار فقѧط حکѧم کѧارگر مѧسئولی را دارد کѧه بايѧد در بѧاره

افѧѧت مѧѧی کنѧѧد، بѧѧه جامعѧѧه ريمѧѧزد مѧѧشروع خѧѧود دچيزھѧѧائی کѧѧه اضѧѧافه بѧѧر 

 ذات خѧود و بنѧابر اقتضایه  مالکانه ب یبنابراين بھره... دھدحساب پس ب

ای از ھѧѧزار وسѧѧيله  مقѧدرات، ابѧѧزاری بѧرای عѧѧدالت تѧوزيعی اسѧѧت، يکѧی

ايѧن .  اقتѧصادی بѧه کѧار مѧی بѧرد تѧا بѧه مѧساوات نائѧل آيѧد یکه نابغهست ا

 ميان اجاره دار و مالѧک صѧورت گرفتѧه ارزيابی عظيم که به علت تضاد

مѧی گѧردد است، به منظور منافع عالی تری مانع ھرگونه تصادم احتمالی 

      نھѧѧѧائی آن برابѧѧѧری مالکيѧѧѧت زمѧѧѧين ميѧѧѧان صѧѧѧاحبان صѧѧѧنايع و  یو نتيجѧѧѧه

ھѧيچ چيѧز جѧز ... بھره برداری می کنند، خواھد بѧود که از زمينی ھائ آن

ايѧѧن جѧѧادوی مالکيѧѧت، نمѧѧی توانѧѧد محѧѧصول اضѧѧافی را از چنѧѧگ دھقѧѧان 

را بѧانی آن تلقѧی   که آن را حق خويش دانѧسته و منحѧصراً خѧود -مستأجر

 مالکانѧѧه و يѧѧا بѧѧه بيѧѧان بھتѧѧر، مالکيѧѧت  یبھѧѧره.  بيѧѧرون بيѧѧاورد- کنѧѧدمѧѧی

ارضѧѧی، خودخѧѧواھی مالکانѧѧه را در ھѧѧم فѧѧرو کوفѧѧت و ھمبѧѧستگی ای را 

  نمѧی توانѧست آن را  آفريد که ھيچ قدرتی و ھيچ گونه تقѧسيم اراضѧی ای
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اخلاقی مالکيت ارضی حاصل شده اسѧت، تأثير حال که ... آوردبه وجود 

جلѧѧد اول (»  . مالکانѧѧه اسѧѧت یمانѧѧد تقѧѧسيم بھѧѧرهی  بѧѧاقی مѧѧتنھѧѧا چيѧѧزی کѧѧه

  )٢٧٢ -٢٧٠صفحه 

: تمام اين آسمان ريسمان بافی ھا را می توان بدواً به ترتيب زير خلاصه کرد

 بھѧای محѧصولات کѧشاورزی بѧر مخѧارج توليدشѧان  ريکاردو می گويد کѧه مѧازاد

ѧѧافهه بѧѧرماي یاضѧѧولی سѧѧود معمѧѧه سѧѧرهح و ربѧѧار بھѧѧرمايه، معيѧѧه ی  سѧѧمالکان 

او بѧѧه مالѧѧک : آقѧѧای پѧѧرودون، ايѧѧن کѧѧار را بѧѧه نحѧѧو بھتѧѧری انجѧѧام مѧѧی دھѧѧد. اسѧѧت

زمѧѧين اجѧѧازه مѧѧی دھѧѧد کѧѧه بѧѧه عنѧѧوان حѧѧلال مѧѧشکلات مداخلѧѧه کنѧѧد و تمѧѧام توليѧѧد 

اضافی ای را که اضافه بѧر مخѧارج توليѧد، عايѧد دھقѧان اجѧاره دار مѧی شѧود، از 

سѧل مѧی شѧود تѧا مالکيѧت و  مالѧک متو یاو بѧه مداخلѧه. چنگ او بيرون بيѧاورد

بѧه ايѧن نحѧو جѧواب مѧی دھѧد کѧه  ،سѧؤالو بѧه . دھѧد ی مالکانه را توضيح ببھره

  .رموله می کندو فلغترا با اضافه کردن يک سؤال ھمان 

  بѧѧه  مالکانѧѧه را  یضѧѧمناً يѧѧادآوری مѧѧی کنѧѧيم کѧѧه وقتѧѧی آقѧѧای پѧѧرودون بھѧѧره

قائѧل  ی برای آن خيزی زمين تعيين می کند، منشاء جديدتفاوت حاصل  یوسيله

خيزش ارزيѧѧابی شѧѧده حѧسب تفѧѧاوت حاصѧلشѧѧود زيѧرا زمѧѧين قبѧل از آن کѧѧه برمѧی 

ايѧѧن  بنѧѧابر» .ارزش مبادلѧѧه نبѧѧوده بلکѧѧه مѧѧشترک بѧѧوده اسѧѧت«باشѧѧد، از نظѧѧر او 

 ناشѧѧی شѧѧده بѧѧود کѧѧه از ايѧѧن ضѧѧرورت کѧѧه -  مالکانѧѧه ی بھѧѧره یتکليѧѧف افѧѧسانه

گی در خѧلاء لايتنѧاھی او را انسان را به زمين باز گردانѧد و انѧسانی کѧه گѧم گѧشت

   چه می شود؟-تھديد می کرد

 ھѧѧای دورانديѧѧشانه، تمثيلѧѧی وی حѧѧال، دکتѧѧرين ريکѧѧاردو را از عبѧѧارت پѧѧرداز

  .عرفانی ای که آقای پرودون در آن پيچيده است، آزاد می کنيم
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 مالکيѧѧت زمѧѧين در شѧѧکل بѧѧورژوائی آن - از نظѧѧر ريکѧѧاردو- مالکانѧѧه یبھѧѧره

  الی ای اسѧѧت کѧѧه تѧѧابع شѧѧرايط توليѧѧد بѧѧورژوائی شѧѧده اسѧѧت يعنѧѧی مالکيѧѧت فئѧѧود

  .است

 اشѧياء نھايتѧاً شѧامل مخѧارج  یقبلاً ديديم که طبق مکتب ريکاردو، بھای ھمه

مدت کѧاری   یبه وسيله سود صنعتی بوده و به عبارت ديگر  یتوليد به اضافه

ی، بھѧای در صѧنايع مانوفѧاکتور. که برای آن صرف شده است، تعيين مѧی گѧردد

ѧѧه محѧѧار بѧѧداقل کѧѧا حѧѧه بѧѧهصولی کѧѧای کليѧѧد، بھѧѧده باشѧѧت آمѧѧر  یدسѧѧای ديگѧѧکالاھ     

 تѧѧوان تنظѧѧيم مѧѧی کنѧѧد، مѧѧشروط بѧѧه آن کѧѧه ب، را کѧѧه دارای ھمѧѧان طبيعѧѧت ھѧѧستند

 نامحѧѧدودی افѧѧزايش داد وطѧѧور بѧѧه  ارو بѧѧارآورترين وسѧѧايل کѧѧار ارزان تѧѧرين 

  یای کليѧهرقابѧت، قيمѧت بѧازار روز يعنѧی قيمѧت واحѧدی بѧرايѧن کѧه مشروط به 

 کѧѧشاورزی قيمѧѧѧت عبѧѧرعکس، در صѧѧѧناي. ورده باشѧѧѧدآ بѧѧѧه وجѧѧود محѧѧصولات را

  یين مقدار کار ساخته می شѧود، قيمѧت کليѧهبيش تر  یبه وسيلهمحصولی که 

اولاً نمѧѧѧѧی تѧѧѧѧوان ھماننѧѧѧѧد صѧѧѧѧنايع . نѧѧѧѧوع را تعيѧѧѧѧين مѧѧѧѧی کنѧѧѧѧد محѧѧѧѧصولات ھѧѧѧѧم

 برابѧѧر مانوفѧѧاکتوری، در کѧѧشاورزی نيѧѧز ابѧѧزار توليѧѧدی را کѧѧه دارای بѧѧارآوری

خيزی مساوی داشته باشند به دلخواه افزايش  حاصل يعنی زمين ھائی که-باشند

زمѧѧѧين ھѧѧѧای زرع  ه کѧѧѧشت و بѧѧѧايѧѧѧدر ثѧѧѧانی بѧѧѧه مѧѧѧوازات افѧѧѧزايش جمعيѧѧѧت، . داد

 جديѧدی مѧی ريزنѧد  ینامرغوب تر می پردازند و يا در ھمѧان زمѧين ھѧا سѧرمايه

 ر دو حالѧѧت، کѧѧار در ھѧѧ. ی داردکѧѧم تѧѧر اوليѧѧه بѧѧارآوری  یکѧѧه نѧѧسبت بѧѧه سѧѧرمايه

و چѧون نيѧاز مѧردم، ايѧن . ی صѧرف مѧی شѧودکѧم تѧری برای توليد نسبتاً بيش تر

ی کѧѧم تѧѧرخѧѧارج مافѧѧزايش کѧѧار را ضѧѧروری نمѧѧوده، لѧѧذا محѧѧصول زمينѧѧی کѧѧه بѧѧا 

و از آن جѧѧا کѧѧه رقابѧѧت، . زراعѧѧت شѧѧده، بѧѧازار فѧѧروش لازم خѧѧود را پيѧѧدا مѧѧی کنѧѧد

 ھای بھتѧر، بѧه ھمѧان گرانѧی قيمت بازار را متعادل می سازد، لذا محصول زمين
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اضافه قيمت محѧصولات . نامرغوب تر، به فروش می رسند محصول زمين ھای

 . مالکانѧه را تѧشکيل مѧی دھѧد یبه مخارج توليد، بھѧره زمين مرغوب تر نسبت

ی دارنѧѧѧد، ھمѧѧѧواره قابѧѧѧل يکѧѧѧسانخيزی اگѧѧѧر زمѧѧѧين ھѧѧѧا و اراضѧѧѧی ای کѧѧѧه حاصѧѧѧل

مѧѧواره ايѧѧن امکѧѧان وجѧѧود ھری مانوفѧѧاکتوصѧѧنايع دسترسѧѧی بودنѧѧد، اگѧѧر ھماننѧѧد 

 قيمѧت و بѧارآورترين ماشѧين ھѧا متوسѧل شѧѧد و ارزان تѧرين تѧوان بѧه داشѧت کѧه ب

ھای ثانويه نيز به اندازه سѧرمايه گѧذاری ھѧای اوليѧه، توليѧد ی رمايه گذارساگر 

مѧѧѧورد قيمѧѧѧت محѧѧѧصولات  طѧѧѧور کѧѧѧه در  ھمѧѧѧان-مѧѧѧی کردنѧѧѧد، در ايѧѧѧن صѧѧѧورت

قيمѧت محѧصولاتی   یبه وسيلهوزی  قيمت محصولات کشار-مانوفاکتوری ديديم

  و البتѧه از. که به کمک بھتѧرين ابѧزار توليѧد، سѧاخته مѧی شѧوند، تعيѧين مѧی شѧد

  . مالکانه نيز از بين می رفت یاين لحظه به بعد، بھره

  : اگر قرار باشد مکتب ريکاردو در تمام موارد معتبر باشد، پس ضرورتاً 

  تی باشد،سرمايه، بايد شامل رشته ھای مختلف صنع... 

اً ميان سرمايه داران توسعه يافته است، بايد موجب تعѧادل درقابتی که شدي... 

  سود شده باشد،

بѧѧه خواھѧѧد سѧѧرمايه اش را در زمѧѧين نѧѧامرغوب تѧѧری اجѧѧاره دار بچنѧѧان چѧѧه ... 

  دسѧѧѧت آورد کѧѧѧه ظѧѧѧار داشѧѧѧته باشѧѧѧد کѧѧѧه ھمѧѧѧان سѧѧѧودی را بѧѧѧه بيانѧѧѧدازد و انتکѧѧѧار 

         ری در ھѧѧѧѧر نѧѧѧѧوع مانوفѧѧѧѧاکتور نѧѧѧѧصيبشسѧѧѧѧرمايه دار صѧѧѧѧنعتی از سѧѧѧѧرمايه گѧѧѧѧذا

  می شود، در اين صورت اين اجاره دار ضرورتاً يک سرمايه دار صنعتی است،

  سيستم صنعت بزرگ اداره شود،براساس کشاورزی بايد ... 

و بالاخره اين که خود مالک زمين جز کسب پول ھѧدفی نѧدارد و مѧی توانѧد ... 

ر آن، سيѧѧستم اجѧѧاره داری بѧѧه عѧѧالی تѧѧرين مثѧѧل ايرلنѧѧد، مѧѧوردی پѧѧيش بيايѧѧد کѧѧه د

. ھيچ وجه وجود نداشته باشѧده  مالکانه ب یدرجه، تکامل يافته باشد ولی بھره
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بѧر  چنѧين مѧازاد   بلکه ھمدستمزد مالکانه نه تنھا مازاد بر  یکه بھرهآن جا از 

سود سرمايه است، لذا در کشورھائی که درآمد مالک تنھا يѧک تفريѧق سѧاده از 

  .ار است، نمی تواند پيش بيايدجرت کاُ 

 توانѧѧد زارع زمѧѧين يعنѧѧی  کѧѧه بѧѧسيار بعيѧѧد اسѧѧت ب-ی مالکانѧѧه ايѧѧن بھѧѧره بنѧѧابر

از چنѧѧگ دھقѧѧان اجѧѧاره دار، « مبѧѧدل سѧѧازد و کѧѧارگر سѧѧادهاجѧѧاره دار را بѧѧه يѧѧک 

 بѧѧه جѧѧای -»کѧѧشد خѧѧود تلقѧѧی مѧѧی کنѧѧد، بيѧѧرون بمѧѧازاد محѧѧصولی را کѧѧه او از آنِ 

جرتѧѧی، سѧѧرمايه دار صѧѧنعتی را در  کѧѧارگران اُ بردگѧѧان، خدمѧѧه، خѧѧراج گѧѧذاران و

برابѧѧر مالѧѧک زمѧѧين قѧѧرار مѧѧی دھѧѧد و ايѧѧن سѧѧرمايه دار صѧѧنعتی توسѧѧط کѧѧارگران 

 جرتѧѧی خѧѧود از زمѧѧين بھѧѧره کѧѧشی مѧѧی کنѧѧد و فقѧѧط آن چѧѧه را اضѧѧافه بѧѧر مخѧѧارج اُ 

  ود سѧرمايه مѧی باشѧد بѧه عنѧوان اجѧاره، بѧه مالѧک زمѧين سѧتوليد بѧوده و شѧامل 

 ترتيب مدت زيادی طول کشيد تا سرمايه دار صنعتی جانشيناين ه ب. می پردازد

 ١٨  قѧرنتغييѧر شѧکل، تѧازه در ثلѧث آخѧردر آلمѧان، ايѧن . اجاره دار فئودالی شد

آغاز شد و فقط در انگلستان است که اين مناسبات، ميان سرمايه داران صنعتی 

  .و مالکين، کاملاً تکامل يافته اند

ار مѧورد نظѧر آقѧای پѧرودون وجѧود داشѧت، تا وقتѧی کѧه فقѧط دھقانѧان اجѧاره د

     بѧѧه وجѧѧود  مالکانѧѧه یاز وقتѧѧی کѧѧه بھѧѧره.  مالکانѧѧه ای وجѧѧود نداشѧѧت یبھѧѧره

تنزل مقام کѧارگر . آمده است، ديگر اجاره دار نيست بلکه کارگر اجاره دار است

کѧѧه حѧѧالا ديگѧѧر فقѧѧط نقѧѧش يѧѧک کѧѧارگر روزمѧѧزد سѧѧاده را بѧѧازی مѧѧی کنѧѧد، کѧѧارگر 

 دار صنعتی است، پيѧدايش سѧرمايه دار صѧنعتی هدمت سرمايجرتی ای که در خاُ 

 مالѧک  یکه از زمين ماننѧد ھѧر کارخانѧه ديگѧری بھѧره کѧشی مѧی کنѧد، اسѧتحاله

ھѧѧستند ايѧѧن ھѧѧا  -زمѧѧين از يѧѧک خودمختѧѧار کوچѧѧک بѧѧه يѧѧک ربѧѧاخوار و ولگѧѧرد

  .ھاست  مالکانه مظھر آن یمناسبات گوناگونی که بھره
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 کѧѧشاورزی پدرسѧѧالاری بѧѧه  ی اسѧѧتحاله مالکانѧѧه ريکѧѧاردو بѧѧه معنѧѧی یبھѧѧره

 صѧنعتی در زمѧين  یکشاورزی صنعتی است، به معنی بѧه کѧار انѧداختن سѧرمايه

 مالکانѧѧه بѧѧه  یبھѧѧره. اسѧѧت، بѧѧه معنѧѧی انتقѧѧال بѧѧورژوازی شѧѧھری بѧѧه روستاسѧѧت

صرفاً بھره بѧرداری از زمѧين را بѧه « زنجير کند انسان را به طبيعتجای آن که 

 مالکانѧه تعيѧين شѧد، خѧود مالکيѧت  یوقتѧی بھѧره. زنجير رقابѧت در آورده اسѧت

 مѧѧی شѧѧود، زيѧѧرا کѧѧه از ايѧѧن لحظѧѧه بѧѧه بعѧѧد، وابѧѧسته بѧѧه  رقابѧѧت ینتيجѧѧهزمѧѧين، 

  یمالکيѧت زمѧين، بѧه عنѧوان بھѧره. ارزش بازار محصول کѧشاورزی مѧی باشѧد

        مالکانѧѧه، تѧѧازه یبھѧѧره. مالکانѧѧه تجھيѧѧز گѧѧشته و يѧѧک متѧѧاع تجѧѧارتی مѧѧی شѧѧود

 صѧѧنعت شѧѧھری و تѧѧشکيلات  یکѧѧان پѧѧذير مѧѧی شѧѧود کѧѧه توسѧѧعهاز لحظѧѧه ای ام

آن آفريѧده شѧده اسѧت، مالѧک زمѧين را مجبѧور کنѧد   یبه وسيله که یاجتماعی ا

  دسѧت بلѧغ پѧولی کѧه از محѧصولات کѧشاورزی بѧه که فقѧط بѧه سѧود بازرگѧانی و م

می آيد نظر دوخته و به ملک خود فقط به عنوان يѧک ماشѧين پѧول سѧازی نگѧاه 

 مالکانѧه بѧه قѧدری  یمѧی کنѧيم، بھѧره طور کѧه در انگلѧستان مѧشاھده ھمان. کند

احتيѧاجی بѧه شѧناختن  حتѧی مالک را از زمين و طبيعѧت جѧدا سѧاخته اسѧت کѧه او

در رابطѧѧѧه بѧѧѧا اجѧѧѧاره دار، سѧѧѧرمايه دار صѧѧѧنعتی و کѧѧѧارگر . امѧѧѧلاک خѧѧѧود نѧѧѧدارد

ز زمينی که روی آن کار مѧی کننѧد بѧيش اآن ھا روستائی بايد گفت که وابستگی 

. وابستگی ای نيست که کارفرما و کارگر کارخانه نѧساجی بѧه پѧشم و پنبѧه دارنѧد

زاری احѧزاب  ندبѧه و. ت محصولاتѧشان پѧای بنѧد نيѧستندمѧبه چيزی جѧز قيآن ھا 

م، بѧرای بازگѧشت بѧه شان بѧرای بازگѧشت فئѧوداليز که از اعمѧاق روحѧ-ارتجاعی

ده و فضايل بѧزرگ زندگی زيبای پدرسالاری و برای رجعت به آداب و رسوم سا

تعمѧيم قѧوانين .  جѧا ناشѧی مѧی شѧود از ھمѧين-اجداد ما، فرياد و شѧيون مѧی کننѧد

زاری کѧسانی مѧی شѧود   شѧيون وحاکم بر ساير صنايع به زمين، ھمواره موجب
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  ین دارنѧد بѧه ايѧن ترتيѧب مѧی تѧوان گفѧت کѧه بھѧرهآو خواھد شد که منѧافعی در 

 ت که زندگی آرام روستائی را دسѧتمالکانه تبديل به نيروی محرکه ای شده اس

  .خوش حرکت تاريخ کرده است

      مالکانѧѧѧه ی چѧѧѧه ريکѧѧѧاردو توليѧѧѧد بѧѧѧورژوائی را شѧѧѧرط لازم تعيѧѧѧين بھѧѧѧره  اگѧѧѧر

      مالکانѧѧه در مѧѧورد مالکيѧѧت زمѧѧين را،  یمѧѧی دانѧѧد، بѧѧه ايѧѧن حѧѧال، مفھѧѧوم بھѧѧره

مѧѧѧام ايѧѧѧن اشѧѧѧتباه ت.  کѧѧѧشورھا بѧѧѧه کѧѧѧار مѧѧѧی بѧѧѧرد ی ھمѧѧѧه ادوار و در یدر ھمѧѧѧه

       ھѧѧѧائی اسѧѧѧت کѧѧѧه مناسѧѧѧبات توليѧѧѧد بѧѧѧورژوائی، را جѧѧѧاودانی معرفѧѧѧی  اقتѧѧѧصاددان

  .می کنند

 او  ی کѧه بѧه عقيѧده- مالکانѧه ی بھѧره یآقای پѧرودون از ھѧدف دورانديѧشانه

عبارت از تبديل دھقان اجاره دار به کارگر مسئول است، مѧی گѧذرد و بѧه توزيѧع 

  .زد مالکانه می پردا ی بھره یمساوات گرانه

 محѧصولات قيمѧت مѧساوی  یبه وسيله مالکانه  یطور که ديديم، بھره ھمان

بѧه ايѧن ترتيѧب . مѧی آيѧد به وجود  است، نامساویشانيلخيززمين ھائی که حاص

 چنѧان چѧه مخѧارج -  فرانѧک تمѧام شѧده باشѧد١٠که يک ھکتوليتر غله به قيمت 

 فرانѧѧک ٢٠ بѧѧه قيمѧѧت - فرانѧѧک رسѧѧيده باشѧѧد٢٠توليѧѧد زمѧѧين نѧѧامرغوب تѧѧر بѧѧه 

  .فروخته خواھد شد

   محѧصولات کѧشاورزی ای کѧه  یتا زمانی که نيازمنѧدی موجѧب شѧود کѧه کليѧه

  مخѧѧارج اسѧѧاس  بѧѧرمѧѧی شѧѧوند، خريѧѧداری گردنѧѧد، قيمѧѧت بѧѧازار  بѧѧه بѧѧازار آورده

 کѧه در - ت ھѧامبه اين جھت اين تعادل قي. ترين محصولات تعيين می گردد گران

 -آمѧده اسѧت به وجود خيزی زمين،دن حاصلبت و نه به خاطر مساوی بواثر رقا

    موجѧѧب مѧѧی شѧѧود کѧѧه مالѧѧک زمѧѧين مرغѧѧوب تѧѧر از ھѧѧر صѧѧد کيلѧѧو غلѧѧه ای کѧѧه 

  .دست آورد ی مالکانه به  بھرهبيش تر فرانک ١٠اجاره دارش می فروشد،
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ѧه بѧت غلѧه قيمѧيم کѧه فرض می کنѧه یهيلوسѧرای تھيѧه بѧاری کѧدت کѧآن  ی م 

ѧѧن صѧѧود، در ايѧѧی شѧѧين مѧѧت، تعيѧѧد کلازم اسѧѧين ورت صѧѧه از زمѧѧه ای کѧѧو غلѧѧيل

 فرانѧѧک بѧѧه فѧѧروش خواھѧѧد ١٠دسѧѧت آمѧѧده باشѧѧد، بلافاصѧѧله بѧѧه مرغѧѧوب تѧѧر بѧѧه 

تر حاصل شѧده  مقدار غله که از زمين نامرغوبقيمت ھمين حالی که رسيد، در 

 ١٥ايѧن فѧرض، قيمѧت متوسѧط بѧازار اسѧاس  بѧر.  فرانѧک خواھѧد بѧود٢٠باشد، 

ѧه اقتѧه بѧال آن کѧود، حѧر فرانک خواھد بѧالغ بѧت، بѧانون رقابѧک ٢٠ضای قѧفران  

   فرانک می بود، آن وقت اصѧلاً موضѧوع توزيѧع١٥ اگر قيمت متوسط .می باشد

  ی مطѧѧرح نمѧѧی شѧѧد زيѧѧرا بھѧѧره- چѧѧه مѧѧساوات گرانѧѧه و چѧѧه ھѧѧر نѧѧوع ديگѧѧر آن-

  مالکانه، فقط وقتѧی وجѧود دارد کѧه صѧد کيلѧو یبھره. مالکانه ای وجود نداشت

   فرانѧک ٢٠باشѧد، بѧه قيمѧت  فرانѧک تمѧام شѧده ١٠نѧده غله ای که برای توليدکن

آقѧای پѧرودون بѧا وجѧود نѧابرابری مخѧارج توليѧد، فѧرض را بѧر . رسدبه فروش ب

  .رسدبرابر ببر محصول نابرابری قيمت بازار می گذارد تا به توزيع برا

ھѧѧѧائی نظيѧѧѧر ميѧѧѧل، شѧѧѧربوليه، ھѧѧѧايليچ و سѧѧѧاير کѧѧѧسانی را کѧѧѧه  مѧѧѧا اقتѧѧѧصاددان

 مالکانه بѧه دولѧت پرداخѧت شѧود و در عѧوض،  ی اند که بھرهخواستار آن بوده

ايѧن، بيѧان آشѧکار کينѧه ای اسѧت . ماليات ھا لغو گردند، به خوبی درک می کنѧيم

 که از نظر او چيѧز بѧی ارزش زائѧدی در -که سرمايه دار صنعتی از مالک زمين

  . در دل دارد-دستگاه بورژوازی شده است

 ١٠فروشѧيم تѧا بعѧداً  فرانѧک ب٢٠ه را به قيمѧت کيلو غلد البته اين که ابتدا ص

فرانک اضѧافه ای را کѧه از مѧصرف کننѧده گرفتѧه ايѧم بѧين عمѧوم توزيѧع نمѧائيم، 

 ر پѧيچ و خѧم خѧود را انѧدوھناک اجتمѧاعی راه پѧُ ینابغѧهبرای آن کافی اسѧت کѧه 

  .کوبدی کند و سر خود را به گوشه ای بط
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 در » ارزيѧѧابی عظيمѧѧی«ورت  مالکانѧѧه، زيѧѧر قلѧѧم آقѧѧای پѧѧرودون بѧѧه صѧѧ یبھѧѧره

که نظر به تضاد ميان اجѧاره دار و مالѧک، بѧه خѧاطر منѧافع عѧالی تѧری «می آيد 

   نھѧѧѧائی آن ايجѧѧѧاد تعѧѧѧادل مالکيѧѧѧت زمѧѧѧين ميѧѧѧان  یو نتيجѧѧѧه... وضѧѧѧع شѧѧѧده اسѧѧѧت

جلد (» .ھائی که از زمين بھره برداری می کنند، خواھد بود کارخانه داران و آن

  )٢٧١اول صفحه 

 مالکانه شѧده باشѧد، تنھѧا در درون مناسѧبات  یبھرهبراساس که ارزيابی ای 

  . باشدیجامعه موجود، دارای ارزش عملی م

نѧѧѧشان داديѧѧѧم کѧѧѧه اجѧѧѧاره ای کѧѧѧه اجѧѧѧاره دار بѧѧѧه مالѧѧѧک مѧѧѧی پѧѧѧردازد، فقѧѧѧط در 

   کѧشورھائی کѧه دارای تکامѧل يافتѧه تѧرين بازرگѧانی و صѧنعت مѧی باشѧند، تقريبѧاً 

       ی بھѧѧѧرهايѧѧѧن اجѧѧѧاره، اکثѧѧѧراً . لکانѧѧѧه اسѧѧѧت ما یکامѧѧѧل بيѧѧѧانگر بھѧѧѧرهبѧѧѧه طѧѧѧور 

موقعيѧѧت . بѧѧر مѧѧی گيѧѧرد مالѧѧک در زمѧѧين ريختѧѧه اسѧѧت، نيѧѧز درسѧѧرمايه ای را کѧѧه

  ی ميѧѧزان بھѧѧرهرھا و کيفيѧѧات فѧѧراوان ديگѧѧر، بѧѧر رویامѧѧلاک، نزديکѧѧی بѧѧه شѧѧھ

   .می گذارندتأثير مالکانه 

مالکانѧه   یتنھا ھمѧين دلايѧل بѧرای تѧشريح نارسѧائی ارزيѧابی ای کѧه بѧر بھѧره

  .می باشد، کفايت می کند استوار

 مالکانѧѧه نمѧѧی توانѧѧد بѧѧه عنѧѧوان معيѧѧار سѧѧنجش ثѧѧابتی  یاز سѧѧوی ديگѧѧر، بھѧѧره

خيزی يک زمين، مورد استفاده قѧرار گيѧرد، زيѧرا اسѧتعمال  حاصل یبرای درجه

بѧѧه دھѧѧد،  ھѧѧر لحظѧѧه طبيعѧѧت زمѧѧين را تغييѧѧر بنѧѧدتوا مѧѧواد شѧѧيميايی جديѧѧد مѧѧی

 شناسѧѧی شѧѧروع بѧѧه آن کѧѧرده اسѧѧت کѧѧه تمѧѧام زمѧѧين کѧѧه امѧѧروزه علѧѧمخѧѧصوص 

تѧازه : خيزی نѧسبی را دگرگѧون سѧازدابی ھای گذشته در زمينه ھѧای حاصѧلارزي

در دوک نѧѧشين ھѧѧای شѧѧرقی انگلѧѧيس، بѧѧه  در حѧѧدود بيѧѧست سѧѧال پѧѧيش بѧѧود کѧѧه
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تѧازه در ايѧن اواخѧر بѧه رابطѧه ميѧان  آبادانی منѧاطق بѧاير وسѧيعی پرداختنѧد زيѧرا

  .رده اندبشار زيرين آن پی قشر سطحی زمين و ترکيب اق

  یبھѧره  یبѧه وسѧيله کѧه بѧسيار بعيѧد اسѧت -به اين ترتيب می بينيم که تاريخ

 دائماً ارزيابی موجود را تغييѧر داده و آن -دھدکانه، ارزيابی آماده ای ارائه بالم

  .را کاملاً دگرگون می سازد

ت طبيعѧی خيزی زمين آن قدرھا ھم که فکر می کنند يک کيفيѧو بالاخره حاصل

يѧک . مѧی باشѧد ی ھر زمѧان نزديکی با مناسبات اجتماع ینيست بلکه در رابطه

خيز باشѧѧد مѧѧع الوصѧѧف وانѧѧد از نظѧѧر کѧѧشت غلѧѧه، بѧѧسيار حاصѧѧلمѧѧی ت قطعѧѧه زمѧѧين

تواند زارع را وادار کند که آن را بѧه يѧک چمѧن مѧصنوعی مبѧدل  قيمت بازار می

  .نمايد    گونه آن را از حيض انتفاع زراعی ساقط  سازد و بدين

 فقѧط -ارزش يѧابی عѧادی را ھѧم نѧدارد حتی  که-آقای پرودون ارزيابی خود را

  ی بھرهیھدف مساوات گرانه و دورانديشانهبه اين جھت کشف کرده است که 

  :آقای پرودون می افزايد. مالکانه را تحقق بخشد

 سرمايه ای که ھرگز از ميان نخواھѧد رفѧت يعنѧی ح مالکانه، رب یبھره«

 است و چون اين سѧرمايه از نظѧر مѧادی قابѧل توسѧعه نبѧوده و فقѧط -زمين

نامحѧدودی بھبѧودی حاصѧل نمايѧد، لѧذا بѧه طѧور می تواند از نظر انتفѧاعی 

 وفور سѧرمايه ھمѧواره سѧير  ی يا سود قرضه، در نتيجهحربحالی که در 

 تکميѧѧѧل يѧѧѧافتن صѧѧѧنعت و  ی مالکانѧѧѧه، در نتيجѧѧѧه ینزولѧѧѧی دارد، بھѧѧѧره

ѧѧه در کѧѧلاحاتی کѧѧعودی  شت واصѧѧير صѧѧته سѧѧرد، پيوسѧѧی گيѧѧام مѧѧزرع انج

جلѧد دوم . ( مالکانѧه برحѧسب سرشѧت آن ی است بھرهناي... خواھد داشت

     )٢٦٥صفحه 
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 مالکانه می بيند  ی خصايص ربح را در بھره یآقای پرودون ھمهاين جا در 

و ايѧن سѧرمايه، . به استثنای آن که اين، از نوع خاصی سرمايه منشاء می گيرد

 از لحѧѧاظ مѧѧادی قابѧѧل توسѧѧعه نبѧѧوده « ابѧѧدی ای کѧѧه  ی اسѧѧت يعنѧѧی سѧѧرمايهزمѧѧين

» .نامحدودی بھبودی حاصل نمايدبه طور بلکه می تواند صرفاً از نظر انتفاعی 

  یبھѧرهحالی کѧه  تمدن، ربح دائماً رو به تنزل است، در  یرونده در سير پيش

، ربѧح تنѧزل مѧی کنѧد به علت وفور سرمايه ھѧا. مالکانه دائماً در حال ترقی است

آن بھѧѧره بѧرداری دائمѧѧاً بھتѧѧری از ی  کѧѧه نتيجѧه - تکنيѧѧکو در اثѧر تکميѧѧل يѧافتن

  . مالکانه ترقی می کند ی بھره-زمين می باشد

  .اين است جوھر نظريات آقای پرودون

 ربѧح سѧرمايه  ی مالکانه تا چه حد به منزلѧه یابتدا بررسی می کنيم که بھره

 مالکانѧه مظھѧر ربѧح سѧرمايه ای اسѧت  ین، بھѧرهاز نظر خود مالک زمي. است

 پرداخته است و يا سرمايه ای اسѧت کѧه او مѧی توانѧد در که او برای خريد ملک

   لکѧѧن او بѧѧا خريѧѧد يѧѧا فѧѧروش زمѧѧين، فقѧѧط . دسѧѧت آورد بѧѧه صѧѧورت فѧѧروش ملѧѧک

می فروشد قيمتѧی کѧه او مѧی پѧردازد تѧا بѧه کѧسب  ا می خرد يا مالکانه ر یبھره

 نايѧѧل آيѧѧد، برحѧѧسب نѧѧرخ عمѧѧومی بھѧѧره تنظѧѧيم مѧѧی شѧѧود و بѧѧا  مالکانѧѧه یبھѧѧره

ربѧѧح سѧѧرمايه ھѧѧائی کѧѧه در .  مالکانѧѧه سѧѧروکاری نѧѧدارد یطبيعѧѧت مѧѧاھوی بھѧѧره

کلی پائين تر از ربح سرمايه ھѧائی اسѧت کѧه در  طورريخته می شوند به املاک 

پس از نظر فردی که ميان ربѧح حاصѧله از . بازرگانی يا صنعت ريخته می شوند

 مالکانه، تفاوتی قائل نيست، موضوع بѧر سѧر  یبرای مالک و خود بھرهزمين 

  سѧر مالکانه ای که به سرمايه تبѧديل گرديѧده، نيѧست بلکѧه موضѧوع بѧر یبھره

  . مالکانه است یخود بھره
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 ربѧѧح  یگيرنѧѧده بѧѧر ی مالکانѧѧه اصѧѧلی، دراجѧѧاره، مѧѧی توانѧѧد عѧѧلاوه بѧѧر بھѧѧره

در ايѧѧن صѧѧورت مالѧѧک .  باشѧѧدسѧѧرمايه ای کѧѧه در زمѧѧين ريختѧѧه شѧѧده اسѧѧت، نيѧѧز

زمين اين قسمت از اجاره را، نه به عنوان مالک بلکѧه بѧه عنѧوان سѧرمايه دار، 

 مالکانѧه حقيقѧی ای کѧه مѧا از آن صѧحبت  یلکѧن ايѧن، آن بھѧره. کند دريافت می

  .می کنيم، نيست

 نگرفتѧѧه  توليѧѧد، مѧѧورد اسѧѧتفاده قѧѧرار یتѧѧا زمѧѧانی کѧѧه زمѧѧين بѧѧه عنѧѧوان وسѧѧيله

  سѧѧرمايه ھѧѧای ارضѧѧی مѧѧی تواننѧѧد بѧѧه . ای محѧѧسوب نمѧѧی شѧѧودسѧѧرمايه  باشѧѧد،

 يابند و بѧه قѧول آقѧای پѧرودون، مѧا از لحѧاظ  افزايش ساير وسايل توليد یاندازه

  یمادی چيѧزی بѧه آن اضѧافه نمѧی کنѧيم ولѧی زمѧين ھѧايی کѧه بѧه عنѧوان وسѧيله

     فقѧѧѧط بايѧѧѧستی در . مѧѧѧی يابنѧѧѧدتوليѧѧѧد، مѧѧѧورد اسѧѧѧتفاده قѧѧѧرار مѧѧѧی گيرنѧѧѧد، افѧѧѧزايش 

   سѧѧرمايه ھѧѧای - توليѧѧد شѧѧده انѧѧد ی کѧѧه تѧѧا بѧѧه حѧѧال مبѧѧدل بѧѧه وسѧѧيله- زمѧѧين ھѧѧائی

 ارضی افزايش يابد، بدون آن که بѧر مقѧدار  یی ريخته شوند تا سرمايهبيش تر

. زمين افزوده شده باشد يعنی بدون آن کѧه گѧسترش ملکѧی صѧورت گرفتѧه باشѧد

در مѧورد . مين اسѧتالبته منظور آقای پرودون از مقدار زمين، محدوديت کره ز

ابديتی که او به زمين نسبت می دھد، به ھيچ وجه مخѧالف آن نيѧستيم کѧه زمѧين 

   زمѧѧين بѧѧه عنѧѧوان سѧѧرمايه،. بѧѧه عنѧѧوان مѧѧاده، دارای چنѧѧين خاصѧѧيتی مѧѧی باشѧѧد

  .ش بيش از ساير سرمايه ھا نيست اابديت

ѧدی طلا و نقره که ربح عايد صاحب آن می سازند، به ھمان اندازه بادوام و اب

ھر آينه بھای طلا و نقره تنزل کند، و در عين حال بھای زمين . ھستند که زمين

  .بود طبيعت کمابيش جاودانی آن نخواھد ترقی نمايد، اين امر مطمئناً ناشی از

  یامѧا سѧرمايه نيѧز بѧه انѧدازه.  ثابѧت اسѧت ی ارضی، يک سѧرمايه یسرمايه

وم زمѧين، احتيѧاج بѧه بھѧسازی ھѧای مѧدا. سرمايه در گردش، مستھلک می شود
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 بھѧسازی ھѧای ديگѧری کѧه در خѧدمت  یتجديد توليد و مراقبت دارند و مثل ھمه

اگѧѧر . تبѧѧديل مѧѧواد طبيعѧѧی بѧѧه وسѧѧايل توليѧѧد، قѧѧرار دارنѧѧد، مدتѧѧشان محѧѧدود اسѧѧت

 کѧاملاً ديگѧری  ی ارضی جاودان بود، آن وقت بعضی مناطق، منظѧره یسرمايه

ѧسيل داشتند تا آن چه ما امروز مشاھده می کنѧاد روم، سيѧای آبѧرزمين ھѧيم و س

  .و فلسطين زرق و برق و جلال و جبروت گذشته را داشتند

رود ولѧو  ی ارضѧی مѧی توانѧد از بѧين بѧه حتی مواردی وجود دارد که سرمايه

  .ن صورت گرفته باشدآھائی ھم در ی آن که بھساز

 رقابѧت الکانه، بѧر اثѧر م یاولاً اين حالت ھمواره زمانی پيش می آيد که بھره

 ھѧائی کѧه ی از ايѧن گذشѧته بھѧساز. خيز جديѧد، از ميѧان رفتѧه باشѧداراضی حاصل

در دوران مشخصی دارای ارزش بوده، از لحظه ای کѧه ايѧن امѧر در اثѧر تکامѧل 

  .کشاورزی عموميت يافته باشد، اعتبار خود را از دست می دھند

ه زمѧين و درآمѧدی کѧ.  ارضی، مستاجر است و نه مالѧک ی سرمايه ینماينده

  یبѧѧه عنѧѧوان سѧѧرمايه عايѧѧد مѧѧی سѧѧازد، ربѧѧح و سѧѧود کارفرماسѧѧت، نѧѧه بھѧѧره

  یاملاکѧѧی وجѧѧود دارنѧѧد کѧѧه ايѧѧن ربѧѧح و سѧѧود را مѧѧی دھنѧѧد ولѧѧی بھѧѧره. مالکانѧѧه

  .مالکانه ای عايد نمی کنند

 ارضѧی بѧوده و  ی سѧرمايه- تا وقتی که زمين ربح عايد می سازد-در مجموع

مالکانѧه ای نمѧی دھѧد و مالکيѧت ارضѧی،   ی ارضѧی، بھѧره یبه عنوان سرمايه

  از مناسѧѧبات اجتمѧѧاعی ای کѧѧه زراعѧѧت در مالکانѧѧه  یبھѧѧره. محѧѧسوب نمѧѧی شѧѧود

 طبيعѧت کمѧابيش  یآن ھا صورت می گيѧرد، عايѧد مѧی شѧود و نمѧی توانѧد نتيجѧه

 مالکانѧه از جامعѧه ناشѧی مѧی شѧود و نѧه از  یبھѧره. ثابت و مѧداوم زمѧين باشѧد

  .زمين
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  یيعنѧی نتيجѧه» بھسازی کѧشت و زرع زمѧين«رودون،  آقای پ یطبق نظريه

بѧѧرعکس، ايѧѧن .  مالکانѧѧه اسѧѧت یعلѧѧت ترقѧѧی مѧѧداوم بھѧѧره» تکامѧѧل تکنيѧѧک«

  .گاھی موجب تنزل آن می شوند ھا گاهی بھساز

عبѧѧارت از  - چѧѧه در کѧѧشاورزی و چѧѧه در صѧѧنعت-کلѧѧی ايѧѧن بھѧѧسازی طѧѧوربѧѧه 

 ی توليѧد کѧرد و يѧا بѧيش تѧرتوان بѧا کѧار مѧساوی مقѧدار چيست؟ از اين است که ب

  یبѧه شѧکرانه. ی توليد نمودبيش تر ھمان مقدار و يا مقدار کم ترآن که با کار 

ی کѧار بѧرای بѧيش تѧراين بھسازی، اجاره دار مجبور به آن نمی باشد که مقѧدار 

  محѧѧѧصول نѧѧѧسبتاً نѧѧѧاچيزی صѧѧѧرف کنѧѧѧد و بѧѧѧه آن احتيѧѧѧاج نѧѧѧدارد کѧѧѧه بѧѧѧه زمѧѧѧين 

کѧه بѧه تѧدريج در ھمѧان زراعѧت ريختѧه نامرغوب تر متوسل گردد سرمايه ھائی 

ی خواھند داشت بѧه ايѧن ترتيѧب بѧسيار بعيѧد اسѧت کѧه يکسانمی شوند، بارآوری 

 ی مالکانѧه را توانند آن طور که آقای پرودون می گويد، بھѧرهھا بی اين بھساز

عکس، موانع موسمی متعددی در راه افزايش آن شده دھند و برمرتباً افزايش ب

  .اند

، ايѧن موضѧوع را بѧه خѧوبی درک کѧرده بودنѧد و از ١٧سی قرن مالکين انگلي

  . ھای کشاورزی مخالفت می ورزيدندپيشرفتبيم کاھش عوايدشان با 

  )نگاه کنيد به پتی، اقتصاددان معاصر چارلز دوم(

  

   اعتصاب و اتحاد کارگران-٥

ديگѧری جѧز افѧزايش بھѧای غѧلات، تѧأثير ھيچ افزايش مزدی، نمی تواند «

مѧѧزد .  يعنѧѧی آن کѧѧه موجѧѧب گرانѧѧی مѧѧی شѧѧود. داشѧѧته باشѧѧدشѧѧراب و غيѧѧره

 .چيست؟ قيمت مخѧارج غѧلات و غيѧره اسѧت، بھѧای کامѧل ھѧر چيѧز اسѧت
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مѧزد نѧسبت عناصѧری اسѧت : گѧوئيمبدھيم و بمی توانيم باز ھم ادامه حتی 

 توسѧط تѧودهآن ھѧا   یکه ثروت را تشکيل می دھند و تجديد توليد روزانѧه

بنابراين دو برابر کѧردن مѧزد بѧه معنѧی .  کارگران به مصرف می رسدی

 از محصول او واگѧذار شѧود، بيش ترآن است که به ھر توليدکننده سھمی 

ايѧѧن افѧѧزايش فقѧѧط مѧѧشمول چنѧѧان چѧѧه و . يعنѧѧی چيѧѧزی کѧѧه يѧѧک تѧѧضاد اسѧѧت

تعداد کمی از صنايع شود به معنی اخѧتلال عمѧومی در امѧر مبادلѧه اسѧت، 

اعتѧصاباتی : اعѧلام مѧی دارممѧن ... به عبارت ديگر به معنی گرانی است

که منجر به افزايش مزد گردند، غيرممکن است موجѧب افѧزايش عمѧومی 

    ايѧѧن بѧѧه ھمѧѧان انѧѧدازه طبيعѧѧی اسѧѧت کѧѧه دو ضѧѧربدر دو : قيمѧѧت ھѧѧا نѧѧشوند

  ) جلد اول١١١ و ١١٠پرودون، صفحه (»  .می شود چھار

     و ادعاھѧѧا مѧѧی شѧѧويم بѧѧه اسѧѧتثنای ايѧѧن کѧѧه دو ضѧѧربدر دايѧѧنی  مѧѧا منکѧѧر ھمѧѧه

  .می شود چھار

 ھر آينه بھای ھمه چيѧز ھمزمѧان بѧا. نخست آن که گرانی عمومی وجود ندارد

نيامѧده بلکѧه  بѧه وجѧود برابر شود، در اين صورت تغييری در قيمت ھا مزد، دو

  .تغييری در اصطلاحات حاصل شده است

 بѧѧيش تѧѧر يѧѧا کѧѧم تѧѧرعѧѧلاوه بѧѧر ايѧѧن، افѧѧزايش عمѧѧومی مزدھѧѧا ھرگѧѧز نمѧѧی توانѧѧد 

ی يکѧسانتمام صنايع تعداد چنان چه در واقع . گرانی عمومی کالاھا گرددموجب 

مورد آن ھا متناسب با ابزار کاری که ( ثابت  یاز کارگران را به نسبت سرمايه

اسѧتخدام کننѧد، در ايѧن صѧورت افѧزايش عمѧومی مزدھѧا ) استفاده قرار می دھنѧد

ھѧا دچѧار تغييѧری شود و ارزش بازار کالای موجب پائين آمدن عمومی سودھا م

  .نخواھد شد
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 ثابت، در صѧنايع مختلѧف نامѧساوی  یيدی به سرمايه که نسبت کارآن جا از 

    یبѧѧيش تѧѧرنѧѧسبی از مقѧѧدار بѧѧه طѧѧور اسѧѧت، تمѧѧام رشѧѧته ھѧѧای صѧѧنعتی ای کѧѧه 

ی کѧارگر، اسѧتفاده مѧی کننѧد، ديѧر يѧا زود مجبѧور کѧم تѧر ثابت و تعداد  یسرمايه

و برعکس، چنѧان چѧه ارزش . دھندرا تنزل ببھای کالاھای خود خواھند بود که 

. از نѧرخ متوسѧط سѧود بѧالاتر خواھѧد رفѧتآن ھѧا تنѧزل نکنѧد، سѧود آن ھا کالای 

 کم ترماشين ھا، مزدی دريافت نمی کنند و به اين جھت افزايش عمومی مزدھا 

 از ماشѧѧين بѧѧيش تѧѧرشѧامل صѧѧنايعی خواھѧѧد شѧѧد کѧѧه در مقايѧѧسه بѧѧا صѧѧنايع ديگѧѧر، 

ѧѧد تѧѧی کننѧѧتفاده مѧѧارگراسѧѧرايش . ا کѧѧن گѧѧواره دارای ايѧѧت ھمѧѧه رقابѧѧا کѧѧاز آن ج    

 اسѧѧت کѧѧه موازانѧѧه ای ميѧѧان سѧѧودھا بѧѧر قѧѧرار نمايѧѧد لѧѧذا سѧѧودھائی کѧѧه از نѧѧرخ 

به ايѧن ترتيѧب .  موقتی داشته باشند یمتوسط بالاتر باشند، می توانند فقط جنبه

 صرف نظر از پاره ای نوسѧانات، افѧزايش عمѧومی مزدھѧا بѧه جѧای آن کѧه طبѧق

 باعѧث آن خواھѧد شѧد بѧيش تѧرشود، قای پرودون، موجب گرانی عمومی بѧ آنظر

يعنی تنزل قيمت بѧازار کالاھѧائی کѧه عمѧدتاً بѧه . قيمت ھا تا حدودی تنزل کنند که

  .کمک ماشين ھا ساخته می شوند

ترقѧѧی و تنѧѧزل سѧѧودھا و مزدھѧѧا صѧѧرفاً بيѧѧانگر مناسѧѧباتی ھѧѧستند کѧѧه در آن، 

محصول يک روز کار، سھم می برنѧد بѧدون آن کѧه  ازسرمايه داران و کارگران 

 . اين ترقѧی و تنѧزل در اکثѧر مѧوارد بѧر روی بھѧای محѧصول تѧأثيری داشѧته باشѧد

يش ااعتصاباتی کѧه منجѧر بѧه افѧزايش مزدھѧا مѧی شѧوند، موجѧب افѧز«اين که اما 

   -)١١١جلѧѧد اول صѧѧفحه (» موجѧѧب گرانѧѧی مѧѧی شѧѧوند حتѧѧی عمѧѧومی قيمѧѧت ھѧѧا و

. ط مѧی توانѧد از مغѧز شѧاعری کѧه کѧسی درکѧش نکѧرده اسѧتست که فقѧلی آايده 

  .تراوش کرده باشد

 ٢١١ 



 کارل مارکس                                                                                   فقر فلسفه
 

 در انگلستان، اعتصابات مرتباً موجب اختراع و استعمال ماشين ھای جديѧدی

مدعی شد که ماشين ھا، حربه ھائی بودند که سرمايه داران  بوده اند، می توان

. نѧѧشانند فѧѧروبѧѧه کѧѧار مѧѧی بردنѧѧد تѧѧا سرکѧѧشی کѧѧاری را کѧѧه مѧѧستلزم مھѧѧارت بѧѧود، 

اختѧѧراع مѧѧدرن يعنѧѧی ماشѧѧين ھѧѧای ريѧѧسندگی خودکѧѧار، کѧѧارگران بѧѧزرگ تѧѧرين 

ھر آينѧه اتحاديѧه ھѧای کѧارگری و اعتѧصابات . ريسنده شورشی را از ميدان راند

ديگری جز اين نداشѧتند کѧه موجѧب اختراعѧات مکѧانيکی ای کѧه عليѧه تأثير ھيچ 

تѧأثير ليѧل ھѧم کѧه باشѧد مѧی رفѧت، شѧده باشѧند، تѧازه بѧه ھمѧين دبه کار خودشان 

  :آقای پرودون ادامه می دھد. عظيمی بر روی تکامل صنعت داشته اند

ر آقای لئون فوشه منتش  یبه وسيله، ١٨٤٥در مقاله ای که در سپتامبر «

ѧدی  یشده است، به اين نکته برخورد مѧسی از چنѧارگران انگليѧه کѧنم کѧک

ت کѧه مѧسلماً يѧک سѧيѧن چيѧزی او .  بѧه اتحاديѧه گѧرايش دارنѧدکم ترپيش، 

آن ھѧѧا  محѧѧسوب مѧѧی شѧѧود و در ايѧѧن رابطѧѧه فقѧѧط مѧѧی تѧѧوان بѧѧه پيѧѧشرفت

و می خوانيم که ايѧن تھѧذيب اخلاقѧی کѧارگران عمѧدتاً ناشѧی . تبريک گفت

در يѧѧک گѧѧرد ھمѧѧآئی در بولتѧѧون، . مѧѧی باشѧѧندآن ھѧѧا از آمѧѧوزش اقتѧѧصادی 

 يکی از کارگران نساجی فرياد زد کѧه مزدھѧا بѧستگی بѧه کارخانѧه داران،

 در دوران رکѧѧѧود اقتѧѧѧصادی، کارخانѧѧѧه داران بѧѧѧه اصѧѧѧطلاح فقѧѧѧط . ندارنѧѧѧد

خواھنѧѧد و چѧѧه بѧѧوده و چѧѧه بنيازمنѧѧدی ھѧѧا شѧѧلاق ھѧѧائی ھѧѧستند کѧѧه مѧѧشمول 

اصѧѧل تنظѧѧيم کننѧѧده، . نخواھنѧѧد، مجبѧѧور بѧѧه وادار کѧѧردن ضѧѧربه مѧѧی باشѧѧند

 داران قѧدرت آن را ندارنѧد مناسبات ميان عرضه و تقاضاست و کارخانѧه

  »...که

  : احسنت آقای پرودون بلند می شود و اعلام می داردفرياد
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... و.... و... ، کѧارگران نمونѧه و بيتمی گويند کارگران با تراين ھا به «

ايѧѧن بѧѧدبختی تѧѧاکنون در انگلѧѧستان وجѧѧود نداشѧѧته اسѧѧت و از دريѧѧای مѧѧانش 

  )٢٦٢ و ٢٦١جلد اول کتاب پرودون صفحه  ( »...نخواھد گذشت

 از ھمѧه جѧا بѧيش تѧرم در بولتѧون زلستان، راديکالياز ميان تمام شھرھای انگ

کѧѧارگران بولتѧѧون از ايѧѧن شѧѧھرت برخوردارنѧѧد کѧѧه بѧѧيش از . توسѧѧعه يافتѧѧه اسѧѧت

در دوران تھييج بزرگ و قبل از الغای قانون غѧلات، . ديگران انقلابی می باشند

فرسѧتادن کѧارگران   یبѧه وسѧيلهکارخانه داران انگليسی فکر می کردند که فقط 

اما اختلاف منافع کѧارگران بѧا منѧافع . دان، می توانند با مالکين مقابله کنندبه مي

 از اختلاف منѧافع کارخانѧه داران و مѧالکين نبѧود و بѧه ايѧن کم ترکارخانه داران 

ترتيѧѧب طبيعѧѧی بѧѧود کѧѧه کارخانѧѧه داران در گردھمѧѧآئی ھѧѧای کѧѧارگری ھمѧѧواره در 

ن کѧه حفѧظ ظѧاھر کѧرده باشѧند، چѧه کردنѧد؟ بѧرای آآن ھѧا اين  بنابر. اقليت بودند

گردھمآئی ھائی را ترتيب می دادند که بخش اعظم شرکت کننѧدگانش از مѧديران 

بودنѧد و در واقѧع از آن ھا تسليم و مطيع کارخانه ھا و تعداد قليلی کارگرانی که 

دوستداران تجارت، تشکيل می يافت و چنѧان چѧه کѧارگران واقعѧی مѧی خواسѧتند 

 تا بѧر ضѧد ايѧن تظѧاھرات - بولتون و منچستر-ايند مثلدر اين تجمعات شرکت نم

 اين کѧه جѧزء مѧدعوين نيѧستند، از ورودشѧان  یتصنعی اعتراض کنند، به بھانه

مفھوم اين نوع تجمعѧات، آن بѧود کѧه فقѧط افѧرادی حѧق . ممانعت به عمل می آمد

 وجѧود آن کѧه در بѧا. را داشѧتند کѧه دارای کѧارت ورودی بودنѧدآن ھѧا شرکت در 

. ھای ديواری، شرکت در اين تجمعѧات بѧرای ھمگѧان آزاد اعѧلام شѧده بѧودآگھی 

ھر وقѧت کѧه يѧک چنѧين گردھمѧآئی صѧورت مѧی گرفѧت، نѧشريات کارخانѧه داران 

ѧѧѧُات پѧѧѧارهگزاراشѧѧѧشروحی در بѧѧѧاب و مѧѧѧن  یرآب و تѧѧѧه در ايѧѧѧائی کѧѧѧخنرانی ھѧѧѧس 

ا بديھی است که مديران کارخانѧه ھѧ. تجمعات ايراد شده بودند، منتشر می کردند
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را آن ھѧا بودند کѧه ايѧن سѧخنرانی ھѧا را ايѧراد مѧی کردنѧد و روزنامѧه ھѧای لنѧدن 

بدشانѧѧسی آقѧѧای پѧѧرودون ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه مѧѧديران . کلمѧѧه بѧѧه کلمѧѧه نقѧѧل مѧѧی کردنѧѧد

کارخانه ھا را کارگران عادی تلقی کرده است و عبور از دريѧای مѧانش را اکيѧداً 

  :شان ممنوع ساخته استيبرا

   از گذشѧته جلѧب توجѧهکѧم تѧراعتѧصابات ، ١٨٤٥ و ١٨٤٤ھѧای  اگر در سѧال

 بѧѧه بعѧѧد، بѧѧار ديگѧѧر ١٨٣٧مѧѧی کردنѧѧد، بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت بѧѧود کѧѧه انگلѧѧستان از سѧѧال 

 ايѧن ھѧا،  یوجѧود ھمѧه بѧا.  و شکوفائی صنعتی خود را می گذراندقدوران رون

  .ھيچ يک از اتحاديه ھای کارگری منحل نشد

       ھѧѧѧѧا،  از نظѧѧѧѧر ايѧѧѧѧن. ای بولتѧѧѧѧون گѧѧѧѧوش کنѧѧѧѧيمھѧѧѧѧحѧѧѧѧالا بѧѧѧѧه مѧѧѧѧديران کارخانѧѧѧѧه 

  یتعيѧѧين کننѧѧدهآن ھѧѧا  مزدھѧѧا نيѧѧستند، زيѧѧرا کѧѧه  یکارخانѧѧه داران تعيѧѧين کننѧѧده

 قيمѧѧت محѧѧصولات نيѧѧستند،  یتعيѧѧين کننѧѧدهآن ھѧѧا قيمѧѧت محѧѧصولات نمѧѧی باشѧѧند، 

         بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب مѧѧی خواھنѧѧد .  باشѧѧندنمѧѧی صѧѧاحبان بѧѧازار جھѧѧانیآن ھѧѧا زيѧѧرا 

کارگری ای که منظورش تحميل کردن افزايش مزد به فھمانند که نبايد اتحاديه ب

  و بѧѧرعکس، آقѧѧای پѧѧرودون از تѧѧرس آن . آورد بѧѧه وجѧѧود کارخانѧѧه داران باشѧѧد،

بѧه  شود و در نتيجѧه منجѧر ی کارگری موجѧب افѧزايش مزدھѧا بѧکه مبادا اتحاديه

احتيѧاج . ذر مѧی سѧازد حѧرا از اقѧدام بѧه ايѧن کѧار بѧرآن ھѧا گرانی عمومی گѧردد، 

ѧѧست نѧѧنيѧѧن شان بѧѧورد ايѧѧرودون در مѧѧای پѧѧا و آقѧѧه ھѧѧرکارگران کارخانѧѧه سѧѧدھيم ک

نکته که افزايش مزدھا، مترادف با افزايش قيمت محصولات است، ھѧر دو يѧک 

  .ر دو بدنندَ روح اند اَ 

او فقѧط .  آقای پرودون است؟ نѧه یولی آيا وحشت از گرانی علت واقعی کينه

ناراضѧی اسѧت کѧه آنѧان ارزش را به اين علت از مѧديران کارخانѧه ھѧای بولتѧون 

، به ارزشѧی کѧه ارزش تعيين شدهعرضه و تقاضا تعيين می کنند و به براساس 
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گيرنѧѧده  بѧѧررسѧѧيده اسѧѧت، بѧѧه تعيѧѧين ارزشѧѧی کѧѧه درگѧѧی ه  تعيѧѧين شѧѧد یبѧѧه مرحلѧѧه

 نѧѧسبت ھѧѧای روابѧѧط و روابѧѧط نѧѧسبت ھѧѧا، بѧѧوده و  یمبادلѧѧه پѧѧذيری مѧѧداوم و کليѧѧه

  .ھی ندارندبا دورانديشی می باشد، توجتوأم 

اعتѧѧصابات کѧѧارگران، عملѧѧی غيرقѧѧانونی اسѧѧت و نѧѧه تنھѧѧا کتѧѧاب قѧѧانون «

جزا، بلکه سيستم اقتصادی و ضرورت نظام موجود نيز اين موضѧوع را 

ايѧѧن را مѧѧی تѧѧوان تحمѧѧل کѧѧرد کѧѧه ھѧѧر کѧѧارگر در مѧѧورد ... مقѧѧرر مѧѧی دارد

ولѧی . شѧته باشѧدداشخص خود و نيروی بازوی خويش، حق اتخاذ تصميم 

بѧه  عليѧه انحѧصار متوسѧلخواھند از طريق اتحاديه ھѧا، کارگران باين که 

قھر گردند و نفس تازه کنند، چيزی است کѧه جامعѧه نمѧی توانѧد بѧه آن تѧن 

  )٣٣٥ و ٣٣٤جلد اول صفحه ( ».در دھد

       آقѧѧѧای پѧѧѧرودون مѧѧѧی خواھѧѧѧد يѧѧѧک مѧѧѧاده از کتѧѧѧاب قѧѧѧانون جѧѧѧزا را بѧѧѧه عنѧѧѧوان

  .دھدرژوائی به خورد ما بات توليد بومومی از مناسبنتيجه گيری ع

اتحاديه ھا، در انگلستان به موجب يک اقدام پارلمѧانی بѧه تѧصويب رسѧيدند و 

را از نظѧر آن ھѧا سيستم اقتصادی بود که مجلس را مجبور کرد که مجѧاز بѧودن 

، در دوران وزارت ھاسکيѧѧѧѧسون، ١٨٢٥وقتѧѧѧѧی در سѧѧѧѧال . قѧѧѧѧانون اعѧѧѧѧلام دارد

 بѧا اوضѧاع و بѧيش تѧرتا آن را ھر چѧه لس مجبور به تغيير قانون مزبور شد جم

  یسѧازد، کليѧهھنѧگ  ھما-آمѧده بѧود بѧه وجѧود  که به علѧت رقابѧت آزاد،-احوالی

ھѧر .  کѧارگران را ممنѧوع مѧی سѧاختند، الزامѧاً ملغѧی شѧدند یقوانينی که اتحاديه

 توسعه يابند، به ھمان انѧدازه عناصѧری کѧه بيش ترقدر صنعت مدرن و رقابت، 

       پديѧѧدار مѧѧی گردنѧѧد و بѧѧيش تѧѧر اتحاديѧѧه ھѧѧا مѧѧی شѧѧوند، رفتپيѧѧشموجѧѧب ايجѧѧاد و 

بѧه روز بѧر صѧلابت  به محض آن که اتحاديه يک واقعيѧت اقتѧصادی شѧده و روز
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دارد کѧه يѧک واقعيѧت قѧانونی نيѧز  نآن افزوده شده باشد، ديگر مدت مديدی لازم

  .شودب

 صѧنعت  آن اسѧت کѧه ی قانون جزا، حداکثر نѧشان دھنѧده یين ترتيب مادهابه 

 کѧѧافی  یمѧѧدرن و رقابѧѧت، در حکومѧѧت مѧѧشروطه و امپراتѧѧوری ھنѧѧوز بѧѧه انѧѧدازه

  .تکامل نيافته بودند

 صرفاً بر سر يک نکتѧه بѧا ھѧم توافѧق نظѧر ١٩و سوسياليست ھااقتصاددان ھا 

دارند و آن ھم محکѧوم کѧردن اتحاديѧه ھاسѧت ولѧی انگيѧزه آنѧان در ايѧن محکѧوم 

  .ساختن، متفاوت است

ی بѧه وسѧيله بѧا ھѧم ائѧتلاف نکينѧد، شѧما :  کارگران می گويندبهاقتصاددان ھا 

تان سد راه سير منظم صѧنعت مѧی شѧويد و مѧانع آن مѧی گرديѧد کѧه ی اتحاديه ھا

        کارخانѧѧѧه داران قѧѧѧادر بѧѧѧه انجѧѧѧام سفارشѧѧѧات خѧѧѧود باشѧѧѧند، شѧѧѧما مѧѧѧزاحم تجѧѧѧارت

می شѧويد و موجѧب تѧسريع نفѧوذ ماشѧين ھѧائی کѧه تѧا حѧدودی کѧار شѧما را زائѧد 

ی تѧن کѧم تѧر دسѧتمزدو به اين ترتيب مجبور خواھيد شد کѧه بѧه . خواھند ساخت

 شѧѧما ھمѧѧواره بѧѧه دسѧѧتمزد. از ايѧѧن گذشѧѧته، اقѧѧدام شѧѧما بيھѧѧوده اسѧѧت. در دھيѧѧد

م مسخره است مناسبات عرضه و تقاضای کار تعيين می شود و اين، ھاقتضای 

اسѧی مقاومѧت خواھيد در مقابل قوانين ابѧدی اقتѧصاد سيم خطرناک که شما بو ھ

  .نمائيد

        بѧѧا ھѧѧم اتحѧѧاد نکنيѧѧد، چѧѧون: سوسياليѧѧست ھѧѧا خطѧѧاب بѧѧه کѧѧارگران مѧѧی گوينѧѧد

ه بѧاقتѧصاددان ھѧا ؟ دسѧتمزدچه فايده ای از آن خواھيد برد؟ افزايش ھر حال  به

ھا وقت لازم خواھيѧد  وضوح برای شما ثابت خواھند کرد که در تعقيب آن، سال

، فقѧط مخѧارجی را کѧه شѧما مجبوريѧد دسѧتمزديش توانيد از طريق افزاداشت تا ب
                                                                          

. فوريريست ھا، در فرانسه و اوونيست ھا، در انگلستان:  يعنی سوسياليست ھای آن زمان-١٩
  »توضيح از فردريش انگلس«
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مѧا بѧه عنѧوان . مين کنيѧدأپردازيѧد، تѧتѧان بی برای سازماندھی و حفظ اتحاديه ھا

  مربѧѧوط بѧѧه پѧѧول،   یمѧѧسألهسوسياليѧѧست بѧѧه شѧѧما مѧѧی گѧѧوئيم کѧѧه صѧѧرف نظѧѧر از 

طѧѧور کѧѧه کارخانѧѧه دار نيѧѧز  ھѧѧستيد، ھمѧѧان شѧѧما ھمѧѧان کѧѧارگری خواھيѧѧد بѧѧود کѧѧه

! سياسѧت موقѧوف! اتحѧاد موقѧوف پѧس. خانѧه دار خواھѧد مانѧدالسابق کار کمافی

  مگر متحد شدن به معنی دست زدن به سياست نيست؟

    درمѧѧی خواھنѧѧد کѧѧه کѧѧارگران، جامعѧѧه را بѧѧا ھمѧѧان ترکيبѧѧی کѧѧه دااقتѧѧصاددان ھѧѧا 

شان تعيѧين کѧرده و برايѧ] اقتصاددانان[ که ايشان ھائیپذيرند و از دستورالعمل ب

  .وی نمايندمقرر داشته اند، پير

 ی کھنѧه را کنѧار بگذارنѧد تѧا سوسياليست ھا مѧی خواھنѧد کѧه کѧارگران جامعѧه

بѧѧѧا آن ھمѧѧѧه ] سوسياليѧѧѧست ھѧѧѧا[آن ھѧѧѧا  نѧѧѧوينی کѧѧѧه  یتواننѧѧѧد بھتѧѧѧر بѧѧѧه جامعѧѧѧهب

  .گذارنده اند، قدم بدانديشی تدارک ديردو

ھѧѧا، ی خيѧѧالپردازرغѧѧم دسѧѧتورالعمل ھѧѧا و ھѧѧا، علѧѧی  رغѧѧم ھѧѧر دوی ايѧѧنعلѧѧی 

لحظѧѧه ای درنѧѧگ نکردنѧѧد کѧѧه بѧѧا تکامѧѧل و افѧѧزايش  حتѧѧی رگریاتحاديѧѧه ھѧѧای کѧѧا

اين حالѧت امѧروز تѧا آن حѧد صѧادق اسѧت کѧه . صنعت مدرن، توسعه و رشد يابند

وضوح شاخص مقام آن کشور در ه  تکامل اتحاديه ھا در يک کشور، ب یدرجه

تѧرين سѧطح ی انگلستان، که صنعتش بѧه عѧال. ھيرارشی بازار جھانی شده است

  .و متشکل ترين اتحاديه ھا می باشدبزرگ ترين ته است، دارای اعتلاء ياف

 کѧѧه منظѧѧور - در انگلѧستان، کѧѧارگران خѧѧود را بѧا اتحاديѧѧه ھѧѧای نѧѧيم بنѧد مѧѧوقتی

       ديگѧѧری جѧѧѧز يѧѧک اعتѧѧѧصاب لحظѧѧه ای نداشѧѧѧتند و بѧѧه ھمѧѧѧراه آن مجѧѧدداً از بѧѧѧين

يعنѧѧی آوردنѧѧد  بѧѧه وجѧѧود  محѧѧدود نѧѧساختند بلکѧѧه اتحاديѧѧه ھѧѧای دائمѧѧی-مѧѧی رفتنѧѧد

        شان عليѧѧѧه کارفرمايѧѧѧان يѧѧѧاریائی کѧѧѧه کѧѧѧارگران را در مبارزاتѧѧѧھѧѧѧتريѧѧѧديونيون 

اتحاديه ھای کارگری محلی، در يک سازمان  در حال حاضر تمام اين. می کردند
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 کѧه لنѧدن مقѧر کميتѧه مرکѧزی آن مѧی باشѧد و - متحده ملی اتحاديه ھای کارگری

ايѧѧن .  متѧѧشکل شѧѧده انѧѧد-انѧѧدآمѧѧده  تѧѧاکنون ھѧѧشتاد ھѧѧزار نفѧѧر بѧѧه عѧѧضويت آن در

زمѧان بѧا مبѧارزات سياسѧی کѧارگران  ھا، ھم اعتصابات، اتحاديه ھا، تريديونيون

پديد آمدند و در حال حاضر تحت نام چارتيست ھا، يک حѧزب سياسѧی بѧزرگ را 

  .تشکيل می دھند

می آورند،   به عمليکديگرکوشش ھائی که کارگران برای ھمکاری با اولين 

  .ديه را به خود می گيردھمواره شکل اتحا

 آشѧنا نيѧستند، در يѧک نقطѧه يکѧديگرصنعت بزرگ، عده ای از مردم را که بѧا 

مѧѧزد، مѧѧسأله رقابѧѧت، موجѧѧب جѧѧدائی منافعѧѧشان مѧѧی شѧѧود ولѧѧی . گѧѧردھم مѧѧی آورد

 ی را بر محور انديѧشهھا  آنھا،  يعنی نفع مشترکشان در برابر صاحبان کارخانه

ѧازدمقاومت مشترک يعنی اتحاد، متفق مѧواره . ی سѧه، ھمѧب اتحاديѧن ترتيѧه ايѧب

 بѧينيکی برای آن که رقابت را ميان کارگران از . دارای اھداف دوگانه می باشد

اولѧين . سѧرمايه دار باشѧند قادر به يѧک رقابѧت عمѧومی در برابѧرتوانند ببرد تا ب

ھا بود و اتحاديه ھائی که در آغاز ايزولѧه دستمزدمنظور از مقاومت، فقط حفظ 

  یطѧور کѧه سѧرمايه داران بѧه نوبѧه ھمѧاند، در گروه ھائی متѧشکل شѧدند، بودن

حفѧظ اتحاديѧه در برابѧر . نزولѧی اقتѧصادی، متحѧد شѧده بودنѧد خود، به علت سير

ايѧن موضѧوع .  شѧددسѧتمزدسرمايه که ھميشه متحد بوده، ضروری تر از حفѧظ 

چگونѧه  انѧد کѧه به قدری صادق است که اقتصاددانان انگليسی دچار حيرت شده

 کѧه بѧه -اتحاديѧه ھѧائی ھای خѧود را بѧه خѧاطردسѧتمزد  ازکارگران بخѧش بزرگѧی

درايѧن . می کننѧد آمده اند، فدا به وجود دستمزدفقط به خاطر ن ھا انظر اقتصادد

مبارزه يعنی در اين جنگ داخلی واقعی، تمام عناصر برای يک نبرد آينده متحد 
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  یرسѧيم، اتحاديѧه اين مرحله بش می دھند و وقتی بهرمی شوند و خود را گست

  .کارگری خصلت سياسی را به خود می گيرد

  یسѧѧلطه.  مѧѧردم را مبѧѧدل بѧѧه کѧѧارگر کѧѧرد یمناسѧѧبات اقتѧѧصادی، ابتѧѧدا تѧѧوده

بѧѧه ايѧѧن . آورد بѧѧه وجѧѧود سѧѧرمايه موقعيѧѧت و منѧѧافع مѧѧشترکی را بѧѧرای ايѧѧن تѧѧوده

دش مخѧѧالف سѧѧرمايه اسѧѧت ولѧѧی بѧѧرای خѧѧوی ترتيѧѧب ايѧѧن تѧѧوده، فعѧѧلاً يѧѧک طبقѧѧه 

  یاين توده، طی مبارزه ای که ما فقط به چندين مرحلѧه. ھنوز يک طبقه نيست

        و خѧѧѧود را بѧѧѧه صѧѧѧورت يѧѧѧک طبقѧѧѧه انѧѧѧسجام دآن اشѧѧѧاره کѧѧѧرديم، متحѧѧѧد مѧѧѧی شѧѧѧو

البتѧه . می بخشد و منѧافعی کѧه او از آن دفѧاع مѧی کنѧد، منѧافع طبقѧاتی مѧی شѧوند

  .اسی است سي ی ديگر، يک مبارزه یمبارزه طبقه ای عليه طبقه

مرحلѧѧه ای کѧѧه : در رابطѧѧه بѧѧا بѧѧورژوازی، مѧѧا بايѧѧد دو مرحلѧѧه را تميѧѧز بѧѧدھيم

       مطلقѧѧѧه، خѧѧѧود را  یو سѧѧѧلطه فئѧѧѧوداليزم  یضѧѧѧمن آن بѧѧѧورژوازی، تحѧѧѧت سѧѧѧلطه

 می دھѧد و مرحلѧه ای کѧه بѧه عنѧوان يѧک طبقѧه انѧسجام  به عنوان طبقه سازمان

 می سازد تا جامعه را ونو حکومت سلطنتی را واژگ فئوداليزم يافته و متشکل،

مستلزم مرحله ی اول، طولانی تر . به صورت يک جامعه ی بورژوائی در آورد

بورژوازی نيز از طريق ايجاد اتحاديѧه ھѧای محѧدود، . ی بودبيش ترھای  تلاش

  .کردبه کار شروع  فئوداليزم عليه

ز تحقيقات زيادی به عمل آورده اند تѧا مراحѧل مختلفѧی ای را کѧه بѧورژوازی ا

اجتماعات شھری تا دوران انسجام خود به صورت يک طبقه، طѧی کѧرده اسѧت، 

  .تشريح نمايند

امѧѧا وقتѧѧی قѧѧرار اسѧѧت در مѧѧورد اعتѧѧصابات، اتحاديѧѧه ھѧѧای کѧѧارگری و سѧѧاير 

در برابر ديدگان ما سازمان خود را بѧه عنѧوان آن ھا اشکالی که پرولتاريا تحت 

    عѧѧده ای شѧѧديداً بيمنѧѧاک مѧѧی آورد، تحقيѧѧق شѧѧود، آن وقѧѧت بѧѧه وجѧѧود يѧѧک طبقѧѧه
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 آن را تحقيѧر ٢٠ ديگری به پيروی از مکتب تѧرانس سѧندنتال یمی شوند و عده

کѧѧه سѧѧت اای وجѧѧود يѧѧک طبقѧѧه تحѧѧت سѧѧتم، شѧѧرط حيѧѧاتی ھѧѧر جامعѧѧه . مѧѧی کنѧѧد

 تحѧت سѧتم  یايѧن، رھѧائی طبقѧه بنѧابر. اختلافات طبقѧاتی اسѧتوار باشѧدبراساس 

 تحѧѧت سѧѧتم،  یرھѧѧائی طبقѧѧه. ت نѧѧوين اسѧѧ یضѧѧرورتاً شѧѧامل آفريѧѧدن يѧѧک جامعѧѧه

کѧѧѧه در آن، نيروھѧѧѧای مولѧѧѧده و مناسѧѧѧبات ای سѧѧѧت مѧѧѧستلزم فرارسѧѧѧيدن مرحلѧѧѧه 

       بѧѧه بقѧѧای خѧѧود ادامѧѧه يکѧѧديگراجتمѧѧاعی موجѧѧود، ديگѧѧر قѧѧادر نباشѧѧند در کنѧѧار 

  .دھندب

نيѧروی مولѧده را تѧشکيل بѧزرگ تѧرين از ميان تمام ابزار توليѧد، خѧود طبقѧات 

 بѧѧی بѧѧه عنѧوان يѧѧک طبقѧѧه، پѧيش شѧѧرط موجوديѧѧت تѧѧشکل عناصѧر انقلا. مѧی دھنѧѧد

 کھنѧه  یکه اصولاً توانسته انѧد در دامѧن جامعѧهای ست  نيروھای مولده  یکليه

  .نضج يابند

  ی کھنѧѧه، جامعѧѧه یآيѧѧا ايѧѧن بѧѧه معنѧѧی آن اسѧѧت کѧѧه بعѧѧد از سѧѧرنگونی جامعѧѧه

 سياسѧی جديѧدی منتھѧی خواھѧد شѧد؟ می آيد که بѧه قھѧر به وجود طبقاتی جديدی

  .نه

طѧور   کارگر، از ميان بѧردن ھѧر نѧوع طبقѧه اسѧت، ھمѧان ی رھائی طبقهشرط

    ی سѧѧوم يعنѧѧی نظѧѧام بѧѧورژوائی از ميѧѧان بѧѧردن ھمѧѧه یسѧѧتهدکѧѧه شѧѧرط رھѧѧائی 

  ٢٢.بود)  نظام ھا یھمه( و ٢١سته ھار

                                                                          

يک مکتب ايده آليستی فلسفه است که از آگاھی و تجارب انسانی پѧافراتر :  ترانس سندنتال-٢٠
  »اليزمانتشارات سوسي«. گذاشته و مافوق الطيبعه و مافوق منطق می باشد

 در ايѧѧن جѧѧا رسѧѧته ھѧѧا، بѧѧه مفھمѧѧوم تѧѧاريخی رسѧѧته ھѧѧای حکومѧѧت فئѧѧودالی اسѧѧت، يعنѧѧی       -٢١
انقѧلاب بѧورژوائی، رسѧته ھѧا را بѧه ھمѧراه . رسته ھائی که امتيازات مشخص و محѧدودی داشѧتند

پѧѧس، ذکѧѧر . جامعѧѧه ی بѧѧورژوائی فقѧѧط بѧѧا طبقѧѧات سѧѧر  و کѧѧار دارد. امتيѧѧازات آن ھѧѧا از ميѧѧان بѧѧرد
توضѧيح از فريѧدريش «. مطلقاً با تاريخ در تضاد می باشد» رسته ی چھارم«ا به عنوان پرولتاري
در اين جѧا اشѧاره انگلѧس بѧه سѧخنرانی ای اسѧت کѧه لاسѧال رھبѧر اتحاديѧه ھѧای کѧارگر (» انگلس
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  ی کھنѧѧه یطبقѧѧه کѧѧارگر در سѧѧير تکѧѧاملی خѧѧود، سѧѧازمانی را جانѧѧشين جامعѧѧه

بوده و ديگر در واقѧع آن ھا اختلافات بورژوائی خواھد ساخت که فاقد طبقات و 

قھر سياسی ای وجود نخواھѧد داشѧت، زيѧرا درسѧت ھمѧين قھѧر اسѧت کѧه مظھѧر 

در اين فاصѧله، .  بورژوائی می باشد یرسمی اختلافات طبقاتی در درون جامعه

 ديگѧر  ی يک طبقه عليه طبقه یم بين پرولتاريا و بورژوازی، مبارزهزآنتاگوني

  .ه عالی ترين تجلی آن، يک انقلاب کامل می باشداست مبارزه ای است ک

 اختلافѧѧات طبقѧѧاتیبراسѧѧاس در ضѧѧمن آيѧѧا جѧѧای تعجѧѧب اسѧѧت کѧѧه جامعѧѧه ای کѧѧه 

 غائی آن تصادم تѧن  يیرحمانه ای که نتيجهی گذاری شده است، به تضاد ببنيان

  به تن می باشد، منتھی گردد؟

. اسѧѧی نيѧѧست جنѧѧبش سي ینبايѧѧد گفتѧѧه شѧѧود کѧѧه جنѧѧبش اجتمѧѧاعی در برگيرنѧѧده

ھيچ جنبش سياسی ای وجود نداشته است که در عين حال يک جنبش اجتماعی 

  .نيز نبوده باشد

     در نظѧѧѧѧامی کѧѧѧѧه طبقѧѧѧѧات و اختلافѧѧѧѧات طبقѧѧѧѧاتی در آن وجѧѧѧѧود نداشѧѧѧѧته باشѧѧѧѧد، 

تѧѧا وقتѧѧی کѧѧه ايѧѧن . بѧѧودد  نخواھنѧѧانقلابѧѧات سياسѧѧیرفѧѧورم ھѧѧای اجتمѧѧاعی، ديگѧѧر 

ر شѧکل کلѧی جديѧد جامعѧه، آخѧرين جملѧه  ھѧر تغييѧ یرسد، در آسѧتانهزمان فرا ب

  :علم الاجتماع ھمواره چنين خواھد بود

بѧѧѧه ايѧѧѧن صѧѧѧورت مѧѧѧسأله يѧѧѧا مѧѧѧرگ يѧѧѧا مبѧѧѧارزه، جنѧѧѧگ خѧѧѧونين يѧѧѧا نيѧѧѧستی، «

  )جرج ساند(  ».سرسختانه مطرح می باشد

  کارل مارکس
١٨٤٧  
                                                                                                                                                         

رابطѧѧه ی خѧѧاص دوران تѧѧاريخی کنѧѧونی بѧѧا ايѧѧده ی  « تحѧѧت عنѧѧوان ١٧٦٢ آوريѧѧل ١٢آلمѧѧان در 
  »انتشارات سوسياليزم«.)  ده بودايراد نمو» رسته ی کارگر

 قسمت داخل پرانتز در ترجمه آلمانی کتاب وجود ندارد و فقط در ترجمه انگليسی آن آمده -٢٢
  »انتشارات سوسياليزم«. است
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   مارکس به آننکفی نامه

  پرودون»  فقری فلسفه «ی بارهدر 

  
 اول نѧѧوامبر شѧѧما را مѧѧی بايѧѧستی خيلѧѧی  یامѧѧهجѧѧواب ن! آقѧѧای آننکѧѧف عزيѧѧز

فلѧسفه «پѧيش کتѧاب ی فروشѧی، تѧازه ھفتѧه  زودتر از اين می نوشتم ولѧی کتѧاب

رض دو روز آن را مѧرور  عѧآقای پѧرودون را بѧرای مѧن فرسѧتاد و مѧن در» فقر

کѧه  آن جѧا از . دھم ی آن، بѧه شѧما اطѧلاع بѧتوانم فوراً نظѧرم را دربѧارهکردم تا ب

ѧهمن کتاب را بѧوانم  یا عجلѧی تѧده ام نمѧادی خوانѧه  زيѧات آن ببѧردازم و جزئيѧپ  

ѧوانم فقѧی ای رمی تѧت کلѧما بط برداشѧلاع شѧه اطѧه از آن دارم بѧانما کѧه . رسѧالبت

  .شوم ب ی ديگر وارد جزئيات آنمايل باشيد می توانم در نامهچنان چه 

 بѧد بѧسيار حتѧی کلѧی بѧد، آری طѧور با صراحت اعلام می کѧنم کѧه کتѧاب بѧه من

کѧѧه آقѧѧای »  آلمѧѧانی یمختѧѧصری فلѧѧسفه«خѧѧود شѧѧما ھѧѧم در نامѧѧه تѧѧان بѧѧه . اسѧѧت

بی قواره و جاه طلبانه اش به آن مباھات مѧی ورزد، اشѧاره  پرودون در اين اثر

بѧѧѧه اعتقѧѧѧاد شѧѧѧما بيѧѧѧان ولѧѧѧی . کѧѧѧرده ايѧѧѧد و آن را مѧѧѧورد اسѧѧѧتھزاء قѧѧѧرار داده ايѧѧѧد

ھѧيچ وجѧه قѧصد آن را ه من نيѧز بѧ. اقتصادی او به زھر فلسفی آلوده نشده است

 ايѧشان  ی بيان اقتصادی آقای پرودون را به فلѧسفه یندارم که اشتباھات شيوه

 مسخره اش نيست که نقد نادرستی  یآقای پرودون به علت فلسفه. دھمبنسبت 

 اجتماعی کنونی را در رشѧته از اقتصاد سياسی ارائه می دھد بلکه چون کيفيات

 کلمه چون آقای پѧرودون در ايѧن مѧورد  و در يک-شان درک نکرده استتسلسل
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  ی لذا يک فلѧسفه-نيز مثل ساير موضوعات فراوان، به فورير استناد می ورزد

  .مسخره را ارائه می دھد

شخصی  جھان شمول، از عقل غير دِ خِرَ به چه جھت آقای پرودون از خدا، از 

 و خطائی نمی شود و ھمواره متعѧادل بѧوده اسѧتھيچ گونه  که مرتکب -بشريت

گويѧد؟   سѧخن مѧی-تѧوان بѧه حقيقѧت رسѧيدد به درستی از آن آگاه بود تѧا بايفقط ب

در نقѧѧش يѧѧک متفکѧѧر توانѧѧا ظѧѧاھر چѧѧرا بѧѧه ھگليѧѧزم وامانѧѧده متوسѧѧل مѧѧی شѧѧود تѧѧا 

  گردد؟

  یآقѧѧای پѧѧرودون يѧѧک سلѧѧسله. خѧѧود او راه حѧѧل ايѧѧن معمѧѧا را نѧѧشان مѧѧی دھѧѧد

 پيѧشرفتقѧد اسѧت کѧه مشخص از انکشافات جامعه را در تاريخ می بينѧد، او معت

بѧѧه عنѧѧوان  انѧѧسان ھѧѧا در تѧѧاريخ صѧѧورت گرفتѧѧه اسѧѧت و بѧѧالاخره عقيѧѧده دارد کѧѧه 

 يعنѧی -کردنѧد کنند و در مورد حرکات خود اشتباه مѧی افراد نمی دانستند چه می

   در نظѧѧѧر اول، متفѧѧѧاوت، مجѧѧѧزا و مѧѧѧستقل از آن ھѧѧѧا ايѧѧѧن کѧѧѧه تکامѧѧѧل اجتمѧѧѧاعی 

ايѧن  دھѧد و بنѧابراين واقعيات را توضيح بی تواند نماو . کند فرديتشان جلوه می

چيزی ساده تر .  جھان شمول صرفاً الھامی را اختراع می کنددِ خِرَ   یاو فرضيه

ھائی که فاقد ھرگونѧه مفھѧومی ی از پيدا کردن علل افسانه ای يعنی جمله پرداز

  .باشند، نيست

   امѧѧا وقتѧѧی آقѧѧای پѧѧرودون اعتѧѧراف مѧѧی کنѧѧد کѧѧه از تکامѧѧل تѧѧاريخی بѧѧشر چيѧѧزی

رکنѧی از قبيѧل  و خود او به اين مطلب اذعان دارد، زيرا کلمات دھن پُ -نمی فھمد

بѧه طѧور  آيا بѧه ايѧن وسѧيله، -می بردبه کار  جھان شمول و خدا و غيره را دِ خِرَ 

  نمی کند که قادر به درک تکامل اقتصادی نمی باشد؟ ضمنی و الزامی اقرار

 محѧѧصول اعمѧѧال متقابѧѧل  چيѧѧست؟- بѧѧه ھѧѧر شѧѧکل کѧѧه مѧѧی خواھѧѧد باشѧѧد-جامعѧѧه

رم اجتمѧѧاعی را وآزادنѧѧد کѧѧه خودشѧѧان ايѧѧن يѧѧا آن فѧѧ انѧѧسان ھѧѧا آيѧѧا . سѧѧتانѧسان ھا
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 انѧسان ھѧا سطح مشخصی از تکامل نيروھای مولѧده . انتخاب کنند؟ به ھيچ وجه

. رم مشخصی از دادوستد و مصرف می رسѧيدوگيريد، آن وقت به فرا در نظر ب

گيريѧد، آن  مѧصرف را در نظѧر بوسѧتد ووليد، داد مشخصی از تکامل ت یمرحله

وقѧѧت بѧѧه نظѧѧام اجتمѧѧاعی مربѧѧوط و تѧѧشکيلات خѧѧانوادگی، رسѧѧته ای و طبقѧѧاتی 

      مѧѧی رسѧѧيد مربوطѧѧه و در يѧѧک کѧѧلام بѧѧه جامعѧѧه ای کѧѧه بѧѧا آن در رابطѧѧه اسѧѧت، 

گيريѧد، آن وقѧت بѧه نظѧام سياسѧی مربوطѧه ای  ای را در نظѧر باگر چنين جامعѧه

 موضѧѧوع را نآقѧѧای پѧѧرودون ايѧѧ.  جامعѧѧه اسѧѧتمѧѧی رسѧѧيد کѧѧه فقѧѧط مظھѧѧر رسѧѧمی

زيѧرا وقتѧی از دولѧت بѧه جامعѧه يعنѧی از مظھѧر رسѧمی . ھرگز درک نخواھد کرد

جامعه به جامعه رسمی مراجعه می کند، تصور می نمايѧد کѧه کѧار بزرگѧی انجѧام 

  .داده است

 يعنی تمѧام شѧالوده - خودنيروھای مولده انسان ھا لازم نيست اضافه کنيم که 

 خودشان را آزادانه انتخاب نمی کنند زيѧرا ھѧر نيѧروی مولѧده يѧک نيѧروی تاريخ

ايѧن نيروھѧای  بنѧابر. اکتسابی ای است که محصول فعاليѧت ھѧای قبلѧی مѧی باشѧد

بѧرده انѧد، البتѧه خѧود ايѧن بѧه کѧار  انѧسان ھѧا کѧه سѧت ی ا انرژی  یمولده نتيجه

 اثѧر نيروھѧای دردر آن قѧرار دارنѧد،  انѧسان ھѧا انرژی نيѧز در اثѧر شѧرايطی کѧه 

آن ھѧا دست آمده اند و در اثر شکل اجتماعی ای که قبل از مولده ای که قبلاً به 

 انѧسان ھѧا    خѧود ايѧن   یبѧه وسѧيلهايѧن ھѧا . موجود بوده است، محѧدود مѧی شѧود

بѧه برکѧت ايѧن . نيامѧده انѧد بلکѧه محѧصول نѧسل ھѧای گذشѧته مѧی باشѧندبه وجود 

سل ھѧای قبѧل در دسѧترس ھѧر نѧسل تѧازه  نѧ یواقعيت سѧاده کѧه نيروھѧای مولѧده

 اوليѧه بѧه خѧدمت او در مѧی آيѧد، ارتبѧاطی در  یقرار می گيرد و به عنѧوان مѧاده

و نتيجتѧاً  انѧسان ھѧا   یتاريخ بشر برقرار مѧی گѧردد و ھѧر قѧدر نيروھѧای مولѧده

 بѧه وجѧود رشد کنند، به ھمان اندازه تاريخ بشری ای کѧهآن ھا روابط اجتماعی 
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تѧѧاريخ اجتمѧѧاعی :  الزامѧѧی آن ايѧѧن اسѧѧت کѧѧه ینتيجѧѧه. مѧѧی گѧѧرددمѧѧی آيѧѧد انѧѧسانی 

از ايѧن موضѧوع آن ھѧا شان است، چه يفرد ھمواره فقط تاريخ تکامل،انسان ھا 

تѧشان اسѧت امناسب  یاساس ھمهآن ھا مناسبات مادی . آگاه باشند و چه نباشند

  و اين مناسبات مادی چيѧزی جѧز اشѧکال لازمѧی کѧه فعاليѧت ھѧای مѧادی و فѧردی 

  . نيست-ن تحقق می پذيردآدر ا آن ھ

ھѧيچ وقѧت انسان ھѧا . آقای پرودون ايده ھا را با موضوعات عوضی می گيرد

البتѧه ايѧن بѧه معنѧی آن . دسѧت آورده انѧد، صѧرف نظѧر نمѧی کننѧداز چيزی که به 

ھرگز از شکل اجتماعی ای که در آن نيروھای مولده مشخѧصی آن ھا نيست که 

برای آن که  انسان ھا . عکسکاملاً بر. شی نمی کنندد، چشم پورا کسب کرده ان

نتѧѧايج حاصѧѧله را بيھѧѧوده از دسѧѧت ندھنѧѧد بѧѧرای آن کѧѧه ثمѧѧرات تمѧѧدن را بѧѧه ھѧѧدر 

 دادوستد، متناسѧب بѧا نيروھѧای  یندھند، مجبورند به مجرد آن که نوع و شيوه

  یمѧن واژه. دھنѧدب اجتمѧاعی را تغييѧر  یمولده نباشѧد، تمѧام اشѧکال کھنѧه شѧده

ايѧن جѧا  در - يعنѧی دادوسѧتد-رت را به معنѧی عѧامی کѧه در زبѧان آلمѧانی داردتجا

تجѧارتی ای کѧه تمѧام مؤسѧسات مثلاً امتيازات، تشکيلات اصناف و : ذکر می کنم

ضوابط قرون وسطا را تشکيل می دادند، روابط اجتماعی ای بودند که صرفاً بѧا 

  وجѧѧود داشѧѧته و ايѧѧن قѧѧبلاً -نيروھѧѧای مولѧѧده اکتѧѧسابی و کيفيѧѧات اجتمѧѧاعی ای کѧѧه

 تحѧѧت حمايѧѧت رژيѧѧم،. در انطبѧѧاق بودنѧѧد -سѧѧازمان ھѧѧا از آن مѧѧشتق شѧѧده بودنѧѧد

طѧѧه، سѧѧرمايه ھѧѧائی جمѧѧع شѧѧدند، تجѧѧارت وسѧѧازمان ھѧѧای تعѧѧاونی و ضѧѧوابط مرب

 سѧعی انѧسان ھѧا گذاری شѧدند و ھѧر آينѧه ائی توسعه يافت، مستعمراتی بنياندري

 حفѧظ -دسѧت آمѧده بودنѧدبѧه ھѧا آن  کѧه ايѧن ثمѧرات تحѧت - می کردند اشѧکالی را

      و بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب بѧѧود کѧѧه . کننѧѧد، آن وقѧѧت از ايѧѧن ثمѧѧرات بھѧѧره منѧѧد نمѧѧی شѧѧدند

         یکليѧѧѧѧѧѧه. ١٦٨٨ و انقѧѧѧѧѧѧلاب ١٦٤٠انقѧѧѧѧѧѧلاب : دو صѧѧѧѧѧѧاعقه صѧѧѧѧѧѧورت گرفѧѧѧѧѧѧت
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بودنѧد و نظѧام آن ھѧا اشکال اقتصادی قديم و روابѧط اجتمѧاعی ای کѧه منطبѧق بѧا 

ھѧѧم کوبيѧѧده  ی کھنѧѧه بѧѧود، در انگلѧѧستان درسياسѧѧی ای کѧѧه مظھѧѧر رسѧѧمی جامعѧѧه

توليѧد مѧی کننѧد، انسان ھѧا  آن ھا اين، اشکال اقتصادی ای که تحت  بنابر. شدند

دسѧѧت ه بѧѧا بѧѧ.  مѧѧی باشѧѧندگѧѧذران و تѧѧاريخیمѧѧصرف مѧѧی کننѧѧد، مبادلѧѧه مѧѧی کننѧѧد، 

        توليѧѧѧد خѧѧѧود را تغييѧѧѧر  یشѧѧѧيوهانѧѧѧسان ھѧѧѧا   جديѧѧѧد،  یآوردن نيروھѧѧѧای مولѧѧѧده

 کѧه صѧرفاً روابѧط -  توليد، تمام مناسѧبات اقتѧصادی ای را یا شيوهمی دھند و ب

  . تغيير می دھند- توليد مشخص را تشکيل می دادند یلازمی برای اين شيوه

و اتفاقاً اين مطلبѧی اسѧت کѧه آقѧای پѧرودون درک نکѧرده و مѧالاً بѧه اثبѧات نيѧز 

  .نرسانده است

آن چѧه را اقتѧصاديون  حتѧی آقای پرودون آن قѧدر از حقيقѧت بѧه دور اسѧت کѧه

او لازم نمی داند که وقتی از تقسيم کار صحبت . می کنند، کنار می گذارد دنيوی

 ١٤آيا تقسيم کار در قرون ! خوب.  سخن به ميان آوردبازار جھانیمی کند، از 

 وقتی که ھنوز مѧستعمراتی وجѧود نداشѧت، وقتѧی ھنѧوز آمريکѧائی بѧرای -١٥و 

استانبول [سيای شرقی فقط از طريق قسطنطنيه اروپا وجود نداشت، وقتی راه آ

 کѧѧه مѧѧستعمرات -١٧بѧѧود، آيѧѧا تقѧѧسيم کѧѧار آن ايѧѧام بѧѧا تقѧѧسيم کѧѧار قѧѧرن ] کنѧѧونی

   کاملاً تفاوت نداشت؟-گسترده ای را دارا بود

  ی تѧѧشکيلات داخلѧѧی ملѧѧل و ھمѧѧه یآيѧѧا کليѧѧه.  مطلѧѧب نيѧѧست یتѧѧازه ايѧѧن ھمѧѧه

         ک تقѧѧѧسيم کѧѧѧار مѧѧѧشخص چيѧѧѧز ديگѧѧѧری جѧѧѧز بيѧѧѧان يѧѧѧآن ھѧѧѧا  روابѧѧѧط بѧѧѧين المللѧѧѧی

  نيز نبايد تغيير کنند؟آن ھا می باشند؟ و چنان چه تقسيم کار تغيير کند آيا 

 حتѧѧی تقѧѧسيم کѧѧار را آن قѧѧدر کѧѧم درک کѧѧرده اسѧѧت کѧѧه  یمѧѧسألهآقѧѧای پѧѧرودون 

   در آلمѧѧان صѧѧورت گرفѧѧت،١٢ تѧѧا ٩تفکيѧѧک شѧѧھر و روسѧѧتا را کѧѧه مѧѧثلاً از قѧѧرن 

   تفکيѧک بѧرای آقѧای پѧرودون يѧک قѧانون ابѧدی بѧه ايѧن ترتيѧب ايѧن. ذکر نمی کند

 ٢٢٦



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی
 

می شود زيرا او نه منشاء آن را می شناسد و نه تکاملش را و به اين جھت در 

 توليѧد  یکتاب خود اين طѧور صѧحبت مѧی کنѧد کѧه گويѧا ايѧن فѧرآورده يѧک شѧيوه

تمام چيزھائی که آقای پѧرودون در . نامشخص تا ھمين اواخر ادامه داشته است

 آن که خلاصه ای هرائه می دھند صرفاً اجمالی است، مضافاً باار مورد تقسيم ک

سطحی و بسيار ناکامل از چيزھѧائی اسѧت کѧه آدام اسѧميت و ھѧزاران نفѧر ديگѧر 

  .قبل از او بيان داشته اند

ارتبѧѧاط ميѧѧان تقѧѧسيم کѧѧار و . ماشѧѧين ھاسѧѧت] مربѧѧوط بѧѧه[تکامѧѧل تѧѧدريجی دوم، 

ѧѧاملاً عرفѧѧرودون کѧѧای پѧѧر آقѧѧا از نظѧѧين ھѧѧتماشѧѧاری،. انی اسѧѧسيم کѧѧه تقѧѧھرگون  

 تا اواسط ١٧مثلاً از اواسط قرن . ابزار توليد مخصوص خود را دارا بوده است

دست انجام نمی دادند زيرا   یبه وسيلهشان را ي تمام کارھاانسان ھا ، ١٨قرن 

بسيار بغرنج بودنѧد از قبيѧل کارگѧاه ھѧای بافنѧدگی،  حتی ابزار و آلاتی داشتند که

  ....ھرم ھا و غيره و غيرهکشتی ھا، ا

 کلѧѧی  طѧѧورن مѧѧسخره تѧѧر نيѧѧست کѧѧه ماشѧѧين ھѧѧا را بѧѧه ايѧѧن، چيѧѧزی از ايѧѧ بنѧѧابر

  . مستقيم تقسيم کار تلقی کنيم ینتيجه

ѧѧذکر بѧѧواھم تѧѧی خѧѧمناً مѧѧا دھم از ضѧѧاريخی آن جѧѧشاء تѧѧرودون منѧѧای پѧѧه آقѧѧک  

ѧѧل يماشѧѧذا از تکامѧѧت لѧѧرده اسѧѧا را درک نکѧѧا ن ھѧѧز آن ھѧѧرنيѧѧم تѧѧر در کѧѧزی سѧѧچي    

ѧѧوان . آوردی مѧѧی تѧѧا مѧѧه تѧѧت کѧѧه- ١٨٢٥گفѧѧا مرحلѧѧانی او ی تѧѧران جھѧѧين بحѧѧل- 

کلѧѧی سѧѧريع تѧѧر از توليѧѧد افѧѧزايش يافتنѧѧد و ضѧѧرورتاً  طѧѧورنيازھѧѧای مѧѧصرفی بѧѧه 

 بѧه بعѧد اختѧراع ١٨٢٥از . تکامل ماشين ھا متعاقب احتياجات بازار، فѧرا رسѧيد

  کѧѧارگران بѧѧود و نبѧѧرد ميѧѧان کارفرمايѧѧان و  یو اسѧѧتعمال ماشѧѧين ھѧѧا فقѧѧط نتيجѧѧه

ملѧѧت ھѧѧای اروپѧѧائی بѧѧه علѧѧت . تѧѧازه ايѧѧن نيѧѧز فقѧѧط مѧѧشمول، انگلѧѧستان مѧѧی شѧѧود

رقѧѧابتی کѧѧه در بѧѧازار داخلѧѧی و بѧѧازار جھѧѧانی بѧѧا انگلѧѧستان داشѧѧتند، مجبѧѧور بѧѧه 
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و بѧالاخره در آمريکѧای شѧمالی رواج ماشѧين ھѧا، ھѧم . ن ھا شѧدندياستعمال ماش

 يعنѧی عѧدم -مبѧود نيروھѧای کѧار رقابت با سѧاير خلѧق ھѧا و ھѧم مولѧود ک ینتيجه

از ايѧѧن .  بѧѧود-تناسѧѧب ميѧѧان تعѧѧداد جمعيѧѧت و نيازھѧѧای صѧѧنعتی آمريکѧѧای شѧѧمالی

ѧت واقعيات می توانيد نتيجه گيری کنيد کѧبح رقابѧرودون از شѧای پѧی آقѧه ه وقتѧب

مѧی کنѧد،   به عنوان آنتی تز ماشѧين ھѧا صѧحبتعنوان سومين تکامل تدريجی و

  .چه نظر صائبی دارد

خواھيم ماشين ھѧا را در کنѧار ت که به اين يک کار حقيقتاً مسخره اسو بالاخر

تقسيم کار، رقابت، اعتبار تجاری و غيره و غيره، يѧک مقولѧه اقتѧصادی قلمѧداد 

  .نمائيم

.  اقتѧصادی نيѧست ی يѧک مقولѧه- ھمانند گاوی که خيش مѧی کنѧد- ماشين نيز

ی کنѧونی ماسѧت  کنونی ماشѧين ھѧا مربѧوط بѧه مناسѧبات سيѧستم اقتѧصاداستعمال

 استفاده از ماشين ھا، مطلب جداگانه ای است تѧا خѧود ماشѧين ھѧا،  یولی نحوه

پودر، پودر است چه آن را برای مجروح کردن يک انѧسان مѧورد اسѧتفاده قѧرار 

  .بريمھای او به کار ب زخم  یدھيم و چه آن را برای معالجه

           شѧѧѧѧد، آقѧѧѧѧای پѧѧѧѧرودون کѧѧѧѧه قѧѧѧѧادر بѧѧѧѧه تعقيѧѧѧѧب حرکѧѧѧѧت واقعѧѧѧѧی تѧѧѧѧاريخ نمѧѧѧѧی با

او اين ضرورت . ن را ديالکتيکی می خواندآشعبده بازی ای را ارائه می دھد و 

 سخنی به ميان آورد زيرا تاريخ ١٩، ١٨، ١٧را احساس نمی کند که از قرون 

مѧان زآلود عالم خلѧسه اتفѧاق مѧی افتѧد و بѧر مکѧان و  مه او در افق] مورد نظر[

ايѧن تѧاريخ .  ھگليستی اسѧت ی مطالب کھنهاين تکرار: در يک کلام. تفوق دارد

 نيѧست بلکѧه تѧاريخ عرفѧانی اسѧت، انسان ھѧانيست، تاريخ دنيوی نيست، تاريخ 

 ابѧدی دِ خѧِرَ ه يѧا دطبق نظر او، انسان فقط ابزاری اسѧت کѧه ايѧ. تاريخ ايده ھاست

  ای کѧه آقѧѧای پѧرودون از آن سѧѧخن تکامѧل ھѧѧای تѧدريجی. اسѧتفاده مѧی کنѧѧداز آن 
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وش عرفانی ايده ھѧای مطلѧق غامل ھای تدريجی ای ھستند که در آمی گويد، تک

 بيѧان عرفѧانی پѧرده بѧرداريم معلѧوم  یچنان چه از ايѧن شѧيوه. صورت می گيرند

       خواھѧѧѧد شѧѧѧد کѧѧѧه آقѧѧѧای پѧѧѧرودون نظѧѧѧامی را بѧѧѧه مѧѧѧا عرضѧѧѧه مѧѧѧی کنѧѧѧد کѧѧѧه در آن 

بѧرای مѧن . درجه بندی مقولات اقتصادی، در درون مغز او صورت گرفتѧه اسѧت

دشوار نخواھد بود که به شѧما ثابѧت کѧنم کѧه ايѧن درجѧه بنѧدی، درجѧه بنѧدی يѧک 

  .مغز بسيار آشفته است

 کѧه موضѧوع مѧورد -ارزشآقای پرودون کتاب خود را با رساله ای در مѧورد 

  .به بررسی اين رساله نمی پردازماين جا من در .  آغاز می کند-علاقه اوست

        ابѧѧѧدی، بѧѧا تقѧѧѧسيم کѧѧѧار شѧѧѧروع دِ خѧѧѧِرَ سلѧѧسله تکامѧѧѧل ھѧѧѧای تѧѧدريجی اقتѧѧѧصادی 

ولѧی .  سѧاده اسѧتک موضѧوع کѧاملاً  يتقسيم کارقای پرودون آاز نظر . می شود

 از تقѧسيم کѧار نبѧود؟ آيѧا سيѧستم اصѧناف نѧوع یشخѧصمآيا رژيم کاست ھѧا نѧوع 

 کѧѧه در -  مانوفѧѧاکتور یديگѧѧری از تقѧѧسيم کѧѧار نبѧѧود؟ و آيѧѧا تقѧѧسيم کѧѧار در دوره

 - بѧه پايѧان رسѧيد١٨لستان شروع شѧد و در اواخѧر قѧرن  در انگ١٧اواسط قرن 

        بѧѧѧا تقѧѧѧسيم کѧѧѧار در صѧѧѧنعت مѧѧѧدرن بѧѧѧزرگ متفѧѧѧاوت کѧѧѧاملاً  خѧѧѧودی بѧѧѧاز بѧѧѧه نوبѧѧѧه 

  نمی باشد؟

پليس،  رقابت، انحصار، ماليات يا: وقتی آقای پرودون در مغز خود به ترتيب

  اتبѧѧی کѧѧه  بѧѧه ھمѧѧين سلѧѧسله مر- بѧѧيلان و دادوسѧѧتد، اعتبѧѧار تجѧѧاری و مالکيѧѧت را

تقريبѧѧاً تمѧѧام امѧѧور .  تنظѧѧيم مѧѧی کنѧѧد، واقعѧѧاً کѧѧه سѧѧنگ تمѧѧام مѧѧی گѧѧذارد-ذکѧѧر شѧѧد

 يعنѧѧѧی قبѧѧѧل از اختѧѧѧراع ماشѧѧѧين ھѧѧѧا ١٨اعتبѧѧѧاراتی در انگلѧѧѧستان، در آغѧѧѧاز قѧѧѧرن 

 اعتبѧار دولتѧی صѧرفاً روش تѧازه ای بѧرای افѧزايش ماليѧات ھѧا و . انکشاف يافت

بѧورژوا بѧود، ی  رسѧيدن طبقѧه ھائی که معلول به قѧدرتی به خاطر رفع نيازمند

 سيѧѧستم آقѧѧای پѧѧرودون را  ی، آخѧѧرين مقولѧѧهمالکيѧѧتو بѧѧالاخره . صѧѧورت گرفѧѧت
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در دنيѧѧای واقعѧѧی، تقѧѧسيم کѧѧار و سѧѧاير مقѧѧولات آقѧѧای بѧѧرعکس . تѧѧشکيل مѧѧی دھѧѧد

  چيѧѧزی را تѧѧشکيل آن ھѧѧا   یپѧѧرودون، روابѧѧط اجتمѧѧاعی ای ھѧѧستند کѧѧه مجموعѧѧه

 ايѧن روابѧط،  یخѧارج از محѧدوده: د ناميѧده مѧی شѧومالکيتمی دھد که امروزه 

مالکيѧت . مالکيت بورژوائی چيѧزی جѧز يѧک تѧوھم متѧافيزيکی يѧا حقѧوقی نيѧست

 متفѧاوتی  تحѧت روابѧط اجتمѧاعی کѧاملاً -ئѧودالیيک دوران ديگѧر يعنѧی مالکيѧت ف

 مѧستقل  یاگر آقای پѧرودون مالکيѧت را بѧه مثابѧه يѧک رابطѧه. انکشاف می يابد

 ھی مѧѧی شѧѧود کѧѧه فقѧѧط يѧѧک نقѧѧص سѧѧاده در متѧѧد معرفѧѧی مѧѧی کنѧѧد، مرتکѧѧب اشѧѧتبا

  ی آن اسѧѧت کѧѧه او بѧѧه رشѧѧته ای کѧѧه ھمѧѧه ینيѧѧست بلکѧѧه آشѧѧکارا نѧѧشان دھنѧѧده

     را بѧѧه ھѧѧم مربѧѧوط مѧѧی سѧѧازد، پѧѧی نبѧѧرده اسѧѧت و ثابѧѧت توليѧѧد بѧѧورژوائیاشѧѧکال 

 و گѧѧѧذرای اشѧѧѧکال توليѧѧѧدی را در يѧѧѧک دوران تѧѧѧاريخیمѧѧѧی کنѧѧѧد کѧѧѧه او خѧѧѧصلت 

ѧصول مشخص، درک نکرده است آقای پѧا را محѧاعی مѧوابط اجتمѧه ضѧرودون ک

تاريخ نمی داند و نه منشاء آن را درک کرده است و نه تکامل آن را، می توانѧد 

  .پردازدبآن ھا در باره ] جزمی[فقط به نقد دگماتيک 

       سѧѧل بѧѧه افѧѧسانه پѧѧردازی گونѧѧه اسѧѧت کѧѧه آقѧѧای پѧѧرودون مجبѧѧور بѧѧه تو بѧѧدين

او پيش خود تصور مѧی کنѧد کѧه تقѧسيم .دھدتواند تکامل را توضيح می گردد تا ب

کѧشف شѧده انѧد تѧا در ايѧن ھѧا   ی ھمѧه-کار، اعتبѧار تجѧاری، ماشѧين ھѧا و غيѧره

توضѧيح او، مѧشعر بѧر .  قرار گيرند- مساوات یهد اي-خدمت ايده ھای منجمد او

ѧل بѧساوات ه اين ساده لوحی مسخره است که اين موضوعات را در اصѧاطر مѧخ

اسѧت  ايѧن .شѧدند بѧردهبѧه کѧار سفانه بر ضѧد مѧساوات أتکشف کرده بودند ولی م

يعنی او عملاً از اين فرض اختياری حرکت می کند . تمام نتيجه گيری عقلائی او

و چون تکامل واقعی در ھمه جا و در مورد ھمѧه چيѧز بѧا افѧسانه پѧردازی او در 

تضاد قرار مѧی گيѧرد، لѧذا چنѧين نتيجѧه گيѧری مѧی کنѧد کѧه در ايѧن جѧا يѧک تѧضاد 
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جود دارد و اين نکته را کتمان می کند که اين تضاد فقط ميان ايده ھای منجمد و

  .او و حرکت واقعی وجود دارد

بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب آقѧѧای پѧѧرودون عمѧѧدتاً بѧѧه علѧѧت کمبѧѧود شѧѧناخت ھѧѧای تѧѧاريخيش 

 يعنѧی -ده خѧودلѧ در اثر توسعه دادن نيروھای موانسان ھامتوجه نشده است که 

 برقѧرار مѧی سѧازند و يکѧديگر سѧبات مشخѧصی بѧا منا-زيستن شѧان  یبه وسيله

. نوع اين مناسبات با تغيير و رشد اين نيروھای مولده، ضرورتاً تغييѧر مѧی يابѧد

موضѧѧوعات  [مقѧѧولات اقتѧѧصادی فقѧѧط آبѧѧستره ھѧѧایاو متوجѧѧه نѧѧشده اسѧѧت کѧѧه 

اين مناسبات واقعѧی مѧی باشѧند و تѧا زمѧانی بѧه عنѧوان حقѧايقی مطѧرح ] انتزاعی

بѧѧѧه ايѧѧѧن ترتيѧѧѧب او دچѧѧѧار اشѧѧѧتباھات . سѧѧѧبات برقѧѧѧرار باشѧѧѧندھѧѧѧستند کѧѧѧه ايѧѧѧن منا

نيز اين مقولات اقتصادی را قوانين ابѧدی آن ھا اقتصاديون بورژوا می شود که 

می پندارند و نه قوانين تاريخی ای که فقط در رابطه با تکامل تاريخی مѧشخص 

 بѧѧه ايѧѧن. و در رابطѧѧه بѧѧا تکامѧѧل مشخѧѧصی از نيروھѧѧای مولѧѧده، معتبѧѧر مѧѧی باشѧѧند

ادی را به عنѧوان آبѧستره ھѧائی جھت آقای پرودون به جای آن که مقولات اقتص

     از روابѧѧط واقعѧѧی، گѧѧذران و تѧѧاريخی جامعѧѧه تلقѧѧی کنѧѧد، ] موضѧѧوعات انتزاعѧѧی[

 به علت بازپس گرائی عرفانی، در مناسبات واقعی فقط تبلور اين آبѧستره ھѧا را 

ستند کѧѧه از آغѧѧاز دنيѧѧا در ھѧѧائی ھѧѧ رمѧѧولومѧѧی بينѧѧد و خѧѧود ايѧѧن آبѧѧستره ھѧѧا نيѧѧز ف

  .ودندبآغوش پروردگاری آرميده 

        خѧѧѧوش تѧѧѧشنجات دمѧѧѧاغی شѧѧѧديدی  آقѧѧѧای پѧѧѧرودون نѧѧѧازنين دسѧѧѧتايѧѧѧن جѧѧѧا در 

 اين مقѧولات اقتѧصادی تجليѧات نھѧاد پروردگѧاری ھѧستند و  یاگر کليه. می شود

ھѧѧستند، پѧѧس چگونѧѧه اولاً تکѧѧاملی انѧѧسان ھѧѧا حيѧѧات معنѧѧوی و ابѧѧدی ايѧѧن ھѧѧا اگѧѧر 

 دارد و ثانياً چطور شده است که آقای پرودون محافظه کارتر نشده است؟ وجود
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   يѧѧک سيѧѧستم کامѧѧل آنتاگونيѧѧستی توضѧѧيح   یبѧѧه وسѧѧيلهاو ايѧѧن تѧѧضاد آشѧѧکار را 

  .می دھد

  دھيم بѧѧه ذکѧѧر  آنتاگونيѧѧستی را بѧѧه وضѧѧوح نѧѧشان بѧѧتمبѧѧرای آن کѧѧه ايѧѧن سيѧѧس

  :ن می پردازيمآنمونه ای از 

يعنѧی يکѧی از تجليѧات .  سياسѧی اسѧت یمقولѧهيک ست، زيرا  ا خوبانحصار

 اقتصادی است ولی آن  ی خوب است، زيرا آن نيز يک مقولهرقابت. الھی است

چه خوب نيست، واقعيت انحصار و رقابѧت اسѧت و از آن بѧدتر ايѧن کѧه رقابѧت و 

کѧه آن جѧا خوب پس چه بايѧد کѧرد؟ از . بلعندی  را فرو ميکديگرانحصار متقابلاً 

 در تѧضاد مѧی باشѧند، بѧه نظѧر او يکديگر ابدی پروردگاری، با  یهاين دو انديش

بѧه وجѧѧود  بѧديھی مѧی آيѧد کѧѧه سѧنتز ايѧن دو انديѧشه نيѧѧز در آغѧوش پروردگѧاری،

 طѧرف آن ناھنجѧاری ھѧای انحѧصار بѧر اثѧر رقابѧت بری بѧه وسѧيله آمده است کѧه 

عکس، نبѧرد ميѧان ايѧن دو انديѧشه موجѧب مѧی شѧود کѧه در تحليѧل می گردد و بر

بايѧѧد ايѧѧن انديѧѧشه ھѧѧای سѧѧری را از . ھѧѧائی فقѧѧط جنبѧѧه ھѧѧای خѧѧوب بѧѧروز کننѧѧدن

را بѧه کѧار بѧرد، آن وقѧت ھمѧه چيѧز مѧنظم و بѧر وفѧق آن ھѧا پروردگار آموخت و 

 غيѧر شخѧصی دِ خѧِرَ رمѧول سѧنتزی را کѧه کѧه در ظلمѧات وبايѧد ف. مراد خواھد بود

ѧه ای درنѧرودون لحظѧرانسانی پنھان می باشد، آشکار ساخت و آقای پѧدهگ نک 

  .گيرداست که اين رسالت را به عھده ب

در زنѧѧѧدگی . گيريѧѧѧدک لحظѧѧѧه زنѧѧѧدگی واقعѧѧѧی را در نظѧѧѧر ب يѧѧѧولѧѧѧی شѧѧѧما بѧѧѧرای

آن ھѧا چنѧين بѧا سѧنتز  اقتصادی عصر ما، نه فقط بѧا رقابѧت و انحѧصار بلکѧه ھѧم

انحصار، رقابѧت .  استحرکت نيست بلکه يک رمولو فمواجه می شويد که يک

       ولѧѧی ايѧѧن معادلѧѧه بѧѧه ھѧѧيچ وجѧѧه . رقابѧѧت انحѧѧصار رامѧѧی آورد و  بѧѧه وجѧѧود را

کننѧد، مѧشکلات وضѧع حاضѧر را  مѧی طور که اقتѧصاديون بѧورژوازی تѧصور آن
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. مѧی آورد بѧه وجѧود آشفته تری نيѧز برطرف نمی سازد، بلکه وضع دشوارتر و

بѧر روی آن بنѧا ی  را که مناسبات اقتѧصادی کنѧونیاين وقتی شما شالوده ا بنابر

بريد آن وقت کنونی را از بين ب  توليد یشيوهوقتی شما  دھيد و، تغيير بشده اند

     را از بѧѧين بѧѧرده ايѧѧد بلکѧѧه وحѧѧدت آن ھѧѧا م زنѧѧه تنھѧѧا رقابѧѧت، انحѧѧصار و آنتѧѧاگوني

 کѧه معѧرف تѧوازن رقابѧت و انحѧصار -را ھمآن ھا ھا، و حرکت  ھا، سنتز آن آن

  .ميان برده ايد  نيز از-می باشد

  :نمونه ای از ديالکتيک آقای پرودون را برای شما ذکر کنماکنون می خواھم 

احتياج به آن نيست . وردآمی  به وجود م را يک آنتاگونيزآزادی و برده داری

در رابطه با برده داری احتيѧاجی . بد آزادی صحبت کنم که از جنبه ھای خوب يا

توضѧيح تنھѧا چيѧزی کѧه بايѧد . گѧويميست که از جنبѧه ھѧای بѧد آن سѧخن ب نبه آن

موضѧѧѧوع بѧѧѧر سѧѧѧر بѧѧѧرده داری . خѧѧѧوب بѧѧѧرده داری اسѧѧѧتی داده شѧѧѧود، جنبѧѧѧه 

    بردگѧѧی گѧѧرفتن پرولتاريѧѧا نيѧѧست بلکѧѧه موضѧѧوع بѧѧر سѧѧر ه مѧѧستقيم يعنѧѧی بѧѧغير

بردگی گѧرفتن سѧياھان در سѧيرينام، برزيѧل و ايѧالات ه برده داری مستقيم يعنی ب

  .جنوبی آمريکای شمالی است

 عطѧف  یھا و اعتبار تجاری و غيره، نقطهبرده داری مستقيم ھمانند ماشين 

بدون برده داری مستقيم، پنبه ای وجود نداشت و بدون . صنعت امروزی ماست

بѧѧرده داری بѧѧود کѧѧه مѧѧستعمرات را بѧѧا . نمѧѧی آمѧѧد بѧѧه وجѧѧود پنبѧѧه، صѧѧنعت مѧѧدرنی

آوردنѧѧد و  بѧѧه وجѧѧود ارزش سѧѧاخت و مѧѧستعمرات بودنѧѧد کѧѧه دادوسѧѧتد جھѧѧانی را

بѧѧѧه ايѧѧѧن ترتيѧѧѧب از .  صѧѧѧنايع بѧѧѧزرگ ماشѧѧѧينی اسѧѧѧتدادوسѧѧѧتد جھѧѧѧانی شѧѧѧرط لازم

 محѧصولات بѧسيار - قبل از خريد و فروش بردگان سѧياه- مستعمرات دنيای قديم

 بѧѧه وجѧѧود نѧѧاچيزی عايѧѧد مѧѧی شѧѧد و بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت تغييѧѧر فاحѧѧشی در ترکيѧѧب دنيѧѧا

بѧدون .  اقتصادی بسيار مھم اسѧت یبه اين ترتيب برده داری، يک مقوله. نيامد
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بѧѧه يѧѧک سѧѧرزمين  - يعنѧѧی آمريکѧѧای شѧѧمالی-ه تѧѧرين کѧѧشوررفتپيѧѧشبѧѧرده داری 

 جھѧان حѧذف کنيѧد، آن  یآمريکای شمالی را از نقѧشه.  شدیپدرسالاری مبدل م

. وقت با ھرج و مرج و زوال کامل تجارت و تمدن جديد سروکار خواھيѧد داشѧت

.  جھѧان اسѧت یالبته از بين بѧردن بѧرده داری بѧه معنѧی محѧو آمريکѧا از صѧحنه

 از آغѧѧاز  اقتѧѧصادی اسѧѧت، یکѧѧه بѧѧرده داری يѧѧک مقولѧѧهآن جѧѧا ورت از صѧѧ بѧѧدين

 خلѧق ھѧای مѧدرن موفѧق شѧده انѧد.  اقوم وجود داشته اسѧت یجھان در نزد ھمه

برده داری را در سرزمين ھای خود به صورت مسخ شده ای در آورند و آن را 

 مѧا خوب حالا تکليف آقѧای پѧرودون نѧازنين. آشکارا در دنيای جديد رايج سازند

ی سѧنتز آزادی و بردگѧی جѧستجوھѧای بѧرده داری چيѧست؟ او در  با ايѧن بازتѧاب

به عبارت ديگر در تکاپوی توازن ميѧان . ی عدالت واقعی استجستجويعنی در 

  .بردگی و آزادی است

  چلѧѧوار، کتѧѧان و انѧѧسان ھѧѧا آقѧѧای پѧѧرودون خيلѧѧی خѧѧوب درک کѧѧرده اسѧѧت کѧѧه 

ستی که چه ھنر بزرگی انجام داده کѧه به را. پارچه ھای ابريشمی توليد می کنند

در مقابѧل، چيѧزی را کѧه ! فھمѧد ای را به اسѧت يѧک چنѧين موضѧوع سѧادهتوانست

    بѧѧѧه اقتѧѧѧضای نيروھѧѧѧای انѧѧѧسان ھѧѧѧا آقѧѧѧای پѧѧѧرودون درک نکѧѧѧرده، ايѧѧѧن اسѧѧѧت کѧѧѧه 

ورنѧد کѧه در آن چلѧوار و آمѧی  بѧه وجѧود  ای را نيزروابط اجتماعیمولده شان، 

 متوجѧه ايѧن نکتѧه شѧده اسѧت کم ترپرودون از اين ھم کتان توليد می شود آقای 

       شѧѧان، ايѧѧن روابѧѧط اجتمѧѧاعی رای ھѧѧائی کѧѧه بѧѧه اقتѧѧضای بѧѧاوری مѧѧاد کѧѧه انѧѧسان

 يعنی بيان آبستره و ايده آل ھمѧين روابѧط ايده ھا و مقولاتمی آورند، به وجود 

يѧانگر ايѧن، مقѧولات نيѧز ھماننѧد روابطѧی کѧه ب بنابر. اجتماعی را نيز می آفرينند

از نظѧر . ی ھѧستنداريخی و مѧوقتتѧمѧی باشѧند، ابѧدی نيѧستند و محѧصولات آن ھا 

. يѧه مѧی باشѧندره ھا و مقولات ھستند که علت اولعکس، آبستآقای پرودون، بر
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  طبيعتѧѧاً . ھѧѧا ھѧѧستند کѧѧه تѧѧاريخ را مѧѧی سѧѧازند و نѧѧه انѧѧسانآن ھѧѧا طبѧѧق نظѧѧر او، 

ی و فعاليѧت ھѧای مѧادان ھѧا انѧس يعنی بѧدون رابطѧه بѧا -انتزاع و مقوله فی نفسه

       د خѧѧѧالص رَ خѧѧѧَيѧѧѧر و بѧѧѧی حرکѧѧѧت بѧѧѧوده و مربѧѧѧوط بشѧѧѧان، فناناپѧѧѧذير، غيرقابѧѧѧل تغي

چيزی که صرفاً گويای اين نکته است کѧه انتѧزاع فѧی نفѧسه انتزاعѧی  می باشند،

  !عجب مترادف گوئی زيبائی. است

 بѧه ايѧن صѧورت روابѧط اقتѧصادی بѧه عنѧوان مقولѧه تلقѧی مѧی شѧوند و از نظѧر

  .دارند  ی پيشرفتھای ابدی ای ھستند که نه منشاء و نه  رمولوقای پرودون فآ

 از حيات بѧورژوازیآقای پرودون مستقيماً ادعا نمی کند که : به عبارت ديگر

غيѧر مѧستقيم به طѧور او اين موضوع را .  استحقيقت ابدی  ینظر او به منزله

مѧѧی شѧѧمارد کѧѧه مناسѧѧبات مѧѧی گويѧѧد بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب کѧѧه او آن مقѧѧولاتی را گرامѧѧی 

 بѧورژوائی  یاو محصولات جامعѧه. بورژوازی را در قالب انديشه بيان می کنند

  کѧѧه بѧѧا حيѧѧات مخѧѧصوص -آمѧѧده ای بѧѧه وجѧѧود خѧѧود بѧѧه را، سرشѧѧت ابѧѧدی خѧѧود

بѧرای او در قالѧب مقѧولات و آن ھѧا زيѧرا .  تلقی مѧی کنѧد-خويش مجھز می باشد

   رتيѧѧب او از افѧѧق بѧѧورژوائی پѧѧا در قالѧѧب انديѧѧشه متجلѧѧی مѧѧی شѧѧوند و بѧѧه ايѧѧن ت

که او با انديشه ھای بورژوازی چنѧين عمѧل مѧی کنѧد آن جا از . فراتر نمی گذارد

ی سѧѧنتز ايѧѧن جѧѧستجوبѧѧرای ابѧѧد حقيقѧѧت خواھنѧѧد داشѧѧت، لѧѧذا در آن ھѧѧا کѧѧه گويѧѧا 

     بѧѧر مѧѧی آيѧѧد و درک نمѧѧی کنѧѧد کѧѧه نѧѧوع و آن ھѧѧا  تѧѧوازن دانديѧѧشه ھѧѧا و در صѧѧد

آن تѧوازن خѧود برقѧرار سѧاخته انѧد، اساس  برال حاضر در حآن ھا نحوه ای که 

  .تنھا امکانی است که وجود دارد

  . ی نѧѧازنين مѧѧی کننѧѧدھѧѧادر واقѧѧع او کѧѧاری را انجѧѧام مѧѧی دھѧѧد کѧѧه تمѧѧام بورژوا

 يعنѧی بѧه عنѧوان -می گويند کѧه رقابѧت، انحѧصار و غيѧره در اصѧلآن ھا   یھمه

شѧѧند ولѧѧی در عمѧѧل معايѧѧب و  تنھѧѧا بنيادھѧѧای حيѧѧات مѧѧی با-انديѧѧشه ھѧѧای انتزاعѧѧی
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خواھѧان رقѧابتی ھѧستند کѧه عѧاری از نتѧايج شѧوم آن ھѧا   ینواقصی دارند، ھمه

ѧѧت باشѧѧهرقابѧѧا   ید، ھمѧѧرايط آن ھѧѧتار شѧѧی خواسѧѧرممکن يعنѧѧری غيѧѧان امѧѧخواھ

آن ھѧا زندگی بورژوائی بدون عواقب الزامی ايѧن شѧرايط ھѧستند و ھѧيچ يѧک از 

 شѧѧکل تѧѧاريخی و مѧѧوقتی اسѧѧت، کيѧѧدرک نمѧѧی کنѧѧد کѧѧه شѧѧکل توليѧѧد بѧѧورژوائی، 

ناشی می شود کѧه از آن جا اين اشتباه . طور که شکل فئودالی بود درست ھمان

   آن ھѧѧاجامعѧѧه اسѧѧت، تمѧѧام ھѧѧا، انѧѧسان بѧѧورژوا، يگانѧѧه بنيѧѧاد ممکنѧѧه  از نظѧѧر آن

نمѧѧی تواننѧѧد نظѧѧام اجتمѧѧاعی ديگѧѧری را کѧѧه در آن انѧѧسان، ديگѧѧر بѧѧورژوا نباشѧѧد، 

  .برای خود تصور کنند

  حرکѧѧت.  مѧѧی شѧѧودمتعѧѧصبايѧѧن، آقѧѧای پѧѧرودون ضѧѧرورتاً يѧѧک معتقѧѧد  بربنѧѧا

را برای او مطرح مسأله تاريخی ای که دنيای امروز را دگرگون می سازد، اين 

 .  بѧورژوائی را کѧشف کنѧد یمی سازد کѧه تѧوازن صѧحيح، يعنѧی سѧنتز و انديѧشه

ئی  ھѧای نھѧابه اين ترتيب نوجوان مسخره، بѧه نيѧروی تيزھوشѧی خѧود، انديѧشه

 ای  ايزولѧه را کѧشف مѧی کنѧد، دو انديѧشه یپروردگاری يعنی وحدت دو انديѧشه

  را از زنѧدگی عملѧی آن ھѧا که فقط به اين جھت ايزوله ھستند کѧه آقѧای پѧرودون 

     - کѧѧه ترکيبѧѧی از واقعيѧѧات بيѧѧانگر ايѧѧن انديѧѧشه ھѧѧا مѧѧی باشѧѧد- و از توليѧѧد کنѧѧونی

صѧѧله از کѧѧشمکش ميѧѧان بѧѧه جѧѧای حرکѧѧت بѧѧزرگ تѧѧاريخی حا. جѧѧدا سѧѧاخته اسѧѧت

 شانياند و مناسبات اجتماع  تاکنون اکتساب کردهھا انسانای که  نيروھای مولده

ھѧѧای   بѧѧه جѧѧای جنѧѧگ-باشѧѧد کѧѧه ديگѧѧر بѧѧا ايѧѧن نيروھѧѧای مولѧѧده در انطبѧѧاق نمѧѧی-

انگيѧѧزی کѧѧه ميѧѧان طبقѧѧات مختلѧѧف يѧѧک ملѧѧت و ميѧѧان ملѧѧت ھѧѧای مختلѧѧف  وحѧѧشت

 کѧه مѧی توانѧد تنھѧا - ميز تѧوده ھѧاگسترش می يابند، به جای اقدام عملی و قھرآ

    بѧه جѧای ايѧن حرکѧت وسѧيع، مѧداوم - راه حѧل اصѧطکاک ھѧا باشѧد یارائه دھنده

ايѧن،  رببنѧا.  مغز خود را انجѧام مѧی دھѧد یو بغرنج، آقای پرودون حرکت تخليه
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   ھѧائی کѧه مѧی تواننѧد انديѧشه ھѧای نھѧانی خداونѧدگاری   يعنی انѧسان- دانشمندان

   ھѧѧستند کѧѧه تѧѧاريخ سѧѧازند و خلѧѧق نѧѧالايق فقѧѧط بايѧѧد از ايѧѧنن ھѧѧا ايѧѧ -را اخѧѧذ کننѧѧد

  .وحی ھای منزل استفاده کند

 ھѧر  یحالا شما می فھميد که به چه جھت آقѧای پѧرودون دشѧمن قѧسم خѧورده

راه حѧل مѧشکلات کنѧونی از نظѧر او عبѧارت از يѧک اقѧدام . جنبشی سياسی اسѧت

يکی درون مغѧѧز او نھفتѧѧه رانѧѧی ديѧѧالکتوَ عمѧومی و کلѧѧی نيѧѧست بلکѧѧه در حرکѧѧت دَ 

ت کѧه ساز نظر او مقولات، نيروھѧای محرکѧه ھѧستند و احتيѧاجی بѧه آن نيѧ. است

بايد :  برعکسکاملاً . ولات را تغيير داده باشيمدھيم تا مقزندگی عملی را تغيير ب

 واقعѧѧی را بѧѧه ھمѧѧراه خواھѧѧد  یتغييѧѧر جامعѧѧهخѧѧود مقѧѧولات را تغييѧѧر داد و ايѧѧن، 

   .آورد

ايѧن  حتѧی در آتش التھاب آشتی دادن اين تضادھا مѧی سѧوزدآقای پرودون که 

 اين تضادھا را دگرگون  یرا از خود نمی کند که آيا نبايد در واقع شالودهسؤال 

ساخت؟ او در تمام موارد شبيه سياستمدار متعѧصبی اسѧت کѧه شѧاه و نماينѧدگان 

ابѧدی را مقѧولاتی آن ھѧا و مجلسين را اجزای مکمل حيات اجتمѧاعی مѧی دانѧد و 

تѧا ميѧان ايѧن قѧدرت ھѧا ای سѧت رمول تازه وی فجستجواو فقط در . تلقی می کند

بنѧای حرکѧت کنѧونی  درست برآن ھا توازن برقرار نمايد، قدرت ھائی که توازن 

استوار است که گاه يکی از اين قدرت ھا را پيروز کرده و گاه آن را به صѧورت 

 تعѧداد زيѧادی از ١٨ر قѧرن به ھمين صورت د.  قدرت ديگر در می آورد یبرده

رمѧول ومغزھای نيمه متفکر، خѧود را بѧا ايѧن موضѧوع مѧشغول کѧرده بودنѧد تѧا ف

 اشراف، پادشاه، مجلسين و صحيحی را پيدا کنند که ميان رسته ھای اجتماعی،

 شѧاه، مجلѧس - ھѧا  آن یآورند ولی يک باره ھمه به وجود موازانه ای. ..غيره

 روابѧط  یم، دگرگونی ھمهح در اين آنتاگونيزتعادل صحي. دندش  محو-و اشراف
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    م آن را تѧѧشکيل  ی آن بنѧѧای فئѧѧودالی و آنتѧѧاگونيزاجتمѧѧاعی ای بѧѧود کѧѧه شѧѧالوده

  . می دادند

 خѧالص را در يѧک که آقای پرودون ايѧده ھѧای ابѧدی و مقѧولات خѧردِ آن جا از 

ايѧن  که از نظر او در حکم اسѧتعمال - راآن ھا و حيات عملی انسان ھا طرف و 

 در طѧѧرف مقابѧѧل قѧѧرار مѧѧی دھѧѧد، لѧѧذا شѧѧما در کتѧѧاب او از ھمѧѧان -مقѧѧولات اسѧѧت

 ميѧان زنѧدگی و ايѧده ھѧا، ميѧان روح و جѧسم مواجѧه دوگѧانگیابتدای کار با يѧک 

 و اکنѧون شѧما.  گوناگونی متجلی می شѧودمی شويد، دوگانگی ای که در اشکال

ی پѧرودون در درک م چيѧزی جѧز نѧاتوانی آقѧاملاحظه می کنيѧد کѧه ايѧن آنتѧاگونيز

  .منشاء مادی و تاريخ دينوی مقولاتی که او مقدس می شمارد، نيست

  یگѧو در مѧورد پروسѧه و نامه ام آن قدر طولانی شده اسѧت کѧه فرصѧت گفѧت

مسخره ای که آقای پرودون در رابطѧه بѧا کمѧونيزم مطѧرح سѧاخته اسѧت، وجѧود 

عی کنѧѧونی را درک مѧѧسلماً اذعѧѧان خواھيѧѧد کѧѧرد کѧѧه فѧѧردی کѧѧه نظѧѧام اجتمѧѧا. نѧѧدارد

 آن  ینکرده است، به طريق اولی قادر نخواھد بود کѧه حرکѧت دگرگѧون سѧازنده

  .و بيان علمی اين جنبش انقلابی را درک کند

 که من با آقای پرودون در آن اتفاق نظر کامѧل دارم، عѧدم تمايѧل تنھا نکته ای

  رامѧѧن بѧѧيش از او خѧѧودم . او نѧѧسبت بѧѧه احѧѧساسات رمانتيѧѧک سوسياليѧѧستی اسѧѧت

انه، نѧامحبوب خيالپردازدر اثر استھزای سوسياليزم گوسفندوارانه، شاعرانه و 

           امѧѧѧا وقتѧѧѧی آقѧѧѧای پѧѧѧرودون حѧѧѧساسيت خѧѧѧرده بورژوانѧѧѧه خѧѧѧود را. سѧѧѧاخته بѧѧѧودم

   منظѧѧورم خواسѧѧته ھѧѧايش در رابطѧѧه بѧѧا زنѧѧدگی خѧѧانوادگی، عѧѧشق بѧѧه ھمѧѧسر و -

سات سوسياليѧستی ای  در مقابѧل احѧسا- اين موضوعات بی اھميѧت اسѧت یھمه

فѧѧورير، بѧѧسيار عميѧѧق تѧѧر از سѧѧطحی گرائѧѧی ھѧѧای مغرورانѧѧه آقѧѧای کѧѧه مѧѧثلاً نѧѧزد 

  قѧѧرار مѧѧی دھѧѧد، آيѧѧا دچѧѧار توھمѧѧات عجيبѧѧی نمѧѧی شѧѧود؟ -پѧѧرودون نѧѧازنين ماسѧѧت
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البته او تھی بودن استدلال خود و عѧدم کفايѧت خѧويش در بيѧان ايѧن موضѧوعات 

نه بѧه خѧشم و فريѧاد در مѧی آيѧد، را به قدری خوب احساس می کند که بی پروايا

مѧی کنѧد، دسѧت بѧه  ب مѧی گѧردد، دھѧانش کѧف مѧی کنѧد، ھتѧاکیضخوش غѧ دست

  ! مѧی انѧدازد شѧيون و زاری راه! تھمت و افتراء می زنѧد و بѧه رذالѧت مѧی گرايѧد

   بѧѧه تمجيѧѧد از خѧѧود انѧѧسان ھѧѧا بѧѧر سѧѧر و سѧѧينه خѧѧود مѧѧی کوبѧѧد و در برابѧѧر خѧѧدا و 

او حѧساسيت ھѧای ! وسياليѧستی سѧروکاری نѧداردمی پردازد که با رذالت ھای س

 -را که او حساسيت ھای سوسياليستی تلقی مѧی کنѧد و يا آن چه - سوسياليستی

ѧک مقѧوان يѧه عنѧاپ و بѧه پѧه مثابѧه بѧد بلکѧی دھѧرار نمѧدس،امورد انتقاد قѧم مق  

 مѧѧذھبی طѧѧرد مѧѧی کنѧѧد و در مѧѧدح خѧѧرده  یچѧѧاره را از جامعѧѧه کѧѧاران بѧѧی گنѧѧاه

پذيرش سرودھای   وھم آلود زبون و پدرسالارانه موطن دلبورژوازی و علائق

قѧای پѧرودون سѧراپا آ. و اين به ھيچ وجه تѧصادفی نيѧست. داھيانه ای می خواند

و خѧѧرده بѧѧورژوا بѧѧر اثѧѧر جبѧѧر . سѧѧتفيلѧѧسوف و اقتѧѧصاددان خѧѧرده بѧѧورژوازی 

ه، از يک طرف سوسياليѧست و از طѧرف پيشرفت  یموقعيت خود در يک جامعه

  دان مѧѧی شѧѧود بѧѧه ايѧѧن معنѧѧی کѧѧه او، ھѧѧم مفتѧѧون بѧѧورژوازی بѧѧزرگ ديگѧѧر اقتѧѧصاد

او در آن واحѧѧد ھѧѧم . مѧѧی شѧѧود و ھѧѧم بѧѧا آلام و مѧѧصائب خلѧѧق ھمѧѧدردی مѧѧی کنѧѧد

بورژوا و ھم خلق است و در اعماق قلبش به خود می بالد که بی طرف اسѧت و 

ادعѧѧا مѧѧی کنѧѧد کѧѧه تعѧѧادل صѧѧحيحی را يافتѧѧه اسѧѧت کѧѧه چيѧѧزی سѧѧوای حѧѧد متوسѧѧط، 

 را به حد پرستش محترم مѧی شѧمارد تضادچنين خرده بورژوائی . نيستمتعادل 

 اصلی سرشت او تضاد است و خود او چيزی جز تѧضاد اجتمѧاعی  یزيرا ھسته

 بѧѧه او مجبѧѧور اسѧѧت آن چѧѧه را کѧѧه خѧѧود او در پراتيѧѧک اسѧѧت . در عمѧѧل نيѧѧست

 آن را دارد کѧѧه مفѧѧسر تئѧѧوری توجيѧѧه نمايѧѧد و آقѧای پѧѧرودون اسѧѧتحقاق  یوسѧيله

زيѧѧرا کѧѧه . ، واقعѧѧی اسѧѧتورژوازی فرانѧѧسه باشѧѧد و ايѧѧن اسѧѧتحقاقمѧѧی خѧѧرده بѧѧعل
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خѧѧرده بѧѧورژوازی يکѧѧی از اجѧѧزای متѧѧشکله تمѧѧام انقلابѧѧات اجتمѧѧاعی در شѧѧرف 

  .تکوين خواھد بود

قتѧѧصاد سياسѧѧی  ی امايѧѧل بѧѧودم کѧѧه ھمѧѧراه بѧѧا ايѧѧن نامѧѧه، کتѧѧابی را کѧѧه در بѧѧاره

 نѧѧشده اسѧѧت کѧѧه ايѧѧن اثѧѧر و فرسѧѧتم ولѧѧی تѧѧاکنون بѧѧرايم مقѧѧدرونوشѧѧته ام برايتѧѧان ب

  آن ی کѧه در بروکѧسل در بѧاره- انتقاد بر فلاسفه و سوسياليست ھای آلمانی را

شѧما نمѧی توانيѧد تѧصور کنيѧد کѧه انتѧشار . رسѧانم به چѧاپ ب-با شما صحبت کردم

 و اشѧکالاتی در آلمѧان مواجѧه مѧی باشѧد، از يѧک  ھѧاچنين آثاری با چه دشواری

شاراتی ای کѧه مؤسسات انتѧ  یبه وسيلهديگر طرف به خاطر پليس و از طرف 

 مѧن قѧرار  ینی ھѧستند کѧه مѧورد حملѧهاجريѧی نفع کليه خودشان نمايندگان ذی 

نѧه تنھѧا دچѧار فقѧر اسѧت ] حѧزب[و در رابطѧه بѧا حѧزب خѧود مѧا، ايѧن . می گيرند

بلکه گروه نيرومندی نيز در داخل حزب کمونيست آلمان از من رنجيده اند زيرا 

  ....مخالفت می ورزمآن ھا ی ھا و خطابه ھای غرای دازخيالپرمن با 

    ارادتمند شما   

  کارل مارکس 

  

 فرانѧѧسه  بѧѧهخواھيѧѧد کѧѧرد کѧѧه چѧѧرا بѧѧه جѧѧای آلمѧѧانی روان،سѧѧؤال : بعѧѧادالتحرير

  ینارسѧѧای خѧѧود بѧѧرای شѧѧما نامѧѧه نوشѧѧته ام؟ زيѧѧرا کѧѧه مѧѧن بѧѧا يѧѧک نويѧѧѧسنده

  .فرانسوی سروکار دارم

نتظار پاسخ  ا خواھم شد اگر مدت زيادی مرا در گذاراز شما بی اندازه سپاس

بѧه زبѧان  در قالب اين نگارش وحشت انگيѧز مѧندانم که آيا خودتان نگذاريد تا ب

  فرانسه، مطالبم را درک کرده ايد؟
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   مارکس به شوايترزی نامه
  

  آقای بسيار محترم

ت ديروز نامه ای از شما دريافت کردم که در آن از مѧن خواسѧته بوديѧد قѧضاو

کمبѧѧود وقѧѧت بѧѧه مѧѧن اجѧѧازه نمѧѧی دھѧѧد کѧѧه . نمѧѧايم بپѧѧرودون  یمѧѧشروحی در بѧѧاره

در ايѧѧن جѧѧا  از آثѧѧار او کѧѧدام ھѧѧيچعѧѧلاوه بѧѧر ايѧѧن . آرزوی شѧѧما را ارضѧѧاء کѧѧنم

دھم بѧا د را بѧه شѧما نѧشان بѧدسترس من نيست ولی برای اين که حسن نيѧت خѧو

ح کنيѧد، شѧما مѧی توانيѧد آن را تѧصحي .عجله طرح مختѧصری را ترسѧيم مѧی کѧنم

چيزی بر آن بيافزائيد، کم کنيد، مختصر و مفيد ھر تغييری را لازم می دانيѧد در 

  ٢٣.آن به عمل آوريد

اولѧѧين اثѧѧر دبѧѧستانی او . مѧѧن اولѧѧين کوشѧѧش ھѧѧای پѧѧرودون را بѧѧه خѧѧاطر نѧѧدارم

نѧѧشان مѧѧی دھѧѧد کѧѧه او تѧѧا چѧѧه حѧѧد بѧѧی پروايانѧѧه بѧѧه » زبѧѧان جھѧѧانی « یدربѧѧاره

  . پرداخته است-نداردآن ھا ن اطلاعی از يکم تر که او -موضوعات بغرنجی

     ايѧѧѧن . ، بѧѧѧدون شѧѧѧک بھتѧѧѧرين اثѧѧѧر اوسѧѧѧت]مالکيѧѧѧت چيѧѧѧست؟[اولѧѧѧين اثѧѧѧر او 

ی تѧѧازه ای نѧѧدارد ولѧѧی لااقѧѧل روش انوشѧѧته ای دوران سѧѧاز اسѧѧت و گرچѧѧه محتѧѧو

طبيعѧی اسѧت کѧه در آثѧار . تازه و جسورانه ای برای بيان يک مطلب کھنѧه اسѧت

 -آشѧѧѧنائی داردآن ھѧѧѧا ا بѧѧѧ کѧѧѧه او - ھѧѧѧای فرانѧѧѧسهسوسياليѧѧѧست ھѧѧѧا و کمونيѧѧѧست 

 فتѧѧه بلکѧѧه بѧѧه نحѧѧو رنѧѧه فقѧѧط بѧѧه طѧѧرق گونѧѧاگونی مѧѧورد انتقѧѧاد قѧѧرار گ» مالکيѧѧت«

سنت سѧيمون و فѧورير  برخورد پرودون با. شده است» ملغی«انه ای خيالپرداز

                                                                          

مѧا : در اين جѧا چنѧين اضѧافه مѧی کنѧد» سوسيال دموکرات« ھيئت تحريريه ی روزنامه ی -٢٣
  .، به چاپ برسانيمرت که بودبه ھمان صوبھتر دانستيم که اين نوشته را 
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ھگѧل  فويربѧاخ در مقايѧسه بѧا. ھگѧل اسѧت بѧاخ بѧاثر، نظير برخورد فويردر اين ا

 ھگѧل او دوران سѧاز بѧود زيѧرا روی نکѧات بعѧد ازت مѧع الوصѧف ھيچ چيز نيѧس

 انتقѧѧاد، مھѧѧم پيѧѧشرفتمشخѧѧصی کѧѧه از نظѧѧر آگѧѧاھی مѧѧسيحائی، نѧѧاگوار و از نظѧѧر 

  .اقی گذاشته بودببودند انگشت گذاشت نکاتی که ھگل در سايه روشن عرفانی 

گويم که استحکام آن اثر پرودون به خاطر سبک اگر اجازه داشته باشم بايد ب

 در حتѧی مѧی بينѧيم پѧرودون.  او می دانѧم یاوست و من سبکش را خدمت عمده

کѧه مطالѧب  فقط مطالب کھنه را از نو ذکر کرده است، چنين می پندارد جائی که 

بѧѧه عنѧѧوان   بايѧѧدھѧѧر چيѧѧز کѧѧه در نظѧѧر خѧѧودش تѧѧازه بѧѧودهتѧѧازه ای گفتѧѧه اسѧѧت و 

گرانѧه ای  رخѧاشپُ  بѧا لجاجѧت»  چيست؟مالکيت«. موضوع تازه ای مطرح باشد

موضѧѧѧوعات اقتѧѧѧصادی انگѧѧѧشت مѧѧѧی گѧѧѧذارد، بѧѧѧا تنѧѧѧاقض » مقѧѧѧدس تѧѧѧرين«روی 

  می گيرد، با قضاوت کوبنѧده وءائی را به استھزاوچشمگيری درک عادی بورژ

گاه با ابراز خشم عميق و آشکاری نسبت بѧه طنز تلخ و از اين گذشته گاه و بی 

ا تکѧان مѧی دھѧد و چنѧين بѧا وقѧار انقلابѧی، انѧسان ر وضع رسوای موجود، و ھم

ھمين کتاب بѧه عنѧوان يѧک تѧاريخ . فريندآدر تجلی اوليه خود ھيجان بزرگی می 

البتѧه .  عملѧی بѧه ھѧيچ وجѧه جالѧب نباشѧد یاقتصاد سياسی می توانست از جنبѧه

مѧی کننѧد کѧه در ادبيѧات  اين گونه آثار جنجالی در علوم نيز ھمان نقشی را بازی

ايѧن اثѧر . »جمعيѧت « ی در بѧارهمѧالتوساثѧر از اين قبيل اسѧت . سرايانه داستان

نبود و علاوه بѧر ايѧن از »  جنجالی یجزوه«در اولين چاپ خود چيزی جز يک 

کѧه ايѧن چرندنامѧه چѧه ] ديѧديم[معھѧذا . اول تا بѧه آخѧر يѧک سѧرقت معنѧوی اسѧت

 پرودون در اختيار من  یاگر نوشته! آورد به وجود انسان ھاشوروھيجانی در 

نستم به آسѧانی بѧا ذکѧر چنѧد نمونѧه اسѧلوب اوليѧه او را نѧشان قرار داشت می توا

تѧرين مطالѧب ھѧستند، از روش کانѧت  در مواردی که از نظѧر خѧود او مھѧم. دھمب
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  کنѧد زيѧرا کانѧت تنھѧا فيلѧسوف آلمѧانی ای بѧوده کѧه او  در مورد تѧضاد، تقليѧد مѧی

 ود پѧѧرودون چنѧين وانمѧѧ. مѧی شѧناخت  ايѧام از طريѧق آثѧѧار ترجمѧه شѧѧده اشنآدر 

 راه حل تضاد به عنѧوان موضѧوعی مطѧرح - ھمانند کانت- می کند که نظر از او

 انسانی قرار دارد يعنی چيزی که عقل خѧود او بѧه آن دِ رَ در ماورای خِ «است که 

  .»قد نمی دھد

، بѧا »مالکيѧت چيѧست؟«ھای ظاھريش در ی  بلند پرواز یرغم ھمهولی علی 

سو جامعѧѧه را از موضѧѧع و از يکѧѧد مواجѧѧه مѧѧی شѧѧويم کѧѧه پѧѧرودون از يѧѧن تѧѧضاا

مѧورد انتقѧاد ) و بعѧداً يѧک خѧرده بѧورژوا(ديدگاه يѧک دھقѧان اقطѧاعی فرانѧسوی 

قرار مѧی دھѧد و از طѧرف ديگѧری معيѧاری را کѧه از سوسياليѧست ھѧا اخѧذ کѧرده 

  .است به کار می برد

طوری غلط مطѧرح شѧده اسѧت به مسأله . نارسائی کتاب از عنوان آن پيداست

 در باسѧѧتانی» مناسѧѧبات مالکيѧѧت«. پاسѧѧخ صѧѧحيحی داشѧѧته باشѧѧدکѧѧه نمѧѧی توانѧѧد 

 در مناسѧبات فئѧودالیمناسبات مالکيت فئودالی تحليل رفتѧه و مناسѧبات مالکيѧت 

مناسѧبات سѧت نѧه خѧود تѧاريخ در مѧورد ايѧن نقѧدی .  حل شدندائیوبورژمالکيت 

در واقѧع آن چѧه پѧѧرودون بѧا آن سѧѧروکار . ، بѧѧه عمѧل آورده اسѧѧتگذشѧته مالکيѧت

کѧه ايѧن سѧؤال در پاسѧخ ايѧن . مالکيت بورژوائی مدرن عѧصر حاضѧر اسѧتد دار

تجزيѧه و تحليلѧی انتقѧادی   یبه وسѧيلهمالکيت بورژوائی چيست، فقط می توان 

مناسѧѧبات  بѧѧه آن جѧѧواب داد، تجزيѧѧه و تحليلѧѧی کѧѧه تمѧѧام آن »اقتѧѧصاد سياسѧѧی«از 

کѧه در شѧکل  بلمناسѧبات داوطلبانѧه بѧه عنѧوان يشانمالکيت را نه در بيان حقوق

ولѧی از آن جѧا کѧه . بѧر مѧی گيѧردعنی به عنوان مناسѧبات توليѧدی، درشان يواقعي

پرودون تمام اين مناسبات اقتصادی را از ديدگاه عام حقوقی مردود مѧی شѧمارد 

 بѧѧا ھمѧѧين جمѧѧلات در -١٧٨٩لѧѧذا نمѧѧی توانѧѧد از حѧѧد پاسѧѧخی کѧѧه بريѧѧسوت قبѧѧل از 
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 اين موضѧوع داده اسѧت، به »مالکيت سرقت است«نام  ی مشابه اش به نوشته

  .گذاردپافراتر ب

در بھتѧѧرين حالѧѧت نتيجѧѧه فقѧѧط ايѧѧن مѧѧی شѧѧود کѧѧه تجѧѧسم حقѧѧوقی بѧѧورژوائی از 

از طѧرف . بورژواھا کرده باشيم» شرافتمندانه«را شامل کسب ثروت » سرقت«

منѧوط به عنوان تخطی قھرآميز نسبت به مالکيѧت، » سرقت«که آن جا ديگر از 

مالکيѧت   ی پرودون به ھمه نѧوع آشѧفته گѧوئی در بѧاره می شود، لذابه مالکيت

  . دچار می شود- که برای خود او نيز ناروشن است-واقعی بورژوائی

 بѧѧا پѧѧرودون روابѧѧط خѧѧصوصی برقѧѧرار -١٨٤٤ در -در ايѧѧام اقѧѧامتم در پѧѧاريس

ذکѧѧر مѧѧی کѧѧنم زيѧѧرا تѧѧا حѧѧدودی خѧѧود را در ايѧѧن جѧѧا مѧѧن ايѧѧن مطلѧѧب را در . کѧѧردم

طѧور کѧه انگليѧسی ھѧا تقلѧب در يѧک  ھمѧان.  می دانѧماو مقصر» سفسطه بازی«

   ضѧѧمن مباحثѧѧات طѧѧولانی ای کѧѧه اکثѧѧراً تمѧѧام . جѧѧنس تجѧѧارتی را چنѧѧين مѧѧی نامنѧѧد

نائی اش بѧه شѧ کѧه بѧه علѧت عѧدم آَ -مبѧه ھگليѧزشب بѧه طѧول مѧی انجاميѧد، او را 

و ايѧѧن .  آلѧѧوده کѧѧردم-زبѧѧان آلمѧѧانی نتوانѧѧسته بѧѧود درسѧѧت و حѧѧسابی مطالعѧѧه کنѧѧد

 آن چѧه م از پѧاريس، دبعѧد از تبعيѧ. رسѧاند اوه  که ضررھای بزرگѧی بѧچيزی بود

   او بѧѧه عنѧѧوان اسѧѧتاد . را مѧѧن شѧѧروع کѧѧرده بѧѧودم آقѧѧای کѧѧارل گريѧѧون ادامѧѧه داد

 آلمانی اين مزيت را بر من داشت کѧه خѧودش نيѧز از آن چيѧزی سѧر در ی فلسفه

  .آورد نمی

فقѧѧر و ی فلѧѧسفه «ش يعنѧѧی  ا مѧѧدت کوتѧѧاھی بعѧѧد از انتѧѧشار دومѧѧين اثѧѧر مھѧѧم

 بѧسيار مѧشروحی کѧه بѧرای مѧن نوشѧت ايѧن  یخود پرودون طѧی نامѧه» ...غيره

مѧѧن انتظѧѧار : نکتѧѧه را بѧѧا مѧѧن در ميѧѧان گذاشѧѧت و ضѧѧمن مطالѧѧب ديگѧѧر نوشѧѧت کѧѧه

فقر فلѧسفه و «و به زودی کتاب من به نام » را از جانب شما دارمانتقاد شديدی 

  .برای ھميشه به پايان رسيدپايان داد و دوستی ما  به انتظار او» ...غيره
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گفته شѧد ملاحظѧه مѧی کنيѧد کѧه در واقѧع اثѧر پѧرودون اين جا از مطالبی که در 

پاسѧخ » مالکيѧت چيѧست؟«سѧؤال بѧه »  فقر يا سيستم تضاد اقتѧصادی یفلسفه«

او عمѧلاً بعѧد از انتѧشار ايѧن کتѧاب، مطالعѧات اقتѧصادی خѧود را شѧروع . می دھѧد

تجزيѧѧه و تحليѧѧل   یبѧѧه وسѧѧيلهئی بلکѧѧه فقѧѧط کѧѧرد و پѧѧی بѧѧرد کѧѧه نѧѧه بѧѧا ناسѧѧزاگو

کѧه از جانѧب خѧود او مطѧرح سѧؤالی مدرن است که می تѧوان » اقتصاد سياسی«

 مقѧولات اقتѧصادی را سيѧستمدر ضمن او کوشيده است کѧه . شده بود، پاسخ داد

  تکامѧل، ی را بѧه مثابѧه وسѧيلهھگѧل» تѧضاد«ديѧالکتيکی ترسѧيم کنѧد و به طور 

  .نحل کانت می سازدلاي» تناقضات«گزين جاي

 اثѧѧر قطѧѧور دو جلѧѧدی او بايѧѧد توجѧѧه شѧѧما را بѧѧه اثѧѧر  یبѧѧرای قѧѧضاوت در بѧѧاره

ن نوشѧѧته نѧѧشان دادم کѧѧه او تѧѧا چѧѧه حѧѧد از رمѧѧوز آدر . متقابѧѧل خѧѧودم جلѧѧب کѧѧنم

ديالکتيک علمی بی اطلاع است و در عين حѧال چگونѧه گرفتѧار توھمѧات فلѧسفه 

      مقѧѧولات اقتѧѧصادی رای آن کѧѧه مѧѧی باشѧѧد، بѧѧه ايѧѧن ترتيѧѧب کѧѧه بѧѧه جѧѧااسѧѧپکولاتيو 

     تکѧاملی مشخѧصی یبه عنѧوان بيѧان ھѧای تئوريѧک تѧاريخی و بѧه مثابѧه مرحلѧه

آن ھѧا ، درک کنѧد، از مناسبات توليدی ای که متناسب با توليѧد مѧادی مѧی باشѧند

      را به عنѧوان ايѧده ھѧای ابѧدی ای کѧه از ازل وجѧود داشѧته انѧد بѧه ھѧم مѧی بافѧد و 

    راھѧѧه بѧѧه موضѧѧع اقتѧѧصاد بѧѧورژوائیچگونѧѧه بѧѧار ديگѧѧر از ايѧѧن بѧѧی  کѧѧه مѧѧی بينѧѧيم

  ٢٤.می رسد

                                                                          

 طبيعѧی - يعنی مناسبات توليѧد بѧورژوائی-وقتی اقتصاديون می گويند که مناسبات کنونی «-٢٤
می باشند، می خواھند به مѧا بفھماننѧد کѧه ايѧن ھѧا مناسѧباتی ھѧستند کѧه ايجѧاد سѧرمايه و توسѧعه ی 

 ترتيѧѧب، خѧود ايѧѧن بѧѧه ايѧن. نيروھѧای مولѧѧده در آن ھѧا برحѧѧسب قѧوانين طبيعѧѧی صѧورت مѧѧی گيѧرد
 ای مѧی شѧوند کѧه قѧوانين ابѧدیو  مستقل از تأثير زمان قلمداد مѧی شѧوند قوانين طبيعی، مناسبات

تاريخی وجود داشته ] می خواھند بگويند که[ھمواره بر جامعه حکومت می کنند و به اين ترتيب 
  ) کتاب خودم١١٣نقل از صفحه ی (» .است ولی حالا ديگر تاريخی وجود ندارد
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 يعنѧی موضѧوعی -»اقتصاد سياسی«علاوه بر اين نشان دادم که آشنائی او با 

    کѧѧه بѧѧر آن نقѧѧد نوشѧѧته اسѧѧت، تѧѧا چѧѧه حѧѧد نѧѧاقص بѧѧوده و در سѧѧطح دبѧѧستانی اسѧѧت 

» علѧم« اصѧطلاح چگونه او ھمگام خيالپردازان بѧه تعقيѧب بѧه] م کهدو نشان دا[

 پرداخته است و به جای آن که از طريق شناخت ھای انتقادی از حرکت تѧاريخی

را بيافرينѧد،   علѧم-مѧی آورد بѧه وجѧود  راشرايط مѧادی رھѧائی حرکتی که خود -

. سѧرھم بنѧدی کنѧد »اجتماعی  یمسألهحل «رمولی برای وعمدتاً می کوشد که ف

 ون در مورد شالوده کل موضوعمخصوصاً نشان داده می شود که چگونه پرود

 حتѧی  در ابھام بوده، دچار اشتباه و نѧيم بنѧد بѧاقی مانѧده و-ارزش مبادله يعنی -

 يѧک علѧم جديѧد تلقѧی  ی تئوری ارزش ريکاردو را شѧالوده ینهخيالپردازتعبير 

  :خلاصه چنين قضاوت می کنمبه طور  موضوع کلی او  یمن در باره. می کند

»ѧبات اقتѧهھر يک از مناسѧک جنبѧه یصادی دارای يѧک جنبѧوب و يѧد  ی خѧب 

پѧѧرودون خѧѧودش را فريѧѧب نѧѧداده آقѧѧای  ايѧѧن تنھѧѧا نکتѧѧه ای اسѧѧت کѧѧه در آن .اسѧѧت

 خѧѧوب قѧѧضيه را تѧѧشريح کѧѧرده انѧѧد و  یبѧѧه عقيѧѧده او اقتѧѧصاديون جنبѧѧه. اسѧѧت

او از اقتѧصاديون، ضѧرورت .  بѧد آن ايѧراد گرفتѧه انѧد یسوسياليست ھا به جنبه

 عاريѧѧت گرفتѧѧه اسѧѧت و از سوسياليѧѧست ھѧѧا ايѧѧن تѧѧوھم را مناسѧѧبات ابѧѧدی را بѧѧه

  یبه جѧای آن کѧه در فقѧر، جنبѧه(بيند فته است که در فقر فقط فقر را بگرقرض 

) بينѧد ب- ی کھنѧه را سѧرنگون مѧی سѧازد که جامعѧه- انقلابی و در ھم کوبنده ای

توضѧѧيح از ھئيѧѧت . جملѧѧه داخѧѧل پرانتѧѧز را مѧѧارکس بѧѧر ايѧѧن مقالѧѧه افѧѧزوده اسѧѧت[

 او بѧѧا ھѧѧر دو مطلѧѧب موافѧѧق اسѧѧت و در ]. اسѧѧت» کراتو دمѧѧسوسѧѧيال«يѧѧه يرتحر

از نظѧر او علѧم، محѧدود . اين رابطه سعی می کند که به اوتوريته علѧم تکيѧه کنѧد

سѧѧت کѧѧه بѧѧه دنبѧѧال او مѧѧردی . رمѧѧول علمѧѧی مѧѧی شѧѧودوچѧѧک يѧѧک فبѧѧه حجѧѧم کو

   ھا می گردد و به ھمين مناسѧبت اسѧت کѧه آقѧای پѧرودون بѧر خѧود غѧره  رمولوف

 ٢٤٦



                                                                                نشر کارگری سوسياليستی
 

می شود که ھم بر اقتصاد سياسی و ھم بر کمونيزم نقѧدی ايѧراد کѧرده اسѧت، در 

 قѧѧرار - اقتѧѧصاديون و کمونيѧѧست ھѧѧا- ھѧѧا او بѧѧه مراتѧѧب پѧѧايين تѧѧر از آنحѧѧالی کѧѧه 

بѧѧه عنѧѧوان يѧѧک فيلѧѧسوف  پѧѧائين تѧѧر از اقتѧѧصاديون، زيѧѧرا معتقѧѧد اسѧѧت کѧѧه. دارد

 مѧی توانѧد در جزئيѧات آن  یبه وسيلهرمول معجزه آسائی در اختيار دارد که وف

و پѧائين تѧر از سوسياليѧست ھѧا قѧرار دارد، . صرفاً اقتѧصادی، اظھѧار نظѧر نمايѧد

 کѧافی احاطѧه بѧر موضѧوع  ی کѧافی شѧھامت و نѧه بѧه انѧدازه یزيرا نه به انѧدازه

   ... کѧه ولѧѧو فقѧط اسѧѧپکولاتيو، افقѧѧی بѧالاتر از بورژواھѧѧا بѧرای خѧѧود بيافرينѧѧد دارد

ѧوان مѧه عنѧداو می خواھد بѧرواز کنѧا پѧا و پرولتاريѧالاتر از بورژواھѧم، بѧرد عل .   

 و کѧѧار، ميѧѧان اقتѧѧصاد  کѧѧه مرتبѧѧاً ميѧѧان سѧѧرمايهخѧѧرده بѧѧورژوائی اسѧѧت او فقѧѧط

  .»يزم پرتاب می شودسياسی و کمون

ولو آن که قضاوت فوق خشن به نظر می رسѧد ولѧی مѧن امѧروز ھѧم روی ھѧر 

شѧѧت زمѧѧانی کѧѧه مѧѧن کتѧѧاب در ضѧѧمن بايѧѧد در نظѧѧر دا. کيѧѧد مѧѧی کѧѧنمأ آن ت یکلمѧѧه

 سرمѧѧشق سوسѧѧياليزم خѧѧرده بѧѧورژوازی اعѧѧلام  یپѧѧرودون را بѧѧه عنѧѧوان جѧѧزوه

کѧѧردم و ايѧѧن موضѧѧوع را از نظѧѧر تئوريѧѧک ثابѧѧت نمѧѧودم، ھنѧѧوز، ھѧѧم اقتѧѧصاديون 

سياسی و ھم سوسياليست ھѧا، پѧرودون را يѧک انقلابѧی دو آتѧشه بѧزرگ قلمѧداد 

  یی کѧѧه بعѧѧدھا در بѧѧارهو بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت نيѧѧز مѧѧن بѧѧا جѧѧار و جنجѧѧالمѧѧی کردنѧѧد 

  اگѧر او نتوانѧست انتظѧارات. او بѧه انقѧلاب بѧه راه افتѧاد، کѧاری نداشѧتم» خيانت«

بی مѧوردی را کѧه از او مѧی رفѧت، بѧرآورد، تقѧصيری نداشѧت زيѧرا ديگѧران نيѧز 

  .مثل خودش، ابتدا شناخت غلطی از او داشتند

 ص  نѧѧѧواق یھمѧѧѧه»  فقѧѧѧر یفلѧѧѧسفه«، در »مالکيѧѧѧت چيѧѧѧست؟«خلاف کتѧѧѧاب بѧѧѧر

سبک او به .  بيان پرودون به طرز بسيار نامطلوبی به چشم می خورند یشيوه

کѧѧه فراسѧѧت آن جѧѧا . اسѧѧت] گѧѧزاف گويانѧѧه[» آمپولѧѧه«قѧѧول فرانѧѧسوی ھѧѧا اکثѧѧراً 
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 فرانѧѧسوی او تѧѧه مѧѧی کѧѧشد، مطالѧѧب ثقيѧѧل و نѧѧامفھوم اسѧѧپکولاتيوی بѧѧه عنѧѧوان 

ريѧѧѧاد سروصѧѧѧدای کاسѧѧѧب کارانѧѧѧه، دادوف.  آلمѧѧѧانی ظѧѧѧاھر مѧѧѧی شѧѧѧوند یفلѧѧѧسفه

 کѧѧه »علѧѧم«  یخودسѧѧتايانه، لحѧѧن خودپѧѧسندانه و مخѧѧصوصاً جفنگيѧѧاتی در بѧѧاره

بѧه جѧای .  گѧوش شѧنونده را آزار مѧی دھنѧد یطرارانه بيان شѧده انѧد دائمѧاً پѧرده

در مѧѧوارد ايѧѧن جѧѧا گرمѧѧی واقعѧѧی ای کѧѧه در سراسѧѧر کتѧѧاب اول او وجѧѧود داشѧѧت، 

ورانه ارائѧه  سيستماتيک يک حرارت سوزان موقتی را سخنبه طور مشخصی 

از ايѧѧن گذشѧѧته او مѧѧی خواھѧѧد بѧѧا فѧѧضيلت ناشѧѧيانه و مبتѧѧذل مѧѧرد خѧѧود . مѧѧی دھѧѧد

ھѧم شکѧسته شѧده تدائی وی در مورد اصѧالت فکѧريش درآموخته ای که غرور اب

است، اکنون به عنوان دانشمند تازه به دوران رسيده به کمک چيزی کѧه نيѧست 

، او نظريѧѧѧات خѧѧѧرده عѧѧѧلاوه بѧѧѧر ايѧѧѧن.  آفѧѧѧاق سѧѧѧازد یو نѧѧѧدارد، خѧѧѧود را شѧѧѧھره

کѧѧѧه بѧѧѧه خѧѧѧاطر روش عملѧѧѧيش نѧѧѧسبت بѧѧѧه - بѧѧѧورژوائی مѧѧѧردی نظيѧѧѧر کابѧѧѧت را

رحمانѧѧه  بѧѧه نحѧѧوی ناشايѧѧسته و بѧѧی -م مѧѧی باشѧѧدپرولتاريѧѧای فرانѧѧسه قابѧѧل احتѧѧرا

مورد حمله قرار می دھد، حمله ای که نه تنھا عمق و صلابت ندارد بلکѧه اصѧلاً 

 مѧѧردی مثѧѧل  یمداھنѧѧه بѧѧه از طѧѧرف ديگѧѧر مѧѧثلاً بѧѧرعکس و . صѧѧحيح ھѧѧم نيѧѧست

صѧورتی کѧه ، مѧی پѧردازد، در )اسѧت» مشاور عѧالی دولتѧی«که ضمناً (ه يدونوي

يѧѧه فقѧѧط عبѧѧارت از ايѧѧن متانѧѧت مѧѧسخره اسѧѧت کѧѧه در سѧѧه جلѧѧد تمѧѧام اھميѧѧت دونوي

قطور خسته کننده و تحمل ناپذير، صلابتی را وعظ می کند کѧه ھلوتيѧوس چنѧين 

  ).ا عاری از عيب و نقص باشندخواستار آنند که بدبخت ھ(توصيف کرده است 

انقلاب فوريه برای پرودون خيلی بѧی موقѧع بѧود، زيѧرا کѧه او تѧازه چنѧد ھفتѧه 

  یدوره«ناپذيری ثابت کѧرده بѧود کѧه به نحو انکار] به خيال خودش[ آن قبل از

     ]فرانѧسه[حѧضور او در مجلѧس ملѧی . بѧرای ھميѧشه سѧپری شѧده اسѧت» انقѧلاب

 خѧѧور در-ورد مناسѧѧبات موجѧѧود ارائѧѧه داد کѧѧه در مѧѧ بѧѧا وجѧѧود اطلاعѧѧات نѧѧاچيزی-
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 از قيѧѧѧام ژوئѧѧѧن، ايѧѧѧن اقѧѧѧدامی بѧѧѧسيار بعѧѧѧد] در شѧѧѧرايط. [سѧѧѧتايش و تمجيѧѧѧد اسѧѧѧت

 مناسѧب را داشѧت کѧѧه آقѧای تيѧرس طѧѧی  یمتھورانѧه بѧود و در ضѧمن ايѧѧن نتيجѧه

 - منتѧشر شѧدی مخѧصوص ی که به صѧورت جѧزوه- نطق جوابيه اش به پرودون

 که اين ستون ھѧای فکѧری بѧورژوازی فرانѧسه بѧر بنيѧاد نشان داد به تمام اروپا 

رس  در مقابله بѧا آقѧای تيѧپرودونعمداً . چه محاورات بچگانه ای استوار بودند

  .آمدبه صورت يک ھيولای غول آسا در

طѧѧه، ومرب» بانѧѧک خلѧѧق«و » اعتبѧѧار بѧѧدون ربѧѧح«کѧѧشف پѧѧرودون در مѧѧورد 

 نقѧد  یدر بѧاره«م بѧه نѧام مѧن در نوشѧته ا. اقتصادی او بودند» اقدامات«آخرين 

بѧه اثبѧات ) ٦٤ تѧا ٥٩صѧفحه (،  بѧرلن١٨٥٩، جلѧد اول، چѧاپ »اقتصاد سياسѧی

 تئوريѧک نظريѧات او از شѧناخت غلطѧش از ابتѧدائی تѧرين  یرساندم کѧه شѧالوده

     منѧѧشاء -کالاھѧѧا بѧѧا پѧѧولبѧѧورژوازی يعنѧѧی مناسѧѧبات » اقتѧѧصاد سياسѧѧی«اجѧѧزای 

 او را تجديѧѧد توليѧѧد نقѧѧشه ھѧѧای خيلѧѧی پراتيѧѧک روبنѧѧائیحѧѧالی کѧѧه مѧѧی گيѧѧرد، در 

سيѧستم ايѧن کѧه . قديمی تѧر و بѧه مراتѧب بھتѧر تنظѧيم شѧده ای، تѧشکيل مѧی دھنѧد

   و بعѧѧد دوبѧѧاره در ١٨  ی کѧѧاملاً ھماننѧѧد آن چѧѧه مѧѧثلاً در اوايѧѧل سѧѧده-اعتبѧѧاراتی

 ديگѧر  ی، در انگلستان موجب آن شد که ثروت يѧک طبقѧه بѧه طبقѧه١٩  یسده

ѧѧی توانѧѧردد، مѧѧل گѧѧدمت منتقѧѧصی در خѧѧی مشخѧѧصادی و سياسѧѧرايط اقتѧѧت شѧѧد تح

کѧѧه بѧѧه ھѧѧيچ وجѧѧه ای سѧѧت مѧѧسأله  - کѧѧارگر قѧѧرار گيѧѧرد یتѧѧسريع رھѧѧائی طبقѧѧه

اما سرمايه ربح دھنده را . ی در آن وجود ندارد و امری است کاملاً بديھیدتردي

     و -  بѧѧه کѧѧار بѧѧردن نѧѧوعی سيѧѧستم اعتبѧѧاراتیوشѧѧکل اصѧѧلی سѧѧرمايه تلقѧѧی کѧѧردن 

ماعی قѧرار دادن، يѧک فѧانتزی  را اساس تغيير شکل اجت-الغای ربحبه اصطلاح 

        کѧѧه فѧѧانتزی ھѧѧا قѧѧبلاً مѧѧی بينѧѧيم تنѧѧگ نظرانѧѧه اسѧѧت و بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت عمѧѧلاً  کѧѧاملاً 

بѧѧه  ،بلنѧѧدگويان اقتѧѧصادی خѧѧرده بѧѧورژوازی قѧѧرن ھفѧѧدھم انگلѧѧستان  یبѧѧه وسѧѧيله
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  یبѧارهدر) ١٨٥٠ (تپѧرودون بѧا باسѧتيای مجادلѧه . مراتب بھتر ارائه شده اند

قѧѧرار دارد و »  فقѧѧر یفلѧѧسفه« ربѧѧح دھنѧѧده در سѧѧطحی پѧѧايين تѧѧر از  یسѧѧرمايه

کѧѧه آن جѧѧا  شѧѧده و تمغلѧѧوب باسѧѧتيا حتѧѧی پѧѧرودون کѧѧار را بѧѧه جѧѧائی کѧѧشانده کѧѧه

  .رھياھو می پردازدتر مسخره پُ أھور رقيب می شود به يک تقم

کѧه فکѧر  - نوشѧت» ماليѧات ھѧا « یچند سال؛ پيش پرودون مقاله ای در بѧاره

آخѧرين ايѧن جѧا  در -می کنم حکومت لوزان جايزه ای بѧرای آن تعيѧين کѧرده بѧود

 بلѧѧوغ، از ميѧѧان رفتѧѧه و جѧѧز يѧѧک خѧѧرده بѧѧورژوازی تمѧѧام عيѧѧار، چيѧѧزی  یهننѧѧشا

  .باقی نمانده است

کѧه در تمѧام ] گѧويمبايѧد ب[ی سياسی و فلѧسفی پѧرودون ھادر رابطه با نوشته 

 ی کѧه در آثѧار اقتѧصادی او وجѧود دارد، ھا، ھمѧان خѧصلت متѧضاد و دوپھلѧوئ آن

. به چشم می خورد و می تواند فقѧط در سѧطح محلѧی فرانѧسه واجѧد ارزش باشѧد

      مѧѧع الوصѧѧف حمѧѧلات او بѧѧر ضѧѧد ديѧѧن، کليѧѧسا و غيѧѧره خѧѧدمت بزرگѧѧی محѧѧسوب

می شوند، آن ھم در ايامی که سوسياليست ھای فرانسوی مناسب می ديدنѧد کѧه 

 و خداناشناسѧی ١٨قѧرن ] طرفѧداران ولتѧر[ريѧزم برتری خودشان بѧر مکتѧب ولت

اگѧѧر پترکبيѧѧر بربريѧѧت . دھنѧѧددينѧѧداری، نѧѧشان به  را بѧѧا تظѧѧاھر ب١٩ѧѧ  قѧѧرنآلمѧѧانی

روسيه را با توسل به بربريت سرکوب کرد، پرودون نيѧز بھتѧرين کوشѧش خѧود 

جمله پردازی به زانو در   یبه وسيلهرا به عمل آورد تا لفظ بازی فرانسوی را 

  .آورد

    بلکѧѧه فرومѧѧايگی ھѧѧائی را کѧѧه  بѧѧودنѧѧه تنھѧѧا کتѧاب بѧѧدی» کودتѧѧا« او بѧѧه نѧѧام اثѧر

او در ايѧن . داشѧت بѧر نيѧز در- موضѧع خѧرده بѧورژوائی بѧودحѧال متناسѧب ھره ب

خوردِ کѧارگران ه می کند که او را بکتاب با لوئی ناپارت لاس می زند و کوشش 
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ن آلھѧستان کѧه در به ھمѧين منѧوال اسѧت آخѧرين اثѧر او بѧر ضѧد . دھدفرانسوی ب

  .ناھنجاری ترين لاطائلات را در تحسين تزار نوشته است

توانѧد ناصѧحيح تѧر از  چيزی نمѧی. روسو مقايسه کرده اند پرودون را اکثراً با

    » تئѧѧوری قѧѧوانين افѧѧراد غيرنظѧѧامی« کѧѧه کتѧѧاب -او بѧѧه نѧѧيکلاس لينگѧѧه. ايѧѧن باشѧѧد

  . شباھت داردبيش تر -نبوغ آميزی است او اثر

کѧه ھرگѧز آن جѧا ن بѧه طѧور طبيعѧی بѧه ديالکتيѧک تمايѧل داشѧت ولѧی از پرودو

در واقѧع . ديالکتيک علمی واقعی را درک نکرده بود، کѧارش بѧه سفѧسطه کѧشيد

 مثѧѧل -خѧѧرده بѧѧورژوا.  او بѧѧود یايѧѧن موضѧѧع مربѧѧوط بѧѧه موضѧѧع خѧѧرده بورژوانѧѧه

» ... و از طѧѧرف ديگѧѧر... يѧѧک طѧѧرف« ترکيبѧѧی اسѧѧت از -راومѧѧر تѧѧاريخ نѧѧويس

و در مورد منافع اقتصادی خود ] ر موضع متزلزل خرده بورژوازی استمنظو[

 بينش ھای سياسی، دينی، علمی و ھنری به ھمين جھتاست و ھمين طور نيز 

 اخلاقѧی و بѧه ھمѧين نحѧو در مѧوردر اھمѧين طѧور و . او نيز به ھمين گونه است

ثѧѧل حѧѧالا اگѧѧر او م. دار اسѧѧت خѧѧرده بѧѧورژوا تѧѧضاد جѧѧان. مѧѧورد تمѧѧام موضѧѧوعات

پѧѧرودون يѧѧک مѧѧرد دانѧѧا باشѧѧد، بѧѧه زودی فѧѧرا مѧѧی گيѧѧرد کѧѧه بѧѧا تѧѧضادھای خѧѧودش 

   جالѧب توجѧه» جمѧع اضѧداد«را به اقتضای وضѧع بѧه صѧورت آن ھا بازی کند و 

ѧѧѧُالی رو پѧѧѧت- جاروجنجѧѧѧشانه اسѧѧѧاه مشغѧѧѧوائی آور و گѧѧѧاه رسѧѧѧه گѧѧѧدر آورد- ک  .

ع، موضѧѧشѧѧالارتان بѧѧازی علمѧѧی و نѧѧان بѧѧه نѧѧرخ روز خѧѧوردن سياسѧѧی از ايѧѧن 

محرکѧه بѧرايش بѧاقی مѧی مانѧد و آن ھѧم ی نگيѧزه اتنھѧا يѧک . نمی باشد جداپذير

موفقيѧѧت   یمѧѧسأله فѧѧردی اوسѧѧت کѧѧه ھماننѧѧد تمѧѧام خودخواھѧѧان فقѧѧط خودخѧѧواھی

بѧه ايѧن . لحظه ای و جلب توجه کردن در وضع موجود برايش مطѧرح مѧی باشѧد

ز ھѧر نѧوع ا حتѧی را ھمѧواره صورت متانت متداول ساده ای ھم کѧه مѧثلاً روسѧو
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 ظاھری با قھر مسلط، بر حذر می دارد، در مورد او الزامѧاً از ميѧان  یمصالحه

  .می رود

بينѧѧد کѧѧه لѧѧوئی  ی کنѧѧونی فرانѧѧسه را در آن بشѧѧايد دنيѧѧای آينѧѧده ويژگѧѧی مرحلѧѧه 

  .بناپارت، ناپلئون اين مرحله بوده و پرودون، روسو و ولتر آن

بعѧد   بگيريѧد کѧه مѧدت کوتѧاھیا بايد مسئوليت آن را به گردهشمو اکنون خود 

  .مزارش را به من محول کرده ايد از مرگ اين مرد، نقش خطبه خوانی بر

  

  اراداتمند شما

    کارل مارکس
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  فھرست اسامی
  الفالف

لѧѧѧѧف آثѧѧѧѧار ؤاقتѧѧѧѧصاددان انگليѧѧѧѧسی، م:  William,Atkinson ،،آتکينѧѧѧѧسونآتکينѧѧѧѧسون

مخѧѧالف . شѧѧدند منتѧѧشر ١٨٥٨ تѧѧا ١٨٣٣ھѧѧای  اقتѧѧصادی متعѧѧددی کѧѧه بѧѧين سѧѧال

گمرکѧات اسѧتحفاظی دار  طرفѧسرسخت اقتصاد سياسی کلاسيک و تجارت آزاد و

  .بود

اقتѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧصاددان ): ١٨٨٩ -١٨٠٣ (Thomas,Edmonds ،،ادمونѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧدسادمونѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧدس

 کѧѧه از تئѧѧوری ريکѧѧاردو نتيجѧѧه گيѧѧری ھѧѧای خيѧѧالپردازانگليѧѧسی، سوسياليѧѧست 

  .سوسياليستی می کرد

فرمѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧای کار): ١٧٩٢ -١٧٣٢ (Richard,Arkwright ،،آرکرايѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧتآرکرايѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧت

 ماشѧين ھѧای ريѧسندگی  یانگليسی در دوران انقѧلاب صѧنعتی، طѧراح و سѧازنده

  .متعدد

 تѧѧѧا ١٧١٢) دنھѧѧѧام: نѧѧѧام مѧѧѧستعار (Sir James, Steuart ،،اسѧѧѧتوارتاسѧѧѧتوارت

م بѧود  آخرين نماينѧدگان مکتѧب مرکѧانتيليزاقتصاددان انگليسی، يکی از: ١٧٨٠

  .ودبکميت پول مخالف تئوری . که اين مکتب را از نظر تئوريک تدوين نمود

تѧѧѧѧѧѧرين اقتѧѧѧѧѧѧصاددان  مھѧѧѧѧѧѧم): ١٧٩٠ -١٧٢٣ (Adam,Smith ،،اسѧѧѧѧѧѧميتاسѧѧѧѧѧѧميت

تجربيات تئوری مانوفѧاکتور سѧرمايه داری و سيѧستم . انگليسی قبل از ريکاردو

کارخانѧѧه ای را کѧѧه تѧѧازه شѧѧروع شѧѧده بѧѧود، عموميѧѧت داد و بѧѧه اقتѧѧصاد سياسѧѧی 

  .افته ای بخشيديکلاسيک بورژوائی شکل تکامل 
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 تѧѧѧا ١٧٦٦) آنѧѧѧدری کѧѧѧارلوويچ (Heinrich,Von Storch ،،اشѧѧѧتروشاشѧѧѧتروش

آدام اسѧѧميت، اسѧѧتاد علѧѧوم آمѧѧار و دار  طرفѧѧ آلمѧѧانی،-اقتѧѧصاددان روسѧѧی: ١٨٣٥

  .اقتصاد سياسی در دانشگاه پترزبورگ

): ١٨٨٧ -١٨١٢ (Paul-Wassiljewitch,Annenkow ،،آننکѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧوفآننکѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧوف

ناشر، منتقѧد و مالѧک روسѧی کѧه ضѧمن مѧسافرت ھѧای فѧراوان خѧود بѧا مѧارکس 

  .شده بودآشنا 

 خيѧѧѧѧѧالپردازسوسياليѧѧѧѧѧست ): ١٨٥٨ -١٧٧١ (Robert, Owen ،،اووناوون

  .انگليسی

پزشѧѧک آلمѧѧانی کѧѧه ): ١٧٢٧ -١٦٦١ (J.A.Eisen Bart ،،ايѧѧزن بѧѧارتايѧѧزن بѧѧارت

 روسѧتا جѧار مѧی کѧشيد و مѧشھور  می کرد و در کوچه و خيابѧان شѧھر و قلندری

  .ودتر از خود بيماری ب  درمانيش دردآورتر و خطرناک یبه آن بود که شيوه

  

  بب

رياضѧѧی دان، مکانيѧѧک و ): ١٨٧١ -١٧٩٢ (Charles,Babbage ،،بѧѧابيجبѧѧابيج

  . لندن آمار یسس جامعهؤاقتصاددان انگليسی، م

 اقتѧѧѧصاددان فرانѧѧѧسوی): ١٨٥٠ -١٨٠١ (Frederic,Bastiat ،،باسѧѧѧتياتباسѧѧѧتيات

  .سرمايه داری بودی ھنگی منافع طبقاتی در جامعه اھمدار طرف

        سوسياليѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧست): ١٨٩٥ -١٨٠٩ (John-Francis,Bray ،،بѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧرایبѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧرای

دار  طرفѧѧ اقتѧѧصادی، ی انگليѧѧسی، حѧѧروف چѧѧين، نويѧѧسنده- آمريکѧѧائیخيѧѧالپرداز

  .را تدوين کرد» پول کار«اوون، تئوری 
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    کارخانѧѧѧѧѧѧѧѧѧه دار انگليѧѧѧѧѧѧѧѧѧسی ): ١٨٨٩ -١٨١١ (John,Bright ،،برايѧѧѧѧѧѧѧѧѧتبرايѧѧѧѧѧѧѧѧѧت

 ضد  یگذاران جامعهتجارت آزاد، يکی از بنيانداران  طرف یبرجستهی نماينده 

بѧرال ي قرن نوزدھم رھبر جناح چѧپ حѧزب ل٦٠ھای  سال ت، از اوايلقانون غلا

  .کابينه ھای ليبرال انگلستان عضويت داشت بود و چندين بار در

نويѧѧѧسنده و ناشѧѧѧر ): ١٩٣٢ -١٨٥٠ (Eduard,Bernstein ،،برنѧѧѧشتاينبرنѧѧѧشتاين

 بѧѧا ١٨٨٠در . کرات آلمѧѧان بѧѧودو عѧѧضو حѧѧزب سوسѧѧيال دم١٨٧٢ѧѧآلمѧѧانی، از 

و از آن بѧه بعѧد مخѧصوصاً بѧا انگلѧس مرتبѧاً مکاتبѧه مارکس و انگلس آشѧنا شѧد 

سوسѧѧѧيال  « یهي نѧѧѧشر یريريѧѧѧهح عѧѧѧضو ھيئѧѧѧت ت١٨٩٠ تѧѧѧا ١٨٨١از . داشѧѧѧت

او يکѧی از رھبѧران جنѧاح .  رسماً رويزيونيست شѧد١٨٩٦بود و از » کراتودم

  .کرات آلمان و انترناسيونال دوم بودواپورتونيست حزب سوسيال دم

اقتѧѧѧصاددانان فرانѧѧѧسوی، ): ١٨٥٤ -١٧٩٨ (J. A. Blangui ،،بلانگѧѧѧیبلانگѧѧѧی

  .بلانگی انقلابی معروف فرانسه بودآکوست برادر لوئی 

اقتѧѧѧصاددان فرانѧѧѧسوی ): ١٧١٤ -١٦٤٦ (P.Boisguillebert ،،بѧѧѧواگيلبربѧѧѧواگيلبر

دوران اسѧѧѧتبداد فئѧѧѧودالی بѧѧѧود کѧѧѧه برخѧѧѧی عناصѧѧѧر اقتѧѧѧصاد سياسѧѧѧی کلاسѧѧѧيک 

 بѧѧين بѧѧردن ازدار  طرفѧѧبѧѧورژوائی را در چѧѧارچوب بيѧѧنش کلѧѧی فئѧѧودالی گنجانѧѧد و

  .بدبختی توده ھا بود

اقتѧѧѧصاددان، فيزيѧѧѧوکرات ): ١٧٩٢ -١٧٣٠ (Nicolas,Baudeau ،،بѧѧѧودوبѧѧѧودو

  .فرانسوی
 

  پپ

 تѧزار روسѧيه ١٧٢٥ تѧا ١٦٨٢از ): ١٧٢٥ -١٦٧٢( پتراول، يѧا پترکبيѧرپتراول، يѧا پترکبيѧر

  .بود
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اقتѧصاددان و آمارشѧناس ): ١٦٨٧ -١٦٨٢ (Sir William Petty  پتѧی،پتѧی،

  .سيک بورژوائی بودکلا» تئوری کار«ی ده نانگليسی، نماي

ناشѧѧѧѧѧѧѧѧر، ): ١٨٦٥ -١٨٠٩ (Pierre-Joseph,Proudhon ،،پѧѧѧѧѧѧѧѧرودونپѧѧѧѧѧѧѧѧرودون

ی از ولѧѧوگ خѧѧرده بѧѧورژوازی، يکѧѧئايѧѧده  جامعѧѧه شѧѧناس، اقتѧѧصاددان فرانѧѧسوی،

  .» فقر یفلسفه« کتاب  یم، نويسندهگذاران تئوريک آنارشيزبنيان

   طبѧѧق اسѧѧاطير قѧѧديم يونѧѧانی آتѧѧش زا از زئѧѧوس ربѧѧود و بѧѧرای،،پرومتѧѧوسپرومتѧѧوس

    ی زئѧѧوس مجѧѧازات شѧѧد و بѧѧه وسѧѧيله بѧѧرد و بѧѧه ايѧѧن جھѧѧت  بѧѧه ارمغѧѧان ن ھѧѧاانѧѧسا

 .به صخره بزرگی زنجير گرديد

  

  تت

اقتѧصاددان ): ١٨٣٣ تѧا ١٧٨٥تقريباً  (Willam,Thompson ،،تومسونتومسون

اوون بѧѧѧود و از تئѧѧѧوری ھѧѧѧای ريکѧѧѧاردو نتيجѧѧѧه گيѧѧѧری ھѧѧѧای دار  طرفѧѧѧايرلنѧѧѧدی،

  .کرد سوسياليستی می

 اقتѧѧѧѧѧصاددان انگليѧѧѧѧѧسی، از): ١٨٥٨ -١٧٧٤ (Thomas,Tooke ،،تѧѧѧѧѧوکتѧѧѧѧѧوک

سرسخت تجارت آزاد بود و تئوری پول ريکاردو را مورد انتقاد قرار داران طرف

  .داد

سياسѧѧѧѧѧتمدار ): ١٨٧٧ -١٧٩٧ (Louis-Adolphe Thiers ،،تيѧѧѧѧѧرستيѧѧѧѧѧرس

 نخѧѧѧست وزيѧѧѧر و بعѧѧѧد از سѧѧѧقوط ١٨٤٠ و ١٨٣٦اورلئانيѧѧѧست فرانѧѧѧسوی، در 

 تѧا ١٨٧١فرانѧسه شѧد و از ) مجمھوری سو(ناپلئون سوم اولين رئيس جمھور 

  .اين تيرس ھمان جلاد معروف کمون پاريس است.  در اين مقام بود١٨٧٣
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  دد

  ینويѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧسنده): ١٨٤٧ -١٧٩٨ (Louis-Francois,Daire ،،درهدره

  .لف آثاری راجع به اقتصاد سياسیؤفرانسوی، اقتصاددان و م

فيلѧѧѧسوف اخلاقѧѧѧی فرانѧѧѧسوی، ) ١٨٥٠ -١٧٧٣ (Francois,Droz ،،دروزدروز

مکتѧب اصѧالت غريѧزه بѧود و سѧپس از دار  طرفѧيخ نويس و اقتصاددان، ابتداتار

  .مدافعين آئين کاتوليک گرديد

  

  رر

  ولگѧѧѧѧѧر ايتاليѧѧѧѧѧائی، اقتѧѧѧѧѧصاددان و): ١٨٤٨ -١٧٨٧ (P.L.Rossi ،،رسѧѧѧѧѧیرسѧѧѧѧѧی

  .حقوق دان و سياستمدار

؛ تѧѧѧѧѧѧѧѧѧاريخ نѧѧѧѧѧѧѧѧѧويس )١٨٧٣ -١٧٨١ (Friedrich,Raumer ،،روامѧѧѧѧѧѧѧѧѧرروامѧѧѧѧѧѧѧѧѧر

 مجلس ملѧی  ی نماينده١٨٤٨در سال . رلنارتجاعی، استاد دانشگاه برسلو و ب

  .فرانکفورت بود

مالѧѧѧک ): ١٨٧٥ -١٨٠٥ (Johann-Karl Rodbertus ،،رودبرتѧѧوسرودبرتѧѧوس

ولѧѧوگ يونکرھѧѧای بѧѧورژوا شѧѧده آلمѧѧان، تئوريѧѧسين ئپروسѧѧی، اقتѧѧصاددان و ايѧѧده 

  .يونکری پروس» سوسياليزم دولتی«

      يکѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧی از ) ١٧٧٨ -١٧١٢ (Jean-Jacques,Rousseau ،،روسѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧوروسѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧو

 خѧѧѧرده  ی برجѧѧѧسته یدهنѧѧѧتѧѧѧرين تئوريѧѧѧسين ھѧѧѧای دولتѧѧѧی فرانѧѧѧسه، نماي مھѧѧѧم

  .بورژوازی انقلاب فرانسه

. اقتѧѧѧѧصاددان انگليѧѧѧѧسی): ١٨٢٣ -١٧٧٢ (David,Ricardo ،،ريکѧѧѧѧاردوريکѧѧѧѧاردو

  . اوج اقتصاد سياسی کلاسيک بورژوائی بود یآثار او نقطه
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  فف

تѧѧѧѧѧѧѧѧѧاريخ نѧѧѧѧѧѧѧѧѧويس ): ١٨١٦ -١٧٢٣ (Adam,Ferguson ،،فرگوسѧѧѧѧѧѧѧѧѧنفرگوسѧѧѧѧѧѧѧѧѧن

آدام اسѧѧميت ھيѧѧوم معلѧѧم دار  طرفѧѧ اخلاقѧѧی، جامعѧѧه شѧѧناس،اسѧѧکاتلندی، فيلѧѧسوف

  .بود

 خيѧѧالپردازسوسياليѧѧست ): ١٨٣٧ -١٧٧٢ (Francois,Fourier ،،فѧѧوريرفѧѧورير

  .فرانسوی

 بѧѧѧѧѧѧورژوازی  ینويѧѧѧѧѧѧسنده): ١٨٥٤ -١٨٠٣ (Leon,Faucher ،،فوشѧѧѧѧѧѧهفوشѧѧѧѧѧѧه

  .ليبرال ميانه رو، دشمن سرسخت کارگری فرانسوی، سياستمدار

  

  کک

 آلمѧѧانی، در  ینويѧѧسنده): ١٩٣٨ -١٨٥٤ (Karl,Kautsky ،،کائوتѧѧسکیکائوتѧѧسکی

 تѧا ١٨٨٣گرائيѧد، از  مارکسيزم ولگر بهسال ھای ھفتاد از سوسياليزم و اواخر

 کرات آلمѧانوارگѧان تئوريѧک حѧزب سوسѧيال دمѧ» عصر جديد« سردبير ١٩١٧

 سوسѧѧيال دمѧѧوکرات  ی قѧѧرن نѧѧوزدھم تئوريѧѧسين عمѧѧده٩٠بѧѧود، در سѧѧال ھѧѧای 

 مارکѧѧسيزم  یبتѧѧدا سѧѧھم بѧѧه سѧѧزائی در اشѧѧاعه و انترناسѧѧيونال دوم بѧѧود، اآلمѧѧان

      بѧѧه بعѧѧد بѧѧه انحѧѧراف گرائيѧѧد و در جنѧѧگ١٩١٠داشѧѧت ولѧѧی بعѧѧداً مخѧѧصوصاً از 

بين الملل اول موضع شѧديداً ضدمارکسيѧستی اتخѧاذ کѧرد و بѧه دشѧمنی بѧا جنѧبش 

  .انقلابی کارگری پرداخت

دان  نويѧѧѧѧѧѧѧѧسنده و حقѧѧѧѧѧѧѧѧوق): ١٨٥٦ -١٧٨٨ (Etienne,Cabet ،،کابѧѧѧѧѧѧѧѧهکابѧѧѧѧѧѧѧѧه

  .خيالپرداز کمونيست فرانسوی
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 پزشѧѧѧѧک فرانѧѧѧѧسوی، اقتѧѧѧѧصاددان، ): ١٧٧٤ -١٦٩٤ (F.Ouesnay ،،کنѧѧѧѧهکنѧѧѧѧه

 تجديѧد توليѧد اجتمѧاعی را بررسѧی  یگذار مکتب فيزيوکراسѧی، کѧل پروسѧهبنيان

  .تدوين نمود» تابلوھای اقتصادی« تحقيقات خود را در  یکرد و نتيجه

 اردانѧѧѧѧѧشمند و سياسѧѧѧѧѧتمد): ١٨٤٠ -١٧٥٩ (Thomas,Cooper ،،کѧѧѧѧѧوپرکѧѧѧѧѧوپر

       اقتѧѧѧѧصاد سياسѧѧѧѧی بѧѧѧѧورژوائی در آمريکѧѧѧѧا یجѧѧѧѧسته ی برآمريکѧѧѧѧائی، نماينѧѧѧѧده

  .تجارت آزاددار طرف

سياسѧѧѧѧѧѧѧѧتمدار ): ١٦٨٣ -١٦١٩ (Jean-Baptiste,Colbert ،،کѧѧѧѧѧѧѧѧولبرکѧѧѧѧѧѧѧѧولبر  

آکѧѧѧادمی علѧѧѧوم در سѧѧѧال  گѧѧѧذارم، بنيانزسرسѧѧѧخت مرکѧѧѧانتيليدار  طرفѧѧѧفرانѧѧѧسوی،

١٦٦٦.  

ک پرتقѧѧѧѧالی، پزشѧѧѧѧ): ١٨٤٦ -١٧٧٢ (F.S.Constancio ،،کونستانѧѧѧѧسيوکونستانѧѧѧѧسيو

ديپلمѧѧات و نويѧѧسنده، کتѧѧاب ھѧѧای تѧѧاريخی فراوانѧѧی نوشѧѧت و آثѧѧار اقتѧѧصاددانان 

  .انگليسی را به فرانسه ترجمه کرد

  

  سس

سياسѧѧѧѧѧѧѧѧتمدار تѧѧѧѧѧѧѧѧوری ): ١٨٣٥ -١٧٨٠ (Michael,Sadler ،،سѧѧѧѧѧѧѧѧادلرسѧѧѧѧѧѧѧѧادلر

  .مزرفورم اجتماعی، مخالف تجارت آزاد و مالتوزيانيدار  طرفانگليسی، ناشر و

تѧѧѧѧѧرين  مھѧѧѧѧѧم): ١٨٢٠ -١٧٦٠ (C.H.Saint-Simon ،،سѧѧѧѧѧان سѧѧѧѧѧيمونسѧѧѧѧѧان سѧѧѧѧѧيمون

  . فرانسویخيالپردازسوسياليست 

 -١٨٠٤) زاده خѧѧѧѧانم دوپѧѧѧѧن اسѧѧѧѧم مѧѧѧѧستعار شѧѧѧѧاه (George,Sand ،،سѧѧѧѧاندسѧѧѧѧاند

 موضѧوعات  ی چندين رمان در بѧاره ی فرانسوی، نويسنده ینويسنده: ١٨٧٦

  . رھائی زنان را اشاعه داد یانديشه اجتماعی بود و
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ولگѧѧر فرانѧѧسوی، اقتѧѧصاددان و): ١٨٢٣ -١٧٦٧ (J.Baptiste,Say ،،سѧѧیسѧѧی

  .شاگرد آدام اسميت

انگليѧѧسی،  ولگѧѧراقتѧѧصاددان و): ١٨٦٤ -١٧٩٠ (N.W.Senior ،،ورورييسѧѧنسѧѧن

  .مدافع سرمايه داری

      اقتѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧصاددان و )" ١٨٤٢ -١٧٧٣ (J.C.Sismondi ،،سيѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧسموندیسيѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧسموندی

دوران اقتѧصاد سياسѧی کلاسѧيک بѧورژوائی يسی که در اواخر ئتاريخ نويس سو

  يه داری را مѧѧورد انتقѧѧاد قѧѧرار داد و توليѧѧد کوچѧѧک را ايѧѧده آل سѧѧرما ظѧѧاھر شѧѧد و

  .می دانست

  

  شش

 يѧѧѧسی،ئاقتѧѧѧصاددان سو). ١٨٦٩ -١٧٩٧ (A.E.Cherbulier ،،شѧѧѧربوليهشѧѧѧربوليه

  .آميخت ھم  مکتب ريکاردو در باھای او رای سيسموندی بود و تئوردار طرف

وکيѧل دادگѧستری، ): ١٨٧٥ -١٨٣٤ (J.B.Von Schweitzer ،،شѧوايتزرشѧوايتزر

  ی آلمانی، يکی از صاحبان و نويѧسندگان روزنامѧه یمه نگار و نويسندهروزنا

 عمѧومی کѧارگران  ی رئيس اتحاديه١٨٧١ تا ١٨٦٧، از »کراتوسوسيال دم«

سياسѧت بيѧسمارک و وحѧدت کѧشورھای آلمѧانی تحѧت سѧرکردگی دار  طرفѧآلمان،

  .پروس بود

 

  گگ

     اقتѧѧѧѧѧѧѧѧصاددان، سوسياليѧѧѧѧѧѧѧѧست ): ١٨٥٠ -١٧٩٨ (John,Gray ،،گѧѧѧѧѧѧѧѧرایگѧѧѧѧѧѧѧѧرای

  . انگليسی شاگرد روبرت اوون بودخيالپرداز
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 -١٨١٧) (اسѧѧم مѧѧستعار ارنѧѧست فѧѧون ھايѧѧدن بѧѧود (Karl,Gruen ،،گريѧѧونگريѧѧون

ھѧѧای چھѧѧل قѧѧرن  خѧѧرده بѧѧورژوازی آلمѧѧانی، اواسѧѧط سѧѧالی نويѧѧسنده ): ١٨٨٧

بѧود، » حقيقѧی« سوسѧياليزم بѧه اصѧطلاح  ینوزدھم يکی از نماينѧدگان برجѧسته

 عنوان يک دموکرات خرده بѧورژوا فعاليѧت  آلمان به١٨٤٨ -١٨٤٩در انقلاب 

  . جناح چپ مجلس ملی پروس بود یمی کرد و نماينده
  

  

  لل

 فرانѧѧѧسوی، آثѧѧѧار برخѧѧѧی از اقتѧѧѧصاددانان  ی نويѧѧѧسندهLagentie ،،لاژنتѧѧѧیلاژنتѧѧѧی

  .ن جمله آثار لاودردالآانگليسی را به فرانسه ترجمه کرد از 

اقتѧѧѧѧѧصاددان ): ١٧٢٩ -١٦٧١ (John of Lauriston,Law ،،لاولاو

فرانسوی، به علѧت اسپکولاسѧيون در انتѧشار اسѧکناس و ورشکѧستگی حاصѧله 

  .از آن که به اقتصاد فرانسه زيان ھای فراوانی وارد آورد، معروف شد

اعی جѧسياستمدار ارت): ١٨٣٩ -١٧٥٩ (James,Lauderdal ،،لاودرداللاودردال

  .ولگر انگليسی، مخالف و رقيب آدام اسميتتصاددان وو اق

   اقتѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧصاددان و ): ١٨٢٦ -١٧٦٢ (Pierre.E.Lemontey ،،لمѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧونتیلمѧѧѧѧѧѧѧѧѧѧونتی

سѧسان ؤمجلѧس م عضو ١٩٧٢ و ١٩٧١ھای  تاريخ نويس فرانسوی، در سال

دسѧѧت ژاکѧѧوبين ھѧѧا، از  و پѧѧس از قبѧѧضه کѧѧردن قѧѧدرت حکѧѧومتی بѧѧه فرانѧѧسه بѧѧود

  .فرانسه گريخت

وکيل دادگستری، ): ١٧٩٤ -١٧٣٦ (Simon-Nicolas,Linguet ،،لينگهلينگه

ھѧا بѧود و   فرانسوی، مخالف فيزيѧوکرات یسندهتاريخ نويس، اقتصاددان و نوي
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ھѧѧѧای بѧѧѧورژوائی و مناسѧѧѧبات مالکيѧѧѧت ی تجزيѧѧѧه و تحليѧѧѧل انتقѧѧѧادی ای از آزاد

 .سرمايه داری به عمل آورد

  

  مم

  سوسياليѧѧѧѧست اسѧѧѧѧپانيائی، کѧѧѧѧارگر ): ١٩٠٤ -١٨٤٠ (Jose,Mesa ،،مѧѧѧѧزامѧѧѧѧزا

 عليѧه اسѧپانيا بѧود فعالانѧه انترناسѧيونال در  یسسين شѧعبهؤچاپخانه، يکی از م

انيا بѧود و در در اسѧپ مارکѧسيزم م مبѧارزه کѧرد و يکѧی از اولѧين مبلغѧينآنارشيز

تعѧدادی از . گذاران حزب سوسياليست کارگری اسѧپانيا بѧود يکی از بنيان١٨٧٩

  .آثار مارکس و انگلس را به زبان اسپانيائی ترجمه کرد

کѧѧѧѧشيش و ): ١٨٣٤ -١٧٦٦ (Thomas-Robert,Malthus، مѧѧѧѧالتوسمѧѧѧѧالتوس

ولوگ مѧالکين بѧزرگ آريѧستوکراتی کѧه بѧورژوا شѧده ئ انگليѧسی ايѧدواقتصاددان

بودند، مدافع سرمايه داری، تئوری ارتجاعی ازديѧاد جمعيѧت را مطѧرح سѧاخت، 

  .ان را در سيستم سرمايه داری توجيه می کردزحمتکشی فقر وراين تئ

حقѧѧوق دان اتريѧѧشی، اسѧѧتاد ): ١٩٠٦ -١٨٤١ (Anton,Menger، منگѧѧرمنگѧѧر

  .شحقوق جزائی اتري

اقتѧѧѧѧѧصاددان و فيلѧѧѧѧѧسوف ): ١٨٧٣ -١٨٠٦( John-Stuart,Mill ،ميѧѧѧѧѧلميѧѧѧѧѧل

 اقتѧصاد سياسѧی  یستهرت آزاد و يکѧی از نماينѧدگان برجѧتجادار  طرفانگليسی،

  .ميلکلاسيک بورژوائی، فرزند جيمز 

اقتѧѧѧصاددان و فيلѧѧѧسوف انگليѧѧѧسی ): ١٨٣٦ -١٧٧٣ (James,Mill ،ميѧѧѧلميѧѧѧل

  .مکتب ريکاردو را به صورت عاميانه در آورد
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  وو

اقتѧѧѧѧصاددان آلمѧѧѧѧانی، در ): ١٩١٧ -١٨٣٥ (Adolph,Wagner ،اگنѧѧѧѧراگنѧѧѧѧروو

سياسѧѧѧت دار  طرفѧѧѧ حѧѧѧزب سوسياليѧѧѧست مѧѧѧسيحی را تأسѧѧѧيس کѧѧѧرد،١٨٧٨سѧѧѧال 

  .بيسمارک بود

شѧѧاگرد خيѧѧاط ): ١٨٧١ -١٨٠٨ (Wilhelm, Weitling ،وايѧѧت لينѧѧگوايѧѧت لينѧѧگ

  .انه کارگریخيالپردازيزم نآلمانی، برجسته ترين نماينده کمو

يѧѧѧسنده و فيلѧѧѧسوف، نو): ١٧٧٨ -١٦٩٤ (Francois, Voltaire ،ولتѧѧѧرولتѧѧѧر

  .ائیوگری بورژ  روشن یدهتاريخ نويس فرانسوی نماين

مختѧѧرع نѧѧوعی ماشѧѧين نѧѧساجی، ): ١٧٦٦ -١٧٠٠ (John,Wyatt، ويѧѧاتويѧѧات

  .مھندس انگليسی

): ١٨٥٠ -١٧٨٤ (J.P.Villeneuve-Bargmont،  بѧѧѧارژمون بѧѧѧارژمون--ويلنѧѧѧوويلنѧѧѧو

  .سوسياليزم فئودالیار د طرفاقتصاددان و سياستمدار ارتجاعی فرانسوی،

  

  هه

انگليѧѧѧسی،  فيزيولѧѧѧوژ): ١٦٥٧ -١٥٧٨( Wiiliam, Harvey، ھѧѧѧارویھѧѧѧاروی

گѧѧردش خѧѧون بѧѧزرگ بѧѧدن انѧѧسان را کѧѧشف کѧѧرد، طبيѧѧب مخѧѧصوص چѧѧارلز اول 

  .پادشاه انگلستان بود

سياسѧѧѧتمدار ): ١٨٣٠ -١٧٧٠ (William, Huskisson، ھاسکيѧѧѧسونھاسکيѧѧѧسون

دادن دار  طرف،)١٨٢٧ تا ١٨٢٣از (توری انگليسی، وزير بازرگانی انگلستان 

  .امتيازات به بورژوازی صنعتی بود

 ٢٦٣ 
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، قھرمѧѧان اسѧѧاطير يونѧѧانی، فرزنѧѧد زوئѧѧوس، مظھѧѧر ھرکѧѧولس يѧѧا ھѧѧراکلسھرکѧѧولس يѧѧا ھѧѧراکلس

  .قدرت و استقامت

کارشѧѧѧناس امѧѧѧور کѧѧѧشاورزی، ): ١٨٧٦ -١٨١١( George,Hope، ھѧѧѧوپھѧѧѧوپ

  .تجارت آزاددار  طرفانگليسی

 يک سلѧسله لفؤ اقتصاددان انگليسی، مThomas,Hopkins ،ھوپکينسھوپکينس

  .آثار مربوط به اقتصاد سياسی و ھواشناسی

نويѧѧѧѧѧѧѧѧѧسنده و ): ١٨٦٩ -١٧٨٧( Thomas,Hodgskin، ھوچѧѧѧѧѧѧѧѧسيکنھوچѧѧѧѧѧѧѧѧسيکن

 موضѧѧѧع پرولتѧѧѧری در برابѧѧѧر اقتѧѧѧصاد سياسѧѧѧی  یاقتѧѧѧصاددان انگليѧѧѧسی، نماينѧѧѧده

مѧدافع . ھѧای ريکѧاردو در رابطѧه بѧا نتيجѧه گيѧری از تئѧوری کلاسيک بѧورژوائی

انѧه مѧورد خيالپرداز داری را از موضع سوسياليزم سرمايه. منافع پرولتاريا بود

  .انتقاد قرار می داد

ѧѧھيلѧѧيچيچددھيل،،Richard,Hilditch  سیѧѧصاددان انگليѧѧستری و اقتѧѧل دادگѧѧوکي 

  .ملی کردن ملک و زمين بوددار  طرف١٩اواسط قرن 

  

  یی

اقتѧصاددان و شѧيميدان انگليѧسی، ): ١٨٥٧ -١٧٧٨ ( Andrew,Ure،،يوريور

  .طرفدار تجارت آزاد
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